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PRAKALBA 


Kaip ir kitais atvejais, didesnė paskaitų dalis yra Kumanistinių 
mokslų lituanistinės srities, ar tai bus Lietuvos istorija, literatūra, 
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Dvi paskaitos išvirto ilgesnėmis studijomis, kone monografijomis : 
prof. dr. Šalkauskio mokslinis palikimas : Šalkauskis istorijos perspekty- 
voje i7 Lietuvių mokyklos Vilnijoje ir Pietų Suvalkijoje 1920-1939 
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vusių autorių paskaitų tekstų. Gana įvairios priežastys autorius 
sutrukdė. Net šeši autoriai negalėjo atvykti į Suvažiavimą, vien tik 
atsiuntė savo studijų tekstus, kurie Suvažiavime buvo perskaityti. 
Vienas autorius neatvyko sutrukdytas nesveikatos, kitas laisvės suvaržy- 
mo — negavo Lenkijoje užsienio paso, kad galėtų iš Varšuvos atvykti 
į Los Angeles, kiti keturi sutrukdyti nežinomų aplinkybių. Tenka labai 
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vietose : Romoje mažesnio tiražo ir Vilniuje pagal vietos rinką. Romoje, 
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asmenvardžių ir vietovardžių r0dyklės, ir spausdinama tik Akademijos 
nariams ir prenumeratoriams užsienyje bei didesnėms bibliotekoms. 
Vilniuje gi tas patis tekstas bus perspausdintas itališkai vadinamų 
velina pagalba, tai yra, fotostatiniu būdu. 

Su dėkingumu reikia pripažinti Los Angeles Akademijos židinio 
pastangas, beruošiant šį Suvažiavimą. 
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Sovietų Sąjungoje. 


14:45 Architektūros ir Menotyros Sekcija 
Vadovauja arch. Edmundas Arbas. 
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12 :30 Baigiamasis Pilnaties Posedis — Lietuvos Krikšto Minė- 
jimas 
Posėdžio atidarymas. 
Kun. prof. dr. Paulius Rabikauskas, S. J.: Lietuvos krikštas 
ir krikščionėjimas. 


14:00 Koncertas 


Solistė Vita Polikaitytė Vilkienė ir 
pianistė Raimonda Apeikytė. 


SUVAŽIAVIMO UŽDARYMAS 


Lietuvos himnas. 


PILNATIRS POSĖDZIŲ PASKAITOS 


MowNs. DR. VyTAUTAS KAZLAUSKAS 


ŽMOGAUS TEISIŲ TEOLOGINIAI PAGRINDAI 


Da. JuozAs GIRNIUS 


PROF. DR. STASIO ŠALKAUSKIO MOKSLINIS PALIKIMAS 


PRoF. DR. PAULIUS RABIKAUSKAS, S. J. 


LIETUVOS KRIKŠTO APLINKYBĖS 


ŽMOGAUS TEISIŲ TEOLOGINIAI PAGRINDAI 


ŽMOGAUS TEISIŲ VYSTYMOSI APŽVALGA 


Žmogaus teisės Bažnyčios dokumentuose. — Teologija yra moks- 
las apie Dievą. Tad iš kur čia žmogus ? Iš kur čia žmogaus teisės ? 
Būkštavimas, kad žmogaus iškėlimas neaptemdytų Dievo garbės, 
ne kartą iškildavo ir šiais moderniaisiais laikais, kai kova už žmogų 
bei jo pagrindines teises yra laimėjusi pasaulinį dėmesį. Kai didžioji 
prancūzų revoliucija paskelbė žmogaus ir piliečio teisių deklaraciją 
(1789.VIII.27), buvo būkštaujama — ir kartais visai su pagrindų, — 
kad ji Dievo teises pakeitusi žmogaus teisėmis. Kai Jungtinių Tautų 
Organizacija paskelbė visuotinę žmogaus teisių deklaraciją (1948. 
XII.10), buvo apgailestaujama — ir kartais visai su pagrindų, — 
kad ji ignoruojanti Dievą ir žmogų paverčianti vieninteliu visa ko 
mastu, taip neapsisaugodama nuo tų pačių ardančiųjų pradų, kurie 
žlugdė prancūzų revoliucijos laimėjimus I. 

Šiai problemai išspręsti lemiančios šviesos suteikė popiežius Jonas 
XXIII savo enciklika Pacem in terris?, kuri yra pirmas oficialus, 
tikrai didelės reikšmės Bažnyčios dokumentas apie žmogaus teises. 
Šią encikliką būtų galima pavadinti tikra žmogaus teisių chartija, 
o jos autorių pirmuoju žmogaus teisių evangelistu, kuris čia pasi- 
rodo ne tik kaip originalus žmogaus teisių pagrindėjas, bet ir kaip 
drąsūs jų gynėjas. 

Jonas XXIII enciklikoje Pacem in terris pripažįsta, kad žmogaus 
teisių paskelbimas yra susijęs su nuolatine institucijų sekuliarizacija, 
bet toji sekuliarizacija nebūtinai turi būti identifikuojama su Dievo 
neigimu. Tai yra visai teisėtas žmogaus autonomijos iškėlimas, 
kuris jokiu būdu nepaneigia Dievo (n. 158). Popiežius išreiškia savo 
esminį pritarimą Jungtinių Tautų Organizacijos paskelbtai visuo- 
tinei žmogaus teisių deklaracijai (n. 142), nurodydamas kai kurias 
spragas, kurios turėtų būti papildytos. 


1 Plg. Ed. HamMEL, S. J., L'Ėglise et les droits de Vhomme. Jolons d'histoire, žr. 
Gregorianum, 65/2-3, Roma 1984, 273 psl. 
* Acta Apostolicae Sedis, 55 (1963), 257-304 psl. 
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Enciklikos Pacem in terris mokslą, kuris buvo įkvėptas didžiųjų 
Pijaus XII kalbų, pasakytų dar karo metu, pratęsė II Vatikano 
susirinkimas savo konstitucijoje apie Bažnyčią šiuolaikiniame pa- 
saulyje Gaudium et Spes (1965.XII.7T), popiežius Paulius VI ir ypač 
dabartinis popiežius Jonas Paulius II. Jei Paulius VI yra buvęs 
daugiau žmogaus teisių sąmonės ugdytojas, tai Jonas Paulius II 
nuo pat savo pontifikato pradžios yra nenuilstantis žmogaus teisių 
skelbėjas ir gynėjas. 


Tarptautinė teologinė komisija. — Popiežiaus Jono Pauliaus TI 
paskatinta, Tarptautinė Teologinė Komisija 1983 ir 1984 metų ple- 
narinėse sesijose studijavo žmogaus orumo ir žmogaus asmens teisių 
problemą. Plenarinėse sesijose pradėtą darbą tęsia šiam tikslui 
sudaryta pakomisė ir speciali darbo grupė. Jau yra pasirodę pirmieji 
darbo vaisiai: studijų bei straipsnių rinkinys popiežiškojo Grigaliaus 
universiteto žurnale Gregorianum3, Tarptautinės Teologinės Komi- 
sijos drauge su Popiežiška Teisingumo ir Taikos Komisija parengtas 
leidinys Šiuolaikiniai krikščionys žmogiškojo orumo ir žmogaus asmens 
teisių akivaizdoje* ir pagaliau, Tarptautinės Teologinės Komisijos 
tezės, kuriose yra pateikiama tyrinėjimais pasiektų rezultatų sintezė 
ir drauge nusakomi krikščionių uždaviniai šiuolaikinės padėties 
akivaizdoje 5. 

Pažvelgti į žmogaus orumo bei žmogaus asmens teisių problemą 
įprastų teologinių šaltinių — Šv. Rašto, Tradicijos, Bažnyčios 
Mokymo — ir drauge šių naujų tyrinėjimų šviesoje yra šios paskai- 
tos tikslas. 

Popiežius Jonas Paulius II, audiencijoje priimdamas Tarptautinės 
Teologinės Komisijos plenarinės sesijos dalyvius 1983.XII.5 d., 
apgailestavo, kad II Vatikano susirinkimo mokslas apie Žmogaus 
orumą, šintetiškai išdėstytas susirinkimo konstitucijoje Gaudium et 
Spes, dar nėra pakankamai įėjęs į teologiją ir nėra įgyvendintas prak- 
tikoje *. 

Apgailestavo, kad krikščioniškoji antropologija pastaraisiais laikais 
daug kur yra nustumta į šalį, kad daugelis šalia krikščioniškos antro- 


* Human Dignity and Human Rights, žr. Gregorianum, 65/2-3 (Roma 1984), 
229-481 psl. 

* Les chrėtiens d'aujourd'hui devant la dignitė et les droits de la personne humaine, 
žr. Commission Thėologigue Internationale, 1-7 dėcembre 1983, Citė du Vatican 1985. 

5 Thėses sur la dignitė et les droits de la personne humaine, žr. Commission 
Thėologigue Internationale (session 1983 et 1984). Tekstas tame pačiame leidinyje 
161-182 psl. 

* Plg. L'Osservatore Romano, 1983.X1I1I.5-6, 6 psl., 5 nr. 


3* ŽMOGAUS TEISIŲ TEOLOGINIAI PAGRINDAI 5 


pologijos mėgina atrasti raktą, su kurio pagalba pagaliau galėtų 
atverti neįžvelgiamą žmogaus paslaptį?. Iš tikrųjų, krikščioniškoji 
teologija ilgą laiką žmogaus orumo ir žmogaus teisių klausimus buvo 
palikusi tarptautinėms institucijoms, kaip Jungtinių Tautų Organi- 
zacija, arba tarptautinėms konferencijoms, kaip Europos Saugumo ir 
Bendradarbiavimo Konferencijos Helsinkyje, Belgrade, Madride, 
Ottavoje. Žmogaus asmens orumo ir jo pagrindinių teisių problemos 
atrodė priklausančios daugiau diplomatijai — sakykime, kad ir 
Šventojo Sosto diplomatijai — daugiau tarptautinės teisės ar poli- 
tikos mokslams negu teologijai. 


Žmogaus teisių krizė. — Jeigu tai būtų tiktai teisių išskaičia- 
vimo problema, pateikiant ilgesnį ar trumpesnį jų sąrašą, gal būt ją 
būtų galima išspręsti ir be teologijos pagalbos. Bet gili šiuolaikinė 
žmogaus teisių krizė vis labiau įtikina, kad reikia ieškoti žmogaus 
teisių šaknų, reikia ieškoti to pagrindo, kuriuo žmogaus teises būtų 
galima paremti, reikia ieškoti to tvirto pagrindo, kuriuo remiantis 
būtų galima žmogaus teises apginti. 

Didžioji žmonijos dalis šiandien alsuote alsuoja žmogaus asmens 
teisių apgynimo ilgesiu, jų praradimo sielvartu ir jų atstatymo rū- 
pesčiu. Šiame moralinių vertybių krizės laikotarpyje, kada ištisos 
civilizacijos yra pasimetusios, suabejojusios savo vertybėmis ir savo 
idealais, krikščionims tenka didžiulė atsakomybė išsaugoti didžiausią 
šio pasaulio vertybę, kuri yra žmogus. 

« Tikintieji ir netikintieji beveik vieningai sutaria, kad viskas 
žemėje turi būti siejama su žmogumi, kaip savo centru ir viršūne », — 
sako II Vatikano susirinkimo konstitucija apie Bažnyčią šiuolaiki- 
niame pasaulyje Gaudium et Spes (n. 12). Tačiau kai reikia atsakyti 
į klausimą, kas yra žmogus, patenkame į tikrą nuomonių cha0są. 
Žmogaus nuomonės apie patį save dažnai yra viena kitai priešingos. 
Jos svyruoja tarp dviejų kraštutinumų. Dažnai žmogui atrodo, kad 
jis yra absoliuti visa ko norma, bet dar dažniau jis yra kupinas abejonių 
bei nuogąstavimų ir smunka iki beviltiškumo (ten pat). 


Žmogaus teisių nuovoka antikiniame pasaulyje. — Jau seniau- 
siais laikais žmogus turėjo savo asmens orumo, savo teisių ir visų 
žmonių lygybės nuovoką. Gana ryškių demokratijos elementų ran- 
dame, pavyzdžiui, antikinės Graikijos valstybinėje santvarkoje 
Polis, kurioje piliečiui buvo suteikta galimybė dalyvauti valstybės 
valdyme ir krašto gerovės problemų sprendime. Bet apie visuotinį 


* Ten pat, 8 nr. 
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žmogaus teisių pripažinimą bei respektavimą čia dar negalėjo būti 
kalbos, nes Polis santvarkoje klestėjo vergija. Vis dėlto ir čia jau 
randame gana stiprų «disidentų» sąjūdį. Dar prieš Platoną ir 
Aristotelį sotistai (V šimtm. pr. Kr.) aštriai kritikavo Polis santvarką 
ir reikalavo laisvės bei lygybės visiems žmonėms. Dėl to jie visu 
ryžtingumuų atmetė vergiją . 

Pas Platoną (438-348) ir Aristotelį (384-322 pr. Kr.) jau ran- 
dame prigimtinės teisės sąvoką. Bet Aristoteliui dar buvo svetima 
prigimtinė žmonių lygybė. Jis manė, kad vieni žmonės iš prigimties 
yra laisvi, kiti — vergai. 

Į pagrindinių žmogaus teisių sąvokos išsivystymą nemaža įtakos 
turėjo stoikų mokykla, prasidėjusi helenistiniame laikotarpyje ir 
vėliau paplitusi visoje Romos imperijoje. Šios filosofinės srovės 
atstovas Ciceronas (106-43 pr. Kr.) tvirtino, kad visi žmonės, vien 
dėl to, kad yra žmonės, tai yra iš savo prigimties, yra lygūs. Dar 
daugiau: toji pagrindinė visų žmonių lygybė — anot Cicerono — 
remiasi dieviškuoju protu, kuris yra įsikūnijęs pasaulyje. « Žmogaus 
protas yra tam tikra dieviškojo proto apsireiškimo forma — sako 
Ciceronas. — Visi žmonės pačių užgimimu tampa dieviškojo proto 
dalininkais. Tai yra visiems žmonėms bendrų teisių pagrindas » ?. 
Ir kiti stoikų filosofinės srovės atstovai — kaip Seneka, Epiktetas, 
Marcus Aurelijus — mokė, kad pagarba kiekvienam žmogui remiasi 
žmogaus dalyvavimu dieviškajame prote. Taip buvo nugalėta Ari- 
stotelio nuomonė, kad kai kurie žmonės iš prigimties esą vergai. 
Romėnų mąstytojas Seneka (4 pr. Kr. — 65 po Kr.) žmogaus orumą 
įsigalėjusios vergijos akivaizdoje iškelia tokiais žodžiais: Homo 
sacra ves homini (žmogus žmogui yra šventas). Epiktetas (50-138), 
nors buvo pagonis, dar nesusipažinęs su krikščionybe, apie 
žmogų kalba beveik Evangelijos žodžiais: Visi žmonės yra broliai, 
nes Dievas yra jų Tėvas. Ne prigimtis — aiškina Epiktetas — ne 
prigimtis, o socialiniai santykiai ir likimas žmones padaro vergais V, 

Nepaisant šių filosofinių-etinių pastangų pagrįsti humaniškumą, 
negalima sakyti, kad antikiniame pagonių pasaulyje jau buvę pažįs- 
tamos bendrosios žmogaus teisės. Tai tik atskiri pasisakymai apie 
laisvę ir lygybę, apie žmogaus orumą ir pagarbą žmogui, pasisakymai, 
kuriems dar labai toli iki reikalavimo visiems žmonėms pripažinti 
jų neliečiamas teises. Stoikų etika pirmajame iv antrajame šimt- 


* Plg. Wilhelm EaRnsT, Ursprung und Eniwicklung der Menschenrechte in Geschich- 
te und Gegenwart, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 231-270 psl. 

* CrcERo, De offciis, III, 6, 27. 

* Plg. Wilhelm EansT, Ursprung und Entwieklung der Menschenrechte in Geschichte 
und Gegenwart, žr. Gregorianum, 65/2-3, (1984), 233-234 psl. 
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metyje, tiesa, turėjo daug įtakos į etinių bei socialinių pažiūrų 
susiformavimą intelektualų sferose, bet ji nepasiekė politinių ir 
ekonominių sluoksnių, neįstengė pakeisti nusistovėjusios santvarkos. 

Tą patį galima pasakyti ir apie romėnų teisę. Nors ji turėjo artimus 
ryšius su stoikų natūraline teise, bet apie tikras, visuotiniai pagrįstas 
ir visuotiniai reikalaujamas pagrindines žmogaus teises romėnų 
teisėje dar negali būti kalbos. 


Krikščioniškoji era. — Pirmųjų krikščionių bendruomenės gy- 
venime tuoj Matome aiškų praktišką krikščioniškos meilės įsiparei- 
gojimą už kiekvieną žmogų be jokios išimties, įsipareigojimą, kuris 
yra įsišaknijęs visų žmonių, pagal Dievo paveikslą sukurtų ir Jėzaus 
Kristaus atpirktų, prigimtinėje lygybėje. Per Ambraziejų (340-397) ir 
Augustiną (354-430) kilo krikščioniškas prigimtosios teisės mokslas, 
kuriame randame daug visuotinumo elementų, palengvinusių bendra- 
vimą su nekrikščionimis. Bet pas Augustiną dar nėra tikro sąžinės 
ir religijos laisvės pripažinimo. Klaidingai suprasdamas Evangelijos 
žodžius compelle intrare — «varu atvesk žmones, kad mano namai 
būtų pilni» (Lk 14, 23), jis palieka atviras duris heretikų persekio- 
jimui ir vėliau inkvizicijai. Mat, Augustino samprata buvo perėjusi 
į Decretum Gratiani (1140) ir su juo į Corpus Iuris Canonici, kuris 
iki 1918 m. buvo Romos Bažnyčioje galiojantis teisynas. 

Svarbų žingsnį krikščioniškojo žmogaus teisių mokslo evoliuci- 
joje yra padaręs Tomas Akvinietis (1225-1274). Toliau plėtodamas 
antikos ir Bažnyčios "Tėvų mokslą apie les aeterna (amžinasis įstatymas) 
ir leo naturalis (natūralinis įstatymas), Tomas pabrėžia žmogaus 
orumo (dignitas humana) idėją. Tačiau ir jis dar nuosekliai neprieina 
prie sąžinės laisvės religiniuose dalykuose. Ir vergijos klausimą jis 
sprendžia panašiai kaip Aristotelis. Žvelgiant iš ano meto feodalinės 
santvarkos sąlygų, jam atrodo, kad vergija yra neišvengiama, kad 
ji yra įsišaknijusi pačioje žmogaus prigimtyje. Tačiau iš kitos pusės 
savo mokslu apie žmogaus natūralinę laisvę ir apie žmogaus asmens 
orumą Tomas veda į vergijos panaikinimą. Homo est naturaliter liber 
et propter se ipsum ezistit — Žmogus iš prigimties yra laisvas ir egzi- 
stuoja pats sau, — sako Tomas, 

Be to, pas Tomą jau randame nuosavybės teisės ir pasipriešinimo 
tironiškai valdžiai teisės pagrindimą. Tiesa, šios rezistencijos teisės 
dar negalėtume laikyti tikra politine teise mūsų moderniųjų laikų 
prasme, bet aniems laikams pasipriešinimo teisės teologinis pagrin- 


"Plg. Wilhelm EaNsT, cit. veik., psl. 237 ir K. FoRsTER Die Menschenrechte 
aus kalholischer Sicht, žr. Ikaihz (Communio), 10 (1981), 517 psl. 
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dimas turėjo nepaprastos reikšmės. Deja, visų žmonių lygybės Dievo 
akivaizdoje idėja ano laiko sąlygomis dar neturėjo beveik jokios 
įtakos į konkrečius socialinius sanytkius. 

Luominėje santvarkoje, kuri viduramžiais pamažu keitė fe0da- 
linę santvarką, jau galima rasti tam tikrą Žmogaus teisių užuomazgą. 
Hierarchiškai susiklosčiusios visuomenės grupių, luomų viduje atsi- 
randa papročiais, privilegijomis, paveldėjimu įsigytos teisės. Tai 
luominės teisės bei laisvės (iura et Kibertates), kurių ryškiausias pavyz- 
dys yra Magna Charta libertaium, paskelbta 1215 metais Anglijoje. 
Prie šios rūšies teisynų galėtume priskirti ir Lietuvos statutą (1529, 
1566, 1588) ir daugelį kitų teisės rinkinių, kaip Petition of Rights 
(1628), Bil of Rights (1689) ir kitus. Apie visuotinę asmens teisių 
lygybę čia dar negali būti kalbos. Tam tikra lygybė yra tik atskirų 
luomų viduje. 


Modernieji laikai. — Moderniosios sekuliarizuotos valstybės iški- 
limas turėjo lemiančios reikšmės į tas sąlygas, kuriose išaugo šiuolai- 
kinė žmogaus teisių samprata. Religinio-politinio pasaulio vienybė XI 
amžiuje pradėjo irti (investitūros ginčai). Tas irimas pamažu privedė 
prie visiško valstybės ir krikščioniškosios, o vėliau ir kiekvienos kitos, 
religijos atsiskyrimo. Veikiama krikščionybės skilimo, reformacijos, 
iš XVI-XVII šimtmečių pilietinių konfesinių karų valstybė išėjo 
kaip grynai pasaulietiška, pasaulėžiūros atžvilgiu neutrali institucija, 
siekianti pasaulinių tikslų. Bažnyčia tuo tarpu, atsipalaidavūusi nuo 
pasaulinės naštos, galėjo daugiau susitelkti prie dvasinių tikėjimo 
turtų ir vertybių ugdymo bei skleidimo. Ne tikrojo tikėjimo išsau- 
gojimas ir tikėjimo vienybės gynimas buvo pirmaeilis valstybės 
uždavinys, bet rūpestis tvarkos organizavimu ir taikos išlaikymu. 
Tiesos klausimų sprendimas išėjo iš valstybinės kompetencijos ribų. 
Kiekvienam piliečiui buvo palikta laisvė išpažinti vieną ar kitą 
religiją arba neišpažinti jokios religijos. Tokiu būdu buvo padėtas 
pagrindas pilietinei tolerancijai ir religijos bei sąžinės laisvei. Šios 
naujos padėties pirmasis ženklas buvo Nanto ediktas (1598), kuriuo 
Prancūzijos karalius Henrikas IV (1553-1610), tapęs kataliku, huge- 
notams (protestantams) įstatymu užtikrino religinę laisvę ir visas 
pilietines teises. Istoriškai tai buvo pirmas Bažnyčios ir valstybės 
atskyrimo faktas. Nors daugelyje Europos valstybių valstybinės 
religijos principas dar ilgai išsilaikė, bet tai buvo pagrįsta daugiau 
laikiniu politiniu išskaičiavimu negu tikru reikalu. 

Pasaulėžiūriškai neutrali mūsų laikų valstybė sudaro sąlygas 
pasaulėžiūriniam piliečių pliuralizmui. Tačiau, nors būdama pasau- 
lėžiūriškai neutrali, valstybė negali likti neutrali etinių-moralinių 
vertybių atžvilgiu. Ji privalo pripažinti pagrindines vertybes ir 
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garantuoti pagrindines teises, kurios bendru piliečių sutarimu yra 
išreikštos konstitucijoje 12, 


Žmogaus teisių ir laisvių žymės. — Laisvė ir lygybė, kurios buvo 
iškovotos XVIII šimtmečio revoliucijose prieš absoliutinę valstybę, 
buvo kažkas visai naujo, ko nerandame ankstesnėse luominėse tei- 
sėse ir laisvėse. Štai tos naujos laisvės pagrindinės žymės, 

1) Žmogaus teisės yra visuotinės. Žmogaus teisės priklauso ne 
tik vieno ar kito luomo nariams, ne tik vienos ar kitos tautos, vienos 
ar kitos klasės žmonėms. Žmogaus teisės priklauso kiekvienam, kas 
yra žmogus, kas yra paženklintas žmogiškuoju veidu. 

2) Žmogaus teisės priklauso individui. Ne grupės, ne sąjungos 
ar bendruomenės yra teisių subjektas. Ne priklausymo luomui dėka, 
kaip buvo priešrevoliuciniais Ilaominės santvarkos laikais, bet betavpiš- 
kai, nepriklausomai nuo bet kokio privilegijuoto luomo žmogus 
kaip asmuo turi teises, yra teisių subjektas. Kiekvienas pavienis 
žmogus betarpiškai yra juridinis asmuo. 

3) Žmogaus teisės yra įgimtos, pirminės, ankstesnės už valstybę. 
Ne valstybė kuria ar suteikia teises. Teisės yra įdiegtos žmogaus 
prigimtyje (native rights). Valstybė negali suteikti pagrindinių teisių. 
Valstybei tenka uždavinys tik jas apsaugoti. 

4) Žmogaus teisės valstybės atžvilgiu yra reikalaujančios. Asme- 
ninė laisvės sfera nėra valstybės dovana. Ji yra ankstesnė už valstybę 
ir dėl to reikalauja, kad valstybė ją respektuotų. Laisvės teisė reika- 
lauja, kad valstybė nesikištų į pavienio žmogaus asmeninės laisvės 
sferą. Atskirų luomų ribomis aprėžta luominės santvarkos lygybė 
čia tampa visuotine visų žmonių teisine lygybe. Teisinė asmenų 
lygybė remiasi visų žmonių prigimtine lygybe 23. 


Bažnyčios ir krikščionybės įtaka. — Į šią žmogaus teisių sampra- 
tos evoliuciją turėjo nemaža įtakos įvairūs religiniai laisvės sąjū- 
džiai, bet toji įtaka nebuvo pakankamai stipri, kad būtų galima kal- 
bėti apie betarpišką krikščionišką žmogaus teisių kilmę 4. Lemiamos 
reikšmės, bent Vakarų Europoje, čia turėjo humanizmo dvasios pasau- 
lis, racionalinė prigimties teisė ir Apšvietos laikotarpis (XVII-XVIII 
amžiai), kuris pasižymėjo savo nutolimu nuo krikščioniškos viduram- 


2 Plg. Wilhelm EaNsT, Ursprung und Entwickiung der Menschenrechte in Ge- 
schichte und Gegenwart, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 229-241 psl. 

13 Plg. ten pat 241-242, ir H. MarzR, Grundwerie und Grundrechte, leidinyje Werte- 
Rechte-Normen, hrsg. von, A. PAaus, Kevelaer-Graz-Wien-Kėoln 1979, 101 psl. 

** Ten pat, 107 psl. 
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žių tradicijos (Lex naturalis primaria, yra nepriklausomas nuo len 
aeterna, — Sako ispanas Gabriel Vasguez). Žmonių lygybė mėgi- 
nama paremti ne Dievo paveikslu ir panašumu, bet protine evidencija. 
Krikščioniška prigimties teisė tampa profanine prigimties teise 5, 

Naujųjų laikų laisvės istorijoje žmogaus teisių mokslas (Ethos) 
nėra tiesioginių Bažnyčios ir teologijos pastangų išaugintas vaisius. 
Priešingai, įvairios žmogaus teisių chartijos ir deklaracijos yra išsi- 
vysčiusios šalia Bažnyčios, kartais net su antibažnytinėmis tenden- 
cijomis, o ne kartą ir nepaisydamos pasipriešinimo iš Bažnyčios 
pusės. Vis dėlto reikia pripažinti, kad žmogaus teisių išsivystymo 
istorijoje šalia kitų įvairių veiksnių lemiamos įtakos yra turėjusi 
Bažnyčia, krikščionybė su savo žmogaus orumo ir nelygstamos 
žmogaus vertės etika, dorovine sąmone. Pagrindiniai šios etikos, šios 
dorovinės sąmonės elementai drauge su nelygstama pagarba Žmogaus 
asmeniui nuo pat pradžios yra įėję į krikščioniškąją kultūrą, o per 
ją ir į viešąją dorovinę žmonių sąmonę. Šie krikščioniškieji dorovinės 
sąmonės elementai yra pasilikę ir nuo krikščionybės atsiribojusioje 
šiuolaikinėje kultūroje, pasilikę kaip visuotinės žmogiškosios dorovės 
paveldas, betarpiškai įžvelgiamas žmogiškuoju protu. 

Taip krikščionybė veikia žmonijos dvasinę ir socialinę pažangą, 
kaip tas žemėje pasėtas grūdas, kaip druska, kaip raugas, apie kuriuos 
kalbėjo Kristus. 

Žmogaus orumo, jo teisių bei laisvių versmės. — Toji naujųjų 
laikų dorovinė sąmonė, kuri šiandien pasireiškia teisiniais reikala- 
vimais ir į valstybių teisynus įeina asmeninių pilietinių politinių 
ir socialinių teisių pavidalu, reikalaudama pripažinimo ir respekta- 
vimo, turi atrasti savo ištakas, savo tikrąjį pagrindą. Tik atradę 
savo giliausias ištakas, savo nepajudinamą pagrindą, žmogaus orumas 
ir laisvė gali įgauti pastovią, nekintančią prasmę, kurios niekada 
negalės duoti įvairios ideologijos, iškeliančios žmogaus asmens orumą, 
bet neįstengiančios jo galutinai pagrįsti. 

Štai ir yra tas nepaprastai svarbus uždavinys, kurį Bažnyčiai 
ir teologijai iškelia šiuolaikinis žmogaus orumo ir žmogaus teisių 
rūpestis : atskleisti giliausią, visa įprasminantį žmogaus orumo ir jo 
teisių pagrindą; pilnai įsipareigoti kovoje už žmogaus teisių įgy- 
vendinimą visose gyvenimo srityse ir visose institucijose. Tik taip 
Bažnyčia galės būti «žmogaus transcendentiškumo ženklas ir ap- 
sauga »19. Be Bažnyčios niekas kitas to negalės atlikti, nes kaip sako 


* Plg. Wilhelm EaNsT, Ursprung und Entwicklung der Meschenrechte in Geschich- 
te und Gegenwart, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 244 psl. 
** Ten pat, 267-270 psl. 
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II Vatikano susirinkimo konstitucija apie Bažnyčią šiuolaikiniame 
pasaulyje Gaudium et Spes, « Žmogaus paslaptis iš tikrųjų paaiškėja 
tik įsikūnijusio žodžio paslaptyje» (n. 22). Labai galimas dalykas, 
kad artimiausiu laiku šalia klasikinių teologijos traktatų De Deo 
Creante et Elevante (apie Dievą Kūrėją ir Atpirkėją) ir De Verbo 
Incarnato t Redemptore (apie įsikūnijusį ir atpirkusį Dievo Žodį) 
atsiras naujas traktatas De Homine (apie žmogų). 


ŽMOGAUS TEISIŲ TEOLOGIJA 


Sukūrimas, nupuolimas (nuodėmė), atpirkimas — yra trys didieji 
žmonijos išganymo istorijos tarpsniai, kuriuos reikia turėti prieš 
akis, ieškant Žmogaus asmens orumo ir jo teisių teologinio pagrindo. 
Čia galima įžvelgti dvejopą žmogaus teologiją. Pirmoji remiasi natū- 
raline teise ir žmogaus santykiu su dieviškuoju Absoliutu. Tai galė- 
tume pavadinti kilimo keliu, kurį jau seniai nurodo popiežiai savo 
mokymu. Bet šalia šio kilimo kelio II Vatikano susirinkimas ir dabar- 
tinis popiežius Jonas Paulius II yra atvėrę kitus plačius akiračius, 
kurie apima žmogų su jo asmens orumu ir teisėmis. Tai kristologinis 
kelias, kurį galėtume pavadinti nusileidimo keliu. Nors etimologiškai 
žodžiai « kilti » ir « leistis » išreiškia priešingas sąvokas, bet iš tikrujų 
šie du keliai vienas kitam jokiu būdu neprieštarauja. Priešingai, 
vienas kitą papildydami, jie veda į tą patį tikslą. Juos abu neabe- 
jotinai atrandame Apreiškimo šaltiniuose: Šventajame Rašte ir 
Tradicijoje V. 


Kosminis antropocentrizmas. — Pasaulis yra sukurtas Žmogui. 
Žmogus yra sukurtas Dievui. Tai du esminiai krikščioniškosios antro- 
pologijos atžvilgiai, kurie betarpiškai siejasi su Dievo kūrėjo paveiks- 
lū ir panašumu žmoguje. «Ir Dievas (...) tarė: Padarykime žmogų, 
pagal mūsų paveikslą ir panašumą, ir jis tevaldo jūros žuvis, ir dan- 
gaus paukščius, ir žvėris, ir visą žemę, ir visus roplius, kurie kruta 
ant žemės. Ir Dievas sutvėrė žmogų pagal savo paveikslą; pagal 
Dievo paveikslą jį sutvėrė» (Prad 1, 26-27). Šiais Pradžios knygos 
žodžiais yra labai aiškiai išreikštas pasaulio antropocentrizmas. 
Apie šį žmogaus išaukštinimą mąstydamas, Psalmių autorius sako : 
«< Jį padarei ne ką menkesnį už angelus, garbe ir grožiu jį vainikuoji. 
Jis viešpatauja tavo rankų sukurtajam pasauliui. Jam po kojų tu 
visa paklojai» (Ps 8, 6-7). 


*7 Plg. Commission Thėologigue Internationale, Les chrėtiens d'aujourd'hui devant 
la dignitė et les droits de la personne Rkumaine, 49-45 psl. 
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Visi Dievo kūriniai krypsta į žmogų ir žmoguje atranda savo 
tikslą bei prasmę. Užtenka atviromis akimis pažvelgti į tikrovę ir 
galėsi tuo įsitikinti. Mūsų poetas tai intuityviai jaučia. Dėl to jis 
sako: 


< Ir visi daiktai prie mūsų glaudžias, trokšdami sušilt ir įsiprasmint y 18, 


Toks yra bendras žydų ir krikščionių įsitikinimas. II Vatikano 
susirinkimas jį išreiškia tokiais žodžiais: « Tikintieji ir netikintieji 
beveik vieningai sutaria, kad viskas žemėje turi būti siejama su žmo- 
gumi kaip savo centru ir viršūnė » (Gaudium ei spes, n. 12). 

Nuostabus II (ar III) amžiaus krikščioniškas dokumentas Laiškas 
Diognetui paprastais, gilaus įsitikinimo įkvėptais žodžiais šį pasaulio 
antropomorfizmą skelbia kaip gerąją naujieną pagoniškam pasauliui, 
kuris neįstengia tikėti Dievo apvaizdą, asmeninę Dievo globą kiek- 
vienam žmogui: « Kadangi Dievas žmones mylėjo, jis jiems sukūrė 
pasaulį. Jis jiems. pavedė visa, kas yra žemėje; jis jiems suteikė 
protą ir išmintį ; jiems vieniems leido žvilgsnį pakelti į dangų ; juos 
sukūrė pagal savo paveikslą ; jiems atpirkti atsiuntė savo vienatinį 
Sūnų ir pažadėjo dangaus karalystę tiems, kurie jį mylės » 29, 


Teocentrinis humanizmas. — III amžiaus krikščionių rašytojas 
Laktancijus (240-317) įžvalgiai nurodo tikrąjį šio « kosminio antro- 
pocentrizmo » pagrindą. Tasai pagrindas yra Žmogaus teocentrizmas. 


Šio pagrindo neįstengė įžvelgti net tie, — anot Laktancijaus, — 
kurie, kaip Platonas ir stoikai, daug tiesos yra pasakę. « Dievas su- 
kūrė pasaulį tam, kad jame gimtų žmonės, — sako Laktancijus. — 


Žmonės gimsta tam, kad pažintų Dievą ir atpažintų savo giminystės 
ryšius su Dievu, taip parodydami savo išmintį; kad Dievą pažintų 
ir jį garbintų, kaip reikalauja teisingumas ; kad garbindami laimėtų 
nemirtingumą ; kad laimėję nemirtingumą, Dievui amžinai tarnautų ». 

Kaip visi daiktai glaudžiasi prie žmogaus, kad galėtų sušilt ir 
įsiprasmint, — anot poeto, — taip žmogus turi glaustis prie Dievo, 
kad galėtų įprasmint savo gyvenimą ir pasiekt gyvenimo tikslą. 
«< Taigi, — toliau aiškina Laktancijus, — kaip Dievas nesukūrė 
pasaulio pats sau, nes jam pasaulio gėrybės nereikalingos, taip jis 
pats sau sukūrė Žmogų » 29. 


*8 Justinas MARCINKEvIčiIUS, Eilėraščiai ir Mažosios poemos, Vilnius 1975, 177 psl. 

19 Citata paimta iš Christoph ScHo6NBORN, L'homme crėė par Dieu: Ie fondament 
de la dignitė de V homme, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 339 psl. 

20 Ten pat, 339-340 psl. 
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Pasaulis visas sukurtas žmogui. Žmogus visas sukurtas Dievui. 
Dievas yra galutinis nepakeičiamas žmogaus gyvenimo tikslas. 
Šie du atžvilgiai yra neatskiriami. Visas žmogaus, kaip kūrinijos 
viršūnės, išaukštinimas įgauna prasmę tik tada, kai jis yra susietas 
su Žmogaus priklausymu Dievui. Žmogaus orumas taigi yra neat- 
skiriamas nuo šio galutinio tikslo, kuriam žmogus yra sukurtas. Dar 
daugiau: pats giliausias žmogaus orumo pagrindas kaip tik ir yra 
šis galutinis tikslas. Šiam tikslui viskas buvo sukurta. Šiam tikslui 
viskas buvo atnaujinta atpirkimu. 

Kalbėdamas apie šį žmogaus išaukštinimą, šv. Jonas Ohrizosto- 
mas sako: 

« Kas gi yra toji būtybė, kuri ateina į pasaulį apsupta tokio didelio 
dėmesio ? Tai žmogus, didinga ir nuostabi gyvenanti figūra, Dievo 
akyse brangesnė už visą kūriniją, tai žmogus, tai jam yra sukurtas 
dangus ir žemė, jūra ir didingoji visata. Tai žmogaus atpirkimas 
Dievui buvo toks svarbus, kad jis nepagailėjo paaukoti už jį savo 
vienatinį Sūnų. Dievas visa padarė, kad žmogus galėtų pakilti iki jo, 
kad galėtų pasodinti žmogų savo dešinėje » 1, 

Žmogus yra « Dievo stebuklų stebuklas ». Šitas žmogaus išaukš- 
tinimas siejasi jau su senąja filosofija, kuri žmogų vadina «mikro- 
kosmosu» (Demokritas 460-370). Tačiau krikščionybė dieviškojo 
apreiškimo šviesoje tvirtina, kad žmogus yra begalo didesnis, negu 
bet kokia pagoniškoji filosofija galėjo įsivaizduoti : žmogus yra ne tik 
Dievo kūrinys, bet ir pačiam Dievui skirtas kūrinys. Žmogus yra 
neprilygstamo orumo, neprilygstamos vertės kūrinys, nes jį kurdamas, 
Dievas jam išreiškė savo begalinę meilę, iš kurios yra kilęs visas kū- 
rimo planas ir atpirkimo užmojis 22, 


Žmogus kaip Dievo paveikslas. — Šv. Grigalius iš Nysos (apie 
335 — apie 395), o po jo ir kiti krikščionys teologai atmeta Žmogaus 
« mikrokosmoso » idėją kaip nepakankamą pagrįsti neprilygstamam 
žmogaus orumui. Juk toks pavadinimas žmogaus neišskirtų iš kitų 
visatos kūrinių. Žmogaus didybė būtų tik tokia kaip uodų ir pelių — 
sako Grigalius Nysietis. Žmogui nesuteiktų jokios ypatingos didybės 
jo panašumas su kitomis gyvomis būtybėmis visatoje. Tikrosios 
žmogaus didybės reikia ieškoti kitur, Tikroji žmogaus didybė glūdi 
jo panašume į patį visatos kūrėją 28, 


2 JEAN CHRysosTOME, La genėse, Coll. Les Pėres dans la foi, Paryžius 1982, 
46 psl. 

22 Plg. Christoph ScH6NBORN, L'homme crėė par Dieu: le fondament de la dignitė 
de Vhomme, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 342 psl. 

23 GRIGALIUS Iš Nysos, De hominis opificio, XVI (PG 44, 177 D; SC 6, 151 psl.). 
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Visata negali sutalpinti žmogaus dvasios, jo transeendentinės 
sielos. Juk, kaip sako šv. Kryžiaus Jonas, viena žmogaus mintis turi 
daugiau vertės už visą kosmosą. Vien tai, kad pasaulis yra sukurtas 
žmogui dar nėra paskutinė, giliausia žmogaus orumo priežastis. 
Pasaulis yra sukurtas žmogui, bet žmogus yra sukurtas Dievui. 
Tikrosios žmogaus orumo priežasties, giliausio šio orumo pagrindo 
reikia ieškoti jo panašume į Dievą Kūrėją, tai yra toje savybėje, 
kuri žmogų išskiria iš kitų Dievo kūrinių: žmogus yra gyvas Dievo 
Kūrėjo paveikslas. Krikščioniškoji tradicija žmogaus orumą visada 
siejo su Dievo paveikslu žmoguje. Šią tradiciją primena ir pabrėžia 
ypač II Vatikano susirinkimo konstitucija apie Bažnyčią šiuolaikinia- 
me pasaulyje Gaudium et Spes pagrindiniame skyriuje apie žmogaus 
vertybę (n. 12). Ją su gilaus įsitikinimo jėga pratęsia popiežius 
Jonas Paulius II savo raštuose ir kalbose. Štai, pavyzdžiui, savo apaš- 
talinės kelionės Prancūzijoje metu (1980.VI.1.) Jonas Paulius II 
kalbėjo: « Žmogaus vieta yra Dievo — Tėvo, Sūnaus ir Šv. Dva- 
sios — širdyje. Ir tai nuo pat pradžios. Argi žmogus nebuvo sukurtas 
pagal Dievo paveikslą ir panašumą ? Šalia šio paveikslo ir panašumo 
žmogus neturi prasmės. Žmogus pasaulyje turi prasmę tiktai kaip 
Dievo paveikslas ir panašumas. Kitaip, jis neturi prasmės. Kitaip, 
galėtume sakyti, kaip kai kas tvirtina, kad žmogus yra ne kas kita 
kaip, * nereikalinga kančia ? » 24, 


Žmogaus didybės priešininkai. — Žmogaus didybė turi ir prie- 
šininkų. Jau II šimtmečio po Kristaus filosofas platonikas Celsas 
priešinosi krikščionių įsitikinimui, kad Dievas visa sukūręs žmogui. 
Celsas žmogų įjungia į gamtos, į pasaulio visumą. Žmogus — anot 
jo — yra tik visumos dalis, tik vienas iš daugelio pasaulio elementų. 

Šita pažiūra yra gana artima moderniųjų laikų pasaulėvaiz- 
džiui (Weltbild), kuris žmogų įjungia į evoliucijos procesą, vykstantį 
pagal nekintančius mutacijos ir selekcijos dėsnius. Kokiam nors 
ypatingam dieviškam planui, išskiriančiam žmogų iš visumos, šioje 
evoliucinio monizmo teorijoje nėra vietos. Didingas yra ne Žmogus, 
o toji evoliucinė visuma, kuriai žmogus priklauso tiktai kaip dalis, 
kaip vienas iš elementų. Žmogus atranda savo gyvenimo prasmę, 
kai jis įsijungia į šią visumą ir prisideda prie jos atbaigimo. Didinga 
yra toji « gigantiškoji evoliucija », kuri pati savyje turi natūralinę 
galią skleistis ne tik gyvybės, bet ir protinės bei grožinės kūrybos 
apraiškomis 29. 


24 L'Osservatore Romano, 1980.V 1.3. 
25 Plg. Christoph Sch6NBoRN, L'homme crėė par Dieu: le fondement de Ia 
dignitė de Vhomme, žr. Gregorianum, 65|/2-3 (1984), 345-348 psl. 
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Šitas evoliucinis monizmas sąmoningai siekia žmogų nuvertinti, 
užgniaužti žmogaus sąmonėje tą savigarbą, tą pasididžiavimą, kuris 
yra išaugęs iš krikščioniškosios antropologijos, teikiančios žmogui 
antgamtinę kilmę. Čia iškyla didžiulis žmogaus nuvertinimo, jo 
suniekinimo pavojus. Evoliucionistinė pasaulėžiūra (Weliansehauung) 
šiandien yra labai paplitusi ypač tarp žemesnio ir vidutinio lygio 
intelektualų, kurie yra linkę į agnosticizmą (ignoramus et ignorabimus 
— nežinome ir nežinosime). Iškyla pavojus, kad krikščioniška 
pažiūra į žmogaus kilmę ilgainiui taps sunkiai suprantama net patiems 
krikščionims. Žymus domininkonas teologas, Tarptautinės Teolo- 
ginės Komisijos narys Christoph Sehėnborn įspėja, kad būtume 
atsargūs, nustatinėdami, kokią vietą šiuolaikiniame «ideologinio 
pliuralizmo » chaose užima krikščioniška pažiūra į žmogų. Norint, 
kad krikščioniškas žmogaus išaukštinimas būtų teisingai suprantamas, 
reikia tam tikro įvado, tam tikro pasirengimo, atitinkamų paren- 
giamųjų žinių. To paties teologo įsitikinimu, norėdami teisingai 
suprasti ir įvertinti žmogaus orumą, pirmiausia turėtume susipažinti 
su daugelio šiuolaikinių mokslininkų pastangomis savuosius mokslus 
atverti dvasios tikrovei. Be to, turėtų būti atnaujinta pasaulio ir žmo- 
gaus sukūrimo teologija, kurios reikalas yra vis labiau jaučiamas 29. 


Sielos-kūno problema. — Visi, kurie žmogų laiko aukštesniu už 
gyvulį, yra įsitikinę, kad iš gyvulių pasaulio žmogų išskiria jo dvasia, 
jo protas, jo pajėgumas suprasti, protauti. Šita dvasinė galia žmogui 
teikia giminingumo ryšį su Dievu. « Protas dievus jungia su Žmonė- 
mis: pas dievus jis yra tobulas, atbaigtas, pas mus — gali tobu- 
lėti», — sako pagonis Romos filosofas Seneka??. Visai nenuostabu 
dėl to, kad jau labai anksti Dievo paveikslas ir panašumas buvo tai- 
komi žmogaus dvasiai, jo protui, jo sielai. Tvirtinimas, kad žmogus 
yra Dievo paveikslas savo dvasine dimensija krikščioniškoje tradici- 
joje yra vienbalsis. Norint tuo įsitikinti, užtenka prisiminti šv. Augu- 
stiną ir šv. Tomą. 

Šiandien šitas tvirtinimas sudaro tam tikrą problemą, nes jis 
paprastai išskiria žmogaus kūno dalyvavimą tame Dievo paveiksle. 
Jam daromas priekaištas, kad esąs perdaug dualistinis, pasidavęs 
graikų helenistinės filosofijos įtakai, kad nesiderinąs su bibline antro- 
pologija ir t. t. 

Be abejonės, reikia sutikti, kad žmogaus kūnas neturėtų būti 
išskirtas iš Dievo paveikslo žmoguje. Dievo paveikslas ir panašumas 


26 Ten pat, 347-348 psl. 
*? SENECA, Epistolae, 92-97 psl. 
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žmoguje neturėtų būti apribotas viena žmogaus dalimi. Juk ne vien 
žmogaus siela, dvasia, bet visas žmogus buvo sukurtas pagal Dievo 
paveikslą ir panašumą. Tačiau būtų apgailėtina, jeigu teologiniuose 
svarstymuose apie žmogų neišdrįstume kalbėti apie žmogaus sielą, 
bijodami būti apkaltinti « dualizmu »2š. Apie dualizmą esame įpratę 
kalbėti tik kaip apie kažką negatyvaus. Tuo tarpu vienas autorius 
nurodo mažiausia aštuonias šio žodžio prasmes, kurios toli gražu 
ne visos yra negatyvios 2. Kaip būtų galima su įsitikinimu kalbėti 
apie žmogaus orumą, visu ryškumu neiškeliant jo dvasinės dimensijos ? 
Mūsų laikais, kada krikščioniškasis tikėjimas turi atremti materialis- 
tinių ideologijų, pasaulėžiūrų (Weltanschauungen) puolimus, atremti 
ideologijas, kurioms žmogus yra ne kas kita, kaip materialistinis, 
monistinis medžiagos vystymosi produktas, arba paprastas medžia- 
goje vykstančios « auto-organizacijos » elementas, atrodo, labai apgai- 
lėtina, kad kaip tik šiais mūsų laikais iš teologų žodyno ir net iš 
liturgijos buvo išbrauktas žodis « siela » 30, 

Žmogaus kaip Dievo paveikslo orumas šiandien galėtų pilnai atsi- 
skleisti, tik iš naujo atradus jo dvasinę dimensiją, tą žmogaus dvasios 
tikrovę, kurios taip skausmingai ieškojo šv. Augustinas, kol pagaliau 
ji jo protui atsivėrė su nenugalima visiško aiškumo jėga. Šiandien 
ypač mokslo pasaulyje vyksta neramus, nenuilstantis dvasinės tikro- 
vės ieškojimas. Deja, — apgailestauja tas pats domininkonas teo- 
logas prof. Christoph Schonborn, — teologija daug kur tame ieško- 
jime visai nedalyvauja. Pakanka prisiminti, pavyzdžiui, didžiuosius 
body-mind-problem debatus anglosaksų pasaulyje, debatus, kurie 
vyksta tiek filosofijoje, tiek gamtos moksluose. Čia ypač pažymėtini 
Nobelio premijos laureato Sir John Eccles tyrinėjimai, kurie pirmiau- 
sia sukasi apie smegenų ir dvasinės tikrovės santykius, dvasinės 
tikrovės, kurią jis vadina «savęs paties sąmone », dvasia arba papras- 
čiausiai siela 31, 


28 Plg. Christoph ScHoNBORN, L'homme crėė par Dieu: le fondement de la dignitė 
de Vhomme, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 349 psl. 

22 Plg. J. SEIFERT, Das Leib-Seele-Problem in den gegenwūrtigen philosophischen 
Diskussionen, Darmstadt 1979, 126-130 psl. 

30 Plg. Ch. ScH6NBORN, L'homme crėė par Dieu: le fondement de la dignitė de 
Vhomme, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 349 psl. 

31 Štai svarbesni Sir John Eceles veikalai : Facing reality. Philosophical adventures 
by a brain scientist, New York-Heidelberg-Berlin 1970; (drauge su H. Zeier) Gehirn 
und Geist; Biologische Erkenntnis ūber Vorgeschichle, Wesen und Zukunft des Men- 
schen, Mūnchen 1980; Das Rūtsel Mensch, Die Gifford Lectures 1977-1978, Mūnchen- 
Basel 1982. Dialogas tarp Sir Charles Popper ir Sir John Eccles jų bendroje knygoje 
The Self and its Brain, An Argument for Interactionism, Berlin-Heidelberg-New York 
1977, -559-561 psl., kur Eccles pabrėžia, kad protinės savisąmonės kilimas iš evoliu- 
cijos nėra galimas. 
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Šis dvasinės tikrovės ieškojimas neretai patenka ir į priešingus 
klystkelius, kai jis medžiagą suveda į dvasią, patekdamas į naujo 
monizmo pavojų. 

Čia teologams iškyla pareiga, išsivadavus iš nepagrįstos baimės 
bei atsargumo, vėl visu aiškumu prabilti apie tai, kas sudaro nepa- 
judinamą žmogaus orumo pagrindą: apie jo dvasinę dimensiją, apie 
jo pajėgumą pažinti ir mylėti. Tai savaime leis suprasti galutinį 
žmogaus pašaukimą: pažinti Dievą ir pilnai įsimylėti į jį 32, 


Antropocentrinis humaniemas ir Žmogaus sunaikinimas. — Žimo- 
gūs yra Dievo paveikslas savo pajėgumu Dievą pažinti ir jį mylėti, 
Žmogus save realizuoja tiek, kiek jis realizuoja šį savo pajėgumą. Žmo- 
gaus orumas remiasi « dvasinių pagrindu», — sako Jacgues Maritain. — 
Apie žmogaus orumą galime kalbėti tik tada, kai pripažįstame, kad 
jis yra «sukurtoji dvasia ». Šią pažiūrą į žmogų Maritain teisingai 
vadina «teocentriniu humanizmu », kuris yra esminiai priešingas 
«< atropocentriniam humanizmui » 33, 

Nuo pat naujųjų laikų pradžios — pradedant Descartes (1590- 
1650), kurio filosofiją vėliau pratęsė Kantas (1724-1804), H. Rousseau 
(1844-1910) ir kiti, — racionalizmas žmogaus asmenybės paveikslą 
piešė labai šviesiomis spalvomis: žmogus didingas, nenykstantis, 
pats iš savęs turįs savo autonomiškumo ir esminio gerumo pradus. 
Žmogaus asmenybės teisių ir autonomijos vardan racionalizmas 
smerkė bet kokią viršinę intervenciją šiame tobulame ir šventame 
žmogaus asmens pasaulyje, nesvarbu, kokiais gamtiniais ar antgam- 
tiniais motyvais toji intervencija besiremtų 34. 

Žmogaus orumas yra radikali autonomija. Dėl to jis negali remtis 
nieku kitu, kaip tik pačiu savimi. Ieškoti žmogaus orumo šaknų jo 
ryšyje su kažkokiu kūrėju reikštų vesti žmogų susvetimėjimo, nepri- 
klausomybės praradimo keliu. « Būtybė tik tada yra nepriklausoma, 
kada ji stevi pati ant savo kojų, 0 pati ant savo kojų ji stovi tada, 
kai savo buvimą turi pati iš savęs, — sako Karolis Marksas (1818- 
1883). — Žmogus, kuris gyvena iš kito malonės, yra priklausoma 
būtybė. Tačiau aš pilnai gyvenu iš kito malonės, jei jam turiu būti 
dėkingas ne tik už mano gyvybės išlaikymą, bet turiu pripažinti, 
kad jis yra mano gyvenimo kūrėjas ; jeigu jis yra mano gyvenimo 
šaltinis, o mano gyvenimui tokio pagrindo šalia savęs paties būtinai 
reikia, jei jis nėra mano paties kūrinys. Dėl to, — daro išvadą 


32 Plg. Christoph SchoNBORN, L'honune crėė par Dieu : le fondement de la dignitė de 
Uhomme, žr. Gregorianum, 65;2-3 (1984), 337-363 psl. 

33 Jacgues MaRiTAIN, Humanisme iniėgral, Paryžius 1936, 56 psl. 

“4 Ten pat, 36 psl. 
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Marksas, — kūrimo vaizdinys turi būti labai rimtai šalinamas iš 
tautos sąmonės » 32, 

Praėjusio šimtmečio pradžioje prasidėjo šio antropocentrinio 
humanizmo žlugimas. Į neregėtas aukštumas iškeltas, bet nuo savo 
ontologinio pagrindo atitrūkęs, žmogus pradėjo sparčiai kristi žemyn, 
skaidydamasis į savo medžiaginius elementus. Pirmąjį smūgį jis 
patyrė iš biologijos mokslų pusės, kai Darwino (1809-1882) evoliu- 
cinės teorijos žmogų įjungė į bendrą gyvių evoliucijos procesą, nepa- 
likdamos vietos tam lemiamos reikšmės metafiziniam šuoliui, kurį 
matome tiesioginėje Dievo kūrėjo intervencijoje, suteikiančioje žmogui 
dvasinį, individualinį pradą, kurį vadiname siela. 

To negana. Atropocentrinis humanizmas greitai patyrė antrą 
smūgį psichologinėje plotmėje. Tą smūgį jis gavo iš Freudo (1856- 
1939) psichoanalizės. Krikščionis žino, kad žmogaus širdis yra tuščia- 
vidurė ir pilna visokių nešvarumų, kaip sako Pascalis, bet tai nekliudo 
įžvelgti joje slypinčią didybę bei dvasinį orumą. Tuo tarpu raciona- 
listiniai bei natūralistiniai žmogaus tyrinėjimai neįstengia žmoguje 
atskleisti nieko daugiau, kaip tik neišvengiamą, nelaimingą slapto 
pasąmonės pasaulio instinktų bei geismų vyksmą. Visas gražiai 
susiformavęs mūsų asmeninės sąžinės orumas šių tyrinėjimų šviesoje 
pasirodo tik kaip melaginga kaukė. Išvadoje : žmogus yra ne kas kita, 
kaip koniliktų tarp geismo (libido), ypač seksualinio geismo, ir mir- 
ties instinkto susikryžiavimo vieta... Ar tai nėra žmogaus didybės 
žlugimas, jo galutinis irimas, susiskaidymas į medžiaginius elementus, 
jo puvimas, sunykimas 39 į 

Nieko nuostabaus, jei šiuolaikinis žmogus ne kartą samprotauja 
kaip tas Lietuvoje išleisto romano veikėjas: « Prakeikta buitis ! 
Rodos, bėgtum, kur kojos neša, kad tik nematytum savo menkumo. 
Bet kur nubėgsi? Ir iš viso, ar galima pabėgti nuo savęs ? Nebent į 
kilpą ar po ledu, kol visai neužšalusios upės » 37. 

Tą pačią neviltį jaučia ir mūsų poetas, kai jis sako: 


«< Nakties juodoji lelija virš nemigo pakyla, (Siūbuoju dusdamas po ja). 
Tamsa tirštėja manyje ir veržia tartum kilpa» 38. 


Neišdrįsdamas lįsti po ledu ar į kartuvių kilpą, žmogus neranda 
kitos išeities, kaip tik kapituliuoti kolektyvinio žmogaus naudai. 


35 Karl Manx, Nationalėkonomie und Philosophie, Frihschrijien, Stuttgartas 
1953, 246 psl. 

3 Plg. Jacgues MARITAIN, Humanisme intėgral, 36-38 psl. 

37 J. Avyžius, Chameleono spalvos, žr. Pergalė, Vilnius 1978, 4 sąs., 94 psl. 

38 Justinas MARCINKEvIČIUS, Būk ir palaimink, Vilnius 1980, 86 psl. 
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Taip iškyla įvairios totalitarizmo formos, tarp kurių ryškiausia yra 
marksistinis totalitarizmas. Suabsoliutintoje valstybėje žmogus vis 
labiau tampa totalitaristinės sistemos įrankiu, visiškai priklausančių 
nuo kolektyvo malonės. Ne be reikalo kai kurie autoriai mūsų laikus 
vadina žmogaus sunaikinimo epocha 39, 

Tiktai religinė žmogaus idėja, tiktai pripažinimas, kad žmogus 
yra Dievo kūrinys, gali išgelbėti ir užtikrinti žmogaus orumą. Tuo 
nenorime pasakyti, kad žmogaus orumo idėja yra iracionali, žmogaus 
protui neprieinama. Jau senieji Bažnyčios Tėvai šalia teologinių 
svarstymų yra nurodę kai kuriuos natūralius žmogaus pranašumo, jo 
orumo ženklus. Pavyzdžiui, aukštyn pakelta žmogaus galva ir veidas, 
jo protas ir jo laisvė. Tačiau visi «laiko ženklai » rodo, kad mūsų 
laikais nepakanka vien priminti šiuos natūralinius žmogaus prana- 
šumo ženklus. Reikia juos sistemingai įjungti į žmogaus kaip Dievo 
kūrinio, kaip Dievo paveikslo ir panašumo teologiją. Tik taip žmogus 
galės išsigelbėti nuo susinaikinimo, kurio grėsmė, kaip dar niekuomet, 
kybo jam virš galvos. 


Betarpiško sielos sukūrimo problema. — Čia reiktų suminėti 
daugelį įvairių klausimų, kurie iškyla žmogaus sukūrimo teologijoje. 
Vienas iš tokių klausimų, pavyzdžiui, yra betarpiškas sielos sukū- 
rimas — creatio immediaia animae. Enciklika Humani generis sako : 
animas enim a Deo immediate creari catholica fides nos retinere iubei — 
katalikiškas tikėjimas mums liepia tikėti, kad sielas Dievas sukuria 
betarpiškai. Tačiau teologų tarpe yra kilę abejonių, sunkumų šį 
tvirtinimą suprasti. Atrodo, kad šiame tvirtinime Dievo kuriamasis 
veikimas apribojamas tiktai sielos sukūrimu, 0 gimdytojų — tėvų 
veikimas tiktai kūno pagimdymu. Taip galvodami, atrodo, patenka- 
me į tam tikrą « dualizmą », kuris būtų priešingas biblinei antropolo- 
gijai. 

Žymusis teologas K. Rahner yra pasiūlęs aiškinimą, kuris dauge- 
liui atrodo esąs patenkinamas. Rahner pirmiausia norėtų išvengti, 
kad Dievas pasaulyje atrodytų tiktai kaip viena iš daugelio čia 
veikiančių kitų priežasčių. Dievas nėra viena iš priežasčių, 0 yra visą 
pasaulį, visą būtį palaikantis transcendentinis principas. Kaip tran- 
scendentinis pasaulio, visokios būties pagrindas (iranszendentėr Grund), 
Dievas kuria visa, pasinaudodamas antrinėmis priežastimis. Dievas 
dėl to nedaro nieko, ko nedarytų žmogus, — sako K. Rahner, — nes 
Dievas neveikia šalia kūrinio veikimo, bet yra šio kūrinio veikimo 


= Pig. C. S. LEwIS, The Abolition of Man, Oxfordas 1943; vokiškas vertimas 
su H. U. von Balthasar įvadu Die Abschaffjung des Menschen, Einsiedeln 1979. 
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priežastis, yra versmė kūrinio veikimo, kuris viršija, pranoksta jo 
galimybes. Šita antrinių priežasčių autotranscendencija (Selbsttranszen- 
denz) leidžia Rahneriui tvirtinti, kad «tėvai dėka juose veikiančios 
Dievo galios yra savo vaikų žmogiškosios būties jos visumoje ir vie- 
numoje, taigi jų sielos, priežastis *9. Toji juose veikianti Dievo jėga 
jiems leidžia viršyti pačius save. 

Šitas toks viliojantis sprendimas, deja, nėra priimtinas. J. Maritain 
yra aiškiai nurodęs jo spragas. « Tėvai savo vaikų sielos atžvilgiu yra 
tik paruošiamoji priežastis (cause dispositive), nes siela yra sukurta 
Dievo, — sako J. Maritain. — « Žodis kurti negali ir niekada negalės 
reikšti pagaminti naują būtybę, pasinaudojant kūriniu, kuris kaip 
kūrimo įrankis iš esmės pranoksta, viršija pats save : nes šitas kūrinys, 
kuris pralenkia pats save, arba visai nedalyvauja šiame kūrimo veiks- 
me, taigi šiuo atveju jis pats ir jo savęs pralenkimas yra tik Žodžiai ; 
arba jis pats veikia dieviškojo veikimo įtakoje, ir šiuo atveju jo vei- 
kimo negalima pavadinti kūrimu?! y. Kūrimo sąvoka netektų savo 
prasmės, jeigu priimtume kaip visuotinai galiojantį K. Rahnerio 
dėsnį, kad « Dievas visa daro, pasinaudodamas antrinėmis priežas- 
timis »2, Iš tikrųjų, autentiškame kūrimo akte nėra vietos antrinių 
priežasčių bendradarbiavimui. 

Christoph Schėnborn, kalbėdamas apie tėvų bendradarbiavimą 
žmogaus asmenybės, jo sielos sukūrimo akte, cituoja vieną rabinų 
mokslo apie žmogaus sukūrimą tekstą, kuris labai vaizdingai išreiš- 
kia šią paslaptingąją tikrovę : 

«Trys veiksniai bendradarbiauja žmogaus sukūrime: Dievas, 
tėvas ir motina. Tėvas duoda sėklą, iš kurios susiformuoja kaulai, 
sausgyslės, nagai, smegenys ir akies baltymas ; motina duoda kraują, 
iš kurio susiformuoja kūno audiniai, oda. Dievas įkvepia dvasią, 
sielą, duoda grožį, akių žvilgsnį, klausą, žodį, eiseną, protą ir išmintį. 
Ir kai ateina laikas palikti ši pasaulį, Dievas pasiima savo dalį, 0 
tėvui ir motinai palieka tai, kas jiems priklauso » 3, 


Dieviškosios meilės paslaptis. — « Aperta enim manu clave amoris, 
creaturae prodierunt»*. — Dievo meilė yra tasai raktas, kuriuo 


“9 Karl RaHuNER, Die Humanisation als theologische Frage, bendrame P. OvERHAGE 
ir K. RAHNER veikale Das Problem der Humanisation, Freiburg in Br. 1961, 79- 
84 psl. 

*1 K. RAHNER, Vers une idėe thomiste de Uėvolution. Approches sans entraves, 
Paryžius 1973, 105-162 psl. 

42 Ten pat, 115 psl. 

45 Ch. ScH6NBORN, L'homme crėė par Dieu: le fondement de la dignitė de Uhomme, 
žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 359 psl. 
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buvo atvertos Kūrėjo rankos sukurti žmogui, — sako šv. Tomas 
Akvinietis. Žmogaus orumas ir žmogaus teisės yra įsišakniję Dievo 
meilės paslaptyje, yra įsišakniję tame tikrume, kurį mums teikia krikš- 
čioniškasis tikėjimas, tikrume, kad kiekvienas iš mūsų asmeniškai 
esame Dievo išrinkti ir pasiųsti į buvimą, apdovanoti egzistencija. 
«+ Jeigų mes esame ištraukti iš nebūties, jei egzistuojame, tai tik dėl 
to, kad Dievas to norėjo. Dievas norėjo, kad būtume tokie, kokie 
iš tikrųjų esame (...) Mes egzistuojame. Vadinas, mes esame Dievo 
išrinkti. Jau vien tai, kad esame iškelti iš nebūties į buvimą, reiškia, 
kad Dievas yra mus išrinkęs. Dievas nuo visų amžių norėjo manęs. 
Dievo širdyje aš nuo amžių buvau absoliučiai vienas, vienintelis 
nepamainomas. Štai dėl ko aš egzistuoju, štai mano būties paslap- 
tis » 45, 

Šitas išrinkimas, kuris man ir kiekvienam žmogui yra tapęs būties, 
gyvenimo versme, šitas išrinkimas visa savo gelmė pilnai atsisklei- 
džia tik tada, kai Dievas atsiunčia «paveldėtoją», vienatinį Sūnų. 
Tik tada sukūrimas apsireiškia kaip pirmasis veiksmas didžiajame 
Dievo plane, kuris veda į Dievo karalystės paveldėjimą 49. « Dievas 
mus sukūrė ne vien tam, kad mus sukurtų. Dievas mus sukūrė tam, 
kad mus įvaikintų (įsūnytų ar įdukrintų) »47. Šis Dievo planas pilnai 
apsireiškė Dievo Sūnuje Jėzuje Kristuje. Žmogaus įvaikinimas Jėzuje 
Kristuje yra sukūrimo tikslas 4, 

Atrasti šią žmogaus orumo dimensiją reiškia daug daugiau negu 
pateikti teorinį problemos sprendimą. Tai reiškia duoti žmogui 
išganymo, išsilaisvinimo raktą. Tai reiškia paskelbti žmogui didžiąją, 
Gerąją Naujieną, kuri nuostabiai atsiliepia į šiuolaikinio ir visų amžių 
žmogaus gyvybinį šauksmą, desperatišką ieškojimą *?. 


Žmogus desperatiškai ieško savo kilmės. Psichoanalizės pastangos 
atrasti žmogaus kilmę yra tarytum tam tikra Žmogaus gelmių arche0- 
logija. Visa tragedija yra tai, kad psichoanalizė neatranda tos kilmės, 
kurios ieško, ir lieka nepasiekusi tikslo. Galėtume sakyti, kad ji atran- 
da tai, ko visai neieškojo. Atranda, kad visas žmogaus likimas, visa 
istorija — išgyventa arba nuslopinta istorija, kurią analitinė archeo- 
logija mėgina iššifruoti, yra jau tarytum apsupta, nešama to « pirma- 


* S. Tuomas, Prologus in II. Sententiarum. 

*5 J. M. GARRIGUES, Dieu sans Uidėe du male, Limoges 1982, 63 psl. 

* Ten pat, 43 psl. 

*7 Ten pat. 

1 Ten pat, 51 psl. 

* Plg. Ch. Scn6NBORN, L'homme crėė par Dieu: le fondement de la dignitė de 
Uhomme, žr. Gregorianum, 65/2-3 (1984), 360-363 psl. 
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pradžio », neatšaukiamo taip, kuris išreiškia žmogaus sukūrimą- 
išrinkimą-įsūnijimą (įdukrinimą). Visos egzistencijos gelmėje yra 
amžinasis taip, Dievo Sūnaus amžinai tariamas Dievui 
Tėvui. Ne kur kitur, o kai tik šiame taip, šiame dieviškajame 
amen kilmės ieškojimo pastangos, pagaliau, atsiekia savo tikslą, 
nurimsta, atranda poilsį. Tai atsakymas, kurio psichoanalizė — toji 
analitinė žmogaus dvasios gelmių archeologija — pati viena niekada 
negalės duoti, nes praeities pėdsakai, kuriuos ji įstengia atidengti, 
niekada negalės išreikšti to išlaisvinančio taip, kuris buvo tikrasis 
ir galutinis visų ieškojimo pastangų tikslas. 

Tasai kilmės ieškojimas šiandien, atrodo, yra tapęs tarytum 
kažkokiu desperatišku bėgimu pirmyn. Neišsitekdamas, neįsteng- 
damas atsiekti tikslo viename žmogaus gyvenime, jis ne kartą susi- 
kuria reinkarnacijos iliuziją: tiki, kad «buvusiuose gyvenimuose » 
bus galima atrasti tai, ko šio gyvenimo analizė neįstengia atskleisti. 
Šiandien jau yra daug pasiūlymų psichoterapijos metodus paremti 
tikėjimu į reinkarnaciją 59. Be abejonės, yra tiesioginis ryšys tarp 
neįtikėtino reinkarnacinių tikėjimų spaudimo ir Dievo Kūrėjo užmir- 
šimo. 

Kilmės ieškojimas, daugelį nuvedęs net į tikėjimą reinkarnacijos 
mokslu, visada siejasi su nekaliumo ieškojimų. Niekas taip skau- 
džiai neįžeidžia mūsų orumo jausmo kaip nekaltumo praradimas. 
Tačiau nėra kito kelio atgauti prarastajam nekaltumui, kaip tasai 
Dievo Kūrėjo taip savo kūriniui. « Tavo akys perdaug tyros, kad 
matytumei pikta», — sako pranašas Abakukas (Abak 1, 13). 


« Netekom gilumos. Ir mumyse dangaus aukštybė jau neatsispindi o», 
skundžiasi mūsų poetas *!, 


Tiktai išsivadavimas iš susvetimėjimo, grįžimas į save, atstatymas 
tos gilumos, kurioje atsispindi dangaus aukštybė, gali vėl susieti 
žmogų su Dievu, grąžinti jam prarastąjį nekaltumą ir orumą, kuris 
yra vienintelis nepajudinamas jo teisių pagrindas. 


Galutinis pasaulio, visos kūrinijos tikslas yra žmogus. Galutinis 
žmogaus tikslas yra Dievas. 

Žmogiškojo orumo, žmogiškosios didybės pilnatvė geriausiai 
apsireiškia šventų žmonių, šventųjų asmenyje. Dėl to norėčiau 


50 Plg. Denise DEsJARDINS, La mėmoire des vies antėrieures, Paryžius 1980; 
Morey BERNSTEIN, Protokoll einer Wiedergeburt, Berlynas 1965. 
51 Justinas MARcINKEvIČIUS, Būk ir palaimink, 107 psl. 
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baigti Bažnyčios daktarės, šventosios Kotrynos Sienietės žodžiais : 
« Viešpatie, kas Tave paskatino suteikti žmogui tokią nuostabią 
didybę bei orumą? Tai begalinė meilė, su kuria Tu pažvelgei į savo 
kūrinį pačiame savyje ir jį įsimylėjai ; juk ne dėl ko kito, o iš meilės 
Tu jį sukūrei, iš meilės Tu jam davei sugebėjimą džiaugtis Tavo 
amžinąja Laime » 32, 


Roma VyrAUTAS KAZLAUSKAS 


52 S. CATERINA DA SIENA, Dialogo, c. 13. 


FONDAMENTI TEOLOGICI DEI DIRITTI DELL*'UOMO 
Mons. DR. VYTAUTAS KAZLAUSKAS 
(Sommario) 


La Chiesa oggi 6 particolarmente impegnata nella lotta per Ia difesa 
e la promozione dei diritti del'uomo. Con la Pacem in terris di Giovanni 
XXIII, la Gaudium et Spes del Concilio Vaticano II 6 soprattutto con 
il magistero e le opere di Giovanni Paolo II guesto impegno ha rag- 
giunto il suo culmine. La Commissione Teologica Internazionale, inco- 
raggiata dal Papa, ha intrapreso studi per inserire la dottrina sulla 
dignita della persona umana e sui suoi diritti fondamentali nella teologia, 
ricercando e approfondendo le radici teologiche di guesto imprescin- 
dibile impegno cristiano. 

Dopo cenni storici sulla situazione dei diritti del'uomo nel mondo 
elassico 6 sullo sviluppo nell'era cristiana si passa a trattare gli argomenti 
teologici, le ragioni antropocentriche e cristocentriche della dignita umana 
e dei diritti dell'uomo. Tutto ė stato creato per V'uomo. L'uomo ė stato 
creato per trovare la propria piena realizzazione in Dio. Gueste due 
verita fondamentali „ed esaltanti sul'uomo — antropocentrismo cosmico 
e umanesimo teocentrico — le troviamo nel centro della rivelazione 
divina. L'uomo ė infinitamente piū grande di tutto guello che potevano 
immaginarė i filosofi antichi, perchė ė creato secondo «+ immagine e somi- 
glianza di Dio». La grandezza dell'uomo ha avuto sempre anche i suoi 
contestatori. I moderni sostenitori dell'evoluzionismo vogliono inseriro 
Vuomo nel processo dell'evoluzione universale. Invece dell'uomo ešsi 
esaltano la « gigantesca evoluzione » monistica, rifiutando L'antropologia 
eristianą e cosi condannando V'uomo ad ogni tipo di umiliazione. L'aper- 
tura delle scienze odierne alla realta spirituale ci offre una via di uscita 
da guesto vicolo cieco ed estremamente pericoloso per Vuomo e per la 
civilta umana. Anche la teologia odierna si trova di fronte al compito di 
mettere in pieno risalto la dimensione spirituale dell'uomo, la sua capa- 
cit4 di conoscere e di amare che ė il fondamento irremovibile della sa 
dignita e dei suoi diritti. 

L'uomo realizza se stesso in guento realizza la sua capacita di cono- 
scere Dio e di amarlo. Percio gualsiasi tentativo di allontanare Vuomo da 
Dio porta alla sua alienazione. L'umanesimo antropocentrico sta portando 
Vuomo al fallimento, all'autodistruzione tanto in campo biologico guanto 
in guello psicologico con conseguenze disastrose sociali e politiche. 

Di fronte a guesta situazione la teologia ė chiamata ad approfondiro, 
a trovare la soluzione di molti problemi della creazione e della reden- 
zione. Tra es8i, per esempio, ė il problema della creazione immediata 
del 'anima umana. 

La dignita dell'uomo e i sui diritti sono radicati nel mistero dell'amore 
di Dio. Dio ci ha creato per adottarci in Gesū Cristo, suo Figlio. Guesta 
ė la Buona Novella che corrisponde periettamente alle piū profonde 
aspirazioni del'uomo, che da guesta ė liberato e salvato. 


STASYS ŠALKAUSKIS ISTORINĖJE PERSPEKTYVOJE 


Kitais metais (1986) švęsime šimtmetinę gimimo sukaktį trijų 
lietuviškosios filosofijos pradininkų: Stasio Šalkauskio, Romano 
Bytauto (liberalų aušriniečių ideologo) ir Prano Dovydaičio (ateiti- 
ninkų kūrėjo). Nepriklausomybės metų paskutiniojo LKM Akade- 
mijos pirmininko ir paskutiniojo Kauno universiteto rektoriaus St. 
Šalkauskio gimimo šimtmetis, LKM. Akademijos dabartinio pirmi- 
ninko prof. dr. A. Liuimos rūpesčiu, paminimas, pradedant leisti 
jo raštų tritomį. Dera ir šiame suvažiavime prisiminti mūsų tautos 
ugdytoją filosofą-pedagogą Stasį Šalkauskį. 

Paskaita bus dviejų dalių. Pirmąją dalį skirsiu filosotijos Lietu- 
voje istorinei perspektyvai. Antroje dalyje žvelgsiu į Stasio Šalkaus- 
kio gyvenimo tėkmę ir atliktus darbus — jo išskirtinį vaidmenį 
lietuviškosios filosofijos kūrime ir į lygiai išskirtinai didelį jo visuo- 
meninį poveikį. 


A. ISTORINĖ FILOSOFIJOS LIETUVOJE PERSPEKTYVA 


1. SENOJI FILOSOFIJA LIETUVOJE 


Istorinės aplinkybės nelemtai nulėmė paradoksą : valstybinė mūsų 
praeitis — sena, bet intelektualinė mūsų kultūra — naujakurė. 
Ypač vaizdžiai šį paradoksą atspindi filosofija. 

Nuo seno siejome filosofijos dėstymo Lietuvoje pradžią su jėzuitų 
Vilniaus kolegijoje 1571 m. filosofijos kurso paskelbimu. Pasirodo, 
filosofija pasiekė Lietuvą dar anksčiau. Filosofinio mūsų palikimo 
tyrinėjimų iniciatorius prof. dr. Romanas Plečkaitis visai neseniai, 
lankydamasis Krokuvoje, aptiko, kad kur kas anksčiau reikia datuoti 
filosofijos pradžią Lietuvoje. Būtent jau 1507 m. prie Vilniaus domi- 
ninkonų vienuolyno buvo įsteigta schola particularis, kurioje dėstė 
filosofiją ir teologiją. Greičiausiai tos studijos buvo uždaro pobū- 
džio — skiriamos lavinti kandidatams į domininkonų ordiną. Kaip 
pabrėžia pats R. Plečkaitis, nors šios studijos buvo uždaro pobū- 
džio, «betgi svarbu, kad jos buvo». Toliau jis kelia tokią viltingą 
galimybę: «O gal panašios mokyklos Lietuvoje buvo jau XV a., 
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bernardinų ir benediktinų vienuolynuose? Kol kas tai hipote- 
zė»l 

Šiaip ar taip, ir laikantis tradicinės datos (1571), Lietuvoje filo- 
sofija pradėta dėstyti prieš daugiau kaip keturis šimtus metų. Netru- 
kus (1579) jėzuitai savo Vilniaus kolegiją pakėlė į akademiją-univer- 
sitetą su filosofijos ir teologijos fakultetais. Senasis Vilniaus univer- 
sitetas jų rankose išbuvo 194 metus (iki ordino uždarymo 1773). 
Perėmus švietimo reikalų tvarkymą Edukacinei komisijai, trisdešimt 
metų filosofijos dėstymas buvo nutrauktas. «Imperatoriškuoju » 
pavadintame (1803) Vilniaus universitete vėl buvo grąžinta filosofija, 
tik ilgai nelaukę rusai jį visai uždarė (1832). Taigi senajame Vilniaus 
universitete filosofija formaliai buvo dėstoma 231 metus (priskai- 
čiavus ir ikiakademinę kolegiją), faktiškai — apie 215 metų (kelio- 
lika metų universiteto darbą buvo pertraukusios karinės invazijos 
ir organizaciniai persitvarkymai po jėzuitų uždarymo ir po rusų 
okupacijos). 

Senasis Vilniaus universitetas buvo daugiatautiškesnis ir už 
pačią didžiąją Lietuvos kunigaikštystę. Jis negalėjo būti lietuviškas 
mokslo židinys. Galėtume tarti, kad jis buvo lietuviškas tik «iš 
dalies »: iš 53 rektorių jėzuitų tik 16 buvo lietuviai (iš vėlesnių 8 
rektorių lietuvis buvo tik 1), o iš per 200 filosofijos profesorių vos 
apie 60 buvo lietuvių kilmės. 1584 — 1781 laikotarpiu filosofijos 
mokslinius laipsnius gavo 3510 asmenų ; jų tautybei nustatyti nėra 
duomenų. 

Pati dėstomoji lotynų kalba darė senąjį Vilniaus universitetą, 
iš esmės tarptautinį. Ypač iš pradžių buvo ir profesorių, ir studentų, 
atvykusių ir iš tolimesnių Vakarų Europos šalių. Moksliniai darbai 
kone visą laiką buvo rašomi lotynų kalba. Tačiau, rašant visuomeniš- 
kai aktualiais klausimais, iš pat pirmųjų metų imtasi lenkų kalbos, 
nes ja, matyt, buvo pasiekiama daugiau skaitytojų. Tokio pat nusi- 
statymo kalbiniu atžvilgiu laikėsi ir lietuviai autoriai: rašė arba 
lotynų, arba lenkų kalba, arba dažniausiai abiem kalbomis. 


Savotiškai susiklostė filosofijos likimas senajame Vilniaus univer- 
siteto: per gausu profesorių, per maža filosofinių veikalų, nesgi 
paprasčiausiai stoka filosofų. Tarptautinį poveikį pasiekė tik lenkas 
M. Smigleckis (Vilniuje profesoriavo 1586-99) savo dviejų tomų 
(1688 puslapių) logikos veikalu, išleistu Ingolstadte 1618 m. ir per- 
spausdintu Oxforde 1634, 1638 ir 1658 m. Šiuo jo veikalu naudojosi 


1 1987.XII.15 laiškas. Šią žinią R. Plečkaitis paskelbė ir Tarybų Lietuvos enciklo- 
pedijoje, t. III (1987), p. 640. 
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ir Paryžiaus Sorbonos, ir anglų Oxfordo universitetai. Iš kitų buvusių 
filosofijos profesorių tik septynetas paskelbė knygų. Jėzuitiniu lai- 
kotarpiu susidarė per 200 filosofijos profesorių dėl to, kad nebuvo 
nuolatinių jos dėstytojų. Trejų metų filosofijos kursus (pirmais 
metais — logikos, antrais — gamtos filosofijos, trečiais — meta- 
tizikos, vėliau — drauge ir etikos) atskaityti buvo skiriami iš jaunes- 
niųjų jėzuitų tie, kurie jau buvo filosofiją dėstę kolegijose. Atskaitę 
tilosofijos kursus, jie paprastai buvo paliekami dėstyti teologiją — 
perkeliami trimečiui ar ir ilgesniam laikui iš filosofijos į teologijos 
fakultetą. Iš tokių trumpalaikių filosofijos profesorių nebuvo nė ko 
laukti, kad jie imtųsi rašyti filosofinius veikalus. 

Visai būtų neįmanoma vertinti filosofinį mūsų palikimą, jei 
reikėtų remtis tik išleistomis knygomis. Negausias filosofines knygas 
papildo daug gausesni teziniai leidinukai, išdėstantieji tezes disputų 
vedimui ar mokslo laipsnio įgijimui. Šie teziniai leidinukai buvo 
apskritai nedidelės apimties, kuri betgi įvairuodavo. Buvo jų tik po 
vieną ar kelis puslapius, dažniausiai siekė apie ar per 20, retesniais 
atvejais — keliasdešimt puslapių. Išskirtinai platus darbas buvo 
magistro laipsniui gauti 1640 m. išspausdintas 176 puslapių veikalas. 
Iš viso tokių abejopų tezinių leidinukų išliko per 70. Pirmieji šeši 
leidinukai, išdėstantys disputų tezes, buvo parengti vadovaujant 
ispanui profesoriui P. Vianai. Pirmasis jų išleistas 1576 m., kiti 
penki — 1577-78 m., taigi dar prieš pasirodymą pirmųjų lietuviškų 
knygų didžiojoje Lietuvos kunigaikštystėje. 


Pagrindinis filosofinio mūsų palikimo šaltinis yra išlikę užrašai 
paskaitų, kurios buvo ištisai diktuojamos. Tokių rankraštinių filoso- 
ftijos kursų išliko gausiai. Daugiausia jų turima iš Vilniaus universi- 
teto-akademijos bei kitų jėzuitų kolegijų (Kražių, Kauno), o taip pat 
iš domininkonų, pranciškonų, trinitorių ir kitų vienuolynų mokyklų. 
XVI a. kurį laiką filosofija buvo dėstoma ir dviejose kalvinų mokyk- 
lose. 

Tokių rankraštinių filosofijos kursų išliko iš įvairių metų ir įvai- 
rios apimties. Seniausiu laikomas minėtojo M. Smigleckio 1586-87 m. 
skaitytas logikos kursas (591 puslapis). Didžiausios apimties yra 
rektoriaus J. Chevalier 1765-67 skaitytas (K. Daugėlos užrašytas) 
visos filosofijos kursas, kuris yra 994 puslapių. 

Mokslinėms ir kitoms knygoms leisti senasis Vilniaus universite- 
tas turėjo geras sąlygas. M. K. Radvila Našlaitėlis tėvo reformatams 
įkurtą spaustuvę iš Lietuvos Brastos 1575 m. perkėlė į Vilnių ir ją 
perleido jėzuitams. Gavusi Akademijos spaustuvės vardą, ji veikė 
1576-1805 (dar 32 metus ir po jėzuitų uždarymo). Per tą laiką išleisti 
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3265 spaudiniai (jėzuitiniu laikotarpiu — 2549, iš jų lotynų kalba — 
1354, lenkų — 1080, lietuvių — 85, kitomis kalbomis — 30). 

Tokie nurodomi statistiniai duomenys. Reikia tik vienos pastabos : 
kada skelbiamas anų šimtmečių knygų (ar autorių) skaičius, būtina 
pridėti sąlyginį žodį «apie», nesgi bibliografiniai leidiniai ne vieną 
knygą (drauge — autorių) apibūdina tik kaip spėjamą ar tik iš 
abejotinų šaltinių žinomą. 

Ir filosofijos atveju galima apie senąjį Vilniaus universitetą tarti 
tą patį, ką savuoju lituanisto požiūriu tarė senosios mūsų literatūros 
istorikas J. Lebedys: « davė vis dėlto mažokai ». 


Akademijos spaustuvė apskritai gausiai išleido knygų. Nestokota 
nė lietuvių autorių. Jų buvo apie 180. Kaip tik lietuviai buvo to 
meto kūrybingiausi autoriai: XVII amžiuje — rektorius A. Koje- 
lavičius, XVIII amžiuje — J. Pašakauskis. Tačiau pirmasis dau- 
giausia rašė lotyniškai, antrasis — lenkiškai (nors lietuvių kalbą 
mokėjo — net pamokslus sakė lietuviškai). 

Lietuvių kalba knygų iš tiesų mažai išleista. Akademijos spaus- 
tuvė per visą laiką apytikriai išleido 143 knygas: XVI a. — 2, 
XVII a. — 25, XVIII a. — 116. Betgi iš tų 143 leidinių net 108 
leidiniai (beveik du trečdaliai) buvo perspaudai. Tad faktiškai pareng- 
tos tik 35 originalios knygos bei knygutės (priskaičiavus ir 7 verti- 
mus). Jas parengė 27 autoriai: XVI a. — 1, XVII a. — 8, XVIII 
a. — 18 (net 13 jų anonimai). Iš 27 autorių jėzuitai buvo 3. O kiek 
buvo jėzuitų tarp anoniminių autorių, išvis neįmanoma nustatyti. 
Dauguma kitų autorių buvo tik jėzuitų auklėtiniai. 


Visgi jėzuitų įkurtasis ir vadovautasis Vilniaus universitetas, 
nors ir būdamas iš esmės tarptautinis, reikšmingai įsirašė į mūsų 
kultūros istoriją. Akademijos spaustuvė išleido DL Kunigaikštystės 
pirmąsias knygas lietuvių kalba — kan. M. Daukšos du vertimus 
(1595 ir 1599). Jo antrojo darbo prakalba yra tikras gimtajai kal- 
bai himnas, jau anuomet iškėlęs, kad tautos gyvuoja «labiausiai 
išlaikymu ir vartojimu savo kalbos ». Išskirtinę lituanistinę reikšmę 
turi profesoriaus K. Sirvydo darbai : dviejų dalių originalūs pamokslai 
(1629, 1642) ir lenkų-lotynųą-lietuvių k. žodynas (1629, kiti leidimai : 
1631, 1642, 1677 ir 1713). Tik iš šaltinių žinoma lotyniška antrašte 
jo lietuvių kalbos gramatika (1630). Sirvydo talkininkas J. Jakna- 
vičius parengė savo mokytojo žodyno trečiąjį papildytą leidimą, o 
pats išleido religinių leidinių: keturi smulkūs leidinukai težinomi iš 
šaltinių, o sekmadienių evangelijos (1637) per daugiau kaip du šimtus 
metų sulaukė 40 leidimų (iki 1859). Jėzuitų auklėtinis S. Slavočins- 
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kis parengė pirmąjį katalikų ir pirmąjį LD Kunigaikštytės giesmyną 
(1646). Liaudžiai visą laiką buvo parūpinama religinių leidinių. 

Lotyniškai rektorius A. Kojelavičius parašė pirmąją išspausdintą, 
dvitomę Lietuvos istoriją (1650, 1669). Nežinomas autorius, grei- 
čiausiai vienas iš jėzuitų profesorių, lotyniškai išleido lietuvių kalbos 
gramatiką (1737), skirtą studijuojančiam jaunimui. 

Nusistatę žeminti jėzuitus, apie jų meto Vilniaus universitetą 
sovietiniai istorikai stengiasi sudaryti regimybę, lyg vėliau būtų 
buvę geriau. Iš tiesų nė kiek nebuvo geriau ir po jėzuitų. Atskiro 
lietuvių kalbos kurso nebuvo nei jėzuitiniu laikotarpiu, nei vėliau. 
Jėzuitiniu laikotarpiu bent kurį laiką buvo skatinami būreliai mokytis 
lietuvių kalbos, mokantieji lietuviškai pamokslų sakymo pratybas 
refektoriume turėjo atlikti lietuvių kalba, į vaidinimus buvo įterpiama 
šiek tiek lietuviškų intarpų. Visą laiką lotynų kalbos išlaikymas 
dėstomąja kalba ne skatino lenkėjimą, o greičiau jį lėtino. Tr pojė- 
zuitinė Vyriausioji mokykla (iki 1303) liko lotyniška: 1780-99 m. 
rektoriavęs jėzuitas M. Počobutas mokslo kalba laikė lotynų ir 
nenoriai sutikdavo leisti paskaitas skaityti lenkiškai. Intensyvų 
lenkinimą vykdė rektorius J. Sniadeckis (1807-15) jau «imperatoriš- 
kuoju» paverstame universitete. To paties J. Lebedžio žodžiais, 
jame lietuvių kalbai « visai nebuvo vietos », ir šiuo atžvilgiu jis « ne- 
prilygo net senajai jėzuitų akademijai »2. Nebebuvo nė vieno lietuvio 
rektoriaus, itin sumažėjo ir lietuvių kilmės profesorių, pradėta paskai- 
tas skaityti ir lenkų kalba. Kadangi «imperatoriškasis » universitetas 
faktiškai tapo lenkų kultūros židiniu, rusai ir nusprendė jį uždaryti. 

Pasiskolinant cituotuosius J. Lebedžio žodžius, sąlygiškai galima 
tarti, kad «imperatoriškasis» Vilniaus universitetas ir filosofijai 
«davė vis dėlto mažokai ». 


Filosofinio mūsų palikimo pirmasis tyrinėtojas lietuvis R. Pleč- 
kaitis iš XVII-XVIII amžiais išleistų knygų priskaičiavo vos 14 
tilosofijos (griežtąja reikšme) veikalų. Tiesa, iš to kuklaus skaičiaus 
ryški dauguma priklauso jėzuitų akademijai: aštuoni jos profesoriai 
paskelbė 9 knygas (vienos knygos autorius nežinomas, dvi knygas 
išleido kitų vienuolijų filosofai, o dar dvi knygos tik Vilniuje išspaus- 
dintos, nors jų autoriai išvis su Lietuva nesusiję). Vos 14 knygų per 
du šimtmečius. Todėl filosofinio mūsų palikimo pagrindinis šaltinis 
ir yra ne knygos, o rankraštiniai paskaitų kursai, 


Žž Lituanistikos baruose t. I (1972), (skyrius Vilniaus universiteto reikšmė, p. 362- 
380), p. 373-374. Taip pat naudotasi dokumentine medžiaga, kuri iš J. Lebedžio 
pomirtinio palikimo paskelbta leidiniu: Lietuvių kalba XVII-XVIII a. viešajame 
gyvenime, 1976, 278 psl. 
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Kaip lituanistiniu, taip ir filosofiniu požiūriu nieko daug nereiškė 
tai, kad po jėzuitų uždarymo universitetas perėjo į Edukacinės komi- 
sijos, o vėliau į okupantų rusų rankas. Edukacinė komisija visai pa- 
šalino filosofiją, kurios dėstymas vėl pradėtas tik po trisdešimt 
metų (1303). Atskiras filosofijos fakultetas nebebuvo atkurtas. 
Visoms filosofijos disciplinoms dėstyti skirtas tik vienas profesorius 
(jėzuitiniu metu nuo 1635 m. dėstė du, nuo 1639 — trys profesoriai). 
« Imperatoriškajame » universitete vienas po kito filosofijos kursus 
dėstė šeši profesoriai, bet tik du iš jų pastoviai, kiti trys — tik 
spragas užkimšdami, o dar vienas caro įsakymu atleistas vos po 
trijų mėnesių. Kadangi filosofija ilgoką laiką buvo pašalinta, iš 
pradžių nerasta vietinio profesoriaus. Pasikviestas vokietis J. H. 
Abichtas, anksčiau pasireiškęs kaip produktyvus autorius, Vilniaus 
metais (1804-16), išleido tik vieną knygą (1814). Antrasis ilgesnį 
laiką (1818-23 ir 1824-32) dėstęs filosofiją buvo jau vietinis profeso- 
rius pijoras A. Daugirdas. 

Visi filosofai vienuoliai, aišku, buvo teistinio nusistatymo. Tačiau 
pakako ir mokyklinio įvairumo. Griežtojo tomizmo gynėjai buvo 
domininkonai, pranciškonai rėmėsi Duns Skotu, o jėzuitų daugiau 
eklektinis tomizmas vadinamas ispaniškuoju. Domėtasi ir savito 
kelio ieškojusia naujųjų amžių filosofija, imtasi derintis ir su ja. 

Daugiausia dėmesio skirta logikai. Iš XVII-XVIII a. išspausdintų 
14 filosofijos knygų skirtos logikai net 9. Ir rankraštinių logikos 
kursų išliko daugiau negu kitų filosofijos disciplinų. « Vilniaus 
universitete dėstyta logika buvo aukšto lygio, joje randama šiuo- 
laikinės logikos užuomazgų: teiginių logikos, loginių klasių teo- 
rijos, modalinės logikos, loginės sekos teorijos, semiotikos ir loginės 
semantikos »3. Dalykiškai tai pripažįsta R. Plečkaitis, kurio specia- 
lybė kaip tik yra logika (Logikos vadovėlis, 1968 ; antrasis papildy- 
tas leidimas 1978) ir kuriam šiaipjau «scholastinės filosofijos ydos 
ir trūkumai akivaizdūs ». 

Nors ir kokia kukli būtų buvusi anų šimtmečių (XVII-XVIII a.) 
filosofija Lietuvoje, mums yra reikšminga, kad pačių lietuvių jon 
įnašas proporcingai buvo daug didesnis už jų skaičių senajame Vil- 
niaus universitete ar kitose LD Kunigaikštystės vienuolinėse mokyk- 


3 R. PLEčKaAiITIS, Filosofia Vilniaus universitete, 1979, p. 9-10, tas pat kolekty- 
vinėje knygoje: Vilniaus universitetas 1579-1803, t. I, 1976, p. 112. Visai senojo 
Vilniaus universiteto istorinei filosofijos apžvalgai pagrindinis šaltinis buvo R. 
PLEčKAIčIO disertacinis veikalas Feodalizmo laikotarpio filosofija Lietuvoje, 1975, 
577 psl. Atskirų filosofų apibūdinimui remtasi ir, R. Plečkaičiui vadovaujant, 
parengtu leidiniu : Lietuvos filosofinės minties šaltiniai, t. I (1980), 298 psl. 
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lose. R. Plečkaitis kaip filosolinius veikalus išskyrė 14 knygų, kurių 
autoriai dėstė filosofiją Vilniuje ar kurios buvo Vilniuje išleistos. 
Tautinės autorių kilmės atžvilgiu šios knygos taip pasiskirsto: lie- 
tuvių parašytos 6 knygos (vieno autoriaus — dvi), lenkų — 4, 
po vieną — kitų (latgaliečio latvio, prancūzo, portugalo ir nežinomo 
autoriaus logikos vadovėlis kunigų seminarijoms). 


Albertas Kojelavičius, be Lietuvos istorijos ir daugelio kitų 
knygų, išspausdino ir vieną gamtos filosofijos darbą (1648, 104 psl.), 
kuriame ginčijo E. Torricellio tuštumos atradimą. Šaltiniuose mini- 
mas ir antras jo filosofinis darbas — apie Aristotelio etiką (1645), 
tačiau ligi šiolei nerastas (tad ir R. Plečkaičio neįtrauktas į filosofinių 
knygų sąrašą). Raštų įvairumu taip pat pasižymėjo akademijos 
vicerektorius ir vėliau vicekancleris Žygimantas Liauksminas, ir 
Vakarų Europoje išgarsėjęs veikalu, skirtu retorikos menui (1648- 
1732 išėjo 15 leidimų, iš kurių Lietuvoje — vos du — 1667 ir 1693; 
Frankfurto a. M. 1665, leidinio apimtis — 233 puslapiai). Šiam 
leidiniui suteikia filosofinio pobūdžio jame trumpai išdėstoma scho- 
lastinės logikos dalis — dialektika“. Dera priminti, kad Ž. Liauks- 
minas pirmasis Lietuvoje (ir Lenkijoje) išleido originalią graikų 
kalbos gramatiką (1655) ir trumpą muzikos vadovėlį (1667, 1669 
ir 1693). 

Abiejų, A. Kojelavičiaus ir Ž. Liauksmino, susidomėjimas filoso- 
fija buvo tik vienas iš jų įvairių interesų. "To šimtmečio filosofijai 
Lietuvoje iš pačių lietuvių daugiau atstovauja ne šio du autoriai, 
išleidę po knygą, o tie kiti, kurių filosofinį savitumą, liudija tik išlikę 
jų paskaitų užrašai. R. Plečkaitis chrestomatijai Filosofija Vilniaus 
universitete (1979) iš XVII amžiaus filosofijos profesorių atrinko 
keturis: jau anksčiau suminėtuosius ispaną P. Vianą ir lenką M. 
Smigleckį, o iš lietuvių lydietį T. Požeckį ir žemaitį A. Čirskį (studen- 
tams sakiusį lietuviškus pamokslus). Abiejų šių pastarųjų turime tik 
skaitytų filosofijos kursų rankraštinius užrašus. 

Tomas Požeckis skaitė logikos ir gamtos filosofijos kursą 1643- 
45 m. (647 lapai). Dėstė šiuolaikinei logikai artimų teiginių. Remda- 
masis Duns Skotu, kritiškai vertino tomistines pozicijas ir pasireiš- 
kė kaip nuosaikaus nominalizmo atstovas. 

Aleksandras Čirskis dėstė logiką 1668-69 m. Šio kurso apimtis 
— vos 183 lapai, bet R. Plečkaitis taria, kad logikos problemas 


* J. Tijūnėlytės vertimas: Dialektikos branduolys, žr. Pergalė, 1983, nr. 2, 
p. 113-124. 
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A. Čirskis aiškino giliai ir išsamiai — tyrė loginę seką, modalinę 
logiką, semiotiką ir loginę semantiką, aiškiai skirdamas du kalbos 
lygmenis, kurie dabar vadinami kalba-objektu ir metakalba. 

Naujų ir brandžių filosofijos veikalų sulaukta tik po šimtmečio, 
kai, karų, marų ir gaisrų niokotam Vilniui ir visam kraštui sulaukus 
ramesnių metų, atsigavo ir iš naujo suklestėjo senasis Vilniaus univer- 
sitetas. XVIII a. antrosios pusės pagrindinius filosofinius veikalus 
išleido trys lietuviai. 

Jėzuitinio laikotarpio paskutinysis rektorius žemaitis Antanas 
Skorulskis išspausdino Compendium philosophiae 5. Šiame veikale 
išdėstomas visos filosofijos kursas, bet daugiausia vietos skiriama 
gamtos filosofijai (vadinamai fizika). Kompromisinės krypties atsto- 
vas, A. Skorulskis scholastinę filosofiją derina su naujųjų amžių 
filosofija. R. Plečkaičio vertinimu, ši A. Skorulskio knyga yra reikš- 
minga kaip pirmasis veikalas Lietuvoje, plačiai aiškinantis naujųjų 
amžių gamtos mokslų pasiekimus ir šių amžių filosofijos posūkį. 

Žemaitis Benediktas Dobševičius (vicekancleris kriziniais 1773-74 
metais) išleido du stambius veikalus. Pirmasis veikalas — Placita 
recentiorum  philosophorum 8. Šiuo veikalu B. Dobševičius iškilo į 
žymiausią kompromisinės krypties atstovą: scholastinės filosofijos 
visai neatsisakė, bet ją taikė su naujų amžių filosofija ir gamtos moks- 
lų pasiekimais. Antrasis veikalas — Praeleciiones logicae?. Ir šiame 
veikale R. Dobševičius laikėsi kompromisinio nusistatymo. Daugiau- 
sia TėMėsi racionalistu Ch. Woltiu, bet racionalizmą derino su empi- 
rizmu. Ligi šiolei B. Dobševičiaus veikalai dar nesulaukė išsamesnio 
nagrinėjimo. 

Visi ligi šiolei minėtieji profesoriai jėzuitai rašė lotyniškai. Bet jau 
lenkų kalbos ėmėsi lydietis pijoras Kazimieras Narbutas, išleidęs 
mokykloms logikos vadovėlį *. Edukacinės komisijos rekomenduotas 
vidurinėms mokykloms (jose logikos dėstymas buvo paliktas ir po 
jo pašalinimo iš aukštosios mokyklos), šis vadovėlis sulaukė trijų 
naujų leidimų (1775, 1782, 1791) K. Narbutas atsisakė scholastinės 
filosofijos, daugiausia rėmėsi racionalistu Ch. Wolffu. R. Plečkaičio 
vertinimu, ši K. Narbuto vadovėlinė logika «nėra visai savarankiš- 
kas kūrinys, tačiau savo metu ji turėjo teigiamą reikšmę, buvo 
prieinama platiesiems visuomenės sluoksniams ». 


5 Filosofijos apybraiža, 1755, 235 psl. 

“ Dabartinių filosojų pažiūros, 1760, 467 psl. 
*' Logikos paskailos, 1761, 575 psl. 

S Logika, 1979, 150 psl. 
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Vienintelis Vilniuje išleistas vokiečio Johann Heinrich Abichto 
veikalas — Initia philosophiae proprie sic dictae 9. Tai pirmoji psi- 
chologijos dalis, kurioje pakartojama tai, kas dar Vokietijoje buvo 
rašyta apie pažinimą, jausmus ir valią. J. H. Abichto reikšmė yra 
ta, kad jis Lietuvoje išpopuliarino Kanto filosofiją, kurią jis pats 
savotiškai psichologizavo. 

Filosofijos klausimais domėjosi ir lenkas rektorius Jan Sniadec- 
ki, matematikas ir astronomas. Griežtai atmetė Kanto filosofiją, 
laikėsi nusistatymo, artimo anglų empiristams ir prancūzų švietėjams. 

Lenkas Jėzet Goluchowski laimėjo konkursą filosofijos katedrai 
užimti, tačiau paskaitas skaitė vos tris mėnesius (1823.XI-1824.1). 
Caro įsakymu atleistas iš universiteto, pasitraukė į dvarą. Lenkiškai 
rašyto konkursinio « traktato » liko tik rankraštis (1821, 83 psl.). 
Reikšmingiausias jo veikalas, vokiečių kalba išleistas Erlangene, 
svarsto filosofijos reikšmę tautų ir individų gyvenimui (1822, 235 
psl.). Tik po mirties Vilniuje išspausdinti du tomai « apmąstymų » 
apie aukščiausias žmogaus problemas (1861, 1134 psl.). J. Goluchows- 
kis entuziastingai skleidė G. Hegelio ir ypač F. Schellingo filosofinį 
idealizmą. Kėlė idėją tautos dvasią išreiškiančios « tautinės filosofi- 
JOS J. 

Vilniaus universitete ilgiausiai filosofiją dėstęs pijoras Angelas 
Daugirdas išleido du veikalus lenkų kalba. Pirmasis veikalas — 
konkursinis traktatas apie logiką, metafiziką ir moralės filosofiją 
(1821, 306 psl.), antrasis veikalas — prigimtinių mąstymo taisyklių 
aiškinimas arba teorinė ir praktinė logika (1328, I dalis, 473 psl.). 
Senojo Vilniaus universiteto paskutinysis filosofijos profesorius buvo 
neiškalbus, studentų nežavėjo ir nesulaukė prideramo dėmesio. Vil- 
niaus universiteto istorijoje (1977, t. I, p. 83) aptardamas filosofiją, 
R. Plečkaitis apie A. Daugirdą tarė: «Iš tikrųjų tai būta subtilaus 
filosofo, deja, savo amžininkų nepakankamai įvertinto ». Bet dabar 
jis sulaukė dėmesio (monografijos Lenkijoje 1965, Gudijoje 1967). 
Ir į lietuvių kalbą išversta jo kūrybos fragmentų !9. Pagrindžiai 
išstudijavęs Kantą, A. Daugirdas sutiko, kad filosofijos pagrindinis 
klausimas yra pažinimo galimybių tyrimas. Tačiau kritiškai vertino 
Kanto transcendentalinę filosofiją ir jos agnosticizmą. Pats A. Dau- 
girdas daugiausia rėmėsi empirizmo tradicija ir orientavosi į vadi- 
namąją skotų mokyklos «sveiko proto » filosofiją. 


? Vadinamosios tikrosios filosofijos pagrindiniai teiginiai, 1814, 185 psl. 
10 A. VISKANTA — Problemos, 1977, nr. 1; R. Plečkaitis — savo sudarytoje 
chrestomatijoje 1979. 
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Taigi, viską suglaudžiant, jau nuo XVI amžiaus filosofija pasiekė 
Lietuvą. Buvo ir lietuvių filosofų, paskelbusių net stambių veikalų. 
Būta, bet drauge tarsi ir nebūta Lietuvoje filosofijos. Išblėso be po- 
veikio ateičiai, nes paprasčiausiai liko nežinoma. Galime grožėtis 
Vilniaus architektūros paminklais, nesidomėdami, kas juos sukūrė. 
O filosofinis praeities amžių palikimas slypėjo įvairiose bibliotekose 
tartum po giliu žemės sluoksniu. Nenuostabu, kad ir prof. P. Kuraitis, 
dėstęs naujųjų amžių filosofijos istoriją, apie filosofinį mūsų palikimą 
mažai ką težinojo. LKM Akademijos ITT suvažiavime (1939) jis 
skaitė paskaitą « Tauta ir jos filosofija ». Kalbėjo: « mums turi rūpėti 
gerai pažinti mūsų tautos filosofijos istoriją », tačiau galėjo priminti 
tik XIX amžiaus vardus. Iš poros nevisai patikimų knygų apie Vil- 
niaus senąjį universitetą buvo neįmanoma Kuraičiui orientuotis, 
kokios vertės ir kilmės buvo jo minimieji filosofai. Reikėjo pradėti 
pačių šaltinių tyrinėjimą. O kadangi lenkai buvo okupavę Vilnių, 
tai ir šaltiniai buvo neprieinami. Tik jau po II pasaulinio karo imtasi 
kruopščiai tyrinėti ankstesniųjų amžių filosofinį palikimą. 


2. LIETUVIŠKOSIOS FILOSOFIJOS KŪRIMAS 


Lietuviškąją filosofiją savąja kalba reikėjo kurti iš naujo, iš pat 
pradžių, tartume, iš nieko. Tačiau pirma buvo būtina susidaryti 
pakankamai lietuviškai šviesuomenei. O ši pradėjo gausiau atsirasti 
tik po baudžiavos panaikinimo, kai ir kaimiečiai ėmė savo vaikus 
siųsti į aukštąsias mokyklas. Atgimstančiai, save sąmoningai suvo- 
kiančiai tautai visų pirma rūpėjo elementarus liaudies švietimas, 
o ne filosofijos kūrimas. Prasidėjusi ideologinė diferenciacija atspin- 
dėjo skirtingas pasaulėžiūras, bet tai dar buvo toli nuo filosofijos 
griežtąja prasme. 

Jau pirmoje pobaudžiavinėje kartoje iškilo pora asmenų, didžiai 
nusipelnusių mūsų kultūrai, kurie pasireiškė ir filosofiniais darbais. 
Tai enciklopedinės apimties talentais apdovanotasis prel. Aleksandras 
Dambrauskas-Adomas Jakštas (1860-1938) ir rašytojas Vilius Sto- 
rasta-Vydūnas (1868-1953). Betgi abu jiedu nebuvo profesionaliai 
pasirengę filosofai. Tad tapti lietuviškosios filosofijos tikraisiais kūrė- 
jais buvo lemta jaunajai kartai. 

Atšaukus spaudos draudimą, A. Dambrauskas pasitraukė iš 
Petrapilio dvasinės akademijos profesorių ir tapo «profesionalu » 
redaktoriumi, 1907 m. pradėdamas leisti mėnesinę Draugiją. Tais 
pačiais metais (1907) ir Vydūnas pradėjo leisti savo teosofinius 
veikaliukus. Šalia įvairių kitų straipsnių A. Dambrauskas tik retkar- 
čiais paskelbė filosofinių straipsnių. O Vydūnas visą laiką gausiai 
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leido ir grožinius, ir filosofinius savo kūrinius. Tad jis ryškiau mūsų 
filosofijoje užėmė savitą vietą. Betgi lygiai būdingai abu savo pagrin- 
dinius filosofinius veikalus paskelbė žymiai vėliau. « Pašnekesių » 
forma parašyti filosofiniai A. Dambrausko veikalai Pikto problema 
išėjo 1935 m., Augščiausias gėris — 1937 m. (atitinkamai 3235 ir 
189 psl.). Vydūno sistemingiausias filosofinis veikalas Sąmonė pasi- 
rodė 1936 m. (199 psl.). Tuo laiku lietuviškoji filosofija buvo jau tiek 
pažengusi, kad šios A. Dambrausko ir Vydūno knygos nebeturėjo tokio 
poveikio, kokio būtų anksčiau sulaukusios. 


Intelektualinei kultūrai, aprėpiančiai ir filosofinę mintį, ugdyti 
didelę reikšmę tūrėjo A. Dambrausko leidžiama ir redaguojama 
Draugija, kūri tapo pagrindiniu reguliariai ėjūsiu mėnesiniu kultūros 
žurnalu. Buvo dedami ir ilgesnės apimties straipsniai, nusitęsiantys 
per kelis numerius. A. Dambrauskas dar anksčiau (1906) buvo įsteigęs 
Šv. Kazimiero draugiją knygoms leisti. Tad paprastai Draugijoje 
spausdinti svarbesnieji straipsniai, ypačiai galintys dominti platesnį 
skaitytojų ratą, buvo ir atskirai perspausdinami brošiūromis ar net 
tokiomis stambiomis knygomis, kaip K. Paltaroko Socialis klausimas 
(1914, 216 psl.). 

Visiems žinoma, kad A. Dambrauskas būvo tiesaus ir kieto būdo 
žmogus, tačiau nestokojo išmintingos tolerancijos ir sugebėjo į savo 
žurnalą sutelkti įvairių pasaulėžiūrinių nusistatymų bendradarbius 
(rašė dr. J. Basanavičius, A. Voldemaras, P. Leonas, K. Būga, K. 
Puida, Pr. Mašiotas, M. K. Čiurlionis, Ad. Varnas, P. Matulionis, 
L. Vailionis ir kt.). Recenzuotos Vydūno pirmosios knygutės, dėtas 
ir jo paties atsakomasis pasisakymas. Nesibaiminta nuomonių skir- 
tingumo: pavyzdžiui, nuosavybės klausimu greta įdėti straipsniai 
ir atsargiojo moralinės teologijos profesoriaus J. Maculevičiaus (Mačiu- 
lio — poeto Maironio !), ir drąsiojo kun. dr. S. Šultės (1919, nr. 
4-6; abu pasisakymai išleisti ir atskirai). Jei kur redaktoriui atrodė 
kad dedamo straipsnio kurios nors mintys kelia abejonę — žengia 
«per toli», jis nesivaržė išnašose prirašyti savo kritiškų pastabų. 

Svarbus buvo Draugijos atvirumas jaunosioms intelektualinėms 
pajėgoms. Kritiškasis redaktorius savo žurnale negailėjo vietos net ir 
nevisai brandiems, bet užmojo nestokojantiems darbams (1911-13 m. 
per kelis numerius Jono slapyvardžiu W. Wundto mokinys J. Stepo- 
navičius dėstė psichinių ir fizinių pasaulio procesų «sintezės mėgi- 
nimą»; poetas M. Vaitkus 1910-12 m. ėmėsi filosofinių Dievo buvimo 
įrodymų). 

Draugija buvo natūrali scena pasirodyti tiems jaunųjų, kurie 
domėjosi filosofija ir profesionaliai jai rengėsi. Vienas po kito išsiri- 
kiavo būsimieji filosofijos profesoriai (anuomet daugiausia rašę 
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iš užsienio, kur doktorizavosi). 1908 m. debiutavęs Mečislovas Reinys 
(1884-1953) gausiai rašė recenzijų ir parengė Tomo Akviniečio 
apybraižą!l, kuriai buvo lemta tapti lietuvių kalba pagrindiniu darbu 
apie šį filosofą. 1910 m. įsijungė nuostabaus produktyvumo enciklo- 
pedistas Pranas Dovydaitis (1886-1942); dvi jo straipsnių serijos 
perspausdintos knygomis 12. Taip pat našus bendradarbis buvo Anta- 
nas Maliauskis (1877-1941), ypačiai vėlėliau, tapęs redaktoriaus 
pavaduotoju. 1911 m. pasirodė Pranas Kuraitis (1883-1964), iš 
užsienio per porą metų parašęs 11 recenzijų. 1913 m. pradėjo rašyti 
Izidorius Tamošaitis (1889-1943). Pagaliau 1913-14 m. Draugijoje 
savo pirmąją studiją paskelbė Stasys Šalkauskis (1886-1941). 

Ne visiems buvo lemta sulaukti Lietuvos universiteto įsistei- 
gimo. Nuo pirmųjų numerių uolus Draugijos bendradarbis buvo 
Simonas Šultė (1876-1920). Filosofiniu požiūriu jis daugiausia domė- 
josi visuomenine problematika (atskirai perspausdinti penki jo 
darbai). Redaktoriaus A. Dambrausko žodžiais, reikėję S. Šultės 
straipsnius «apsagstyti redakcijos prierašais», nes keliamuosius 
klausimus jis sprendė «kuo kairiausiai, kiek tik teologija leidžia ». 
Kitais metais pirmą savo darbą, kuris buvo ir perspausdintas Iš pa- 
skelbė Romanas Bytautas (1386-1915), dėl itin ankstyvos mirties 
nespėjęs išplėtoti savo neabejojamo filosofinio talento. „Draugijai 
jis davė tris rašinius (1908). Antrą didesnių darbų (Tauta ir tautiškoji 
sąmonė) jis spausdino jau pradėjusioje eiti Aušrinėje (1912-13). Nuo 
pat žurnalo pradžios iki savo palyginti irgi ankstyvos mirties Drau- 
gijai rašė kun. dr. Antanas Kaupas (1876-1913 Chicagoje). Jis dau- 
giausia ėmėsi visuomeninės filosofijos ir psichologijos klausimų *4. 

Draugijos leidimą pertraukė I pasaulinis karas, išleidus 96 nume- 
rius. Vos jam pasibaigus, A. Dambrauskas vėl tęsė žurnalo leidimą 
(1919-23 išėjo dar 53 numeriai). Kuriantis nepriklausomai Lietuvai, 
aktualiausi buvo visuomeniniai rūpesčiai. Jais daugiausia sielojosi 
ir Draugija, todėl tilosofiniams rašiniams mažai liko ir vietos. 

Aplamai imant, Draugija iš tiesų atspindėjo filosofinio intereso 
budimą. Žinoma, jos Tilosofinis įnašas liko kuklus. Būdama bendro 
pobūdžio kultūros žurnalas, Draugija ir negalėjo perdaug vietos 
skirti filosofinėms temoms. O ir patys jaunieji filosofai dar tik bandė 
savo jėgas, daugiausia ribodamiesi recenzijomis. 


1 1914, nr. 93-96, atskirai — 1916, 26 psl. 

12 Biblija ir Babelis, 1911, 142 psl.; Kristaus problema, 1914, 152 psl. 

13 Šis tas iš lietuvių kalbos filosofijos, 1908, 32 psl. 

14 Atskirai perspausdintas darbas, Evoliucija, ne revoliucija, 1908, 88 psl. 


13* 3. ISTORIJOS SŪKURYJE 37 


Filosofinei kūrybai galimybes sudarė tik universiteto įkūrimas 
(1922) ir filosofinių žurnalų bei stambesnių veikalų leidimas. 

Pr. Dovydaitis 1921 m., dar prieš universiteto atidarymą, pradėjo 
leisti filosofijos žurnalą Logos, kurio leidimą nuo 1924 m. perėmė 
Teologijos-filosofijos fakultetas. Iš viso 1921-38 m. išėjo 18 tomų 
(30 numerių) per 3200 puslapių. Humanitarinių mokslų fakulteto 
atskiras filosofijos žurnalas Eranus pasirodė vėliau. 1930-38 m. 
išleisti 4 tomai (1039 puslapiai), kuriuos redagavo Iz. Tamošaitis. 
Logos visus darbus spausdino tik lietuvių kalba ir nesiribojo tik savo 
fakultetu ar tik profesoriais. Jo bendradarbių skaičius siekė per 30. 
Rašė ir kitų fakultetų profesoriai: fizikas A. Puodžiukynas, astro- 
nomas P. Slavėnas, rektorius inž. J. Šimkus, prorektorius medikas 
J. Blažys, teisininkas P. Leonas, I. Šlapelis ir kt.; rašė ir su Lie- 
tuvos universitetu nesusiejusieji: K. Ambrozaitis, T. Donskis (žydų 
tautybės), J. Gobis. Kitokio nusistatymo laikėsi Eranus: daugiau 
dėjo darbų svetimomis kalbomis negu lietuvių (kitomis kalbomis — 
per 600 puslapių, lietuvių — per 400 puslapių). Ribojosi tik savo 
iakulteto dėstytojais ar auklėtiniais, tad iš viso Hranus rašė tik 10 
autorių. Abu žurnalai, Logos ir Eranus, lieka reikšmingi šaltiniai 
filosofinės minties plėtojimuisi nepriklausomybės metais. 

Pamažu ir lietuvių kalba sulaukta pirmųjų profesionaliai parašytų 
filosofijos veikalų. Abu fakultetai gavo šiek tiek lėšų leisti ne tik 
žurnalams, bet ir knygoms. Tad buvo galima išleisti ir didesnės 
apimties darbų. Filosofinių knygų leidimui daugiau dėmesio skyrė 
Teologijos-filosofijos fakultetas, savo dėstytojų darbus skelbęs tik 
lietuvių kalba. 


St. Šalkauskis pirmasis išleido savo kūrybingo kurso santrauką 
Kultūros filosofijos metmens 5. Pr. Kuraitis aptarė gnoseologijos 
pagrindinius klausimus (1930) ir sistemingai išdėstė ontologiją 16. 
A. Maliauskis (buvęs sociologijos katedros vedėjas) išspausdino 
teodicėjos (1931) ir etikos (1935) knygas. Filosofinės (tiksliau — teo- 
Tinės) psichologijos daug straipsnių paskelbė M. Reinys, atskirai 
jo perspausdinta knyga Rasizmo problema !'. Išskirtiniu produkty- 
vūmu iškilo jaunosios kartos A. Maceina. Lygiu produktyvumu visą 
laiką pasižymėjo Pr. Dovydaitis, supažindindamas savo žurnaluose 
su tuo, ką Vakaruose aptiko, bet visai nesirūpindamas nei knygų 
išleidimu, nei savo straipsnių atskirai perspausdinimuų. O iš tikrųjų 


15 1926, 96 psl. — atspaudas iš Logos, 1925, nr. 2 ir 1926, nr, 2. 
16 1931-33, du tomai, 372 psl. 
17 1939, 108 psl. — iš Pr. Kuraičio redaguoto Tiesos kelio. 


38 STASYS ŠALKAUSKIS ISTORINĖJE PERSPEKTYVOJE 14* 


jis parašė nemažos apimties ir pakankamai originalių darbų. Nė 
vieno tilosofinio straipsnio liko neparašęs tik doc. L. Bistras, filoso- 
fijos sistemos katedros vedėjas, šiaipjau geras dėstytojas, tik visų 
pirma atsidėjęs politinei publicistikai bei veiklai. Negalint skubomis 
parengti visų amžių filosofijos istorijos, Pr. Kuraitis (filosofijos įžan- 
gos ir istorijos katedros vedėjas) suorganizavo ir redagavo A. Stėcklio 
knygos išvertimą!š. Vertė 11 studentų būrelis, daugiau kaip pusę 
išvertė ir kitų atliktus vertimus taisė Pr. Mantvydas (vienintelis 
fakulteto auklėtinis gavęs jame filosofijos specialybės daktaro laipsnį 
1938). Logos žurnale paskelbta keletas stambesnių istorinių darbų: 
Pr. Dovydaičio apie šv. Augustiną (1930-31, 66 psl.), Pr. Kuraičio 
apie Hegelį (1934-36 ir 1938, 97 psl.) ir kt. Kanto 200 metų gimimo 
sukaktis paminėta specialiu Logos numeriu (1924), kuriame rašė Pr. 
Kuraitis (3 rašiniai), Iz. Tamošaitis, M. Reinys, P. Leonas ir J. 
Eretas. Platono penkis kūrinius išvertė M. Račkauskas 19, 

Humanitarinių mokslų fakultete filosofijos katedroms vadovavo 
Iz. Tamošaitis ir V. Sezemanas. Iz. Tamošaitis išspausdino daug 
darbų savo redaguotuose Eranus ir Vairo (1929-38) žurnaluose, 
bet neišleido nė vienos knygos. Iškilus filosofas V. Sezemanas įsigy- 
veno į lietuvius, išleido universitetinį logikos vadovėlį (1929) ir 
bendradarbiavo mūsų įvairiuose žurnaluose; gnoseologines studijas 
skelbė vokiečių kalba fakulteto raštuose ir Hranus (per 400 puslapių). 
Kitose katedrose dirbo dar du filosofai. Rusų žymus filosofas L. 
Karsavinas taip pat nuoširdžiai įsigyveno į lietuvius ir lietuviškai 
parengė Europos kultūros istoriją ?9, kuri atspindi ir filosofijos istorinę 
tėkmę. Vl. Šilkarskis, kilimo biržietis, lietuviškai parašė nemaža 
straipsnių ir išleido graikų literatūros istorijos du tomus (1937-38), 
bet ir pagrindines studijas Eranus žurnale, ir fakulteto išleistą veikalą 
apie Vl. Solovjovą skelbė vokiečių kalba, pasirašydamas Wladimir 
Szylkarski. A. Smetona fakulteto Raštuose išvertė Platono du kūri- 
nius (1925-27). Lietuvos vokietis J. Štrauchas buvo parengęs filoso- 
fijos istorijos vadovėlį (per 700 puslapių), 1939 m. fakulteto nutartą 
išleisti, bet nespėtą išspausdinti prieš sovietų invaziją. 


3. ISTORIJOS SŪKURYJE 


Normalų lietuviškosios filosofijos vystymąsi nutraukė istorinė 
nelemtis — II pasaulinis karas, sudaręs progą sovietų invazijai 


18 Filosofijos istorijos bruožai, 1926, 419 psl. 
15 Logos, 1925-26 ir 1929-32. 
20 5 tomai, 1931-37. 
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ir krašto okupacijai (1940). Netenkant laisvės Lietuvai, neteko 
laisvės ir jos filosofija, lietuvių filosofinis mąstymas. 

Sovietinė «proletariato diktatūra» iš tikrųjų vienu atžvilgiu 
skiriasi nuo « buržuazinių diktatūrų ». Pastarosiose gali būti ir visai 
paneigiama politinė laisvė — piliečio teisės, bet paprastai pasiten- 
kinama tik politiniu paklusnumu, nesiekiama visiems primesti vieną 
pasaulėžiūrą, nes aiškiai tokios ir neturima. Tr mūsų vadinamajame 
autoritetiniame režime nebuvo politinės laisvės veikti kitoms partijoms, 
bet pasaulėžiūrinė laisvė ir kultūrinė veikla buvo toleruojama, nors 
ir nenoromis — varžant. Tačiau jeigu valdžią laimėjusi partija 
imasi kurti ir savo pasaulėžiūrą, ši pasaulėžiūra paverčiama valdine, 
visiems privaloma. Toks buvo nacionalsocializmas, iškėlęs savo pa- 
grindu rasizmo principą. Tokia pati yra ir sovietinė « proletariato 
diktatūra » — ne liaudies demokratija, o tik kompartijos diktatūra. 


a. Sovietinis lietuvių filosofų gainiojimas. — Todėl sovietų 
okupacija reiškė ne tik valstybinį tautos pavergimą, bet ir dva- 
sinį-pasaulėžiūrinį asmens pavergimą. Visiems buvo privalu išpažinti 
okupanto propaguojamą marksizmą — dialektinį ir istorinį mate- 
rializmą. Socialinės-ekonominės santvarkos utopija buvo suabso- 
liutinta «moksliniu ateizmuv. Jau sovietinių metų filosofas J. 
Repšys, kritiškai vertindamas propagandinį religijos nuvertinimą į 
«atgyveną », pagrįstai įspėja: «ateizmas čia nejučiom tampa savo- 
tišku religinio tikėjimo pakaitalu, jeigu dar ne blogiau — religija » 21. 
Iš tikrųjų, nemąstant tikima visu partijos mokymu, lyg istorijos 
tėkmė būtų sustojusi ir gyventume palaimingą amžių pabaigą. 

Nuo pat okupacijos pradžios pradėtas lietuvių « perauklėjimas » 
iš « buržuazinių nacionalistų » į sovietinius « internacionalistus patrio- 
tus» — nuo 1940 iš liepos 11-12 nakties areštų iki masinių trėmimų 
1941 birželio 14 (lyg paminint okupacijos metines). Įvairių pažiūrų 
ir visų «klasių » bei profesijų žmonės tapo prievartos aukomis. 

Ypač pagrindžiai ryžtasi sunaikinti filosofus. Proporcingai imant, 
nė vienos specialybės žmonės tiek nenukentėjo nuo anų metų 
teroro, kiek filosofai ir kitų pasaulėžiūriškai sąlygotų mokslų atstovai. 
Sovietų okupacija rūsčiai įrodė, kad ir XX amžiuje filosofams lemta 
dalytis Sokrato likimu. 

Jau per pirmąjį bolševikmetį buvo įkalinti ir į Sibirą išvežti filo- 
sofijos dėstytojai L. Bistras, Pr. Dovydaitis, Iz. Tamošaitis ir K. 
Dausa, iš kitų filosofų — K. Ambrozaitis ir Pr. Mantvydas. Socio- 


21 Problemos, 1968, nr. 2, p. 16. 
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logas doc. Pr. Dielininkaitis, kalėjęs nuo 1940.VIII.12, išsilaisvino 
iš kalėjimo, prasidėjus vokiečių-sovietų karui. Išvežti į Sibirą psi- 
chologas privatdocentas J. Pankauskas, Pedagoginio instituto direk- 
torius M. Mačernis ir lektorius dr. Kl. Rusinis, J. Mičiulis ir daug 
kitų mokytojų. Pirmoje areštų bangoje suimtas ir į Sibirą nuteistas, 
ten kitais metais žuvo germanistas dr. I. Skrupskelis, Židinio ir 
XX amžiaus redaktorius. 

A. Maceina ir kun. St. Yla, ieškomi suimti, slaptai pabėgo į 
Berlyną. J. Štrauchas repatriavo į Vokietiją, J. Eretas — į Šveica- 
riją. Dachau koncentracijos stovykloje naciai sunaikino psichologą 
V. Lazersoną. 

Ne visi, toli gražu ne visi grįžo iš Sibiro gyvi. Pr. Dovydaitis, 
suimtas per masinius trėmimus, nužudytas Sverdlovsko kalėjime 
1942.XI.4. Iz. Tamošaitis mirė 1943.II.6 Resote, Krasnojarsko rajone. 
Ten pat sunaikintas (1957) ir K. Ambrozaitis, po karo leistas sugrįž- 
ti Lietuvon, bet 1948 m. vėl išvežtas į Sibirą (mirė 1957.II.6). 
Kai kurių išvežtųjų Sibiran likimas išvis nežinomas. 


Pirmasis bolševikmetis, nors trukęs vos vienerius metus, visiems 
aiškiai įrodė, kad, jeigu besąlygiškai neprisitaikai prio okupanto ir 
kompartijos linijos, negali būti tikras, ar nežinia dėl ko nebūsi 
įtartas esąs «liaudies priešas ». Tas netikrumas ir buvo ta pagrindinė 
priežastis, dėl kurios daugelis nedrįso pasilikti tėvynėje, kai sovietų 
armijos vėl artėjo. Visi prisiminė 1941 m. birželio masinius trėmimus, 
per kuriuos buvo su šeimomis išvežta Sibiran nemaža ir tokių asmenų, 
kurie jautėsi visai saugūs ir niekuo nebuvo nusikaltę. Buvo aiškų, 
kad pasilikus vėl reikės visą laiką baimintis dėl savo likimo. 

Todėl taip gausiai 1944 m. pasitraukė į Vakarus įvairių pažiūrų 
žmonės: ir katalikų išlikusieji intelektualai, ir tautininkų pareigū- 
nai, ir kairiųjų sąmoningieji demokratai (tie, kurie buvo apsisprendę 
daryti sovietinę karjerą, skubomis, jau karo pirmąją dieną, pasi- 
traukė į Rytus). Tarp tų, kurie ryžosi verčiau palikti tėvynę negu 
vėl sulaukti sovietų, buvo ir tokių, kurie iš pradžių buvo palankiai 
sutikę sovietų invaziją: sakysime, ateizmo Lietuvoje pradininkas 
aušrininkas dr. J. Šliūpas ar sovietinis ministro pirmininko pava- 
duotojas prof. V. Krėvė-Mickevičius. Ypačiai skaudus buvo tėvynės 
priverstinis palikimas 78 metų amžiaus sulaukusiems varpininkui 
prof. J. Bagdonui ar buvusiam prezidentui dr. K. Griniui (antrasis 
prezidentas A. Stulginskis buvo jau išvežtas Sibire kalėti). Net 
paties A. Sniečkaus senutė motina (per 80 metų amžiaus) su kitais 
vaikais ir giminėmis nenorėjo sulaukti sūnaus, kurio įsakymu buvo 
Šibiran išgabenti sesers ir brolio sūnūs. 
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1944 m. pasiliko tėvynėje laukti savo netikro likimo tik tie, 
kurie buvo įsitikinę, kad jokiomis aplinkybėmis negalima gimtojo 
krašto palikti. Kone dešimtį metų vyko tautos remiama partizanų 
kova tuo pačiu principu : verčiau mirti laisviems savo gimtinėje negu 
būti išvežtiems vergais į Sibiro koncentracijos stovyklas. Ne tik 
beviltiška, bet ir tragiška buvo partizanų kova: žūdymui okupantas. 
naudojosi iš pačių lietuvių sudarytais «liaudies gynėjais», gavu- 
siais stribų vardą. 


Pokario metai daugiau negu patvirtino, kad pagrįstai buvo bai- 
minamasi grįžtančios sovietų okupacijos. Vyko vienas po kito ūkininkų 
trėmimai. Nebuvo pamiršti nė inteligentai, vis vien kultūriniai ar 
politiniai veikėjai. Ir Sibiro kaliniai buvo atrenkami iš visų grupių. 
Nesivaržyta vysk. V. Borisevičių 1947 m. nuteisti mirties bausme. 
Nesivaržyta eserą poetą K. Jakubėną slapčia nužudyti (1950). "Tur- 
būt ir pačių gėdimasi tai pripažinti: vysk. V. Borisevičiaus biogra- 
fija išvis neduodama sovietinėse enciklopedijose, o « tarybinio poeto » 
K. Jakubėno biografijoje nutylima jo nužudymas. 

Norint užsitikrinti ramią ateitį, reikėjo arba ciniškai pakeisti 
pažiūras 22, arba tiesiog parsiduoti?š, Saugiausia buvo tapti partijos 
nariu. Ne maža buvusių liberalų-laisvamanių stojo į partiją. Natū- 
ralus šis žingsnis buvo laisvamanių ideologams materialistams : 
medikui prof. J. Kairiūkščiui (Laisvosios minties redaktoriui nuo 
1933) ir psichologui J. Vabalui-Gudaičiui. Pastarasis, jau sulaukęs 
66 metų amžiaus, entuziastingai, «labai susijaudinęs», partijon 
priėmimo dieną kalbėjo: « Šiandien yra mano antroji gimimo diena. 
Šiandien aš jaučiu dvasinį atsinaujinimą » 24, 

Susigundyti partijos prieglobsčiu neatėjo mintin nė vienam 
filosofų, kurie apsisprendė Lietuvoje likti, nors ir žinodami, koks 
likimas jų laukia. Mažai jų liko, bet visus ištiko numatytasis likimas : 
trys buvo sunaikinti Rusijoje, trys gyvi grįžo Lietuvon iš sovietinių 
koncentracijos stovyklų. 

Pirmoji auka buvo žymus rusų filosofas ir istorikas L. Karsavi- 
nas. 1949 m. jis buvo įkalintas Arktyje, Abezės stovykloje, kurioje 
mirė 1952.VII.12. Paskutiniais kalėjimo metais L. Karsavinas iš 


2 Tipiškas pavyzdys — astronomas prof. P. Slavėnas, dar paskutiniajame 
Židinio numeryje, 1940, nr. 5-6 atvirai smerkęs tiek rasizmą, tiek marksizmą. 

28 Tipiškas pavyzdys antras astronomas — dr. A. Juška, Teologijos-filosofijos 
fakulteto privatdocentas. 

2 Vilniaus universitetas, 1966, p. 182; citata kartojama — Vilniaus universi- 
teto istorija 1940-1979, 1979, p. 125. 
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stačiatikių perėjo į katalikus (šią pirmąkart skelbiamą žinią man 
paliudijo asmuo, su juo ten pat ir tuo pačiu metu kalėjęs). 

Antroji auka — psichologas arkiv. M. Reinys. Einąs Vilniaus 
arkivyskupijos administratoriaus pareigas, 1947 m. suimtas ir iki 
mirties (1953.XI.8) kalintas Vladimiro kalėjime (apie 200 km į rytus 
nuo Maskvos). 

Trečioji auka — kan. F. Kemėšis, Žemės ūkio akademijos pro- 
fesorius, solidarizmo skelbėjas, kooperatyvinės knygų leidyklos 
Žinijos steigėjas. Suimtas apie 1947-48 m., mirė 1954.1.21, kalėdamas 
Marijinske, Kemerovo srityje, vakarų Sibiro pietuose. 

Kiti trys irgi neišvengė nuteisimo kalėti, bet pajėgė išsilaikyti, 
kol buvo leisti grįžti Lietuvon. 

Pirmasis buvo suimtas žurnalistikos katedros vedėjas Juozas 
Keliuotis, išleidęs visuomeninės filosofijos knygą Visuomeninis 
idealas (1935, 200 psl.). Sibire kalintas du kartus : 1945-47 ir 1951-56, 
Protarpiais buvo leidžiamas šį tą išversti ar iš savo atsiminimų išeen- 
zūruotą iškarpą paskelbti. Nors buvo išprievartautas parašyti porą 
« atgailinių » straipsnių, išliko nepalūžęs. Mirė įpusėjęs 81-sius amžiaus 
metus (1983.ITII.25). 

Neišvengė filosofų likimo nė V. Sezemanas, nors visą laiką nuo- 
šaliai laikėsi nuo bet kokios politikos. Ištremtas kalėti Rusijon 
(stovykla neskelbiama) 1949-50 metų sandūroje. Kalinimas datuo- 
jamas 1950-58 m., tad iškalėjo apie aštuonerius metus. Vienintelis 
iš «represuotųjų » filosofų V. Sezemanas grįžo «reabilituotas » — vėl 
profesoriavo iki mirties. Mirė 1963.IIT.29, sulaukęs 79 metų amžiaus. 
Buvo stiprios sveikatos — retas filosofas, kuris praktikavo sportą. 

Pr. Kuraitis po karo dėstė visus filosofijos kursus Kauno kunigų 
seminarijoje. Jau eidamas 70-sius amžiaus metus 1953 m. buvo 
nuteistas kalėti 25 metus. Dėl senatvės ir invalidumo kalėjo pustre- 
čių metų (1953.II.20-1955.IX.3). Rankraščiais paliko naujų studijų, 
parašytų po karo. Mirė 1964.XII.18, eidamas 81-sius amžiaus metus. 


b. Marksistinės filosofijos kūrimas. — Nesunku buvo susidoroti 
su filosofais, kurių « persiauklėjimo » nebuvo galima tikėtis. Tačiau 
sunku buvo kurti marksistinę filosofiją, išvis neturėjus savų komunis- 
tų filosofų. Tiesa, «susidarė palankios sąlygos plėtotis marksisti- 
nei filosofijai», tik ne «atkūrus Tarybų valdžią Lietuvoje», kaip 
rašoma sovietinėje enciklopedijoje 25, o Lietuvą okupavus rusams. 
Nors ir kokios « palankios » buvo sąlygos, vis vien užtruko, kol išauk- 


25 Tarybinė Lietuvos Enciklopedija, I, 542. 
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lėta jau «savų» filosofų. Filosofijos katedros vedėją (1947-49) 
V. Sezemaną suėmus, ir pati katedra 1950-56 m. tiesiog pavadinta 
dialektinio ir istorinio materializmo katedra. Profesoriais atvyko 
rūsai. 

Jaunosios kartos filosofų įtaigiu auklėtoju buvo lemta tapti 
teisininkui E. Meškauskui, jau 1940-41 dėsčiusiam marksizmą-leni- 
nizmą. Jis 1956 m. pradėjo vadovauti filosofijos sistemos katedrai. 
1969 m. įkurta dar filosofijos istorijos ir ateizmo katedra (vadovavo 
J. Barzdaitis 1969-74, R. Pavilionis 1975-77, J. Mačiulis), 1982 m. 
perorganizuota į filosofijos istorijos ir logikos katedrą (vadovauja 
R. Pavilionis), kai 1982 m. buvo įkurta speciali mokslinio ateizmo 
katedra (vadovauja J. Mačiulis). Kitas filosofų telkinys yra Mokslų 
akademijos Filosofijos, sociologijos ir teisės institutas, įsteigtas 
1969 (iš pradžių prie Istorijos instituto, atskirai nuo 1977). Kadangi 
marksizmas dėstomas visose aukštosiose mokyklose, filosofijos moks- 
lo laipsnius įsigijusių skaičiuojame apie 200. 

Savarankiško reiškimosi galimybės yra ribotos : visiems privalu 
laikytis partijos aprobuotos «krypties» — leniniškai interpretuoto 
marksizmo. Daugelis ir liko tik dėstytojai-propagandistai. Tačiau 
iškilo ir autentiškų filosofų, apdovanotų filosofinio mąstymo talentu. 
Iš pradžių tenkintasi tik Markso, Engelso, ypač Lenino raštų verti- 
mais. Iš rusų kalbos versti ir vadovėliniai leidiniai. Originalios knygos 
pradėjo rodytis tik vėliau, trečiojo dešimtmečio po karo pabaigoje. 
Daug leidinių yra kolektyviniai. 1960-68 m. išėjo tęstinio leidinio 
Filosofija 8 tomai. (Kai kurie straipsniai dėti rusų kalba, ja duotos 
ir visų kitų santraukos). Nuo 1968 m. leidžiamos „Problemos (per 
metus du numeriai; santraukos — rusų ir anglų kalbomis). Galima 
tarti: vyksta filosofinis gyvenimas, nes filosofų gausoje nestokoja 
ir gyvos dvasios mąstytojų. 

Marksistinio materializmo metodologinius ir kitus teorinius 
klausimus nagrinėja E. Meškauskas, J. Minkevičius, A. Lozuraitis 
(Problemų redaktorius nuo 1974), ir daug kitų. Logikoje kūrybiškai 
pasireiškė R. Plečkaitis. Kalbos filosofija domisi R. Pavilionis. Este- 
tikos klausimus svarsto K. Stoškus, G. Vaitkūnas, A. Gaižutis ir kt. 
Etikos kelias knygas išleido V. Žemaitis, knygų serijos Etikos etiudai 
(1977-78 išėjo 10 tomukų) atsakingasis redaktorius. 


Išskirtini du reikšmingi Lietuvos dabartinių filosofų darbo barai : 
filosofinio mūsų palikimo tyrinėjimas ir atsiskleidimas visai filoso- 
Tijos istorijai. 

Pirmajame darbo bare daugiausia nuveikė R. Plečkaitis. Savo 
stambiame veikale Feodalizmo laikotarpio filosofija Lietuvoje (1975, 
578 psl.) jis «atkasė » Vilniaus universiteto ir vienuolinių mokyklų 
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filosofiją XVI-XVIII amžiais. Kitų talkinamas, R. Plečkaitis parengė 
Lietuvos filosofinės minties šaltinių I tomą (1980, 340 psl.). B. Gen- 
zelis išleido knygą apie XIX a. švietėjų idėjas Lietuvoje (1972). 
J. Barzdaitis apibūdino XIX a. pabaigos ir XX a. pradžios ateistinę 
mintį (knygos 1976 ir 1980-81). Vėlesnio laiko lietuvių logiką aptarė 
A. Vaišvila (1980), estetiką — J. Mureika (1981), kultūros filoso- 
fiją — A. Sverdiolas (1983). Vydūną populiarina V. Bagdonavi- 
čius (1981). Išeivių filosofija specialiai domisi knygų autoriai ir 
koautoriai A. Gaidys ir B. Deksnys. 


Atsiskleidimą visuotinės filosofijos istorijai pradėjo Filosofijos 
VII tomas (1966), kuriame rašė J. Repšys, B. Kuzmickas ir K. Ricke- 
vičiūtė. 

J. Repšys (1930-1976, nuskendo Baltijos jūroje), rašęs kandi- 
datinę disertaciją apie S. Daukanto visuomenines pažiūras, bene 
pirmasis aiškiai suvokė, kad filosofijos istorija gali būti suprantama 
«tik kaip viena kitą keičiančių filosofijos koncepcijų istorija». Susi- 
rūpinimas žmogiškosios būties klausimu jau 1966 m. paskatino jį 
susidomėti egzistencializmu. Iš pačių šaltinių susipažinęs su egzis- 
tencijos filosofija, J. Repšys parašė studijinių straipsnių apie abu 
pagrindinius jos atstovus: M. Heideggerį ir K. Jaspersą. Domėtasi 
egzistencializmu ir vėliau. A. Šliogeris sudarė kolektyvinę knygą 
apio egzistencijos filosofiją (1981) ir pats parašė veikalą apie egzis- 
tencinį mąstymą (1985). 

B. Kuzmickas atkreipė dėmesį į neotomistinę filosofiją, instruk- 
tyviai analizavo apskritai šio meto krikščioniškąją filosofiją. Pats. 
ligi šiolei paskelbė tris savo ir sudarė dvi kolektyvines knygas. Pro- 
duktyvus autorius, B. Kuzmickas dar paskelbė vieną knygą etinė 
laimės tema (1983) ir sudarė XX a. užsienio estetikos chrestomatiją, 
Grožio kontūrai (1980). Čia pat primintina ir literatūros profesorės 
V. Zaborskaitės sudaryta antologija Poetika ir literatūros estetika 
nuo Aristotelio iki Hegelio (1978). 


Enciklopedinio intereso filosofas yra B. Genzelis, vykdantis didelį 
užmojį. 1974 m. sudaręs XIX ir XX amžių Vakarų Europos ir Ame- 
rikos filosofijos chrestomatiją, jis ryžosi sudaryti visų amžių filoso- 
fijos chrestomatiją. 1977-87 m. išleisti penki tomai. Be kelių vertėjų, 
daugiausia filologų, pagalbos, B. Genzeliui šiame darbe talkino 
B. Kuzmickas, J. Minkevičius, R. Ozolas, K. Rickevičiūtė (iki mir- 
ties 1984), L. Valkūnas (antikos ir viduramžių tomai). Istorikas 
J. Tumelis sudaro lietuvių kalba paskelbtų darbų bibliografiją. 

Privalomasis «kryptingumas » neišvengiamai savaip atsispindi 
ir chrestomatijų sudaryme: nors duodami visų didžiųjų filosofų 


21* 3. ISTORIJOS SŪKURYJE 45 


tekstai, bet lygiomis išrikiuojami « pažangieji » paraštiniai, duodant 
jiems vietos daugiau negu jie verti. 

Chrestomatijų teikiamus vertimus reikšmingai papildo vertimai 
atskirų filosofinių veikalų. Išversta Platono Valstybė (1981), Aristo- 
telio Apie sielą (1959), antikos filosofų (Lucrecius, Seneca, Marcus 
Aurelius) kūrinių. Išleisti R. Descartes rinktiniai raštai (1978), J. J. 
Rousseau Išpažintis (1967) ir rinktiniai raštai (1979), K. Rickevičiūtė 
išvertė Kanto Dorovės metafizikos pagrindus (1980) ir Fichtės Žmo- 
gaus paskirtį (1982). Ypač reikšmingi R. Plečkaičio atlikti Kanto 
vertimai: Prolegomenai (1972), Grynojo proto kritika (1982, 620 psl.) 
ir Praktinio proto kritika (1987). Šio šimtmečio, daugiausia dabar- 
tinių filosofų vertimų, nemaža duoda žurnalas Problemos. 


e. Lietuviai filosofai tremtyje. — Nuo sovietų antrosios okupa- 
cijos pasitraukė į Vakarus daugelis. Tačiau iš filosofų, galima sakyti, 
pasitraukė tik A. Maceina. Vieni filosofų buvo jau suimti pirmuoju 
bolševikmečiu, o kiti apsisprendė likti Lietuvoje. Tačiau netrukus 
— netgi sparčiau negu tėvynėje — susidarė išeivių filosofų karta. 

Nemaža kunigų pasitraukė į Vakarus. Tie, kurie nestokojo filoso- 
tinio intereso, ėmėsi filosofijos studijų, ir ne vienas įgijo filosofijos 
doktoratus. Jie čia visiems žinomi kaip knygų ir žurnalinių straips- 
nių autoriai. Tad jūos tik paprastai išvardijame: Pr. Gaida, vysk. 
Pr. Brazys, J. Kubilius, A. Baltinis, P. Celiešius, V. Cukuras, F. 
Jucevičius, V. Rimšelis, I. Urbonas, T. Žiūraitis ir kt. Pamažu su- 
laukta ir filosofų pasauliečių, paskelbusių knygų ir studijinių straip- 
snių kultūros žurnaluose Aiduose ir Meimenyse. Kadangi jie taip 
pat visų žinomi, ir juos išvardijame chronologine tvarka (vyriausias 
gimęs 1918, jauniausia — 1948 m.): V. Vyčinas (trys knygos anglų 
kalba, studijiniai straipsniai lietuviškai), V. Natkevičius, J. Navickas 
(anglų kalba studija apie Hegelį, Dorovė ir vertybės : moralinės filosofi- 
jos pagrindai), V. Doniela (Lietuvių enciklopedijos vienas pagrindi- 
nių filosofijos bendradarbių), A. Mickūnas, K. Skrupskelis (William 
James raštų vienas redaktorių), K. Girnius, M. Pakalniškytė-Girniu- 
vienė (pirmoji lietuvė filosofijos daktarė). Filosofiniais klausimais 
taip pat nemažai rašė pedagogas A. Ramūnas-Paplauskas ir psicho- 
logas A. Paškus. 

Didžiausias išeivinės filosofijos įnašas — produktyviojo mąsty- 
tojo A. Maceinos penkiolika knygų, tarp jų — svarbiausias veikalas 
Filosofijos kilmė ir prasmė (1978) *. 


* Dėl kuklumo autorius nesuminėjo savęs, našiausio filosofo, šalia A. Maceinos. 
Dr. Juozas Girnius, neskaitant gausių filosofinio ir kultūrinio turinio straipsnių žurna- 
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d. Abipusis mėginimas pralaužti «4 geležinę uždangą ». — Pavergto- 
sios tėvynės ir laisvųjų išeivių filosofai, kaip ir visi mūsų tautiečiai, 
atskirti « geležinės uždangos». Filosofų priešprieša yra dar gilesnė 
negu kitų. Lietuvos filosofams iš viršaus nustatyta mąstymo kryptis : 
visi privalo išpažinti marksistinį materializmą kaip galutinę tiesą 
— ir būtent ne tik patys išpažinti, bet ir kitiems propaguoti. Tik 
berods vieną kitą išskyrus, visi yra komunistų partijos nariai. O 
išeiviai filosofai yra laisvi pasirinkti kelią savo minčiai plėtoti — 
savarankiškai mąstyti, kiek kas tai sugeba. Vienus lyginant su an- 
trais, jie atrodo lyg dvi upės sroventų priešingomis tėkmėmis (rodos, 
nė vienas išeivių filosofas nėra sovietinis marksistas). 

Tačiau faktiškai « geležinė uždanga» nėra tokia neperžengiamai 
uždara, kaip formaliai turėtų būti. 

Visi, kurie norime, galime sekti Lietuvos filosofinį gyvenimą 
— Skaityti jos dabartinių filosofų raštus. Mūsų kultūros žurnalai 
vieną kitą leidinį parecenzuoja (Aiduose — K. Skrupskelis, K. 
Girnius, Meimenyse — A. Mickūnas). Mokslo ir kūrybos simpoziu- 
muose daryti pranešimai apie Lietuvos dabartinius filosofus. LIKM 
Akademijos X. suvažiavime (1976) filosofijos sekcijos įvadiniame 
žodyje pagerbiau tų metų vasarą Baltijoje nuskendusį Joną Repšį, 
kaip nuoširdžiai tiesos ieškojusį autentišką filosofą. 


Lietuvos filosofai negali iš čia gauti knygų: pasiųstos knygos 
kažkur sulaikomos (net asmeniškai užrašytos, tartume, lengvai 
« nesuagituojamam » filosofui). Tačiau kažkaip ir išeivių filosofų 
knygos pasiekia Lietuvą : ir pogrindį, ir filosofus. Pogrindžio spauda 
visą laiką informuoja, kad per kratas vis randama išeivijos filosotinių 
knygų, kad netgi jos ten elektrografiniu būdu gausiai dauginamos *. 

Kitu keliu išeivių filosofinės knygos pasiekia dabartinius tėvynės 
filosofus. Savo ruožtu sovietiniai filosofai ne vienoje savo knygų 
analizuoja išeivinių filosofų mintis, ne tik citatomis informuodami, 
bet ir kritikuodami. Sovietinės enciklopedijos duoda ir kūrybingesnių 
išeivijos filosofų biografijas. 

Visai natūralu, kad « geležinė uždanga » vienaip ar kitaip pralau- 


luose bei monumentalios monografijos Pranas Dovydaitis, 1975 (776 psl.), ir kitų 
leidinių, išleido disertacijos apie K. Jasperso egzistencinę filosofiją lietuvišką san- 
trauką: Laisvė ir būtis, 1953, o 1964 m. — veikalą Žmogus be Dievo. [Tomo redak- 
toriaus A. Liuimos prierašas]. 

* LKB Kronikos nr. 73 pranešimu, tik per vieną 1986.XII.9 kratą saugumas 
paėmė A. Maceinos Niekšybės paslapties 200 egzempliorių mano knygos Tauta ir 
tautinė ištikimybė — apie 500-600 egzempliorių. 
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žiama. «Ten» ir «čia» nesame vieni antriems «jie» (nors taip ir 
pasakoma), o tie patys mes — tos pačios lietuvių tautos vaikai. 
Nors ir teko tėvynę palikti, dėl to nepalikome tautos. Tik mūsų 
bendri priešai gali norėti, kad užmirštume savo tautinį broliškumą, 
vieni prieš antrus priešiškai nusiteikdami. Karti dalia svetur, be 
namų, nors ir kiek pasaulyje yra laisvės. Bet kartu ir namuose būti 
svetimų šeimininkų valdžioje. Vieni ilgimės namų, antri — laisvės. 
Tie du ilgesiai broliškai susitinka, ir tad stengiamės tyliai vieni antrus 
suprasti, « ten» ir « Čia» naudodamiesi pasiektais kūrybiniais laimė- 
jimais. Iš visų lietuvių kalba tas pats tautinės gyvybės ryžtas ir tėvy- 
nėje, ir išeivijoje. 

Savo laiku pasisakydamas šiuo klausimu kolektyviniame leidi- 
nyje Lietuvių literatūra svetur (1968, p. 512-605), buvau taręs : «abiejų 
mūsų šio meto literatūros srovių ateityje sutekėjimas į vieną yra 
natūralus dalykas, nes abi jos priklauso tai pačiai tautai». Tokį 
literatūros sutekėjimą vienon srovėn laikau natūraliu dėl to, kad 
tik tėvų žemėje gali laikytis ir tautinė, ir kūrybinė gyvybė. Nėra 
išeiviams kitos pažadėtosios žemės, kaip ta, kurią palikome su grįžimo 
viltimi, Ten pat tad rašiau : « Nežinia, ar kada galėsime grįžti tėvynėn. 
Bet nėra abejonės, kad grįš tėvynėn visa, ką būsime jai sukūrę. Ir 
visų pirma tai galioja literatinei kūrybai ». 

Kai dėsčiau šią mintį, išeiviai rašytojai, ypačiai jaunieji, pradėję 
reikštis išeiviniais metais, buvo visai ignoruojami, lyg jų nė būti 
nebuvę. Laisvajame pasaulyje viešumon išėjusius rašytojus tota- 
liai ignoravo ir Mažoji lietuviškoji tarybinė enciklopedija (1966, t. II) 
ir dvitomė antologija Lietuvių poezija (1967). Tik 1969 m. (atseit 25 
metai nuo 1944 egzodo) Lietuvoje pirmąkart išspausdinta išeivio 
rašytojo kūryba (M. Katiliškio romanas Miškais ateina ruduo). 
Prasidėjęs literatūrų sutekėjimas vienon srovėn vyksta ir toliau, 
nors labai pamažu, tartume, atsargiai, 

Tikrai sunkus, nepalyginti sunkesnis, bus išeivių filosofijos grį- 
žimas tėvynėn. Retkarčiais išeivių filosofus prisiminė propagandistai 
poleminiuose straipsniuose ir anksčiau, bet tik 1978 m. buvo pralauž- 
tas ligtolinis išeivinės filosofijos ignoravimas. Pralaužė šį ignoravimą 
Filosofijos instituto išleista kolektyvinė stamboka (424 psl.) knyga 
Ideologinės srovės lietuvių išeivijoje (redakcinės kolegijos pirmininkas 
— A. Gaidys). Tačiau filosofija — ne literatūra! Priminė tai žur- 
nalas Komunistas pačia šios knygos recenzijos antrašte Indėlis į 
ideologinę kovą". Taigi: neignoruoti tereiškia kovoti. Tai toli gražų 
ne grįžimas. 


27 1978, nr. 11. 
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Neįmanoma numatyti, kada išeivių filosofų kūryba galės grįžti 
tėvynėn. A. Maceina nesulaukė grįžimo, nors B. Kuzmickas ir tarė 
jo nekrologe: «Išliks mūsų kultūroje»2š. Tikriausiai nesulauks 
grįžimo ir kiti, kol taps praeities «filosofiniu palikimu ». 


Pirma turi « grįžti » tėvynėn jos nepalikusieji — nepriklausomy- 
bės metais lietuviškąją filosofiją ugdžiusieji filosofai. Šioje istorinėje 
perspektyvoje atsiskleidžia St. Šalkauskio vaidmuo. Greičiausiai 
jam lemta pirmajam grįžti nepaliktojon tėvynėn. Ne dėl to, kad 
jo nesunaikinta — savo mirtimi mirė vokiečių okupacijoje, pirmąjį 
bolševikmetį paliktas be darbo, bet nesuimtas. O dėl to, kad iš tikrųjų 
St. Šalkauskis buvo savo meto kūrybingiausias lietuvis filosofas. 

Pirmaujančiu filosofu St. Šalkauskį nepavydėdami pripažino 
iakulteto kolegos. Visi jie būtų pasirašę M. Reinio 1942.I.4 laiške apie 
St. Šalkauskį tartus žodžius: « Tai buvo žymiausias Lietuvos filoso- 
fas »29. Taip pat St. Šalkauskio kaip filosofo pirmavimą pripažino 
jo mokiniai. Pirmajame savo veikale, disertacijoje, A. Maceina 
dėkojo St. Šalkauskiui kaip «savo Mokytojui» (didžiąja raide), o 
kitą savo veikalą specialiai dedikavo atskirame puslapyje: « Mano 
mokytojui prof. Stasiui Šalkauskiui jo 50-ties metų sukakties proga 90, 
Tš naujo perskaitęs Šalkauskio filosofinius veikalus (Rinktinių raštų 
I tomą), tas pats A. Maceina lyg nustebo: « tik dabar atsivėrė akys : 
Viešpatie, kaip toli mes esame nuo Šalkauskio » (1986 Kalėdų laiškas). 
Betgi šis Maceinos nustebimas anaiptol nereiškia Šalkauskio išsiža- 
dėjimo. Dar anksčiau, sužinojęs, jog rengiu spaudai Šalkauskio raštus, 
A. Maceina džiaugdamasis rašė: « Tau priklauso didi visų mūsų, 
Šalkauskio mokinių, padėka, kad pavyko jo raštus parsitraukti į 
Vakarus. Galima nuo savo mokytojo nutolti (gal net ir reikia nutolti), 
tačiau kažkoks pagarbus jausmas visados pasilieka mokinio širdyje » 
(1984.IIT.12 laiškas). Tš tiesų, filosofai gali būti ir yra vertinami ne 
pagal tai, kiek su jų pozicija sutinkama ar nesutinkama. 

Pasibaigus visiškam ignoravimui tų, kurie nėra «savi», sovieti- 
niuose leidiniuose nagrinėtos ir Pr. Kuraičio, ir Pr. Dovydaičio filoso- 
finės pozicijos, apie abu rašytos kandidatinės disertacijos. Tačiau 
pagrįstai daugiausia dėmesio skirta St. Šalkauskiui. 

Ne vienas dabartinių Lietuvos filosofų yra nagrinėję St. Šalkauskio 
pažiūras. Jau minėtose knygose A. Vaišvila supažindino su Šalkaus- 


28 Gimtasis kraštas, 1987, nr. 6. 

29 Monografija Arkivyskupas M. Reinys, išleista Chicagoje 1977, p. 194; « para- 
šyta žmogaus okupuotoje Lietuvoje», p. 9. 

30 Kultūros filosofijos įvadas, 1936. 
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kio logika (1980), A. Sverdiolas išnagrinėjo Šalkauskio kultūros 
iilosofiją (1983). Rengdamas savo knygą, A. Sverdiolas jau buvo 
parašęs du Šalkauskiui skirtus straipsnius, iš kurių ypač dėmesio 
vertas Šalkauskio etikos nagrinėjimas.3! V. Pikutis 1974 m. parašė 
kandidatinę disertaciją apie Šalkauskio filosofines pažiūras. Žurnalas 
Problemos davė apie Šalkauskį V. Pikučio (1971) ir B. Genzelio (1985) 
straipsnius. Mokslų akademijos darbų serijoje išspausdinti Šalkaus- 
kini skirti penki straipsniai: R. Plečkaičio ir A. Šliogerio (1973), 
V. Pikučio (1975), A. Sverdiolo (1978), A. Andriuškevičiaus (1983, du 
straipsniai apie Šalkauskio estetines pažiūras). 


Daugiausia St. Šalkauskiu domėjosi filosofijos istorikas B. Genze- 
lis. Jis pasirūpino Šalkauskio rankraštinio palikimo dviejų ištraukų 
paskelbimu. Abi ištraukos atrinktos iš estetikos kurso. Pirma ištrauka 
paskelbta leidinyje Būtis iv laikas 32. Antra mažesnė ištrauka išspaus- 
dinta Problemose35. Skelbdamas šias ištraukas, B. Genzelis parašė 
ir po straipsnį, supažindinantį su Šalkauskiu. Jis priminė ir Šalkaus- 
kio gimimo 100 metų sukaktį3. Šį nuoširdžiai parašytą straipsnį 
B. Genzelis baigė, tardamas, kad « daugiašakė S. Šalkauskio veikla 
susilaukė didelio tarybinių tyrinėtojų dėmesio » ir kad estetiniai bei 
terminologiniai Šalkauskio darbai yra «ir šiandien nepraradę vertės ». 
Kaip artimai su Šiauliais susijusio, ir šio miesto Raudonoji vėliava 35 
paminėjo Šalkauskio gimimo šimtmetį pagarbiu straipsniu Kūręs 
savarankišką filosofijos teoriją. 

Tik vienmečio Pr. Dovydaičio gimimo šimtmečio niekas viešai 
neminėjo. Tai atliko pogrindžio Aušra 39, 

Laukiama St. Šalkauskio veikalų perspausdinimo Lietuvoje. 
1987 vasarą vyko pasitarimas dėl išleidimo raštų tų rašytojų, kurie 
buvo ligi šiolei tartum pamirštami. Literatūros profesorė V. Zabors- 
kaitė atkreipė dėmesį būtent ir į St. Šalkauskio veikalus. « Einant 
prie nacionalinio ir internacionalinio dalykų santykio, būtina panau- 
doti tokį filosofinį potencialą, kuris glūdi praeities filosofijoje. Turiu 
mintyje kad ir 8. Šalkauskio studiją Lietuvių tauta ir jos ugdymas. 
S. Šalkauskį filosofai yra įvedę į mūsų kultūrinę apyvartą, reikėtų 
aktualizuoti ir šią studiją, kuri giliau sprendžia literatūros, iš viso 
— kultūros internacionalizmo klausimą, tautinės kultūros atvirumo 


*: Serijiniai leidiniai Etikos etiudai — 5, 19831, p. 200-223. 
32 1983, petitinio šrifto p. 234-252. 

33 1985, nr. 33, p. 45-51. 

* Mokslas ir gyvenimas, 1986, nr. 5, 

35 1986.V.16, nr. 96. 

36 1986 gruodis, nr. 56. 
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bendražmogiškiems dalykams, kitų tautų kultūrai klausimą, smerkia 
tautinio uždarumo nuostatą. Jei galvojame apie pedagoginius sume- 
timus, tokių tekstų publikacija būtų veiksmingesnė negu daugelio 
lekcijų apie tautų draugystę, kurios praeina pro ausis jų negirdint »37, 


Yra laukiančių, kad į tėvynės « kultūrinę apyvartą » būtų įvesti 
net ir išeivių filosofai. K. Rastenis, vienas jaunųjų žurnalistų, Kul- 
tūros barų?8 pokalbyje būdingai pasisakė: « Norėtųsi paskaityti ne 
tik A. Maceinos pažiūrų kritiką ar jo nekrologą Gimtajame krašte, 
bet ir jo paties veikalus (žinoma, su atitinkamais komentarais) ». 

Kol kada nors ateis eilė kitiems, dabar svarbu, kad būtų Lietuvoje 
išleistas visas St. Šalkauskio filosofinis ir pedagoginis palikimas. O 
kol tai bus atlikta, būtų pageidautina, kad išeivijoje išleidžiami 
Šalkauskio rinktinių raštų tomai nebūtų sulaikomi ir pasiektų savo 
adresatus. 


B. ŠALKAUSKIO ASMUO, DARBAI, POVEIKIS 


1. KELIAS Į FILOSOFIJOS-PEDAGOGIKOS PROFESORIUS 


Stasio Šalkauskio gyvenimo tėkmė buvo apskritai rami, be kokių 
nors dramatiškų lūžių ar sukrėtimų. Pirmąjį bolševikmetį nebuvo 
suimtas, tik buvo atleistas iš darbo. 1944 m. iš Lietuvos nebūtų pasi- 
traukęs, kaip kad nepasitraukė Pr. Kuraitis ir J. Keliuotis. Vargu 
ar ir po karo būtų išvengęs įkalinimo, kaip jo neišvengė ir tie du jo 
kolegos. Šia prasme galima tarti, kad laimingai Šalkauskis mirė 
dar vokiečių okupacijos metais. Mirė palyginti jaunas — sulaukęs 
vos b5 metų amžiaus (o abu tėvai buvo ilgaamžiai: tėvas sulaukė 
84, motina — 83 metų amžiaus, ir jai dar gyvai teko atsisveikinti 
su gabiausiuoju savo vaikų). Paspartino Šalkauskio mirtį tai, kad 
visą laiką nuo studento metų jį vargino sveikatos įvairūs negalavimai. 


a. Mokinys Šiaulių gimnazijoje. — Stasys Šalkauskis gimė 1886 m. 
gegužės 4/16 Ariogaloje (Raseinių aps.), tačiau joje praleido tik 
trejus kūdikystės metus. Abu tėvai buvo aukštaičiai. Tėvas Julijonas 
Šalkauskis (1849-1933), laisvojo valstiečio sūnus, gimė Joniškyje 
(Šiaulių aps.). Baigęs medicinos mokslus, gydytojo praktiką pradėjo 
Ariogaloje (1877), porą metų bandė Rygą, o nuo 1891 m. pastoviai 
įsikūrė Šiauliuose. Turėdamas administracinių gabumų, 1905-15 


37 Pergalė, 1987, nr. 7, p. 149. 
3 1987, nr. 12, p. 36. 
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m. buvo Šiaulių miesto burmistru. Po I pasaulinio karo grįžęs iš 
Rusijos, ėjo Šiaulių miesto savivaldybės sanitarijos gydytojo parei- 
gas. Pensijon išėjo tik sulaukęs 80 metų amžiaus. Šeimą sukūrė 1882 
m. — vedė senos bajorų giminės Barborą Goštautaitę (1864-1947), 
gimusią Krakių valsčiaus Milvydų dvare (Kėdainių aps.). Šeimos kalba 
iš pradžių buvo lenkų, bet save laikė lietuviais. Vėliau, rodos, tik su 
motina buvo kalbama lenkiškai, kaip ji iš vaikystės buvo įpratusi. 

Šalkauskių šeima buvo gausi — devyni vaikai (keturi sūnūs ir 
penkios dukterys). Stasys buvo trečiasis vaikas — antrasis sūnus 
(pirmasis sūnus Kazys, gimęs metais anksčiau, išėjo į teisės profeso- 
rius). Visi vaikai buvo išmokslinti. 

Nuo penktų amžiaus metų apsigyvenęs Šiauliuose, Stasys Šalkaus- 
kis buvo šio miesto vaikas — tikras šiaulietis. Ūia ėjo pradinį ir 
vidurinį mokslą, čia parvykdavo atostogų, čia pagaliau ir mirė. 


Šiaulių gimnazijoje St. Šalkauskis mokėsi 1895-1905 m., taigi 
ją baigė devyniolikos metų. Tai normalus gimnazijos baigimo amžius. 
Neaišku gali būti tik tai, kodėl aštuonių gimnazijos klasių baigimas 
užtruko dešimt metų. Pirmais metais lankė parengiamąją klasę, 
o penktąją klasę kartojo. Šiuo reikalu yra toks klasės draugo prof. 
Viktoro Biržiškos liudijimas. Stasys buvo ligi tol vidutinis mokinys, 
dvejetukų neturėjo ir normaliai turėjo būti pakeltas į šeštąją klasę. 
Tačiau tėvas išreikalavo iš gimnazijos vadovybės palikti sūnų toje 
pačioje klasėje. Savo reikalavimą tėvas motyvavo tuo, kad mokinys 
yra silpnos sveikatos, o nenorėdamas atsilikti nuo draugų, turi per 
daug dirbti. Pakartojęs tą pačią klasę, Šalkauskis toliau tapo klasės 
pirmuoju mokiniu. Tik baigiamojoje klasėje jis liko antruoju, į tą 
klasę perkėlus antropologo prof. L. Krzywickio (Lietuvos piliakalnių 
tyrinėtojo) sūnų 3?. 

Turime paties Šalkauskio atsiminimus iš gimnazijos laikų. Atsi- 
minimai — prieštaringi. Vienu atžvilgiu « gimnazijos laikai paliko 
mano atmintyje apskritai malonių atsiminimų ». Malonių dėl to, kad 
tai jaunystės metų ir jais vykusio dvasinio brendimo atsiminimai. 
Tačiau kitu atžvilgiu pati rusų mokykla buvo iš tikrųjų policijos 
nuovados skyrius. « Rusinimo tendencijos, šnipinėjimo metodai ir 
demoralizavimo išdavos, štai kas charakterizuoja rusų mokyklą » 
auklėjimo atžvilgiu. Buvo stengiamasi mokinius ne tik rusinti, bet 
ir pravoslavinti. Katalikai mokiniai buvo verčiami lankyti pravoslavų 
cerkvę. Iš pradžių ne kartą ir Šalkauskiui tekę «eiti į gimnazijos 


2 V. Biržiškos 1955 m. laiškas J. Eretui duodamas monografijoje Stasys Šalkaus- 
kis, p. 17-18. 
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cerkvę ir stovėti pirmose eilėse». Nuo tokios moralinės prievartos, 
kėlusios « vien pasibiaurėjimą », buvo atsisakyta, kai keliose gimna- 
zijose (ir Šiaulių) įvyko mokinių riaušės. Bet rusinimo režimas « tesu- 
minkštėjo vien 1904 m.». Koks buvo mokinių nusistatymas gimna- 
zijos vadovybės atžvilgiu, Šalkauskis pailiustruoja atsisveikinimu su 
gimnazija. Kai gimnazijos direktorius («ne tiek pedagogas, kiek 
policijos valdininkas ») išdalijo brandos atestatus ir pradėjo kalbėti, 
«mes nebeklausėm toliau jo prakalbos ir visi urmu išbėgom pro 
duris. Tai buvo pirmas laisvas mūsų pareiškimas savo tikro nusista- 
tymo nuo momento įstojimo į gimnaziją ». 


Lietuvių Šiaulių gimnazijoje nebuvo daug, ypač aukštesnėse 
klasėse (dalis pasitraukdavo anksčiau). Iš 36 abiturientų, kurie drauge 
su Šalkauskiu gavo brandos atestatą, tik «6 iš mūsų buvome susi- 
pratę lietuviai ». Šalkauskis džiaugiasi kad jam « pasisekė turėti gerų 
draugų ir su jais sugyventi». Tarp jų ypač trys broliai Biržiškos 
(būsimieji profesoriai) daugiausia jam darę poveikio. «+ Tada būtent 
išsidirbo intelektualiniai interesai, kurie suvaidino vedamąją rolę 
visam paskesniam gyvenimui». Su intelektualinių interesų vysty- 
musi siejosi ir tautinis sąmonėjimas. Buvo domimasi lietuviškomis 
knygomis ir jų pasirūpinama iš knygnešių. « Nėra ko ir sakyti, kad 
spaudos atgavimas ir lietuviškų leidinių atsiradimas buvo labai 
gyvai mūsų atjaustas. Šituo atžvilgiu 1904 metų pavasaris buvo mums 
naujo visuomeninio gyvenimo pavasaris ». 


Didelį įspūdį Šalkauskiui padarė tą pavasarį (1904) penkių draugų 
sumanyta ekskursija. Pėsčiomis jie septyniolika dienų lankė kraštą. 
Iš Šiaulių išvykę, jie per Kurtuvėnus (pasimatė su P. Višinskiu) 
ir Šaukėnus siekė Užventį ; padarė vingį į Šatrijos kalną ; Kražiuose 
matė kazokų apgriautą bažnyčią ; pasigrožėjo D. Poškos Baubliu; iš 
Raseinių pasuko į T. Daugirdo dvarą pasimatyti su šiuo Lietuvos 
piliakalnių tyrinėtoju ; priėję Dubysą, jos krantu keliavo per Šalkaus- 
kio gimtinę Ariogalą (pamatė ją dar kartą — paskutinį), kol pasiekė 
Nemuną; jau garlaiviu keliaudami, aplankė panemunės istorines 
vietoves; iš Kauno traukiniu vyko į Vilnių (« čia irgi susitikome su 
vienu kitu lietuviu veikėju»); apžiūrėjo Trakų pilies griuvėsius 0, 

Tai, kas iš šios ekskursijos labiausiai įstrigo Šalkauskio atmintin, 
savaime rodo, kas jį visų pirma domino. Miesto vaikui ši išvyka iš 
tiesų daug reiškė: pamatė, kokio įvairaus grožio yra jo gimtinis 


40 St, ŠALKAUSKIS Mano atsiminimai iš gimnazijos laikų. — Ateitis, 1929, 
nr. 5-6, p. 247-251. 
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kraštas ; tautos praeitis bylojo iš piliakalnių, Vilniaus ir Trakų pilių ; 
gaivino patriotinį nusiteikimą pasimatymai su tautiniais veikėjais. 
Paties Šalkauskio žodžiais, ši ekskursija buvo reikšminga «ir krašto 
pažinimo bei jo meilės atžvilgiu ». 


b. Teisės mokslų studijos Maskvos universitete. — Šiaulius pakeitė 
Maskva, ją pasirinkus akademinėms studijoms. Maskvos universi- 
teto teisių fakultete Šalkauskis studijavo šešerius metus (1905-1911). 
Dėl dviejų priežasčių studijos užtruko pora metų ilgiau negu nor- 
maliai būtų pakakę. Pirma, iškart Maskvos universitete pateko 
+į tokią revoliucinę nuotaiką, kurioje joks rimtas mokslas nebuvo 
galimas ». Kita proga rašytuose atsiminimuose *!, tiesiogiau liečiančius 
studijų metus, Šalkauskis atvirai pasisakė, kad pirmaisiais trejais 
metais («pirmoje savo buvimo universitete pusėje») išvis « maža 
teko studijuoti dėl tuo metu viešpatavusios studentijoje revoliucinės 
nuotaikos ir nuolatinių streikų ». Ir dar priduria : « mokslui apskritai 
mažai buvau atsidėjęs », nes «nedaug tebūuvau susidomėjęs » pasi- 
rinktosiomis teisės studijomis («savo fakultetiniu mokslu »). 

Antra, studijų užtrukimą lėmė ir sveikata (« susilpnėję plaučiai »). 
Sveikatai sustiprinti reikėjo sauso klimato. Tad jau 1908 m. pavasarį 
Šalkauskis išvyko į Turkestaną ir apsigyveno istoriniame Samar- 
kando mieste (dabar Uzbekijai priskirtas). 1909 m. sustodavo Mask- 
voje tik pravažiuodamas atlikti formalybėms universitete. Egzami- 
nams ruošėsi Samarkande. O neišlaikytų dalykų buvo «labai daug » 
likę (« berods, penkiolika »). Pasiruošęs egzaminams, 1910 m. balan- 
džio mėn. Šalkauskis grįžo į Maskvą ir joje užtruko kone ištisus metus. 
Paskutinius egzaminus baigė laikyti 1911 sausio pabaigoje ir netrukus. 
su Maskva atsisveikino, 

Reikia dar pridurti, kad studijas užtęsė ir tai, kad buvo pasirin- 
kęs dvi šakas — ekonomiką ir teisę. Diplominį darbą rašė apie 
žemės retormą "Turkestane, 


St. Šalkauskis nebuvo specifine prasme « organizacijos Žmogus » 
(veikėjo tipas), bet nebuvo nė užkietėjęs « atsiskyrėlis ». Kol pirmai- 
siais trejais metais gyveno Maskvoje, priklausė Lietuvių studentų 
draugijai ir joje sekretoriavo. Tuo metu draugijos susirinkimuose 
Skaitė ir porą referatų (1907-08), kuriuose darė «bendrą lietuvių 
studentų nusistatymo ir idealų kritiką», nors ir nesiėmė « padaryti 


11 St. ŠaLKAUSKIS, Atsakymas prof. Pr. Dovydaičiui, pritaikytas prie jo 50 metų 
sukakties. — Ateitis, 1936, nr. 12, p. 474-481. Šiame atvirame laiške Šalkauskis pri- 
simena ne tik Dovydaitį, bet ir apskritai savo Maskvos studijų metus. 
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iš tos kritikos kokių nors praktinių išvadų ». Tiesiog nepasisako, kaip 
jo kritišką žodį sutiko patys kritikuojamieji, bet vargu ar galėjo 
patikti. Rusų universitetuose įsiviešpatavęs «revoliucinis ir nihilis- 
tinis nusistatymas » Šalkauskiui buvo visai svetimas: « griauna- 
masis nusistatymas ir netolerantiškumas atžvilgiu į kitaip manančius 
žmones visada keldavo manyje pasibaisėjimo nuotaiką ». O kadangi 
«dauguma lietuvių studentų ėjo įprasta Tusų studentų linkme: 
pozityvizmo, laisvamaniškumo ir marksizmo», galime spręsti, kad 
Šalkauskio referatai turėjo būti įspėjimas lietuviams studentams 
aklai nesekti rusų. 

Lietuvių studentų draugijoje nesijausdamas visai savas (ne 
tautiniu, o pasaulėžiūriniu atžvilgiu), Šalkauskis buvo įstojęs dar į 
Religinę-filosofinę V1. Solovjovo atminimo draugiją, kuri, remdamasi 
šio rusų filosofo idėjomis, atstovavo socialinės krikščionybės linkmei. 
« Visa tai man buvo ir nauja, ir sykiu gerai atitiko mano dvasinius 
pareikalavimus». Nors tai buvo «Dievo ieškotojų» pravoslavų 
draugija, niekada neteko katalikui Šalkauskiui joje patirti «nei 
siauro užsisklendimo savo tarpe, nei neapykantos kitatikiams ». 


Kiek ir kokių asmeninių draugų Šalkauskis turėjo studijų metais, 
nėra žinių. Tačiau žinoma, kad jis buvo susidraugavęs su to meto 
studentijos abiejų priešingų srovių ideologais filosofais: būtent su 
ateitininku Pranu Dovydaičiu ir su aušriniečiu Romanu Bytautu. 

Maskvos universitete teisės studijas Dovydaitis pradėjo tais 
pačiais 1908 metais, kuriais Šalkauskis išvyko į Turkestano Samar- 
kandą. Susipažino jiedu 1910 m., kai Šalkauskis grįžo į Maskvą 
laikyti dar gausiai likusių egzaminų. Ši pažintis labai nelygiai įsirėžė 
jų atmintin. Dovydaičiui susitikimas Maskvoje su Šalkauskiu «įdo- 
mus tuo atžvilgiu», kad tas susitikimas jam «nėra padaręs jokio 
gilesnio įspūdžio». Iš anuometinių susitikimų su Šalkauskiu Dovy- 
daitis iš tiesų mažai ką prisiminė ir neteisingai prileido, kad Šalkaus- 
kio dėmesį į save atkreipęs nebent «+ apšepusia išvaizda», kuria jis 
per daug jau išsiskyręs iš kitų studentų 2, Priešingai, Šalkauskiui 
maskviniai susitikimai su Dovydaičiu padarė gilų įspūdį ir gerai 
išliko atmintyje. Ne savo išvaizda, o savo asmeniu Dovydaitis sudo- 
mino Šalkauskį. Tiesiog iš girių kaimelio į universitetą stojusio sakuot- 
nugario « apšepusi išvaizda» galėjo tik atbaidyti, o ne patraukti 
inteligentų šeimoje išaugusį miestietį. Kad nebuvo atitikimo tarp 
Dovydaičio «išorinės išvaizdos ir esmiško turinio», Šalkauskis matė, 


12 Pr. DovybpaiTis, Tu, aš ir aplink mudu. — Ateitis, 1936, nr. 5-6, p. 221-226. 
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bet dėl to ir skyrė tuos du dalykus. Pagarbiai nuteikė Šalkauskį 
Dovydaitis dviem atžvilgiais: kaip « mokslo ir darbo entuziastas » 
ir kaip aiškiai apsisprendęs katalikas. Tarp anuometinių lietuvių 
studentų tik vienas kitas būvo praktikuojantis katalikas. Dovy- 
daitis ėmėsi juos telkti draugėn. Džiugu buvo Šalkauskiui suži- 
noti, kad jau kuriasi toks lietuvių sąjūdis — «net nepriklauso- 
mai» nuo rusų « Dievo ieškotojų». Tad savo viešame laiške Dovy- 
daičiui jis ir rašė: « buvau maloniai nustebęs ir ėmiau Tavimi do- 
mėtis ir prie Tavęs artintis, kaipo prie naujo sąjūdžio įkvėpėjo ir 
vado » 3, 

Dovydaitis iš tiesų supažindino Šalkauskį su pradedamu atei- 
tininkų organizavimusi. Pasakojo apie savo susirašinėjimą su Liu- 
vene studijas gilinusiu kun. Pr. Kuraičiu ir rodė «net, tiesa, gana 
iš tolo, jo sieksninius laiškus ». Paragino Šalkauskį įsijungti į prade- 
damos leisti Ateities bendradarbius. Dar pačioje Maskvoje Šalkauskis 
išvertė dar gimnazijoje pamėgto prancūzų eseisto Ernest Hello 
(1828-1885) Vienas būtinai reikalingas dalykas antrajam Ateities 
numeriui44, Tai buvo pirmas mano išspausdintas dalykas, nors jis 
ir buvo tik vertimas ». Dovydaičio įduoto lenkų jaunimo laikraščio 
Zarzewie recenziją Šalkauskis atsiuntė jau iš Samarkando *. Po dvejų 
metų (1913) Šalkauskis vėl parengė Ateičiai po vertimą iš savo « min- 
čių vadovų»: E. Hello — Religijos nežinojimas 48, Vl. Solovjovo — 
Kristus iš numirėlių prisikėlė *". Pirmojo vertimus pasirašė slapyraide 
N, antrojo — inicialais S. Š. Tokia kukli Stasio Šalkauskio spaudoje 
reiškimosi pradžia. 


Antras Šalkauskio studijų bičiulis buvo filosofas Romanas Bytau- 
tas. Jų bičiulystė buvo kitokio pobūdžio negu su Dovydaičiu. Iš 
pat pradžios Šalkauskis pajuto Dovydaityje « vieno pasaulėžiūrinio 
nusistatymo žmogų». O su Bytautu, Maskvoje studijavusiu tuo 
pačiu laiku (1905-12), jį suartino tik bendras intelektualinis nusitei- 
kimas. Skirtingai nuo anų savo vienmečių (Dovydaičio ir Šalkauskio) 
Bytautas buvo indiferentas, liberalinio aušriniečių sąjūdžio ideolo- 
gas*, Tik abiejų, Šalkauskio ir Bytauto tolerantumas leido jiems 


Ten pat. 

*4 1911.III, nr. 2, p. 52-56. 

45 Ateitis, 1911, nr. 3, 

* Nr. 1, p. 5-10 

*7 Nr. 4, p. 155-158. 

* Pr. DovybDaiTIs Aušrinėje paskelbė straipsnį Tikėjimo elementas žmogaus 
gyvenime + (1910, nr. 6), kurį redakcija įdėjo tik su savo prierašu, kad Dovydaičio 


56 STASYS ŠALKAUSKIS ISTORINĖJE PERSPEKTYVOJE 32* 


susibičiuliauti, nepaisant skirtingų pasaulėžiūrinių nusistatymų. Spe- 
cialiai apie Bytautą Šalkauskis nepaskelbė atsiminimų, bet savo 
terminologinės studijos įžangoje aiškiai tarė, kad jos « tiesioginis 
įkvėpėjas» yra «neatgailimai anksti pasimiręs» R. Bytautas — 
« brangus mano draugas iš Maskvos universiteto »*?, Išlikęs Bytauto 
laiškas Šalkauskiui (1913.X.5) irgi liudija jų bičiulystę. Ne formaliai, 
o bičiuliškai tame dviejų puslapių laiške Bytautas informuoja apie 
pablogėjusią savo ligą, teiraujasi apie Samarkando klimatą, ten 
įsikūrimo galimybes, apibūdina savo dabartinę nuotaiką. Laiško 
neoficialumą rodo ir kreipimasis « mielas drauguži», ir atsisveiki- 
nimas «spaudžiu ranką». Buvusi Bytauto sužieduotinė M.. Kurai- 
tytė-Varnienė prisimena, kad jis «be galo troško vėl su Šalkauskiu 
patilosofuoti » ir « visuomet su pagarba ir meile minėdavo jį ». Galbūt 
ne be netiesioginio bičiulystės su Šalkauskiu poveikio R. Bytautas 
pusantrų metų prieš mirtį grįžo į tėvų krikščioniškąjį tikėjimą, 50. 


c. Filosofijos studijos Šveicarijoje. — Baigęs laikyti egzaminus 
Maskvoje, Šalkauskis nedelsdamas 1911 pavasario pradžioje grįžo 
į Samarkandą. Komercijos bankuose tarnavo juriskonsultų. Porą 
kartų nesėkmingai išbandė advokato praktiką. Nedaug domėjęsis 


rašinys nesutinka su bendra Aušrinės pakraipa, bet redakcija palieka + užstelbimo ir 
boikoto priešingų nuomonių taktiką Rymo klerikalizmui ir rytų despotizmui». R. 
ByTAuUTAS atsakė Dovydaičiui filosofinės kritikos straipsniu Ar-gi?2 (Aušrinė, 1911, 
nr. 1 ir 2): vertino kietai, bet nevartojo nei « klerikalizmo », nei kitokių niekinamųjų 
žodžių. Nors jų pasaulėžiūriniai nusistatymai buvo skirtingi, jiedu netapo asmeniniais 
priešais. Praėjus 10 metų nuo R. Bytauto mirties, buvusieji draugai jo nebeprisiminė 
(nė aušriniečių kūrėjas St. Šilingas, kuris buvo vedęs Bytauto seserį, ir kuris, galima 
priminti, vėliau pasuko ne kairėn, o dešinėn). R. Bytauto mirties dešimtmetį pagarbiai 
paminėjo tik buvęs idėjinis jo priešininkas Pr. Dovydaitis: pasirūpino iš Maskvos 
universiteto trumpam laikui pasiskolinti ByTAUTO diplominį darbą Kritika W. Wundto 
mokslo apie sielos substancijos sąvoką ir paskelbė šio didelio darbo (apie 250 puslapių) 
ištraukų (Logos, 1926 nr. 2, p. 129-162). Dar anksčiau, Logos pirmajame numeryje 
(1921), rašydamas apie W. Wundtą, Dovydaitis pažymėjo, kad apie šį žymų filosofą 
rašė ir « mūsų daug žadėjęs, bet visai jaunas pasimiręs filosofas Romas Bytautas», 
ir kad jis pats, Logos redaktorius, turi + karščiausio noro » gauti iš Maskvos mūsų 
tilosofo veikalo rankraštį. 

4 Terminologijos teorija ir lietuviškoji filosofijos terminija. — Logos, 1925, 
nr. 1, p. 1, pakartota: 1927, nr. 1, p. 1. 

50 Kai susidomėjau R. Bytautu, paprašiau M. Kuraitytę-Varnienę atsiminimų 
apie jos buvusį sužieduotinį. Ji atsakė 1959.XII.8 laišku. Susirgęs kaulų džiova, 
Bytautas gydėsi Leysino sanatorijoje Šveicarijoje. Ten persikėlė ir M. Kuraitytė, 
kad, dirbdama kaip gailestingoji sesuo, galėtų išlaikyti savo sužieduotinį. Ji paliu- 
dijo ir tai, kad R. Bytautas tuo metu grįžo į tėvų krikščioniškąjį tikėjimą, atlikęs 
+ išpažintį iš viso gyvenimo». Už dailininko Ad. Varno M. Kuraitytė ištekėjo po 
ketverių metų nuo buvusio savo sužieduotinio R. Bytauto mirties. 
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pasirinktomis studijomis, netrukus išvis nusivylė savo įgytąja profe- 
sija. Pamatė, kad anaiptol nebuvo «dar baigtas Žmogus», nors ir 
«labai lengva žmogui baigtis pilkose gyvenimo pelkėse » 81, 


Suvoktas filosofo pašaukimas paskatino Šalkauskį, remiantis 
Vladimiru Solovjovu (1853-1900), parašyti studiją Bažnyčia bei 
kultūra. Šią studiją išspausdino Draugijoje 1913-14 m.52, Žurnalo 
redaktorius A. Dambrauskas, pats žavėjęsis Solovjovū, labai palan- 
kiai įvertino Šalkauskio darbą. Pradėdamas jį spausdinti, pirmojo 
puslapio išnašoje pažymėjo : « tai yra pirmutinis jauno mūsų filosofo 
p. S. Šalkauskio svarbesnis rašinys». Vadinasi, iškart Šalkauskis 
sulaukė filosofu pripažinimo, nors dar nebuvo filosofijos studijavęs, 
o tik norėjo ją studijuoti. Vėliau pats Šalkauskis pripažino, kad savo 
tą darbą rašė, « būdamas toli gražu dar nesubrendęs filosofijos mėgėjas. 
ir gyvendamas Solovjovo koncepcijų įtakoje » 53. 

Įrodžius Šalkauskiui filosofinius sugebėjimus, A. Dambrauskas. 
išrūpino jam JAV lietuvių katalikų Motinėlės stipendiją studijoms 
užsienyje. Kilęs karas sutrukdė tuojau pat šia stipendija pasinau- 
doti. Leidimą iš Rusijos išvykti į Vakarus jis gavo tik 1915 m. gale, 
paskirtas Petrapilyje veikusios Lietuvių draugijos nukentėjusiems 
nuo karo šelpti centrinio komiteto įgaliotiniu Šveicarijai. Šį pasky- 
rimą gauti padėjo brolis Kazys, dirbęs minėtosios draugijos centri- 
niame komitete. Šveicarijos Berną Šalkauskis pasiekė po aštuonio- 
lika dienų užtrukusios kelionės — per Stockholmą, Oslo, Londoną, 
Paryžių. Įgaliotinio darbą tedirbo 1916 m. pirmą pusmetį, o nuo tų 
metų rudens pradėjo filosofijos ir pedagogikos studijas Fribourgo 
katalikų universitete. Pagrindinė Šalkauskio studijų šaka buvo filo- 
sofijos sistema, šalutinės — filosofijos istorija ir pedagogika. 
Daugiausia jam darė poveikio filosofas Marc de Munnynck. Šis belgų 
domininkonas buvo pagrindinis Šalkauskio disertacijos vertintojas 
ir vėliau egzaminuotojas iš pagrindinės studijų šakos. Pedagogikos. 
profesorius buvo kun. Eugėne Dėvaud. 


31 Ateitis, 1936, nr. 12, p. 478. 

52 Nr. 83, 84, 86 ir 87, iš viso 58 puslapiai. 

53 Logos, 1926, nr. 2, p. 176, perspausdinta: Stasio Šalkauskio rinktiniai raštai, 
1986, 560 psl. Kadangi Logos žurnalas, kuriame Šalkauskis daugiausia spaus- 
dino savo filosofinius straipsnius, sunkiai prieinamas ir išeivijos, ir Lietuvos skai- 
"kasos tai toliau nurodomi Rinktiniai raštai (I tomas) ir jie žymimi santrumpa 

R. 
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Fribourgo universitete disertacijas buvo galima rašyti pasirink- 
tinai: vokiškai ar prancūziškai. Dauguma lietuvių rinkosi vokiečių 
kalbą, o Šalkauskis (kaip it V. Mykolaitis) — prancūzų. Tai jo 
studija L'Ame du monde dans la philosophie de Vladimir Soloviev, 
išleista Berlyne 1920 m.?*. Apskritai Fribourgo universiteto reika- 
lavimai doktorato darbams buvo gana kuklūs. Šalkauskio diserta- 
cija yra solidi ne tik savo moksliniu lygiu, bet ir apimtimi. V. Myko- 
laičio ar L. Bistro disertacijos nesiekia nė 100 puslapių. Šalkauskio 
disertacija apima taupaus (gana smulkaus ir glausto) šrifto 122 
puslapiūs. 

Šalkauskis parašė savo disertaciją per palyginti trumpą laiką. 
Matyt, jau Samarkande jis buvo pagrindžiai susipažinęs su Solovjovo 
filosofija ir tuo pačiu save apskritai filosofiškai išprusinęs. Šalkauskio 
disertaciją, skirtą Solovjovo pasaulio sielos sampratai, Fribourgo 
universitetas priėmė 1919 m. kovo 28. O po metų, 1920 kovo 12, jis 
išlaikė ir žodinius doktorato egzaminus. Filosofijos daktaro laipsnis 
Šalkauskiui buvo pripažintas magna cum laude. 

Imdamasis disertacijoje analizuoti Solovjovo pasaulio sielos 
sampratą, Šalkauskis tikėjosi apginti pačią esminę savo pirmojo 
mokytojo filosofinę poziciją. Tačiau reikėjo disertaciją baigti kritiškų 
Solovjovo filosofijos atsisakymu ir Tomo Akviniečio filosofijos 
pripažinimu, mūsų laikais ieškant pagrindo naujai filosofinei sintezei. 

Baigiamąją savo disertacijos pastraipą pats Šalkauskis lietuviškai 
taip išvertė : « Tikiuosi, kad man pasisekė atlikti Solovjovo koncepcijos 
kritiką kaip tik tomiškosios filosofijos dvasia ir tokiu būdu iškelti 
aikštėn vieną atskirą atsitikimą, kur scholastinės filosofijos panei- 
gimas gamina visą eilę nesusipratimų bei klaidų. Todėl jau iš atlikto 
šitame rašte darbo galima išsinešti įsitikinimą, kad jei mūsų laikais 
yra galima nauja, gilesnė bei platesnė filosofinė sintezė, tai ji turi 
imti savo pagrindu ir pradedamuoju punktu sintezę, kuri buvo suda- 
ryta viduramžiais tomiškojoje filosofijoje ir kuri savo ruožtu buvo 
pagrįsta ir turėjo pradedamuoju punktu sintetinę Aristotelio filoso- 
fiją. Solovjovas iš istorinio sintetinės minties išsivystymo išėmė 
vieną grandį ir — nepasiekė savo tikslo. Todėl suprasti jo sistemos 
trūkumus yra sykiu pareikšti šv. Tomo Akviniečio filosofijai pripa- 
žinimą, kurio jinai iš tikro užsitarnauja » 58. 


54 Tokią savo disertacijos išleidimo datą Šalkauskis nurodo 1940.X.14 rašytame 
curriculum vilae. Pačioje disertacijoje nenurodoma nei leidimo metai, nei vieta, 
nei leidėjas. 

55 ŠR, 607. Versdamas į lietuvių kalbą disertacijos baigiamuosius sakinius, 
Šalkauskis pridėjo tik patį paskutinį sakinį apie Aristotelį. 
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Savo disertacijos bibliografijoje Šalkauskis nurodo tik Solovjovo 
raštus (9 tomai, 1903) ir kunigaikščio E. Trubeckojaus veikalą apie 
šį filosofą (2 tomai, 1913). 

Paties Tomo Akviniečio veikalų Šalkauskis nenurodo tarp savo 
disertacijos šaltinių. Tik disertacijos paskutinio puslapio išnaša pažy- 
mi, kad « didžiojo viduramžių filosofo » sistemoje Šalkauskio vadovu 
(gidu) buvo A. D. Sertillanges (1863-1948) veikalas Saint Thomas 
d'.Aguin (2 tomai, 1910). 


Juozas Eretas abejoja, ar Šalkauskio nusisukimas nuo Solovjovo 
į Tomą Akvinietį nebuvęs tik tariamas. « Atrodo, kad tokiais pasi- 
sakymais Šalkauskis daugiau nusilenkė neoscholastikos atstovams, 
t. y. laikiniesiems savo mokytojams negu pačiai neoscholastikai ». 
Niekada Šalkauskis netapęs «tokiu tomizmo atstovu, kaip, pavyz- 
džiui, Kuraitis». Kiek net Fribourge, « neoscholastikos židinyje », 
Šalkauskis «liko ištikimas pirmam savo filosofijos mokytojui», 
253 Matyti ir iš to, kad jis paraginęs ir kitus lietuvius rinktis diserta- 
cijoms Solovjovo filosofiją 59. 

Tiesa, kad Šalkauskis buvo mažiau griežtas tomistas negu Kurai- 
tis. Jam iš tikro daugiau tinka neotomisto vardas, nors ir Kuraitį 
galima laikyti neotomistu (bent kai kuriais atžvilgiais). Kokio griež- 
tumo yra kurio nors filosofo tomizmas, visai antraeilis dalykas, 
jeigu jis principiškai laikosi Tomo Akviniečio. Nors Šalkauskis nie- 
kada netapo tokiu tomistu, koks buvo Kuraitis, nėra pagrindo kves- 
tionuoti paties Šalkauskio įsakmų prisipažinimą, jog savo diserta- 
cijoje jis Solovjovo kritiką vykdė «tomiškosios filosofijos dvasia ». 

Jeigu Šalkauskis iš tiesų patarė ir kitiems lietuviams disertacijoms 
rinktis Solovjovą, kaip informuoja Eretas, tai neleidžia daryti išvadų 
apie patį Šalkauskį. Toks patarimas buvo tik praktiškas nurodymas 
jaunesniems studijų draugams, kaip pasirinkti jiems įmanomesnes 
disertacijas. Visi lietuviai gerai mokėjo rusų kalbą ir tad lengvai 
galėjo imtis Solovjovo. O šveicarų profesoriai nemokėjo rusiškai ir 
Solovjovo filosofijos nepažinojo. Tad, patys negalėdami orientuotis 
solovjovinių disertacijų medžiagoje, turėjo tenkintis tik formaliniu 
jų vertinimu. 

Abu Ereto argumentai visai neteikia pagrindo abejoti, ar Šalkauskis 
nerašęs savo disertacijos tomistine dvasia, tik taikydamasis prie 
savo profesorių tomistų. Nuostabu, kad Eretas nejautė tokia prielaida 
įžeidžiąs Šalkauskį, nesgi jį apkaltinąs sąlyginiu veidmainiavimu. 


56 Juozas ERETAS: Stasys Šalkauskis, 1960, p. 63. Toliau ši monografija nurodama 
autoriaus pavarde (J. Eretas), 
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Šalkauskis buvo toks tiesus žmogus, kad nieku būdu jis negalėjo 
veidmainiauti tokiu reikšmingu atveju. Juk disertacija — pirmas 
žingsnis į savitą mokslinę kūrybą. 


Kad nebuvo jokio veidmainiavimo, aiškiai liudija Šalkauskio 
korespondencija su prel. A. Dambrausku, vėl atnaujinta pasibaigus 
karui. A. Dambrauskui didžiai nepatiko, kad Šalkauskis pasuko 
nuo Solovjovo į Tomą Akvinietį. Nors ir pripažino, kad iš dalies 
«šv. Tomas nenustoja vertės ir šiandieną », A. Dambrauskas laikė 
Akviniečio filosofiją nebepakankama mūsų laikais panašiai kaip 
aukštesnei matematinei analizei nebepakanka elementarios aritme- 
tikos ir algebros («jos geros ir teisingos, bet tik elementariems gyve- 
nimo klausimams gvildenti »)57. Šalkauskis savo 1919.VII.9 laiške 
(taigi jau parašęs disertaciją) atvirai išdėstė A. Dambrauskui, kaip 
viskas nutiko. Iš pradžių turėjęs « net drąsos manyti », kad jam pavyks 
Fribourgo scholastikams apginti Solovjovo pasaulio sielos sampratą. 
Todėl ir stengęsis šią Solovjovo sampratą išdėstyti taip, kad ji « pasi- 
rodytų labiausiai įtikrinanti». Tačiau išėjo kitaip, negu numatė. 
Man esant jau prie galo savo darbo », priėjus paskutinį kritikos skirs- 
nį, « teko skaudžiai patirti, kad mano rūmai iš vidaus patys nebesi- 
laiko». Tada pabandė tvertis Tomo pagalbos visam dalykui išaiškinti. 
«Ir čia tik supratau tiesiog begalinę Akvieniečio logikos jėgą: nuo 
šito laiko esu linkęs laikyti tomiškąją filosofiją didžiausiu žmogaus 
proto stebuklu » 88, 

Lietuviškai savo disertacijos santrauką Šalkauskis paskelbė, 
paminėdamas VI. Solovjovo 25 metų mirties sukaktį filosofijos žur- 
nale Logos *?. Šia proga Šalkauskis pasisako ir apie savo disertaciją. 
Susižavėjęs Solovjovu, jis ėmėsi disertacijoje išnagrinėti šio rusų 
filosofo pasaulio sielos sampratą, kuri jo mąstyme užima centrinę 
vietą, bet ligi tol nebuvo « sistemingai išdėstyta ir kritiškai patikrin- 
ta». Turėdamas «sistemingos apologijos tikslą », ėmėsi rašyti savo 
disertaciją ir « beveik iki pat galo» vylėsi jį pasiekti. Tačiau, kaip 
jau buvo rašęs A. Dambrauskui, visumą apžvelgdamas, Šalkauskis 
suvokė, kad Solovjovo pasaulio sielos koncepcija negali būti patei- 


57 ŠR, 659. St. Šalkauskio ir A. Dambrausko-Jakšto korespondencija apima 1913. 
X.24 — 1932.IV.24 laikotarpį: pirmojo — 23 laiškus, antrojo — 15. Po prel. 
A. Dambrausko mirties Šalkauskis savo su juo korespondenciją paskelbė Logos, 
1938, p. 1-53 (perspausdinta ŠR, 609-680). 

8 ŠR, 661. 

59 1926, nr. 2, p. 175-214. 
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sinama « kritiškosios minties šviesoje». Todėl « kritiškoji autoriaus 
disertacijos dalis neišėjo galų gale Solovjovo naudai ». 


Į savo disertaciją Šalkauskis žvelgia kaip išraišką Solovjovo 
atžvilgiu «tiek dėkingumo, tiek ir emancipacijos ». Dėkingumo dėl 
to, kad Solovjovas pirmas jame sužadino filosofijos meilę ir paliko 
«neišdildomų pėdsakų filosofiniam jo likimui». Emancipacijos dėl 
to, kad, nors ir kaip vertindamas Solovjovą, Šalkauskis turėjo pra- 
regėti, jog nepakanka remtis tik Platono intuityviniu sintetizmu, 
o reikia nuo jo žengti į Aristotelio intelektualinį bei integralinį sinte- 
tizmą, kuriuo sekė Tomas Akvinietis. 

Jeigu Šalkauskis būtų rašęs savo disertaciją tomistine dvasia, 
tik taikydamasis prie Fribourgo «laikinųjų mokytojų », tai lietuviš- 
koji santrauka buvo tiesioginė proga atsiriboti nuo to, ką buvo 
dėstęs prieš septynerius metus. Tačiau Šalkauskis anaiptol neatsi- 
ribojo nuo Solovjovo kritiško vertinimo tomizmo pagrindu. Prie- 
šingai, disertacijos baigiamą kritinį poskyrį ištisai išvertė, nieko 
nekeisdamas. 

Šalkauskio sprendimu, « Solovjovas buvo daugiau poetas negu 
filosofas » tuo atžvilgiu, kad iš dviejų būdų siekti tiesos poetas teturi 
vieną — « mažiau ar daugiau sąmoningą sintezės jausmą », o « tikras 
Tilosoias stengiasi pateisinti šitą sintezę proto šviesoje». Pasaulio 
siela Solovjovui tai antrasis — tampantysis absoliutas, kuris tar- 
pininkauja tarp Dievo ir pasaulio kaip substanciali vienybė. Šalkaus- 
kis įrodinėja, kad tokios pasaulio sielos negali būti tikrovėje: « galų 
gale išeina, kad visa tai, ką Solovjovas vadino pasaulio siela, iš 
tikrųjų šitąja siela negali būti ». Tariamoji pasaulio siela tai tik « kaž- 
kokio mistiško regėjimo personifikacija». Posakį «pasaulio siela» 
galima vartoti «+ nebent grynai metaforiškąja prasme» — reikia ap- 
sidrausti nuo bet kokio antropomorfizmo pavojaus. Solovjovas 
neišvengė šio pavojaus: «pagrindinė didžiųjų jo klaidų versmė » 
tai «stambokas antropomorfizmas, nuo kurio jis niekados nebuvo 
visiškai atsipalaidavęs ». Iš to kilo ir Solovjovo «palinkimas į pan- 
teizmą, kurio šaknų jam niekados nepasisekė išrauti galutinai iš 
savo dvasios ». 

Metodologiniu požiūriu Šalkauskis nurodo, kad Solovjovo «lais- 
voji teosofija » nusideda neįsisąmoninimu «skiriamosios linijos tarp 
teologijos ir filosofijos». Todėl šios dvi disciplinos «neskiriamai 
sutapdavo be tikslaus judviejų kompetencijos atribojimo ». Šitokio 
neskyrimo pasekmė: Solovjovas «išeidavo iš filosofijos ribų ir sykiu 
blogai dirbo teologijos darbą ». Į Solovjovo priekaištą Tomui Akvi- 
niečiui, jog šis tedirbęs teologijos darbą ir ten, kur buvo galima reika- 
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lauti racionalaus darbo, Šalkauskis atsako: « kalbamojo priekaišto 
yra užsitarnavęs pats Solovjovas, bet ne garsusis viduramžių mąsty- 
tojas». Remdamasis Aristoteliu, Tomas aiškiai suvokė žmogaus 
proto autonomiją ir filosofijai užbrėžė tik tokį plotą, kokį žmogaus 
protas pajėgia aprėpti. «Ir štai nuo didžiojo Stagiriečio laikų iki 
mūsų dienų niekados atitrauktoji žmogaus mintis nebuvo pasiekusi 
didesnės sintetinės galybės už tą, kuria pasižymėjo šv. Tomas Akvi- 
nietis. Bet šita atitrauktosios minties galybė yra iš tikrųjų priešybė 
tam sintezės jausmui, kurį esu pripažinęs Solovjovui » 60, 


Lietuviškąją savo disertacijos santrauką Šalkauskis pradeda 
įžanginiu « pasiteisinimo žodžiu », nes, ją darydamas, autorius turėjo 
ir « grynai asmeninių motyvų». Būtent « autorius laiko savo prievole 
pareikšti, kad Solovjovo koncepcijos kritika buvo sykiu paties auto- 
riaus savikritikos aktas». Tai įsakmus pabrėžimas, kad Šalkauskis 
jaučia « autokritikos reikalą » ne dėl pačios savo disertacijos, o tik 
dėl savo ankstesnės studijos Bažnyčia bei kultūra, paskelbtos Drau- 
gijoje 1913-14 m. Kadangi anuomet Šalkauskis besąlygiškai laikėsi 
Solovjovo, tai ir jo toji studija nusidėjo tuo «nesąmMmoningu filosofa- 
vimu», kuris «racionalizuoja teologijos dalykus ir mistifikuoja filo- 
sofijos dalykus». Tad, paskelbdamas lietuviškai savo disertacijos 
santrauką, Šalkauskis ir « norėtų šiąja proga nusiimti moralinę atsako- 
mybę už paskelbimą spaudoje idėjų, kurių dabar nepripažįsta tikro- 
mis». Lyg būtų nepakakę tokio aiškaus pasisakymo, baigęs savo 
disertacijos santrauką, Šalkauskis vėl grįžta prie anos studijos Drau- 
gijoje. Dėl filosofijos ir teologijos sričių neskyrimo joje atsiradę reli- 
gijos klausimais «ne tik netikslumo, bet ir mėginimo racionalizuoti 
religijos paslaptis». Iš tiesų anuomet Draugijoje Šalkauskis bandė 
aiškinti ir šv. Trejybės paslaptį. Tad galutinai Šalkauskis ir taria: 
jei tai «ir gali būti psichologiškai išaiškinta, atsižvelgiant į jauną 
filosofijos mėgėją, tai vis dėlto negali būti racionaliai pateisinta, 
atsižvelgiant į kompetentingo mokslo reikalavimus. Pareikšti tai ir 
laikau savo prievole šia gera proga » 91, 

Nesitenkindamas šiuo atviru « pasiteisinimu » filosofijos žurnale 
Logos, pasiekti daugiau skaitytojų Šalkauskis tais pačiais metais dar 


“0 ŠR, 606-607. Solovjovo pasaulio sielos koncepcijos kritikai Šalkauskio diser- 
tacijoje skirti p. 113-121 (ŠR, 598-607). Originalas prancūzų kalba yra paprastesnis 
negu lietuviškasis vertimas. Tai būdingas liudijimas, kaip sunku iš pradžių buvo 
lietuvių kalba išreikšti filosofines mintis: net pačiam autoriui buvo vargo parengti 
savo disertacijos lietuviškąją santrauką. 

“1 ŠR, 559-561 ir 607. 
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ir mėnesiniame kultūros žurnale Židinyje paskelbė atskirą straipsnį 
Autokritikos žodis dėl rašinio: Bažnyčia bei kultūra 92. 

Akivaizdžiai galima matyti, kokio tiesumo ir atsakingumo buvo 
filosofas Šalkauskis. 

Nėra abejonės, kad Šalkauskis ne tik « papildė » Solovjovą Tomu 
Akviniečiu, bet ir nuo pirmojo pasuko į antrąjį. Savo skaityto filo- 
sofijos įvado santraukoje Šalkauskis aiškiai išpažino savo filosofinę 
poziciją: « didžiausio pasitikėjimo užsitarnaujanti filosofinė sistema 
yra aristoteliškoji tomiškoji filosofija»; «aukščiausios viršūnės » 
filosofijos istorijoje buvo Aristotelis ir šv. Tomas, o « tarp aukščiausių 
viršūnių yra dar žemesnių viršūnių »63. Iš šių pastarųjų Šalkauskis 
nesiima šioje vietoje nė vieno išvardyti. Bet jau disertacijos santrau- 
kos « pasiteisinimo žodyje» buvo pasisakęs: «tarp Platono intuity- 
vinio sintetizmo, kuriuo sekė Solovjovas, ir Aristotelio intelektualinio 
bei integralinio sintetizmo, kuriuo sekė šv. Tomas Akvienietis, yra 
istorinės evoliucijos arba net skirtumo filosofinio subrendimo atžvil- 
giu, nors tarp jų dviejų apskritai nėra principialaus prieštaravimo, 
kaip kad tokio prieštaravimo nėra tarp romantinio jaunatvės idea- 
lizmo ir idealinės pilnutinio subrendimo nuotaikos »61. Aiškiau pasi- 
sakyti nebuvo įmanoma. Šalkauskis liko Solovjovo gerbėjas, bet 
savo mokytoju pasirinko Tomą Akvinietį, nebelaikydamas Solovjovo 
savo mokytoju, kaip kad anksčiau buvo laikęs. 


Platėliau sustojau prie Šalkauskio ir Solovjovo ryšio, nes, deramai 
jo nesuvokus, atsiduriame pavojun savaip aiškintis ir patį Šalkauskio 
asmenį, ir jo filosofiją. 

Pervertindamas Solovjovo poveikio išlikimą, J. Eretas sukuria 
tezę: « Šalkauskis savo esmėje buvo ir liko rytietis ». Tokį padariusi 
jį ne tik «visai būdinga jo dvasios struktūra », bet ir Solovjovas — 
«jo stipriausias intelektualinis bei giliausias moralinis išgyvenimas ». 

Reikia kvestionuoti šią J. Ereto tezę. « Dvasios struktūra » turbūt 
jis turi omenyje Šalkauskio intelektualumą. «Visa dvasinė Šalkauskio 
asmenybė yra sutelkta jo intelekte. Ji tarsi pagimdyta proto ir 
skirta protui. Kiti protauja, jis gi, sakytume, yra pats protas». Ga- 
lima sutikti, kad Šalkauskis buvo « pirmoje eilėje protininkas » 95. 
Bendrosios pedagogikos kurse pats Šalkauskis sakė, kad «jausmai 
yra mažesnės vertės už valią, ogi valia — mažesnės vertės už protą ». 
Bet ar Šalkauskio intelektualumas jau reiškia jo rytietiškumą ? 


92 1926, nr. 8-9, p. 36-38. 

5 Filosofijos įvada, 1928, p. 29-30. 
“« ŠR, 560. 

“5 J. ERETAS, 50, 63, 92. 
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Interpretuodamas E. Hello, pats Šalkauskis kaip tik Vakarus ir Rytus 
apibrėžė visai priešingai, negu būtų turėjęs apibrėžti pagal J. Eretą. 
« Rytai gyvena visų pirma instinktu, jausmu, fantazija, intuicija ; 
Vakarai stengias daugiau tvarkyti gyvenimą protu ir valia » 66, 
Pagal tokį Rytų ir Vakarų apibūdinimą reikėtų Šalkauskį laikyti 
vakariečių, o ne rytiečiu. J. Eretas aiškiai pats sau prieštarauja, 
Šalkauskį drauge skelbdamas ir « protininku », ir «rytiečiu ». 

Greičiausiai J. Eretą supainiojo A. Maceinos lakios tezės : « Vaka- 
rai yra išaugę iš Aristotelio, kaip Rytai yra išaugę iš Platono », nors 
Šalkauskis savo sąmonėje buvęs tomistas, vakarietis, tačiau pasą- 
monėje išlaikęs platoniškąją idėjų meilę; «jis puikiai suprato Solov- 
jovą», bet «nepastebėjo, kad jis yra tokios pat prigimties, kaip 
Solovjovas ir Platonas » 67. 

Šios A. Maceinos tezės kelia klausimų. Pirmiausia, kaipgi tie du 
graikai, Platonas ir Aristotelis, tos pačios tautos ir kultūros filosofai, 
taip išsiskyrė į Rytų ir Vakarų dvasios atstovus ? Kokiu būdu sąmonė 
ir pasąmonė gali taip išsiskirti ir viena antrai prieštarauti? Ar grei- 
čiau pats A. Maceina nepastebėjo, kad Šalkauskį suvokė pagal save 
patį? Iš tikrųjų, pirma Šalkauskį pripažinęs savo mokytoju, vėliau 
A. Maceina taip pat nuo jo pasuko į egzistencialistus, kaip Šalkauskis 
— nuo Solovjovo į Tomą Akvinietį. 

Galbūt nereikia ieškoti Šalkauskiui epiteto — nei «rytiečio», 
nei « vakariečio», o paprastai tarti pagal jį patį, kad savaip jis ėjo 
philosophia perennis kryptimi, remdamasis integraliniu "Tomo 
Akviniečio sintetizmu. 


d. Kūrybinė veikla studijų metu. — Fribourgo metai Šalkauskiui 
buvo derlūs. Nereikėjo nė trejų metų disertacijai parašyti. Bet dar 
anksčiau už disertaciją išspausdino antrą veikalą Sur les confins de 
deux mondes 68. 

Šį veikalą Šalkauskis parengė vos pradėjęs studijas. Fribourgo 
universiteto studentai lietuviai buvo susitelkę į draugiją Lituania 
(rašoma ir Lithuania). 1916 m. gruodžio 3 ir 7 šios draugijos susirin- 
kime Šalkauskis skaitė paskaitą lietuvių tautinės idėjos tema. Paskai- 
tos mintis išplėtojęs, po metų (1917 gruodžio mėn.) jau užbaigė vei- 
kalo Sur les confins de deux mondes rankraštį. Iš 1919 m. kovo mėn, 


“ Romuva, 1921, nr. 1, p. 41. Šio savo žurnalo pirmajame numeryje Šalkauskis 
vartojo ne Romuvos, o Ruomuvos žodį. 

97 Tremtinių mokykla, 1946, nr. 5-6, p. 4, 6, perspausdinta: Ateitininkų ideologija, 
21954, p. 14 ir 17-18, 

“8 Genėve 1919, 271 psl. 
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prierašo prie pratarmės matyti, kad atspausdinimas užtruko daugiau 
kaip metus. Išleido Berne veikęs lietuvių spaudos biuras Lietuva. 
Knygai parinktas nemažas formatas, įdėtos 23 įklijos: M. K. Čiur- 
lionio — 17, A. Žmuidzinavičiaus — 1, be to, 4 atvaizdai (Ad. 
Mickevičiaus, Vydūno, M. K. Čiurlionio ir A. Dambrausko). 

Šio istoriosofinio veikalo turinį taikliai nusako antrinė antraštė : 
sintetinis esė (essai) apie tautinės civilizacijos problemą Lietuvoje. 
Kokiu požiūriu analizuojama Lietuvos istorija, skelbia pačiame 
viršelyje įrašyta E. Hello citata, kad Rytai ir Vakarai atskirti ilgisi 
vieni antrų. Knygą sudaro trys skyriai: tezė, antitezė ir sintezė 
— pagal tris Lietuvos istorijos tarpsnius. Pirmaisiais Lietuvos isto- 
rijos amžiais persvarą turėjo Rytai — graikų krypties rusų įtaka, 
Vėliau persvarą laimėjo Vakarai — lotynų krypties lenkų įtaka. 
Pirmuoju tarpsnių tautinė sintezė nežymiai pasireiškė XVI amžiuje 
išleistu Lietuvos statutu. Antruoju tarpsniu tautinę evoliuciją išreiškė 
— Adomo Mickevičiaus genijus. Pagaliau trečiuoju tautinio atgi- 
mimo tarpsniu pradėta kurti įvairių elementų pilnutinė sintezė 
lietuvių tautinės civilizacijos formomis. Kaip būdingus ir konkrečius 
šitokios sintezės liudijimus Šalkauskis analizuoja Vydūno teosofiją ir 
dramas, M. K. Čiurlionio muziką ir dailę, A. Dambrausko « absoliu- 
čios filosofijos sintezės idėją »,. Stovint « tarp dviejų pasaulių », pagal 
Šalkauskį tautinis pašaukimas ir yra savita Rytų ir Vakarų sintezė. 


Trečia Šalkauskio «beveik vieno » prancūziškai parašyta knyga 
yra La Lithuanie religieuse (1919, 344 psl.). Knygos autoriumi pasi- 
rašęs Antoine Viscont — lietuvis kun. dr. Antanas Viskantas, kurio 
įtakon Šalkauskis iškart pateko Fribourge. Norėdamas plačiau pa- 
garsėti, Viskantas ėmėsi rašyti knygą apie lietuvių religijas, bet pats 
neištesėjęs ir todėl pakvietęs bendradarbiauti Šalkauskį. J. Eretas 
šiuo reikalu rašo, kad Šalkauskis Viskantui « padėjo ir bepadėdamas 
parašė veikalą beveik vienas». Dar Fribourgo laikais ėję apie tai 
gandai. 

Pats Šalkauskis šiuo reikalu niekada ir niekur viešai neprasitarė. 
Kad tačiau Ereto spėjimas buvo teisingas, patvirtina paties Šalkaus- 
kio 1918.TX.11 dienoraščio įrašas. Matyti, kad apie tą reikalą ne tik 
ėjo gandai, bet ir kad ne vienam tai buvo žinomas dalykas. « Tautie- 
čiai man net užmeta, jog tik ačiū mano tylėjimui kun. Vis., padaręs 
plagiatą iš mano rankraščių, tegalėjo iškilti Amerikos lietuvių akyse 
ir įgyti jų pasitikėjimą dalyvauti jų vardu prispaustųjų tautų konte- 
rencijoje Paryžiuje. Nežinodami visų aplinkybių, jie iš dalies klysta 
dėl daugelio smulkmenų, tačiau reikia pripažinti, kad post factum 
nurodo teisingas pasekmes». Susitikęs su iš Lietuvos atvykusiais 
tautiečiais į pasitarimus Šveicarijoje, Šalkauskis irgi aiškiai suprato, 
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kad «niekas iš jų negiria mano pasielgimo su kun. Vis. Beveik į akis 
vadina mane liurbiu. Sutinku su jais, tačiau klausimas yra daugiau 
supainiotas, negu jie mano ». 

Nuo seniau Šalkauskis sprendžiąs klausimą, kaip elgtis su žmo- 
nėmis ir reaguoti į « netikusius jų žygius ». Nors neabejojamai nesiprie- 
šinimo principas nėra teisingas, bet «iš kitos pusės bepigu pavirsti 
Donkišotu ». Nesiseką klausimą tikrai išspręsti ir teisingą principą 
pritaikyti praktikoje. «Daug, matyti, kliudo temperamentas ir 
energijos stoka». Jei jis priimtų jam priekaištaujančių tautiečių 
patarimą «demaskuoti plagiatorius, falsifikatorius, denunciatorius, 
išdavikus, tai, Dieve mano, kiek turėčiau šito nemalonaus darbo 
vien per trejus savo buvimo Šveicarijoje metus. Tikrai sakant, 
kun. Vis. nėra blogesnis už daugelį kitų asmenų, kurie džiaugiasi 
šiokiu tokiu padėjimu ir visuomenės pasitikėjimu. Skirtumas tėra 
tik toks, kad jie randasi ant ratų, o gi kun. Vis. — po ratų». 
Todėl Šalkauskis ir nesiryžo viešumon kelti šio viso reikalo. Nekovojo 
Šalkauskis dėl autoriaus garbės, bet užtat viešai nenuplėšė garbės, 
nors ir būtų turėjęs tikrą pagrindą ir teisę, kun dr. A. Viskantui, 
kuris vėliau, Lenkijos okupacijos metais, tapo vienu iš pagrindinių 
Vilnijos lietuvių kultūrinių vadų *?. 

Kokia šios knygos dalis priklauso Viskantui ir kokia Šalkauskiui, 
liks nežinoma. J. Eretas apie pačią knygą pateikia tokią informa- 
ciją. Pradžioje trumpai apžvelgiama lietuvių tautos istorija (p. 13-55). 
Pagrindinė dalis skiriama krikščioniškųjų konfesijų istorijai Lietu- 
voje (p. 57-249). Toliau duodami statistiniai duomenys, apimantys 
ir emigrantus, ypač Amerikoje (p. 253-335). Baigiamajame skyrelyje 
apie lietuvių tautos charakterį ir pašaukimą (p. 336-344) iškyla 
Šalkauskio mintis apie Rytų ir Vakarų jungimąsi lietuvio sieloje. 
Apskritai tai ne studijinis, o informacinis veikalas, J. Ereto žodžiais, 
«nebuvo tiek vertinga, kiek naudinga ». Tos knygos išleidimą patei- 
sino tai, kad ji vakariečiams «davė gerą supratimą apie religinę 
lietuvių dvasią » 70, 


e. Savojo pašaukimo įsisąmoninimas. — Fribourgo metai Šal- 
kauskiui reiškė daugiau negu tik paprastas naujos srities studijas. 


* Kun. A. Viskantas, teologijos ir filosofijos daktaras, raštais ir vėliau nepasi- 
reiškė, bet iš tiesų pasižymėjo visuomenine veikla: Vilniuje Šv. Kazimiero draugijos 
vienas steigėjų (1925) ir ilgametis pirmininkas, taip pat pirmininkavo Lietuvos moks- 
lo draugijai 1933-38 ir 1940, Meno ir literatūros draugijai — 1932-39, 

70 J. ERETAS, 60-62. 
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Tais metais jis ryškinosi savo pašaukimą ir jam rengėsi. Tai mums 
atskleidžia jo žodis sau pačiam — dienoraštis 71, 

Jau tai, kad trisdešimt metų vyras ryžosi antroms studijoms, 
liudija, kaip išbudo savojo pašaukimo suvokimas. Jautė turįs pasi- 
rengti «prie didelio darbo, kurį skiriuosi ateičiai» (1918.IX.11). 
Jo laukia toks didelis darbas, kad negali pasitikėti tik savo pajėgomis. 
«+ Žinau, kad likimas skiria man uždavinius, kuriuos tik su Apvaizdos 
pagalba tepajėgsiu išpildyti» (1919.IV.15). Deda viltis į jaunąją 
kartą. « Apskritai dabarties karta savo daugumoje yra pagedusi, 
ir sunku man su ja susitarti. Ji nesupranta manęs, gi aš jaučiuos jų 
tarpe visai nesavo gaivale. Tikiuosi galėsiąs susitarti su jauniausiąja 
karta, kuriai teks man vadovauti. Jai noriu pašvęsti visus savo 
darbus, jai norėčiau tarnauti, iš jos laukiu pasitikėjimo ir pritarimo 
savo idealams» (1918.TX.11). 

Iš cituotų Šalkauskio žodžių reikia pabrėžti: teks vadovauti 
jaunajai kartai. Savo filosofinį pašaukimą jis suvokė ne kaip abstraktų 
mąstymą, o kaip nušvietimą kelio žmonėms — tarnavimą savajai 
tautai. Būti filosofu — tai būti tautos auklėtoju. Savo 1918.IV.29 
laiške J. Tumui-Vaižgantui Šalkauskis išpažino, kad laiko «savo 
pašaukimu filosofinį darbą arba tikriau — tautinį auklėjimą per 
filosofiją »72. Taigi ruošėsi ne užsidaryti savo kabinete, o veikti 
žmones. 

Todėl, kaip liudija dienoraštis, Fribourgo metais Šalkauskis 
rūpinosi save brandinti ne tik intelektualiai, bet ir moraliai. Mora- 
linį savo tobulėjimą laiko būtinu deramai pasiruošti savo pašau- 
kimo vykdymui. Suprantamas tad sielojimasis: «kaip daug dar 
trūksta mano būdui, kiek reikia dar darbo padėti jo patobulinimui » 
(1918.TX.8). Po keturių dienų, įsipareigodamas vadovauti jaunajai 
kartai, sau primena: «pirma reikia man pačiam susitvarkyti, kad 
neįnešti sumišimo į jaunąsias kartas». Reikia nugalėti savyje svy- 
ravimus, kurie kyla iš būdo trūkumų ir nenusistovėjusių pažiūrų 
kai kuriuose klausimuose». Vėliau, vieną rekolekcijų dieną, pats 
save vėl klausia: « kaip turiu elgtis, kad išsitobulinti tiek, kiek tai 
man privaloma ?». Į tą klausimą atsako: «Savo artimus turiu 
patraukti prie to pat tikslo pavyzdžiu ir meile. Juo didesnį turiu 
atlikti uždavinį, juo mažiau privalau turėti savimeilės » (1919.IV.14). 

Ypačiai anuomet Šalkauskis krimtosi, kad dar nepasiekė 
pusiausvyros santykiuose su žmonėmis. Skundėsi nemokąs su 


"n St. Šalkauskis rašė dienoraštį protarpiais: devynių dienų įrašai (20 puslapių) 
apima šešiolikos mėnesių laikotarpį — nuo 1918.IX.5 iki 1919.X1I.28. 
"* Mūsų senovė, t. I, kn. 4-5, p. 535. 
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žmonėmis sugyventi ir todėl tarp jų dažniausiai nesąs laimingas. 
Likimas paskyręs jo «proto individualybei» netinkamą tempera- 
mentą. « Savo temperamentu bijau žmonių. Dažnai esu tiesiog pasi- 
gailėjimo vertas ». Tr tuo pačiu laiku esąs « narsesnis negu pridera » 
— kartais kitiems keršijąs už savo paties nemokėjimą su jais pride- 
ramai laikytis » (1918.IX.8). Prisipažino, kad santykiuose su žŽmonė- 
mis «lygiai stipriai veikia mano savimeilė ir žmonių baimė, o kartu 
palinkimas teisti savo artimus » (1919.XII.28). Tad ir rūpinosi lygiai 
nugalėti ir žmonių baimę, ir savo paties savimeilę. Kitų atžvilgiu 
ryžosi žmonių baimę nuveikti tikra artimo meile. « Nesipiktinsiu jų 
silpnumais ir nusižengimais. Nekalbėsiu net apie tai. Kantrumu ir 
geru pavyzdžiu stengsiuosi juos pakelti; kiek įmanydamas dėsiuos 
su jais bendrame tobulinimosi darbe ». Savo paties atžvilgiu Šalkaus- 
kis tvirtai nusistatė vengti ambicijų, neieškoti sau garbės. « Neduosiu 
savęs papirkti jokiais pagarbos viliojimas, o garbingiems paskyri- 
mams pritarsiu tik tiek, kiek tai naudinga ir reikalinga aukštesniems 
tikslams » (1919,IV.15). 


Dorinį tobulinimąsi Šalkauskis grindė religine praktika. Kartą 
dienoraštin įrašė: «tikiu, bet esu mažai dievotas, melstis gerai ne- 
moku». Tačiau tuojau pat, cituodamas prancūzų filosofo A. Gratry 
patarimą «net raštu melstis», nusprendė: «prisitaikydamas prie 
savo individualybės polinkių, manau, turėčiau eiti prie maldos 
per apmąstymus bei svarstymus. Štai dar vienas pasiryžimas. Duok, 
Dieve, jį išpildyti » (1918.1X.8). Šalkauskio dienoraštis liudija itin 
gilų dievotumą: kiekvieną dieną, kurią rašė, jo savęs analizė panaši 
į sąžinės sąskaitą, o kartą tiesiog baigė malda : « Būk valia Tavo... » 
Vykdomos saviauklos priemones pats Šalkauskis taip išskaičiavo : 
«apmąstymai, malda, šv. mišios, komunikojimas, šv. Sakramento 
aplankymas, kasdieninės sąžinės sąskaitos, religinė visų darbų inten- 
cija, nuolatinis tobulinimosi rūpinamasis, — štai pamatinės prie- 
monės». Tai visa išskaičiavęs, Šalkauskis tęsia: « Ypač stengiuos 
naudotis šv. Eucharistijos malone, juk jau nekartą prityriau jos tik- 
rumą. Be šito dvasinio peno padoriai gyventi nepajėgiama. Steng- 
siuos nuolat visą gyvenimą naujai gaivinti Kristuje» (1919.IV.15). 
Tokį pat prisipažinimą randame ir paskutinio turimo dienoraščio 
puslapyje : « Vakar ėjau išpažinties, šiandien — komunijos. Be sakra- 
mentų tiesiog nebegaliu gyventi. Kitaip puolu ; nustoju gerbęs pats 
save ir nebeturiu nei kūno, nei dvasios ramybės. Reikia arba kilti, 
arba pulti. Doros tvarka nežino nepajudinamojo stovio ». Vėl pakar- 
totinai nusiskundęs nepasiekimu pusiausvyros santykiuose su žmo- 
nėmis, Šalkauskis tos dienos dienoraštį baigia konkrečia sąžinės 
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sąskaita: vienam draugui be reikalo kalbėjęs apie lietuvių studentų 
draugijos nenaudingumą (dėl silpno « stengimosi prie tobulinimosi »), 
o kitam draugui per daug pesimistiškai pasisakęs dėl gero sumanymo 
rengti naudingas knygas (1919.XII.28). 

Netrukus, 1920 kovo 12 išlaikęs žodinius doktorato egzaminus, 
Šalkauskis nedelsdamas išskubėjo grįžti Lietuvon, kad spėtų Velykas 
atšvęsti pas tėvus Šiauliuose. Buvo prabėgę vos trys mėnesiai nuo 
cituoto sielojimosi dėl nepasiekiamos pusiausvyros santykiuose su 
žmonėmis. Tačiau niekas iš šalies nebūtų galėjęs nė pagalvoti, kad 
Šalkauskis būtų baiminęsis žmonių ar turėjęs kokios savimeilės. 
Kokį Šalkauskį prisimena jo auklėtiniai Lietuvos universitete, tokį 
pat jį buvus liudija ir Fribourgo studijų draugai 3, Tik daug kam 
galbūt atrodo, kad Šalkauskis tokio būdo buvo iš prigimties, o ne 
pats jį ištobulino. 
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Šalkauskis grįžo Lietuvon, neabejojamai Fribourgo studijų metais 
pasirengęs moksliniam darbui. Tad netrukus, 1920.VIII.19, ir buvo 
pakviestas tais pačiais metais (nuo 1920.1.27) pradėjusių veikti 
Aukštųjų kursų lektoriumi. Paskaitas skaityti pradėjo nuo 1921 
pavasario semestro: įžanginę paskaitą skaitė 1921.1.13. Aukštųjų 
kursų pagrindu 1922.11.16 įsteigus Lietuvos (nuo 1930 — Vytauto 
Didžiojo) universitetą, iš pat pradžių Šalkauskis buvo paskirtas 
docentu (1922.11.20), tą patį semestrą pakeltas ekstraordinariniu 
profesoriumi (1922.VI.9). Ordinarinio profesoriaus titulo sulaukė 
1928.XII.2. 

Pasiekęs autoriteto visame universitete, Šalkauskis 1939 m. 
birželio 4 buvo išrinktas rektoriumi. Deja, jam buvo lemta tapti 
nepriklausomos Lietuvos universiteto paskutiniu rektoriumi. S0- 
vietams okupavus Lietuvą, vos po mėnesio, 1940 m. liepos 16 užda- 
rytas Teologijos-filosofijos fakultetas, kuriame Šalkauskis dėstė. 
Tuo pačiu jis buvo atleistas ir iš rektoriaus pareigų — liko bedarbis. 
Kaip liudija 1940.X.14 rašytas curriculum vitae, Šalkauskis bandė 
ieškoti darbo. Tuo metu jau buvo iš Kauno persikėlęs į Vilnių pas tei- 
sininką brolį Kazį, taip pat atleistą iš profesorių, bet galėjusį verstis 
advokato praktika. Jeigu Stasiui Šalkauskiui ir būtų pasisekę rasti 
darbą, vargu ar bebūtų pajėgęs dirbti: sveikata buvo taip nusilpusi, 
kad daugiausia gulėjo lovoje. 1941 m. birželio sukilimo pastatyta 


"3 J. ERETAS, 48-49. 
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Laikinoji vyriausybė buvo paskyrusi Šalkauskį Vilniaus universiteto 
pedagogikos katedros vedėju. Tačiau eiti šių pareigų jis nebepradėjo : 
1941 vasarą išvyko į Šiaulius pas motiną. Sveikata sparčiai silpnėjo, 
ir 1941 gruodžio 4 Stasys Šalkauskis mirė, sulaukęs 55 metų amžiaus. 


a. Šalkauskis kaip profesorius. — Teologijos-filosofijos fakultete 
Šalkauskis visą laiką vadovavo pedagogikos ir jos istorijos katedrai, 
bet dėstė ir filosofijos dalykų. Šie kursai buvo jo dėstomi : bendroji 
mokslinio darbo metodika, filosofijos įvadas, logika, kultūros filo- 
sofija, pedagogika. V. Mykolaičiui perėjus į Humanitarinių mokslų 
fakultetą, Šalkauskis buvo užsimojęs perimti ir jo skaitytą estetikos 
kursą, bet tik 1929 rudens semestrą atskaitė šio kurso pusę. Penki 
dalykai buvo didelis darbo krūvis. Tad ir ėmėsi jį mažinti. Filoso- 
fijos įvadą ir logiką 1933 m. perleido L. Bistrui, o bendrąją moksli- 
nio darbo metodiką ir kultūros filosofiją nuo 1935 m. — A. Macei- 
nai. Sau pasiliko tik pagrindinį pedagogikos kursą (teorijos 10 savai- 
tinių valandų, pratybų — 4 valandas). Visus minėtuosius daly- 
kus skaitė Filosofijos skyriuje, o nuo 1933 m. pedagogiką dėstė ir 
Teologijos skyriuje (klierikams). 

Šalkauskio auditorija buvo visi fakulteto Filosofijos skyriaus 
studentai. Mokslinio darbo metodika, filosofijos įvadas ir logika buvo 
privalomi dalykai visiems šio skyriaus klausytojams ; kultūros filo- 
sofija taip pat buvo privaloma visiems, kurie šalutine studijų šaka 
rinkosi pedagogiką-psichologiją įsigyti mokytojo cenzui. O šis cenzas 
visiems rūpėjo. Pedagogikos paskaitų klausė ir dalis Matematikos- 
gamtos fakulteto studentų, kurie įgyti mokytojo cenzui galėjo pasi- 
rinkti Teologijos-filosofijos ar Humanitarinių mokslų fakultetą. 


Koks mokytojas Šalkauskis būtų buvęs vidurinėje mokykloje 
(žinoma, kad 1923 m. dėstė logiką ir Aušros gimnazijoje), sunkų 
spręsti. Bet neperdedant galima tarti, kad universitete jis buvo 
labai geras profesorius. 

Visus savo kursus Šalkauskis skaitė pasirašęs. Kartodamas steng- 
davosi anksčiau skaitytuosius kursus iš naujo patobulinti. Jeigu 
jie būtų išlikę, turėtume visą jo palikimą. Deja, daug ką, galbūt 
net didžiąją dalį, per karą sunaikino gaisras. 

Skaitė ramiai, bet ryškiai, pakankamai lėtai. Nesileido į jokias 
digresijas atvangai sudaryti. Reikėjo įtemptai sekti visą paskaitą, 
nepraskiestą nei anekdotais, nei tuščiažodžiavimu, nei kokiomis 
retorinėmis puošmenomis. 

Ypačiai reikšmingi buvo Šalkauskio seminarai — bendrosios 
mokslinio darbo metodikos, logikos ir pedagogikos pratybos. Ne tik 
iš anksto susipažindavo su referatu, bet ir pasirašydavo jų vertinimą. 
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Visada pasakydavo visa, ką reikėdavo, bet pasakydavo su tokiu 
pagarbiu taktu, kad nebūdavo galima įsižeisti, nė aštrios kritikos 
sulaukus. Net menkame referate stengdavosi kiek galėdamas surasti 
ką nors teigiama ir tai iškeldamas neleisdavo visai nusiminti nė 
patiems silpniausiems studentams. Antra vertus, jei pasitaikydavo 
stipresnis referatas, tai atitinkamai kietesnis būdavo ir vertinimas, kad 
nebūtų pagundos keltis į išdidumą. Tr man pačiam teko tai patirti. 
Bendrosios mokslinio darbo metodikos pratyboms, naudodamasis 
ir prancūzų šaltiniais, referatą apie rašymo meną (Vart d'ėerive) 
parašiau išskirtinės apimties — reikėjo dviejų valandų jam perskai- 
tyti. Tikėjausi ir išskirtinio pagyrimo. Sulaukiau tik atitinkamai 
kritiško vertinimo, pradėto žodžiais: iš ko daugiau laukiama, iš 
to daugiau ir reikalaujama. 

Šalkauskio egzaminai nebuvo lengvi: reikėjo ir dalyką gerai 
žinoti, ir savo mintį tiksliai išreikšti. Kiekvienam studentui egza- 
minuoti skyrė tiek pat laiko, nepaisydamas, su kokiu studentu 
tenka susidurti, gerai ar menkai pasiruošusiu. Susidarytas gero stu- 
dento vardas nesutrumpindavo egzaminų laiko, kaip pas ne vieną 
iš kitų profesorių. Nebūdavo «laimės » Šalkauskio egzaminuose — 
kiekvienas gaudavo tokį pažymį, kokio buvo vertas. 


Universitetas Šalkauskiui nebuvo tik pragyvenimo šaltinis (kaip, 
pavyzdžiui redaktoriaus darbe pasinėrusiam Pr. Dovydaičiui), sąži- 
ningai skyrė jam visą reikalingą laiką. Tik formaliai jis nežiūrėjo 
nei į paskaitas, nei į pratybas, nei į egzaminus. Viskam jis rado tiek 
laiko, kiek kam reikėjo. 

Šalkauskis įsakmiai pabrėždavo, kad studentas nebėra auklė- 
jamas, o pats auklėjasi. Drauge jam buvo aišku, kad studentų auklė- 
jimuisi daro poveikį ir profesoriaus asmuo — santykiai su juo. 
Įprastinis Šalkauskio kreipinys buvo «draugas». No tuščias žodis 
buvo šis kreipinys Šalkauskio lūpose, o liudijo jo meilę ir pagarbą 
žmogui. Natūralų atstumą tarp profesoriaus ir studento išlaikydavo : 
nesiėmė dirbtinai « fraternizuotis » su studentais, įsigyti jų sau palan- 
kumą. Bet visada buvo prieinamas savo klausytojams — ar po- 
kalbiui po paskaitos ar apsilankius namuose. Jo paslaugumas buvo 
nuostabus — kantriai pakęsdavo jam brangaus laiko gaišinimą. 
Man pačiam gėda, prisiminus, kiek profesoriaus laiko esu sueikvojęs 
pirmaisiais dviem studijų metais. Niekada nedavė suprasti, kad jį 
trukdau savo «problemomis ». 

Šalkauskis veikė savo studentus ne tik savo idėjomis, bet — ir 
ypačiai — savo asmeniu. Visada ramios nuotaikos ir maloniai 
besišypsantis ; kuklus ir paprastas, žinantis savo vertę, bet visiškai 
Svetimas tuštybei ; nuoširdžiai šiltas, bet niekada nepataikaujantis — 
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lygiai su visais džentelmenas ir tikrai tolerantus ; besąlygiškai tiesus, 
todėl galintis dėl reikalo, kurį laiko teisingu, ir kietai bei neatlai- 
džiai kovoti, susidūręs su niekšybe ar dvasiniu bukumu ; nesutinkantis 
apsiimti to, ko sąlygos neleidžia, bet skrupulingai vykdantis įsipa- 
reigotus darbus ; asmeniškai uždaro būdo žmogus, bet visą gyvenimą 
tarnavęs tautai; gilaus tikėjimo, bet niekada nedemonstravęs savo 
religinės praktikos; tikras intelektualas ir tauraus gyvenimo žmo- 
gus, — toks buvo Stasys Šalkauskis. 

Nors ir vengdamas viešumos ir neieškodamas nei garbės, nei 
populiarumo, Šalkauskis savaime, pačia savo asmenybe, buvo auto- 
ritetas visiems, kurie jį pažino. Būti autoritetu pačiam žmogui, t. 
y. pačia savo asmenybe yra nepalyginamai daugiau negu turėti 
autoriteto dėl visuomenėje užimamos vietos, paskelbtų veikalų, 
atliktų darbų. 


b. Šalkauskis — universiteto rektorius. — Vertino Šalkauskį ne 
tik savojo fakulteto kolegos ir studentai, bet ir kitų fakultetų profe- 
soriai. Ne atsitiktinai jis buvo išrinktas rektoriumi. Nors kitų fakul- 
tetų profesorių dauguma buvo skirtingų ir priešingų pažiūrų, jis 
buvo išrinktas rektoriumi pirmu balsavimu. Nedrįso Šalkauskio 
nepatvirtinti nė prezidentas A. Smetona, kuris turėjo būti ant jo 
supykęs už 1935.XI.2 laišką, raginusį prezidentą pakeisti partinį 
autoritetinį režimą tautos pasitikėjimą turinčiu demokratiniu re- 
žimu 74, 

Nebuvo vargo Šalkauskį išrinkti rektoriumi, kai tik jis sutiko 
kandidatuoti. Vargo buvo tik fakulteto jauniesiems kolegoms išgauti 
Šalkauskio sutikimą. Kiek galėdamas jis spyrėsi ir nusilenkė auklė- 
tinių įtikinėjimui, tik nenorėdamas jų nuvilti. 

Galimas dalykas, kad Šalkauskis buvo atkreipęs į save dėmesį 
kitų fakultetų profesorių ir VDU Žiniose anksčiau"5 paskelbtais 
dviem straipsniais, kuriuose nagrinėjo jaunesniojo mokslo personalo 
pasiruošimą profesūrai. Tai buvo aktualus, bet sunkiausiai spren- 
džiamas klausimas. Šalkauskis pripažino, kad jaunoji mokslininkų 
karta dažniausiai yra «vykusiai atrinkta, pasižymi gabumais », 
tačiau apgailėjo, kad jos ruošimasis profesūrai « dažnai vyksta savai- 
mingai, nepriklausomai nuo vyresniosios kartos ». Jaunieji mokslinin- 
kai neranda « pakankamai tvirtų akademinių tradicijų » ir nesulaukia 


“ St. Šalkauskio laiškas prezidentui A. Smetonai paskelbtas Aiduose, 1982, nr. 
1, p. 13-20. 
"5 1936, Nr. 5 ir 6. 


49* 2. LIETUVOS UNIVERSITETO PROFESORIUS, REKTORIUS 3 


«pakankamai patyrusios vadovybės vyresniojoje savo kolegų 
kartoje ». 


Išrinkus rektoriumi filosofą-pedagogą, derėjo sulaukti universi- 
teto paskirties ir tautinės reikšmės specialios gilesnės analizės. Pir- 
maisiais — ir, deja, vieninteliais — rektoriavimo metais Šalkauskis 
tai ir atliko savo « pranešimais » dviejuose universiteto tarybos vie- 
šuose iškilminguose posėdžiuose. Inauguracinį pranešimą per ima- 
trikuliacijos aktą 1939.IX.15 jis skyrė išdėstyti universiteto koncep- 
ciją 5. VD Universiteto įsteigimo 18 metų sukakties minėjime 1940. 
II. 16 kalbėjo apie universiteto vaidmenį tautos gyvenime "7. 

Suvokdamas universitetą kaip mokslinės tiesos organizaciją, 
Šalkauskis lygiai akcentavo ir universiteto autonomingumą (jokie 
išviršiniai veiksniai negali jam ką nors primesti, nes mokslas « pats 
apsisprendžia pagal savo objektą, pagal tikrovę, pagal tiesą»), iT 
nepalenkimą politikai « nei iš viršaus, nei iš vidaus, nei iš apačios » 
(politinės aistros gresia «+ pavergti laisvą tiesos dvasią»). Studentų 
atžvilgiu universiteto tiesioginis uždavinys yra jų mokslinimas — 
ruošimas aukštosioms profesijoms. Dargi «auklėjamoji tendencija 
galėtų būti pavojinga objektyviniam apsisprendimui ». Tačiau netie- 
sioginiu būdu universitetas savo klausytojams daro «didžiausią 
pedagoginę įtaką» kaip akademinė bendruomenė. Studentų auklė- 
jimuisi skatinti dėstytojų asmeninis kontaktas ir bendravimas su 
klausytojais yra «ne tik pageidaujami, bet ir privalomi bent tam 
tikrame laipsnyje». Tokio kontakto ir bendravimo pradžia yra 
«< paskaityta su moksliniu entuziazmu paskaita, asmeninis padrą- 
sinimas per pratybas ir praktikos darbus, džentelmeniškas proteso- 
riaus palankumas kiekviename susitikime ». 

Keldamas universiteto tautinę reikšmę Šalkauskis tiesiog univer- 
sitetą laiko «tautos formuotoju», nes «universitetas yra tautai 
kultūrinio augimo, apsisprendimo ir dvasinio gyvenimo organas ». 
Šią savo tezę Šalkauskis grindžia istorine perspektyva. Jeigu ekspan- 
sijos Lietuva būtų turėjusi universitetą, ji nebūtų praradusi lietuvių 
tautos dalies milžiniškuose Rytų plotuose. Jeigu unijos Lietuva būtų 
turėjusi lietuvišką universitetą, ji būtų galėjusi atsilaikyti prieš 
lenkų kultūrinę ekspansiją ir nebūtų užleidusi tautines ir kultūrines 
pozicijas beveik be pasipriešinimo, Tuščia būtų dabar apgailėti, kad 
mūsų tautinis atgimimas atėjo labai vėlai, o dar vėliau — lietuviš- 
kieji universitetai. Užtat, Šalkauskio tvirtu įsitikinimu, visada pra- 


76 Židinys, 1939, nr. 8-9, p. 145-154. 
7 Židinys, 1940, nr. 2, p. 174-182. 
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vartu analizuoti universiteto reikšmę tautos gyvenime, nes nuo gero 
jų ryšio supratimo iš dalies priklauso ir tinkama universiteto linkmė. 
Svarbu suvokti, kad «be universiteto pagalbos tautos susipratimas 
negali pasiekti aukščiausio laipsnio». Bet ir universitetui reikia 
įaugti į tautos gyvenimą ir rasti sau «+ gyvybinės paramos bei pa- 
skatos». Pagirdamas visuomenės ir kariuomenės susidraugavimo 
dienos šventimą, Šalkauskis klausia: « kodėl panašiai negalėtų būti 
su mūsų kultūrinio apsiginklavimo pajėgomis?» Susvetimėjimui 
tarp visuomenės ir universiteto išvengti reikia «artimesnio susi- 
glaudimo » tarp visuomenės ir universiteto. 


Šalkauskis ne tik skelbė universiteto ir visuomenės santykių 
susiglaudinimą, bet ir jį kaip rektorius vykdė — kvietė žurnalistus 
pokalbiams su juo kaip su rektoriumi. Informavo šiuose pokalbiuose 
apie aktualiuosius universiteto rūpesčius. Klausiamas apie studentų 
auklėjimąsi, Šalkauskis atsakė : kadangi labai dažnai pas mus šeimi- 
nis ir mokyklinis- auklėjimas yra žemo lygio, atbaigiamasis auklė- 
jimasis yra labai svarbus studentams ir jų organizacijoms. Norint 
tapti tikru inteligentu, svarbūs auklėjimosi tikslai yra išvidinis susi- 
drausminimas, atitinkamas išviršinis išsiauklėjimas ir visuomeninis 
«išsidirbimas ». Ypačiai griežtai rektorius pasmerkė antisemitizmą : 
«labai liūdna, kad ir tarp studentų atsirado negausi nesusipratėlių 
grupė ». Antisemitizmu reiškiasi tik zoologinis instinktas. Tai ne tautos 
interesų gynimas, o jiems kenkimas. 

Keblų klausimą universitete buvo sudariusi studentų atstovybė, 
kurią Šalkauskis apibūdino kaip « savotišką studentų parlamentą ». 
Pradėjus studentams tautininkams 1933 m. boikotuoti studentų 
atstovybę, pusketvirtų metų verstasi be jos rinkimų: bendruosius 
studentijos reikalus tvarkė vadinamosios laikinosios komisijos. 
Universiteto senatui priėmus naują studentų atstovybės statutą, 
jos rinkimai buvo pradėti 1938 m. rūdenį ir baigti 1939 m. pavasarį. 
Naujoji studentų atstovybė pasiūlė ateityje rinkimus atlikti ne 
pradedant mokslo metus, o juos baigiant, kad iš anksto būtų pasiruo- 
šiama perimti pareigas. Rektorius Šalkauskis ir universiteto senatas 
pritarė šiam sumanymui. Tad 1940.V.16 (mėnuo prieš sovietų inva- 
ziją) išrinkta studentų atstovybė, turėjusi veiklą pradėti 1940 
rudenį. Nebeteko jai darbo pradėti... 

Prasidėjus II pasauliniam karui, dramatiški buvo paskutiniai 
nepriklausomybės metai, kuriais Šalkauskiui teko rektoriauti. 1939 
m. rūdenį Vilnius buvo grąžintas Lietuvai, bet — sovietinių įgulų 
kaina. Kai Šalkauskis skaitė savo antrą rektorinį pranešimą, jau du 
VD Universiteto fakultetai buvo perkelti į Vilnių. Didelę šio prane- 
šimo dalį rektorius skyrė savo idėjai, kad reikia Lietuvai dviejų 
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universitetų — formaliai turimus du nepilnus universitetus reikia 
išugdyti dviem pilnais universitetais. Daug geriau turėti du mažes- 
nius universitetus negu vieną didelį, nes tarp jų vyktų kūrybiškumą 
žadinanti mokslinė rivalizacija. Klaidinga manyti, kad Lietuvai 
turėti du pilnus universitetus būtų kažkokia prabanga. Priešingai, 
Šalkauskio nuomone, tai « tikra būtinybė ». Mažosios tautos propor- 
cingai turi daugiau universitetų: Šveicarija 7, Olandija — 6, Bel- 
gija — 4 etc. «Jei mums pasiseks išvengti karo audros savo krašte », 
po 15-20 metų bus galima pereiti prie dviejų pilnų universitetų 
sistemos — abu universitetus išvystyti «iki normalaus pilnumo ». 
Dviejų pilnų universitetų sistemos idėją Šalkauskis plėtojo ne tik 
savo antrame rektoriniame pranešime, bet iš pat pirmų dienų nepraė- 
jus nė mėnesiui po Vilniaus atgavimo, 1939.XI.3 pokalbyje su žuūr- 
nalistais pasisakė ir šiuo reikalu. Tik, atrodo, dviejų pilnų universi- 
tetų idėja buvo sutikta kaip visai nereali. Dienraščiai neatkreipė 
dėmesio į šią idėją, tik Studentų dienos 78 perteikė ir šį perspektyvinį 
Šalkauskio pasisakymą. Būtent: tegu iš pradžios per abu miestus, 
Kauną ir Vilnių, teveikia vienas pilnas universitetas, padalytas į 
maždaug lygias dalis. Tačiau kiekvienai daliai turi būti suteikta 
galimybė augti į pilną universitetą. « Nesvarbu, kad toks pilnas 
universitetas gali užtrukti 20 ar 25 metus, svarbu tokią galimybę 
numatyti ir sudaryti aplinkybių jai realizuotis ». 


Nors tik labai schemiškai apibūdinus VD Universiteto paskutinį 
rektorių nepriklausomybės metais, galima be perdėjimo tarti: Šal- 
kauskis rektoriaus pareigas vykdė joms rūpestingai atsidėjęs ir parodė 
daug tikros kūrybinės iniciatyvos. Ne veltui Šalkauskis viename 
laiškų nusiskundė, kad jo širdis negalinti pakelti dvigubo darbo 
(profesoriavimo ir rektoriavimo) ir todėl jam teksią šiaip ar taip 
nuo rektoriavimo atsisakyti "?. 

Baigiant galima dar vieną dalyką pridurti. Amerikcs universi- 
tetuose rektorius renkant žiūrima administracinių sugebėjimų. Lie- 
tuvoje visų pirma buvo žiūrima mokslinio autoritetingumo. Tokio 
pat nusistatymo buvo laikomasi tiek 1922-30 m., kai rektoriai buvo 
renkami vieneriems metams, tiek po 1930 m., kai rektorių kadencija 
buvo pratęsta iki trejų metų. Tuo būdu Šalkauskis savo pirmatakais 
turėjo pačius žymiuosius VD Universiteto proiesorius : Matematikos- 
gamtos fakulteto — V. Čepinskį ir Teisių fakulteto — M. Rėomerį. 


* 1939.XI.15. 
* J. ERETAS, 235. 
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Šalkauskio išrinkimas rektoriumi savaime liudijo ir jo kaip moksli- 
ninko pripažinimą. Tai pabrėžtina ir dėl to, kad jį rektoriumi išrin- 
kusios universiteto tarybos aiškią daugumą sudarė jam priešingos 
pasaulėžiūros profesoriai. Pirmasis iš minėtųjų Šalkauskio pirmatakų 
buvo socialdemokratas (V. Čepinskis), antrasis — Lietuvos masonų 
vadas (M. Romeris). 


3. KŪRYBINIS ĮNAŠAS: VEIKALAI IR STUDIJOS 


a. Kūrybos pobūdis. — Stasio Šalkauskio kūrybinis įnašas yra 
didelis — kelios knygos ir apie 60 studijinių straipsnių. Tai liudija 
autoriaus didelį darbštumą, nesgi nuo studento dienų visą gyvenimą 
jis negalavo, o ir mirė palyginti gana anksti (55 metų amžiaus). 
Reikėjo itin atsidėti raštui, kad būtų spėta tiek sukurti. 

Šalkauskis nebuvo iš tų žmonių, kurie apdovanoti lengva plunks- 
na. Jis rašė neskubiai, lėtai. Pagrindžiai permąstė visa, apie ką 
rašė. Kiek galėdamas stengėsi savo mintis tiksliai išreikšti. Šitoks 
susikaupimas ties kiekvienu sakiniu lėmė Šalkauskio kalbą bei stilių. 
Sunkiai rašė, tad sunki buvo ir kalba, nors mintį dėstė labai nuosek- 
liai. 

J. Eretas savo monografijoje taikliai tarė, kad Šalkauskis turėjo 
«savišką kalbą ir savotišką stilių ». Literatūros mokslininkas Eretas 
įžvalgiai analizuoja Šalkauskio raišką: svarbi jam buvo viena tik 
mintis, o dėl žodžių « kankinosi». Pats Šalkauskis ne kartą Eretui 
skundęsis, kaip sunku rasti žodį : « Kodėl ir mąstytojui reikia kalbos ? 
Kodėl mintis nepajėgia betarpiškai veikti žmogų ? ». Ereto tormuluote, 
Šalkauskio protas iškyla į tokias « mąstymo aukštybės », kuriose « ž0- 
dis toli atsilieka nuo minties», kuriose «žodis nutyla ir dėl to, 
norėdamas apsireikšti kitiems, kankinasi», Todėl daugelis ir kalba, 
kad Šalkauskio raštai esą «neprieinami», sunkiai suprantami, K. 
Pakštas net yra linkėjęs Šalkauskiui sulaukti « vertėjo », kuris imtųsi 
«suprantamai atpasakoti sudėtingas jo raštų mintis», nuo « Par- 
naso nepasiekiamų aukštybių» nukeltų ir paleistų jį « vaikščioti 
žmonių tarpe ». Paprasčiau, bet tiksliau paaiškina Eretas: žvelgiant 
į Šalkauskio «sau atskirą » terminiją, kuriamą rasti keliui į žmones, 
«kiek perdedant galima būtų sakyti: Šalkauskis pasinaudojo ne lie- 
tuvių kalba, o iš tos kalbos išaugusiomis ideogramomis ». 

Reikalas nebuvo visai paprastas. Kai Šalkauskis pradėjo rašyti, 
rašomosios kalbos normos dar nebuvo nusistojusios. Jis sekė kal- 
bininkų darbą ir netgi pats dalyvavo terminologijos komisijose. Ta- 
čiau nepakako tik teoriškai žinoti mūsų kalbos normas. Jam pačiam 
reikėjo rasti kelią iš liaudies kalbos į intelektualinę kalbą. Ereto 
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« mąstymo » ar Pakšto « Parnaso aukštybės », paprastai tariant, tai 
filosofinėms mintims natūrali abstraktinė kalba. Su ja ir vargo Šal- 
kauskis, grumdamasis dėl savo filosofinių minčių žodinės raiškos. 

Šalkauskio kalbą darė sunkią pats stengimasis kiek galint tiks- 
liau išreikšti savo mintis. Tiek gausu jo kalboje vienas antrą api- 
brėžiančių daiktavardžių ir juos dar ryškinančių būdvardžių, kad, 
Ereto žodžiais, susidaro «ištisos kombinacijos, kurios visa sąvokų 
virtinė bando mintį nusakyti » (pavyzdžiui, « kolektyvinių uždavinių 
realizavimas individualistinėmis pastangomis»). Išreikšti minties 
niuansams kartais panašiai po pagrindinio sakinio virtine išsirikiuoja 
šalutiniai sakiniai. « Be atodairos vydamas savo minčių siūlą, mūsų 
mąstytojas ne visada paiso sintaksės reikalavimų ; dėl to pasitaiko 
nemaža sunkiai išnarpliojamų sakinių. Jo sakiniams dažnai trūksta 
permatomumo, kas trukdo juos iškart suprasti». Iš tiesų reikia į 
Šalkauskį įsiskaityti, suvokti jo kalbinį savitumą ir su juo apsiprasti. 
Apsipratusį skaitytoją Šalkauskio raštai nebebaugina, o žavi savo 
minties turtingumu. 

Šalkauskis reikliai žvelgė į savo darbus: to, ką buvo parašes, 
dar nelaikė spaudai parengtu dalyku. Universitetinius kursus jis 
skaitė pasirašęs, o kartodamas dar juos perdirbo, dar vis tobulino. 
Tačiau savo darbus spausdinti Šalkauskis visai neskubėjo. Išspaus- 
dino tik mokslinio darbo metodiką, kurios būtinai reikėjo šiam semi- 
nariniam kursui, ir aktualų visuomeninio auklėjimo epizodinį kursą. 
Visi kiti kursai nebuvo paskelbti. Iš visų savo dėstytųjų kursų Šal- 
kauskis išspausdino studijinių straipsnių, parengė ir kai kurių kursų 
sistemingas santraukas, bet patys tie kursai liko tik rankraščiuose. 
O jų daug dingo visam laikui — sudegė per karą. 

Ypačiai reikia gailėti, kad neišliko Šalkauskio originaliausias 
kultūros filosofijos kursas. Šį kursą, jo paties iniciatyva įvestą į 
fakulteto mokslo programą, jis skaitė, kartodamas kas antri metai, 
nuo pradžios, kol perleido savo mokiniui A. Maceinai (1935). Kul- 
tūros filosofijos kurso vertę jautė ir pats Šalkauskis, nesgi jo san- 
trauką paskelbė gana anksti, jau 1925-26 m. Logos žurnale ir rankraš- 
čio teisėmis atskiru leidiniu (1926). Pratarmėje autorius įsakmiai 
pabrėžia, kad tai tėra vien santrauka kurso, « einančio labiausiai 
filosofiškuoju įvadu į pedagogikos sistemą ». O kadangi « dėl laiko 
stokos » pats autorius negalėjo šios santraukos sudaryti «iš savo pla- 
tesnių ušrašų», tai atliko autoriaus priežiūroje vienas klausytojų 
(K. Barkauskas). Svarbiausia, Šalkauskio prisipažinimu, «+ nėra dar 
atėjęs laikas, kad autorius galėtų spausdinti ištisai skaitomąjį kursą ». 
Laikas dar neatėjęs dėl to, kad kultūros filosofija yra nauja filosofinė 
disciplina, «+ nepakankamai dar tiksliai nustatyta daugeliu atžvil- 
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gių». Taigi: kas vienu atžvilgiu atrodo Šalkauskio neskubėjimas 
savo darbus spausdinti, antru atžvilgiu liudija jo jautrią intelektua- 
linę atsakomybę už viską, ką skelbė. 

Parengiant rankraščius spaudai, Šalkauskiui iš tiesų reikėjo 
laiko, buvo vargo. Matyti tai iš skirtumo tarp tik rankraščiu išliku- 
sių kursų ir jau spausdintų darbų. Spausdintųjų darbų kalba papras- 
tesnė, mažiau reikalinga kalbinio lyginimo, rečiau pasitaiko J. Ereto 
minimų «sunkiai išnarpliojamų sakinių ». Spausdintuose Šalkauskio 
raštuose nėra kartojimosi, o kursų rankraščiuose neišvengiamai, 
pedagoginiais sumetimais, reikėjo kartotis, glaustai primenant klau- 
sytojams naujoje paskaitoje tai, kas buvo dėstyta ankstesnėje pa- 
skaitoje. 

Kadangi Šalkauskis rašė lėtai, tai ir pats įdėmiai žymėjosi, ką 
buvo paskelbęs. Šiuo atžvilgiu Šalkauskio biografams nėra vargo: 
jis pats suteikė pagrindinius bibliografinius duomenis*9, Turime 
rankraštį dviejų bibliografijų, jo paties sudarytų lemtingaisiais 
1940 metais: 1940.V.31 spaudos parodai Vilniaus universitete, dar 
laisvai gyvenant, ir 1940.X.14, ieškant darbo šiame universitete, 
jau šalį sovietams okupavus. Šioms dviem bibliografijoms Šalkaus- 
kis atrinko savo studijinius darbus. Bet šiaipjau sau žymėjosi net 
smulkius, vos 2-3 puslapių straipsnelius, anketinius pasisakymus, 
redakcijoms sukaktuvinius sveikinimus 81, 


b. Išleisti veikalai ir studijos žurnalų puslapiuose. — Išleisti 
knygų Šalkauskiui neturėjo būti sunku, nes pats fakultetas leido savo 
profesorių darbus. Tačiau Šalkauskis kažkodėl tiesiogiai nesinaudojo 
fakulteto pagalba, galbūt norėdamas pagelbėti kitiems fakulteto 
kolegoms leisti knygas (fakulteto lėšos knygų leidimui buvo gana 
ribotos). Jis pats naudojosi tik fakulteto leidžiamu Logos žurnalu. 
Reikia pabrėžti: visas savo lietuviškąsias knygas, neišskyrus nė 
pačių stambiųjų, Šalkauskis pirma paskelbė žurnaluose, o tik paskui 
jos buvo perspausdintos. 

Filosofinius darbus Šalkauskis skelbė Logos, pedagoginius — 
Lietuvos mokykloje, bendro pobūdžio — mėnesiniame kultūros žur- 
nale Židinyje. Tokio nusistatymo savo darbus, net ištisas straipsnių 
serijas, pirma spausdinti žurnaluose Šalkauskis laikėsi, turbūt norė- 
damas, kad jo mintys pasiektų platesnius visuomenės sluoksnius. 


20 LKM Akademijos Suvažiavimo darbai, II t. 

31 Šalkauskio darbų bibliografiją duoda J. ERETAS, p. 257-263. Liko nepastebėti 
du biografiniai Šalkauskio straipsniai: apie Pr. Dovydaitį (Židinys, 1936, nr. 11) 
ir apie jėzuitą J. Kippą (ten pat, 1938, nr. 7). 


55* 3. KŪRYBINIS ĮNAŠAS: VEIKALAI IR STUDIJOS 79 


Daugiau prenumeruojama žurnalų negu perkama knygų. Būdinga, 
kad Šalkauskis, baigęs studijas užsienyje ir grįžęs Lietuvon, kūry- 
binį reiškimąsi pradėjo, išleisdamas ne knygą, o « tautinės kultūros ir 
pilnutinio gyvenimo » žurnalą Romuva. 1921 metų numerį (98 psl.) 
tik pats vienas ir prirašė. Beveik visą prirašė ir 1922 numerį (109 
puslapius iš 128). Abiejuose Romuvos numeriuose Šalkauskis dėstė 
savo tautines ir visuomenines idėjas. 

Iš savo visų darbų minėtose bibliografijose Šalkauskis išskyrė 
58 studijinius darbus. Atskiromis knygomis ar brošiūromis buvo 
perspausdintas 21 darbas, o 37 darbai teliko žurnaluose. 


Šalkauskiui rūpėjo, kad žurnaluose paskelbti straipsniai būtų 
perspausdinti ir atskirais leidiniais. Tokių leidinių apimtis įvairuoja 
nuo 15 iki per 200 puslapių. Dvi knygos sudarytos iš įvairių straips- 
nių: Ateišininkų ideologija (1933, 219 psl.) ir Lietuvių tauta ir jos 
ugdymas (1933, 190 psl). Iš Logos būvo perspausdinta Kultūros 
filosofijos metmens (1926, 96 psl), Pilosofijos įvada (propedeutinė 
dalis, 1928, 31 psl.), Įvedamoji pedagogikos dalis (1936, 53 psl. ; antra- 
sis leidimas : Bendrieji pedagogikos pagrindai, 1936, 55 psl.), lietuviški 
filosofiniai terminai ir jų paaiškinimas pavyzdžiais: Bendroji filoso- 
fijos terminija (1938, 99 psl. ; šių terminų vokiškai lietuviška versija, 
1938, 25 psl.). Iš Židinio atspaudai yra Bendrosios mokslinio darbo 
metodikos pradai (1926, 136 psl), Visuomeninis auklėjimas (1932, 
198 psl.)8ž ir kt. Iš ministerijos leidžiamo žurnalo Švietimo darbai 
buvo perspausdinta Pizinis lavinimas ir jo tikslai (1928, 49 psl.). 

Knygą Ateitininkų ideologija, į kurią Šalkauskis sutelkė Ateityje 
ir Židinyje skelbtus straipsnius, išleido Šv. Kazimiero draugija. Iš 
įvairiu metu ir įvairiuose žurnaluose spausdintų straipsnių sudarytą 
veikalą Visuomeninis auklėjimas išleido privati leidykla Sakalas. 
O šiaipjau Šalkauskio perspauduoso paprastai nenurodoma, nei iš 
kur jie perspausdinami, nei kas juos perspausdina. Galimas dalykas, 
kad pats Šalkauskis rūpinosi šiuo reikalu. Liko neperspausdinti 
stambūs darbai, o perspausdinti vos 15 puslapių straipsniai autorių 
ypačiai dominusiais klausimais: Lietuvių tautos ugdymo uždaviniai, 
1926 (Židinys, 1926), Jaunuomenės idealizmas ir modernieji šokiai 


82 Šis 1927 nr. pavasario semestrą skaityto epizodinio kurso spausdinimas žurnale 
pradėtas 1928, tęstas 1930 ir baigtas 1932 m., greičiausiai dėl cenzūros užtruko net 
ketverius metus turbūt dėl demokratinius principus dėsčiusio politinio auklė- 
jimo skyriaus. Antrąkart straipsnio spausdinimas buvo pertrauktas kaip tik tuo metu 
kai autoritetinis režimas buvo sugriežtinęs kovą su katalikų organizacijomis, o moks- 
leivių ateitininkų veiklą išvis uždraudęs. 
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(ten pat, 1928). Atskirai išleista dar trejetas straipsnių po 24 pusla- 
pius apie tautinį mūsų pašaukimą, ateitininkų vajų, skautų pasau- 
lėžiūrą. 


Nors Šalkauskis rūpinosi savo darbų atskirai išleidimu, daug jų 
pasiliko tik žurnaluose. Tarp jų buvo ir stambios apimties studijų. 
Tš Logos žurnale spausdintų darbų nebuvo perspausdinti šie dalykai: 
disertacijos lietuviškoji santrauka Vladimiras Solovjovas ir jo pasaulio 
sielos koncepcija (1926, 40 psl.); lietuviškajai filosofijos terminijai 
parengti padėjusi semantinė studija Terminologijos teorija ir lietu- 
viškoji filosofijos terminija (1925, 1927 ir 1934, 115 psl); ypačiai 
reikšmingas Šalkauskio ir A. Jakšto abipusis susirašinėjimas Kun. 
A. Dambrauskas, mano mokytojas ir kritikas (1938, 53 psl.). 

Židinio 19296 m. antro pusmečio numeriuose Šalkauskis skelbė 
platų, 63 puslapių straipsnį Momento reikalai ir principų reikalavimai. 
Svarstydamas visuomeninės pusiausvyros stoką ir reikalą, šis straips- 
nis gaivino demokratinę sąmonę tuo lūžtviniu momentu (po 1926 
gruodžio 17 perve'smo — posūkio į vadinamąjį autoritetinį režimą). 
Dar studento metais Šalkauskis buvo taręs: « man nėra lemta būti 
nei politikos veikėju, nei partijos žmogumi». Tačiau visą laiką jis 
domėjosi nepriklausomos valstybės gyvenimu ir pasireiškė kaip 
demokratijos skelbėjas, vienas iš pačių ryškiųjų jos teoretikų-ideologų. 
Jau Romuvoje Šalkauskis buvo paskelbęs straipsnį Krikščioniškoji 
politika ir gyvenamoji valanda 83, išdėsčiusį jo nuoseklų demokra- 
tinį nusistatymą. Jis bene pirmasis aiškiai suvokė, kad. valstybė 
kaipo tokia neturi « savos pasaulėžiūros », o savuosius katalikų poli- 
tikus įspėjo dėl klerikalizmo (stengimosi « vykdyti bažnytinius tikslus 
verčiamomis valstybinės organizacijos priemonėmis »), netgi tarda- 
mas: «savo vidaus stilium klerikalas yra inkvizitorius »84. Būtų 
buvę labai aktualu Šalkauskio 1926 metų straipsnį perspausdinti 
atskiru leidiniu. Bet greičiausiai tuo nebepasirūpino dėl to, kad ry- 
žosi tuojaus pat, 1927 m. pavasario semestrą, skaityti epizodinį 
visuomeninio auklėjimo kursą ir pradėjo jį Židinyje spausdinti. 
Demokratinius principus laiduoti piliečių taikiai vienybei Šalkauskis 
glaustai formulavo: «laisvė apsispręsti, lygybė pasireikšti» ir teisė 
organizuotis (jo paties žodžiais, « galimybė patenkinti savo reikalus 
su pagalba tinkamiausių organizacijų »85). Nors pats nesiimdamas 


* 1921, nr. 1, p. 45-76. 
4 Mūsų senovė, 1922, t. I, kn. 4-5, p. 534. 
8 Visuomeninis auklėjimas, p. 102. 
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politinės veiklos, Šalkauskis jautriai pergyveno autoritetinio režimo 
vis didesnį tolinimąsi nuo demokratijos. Šį rūpinimąsi «su širdies 
skausmu dėl brangios mūsų tautos ir valstybės likimo » Šalkauskis 
išreiškė pačiam valstybės prezidentui A. Smetonai memorandiniu 
1935.XI.2 laišku *ė. Rašė tą laišką visai atvirai, nes « buvo pasirengęs 
už tą drąsią kritiką būti ištremtas iš sostinės ir jau susidėjęs daik- 
tus »87. Prezidentas nekeršijo, bet ir nepaklausė filosofo. Tr paskutinis 
gyvenimo pabaigoje Šalkauskio suplanuotas veikalas buvo Pilnu 
tinė demokratija. Šiuos «naujosios santvarkos metmenų » jis nebe- 
spėjo parašyti. Liko tik detalus planas. 


Daug liko atskirai neperspausdintų Šalkauskio pedagoginių darbų, 
daugiausia paskelbtų Lieiuvos mokykloje. Juos visus sutelkus krūvon, 
būtų susidaręs stambus, per 300 puslapių, veikalas. Pats Šalkauskis 
rūpinosi savo visą profesoriavimo laiką dėstyto pedagogikos kurso 
pateikti bent sistemingą santrauką. Pirmosios dalies tokia 53 žurna- 
linių puslapių santrauka, kaip minėta, buvo ne tik paskelbta 98, 
bet net dviem leidimais perspausdinta. Tačiau antroji pedagogikos 
dalis — didaktika, arba lavinimo mokslas, spausdinta Lietuvos 
mokykloje (iš viso 96 psl.) ir liko tik šio žurnalo puslapiuose. Šalkaus- 
kis buvo numatęs paruošti tokią pat santrauką ir trečiosios pedago- 
gikos dalies — dorinimo mokslo. Iš jos tespėjo išspausdinti tik 
pirmąją dalį straipsnio apie religinį ugdymą8?, kuris irgi nebuvo 
atskirai išleistas. 

Tokia Šalkauskio studijinių darbų buhalterinė suvestinė. Dera 
papildyti ją nebent viena pastaba: Šalkauskio darbuose nėra tuščių 
puslapių, jie visi atrodo lyg santraukos. Ir mažos apimties, kelių 
ar keliolikos puslapių, Šalkauskio straipsniai yra kupini minties. 
Kūrybinis Šalkauskio įnašas vertintinas ne kiekybiškai, puslapių 
skaičiumi, o kokybiškai, būtent — ne kiek prirašė, o ką pasakė — 
atskleidė iš tos tiesos, kurios ieškojimas vyksta amžiais. 


c. Ideologinis ir neotomistinis Šalkauskio nusiteikimas. — Stasys 
Šalkauskis, kaip ir visi fakulteto kolegos, laikėsi neotomistinės filosofi- 


*6 Reikėjo derėtis su Aidų redaktoriumi, kad sutiktų paskelbti St. Šalkauskio 
laišką prezidentui A. Smetonai: atrodė, kad ir po beveik penkiasdešimt metų šio 
laiško paskelbimas gali užrūstinti senuosius autoritetininkus. Sutikimas gautas, tik 
man atsisakius išnašų, kuriose buvo dabartiniams skaitytojams konkrečiau paaiški- 
nama, dėl ko Šalkauskis anuomet rašė tą laišką. 

5 Katalikų kalendorius žinynas 1987, p. 78. Tai Lietuvoje išleista knyga, kurioje 
įdėtas straipsnis apie Šalkauskį kaip krikščionį filosofą. 

5 Logos, 1935. 

38 Soter, 1939. 
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jos. Jo neotomizmą darė savitą pirmausia galbūt tai, kad jo asmenyje 
sutapo filosofas ir pedagogas, filosofo pašaukimas ir pedagogo ryžtas. 
Savo dėstomą pedagogikos sistemą Šalkauskis vadino filosofine peda- 
gogika dėl to, kad ji « gyvenimo tikslų atžvilgiu » savo pagrindinius 
principus grindžia filosofine pasaulėžiūra. Bet lygiai savo ruožtu ga- 
lima būtų Šalkauskio filosofiją vadinti pedagogine. Pats Šalkauskis 
dar Fribourgo studijų metais savo pašaukimą apibrėžė kaip « tautinį 
auklėjimą per filosofiją » ir dėstė: « pastatyti tautinius tiesos rūmus 
— štai mums tikslas filosofijos srityje ». Tame pat laiško J. Tumui- 
Vaižgantui (1918.IV.29) Šalkauskis atvirai prisipažino: «tikiuos 
esąs pašauktas (jei, žinoma, tai ne pasididžiavimo vaisius) pasidar- 
buoti šitų rūmų statyme»??, Iš tiesų šiuos «tiesos rūmus » mūsų 
tautai Šalkauskis statė nuo savo pirmosios knygos ?! iki paskutinio 
suplanuoto, bet jau nebeištesėto darbo 92, 

Nors ir būdamas abstraktaus mąstymo tipiškas atstovas, Šalkaus- 
kis nesiėmė spekuliatyvių metafizinių problemų, o atsidėjo prak- 
tinės filosofijos klausimams. Sąmoningas ar nesąmoningas, toks 
darbo baro pasirinkimas Šalkauskiui buvo palaimingas: įgalino jį 
drauge ir išlikti neotomistu, ir savitai pasireikšti. Iš tikrųjų jis ėmėsi 
tų klausimų, kuriuos scholastinis tomizmas mažai tesvarstė ar kurių 
iš viso nelietė. Tai kultūros, tautos, kalbos klausimai. Šie klausimai 
daugiausia Šalkauskiui rūpėjo, o sprendė juos tikrai formaliu tomis- 
tiniu metodu. 


Norint apibendrinti Šalkauskio mąstymo kryptį, dera jam gyve- 
nimo filosofo vardas. Ypač tai ryškino jo buvęs mokinys A. Maceina, 
Svarbiausia, pats Šalkauskis vartojo gyvenimo filosofijos terminą, 


0 Mūsų senovė, t. I, kn. 4-5, p. 535. 

*1 1919, prancūzų kalba apie Lietuvą. 

92 Visą gyvenimą St. Šalkauskis sielojosi mūsų, lietuvių, tautos rūpesčiais kaip 
retas kuris iš kultūrininkų. Tiesa, Šalkauskio lietuviams keliama Rytų ir Vakarų 
sintezė sulaukė kritikos. Tokią mūsų tautinio pašaukimo sampratą sutiko kritiškai 
J. P. Aleksa, J. Keliuotis, V, Alantas, bet nė vienam nė galvon neatėjo suabejoti 
Šalkauskio lietuviškumu, jo patriotizmo nuoširdumu. Tačiau tarp išeivių jau prieš 
keliolika metų atsirado trijų ar penkių žmonių būrelis, kurie pradėjo Šalkauskio įžū- 
laus niekinimo kampaniją. Kol dar ėjo dienraštis Naujienos, vis laikas nuo laiko pasi- 
rodydavo straipsnių, kuriuose Šalkauskis buvo vadinamas «lenkų Trojos arkliu », 
«lenkomanu », + lenkomanu dvarininku ». Nežinia, kas tie Šalkauskio niekintojai, nes 
pasirašinėja slapyvardžiais (tik vienas senas ateitininkas nesivaržė Dovydaičio «+ gy- 
nimo » nuo Šalkauskio pasirašyti pavarde). Išleistos bent trys knygelės tokiam lietuvių 
įspėjimui nuo + lenkomano + Šalkauskio (viena tokių knygelių — Šalkauskis ir šalkaus- 
kininkai). O pats Šalkauskis dar iš Fribourgo rašė J. Tumui-Vaižgantui, kad «len- 
kininkai nebejeina į mūsų tautos sąstatą » (Mūsų senovė, 1922, t. I, kn. 4-5, p. 532). 
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kai pokalbyje su Ateities redakcija (1929) informavo apie numatomus 
ateities darbus, kurių «jau užbrėžti apmatai ». Išvardijo tris tokius 
darbus, centrinę vietą skirdamas gyvenimo filosofijai, būtent tarp 
filosofijos «įvados », kaipo « plataus filosofinio pasiruošimo », ir peda- 
gogikos sistemos, turinčios nurodyti kelius, kaip žmogus gali savo 
idealą realizuoti gyvenime. O patį šio pilnutinio gyvenimo idealą 
žmogui atskleisti turi «+ gyvenimo filosofija, susidedanti iš prigimties 
filosofijos, kultūros filosofijos ir religijos filosofijos » *8, 

Nuo pat savo kūrybinio reiškimosi pradžios Šalkauskis reiškėsi 
kaip gyvenimo filosofas. Tad ir savo įžanginę paskaitą Aukštuosiuose 
kursuose 1921.1.13 skaitė šia tema: Pilosofija ir mūsų gyvenimas **, 
Dėstė šioje paskaitoje, kaip filosofija yra svarbi žmogui: iš prigim- 
ties žmogus yra filosofas, « žmonių nefilosoių kaip ir nėra», kiekvie- 
nam svarbu sąmoningai suprasti, kodėl, kaip ir kam jis privalo gy- 
venti, kad «+ gyvenimą išgyventų žmogiškai ». Pabrėžė, kad ir tautos 
gyvenimui svarbi yra filosofinė visuomenės kultūra, kuri reiškiasi 
gilesniu sąmoningumu, savo pašaukimo bei jo uždavinių suvokimu. 

Šalkauskis spėjo pakankamai išdėstyti savo visuomeninę tautos 
ir valstybės filosofiją. Spėjo ir kalbos filosofijos studiją apvainikuoti 
lietuviškų filosofijos terminų žodyno sudarymu. Tačiau nebespėjo 
išdėstyti visą gyvenimo filosofiją taip, kaip buvo numatęs. Paliko tik 
kultūros filosofijos santrauką. Svajone liko gamtos filosofija, kurią 
parašyti Šalkauskis svajojęs visą gyvenimą (A. Maceinos liudijimas). 
Be abejo, nemaža laiko jam sugaišino kitos pašalinės pareigos — 
vadovavimas ateitininkams (federacijos vadas 1927-30) ir vėliau rek- 
toriavimas (1939-40). Dėl abiejų pareigų atimto laiko Šalkauskiui 
teko nusiskųsti, nesgi, jo paties žodžiais, lengvai pro pirštus į daly- 
kus jis nemokėjo žiūrėti 93, 


Betgi formaliai konstatuojant, jog Šalkauskis nespėjo išplėtoti 
visos žmogaus filosofijos, reikia neužmiršti, kad faktiškai savo kultū- 
ros tilosofijoje jis taip pat teikia gamtos ir religijos filosofijų pradi- 
nius apmatus. Nagrinėdamas kultūros materialinį pagrindą, Šalkaus- 
kis svarsto kultūros santykį su gamta ir žmogaus prigimtimi. O 
ryškindamas galutinį kultūros tikslą, jis žengia į religijos filosofiją. 
Šalkauskio kultūros filosofija faktiškai atspindi visą jo žmogaus 
filosofiją, nes kultūros problemos sprendžiamos ryšium tiek su gamta, 


*8 A. PAULIUKS [Pauliukonis]; Kaip mūsų vadai gyvena. Pas Ateitininkų 
federacijos vadą prof. St. Šalkauskį. — Ateitis, 1929, nr. 5-6, p. 245. 

“ ŠR, 3-14. 

“5 Rytas, 1930, nr. 138. 
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tiek su Dievu. Žmogus palenkia gamtą savo prigimčiai, o šią privalo 
palenkti savo aukštesnei esmei. j 

Savosios žmogaus filosofijos sampratą Šalkauskis esmingai išdės- 
tė Kultūros filosofijos metmenų paskutiniuose puslapiuose. Jei būtų 
norima pasitenkinti tik kultūra, ji liktų be esmingo prasmingo tikslo, 
Pažanga, nevedanti į galutinį tikslą, yra savyje prieštaringa sąvoka, 
nes be tokio tikslo išvis negali būti pažangos, o tik netikslingas be- 
prasmis vyksmas. Kultūrinio istorijos vyksmo siekiama pažanga tėra 
priemonė, o tikslas yra kultūros idealo pasiekimas. Tačiau, Šalkauskio 
įspėjimu, kultūros idealas nepajėgia patenkinti giliausių žmogaus 
dvasios troškimų: negali jam laiduoti nemirtingumo ir suteikti 
pilnutinio tobulumo ir laimingumo. O nepajėgia dėl to, kad kultūros 
srityje negali išsilaisvinti iš materialinės priklausomybės gamtinei 
tikrovei, kurią jis imasi palenkti savo valdžiai. Norint tenkintis tik 
kultūra be religijos, žmogui telieka materialinių gėrybių godumas 
(vienoks ar kitoks, kapitalistinis ar komunistinis, ekonomizmas) ar 
išdidus, bet tuščias maištavimas (prometeizmas). «+ Kultūros tikslas 
nėra galutinis žmogaus gyvenimo tikslas», — dėsto Šalkauskis ir 
daro išvadą: «šalia kultūros tikslo žmogus privalo turėti kitą aukš- 
tesnį tikslą». Kadangi kultūros idealas yra netobulas, nes negali 
patenkinti žmogaus giliausių ilgesių, reikia jį papildyti tobulu reli- 
gijos idealu. « Tikslingame žmogaus gyvenimo plane kultūra turi 
vesti prie religijos, o religija turi atbaigti tai, ko nepajėgia pasiekti 
kultūra savo priemonėmis». Tai, ko žmogus nepajėgia pasiekti 
kultūroje, gali būti pasiekta religijoje « žmogaus pastangomis ir Dievo 
veikme ». Religija yra gyvenimą ir kultūrą vainikuojanti viršūnė 98, 
Tokia yra Šalkauskio žmogaus filosofija «ideologijos šviesoje ». 


Šalkauskio savita žmogaus filosofija dėl savo pedagoginio pobū- 
džio natūraliai tampa ideologinė filosofija, siejančia filosofo žvilgį 
su pedagogo rūpesčiu. Pats gyvenimo filosofijos ėmimasis Šalkauskį 
darė ideologą. Tad jau įžanginėje paskaitoje jis buvo taręs : « filosofija 
gali ir privalo pagaminti tautinei mūsų kultūrai plačios sintezės 
ideologiją » ?7. 

Ideologijos žodį pas mus daugiausia išpopuliarino Šalkauskio 
knyga Ateitininkų ideologija. Kaip tik dėl to susidarė du nesusipra- 
timai : a. ideologijos termino per siauras supratimas neigiama reikšme 
ir b. paties Šalkauskio nesupratimas, jo minties iškreipimas. 


6 ŠR, 180-191. 
7 ŠR, 13. 
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Šalkauskio suformuluotieji ateitininkų ideologiniai principai grin- 
džiami krikščioniškąja pasaulėžiūra. Savaime aiškų, krikščioniškoji 
pasaulėžiūra yra svetima indiferentams ir ateistams, apskritai visiems 
netikintiesiems; kai kurie jų, būdami priešingi krikščionybei, ne tik 
atitinkamai žvelgia į ateitininkus, bet ir į ideologijos žodį, nes laiko 
jį lyg ateitininkų nuosavybe. Ypačiai vaizduojasi ideologiją kažko- 
kiais laisvės pančiais ir žmogaus « nepriklausomumo » varžymu tie, 
kurio tik lyg savo nuosavybe laiko demokratinį liberalizmą. Iš tikrųjų 
ir jie tik tariamai yra « nepriklausomi », nes ir jie nemažiau remiasi 
pasaulėžiūra, tik skirtinga nuo krikščioniškosios pasaulėžiūros, ir 
taip pat organizuojasi savais ideologiniais pagrindais. 

Ypač neteisingai ideologija siejama su tolerancijos stoka. Tole- 
rancija esmiškai yra asmens kultūros dalykas. Tiesa, yra ideolo- 
gijų, kuriose glūdi netolerantiškas nusistatymas (nacionalsocializ- 
mas implikavo netoleranciją savo rasistine ideologija; komunizmas 
skelbia «liaudies priešų» nepakantą savąja klasių kovos ideolo- 
gija). Tačiau jokia ideologija savaime nelaiduoja asmens tolerantiš- 
kumo. Laikantis subjektyvistinio reliatyvizmo, galima toleranciją 
formaliai skelbti net pačiu savo pasaulėžiūros pagrindu, o faktiškai 
pasižymėti kitų neapykanta, į kitokių pažiūrų žmones žiūrėti iš 
aukšto ir juos niekinti kaip « priklausomus ». Deja, nė priklausymas 
«nepriklausomųjų » draugų grupei žmogaus savaime nepadaro tole- 
ranto: kas pats nenuveikia prigimtinio fanatizmo, tas ir pasilieka 
fanatikas, nors ir skelbtų toleranciją. Istorija žino ne vieną, kuris, 
toleranciją gindamas, pasižymėjo tikru fanatizmu d la Voltaire. 

Neigiama reikšme ypač ideologinėje kovoje vartojamas ideologijos. 
žodis suvokiamas kaip minties siaurumas ir sustingimas. Tai per 
siauras ir tiesiog iškreiptas ideologijos supratimas. Taip suprantant 
ideologiją, tikriau — jos esmės nesuvokiant, iš viso yra neįmanoma 
suprasti Šalkauskį. 

Šalkauskis ideologijos žodį vartojo tiesiogine etimologine reikšme : 
«ideologija yra idėjų mokslas arba išpažinimas, kuris atskleidžia 
žmogaus idealą»; tai « organinga sistema, charakterizuojanti vieną 
pasaulėžiūrą ir nustatanti praktinę žmogaus gyvenimo bei veikimo 
liniją »; tai « nuosekliai suformuotas žmogaus nusistatymas gyvenime, 
plaukiąs iš jo pasaulėžiūros 98. 


Ideologinis nusistatymas Šalkauskiui buvo savas nuo seno, Filoso- 
tiją jis ideologiškai apibrėžė jau savo pirmojoje akademinėje paskai- 


*8 Ateitininkų ideologija, p. 216. 
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toje (1921): « Nepavergta neprotingam gyvenimui filosofijos mintis 
skelbia ne tik tai, kas yra, bet ir tai, kas privalo būti. Ji nuosaikiai 
įvertina tikrovę, kelia aikštėn jos ydas ir trūkumus ir rodo kelią 
naujai pažangai »*9?. Ideologijos žodis buvo Šalkauskiui toks savas, 
kad net savo straipsnius XX amžiaus dienraštyje iš pradžių pavadino 
bendra antrašte: Medžiaga «+ XX amžiaus» ideologijai (1936). 

Šalkauskis vartojo ideologijos žodį kiek galima plačia reikšme. 
Nors visų pirma ideologijos žodį išpopuliarino ateitininkai, Šalkaus- 
kio ideologinis rūpestis nesiribojo vien ateitininkais. Tdeologiniu 
požiūriu jis analizavo ir skautų pasaulėžiūrą (1926). Ryškino ideolo- 
gines gaires meno kūrėjams, moterims, kariams, sportininkams. 

Didžiai neteisinga vertinti Šalkauskį tik kaip ateitininkų ideologą. 
Pirmiausia jis yra tautos — ir būtent mūsų, lietuvių, tautos — 
ideologas. Jau anksčiau nurodžiau, kaip Šalkauskis visą laiką nuo 
pirmosios knygos (prancūzų kalba) sielojosi mūsų tautiniu pašau- 
kimu «dviejų pasaulių slenkstyje » 100, 

Tautos ideologiją Šalkauskis savo ruožtu siejo su demokratijos 
ideologija. Savajame Romuvos žurnale nubrėžė politinės demokratijos 
pagrindus, juos išplėtojo veikale Visuomeninis auklėjimas (1932), su 
«nelygstamu atvirumu » rašė respublikos prezidentui laišką (1936), 
buvo suplanavęs mūsų nepriklausomai valstybei « pilnutinės demo- 
kratijos » santvarką. 

Kur tik Šalkauskis kreipė savo ideologinį filosofo-pedagogo žvilgį, 
jis visur vadovavosi sintezės principu. Sintezė — būdingiausias 
žodis Šalkauskio terminijoje. Ir tautinį mūsų pašaukimą jis suvokė 
kaip « didelę sintezę », ir savo filosofinio mąstymo kryptį apibūdino 
kaip «tą sintezingąją filosofiją, kuri yra jau laimėjusi vardą philoso- 
phia perennis » WI. Vadovautis « sintetizmo dvasia» — tai kraštutines 
priešybės nuveikti aukštesne vienybe. « Kad ir labiausiai klaidų 
sudarkytoje sistemoje visada galima atrasti tiesos dalį, kuri turi 
teigiamosios reikšmės ». 102, Kaip visur Šalkauskis ieškojo nuosaikios 
sintezės, ypačiai liudija jo veikalas Visuomeninis idealas. Sakysime, 
iškelia patriotizmą kaip moralinę vertybę, bet pasmerkia zoologinį 
nacionalizmą ir atmeta kosmopolitizmą. Pasisako ir prieš kapitalizmą, 


» ŠR, 10. 

100 Sulaukęs kritinių pasisakymų dėl Rytųir Vakarų sintezės, Šalkauskis šiuo klau- 
simu vėliau išspausdino dar vieną straipsnį Geopolitinė Lietuvos padėtis ir lietuvių 
tautos kultūros problema (Židinys, 1938, nr. 5-6, p. 587-605). Šiame straipsnyje jis 
paaiškino, kad Lietuvos padėčiai + ant dviejų pasaulių ribos » nieko esmiškai nereiš- 
kia, jeigu lietuviai ir nėra iš Indijos atvykę, kaip anksčiau jis buvo prileidęs. 

11 ŠR, 13, 

102 ŠR, 9, 
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ir prieš komunizmą, o gina pažangų socialinį teisingumą. Tarptauti- 
niam gyvenimui kelia taikos idealą, bet atmeta tokį pacifizmą, kuris 
siektų taikos kiekviena — ir tautų laisvės — kaina. Pilnutinis 
sintetizmas — Šalkauskio mąstymo pagrindas ir didysis jo siekimas. 

Visai svetimas Šalkauskiui buvo mąstymo besibaiminantis dog- 
matizmas ir bet koks doktrininis konservatizmas. Būdingas jam 
buvo tik nusistatymas prieš bet kokį ekstremizmą, vengimas visų 
vienašališkų kraštutinumų. 

Aktualių visuomeninių ir tautinių klausimų kėlimas, įžvalgus jų 
svarstymas ir nuosaikus sprendimas Šalkauskį darė visų pripažįs- 
tamą autoritetą. Daugiausia jo poveikis pasiekė katalikiškąją švie- 
suomenę, bet gerbė jį ir skirtingų įsitikinimų žmonės, vertindami 
tiek jo kūrybinį įnašą, tiek jo asmeninį taurumą. 


Šalkauskis buvo gyvos dvasios žmogus. Tie, kurie jį asmeniškai 
pažinome, galime liudyti, kad žodžiai, kuriais jis apibūdino gyvąją 
dvasią, dera jam pačiam. Būtent gyvoji dvasia yra «+ aktyvi ir drąsi, 
nuoširdi ir tiesi, jungianti dorinį idealizmą su gyvenimo realizmu, 
visada kilni, bekompromisiška principialiuose dalykuose ir atlaidi 
žmonių silpnybėms, džiaugsminga ir sykiu rimta, svetima bet kuriam 
snobizmui ir nepakenčianti fariziejizmo ». Gyvosios dvasios Žmogus 
yra «tasai, kuris nuolatai dega tarsi evangelinis žibintas. Jame 
visada gyva ta dvasinė vidaus įtampa, kuri stumia jį idealo linkon, 
nes jis yra panašus į nuolatinį žiburį, įžiebtą idealo akivaizdoje » 193, 

Bešališkas liudijimas apie Šalkauskio asmenį ir poveikį yra 
M. Romerio, iš kurio jis perėmė rektoriaus pareigas, žodžiai: « Kaip 
visi žymūs ir didieji žmonės — Stasys Šalkauskis yra visuomeninis 
žmogus, kuris šiaip ar kitaip priklauso ne tiktai sau, bet ypač visai 
krašto visuomenei ir visoms visuomenėms — tautos, Bažnyčios, 
Universiteto ir kitoms, kuriose jisai dalyvavo ir į kurių sąstatą 
savo darbais, idėjomis ir jausmais įėjo ir kuriose jisai šiais savo nu- 
veiktais darbais ir sielos brangenybėmis amžinai pasiliko kaip šių 
socialinių pastatų brangioji ir kilni statybos medžiaga. O Stasys 
Šalkauskis buvo ne tiktai žymus gilios minties, bet ir skaisčiausio ir 
kilniausio būdo bei jausmų žmogus, vienas tų, dėl kurių Viešpats 
būtų buvęs pasigailėjęs Sodomos ir Gomoros ir pakeitęs savo spren- 
dimą, naikinantį šiuos nuodėmės miestus, jei tokius būtų šių miestų 
visuomenėje radęs. To socialinio solidarumo titulu Stasys Šalkauskis 
yra suteikęs Lietuvos visuomenei tokių vertybių, kurios nežūsta (...) 


103 XX amžius, 1938, VIA, Nr. 125. 
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Laiminga yra ta visuomenė ir toji jos karta, taip pat laimingi yra tie 
socialiniai junginiai, kuriuose yra pasireiškę asmenybės, kaip Stasys 
Šalkauskis » 104, 


Minties rimtimi, gilumu, preciziškumu ir sistemingumu Šalkauskis 
pirmavo tarp mūsų filosofų. Toks jis atsiskleidžia lietuviškosios 
filosofijos istorinėje perspektyvoje. Filosofo vardas jam pirmajam 
tiko suvereniška prasme: jis kūrė lietuviškąją filosofijos terminiją 
ir savo darbais parodė autentišką kūrybiškumą. Šalkauskio vaid- 
muo mūsų filosofijoje yra išskirtinis. Toks jis liks ir istorijos tėkmėje. 

Visų mūsų, šio LKM Akademijos suvažiavimo dalyvių, pagarba 
Stasiui Šalkauskiui ir kaip filosofui-pedagogui, ir kaip Žmogui, 
kilniam lietuviui katalikui. Minėdami Stasio Šalkauskio 100 metų 
gimimo sukaktį, pagerbiame Stasį Šalkauskį ir kaip Lietuvių kata- 
talikų mokslo akademijos buvusį pirmininką. 

Tuo ir baigiu savo kalbą apie Stasį Šalkauskį, buvusį ir mano 
paties mokytoju bei auklėtoju*. 


So. Boston, MA. Juozas GIRNIUS 


14 M. Romerio 1941.XII.10 laiškas Julijai Šalkauskienei, pareiškiantis užuo- 
jautą dėl vyro mirties. 

* Šios paskaitos parengimas spaudai užtruko ilgesnį laiką, todėl autorius naudo- 
josi ir vėliau paskelbtais šaltiniais. 


LIETUVOS KRIKŠTO APLINKYBĖS 


Jau beldžiasi į duris Lietuvos krikšto 600 metų jubiliejus. Kai 
L. K. M. Akademija, tikėkimės, po trejų metų vėl suvažiuos, visos 
jubiliejinės iškilmės bus jau seniai praėjusios. Todėl verta mums jau 
dabar žvilgterėti į tą sukaktį ir ją bent trumpu to įvykio ir jo aplin- 
kybių prisiminimu paminėti. 


I 


Šis šešių šimtmečių jubiliejus atsiliepia į 1387 metus, kai lietuvių 
tauta oficialiai įsijungė į krikščioniškų tautų šeimą. Bet negalime 
pamiršti, jog jau 136 metus prieš tai irgi krikštijosi Lietuvos valdovas 
ir jog jau tuomet daug kas dėjo vilčių, kad juo paseks ir visa tauta. 
Tai, deja, anuomet dėl nepalankių laiko aplinkybių neišsipildė. 
Tačiau visvien kai kurie mūsų istorijos knysėjai ar mėgėjai negali 
nusiraminti. Vis dar pasigirsta balsų : « Lietuvos krikštas buvo krikš- 
tijantis Lietuvos būsimam karaliui Mindaugui ir jo šalininkams. 
Kito krikšto mums švęsti nereikia »!. Iš tiesų, būtų nesusipratimas 
švęsti du ar tris Lietuvos krikštus, nes jau pati krikšto sąvoka apima 
tai, kad jis tegali būti vienkartis, nebepakartojamas. 

Čia ir yra problema : Nuo kada reikia laikyti lietuvių tautą pakrikš- 
tytą? Daug kartų toji problema kelta ir bandyta išsiaiškinti. Apie 
tai išsamiai rašė ir prof. Zenonas Ivinskis 1966 metais, kai lenkai 
šventė savo krikšto tūkstantmetįž. Jis savo įprastu kruopštumuų 
išnagrinėjo Mindaugo ir Jogailos krikštų aplinkybes ir tarpinio tarp 
jų laikotarpio Lietuvos istorijos vyksmą. Visa tai, jo manymu, veda 
prie vienintelės išvados: Lietuvos krikšto tikroji data yra 1387 
metai. Ir dabar, praėjus beveik 20 metų, nežinau, ką būtų galima 
anuose išvedžiojimuose pataisyti ar iš esmės kitaip pasakyti. 

Mat, Mindaugas, spaudžiamas naminių priešų, buvo priverstas 
derėtis -su Livonijos ordino magistru. Tuo metu ir iškilo jo paties bei 


1 Plg. pvz., Europos Lietuvis, 1985 m. nr. 43 (lapkričio 8 d.), psl. 4. 
2 Z. IvinskIS, Lietuvos krikšto problema, žr. Aidai, 1966, psl. 193-198, 266-270, 
363-367, 
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jo valdinių krikšto klausimas. Kitaip patys krikščionys riteriai būtų 
atsidūrę didelėje bėdoje : visi juos būtų kaltinę susidėjimu su pagoni- 
mis. Dėl tokių pat priežasčių ir Mindaugo pagrindinis varžovas, jo 
brolėnas Tautvilas, ieškodamas paramos pas Rygos arkivyskupą, 
pasikrikštijo Rygoje dar anksčiau už patį Mindaugą. Taigi, kaip 
Tautvilo taip ir Mindaugo krikštas buvo, bent iš dalies, iš reikalo 
priimtas krikštas. Tačiau tai nekliudė, kad. valdovo atsivertimas taptų 
ir visos tautos krikščionybėn atsisukimo pradžia. Viena, anais laikais 
galiojo tarsi taisyklė: laimėjus krikščionybei krašto valdovą, jai 
laimimas ir pats kraštas. O antra, tiek pats Mindaugas, tiek Vokiečių 
Ordinas, tiek ir Apaštalų Sostas tikėjosi, kad daugumas lietuvių paseks 
valdovo pavyzdžiu ir taps katalikais. Juk Mindaugas popiežiaus 
vardu ir jo pavedimu buvo vainikuotas karaliumi tam, kad valdytų 
krikščionišką, o ne pagonišką kraštą. Buvo įsteigta atskira Lietuvos 
vyskupija, paskirtas jai vyskupas, — visa tai numatant, jog lie- 
tuvių tautoje pasėta krikščionybės sėkla normaliai prigis, išaugs 
ir neš vaisių. Jei tai būtų iš tikrųjų išsipildę, niekam šiandien nekiltų 
nė mažiausios abejonės, kad krikščionybės į Lietuvą įvedimo datą 
reikia tapatinti su Mindaugo krikšto data. Lygiai taip, kaip neseniai 
savo krikšto * tūkstantmetį ' atšventusiai Lenkijai 966 metai, kuriais 
jų kunigaikštis Mieška I priėmė krikštą, yra tautos krikšto metais, 
arba Rusijos 1988 metais švęsimas 1000 metų krikšto jubiliejus 
primins, jog Kijevo kunigaikštis Vladimiras 988 metais priėmė krikščio- 
nybę. Tas pat galėjo ir, atrodo, normaliai turėjo atsitikti ir su Lietuva. 
Bet, deja, to neįvyko. Lietuviams buvo pasiūlyta tapti krikščioniška 
tauta, į ją buvo paruoštas krikščionybei kelias ir, sakytume, ant to 
kelio buvo pastatytas patogus vežimas, — bereikėjo tiktai į jį 
įlipti ir priekin važiuoti. Bet lietuviai, kaip tauta, į tą vežimą nelipo, 
ir vežimas be keleivių, šiek tiek į priekį pajudėjęs, sustojo. 

Krikšias nėra kažkoks materialus objektas, kaip kad būna pa- 
minklas, kuris kartą pastatytas turi stovėti, kol kokia nors už jį 
tvirtesnė jėga jo nenugriaus. Krikštas kaip sakramentas yra dvasinės 
tikrovės, Dievo suteiktos malonės ženklas. Tik asmens, t. y. atskiri 
individai, gali priimti krikštą. Kalbėti apie ne atskirų individų, o 
bedvasių daiktų ar žmonių visumos, kolektyvo, pvz., kurios nors 
tautos ar valstybės, krikštą tegalima vien netiesiogine prasme, — 
praktiškai, kai norima konkrečiai nurodyti laiką, nuo kurio atskira 
tauta ar valstybė gali būti vadinama krikščioniška. Bet tai priklauso 
nuo to, ar jos gyventojai laisvai sutinka priimti jiems teikiamą malonę. 
Dievas veltui teikia savo malones, bet niekam jų nebruka per prie- 
vartą, — Žmogus turi jas laisvai priimti. O lietuviai, kaip tauta, 
dar Mindaugui gyvam esant ir juo labiau jam žuvus, nenorėjo priimti 
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jai siūlomų malonių ir todėl dar daugiau kaip šimtą metų turėjo 
likti pagoniška tauta. 

Nenagrinėsiu čia giliau priežasčių, kodėl visa tai įvyko. Užteks 
tik pažymėti, jog patys lietuviai, nežiūrint Mindaugo pasikrikštijimo, 
save ir toliau laikė pagonimis, juos valdė iš jų pačių kilę valdovai 
pagonys. Kaip į pagonis žiūrėjo į lietuvius visi jų kaimynai. Ir patiems 
popiežiams lietuviai visą pomindauginį laikotarpį iki 1387 metų 
buvo «<inimici christiani nominis — krikščioniškojo vardo priešai », 
trumpai tariant, * nekrikščionys '3. O juk Inocentas IV Mindaugą 
buvo pavadinęs « specialis filius Sanctae Romanae Ecclesiae — ypa- 
tingasis Šv. Romos Bažnyčios sūnus » ir naująją Lietuvos karalystę 
buvo priėmęs «in ius et proprietatem beati Petri — į šv. Petro 
išimtinę teisę ir nuosavybę »*! 

Tokie yra istoriški, gerai dokumentuoti Mindaugo atžvilgiu, 
bet ir pomMindauginės Lietuvos atžvilgiu, neabejotini pasisakymai ir 
vertinimai. Tai yra faktai, kurių niekas nepakeis, kad ir kažkaip 
norėtų. Tiktai objektyvus tiesos pažinimas ir jos priėmimas gali 
išblaškyti visas abejones. Mindaugo krikštas, įstatytas į istorijos 
vyksmo rėmus, buvo tik jo asmeniškas krikštas. Tautos krikštu jis 
netapo. Tai buvo graži prošvaistė mūsų tautos istorijos kelyje, kuria 
teisingai galime didžiuotis ir ją minėti bei jos sukaktį švęsti. Lietuvos 
krikštas, t. y. mūsų tautos visiškas įsijungimas į krikščioniškųjų 
tautų šeimą, įvyko tiktai 1387 metais. Todėl visai vietoje mes ruošia- 
mės švęsti to svarbaus įvykio 600 metų jubiliejų. 


II 


Po šio paaiškinamojo įvado eikime prie paties tautos krikšto 
įvykio. Visų pirma reikia pasakyti, kad šis Lietuvos krikštas nebuvo 
kitų primestas. Tai buvo pačių lietuvių, jų krašte ir tautoje pribren- 
dęs reikalas. Nors Lietuva po Mindaugo tebebuvo pagoniška, joje 
XIII a. viduryje įžiebta krikščionybės liepsnelė, atrodo, po to nebeuž- 
geso. Visą laiką būdavo vienas kitas vienuolis ar kunigas, būdavo 


3 Pvz., Inocento VI duotoje Lenkijos klerui bulėje (1355.11.12) : « guod infidelium 
Tartarorum et Lutwanorum gentes, christiani nominis inimici...», išl. Velera Monu- 
menta Poloniae et Liiuaniae, ed. A. THEINER, vol. I, Romae 1860, psl. 558. Arba tas 
pats Inocentas VI Lenkijos karaliui Kazimierui skirtame laiške (1357.1.24): + guod 
tu... cum infidelibus Letwinis, dictorum Magistri et fratrum ac catholice fidei capita- 
libus inimicis, pacem et confederationem noviter inivisti...»: Veit. Mon. Pol. Lit, 
I, psl. 581. 

* Inocento IV Mindaugui rašytas laiškas (1251.VIL17): Vet. Mon. Pol. Lit. I, 
psl. 49 nr. 102; plg. ten pat, psl. 58 nr. 120 ir psl. 59 nr. 121. 
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katalikiškų maldos namų, viena kita bažnyčia, susidarydavo 
būreliai tikinčiųjų iš į Lietuvą iš kitur atvykusių svetimtaučių, 
daugiausia pirklių, bet, galimas dalykas, ir iš vieno kito lietuvio. 
Įjūngiant į Lietuvos valstybę vis didesnius slavų žemių plotus, joje 
ėmė rastis vis gausesnės graikų apeigų krikščionių grupės. Jiems visiems 
Lietuvos valdovai rodė — kaip taikliai pastebi prof. Ivinskis : « anais 
laikais retai sutinkamą ir imponuojančią toleranciją » 5. 

Iš tikro, Lietuvoje pagonys ir krikščionys sugyveno be didesnių 
tarpusavių susikirtimų. Net priešai negalėjo lietuviams prikišti kokių 
nors persekiojimų dėl religijos. Tiesa, vėliau buvo skleidžiama legenda 
apie Vilniuje, didžiojo kunigaikščio Algirdo dvare nukankintus 14 ar 
net 36 pranciškonus. Bet, kaip jau prieš 30 metų apie tai išsamiai 
rašė T. Viktoras Gidžiūnas, galėtų būti šioks toks istoriškas pagrindas 
tiktai padavimui apie Vilniuje dar Gedimino laikais nužudytus du 
pranciškonus: Ulrichą ir Martyną. Ir tai atsitikę ne iš neapykantos 
krikščionių religijai, o dėl to, kad šiedu svetimtaučiai kunigai, nese- 
niai atvykę iš Bohemijos, neatsižvelgę į Vilniaus gyventojų jausmus 
ir netaktiškai elgdamies juos įžeidę *. 

Kitas klausimas dėl trijų tariamai 1346/47 metais Vilniuje nukan- 
kintų lietuvių, priėmusių pravoslavų krikštą. Juos pravoslavai jau 
nuo XIV a. paskutinio ketvirčio garbina kaip šventuosius. Kaip tik 
apie juos buvo kalbėta vakar, trečioje Istorijos mokslų sekcijos 
paskaitoje ?. Tai šventieji Antanas, Jonas ir Eustatijus ; prieš krikštą 
jie vadinęsi Kumec, Kruglec ir Nežilo. Mūsų abi bostoniškės enciklo- 
pedijos (lietuviškoji ir angliškoji) neigia juos iš viso egzistavus 8. Tai 
esanti XVI a. pirmą kartą metraščiuose pasirodžiusi legenda, kuria 
rusai norėję, einant tarp Lietuvos ir Maskvos karams, sukurstyti 
pravoslavų neapykantą prieš katalikus lietuvius: Štai, žiūrėkit, 
kokie jie žiaurūs; nužudė niekuo nekaltus, krikščioniais tapusius 
savo gentainius! Mūsiškiai istorikai čia remiasi lenku Kazimieru 
Chodynickiu, kuris 1927 m. nagrinėjo šių tariamų lietuvių šventųjų 
klausimą *. Jo išvada : pasakojimas apie Vilniaus kankinius nesiremia 


TI 


5 Aidai, 1966, psl. 267. 

* V. GipžiūNAS, Legendariškieji pranciškonų kankiniai Vilniuje, žr. Aidai, 1954, 
psl. 105-110 ir 175-180, ir atspaudas, Brooklyn 1954, 

7 Tai 1985 m. gruodžio 28 d. popietinėje sesijoje skaityta doktorantės Rasos 
Mažeikos paskaita Lietuvos didžiųjų kunigaikščių Algirdo ir Kęstučio laikysena krikš- 
čionybės atžvilgiu. 

8 Liet. enc. I, psl. 113; Enc. Lituanica I, psl. 72-73. 

3 K. CHoDYNICKI, Geneza i rozwėj legendų o trzech meczennikach wilenskich, žr. 
Ateneum Wilenskie, 4 (1927) 416-451. 
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Kitaip galvoja pravoslavai. Neseniai, 1977 m., apie šiuos kanki- 
nius rašė Maskvos patriarchato žurnale igumenas Antanas 19. Jis 
plačiai atpasakoja pačią legendą, bet mažai domisi jos šaltiniais. 
Lietuvių kankinių problemą daug įžvalgiau nagrinėjo profesoriai : 
John Meyendorfi New Yorke! ir Dimitras Ogickis Rusijoje 12. Prie- 
šingai Chodynickio tvirtimams jie randa apie tuos kankinius liudi- 
jimų iš XV ir net iš XIV amžių. Iš XV a. vidurio esąs išlikęs rankraš- 
tis (dabar Lietuvos Mokslų akademijos bibliotekoje Vilniuje, nr. 
102), kuriame prie rugsėjo mėnesyje prisimintinų rusų šventųjų 
aprašymų gale pridėtas tekstas, pavadintas: « Šventųjų, neseniai 
savo žemiškąją kelionę užbaigusių kankinių iš Lietuvos, Jono, Antano 
ir Eustatijaus, nukankinimas »!3. Panašus tų pačių kankinių gyve- 
nimo ir mirties aprašymas esąs viename serbiškos kilmės rankraštyje 
iš XV a., kuris dabar saugomas Belgrado Liaudies bibliotekoje (nr. 
356). Kremliaus muziejuose esą galima matyti išstatytą Maskvos 
metropolito Fotijaus (1410-1431) vadinamą * didįjį ' sakkos — litur- 
ginį graikų apeigų vyskupų rūbą, pagamintą Konstantinopolyje 
1415 metais 194, Ant jo išsiuvinėtos Kristaus nukryžiavimo, jo palai- 


10 Žurnal Moskovskoj Patrijarchii, 1977|1II, psl. 63-68. Lietuvius kankinius pri- 
siminė J. BaRDACH, Le rencontre des Eglises catholigue et orthodoxe sur les territoires 
orientaux du Royjaume de Pologne ei de Lituanie aux XIVe-XVI* siėcles: kn. The 
Common Christian Roots of the European Nations. An International Colloguium in the 
Vatican, Florence 1982, psl. 820; ir jam šie kankiniai tiktai legendariniai. Taip pat 
rašė lenkas Henry FRos, Hagiographie lithuanienne. Les “martyrs' de Vilnius, žr. Analecta 
„Bollandiana, 101 (1983) 33-41; jis seka K. Chodynickiu, bet vėliau, susipažinęs su J. 
Meyendorffo ir E. Piltz studijomis, jau neabejoja lietuvių kankinių egzistavimu ; 
žr. H. FRos, Hagiographie brodėe, žr. Analecta Bollandiana, 103 (1985) 105-108. 

11 J. MEvENDoRFS, The Three Lithuanian Martyrs. Byzantium and Lithuania 
in the XIV Century: kn. Eikon und Logos, hrsg. von H. GoLTz, Halle 1981, psl. 
179-197; sekančiais metais tą patį, šiek tiek praplėstą straipsnį išspausdino žurnale 
St. Vladimir's Theological Ouarterly, 26 (1982) 29-44. 

12 Dmitrij P. Ocickis, K istorii vilenskich mučenikov », žr. Bogoslovskie Trudy 25 
(Moskva 1983) 226-246, ir Dimitri P. OGizki, Blutzeugnisse fūr Christus in Litauen 
des 14. Jahrhunderts. Legende und Wirklichkeit der drei Mūrtyrer von Wilna, žr. 
Stimme der Orthodozie, 1984/VI, psl. 45-48; VII, psl. 38-40, 48; VIII, psl. 39-48. 

15 Ocizki, Blutzeugnisse..., VII, psl. 39. 

132 Apie šį, vadinamą «+ sakkos », liturginį rūbą žr. Ch. DiEnL, Manuel d'art by- 
zantin, Paris 1910, psl. 798; G. MiLLET, Broderies religieuses de siyle byzantin, Paris 
1939-1947 (Bibliothėgue de VĖcole des Hautes EĖtudes: Sciences religieuses, 55) — 
daug iliustracijų. Apie čia minimą Kijevo ir visos Rusijos metropolitą Fotijų (kilusį 
iš Graikijos, bendradarbiavusį, susipykusį ir po to susitaikiusį su Lietuvos didžiuoju ku- 
nigaikščiu Vytautu) plg. Liet. enc. VI, 353-354. Apie Fotijaus + sakkos» žr. studijas: E. 
PrL7z: kn. Acia Universitatis Upsaliensis. Studies in the History of Art, n. ser. 17, 
Uppsala 1976, ir tos pačios autorės Notes sur Ie“ Pelit Sakkos' du Mėtropolite Photius : 
kn. Les Pays du Nord et Byzance (Acta Universitatis Upsaliensis. Figura, 19), Stockholm 
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dojimo ir pas teisiuosius apsilankymo scenos. Virš jų trys šventieji su 
kankinių kryžiais; šalyse Bizantijos imperatorius Jonas VIII Paleo- 
logas su žmona Ona ir Maskvos didysis kunigaikštis Vasilius su žmona 
Sofija (ši, kaip žinome, buvo Vytauto duktė). Kad tai Vilniaus kan- 
kiniai, rodo ten pat išsiuvinėtos graikiškos raidės, reiškiančios: šv. 
Jonas (« ho hagios Io...»), šv. Eustatijus (tėra raidės: «... stati... ») 
ir šv. Antanas («ho hagios Antoni ...») ; pridėta dar «hoi Rosai», 
išeitų, rusai!ė4, Ogickis pateikia dar ir kitų liudijimų, vedančių į 
Vatopedo vienuolyną ant garsiojo Athos kalno Graikijoje, net į 
pačią Hagią Sophią Konstantinopolyje, kur 1374 m. patriarchas 
Filoteos iškilmingai priėmęs ten atvežtas kai kurias Vilniaus kankinių 
relikvijas 5. Tiek daug ir įvairios kilmės senų liudijimų rodytų, kad 
tie lietuviai kankiniai iš tikrųjų gyveno ir buvo nukankinti, Tačiau dar 
no viskas aiškų. Kažkokie keisti vardai tų lietuvių, kurie, kaip sakoma, 
ėję įvairias pareigas Algirdo dvare: Kumec, Kruglec ir Nežilo; jie 
skamba daugiau slaviškai kaip lietuviškai. Keista taip pat, kad jie 
buvę nukankinti už tai, jog priėmė krikščionybę, o leista laisvai 
veikti viso to kaltininkui, juos pakrikštijusiam stačiatikių kunigui 
Nestorui. Trgi keista, kad senosios mūsų ir kaimynų kronikos apie tai 
nieko nemini. Reikėtų, kad. kas nors iš lietuvių visą klausimą pagrin- 
dinai pastudijuotų naujųjų tyrinėjimų šviesoje, nes, tiek praeityje 
tiek dabar, mokslinius argumentus nemaža įtaigojo ir įtaigoja politiniai 
bei tautiniai motyvai. 

Bet jei ir iš tiesų taip įvyko, kad Vilniuje Algirdo laikais už reli- 
giją buvo nukankinti tie trys jo dvaro tarnautojai, tai nereiškia, jog 
Lietuvoje tuomet ar kuriuo kitu laiku būtų buvę religijos persekiojimų. 
Nes yra žinoma, kad to paties Algirdo laikais viena Vilniaus miesto 
dalis buvusi “ rusiška ', taigi ir krikščioniška, nors pravoslaviška. Ir 
didžiojo kunigaikščio šeimoje krikščionybė nebuvo svetima. Viena, 
o jai mirus, antra Algirdo žmonos buvo krikštytos pravoslavės ; buvo 
taip pat tarnų ir tarnaičių pravoslavų, net pirmosios Algirdo žmonos 
vaikai buvo pakrikštyti pravoslavų krikštu. Jei pasitaikė žiaurumų, 
priėmusių krikštą lietuvių mirtimi baudimų, tai galėjo įvykti ne 
kovingos su krikščionybės apraiškomis politikos dėlei (Algirdui visi 
pripažįsta didelės tolerancijos politiką), bet dėl kokių kitų pašalinių 
motyvų. Tais 1347 metais, kuriais, kaip tvirtinama, žuvę minėtieji 


1981, psl. 469-479. To « sakkos » atvaizdą galima rasti pirmesnėje E. PiLTz studijoje, 
ill. 46; jį duoda ir A. A. VasiLtIEv, Histoire de V Empire byzantin, II, Paris 1932, ill. 
XXIV (prie psl. 264). 

4 Ocizki, Blutzeugnisse..., VIII, psl. 40. 

6 Ten pat, VIII, psl. 42-53, 45. 
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kankiniai, neseniai buvo mirus pirmoji Algirdo žmona Marija Vitebs- 
kietė, natūrali pravoslavų užtarėja 18, Savaime galėjo kilti vienokia 
ar kitokia lietuvių pagonių reakcija. Be to, reikėjo atsižvelgti ir į Kęs- 
tutį, valdžiusį perdėm pagonišką didžiosios kunigaikštystės dalį. 
Todėl ir galėjo atsitikti, kad Algirdui nebuvo kaip priešintis kai 
kurių aktyvesnių pagonių užmačioms. 


III 


Kaip tik bežiūrėsime, antrojoje XIV a. pusėje Lietuvos krikšto 
reikalas buvo visiškai pribrendęs. Lietuva, likusi Europoje savotiška 
ir vienintelė pagonybės sala, apsupta vis labiau įsitvirtinančių krikš- 
čioniškų valstybių (iš pietų ir šiaurės — kryžiuočiai; iš pietryčių — 
karalikiškoji Lenkija; iš rytų — pravoslaviškoji Maskvos didžioji 
kunigaikštystė), nebegalėjo atsispirti tiek iš kaimynų einančiam 
spaudimui, tiek, aplamai, prieš visos Europos opiniją. Žiūrint iš 
tolimo Avinjono, kur tuomet gyveno popiežius, atrodė tiktai kryžiuo- 
čiai patikimi ir vieninteliai krikščionybės gynėjai Rytų Pabaltijyje, 
o lietuviai — atkaklūs pagonys, netikėliai. Su tokiais susidėti reiškė 
susikompromituoti viso krikščioniškojo pasaulio akyse. Užtat XIV 
amžiuje dažni lietuviams krikšto siūlymai, kartais net pradėta tuo 
reikalu derėtis, bet kol kas nieko iš to neišeidavo. 

Neskaičiuosiu čia visų tų kvietimų, siūlymų, reikalavimų iš 
popiežių, iš Čekijos, Vengrijos, Lenkijos karalių, iš pačių kryžiuočių. 
Priminsiu tiktai tris paskutiniuosius projektus, kurie aiškiai rodo, 
kaip patys lievuviai suprato, jog jau atėjo «laiko pilnybė » ir krikšto 
atidėlioti nebebuvo galima. 

Po Algirdo mirties jo sūnui Jogailai nebuvo lengva įsitvirtinti jam 
paliktame Lietuvos didžiojo kunigaikščio soste!'. Kunigaikštystės 
rytuose nerimo jo vyresnieji broliai, pirmosios Algirdo žmonos vaikai, 
ypač Andrius, Polocko kunigaikštis, laikęs save tikruoju tėvo sosto 
paveldėtoju. Jogaila stengėsi jam atsispirti, bet jautė ir dėdės Kęs- 
tučio galimą priešišką įtaką. Jieškodamas paramos, pradėjo slapta 
tartis su kryžiuočiais. Kai Kęstutis tai sužinojo, iškilo vidaus karas. 
kuris, kaip žinome, baigėsi Kęstučio nužudymu ir Vytauto pas 
kryžiuočius pabėgimu. Už tai, kad Ordinas padėjo Jogailai ir jo 
šalininkams sugrįžti į savo valdas, kryžiuočiai pareikalavo prideramo 
atpildo. Garsiąja Dubysos sutartimi 1382 m. buvo su Ordinu sudaryta 


16 Ji mirė 1346 m.; plg. Liet. enc. XVII, psl. 336 nr. 20. 
17 Apie to meto įvykius žr. ypač Z. IviNsKIS, Lietuvos istorija iki Vytauto Didžiojo 
mirties, Roma 1978, psl. 270 ir sek. 
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savotiška karinė sąjunga: Jogaila įsipareigojo padėti Ordinui prieš 
jo priešus ir be jo žinios ir patarimo nepradėti jokio karo. Pažadėjo 
kryžiuočiams užleisti Žemaičių krašto vakarinę dalį iki Dubysos upės. 
Taip pat pasižadėjo per ketverius metus jis pats ir visi Lietuvos 
gyventojai priimti krikštą. Kryžiuočiai išsiderėdami ir šį pažadą, 
aišku, tikėjosi tapti lietuvių krikštytojais ir taip pajungti visą Lietuvą 
vienokiai ar kitokiai priklausomybei, Taip buvo sutarta 1382 m. 
Visų Šventųjų šventės išvakarėse. Galutiniam sutarties patvirtini- 
mui (tą rudenį prie Dubysos žiočių nebuvo paties kryžiuočių magis- 
tro) numatyta vėl ten pat susitikti sekančią vasarą. Bet išėjo kitaip 
negu tikėtasi. Vyriausiasis Ordino magistras su gausia palyda, kurioje 
buvo ir du vyskupai, pasiruošę apkrikštyti Lietuvos kunigaikščius, 
atplaukė Nemunu tiktai iki Skirsnemunės. Toliau buvo per seklu, 
ir laivai nejudėjo į priekį. Magistras kvietė Jogailą vykti pas jį. 
Šis atsisakė. Turėjo būti kokių nors kitų rimtų priežasčių nei toji papil- 
domoji 35 km kelionė į vakarus, kad Jogaila užsispyrė nejudėti. Isto- 
Tikai mano, jog Lietuvos valdovas tuo tarpu sužinojęs apie atsiverian- 
čią galimybę tapti Lenkijos karaliumi. Taip pat prileidžiama, kad 
Jogailos motina Julijona galėjus paveikti sūnų nenusileisti kryžiuo- 
čiams, nes ji turėjus savo planą sūnų apvesdinti sa Maskvos kunigaikš- 
čio dukterim Sofija ir taip sulaikyti Lietuvą nuo rusams nepalankaus 
krikšto lotynų apeigomis. Taip pat ir dėl pažado užleisti Ordinui 
nemažą Žemaitijos dalį galėjo kilti tarp Lietuvos didikų priešiškų 
reakcijų. Vienaip ar kitaip, niekas lig šiol to Jogailos delsimo neaiš- 
kino jo nenoru tapti krikščioniu. Reikalas iš tikrųjų buvo pribrendęs 
ir nebeatidėliojamas. 

Apie iš Maskvos tuo metu einančią paskatą susigiminiuoti su Lietu- 
vos valdovu ir taip Lietuvą įjungti į pravoslaviškąją krikščioniją 
istorikai sužinojo ne taip seniai. Tiktai 1947-48 metais Maskvoje 
pasirodė istoriko L. V. Čerepnino studija 2pie Maskvos kunigaikščio 
Dimitro Doniečio sudarytas sutartis ir jo rašytus įvairius laiškus 28, 
Iš ten aiškėja, kad Jogailos motina, Algirdo našlė pravoslavė Julijona, 
jau 1383 metais jieškojo didesnio Maskvos su Lietuva suartėjimo. 
1384 m. buvę sudaryti tuo reikalu trys dokumentai : dvi sutartys tarp 
Jogailos bei jo brolių Skirgailos su Kaributu ir Dimitro Doniečio bei 
jo giminaičio Vladimiro Andrejevičiaus ir trečiasis dokumentas surašy- 
tas Julijonos Algirdienės ir Dimitro Doniečio vardu. Patys dokumen- 


18 L. V. ČEREPNIN, Dogovornye i duchovnye gramoty Dmitrija Donskogo kak 
istočnik dla izučenija političeskoj istorii Vel. Knjaž. Moskovskogo, žr. Istoričeskie zapiski 
24 (1947) 247-249; Tas pats, Russkie feodal'nye archivy XIV-XV vekov, I, Moskva 
1948, psl. 50-51, 207. 
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tai neišliko. Žinomi tiktai jų regestai iš 1626 metų !9. Svarbiausias 
sutarčių punktas buvo, kad Jogaila ves vyriausiąją Maskvos kuni- 
gaikščio dukterį Sofiją, priims pravoslavų tikėjimą ir jį viešai išpažins. 

Tačiau ir šis planas paliko raštuose, — nieko iš to nebuvo įvyk- 
dyta. Tr gerai, kad taip atsitiko ! Jau ir šiaip nemaža dalis Lietuvos 
didžiosios kunigaikštystės gyventojų išpažino pravoslavų tikėjimą, 
įr rusų įtaka valstybės reikaluose buvo didelė. Visa tai būtų dar 
gerokai sustiprėję, ir lietuviai jau seniai būtų praradę savo individua- 
lybę bei tautinę kultūrą. Juk kaip tik tai, kad lietuviai buvo skirtin- 
gos nuo rusų religijos, padėjo jiems išlikti savitais, netgi naujai 
atgimti pereitame amžiuje, kaip tik tai padeda ir dabar didžiosios 
nelaisvės būklėje. 

Ką tik minėtos sutartys su Maskva numatė, kad Lietuvos valdovas 
priims rytų apeigų krikštą. Žinoma, tai nebūtinai reiškė, jog ir visa 
lietuvių tauta būtų turėjus juo sekti. Tačiau faktas, kad maskviškės 
kunigaikštytės Sofijos ranka buvo siūloma kaip tik Lietuvos didžia- 
jam kunigaikščiui, 0 ne kuriam kitam iš jo brolių, leidžia 
manyti maskviečius siekusius su pakrikštytu valdovu patraukti ir 
jo valdinius į savo tikėjimą ir tuo pačiu į savo politikos bei 
kultūros sferą. 

To, matyt, bijojo įtakingi Lietuvos kunigaiščiai. Bet, svarbiausia, 
visiems buvo aišku, kad Jogaila, tapdamas pravoslavų, nė kiek 
neapsaugos Lietuvos nuo vis įžūulesnių kryžiuočių užpuldinėjimų. 
Vakarų krikščionių akimis Rytų Bažnyčios išpažinėjai buvo blogi 
krikščionys. Jie buvo schizmatikai, atsiskyrę nuo Romos, nedaug 
kuo geresni už pagonis. Popiežių dokumentuose jie vadinami «infi- 
deles », reiškia, « neištikimieji », ir sugretinami su pagonimis. 

O kryžiuočių grobikiški ir viską naikinantys užpuldinėjimai tapo 
lietuviams iš tikrųjų nebepakeliami?0. 1362 m. jie atsidangino net 
iki Nemuno ir Neries santakos ir išgriovė Kauno tvirtovę. Sekančiais 
metais sunaikino Veliuonos pilį. 1375 m. jie įsiveržė giliai į Lietuvą, 
siekė net Vilniaus apylinkes. Po dvejų metų Ordino maršalas, padalinęs 
kariuomenę į tris grupes, teriojo Aukštaičius, pasiekė ir apsupo pačią 
sostinę Vilnių. 1383 m. vasarą, vos tik iširus Jogailos deryboms sų 


19 Regeste taip nusakomas dokumento turinys: « Gramota velikogo knjazja Dmi- 
treja Ivanoviča i velikiej knjagini Uljany Olgerdovy, dokončane o ženit'be velikogo 
knjazja Jagaila Olgerdova, ženit'sja jemu u velikogo knjazja Dmitreja Ivanoviča na 
dočeri a velikomu knjazju Jagaily byt' v ich vole i krestit'sja v pravoslavnuju veru i 
chrestianstvo svoe ob'javit' vo vse ludi»; žr. ČEREPNIN, Russkie archivy (kaip išn. 
18), psl. 50. Plg. J. BaARDACB, Studia z ustroju i prawa Wielkiego Ksiesiwa Litew- 
skiego, XIV-XVII w., Warszawa 1970, psl. 20 išn. 29. 

20 Apie kryžiuočių puldinėjimus žr. Z. IvINSKIS (kaip išn. 17), psl. 249 ir sek. 
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kryžiuočiais, šie tuojau paskelbė atsimetusiam Lietuvos kunigaikš- 
čiui ir jo šalininkams karą. Pas kryžiuočius tuomet buvo pabėgęs 
Vytautas. Didelė Ordino riterių ir Vytauto vadovaujama kariuomenė 
įsiveržė į Lietuvą. Atžygiavo iki Trakų ir paėmė šią gyvybinės reikš- 
mės tvirtovę. Tik po 40 dienų trukusio apgulimo Jogailai su Skir- 
gaila pavyko Trakus atsiimti. Naują didžiulį žygį Ordinas su Vytautu 
suruošė sekantį 1384 m. pavasTį. « Tokį Lietuva vargu kada anksčiau 
buvo mačiusi» — rašo prof. Ivinskis2!. Visas Panemunys iki pat 
Kauno buvo jų rankose. O Kaune stovėjo jų pilis, pavadinta Marien- 
verderiu; vien tik sienos buvusios 14 pėdų storumo. Jogaila ir visa 
Lietuva atsidūrė baisiame pavojuje. Kažin kaip būtų viskas baigęsis, 
jei ne Vytautas, kuris kaip tik tuomet nelauktai atsimetė nuo Ordino 
ir bėgdamas sudegino tris priešų pilis prie Nemuno. 


IV 


Tuo tarpu iš kaimyninės Lenkijos atėjo Jogailai pasiūlymas tapti 
jų karaliumi. Lenkijoje, mirus karaliui Liudvikui be vyriško įpėdi- 
nio, beliko šiojo duktė Jadvyga. Ji buvo jauna mergaitė — kai 1384 
m. rudenį ją vainikavo Lenkijos «karaliumi», ji neturėjo dar nė 
11 metų — ir be to tėvų jau buvo sužadėta su Austrijos Vilhelmu 
Habsburgų. Bet lenkams politikams nepatiko, kad jų krašte vis 
stiprėja Austrijos, Vengrijos ir per juos visos imperijos įtaka. Imta 
ieškoti kitokios išeities. Kilo mintis karaliaus sostą pasiūlyti kaimy- 
ninės Lietuvos valdovui, kuris, nors dar ne krikščionis, nebuvo jiems 
visiškai svetimas. Žymaus Lenkijos karaliaus Kazimiero Didžiojo 
pirmoji žmona buvo Gedimino duktė Aldona, taigi, tikra Jogailos 
teta. Iš antros pusės, to paties karaliaus Kazimiero sesuo Elzbieta, 
ištekėjusi už Vengrijos karaliaus Karolio Roberto, naujajai karalienei 
Jadvygai buvo senelė. Jogaila ir Jadvyga nebuvo giminės, bet ir ne 
visai svetimi. 

No kokia giminystė, o kitos svarbesnės priežastys skatino lenkus 
kreiptis į Jogailą. Lietuviškoji kaiminystė lenkams ne visuomet buvo 
patogi. Nesantaika ir karais buvo pažymėti ypač penktasis, šeštasis 
ir septintasis XIV a. dešimtmečiai, kai Lenkija su Lietuva kovojo 
dėl Haličo-Volinijos žemių. Lenkai dabar galvojo: Geriau turėti 
šventą ramybę ir sykiu pagalbą prieš bendrus priešus — totorius 
pietuose ir kryžiuočius vakaruose. Ir pats valdovas, būdamas nauja- 
krikštas, turėtų labiau klausyti jų patarimų, negu kiti Jadvygai 
besiperšą kandidatai. 


21 Z. IvINSKIS, ten pat, psl. 278. 
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« Y z tym postali do neho poslow swoich welikich, i kniaz weliki 
Jagoylo na to pryzwolit, wedtuh ich woli, wiru ich tatynskuiu pryniaty 
y korolewnu w nich poniaty» — skaitome Bychovco kronikoje 22. 
Lietuviškai reikštų: « Tuo tikslu (lenkai) nusiuntė pas jį (Jogailą) 
savo didžiuosius pasiuntinius. Ir didysis kunigaikštis Jogaila jų noru 
sutinka priimti jų lotyniškąjį tikėjimą ir vesti jų karalaitę » 28. Jogaila 
tą kvietimą priėmė. Nes ir lietuviams buvo aišku, kad šis yra geriau- 
sias kelias atsispirti prieš kryžiuočių spaudimą. Ypač kad, priėmus 
lotynų krikštą, subyrės kryžiuočiams ideologinis pagrindas puldinėti 
ir niokoti Lietuvos žemes. Jei jie ir toliau nesiliaus to darę, paaiškės 
jų tikrasis veidas : ne tikėjimo skelbimas yra jų kovų akstinas, o sau 
svetimų žemių prisigrobimas ir valdžios troškimas. Jogailai šis pasiū- 
lLymas tiko ir asmeniškai. Būdamas karalium, jis įgis didesnį autori- 
tetą, galės lengviau sutvarkyti nelabai norėjusius jo klausyti brolius 
įr kitus kunigaikščius. 

Tokiam svarbiam žygiui reikėjo pasiruošimo, ypač su tuo susijusių 
problemų nuodugnaus apsvarstymo. 1385 m. pradžioje į Krokuvą 
ir po to iš ten į Vengriją pas karalienės Jadvygos motiną išvyko 
Jogailos pasiuntiniai, kuriems vadovavo veiklusis didžiojo kunigaikščio 
brolis Skirgaila. Po to vasarą atvyko į Lietuvą Lenkijos ir Vengrijos 
ponų atstovai. Tuomet buvo sudarytas garsusis Krėvos aktas arba 
sutartis 24. Taigi, šiemet suėjo lygiai 600 metų nuo jos sudarymo. 
Būtų atskira tema apie tai plačiau kalbėti. Užteks prisiminti, kas 
tuomet buvo sutarta. Pirmiausia, Jogaila įsipareigojo sujungti visas 
Lietuvos didžiosios kunigaikštystės žemes su Lenkija. Daug ginčijamasi, 
kokios rūšies turėjo būti tas sujungimas. Akte vartojamas lotyniškas 
žodis «applicare »25 ; jis reiškia « prišlieti», «prijungti». Atrodo, jog tai 
ilgai galvotas ir jieškotas išsireiškimas, nes būtų buvę daug papras- 
čiau pasakyti « unire», « adiungere », «+ coniungere», «incorporaro » 
arba panašiai. Matyt, lietuviai reikalavo įrašyti tokį terminą, kuris 
mažiau ribotų jų savarankiškumą. « Applicare >» yra tarp kitko tipiš- 
kas terminas laivininkystėje, kai atplaukęs laivas prisitvirtina prie 
kranto, « prisišvartuoja », kaip sakoma ; t. y. laivas prisijungia prie 
kranto, bet laivas lieka laivu ir krantas krantu, — jie nesusivienija. 
Kad panašaus prisijungimo siekta Krėvos unija, rodo ir tai, jog 


22 Polnoe sobranie russkich letopisej, XXXI, Moskva 1975, psl. 144. 

23 Taip išversta knygoje: Lietuvos Metraštis: Bychovco kronika, Vilnius 1971, 
psl. 92. 

24 Akta unji Polski z Litwą, 1385-1791, išl. St. KuTRzZEBA ir Wl. SEMKOWICZ, 
Krakėw 1932, psl. 1-3. 

25 «Demum etiam Jagalo dux saepedictus promittit terras suas Lituaniae et 
Russiae coronae regni Poloniae perpetuo applicare», ten pat, psl. 2. 
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Jogaila tapo karalium tik Lenkijai, o Lietuvai liko vyriausiuoju kuni- 
gaikščių — « Lituaniae princeps supremus », kaip nurodama daugy- 
bėje jo dokumentų. 

Kiti Jogailos įsipareigojimai Krėvoje buvo: paleisti Lietuvoje 
esančius lenkus belaisvius ; savo lėšomis ir pastangomis atgauti Len- 
kijos prarastas žemės; sumokėti 200.000 auksinų kompensaciją 
pirmajam Jadvygos sužadėtiniui Vilhelmui už jungtuvių išardymą 
ir priimti su savo dar nekrikštytais broliais ir valdiniais katalikų 
tikėjimą. 

Tokie buvo Jogailos įsipareigojimai. Lenkų atstovai, sugrįžę į 
Krokuvą, dar tarėsi, nusprendė visa tai priimti ir 1386 m. sausio mėn., 
vykdami pasitikti savo būsimojo karaliaus, Volkovyske Jogailai 
oficialiai įteikė raštą, kuriuo jis patvirtinamas Lenkijos karalium 
ir jam atiduodama Jadvyga kaip žmona 26, 

Į Krokuvą Jogaila atvyko pagal vienus vasario 127, pagal kitus 
vasario 14 d. 28, ir tuojau pat, vasario 15 d. (ketvirtadieuį), jį pakrikš- 
tijo Gniezno arkivyskupas Bodzanta, duodamas jam Vladislovo 
vardą??. Sekantį sekmadienį, vasario 18 d., įvyko jungtuvės su 
karaliene Jadvyga, o praėjus dar dviem savaitėms, Užgavėnių sek- 
madienį, kovo 4 d., Jogaila buvo karūnuotas Lenkijos karaliumi. 
Taip kovo 4-toji, dabartinė šv. Kazimiero šventės diena, yra drauge 
ir mūsų šventojo senelį primenanti, jo karaliumi vainikavimo diena. 

Jogailos krikšto data yra jo paties gyvenime asmeniško įvykio, 
o ne Lietuvos krikšto data, kaip to norėtų lenkai. Jis krikštijosi ne 
tam, kad duotų pradžią masiniam savo valdinių krikštui (dėl to jis 
nebūtų važiavęs į Krokuvą, bet laukęs, kol krikštytojai atvažiuos į 
Vilnių), bet tam, kad galėtų tapti jam svetimo, katalikiško krašto 
karalium. Drauge su Jogaila krikštą priėmė ir keli jį atlydėjusieji 
broliai, tačiau šaltiniai gana skirtingai nurodo jų vardus, kad sunkų 
dabar nustatyti, kiek ir kas buvo tuomet iš tikrųjų pakrikštyti. 


V 


Jogaila likusią tų 1386 m. dalį praleido Lenkijoje. Balandžio- 
gegužės mėnesiais lankėsi Poznanėje ir Gniezne ; išvykdavo ir šiaip į 
artimesnes vietoves, bet vėl sugrįždavo į Krokuvą. Tiktai rugsėjo 
arba spalio mėn. iškeliavo į tolokai rytuose nuo Krokuvos esantį, dar 


26 Plg. Lietuvos Metraštis (kaip išn. 23), psl. 242-243, 

*7 M. KosmaN, Drogi zaniku pogafūstua u Baltėw, Wroclaw etc. 1976, psl. 23. 
28 Liet. enc., IX, psl. 421 ; Aidai 1966, psl. 363. 

29 Liet. enc., IX, psl. 421; Encyklopedia Katolicka, II, Lublin 1976, sk. 703. 
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Lietuvai priklausiusį Lucką, kur tuomet buvojo ir Vytautas 30. Iš 
ten abu pusbroliai patraukė į Vilnių, kur, pagal Dlugošą, jau šventė 
Kalėdas3!. Čia netrukus ir pradėtas Lietuvos krikštas. Apie tą tokį 
svarbų mūsų tautos gyvenime momentą, kai viešai atsisakyta pago- 
nybės ir pasukta į Vakarų krikščionybę, deja, nedaug teišliko žinių 
iš patikimų šaltinių. Kad kryžiuočių kronikos tyli, galima suprasti : 
kryžiaus nešėjai ir skelbėjai buvo priversti iš šalies stebėti, kaip be 
jų pagalbos taikiai ir ramiai krikštijama toji žemė, dėl kurios jie 
tiek kraujo praliejo ir kurios krikštijimo teisę vien sau tenorėjo 
pripažinti. Lietuvos krikštu menkai domėjosi ir rusų kronikos : joms 
būtų labiau patikę aprašinėti pravoslavų apeigomis skelbiamą Lietu- 
voje krikščionybę. Yra žinoma, kad net Jogailos motina, aukščiau 
minėtoji Julijona, negalėjusi pakęsti, kad sūnus tapo lotynų kataliku ; 
ji dėl to nenorėjusi gyventi Vilniuje ir likusį iki mirties (1392 m.) 
laiką praleidusi Vitebske našlaudama, pagal kitus, gyvendama 
vienuolyne 3ž. Keista, kad ir iš lenkų tik Dlugošas plačiau aprašė 
tai, kas tuomet vyko Vilniuje. Bet Dlugošas savo kroniką rašė, 
praėjus daugiau kaip 60 metų nuo pačių įvykių. Be to, niekas neabe- 
joja, jog Dlugošas kronikoje įvykius aiškina dažnai tendencingai, 
lietuviams gana nepalankiai, jog joje yra daug netikslumų, kurie 
sūklaidino ir tebeklaidina ne vieną rimtą istoriką. Pvz., Dlugošas 
rašo, kad į Vilnių atvykę karalius su karaliene krikštyti lietuvių. Iš 
čia kilo lenkuose jaunutės Jadvygos (ji tuomet buvo vos 12-13 metų 
mergaitė) idealizavimas, jos išskirtinių nuopelnų, Lietuvą krikšti- 
jant, į padanges kėlimas. Bet nė vienas iš to laiko išlikusių dokumen- 
tų nepamini karalienės Vilniuje. Ir ji negalėjo būti Lietuvos sostinėje, 
nes tuo pačiu metu Lenkijos ponai ją nusivežė į Ukrainos Lvivą. 
Jiems rūpėjo atsiimti vadinamos Raudonosios Rusijos žemes, kurios 
1350 m. buvo pavestos valdyti Vengrijai, ir Jadvyga, kaip buvusio 
Vengrijos karaliaus duktė, savo dalyvavimų turėjo patvirtinti naują 
tvarką 33, 

Vienu iš svarių argumentų už Jadvygos aktyvų prisidėjimą 
Lietuvą krikštijant lenkai laiko pop. Urbono VI bulę, kuria Pozna- 
nės vyskupui Dobrogostui pavedama kanoniškai įsteigti Vilniaus 
vyskupiją ir paskirti jai vyskupą. Bulėje iš tikro šalia karaliaus Vla- 
dislovo, t. y. Jogailos, minima ir karalienė Jadvyga. Jie abu prašę 
popiežių Vilniaus mieste įsteigti vyskupo katedrą ir jai paskirti 


30 A. GĄSIOROWSKI, Itinerarium krėla Wladystawa Jagialty, 1386-1484, Warszawa 
1972, psl. 28-29. 

3 Ten pat, psl. 29. 

32 Liet. enc, IX, psl. 524-525. 

3 Plg. Z. IvINSKIS, Lietuvos istorija (kaip išn. 17), psl. 287-288. 
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vyskupą *t. Bet atidžiau skaitant bulės tekstą, paaiškėja, kad taip 
išsireikšta ne dėl to, jog karališkoji pora būtų popiežiui rašiusi kokį 
nors prašymą, bet kadangi jos vardu, greičiausiai paties vysk. Dobro- 
gosto, buvo įteikta suplika : « pro parte ... regis et reginae nobis fuit 
humiliter supplicatum »35. Suplikoje vyskupas bus savo iniciatyva 
įrašęs ir karalienę, nes jam, lenkui, atrodė ne taip jau garbinga kreip- 
tis į popiežių vien tiktai to naujakrikšto vardu. Kad vysk. Dobro- 
gostui nedaug terūpėjo faktų ir juridinių terminų tikslumas, galime 
įsitikinti, paskaitę jo paties Vilniuje surašytą vyskupijos įsteigimo 
dokumentą, kur Jogaila vadinamas « Lenkijos, Lietuvos ir Rusijos 
karalium» («dominum Wladislaum, Poloniae, Lituaniae, Russiae 
etc, regem ... 9) 39. O juk visi Jogailos vardu duoti dokumentai aiškiai 
skiria: jis — Lenkijos karalius, o Lietuvos — vyriausiasis kuni- 
gaikštis, Rusios paveldėtojas («rex Poloniae, Lituaniaegue princeps 
supremus et haeres Russiae ») 57. Taigi, kokių nors karalienės Jadvygos, 
lenkų dažnai vadinamos « Lietuvos apaštalės », ypatingų nuopelnų, 
bent šioje katalikybės į Lietuvą įvedimo fazėje, jokie autentiški 
šaltiniai neliudija. Žinoma, lenkams sunku išsižadėti jiems palankių 
Dlugošo ir juo pasekusių ištisų istorikų generacijų aiškinimų. Bet 
niekas nedraudžia mums patiems pažvelgti į faktus, pasiklausyti, 
ką byloja neabejotini šaltinių liudijimai, ir iš to daryti savo išvadas. 

Visi lietuviai, rašę apie Lietuvos krikštą, pabrėžia faktą, jog 
lenkai tam krikštui — cituoju prof. Ivinskį: «neteikė didelės 
svarbos. Kaip patvirtina ir pačios Jogailos Vilniuje duotos privi- 
legijos, neofitas — naujasis Lenkijos karalius Lietuvos sostinėn 
atvyko su mažu kunigų būreliu, kuriame nebuvo nei Gniezno arki- 
vyskupo Bodzantos, nei Krokuvoje lietuvių kunigaikščius krikštijusio 
vysk. Jono Radlicos, nei veiklaus Poznanės vyskupo Dobrogosto » 38, 
Iš tuomet Vilniuje duotų privilegijų sužinome, kad su Jogaila iš Lenki- 
jos atvyko keletas atsakingų valstybės vyrų: Poznanės vaivada, du 
Mozūrų kunigaikščiai, pora kaštelionų, dvaro taurininkas, iždininkas 
ir kiti3?, Jie, aišku, lydėjo Jogailą kaip valdovą. Juo labiau, atrodo, 
reikėjo iškilmingos Bažnyčios dignitorių palydos, nes karaliaus kelionės 
tikslas ir buvo į Lietuvą įvesti krikščionybę, įsteigti naują vys- 


34 Urbono VI bulė Romanus Pontifex (1388 m. kovo 12 d.), išl. Codex diploma- 
ticus ecclesiae cathedralis necnon dioeceseos Vilnensis, I, Cracoviae 1948, psl. 20-22. 

35 Ten pat, psl. 21. 

3 Ten pat, psl. 26. 

37 Pvz. ten pat, psl. 4, 16, 18 ir t.t. 

3 Aidai, 1966, psl. 363. 

3? Jie dalyvavo Vilniuje, sudarant vyskupijos įsteigimo ir kitus dokumentus ; žr. 
Codex diplomaticus (kaip išn. 34), psl. 6, 8, 14. 
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kupiją, numatyti jai vyskupą, steigti parapijas. Ir jaunajai kara- 
lienei būtų buvę įdomu susipažinti su savo vyro tolima tėviške. Lvivo 
srities reikalus lygiai gerai būtų buvę galima sutvarkyti ir porą 
mėnesių vėliau. Kodėl viso to nebuvo ? Manyčiau, kad pats karalius 
įr jo broliai Skirgaila, Vladimiras, Kaributas, taip pat ir pusbrolis 
Vytautas to nenorėjo 9. Jie viską taip sutvarkė, kad krikščionybės 
Lietuvon įvedimas būtų pačių lietuvių reikalas. Perdaug iki kaulų 
buvo įsiėdęs kryžiuočių siekimas: krikštytojams turi priklausyti 
vienokia ar kitokia teisė valdyti pakrikštytuosius. Panašios priklau- 
somybės nuo lenkų lietuviai, be abejo, baidėsi, nors Krėvoje ir buvo 
nutarę Lietuvą «prišlieti» prie Lenkijos. Tas noras nepriklausyti 
jaučiamas ir pirmuose oficialiuose, krikšto metu duotuose dokumen- 
tuose. Steigiant Vilniaus vyskupiją, nieko nepasakyta, kokiai metro- 
polijai ji turėtų priklausyti, ir net popiežius kanonišką vyskupijos 
įsteigimą pavedė ne Gniezno arkivyskupui-metropolitui, o savo tiesiog 
įgaliotam Poznanės vyskupui. Jogaila ir Vytautas galėjo jau tuomet 
galvoti apie atskiros Lietuvos bažnytinės provincijos sudarymą. 
Vytautas, kaip žinome, vėliau tam turėjo konkretų planą, tiktai 
laiko aplinkybės neleido jo įvykdyti*!. Mat, Lietuva neturėjo savo 
kunigų, nebuvo joje dvasiškiams ruošti tinkamų mokyklų, ir pati 
gyvenimo realybė privedė prie to, kad Vilniaus vyskupija jau po 
trijų keturių dešimtmečių tapo Gniezno metropolijos Lenkijoje 
dalimi 42, Panašiai ir Žemaičių vyskupiją įsteigė no Gniezno metropo- 
litas, bet Konstancos visuotinio susirinkimo deleguoti Lvivo arki- 
vyskupas ir Vilniaus vyskupas. Ir ji ne nuo pat pradžios, o tik praėjus 
10 metų, laikoma Gniezno arkivyskupo suiragane 33, 

Visa tai turint prieš akis, reikėtų mums patiems save klausti, 
ar kartais mes neplaukiame paskui lenkus jiems patogia vaga, spręs- 
dami apie Jogailos laikyseną tąją mūsų tautai svarbią istorijos 
valandą. Ką tik čia suminėtos aplinkybės veikiau liudija, jog jis, 
ir tapęs Lenkijos karalium, nepamiršo savo tėvynės interesų. Patys 
lietuviai susiprato, jog atėjo «laiko pilnatvė »** priimti krikščionybę, 
jie patys savarankiškai ir pravedė jos įvedimą. Kaip nesutiko lenkti 
galvas krikštui, kurį ketverius metus anksčiau buvo pasiruošę teikti 


40 Jie dalyvavo Vilniuje įvedant krikščionybę: + presentibus inclitis principibus 
Skirgalone Trocensi, Wlodimiro Kyoviensi, Coributo Novogrodensi, Vithowdo Hrod- 
nensi Lithvanie ... ducibus », Codex diplomaticus (kaip išn. 34), psl. 14. 

41 Plg. Relationes status dioecesium in Magno Ducatu Lituaniae, I, Romae 1971, 
psl. XXV, išn. 22. 

42 Ten pat, psl. 4-5. 

*3 Ten pat, psl. 223. 

4 Plg. Galai. 4, 4. 


104 PAULIUS RABIKAUSKAS 16* 


kryžiuočių vyskupai, atvykę net iki Skirsnemunės, taip nesutiko, kad 
toms apeigoms vadovautų iš Lenkijos atvykę Bažnyčios dignitoriai. 
Patys savo noru atvėrė širdis krikščionių Dievui ir lenkė galvas šventa- 
jam krikštui. Jį teikė paprasti su Lietuvos valdovais atvykę kunigai. 
Bet, ką tai reiškė, ko naujas tikėjimas reikalavo, savo tautiečiams 
aiškino patys valdovai. Jogailai mirus, Bazelyje (kur tuomet 
vyko visuotinis Bažnyčios susirinkimas) per gedulingas už jį pamaldas 
ten dalyvavęs Krokuvos profesorius Mikalojus Kozlovskis sakydamas 
pamokslą paminėjo, jog karalius pats išvertęs į lietuvių kalbą « Tėve 
mūsų » ir « Tikiu į Dievą Tėvą » ir mokęs tikėjimo tiesų krikštą priim- 
siančiuosius *. Kas liečia poterių į lietuvių kalbą vertimą, manyčiau, 
jog yra patikimiau laikyti tai jau anksčiau gyvenusių pranciškonų 
nuopelnu. Juk ir Jogaila beveik rytojaus dieną po atvykimo į Krokuvą 
buvo pakrikštytas. Jau Lietuvoje jis turėjo išmokti tikėjimo tiesų ir 
bent reikalingiausių maldų 46, 


VI 


Krikštyti pradėjo Vilniaus mieste. Į ten buvo sukviesta Lietuvos 
bajorija. Jie žinojo, kam buvo kviečiami, ir nėra jokių duomenų, 
kad būtų buvę kokių nors maištų ar pasipriešinimų. Tai dar kartą 
įrodo, jog krikščionybės priėmimas Lietuvoje buvo jau iš vidaus 
pribrendęs, kad ją lietuviai priėmė savo noru. Tuo pačiu, priimdami 
krikštą, bajorai ir ponai reiškė Jogailai, Lietuvos vyriausiajam kuni- 
gaikščiui, paklusnumą ir sykiu davė pavyzdį savo valdiniams, kad ir 
jie tą pat ir taip pat darytų. 

Išoriniam ženklui, kad gyventojų vidaus nusistatymas pasikeitė, 
Dlugošo pasakojimu, Vilniaus mieste buvo sunaikinti pagoniškų 
aukų židiniai, iškirsti šventais laikomi medžiai, išmušti namuose 
garbinami žalčiai. Rusų metraščiai, nenurodydami pakrikštytųjų 
skaičiaus, pažymi, kad tuomet «pusė Vilniaus priėmė * vokiečių 
tikėjimą ' ». Matomai, kitą sostinės gyventojų pusę sudarė krikščionys 
pravoslavai bei katalikai svetimtaučiai, tarp kurių daugiausia 
turbūt buvo katalikų vokiečių pirklių, — todėl ir sakoma, kad 
pusė vilniečių priėmė “ vokiečių tikėjimą '*7. 

Iš Vilniaus Jogaila tuomet važinėjo ir kitur po Lietuvą. Visur 
ragino gyventojus krikštytis, steigė parapijas, skyrė jų išlaikymui 


45 Liet. enc. IX, psl. 422. 

4 Žr. V. GipžiūNAS, Vienuolijos Lietuvoje, IX-XV amžiai: kn. Suvažiavimo 
Darbai, VI, Roma 1969, psl. 263-264, 

47 Žr. Vilniaus miesto istorija, Vilnius 1968, psl. 49; Z. Ivinskis, Lietuvos isio- 
rija, Roma 1978, psl. 289, 
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žemių ir kitokių turtų. Iš to meto yra išlikusios trys svarbios Jogailos 
duotos privilegijos. Užgavėnių sekmadienį, vasario 17 d., jis įkūrė 
Vilniaus vyskupiją ir jai užrašė žemių bei įvairių duoklių *8. Sekantį 
trečiadienį, t. y. Pelenų dieną, Jogaila suteikė laisvę Lietuvos ponams ir 
bajorams išleisti, už ko tik nori, savo dukteris, išlaisvino juos nuo visokių 
tarnysčių ir prievolių, išskyrus karo tarnybą, naujų pilių statymą ir 
senųjų taisymą 4?, Dar dvi dienas vėliau, vasario 22 d., duotas trečiasis 
dokumentas, kuriuo Jogaila įpareigojo visus lietuvių tautybės gyven- 
tojus («omnes natione lituanos »), ar jie rastųsi Lietuvoje ar rusų 
žemėse, priimti katalikų tikėjimą ir, kad nepatektų pavojun tą 
tikėjimą prarasti, uždraudė vedybas tarp lietuvių katalikų ir pravo- 
slavų, nebent pravoslaviškoji pusė pirma pereitų į katalikų tikėjimą ; 
taip pat suteikė vyskupui, kapitulai, kunigams ir jų nuosavybėms 
visišką laisvę nuo mokesčių, duoklių ir bet kokių pasaulietiškų įpa- 
reigojimų 50, 

Pirmuoju Vilniaus vyskupu Jogaila paskyrė drauge su juo iš 
Krokuvos atvykusį pranciškoną Andrių, kilusį iš Mažosios Lenkijos 
ir jau turintį vyskupo šventimus, nes prieš 17 metų jam buvo pavesta 
valdyti naujai įsteigtą Sereto vyskupiją Moldavijoje (šiandien ten 
Bacau arba Bakėjaus miestas prie Sireto upės, Rumunijoje) ?!. Galima 
būtų klausti, kodėl karalius kaip tik tą, mažai žinomos, priešingame 
nuo Lietuvos Lenkijos pakraštyje esančios vyskupijos ganytoją 
parinko savo sostinės vyskupu. Viena, Vilniuje reikėjo viską, taip 
sakant, iš nieko pastatyti ant kojų. Daug darbo ir vargo ! Kas ten iš 
Lenkijoje gerai įsitaisiųsių vyskupų, prelatų ar kanauninkų būtų 
ėjęs tų Lietuvos dirvonų plėšti? Todėl ir parinko nuolankų pranciš- 
koną, jau kartą dirbusį arba bent pradėjusį dirbti panašų vyskupijos 
ant kojų statymo darbą, tik dėl priešiškų nusistatymų ir kliudymų 
turėjusį iš anos vyskupijos pasitraukti. Parinko tokį, kuris jau buvo 
vyskupas. Kol iš popiežiaus ateis patvirtinimas, galėjo praeiti, ir iš 
tikro praėjo, nemaža laiko. Būdamas jau vyskupu, naujai Vilniun 
paskirtasis galėjo tuo tarpu eiti savo pareigas. Bet viską nulėmė 
turbūt kita priežastis. Vyskupas Andrius, nors kilęs iš Mažosios 
Lenkijos, buvo jau gerai susipažinęs su Lietuva, ir Vilniaus vyskupijos 
istoriko J. Kurczewskio tvirtinimu, mokėjęs lietuviškai. Mat, jis, 
tapęs pranciškonu, atvykęs į Mozūrus, po to iš ten į Lietuvą dirbti 


4 Išl. Codex diplomaticus (kaip išn. 34), psl. 1-9, 

49 Išl. Zbiėr praw litewmskich, wyd. T. DziaLyNski, Poznan 1841, psl. 1-2. 

50 Išl. Codex diplomaticus, I, psl. 13-15. 

51 Apie vysk. Andrių žr. Liet. enc. I, psl. 166; XXXVI, psl. 37-38; Encyklopedia 
Katolicka, I, Lublin 1973, sk. 543-544. 
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misijonieriaus darbo. Dar Algirdo valdomoje Lietuvoje jis išmokęs 
ir lietuviškai 92. Štai kodėl kaip tik jis geriausiai tiko būti pirmuoju 
Vilniaus vyskupu. Popiežius Urbonas VI jį patvirtino, ir vysk. Andrius 
sėkmingai valdė vyskupiją 10 metą. 

Nieko nuostabaus, kad krikščionybė, idealiai apėmusi visą Lietuvą, 
konkrečiai joje sklido gan pamažu. O Žemaitijoje, kuri dar pora 
dešimtmečių liko kryžiuočių įtakoje ir tiktai 1409 m. sukilimu išsi- 
vadavo iš svetimųjų valdžios ir pasidavė Lietuvos didžiajam kuni- 
gaikščiui Vytautui, pavyko tik 1413 m. pradėti platesniu mastu 
gyventojų krikštijimą. Tuo tarpu pamažu buvo organizuojama Vil- 
niaus vyskupijos struktūra. Jau ją įsteigiant, Jogaila užrašė fundaci- 
jas, kiek žinome, septynioms parapijoms: Medininkuose, Maišia- 
galoje, Ukmergėje, Nemenčinėje, Krėvoje, Hainoje (Dainavoje) ir 
Obolčiuose *3. Tuokart ten pastatytos ir bažnyčios. Tačiau nuostabu, 
kad tarp pirmųjų vyskupijoje įsteigtų bažnyčių neminimi Trakai, 
nei Kaunas, — po sostinės Vilniaus svarbiausios etninės Lietuvos 
vietovės. Jų nutylėjimas leidžia manyti, kad ten jau veikė vienokie ar 
kitokie katalikų pastoracijos centrai — bažnyčios ar koplyčios — jei 
ne lietuviams, tai bent iš kitur atvykstantiems pirkliams ir kitiems 
svetimtaučiams. 


Buvau manęs dar šiek tiek pasekti tolimesnį katalikybės Lietuvoje 
vystymąsi, kitaip sakant, pakrikštytosios Lietuvos krikščionėjimą. 
Bet, ruošiant pirmąją paskaitos dalį, atsirado vietų, kurias reikėjo 
pagilinti arba bent nuodugniau žinių šaltinius panagrinėti. Nebevar- 
ginsiu Jūsų toliau. Baigdamas norėčiau tiktai pastebėti, kad lietuviui 
krikščionybė netapo kažkokia nepakeliama našta; priešingai, ji 
atvėrė jam naujaus horizontus, padarė jį lygiateisiu nariu ano meto 
plačioje krikščionijos bendruomenėje, toje visus vienijančioje vidu- 
ramžių christianitas, ir veiksmingai padėjo jam išlikti tuo, kuo mes 
ir šiandien esame. 

Lietuviui krikščionybė nebuvo visiškai naujas pasaulis, kuris būtų 
iš jo pareikalavęs savotiško dvasios persilaužimo. Krikščionių Dievas 
jam buvo ta pati didžioji nematoma jėga, kurią jis ir prieš tai jautė ; 
jėga tvarkanti pasaulį, kurios apraiškas jis matė perkūnijoje, saulėje, 
mėnulyje, žemėje. Ir jo santykis su ta didžiąja jėga jį buvo daug 
giliau palietęs negu kiti kokie išoriniai įvykiai. Lietuvis valstietis 
ilgai išlaikė savo senuosius tikėjimus, bet pamiršo savo protėvių 


5 J. KuRczEwskI, Biskupsiwo Wileūskie, Wilno 1912, psl. 24-25. 
53 Žr. Codex diplomaticus (kaip išn. 34), psl. 10 nr. 4; M. Jučas, Nuo Krėvos 
sutarties iki Liublino unijos, Vilnius 1970, psl. 20. 
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žygius, — pastebėjo poetas kun. Kajetonas Aleknavičius, gyvenęs 
pareitojo amžiaus viduryje lietuvis**. O Simonas Daukantas išsireiškė : 
+ Lietuvio pagrindiniai bruožai sutampa su žmogaus apskritai mora- 
linėmis savybėmis : ne tik darbštumas, savo krašto meilė, narsumas, 
bet ir vaišingumas, žmoniškumas, taikingumas »55, Mes galime sakyti : 
tai sutampa ir su evangelijos skelbiamomis krikščionio dorybėmis. 
Lietuvio dvasia dar prieš krikščionybės priėmimą buvo naturaliter 
christiana. Krikščionybė tiktai pagilino ir praturtino tai, ką ji rado jau 
nuo amžių « krikščioniškai » nusiteikusioje lietuvio dvasioje. 

Lietuvos krikštas yra mūsų tautai Dievo suteikta dovana, už 
kurią turime Jam dėkoti. Iš amžių perspektyvos dabar aiškiai maty- 
dami istorinę raidą, galime tvirtinti, jog Jogailos, Vytauto ir kitų 
Lietuvos kunigaikščių ryžtas 1387 metais apkrikštyti Lietuvą buvo 
mūsų tautos likimui pats palankiausias pasirinkimas. Jei jie būtų 
sutikę su ketvertą metų anksčiau kryžiuočių siūlomu krikštu ir su 
jo priėmimo sąlygomis, šiandien apie lietuvius būtų tik tiek kalbama, 
kiek yra minimi mūsų giminingieji kaimynai prūsai ir jotvingiai. Taip 
pat, jei Jogaila būtų paklausęs savo motinos Julijonos įtaigojimų 
ir į Lietuvą būtų įvedęs pravoslaviją, būtume jau seniai nuskendę 
slavų jūroje. Dabargi tasai lotynų krikštas, kurį Lietuva priėmė prieš 
600 metų, — tariant Lietuvos vyskupijų ganytojų žodžiais : « įjungė 
mūsų tautą į krikščioniškųjų tautų šeimą, atidarė mums duris į jų 
mokslo, meno, kultūros lobynus. Kaip ir kitose tautose, Bažnyčia 
Lietuvoje skleidė švietimą ..., kraštas pasipuošė gražiomis bažny- 
čiomis ir liaudies menas gavo naujo, gaivaus įkvėpimo » 58. 

Todėl ir mes drauge su mūsų broliais ir seserimis tėvynėje « dėko- 
kime Viešpačiui Dievui už mūsų tėvams suteiktą ir ateinančioms 
kartoms pažadėtą krikšto palaimą »57. Nes per krikštą mes esame 
tapę — kaip skaitome I Šv. Petro laiške : «išrinktoji giminė, kara- 
liškoji kunigystė, šventoji tauta, Kristaus įgytoji liaudis, pašaukta 
išgarsinti šlovingus darbus To, kuris iš tamsybių pašaukė mus į 
savo nuostabią šviesą » (I Petr 2, 9). 


Roma PAULIUS RABIKAUSKAS 


* Plg. M. LukšiENĖ, Demokratinė ugdymo mintis Lietuvoje, Vilnius 1985, psl. 
219-220. 


55 Ten pat, psl. 213. 
58 Išl. Krivūlė, 1985 m., nr. 2, psl. 15. 
*" Ten pat, psl. 15. 
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Žiniją, kurios objektas yra Dievas ir žmogus bei jų tarpusavio 
santykiai, o ištaka — natūralus protas, vadiname Religijos 
filosofija. Gi žiniją, kurios objektas yra tas pats — Dievas ir 
žmogus bei jų tarpusavio santykiai, — o ištaka — Dieviškasis 
apreiškimas, vadiname Teologija. Religijos filosofija ir 
Dieviškąjį apreiškimą, kaip istorinį faktą, bei jo turinį svarsto tik 
grynai žmogišku protu, lyg žmogaus protas būtų aukščiausias ir 
vienintelis visos tiesos apie Dievą ir žmogų bei jų tarpusavius santy- 
kius apsprendėjas. Tuo tarpu Teologija, svarstydama tuos pačius 
dalykus, aukščiausiu jų apsprendėju laiko ne grynai natūralų žmo- 
gaus protą, bet patį Dievą, žmogui apsireiškusį Dievą, Dieviškąjį 
apreiškimą. Tad teologinės žinijos ištaka yra jau nebe grynai na- 
tūralus, bet Dievo ypatinga šviesa — tikėjimo ir malonės šviesa — 
apšviestas protas. Tik ta ypatinga šviesa įgalina pažinti Dieviškąjį 
apsireiškimą pasaulio ir žmogaus istorijos vyksme. Neturįs tos šviesos 
yra bejėgis kurti Teologijos mokslą, lygiai kaip aklas tyrinėti spalvų 
pasaulį. 

Gyvename visokių krizių laikus. Virš jų visų, kaip jų šaltinis ir 
grindėja, iškyla tiesos krizė. Veltui bandytume išspręsti socialinio, 
ekonominio, politinio, dorovinio bei kitų gyvenimo sričių krizes, 
palikdami šalia tiesą apie Dievą ir žmogų bei jų santykius — teolo- 
ginę ir filosofinę tiesą, kuri šaukiasi visų pirma sprendžiama. Jos 
išsprendimas yra lyg raktas į visų kitų krizių išsprendimą. 

Raktą į tiesos krizės išsprendimą mums pateikia šios dienos 
šventasis Apaštalas ir Evangelistas Jonas (sekcijos paskaitos vyko 
grudžio 27 — jo garbei skirtų liturginių metų dieną). Savo Evan- 
gelijos 8-me skyriuje jis aprašo dramatiškiausią Kristaus sankirtį 
su fariziejais, Tai susikirtimas šviesos su tamsa, gėrio su piktu, 
tiesos su melu, Dievo su velniu, akivaizdžiai įsikūnijusių Kristuje 
ir fariziejuose. 

«+ Jūs darote savo tėvo darbus... Jūsų tėvas velnias... jis melagis 
ir melo tėvas. O kadangi aš kalbu tiesą, tai jūs ir netikite 
manimi... Bet yra mano Tėvas,... kurį savo dievu jūs vadinate. Tik 
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jūs jo nepažįstate, o aš jį pažįstu ir laikausi jo žodžio... Jei jūs 
laikysitės mano mokslo,.. jūs pažinsite tiesą ir tiesa 
pasarys jus laisvus»!. Tiesa, kuri galų gale yra pats 
Kristus — ne tik žmogišku balsu pasakytas Dievo žodis, bet 
žmogumi tapęs Dievo Žodis, kuris apie save yra pasakęs: « Aš esu 
kelias, tiesa it gyvenimas » Ž. 

Šį raktinį visoms visų laikų krizėms spręsti Kristaus vaidmenį 
šio meto mokančioji Bažnyčia yra išreiškusi šiais TI Vatikano Susi- 
rinkimo konstitucijos apie «Bažnyčią dabartiniame pasaulyje » 
žodžiais: « Bažnyčia tiki,... kad jos Viešpats ir Mokytojas yra visos 
žmonių istorijos raktas, centras ir tikslas. Bažnyčia, be to, tvirtina, 
kad visuose pakitimuose išlieka daug nekintamų dalykų, kurių galu- 
tinis pagrindas yra Kristus, vakar, šiandien ir per amžius tas pats » 3. 

Vienas uolus Boffo «išsilaisvinimo teologijos » sekėjas, medžia- 
ginį gerbūvį statęs pirma dvasinio, norėdamas padėti Pietų Ame- 
rikos vargšams, statė mokyklas, klinikas, visaip stengėsi kelti žemiš- 
kąją gerovę. Tačiau jį labai paveikė tai, kad net po dešimties metų 
tokio didelio jo pasiaukojimo daugelis jo parapijiečių palikdavo jį 
ir eidavo pas Evangelikus. Kartą jis pasiskundė vienam ištikimam 
parapijiečiui, kuris vis sukiodavosi aplink bažnyčią. Senukas aša- 
rotomis akimis pažvelgė į jį ir tarė: « Tėve, aš nenoriu jūsų įžeisti, 
bet turiu jums pasakyti. Jūs atnešėte mums daug gerų dalykų, bet 
neatnešėte Jėzaus, o MUMS REIKIA JĖZAUS ». 


Šiomis įvadinėmis mintimis pradedame Telogijos sekcijai skirtas 
svarstybas. Filosofijos daktaras prel. Petras Celiešius kalbės 
apie « Dievo ir žmogaus sąveiką Apreiškime» ir 6eologijos 
daktaras kun. prof. Antanas Liuima, S.J., gvildens « Šv. Pranciškaus 
de Sales optimistinės pasaulėžiūros teologinius pagrindus ». 


1 Jn 8, 41. 44. 45. 54. 55. 31. 32. 

2 Jn 14,6. 

3 Plg. Žyd 13,8; II Vatikano Susirinkimo Dokumentai, I d. Bostonas 1967, 
178 p., 10 nr. 
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Kas yra Šventasis Raštas? Jis yra ne kas kita kaip Žmogaus 
išganymo istorija. Senasis Testamentas mums byloja, kaip Dievas 
žmogų prakalbina, turėdamas užmojį jį išganyti, ir kaip žmogus 
reaguoja į Dievo prakalbinimą. Jau Šventraščio Pradžios knygoje 
trečiame skyriuje skaitome: « Dievas pašaukė Adomą ir jam tarė: 
« Kur tu»? Adomas atsiliepė : « Aš išgirdau tavo balsą ir nusigandau » 
(Prad 3, 9-10). Arba vėl Išėjimo knygoje skaitome, kaip Dievas pra- 
kalbina Mozę: « Moze, Moze. Šis atsakė: Aš čia » (Iš 3, 4). Iš ką tik 
pateiktųjų citatų iš dalies ryškėja, kad Šventas Raštas yra Dievo 
kalba su žmogumi. Atrodo, lyg mūsų klausimas ir būtų atsakytas. 
O iš tikrųjų jis tėra tik pradėtas. Giliau svarstant, kyla dar daug 
klausimų: ar Dievas kalba į žmogų žmogiška kalba? Kuria kalba 
Dievas prabyla į žmogų : hebraiškai, graikiškai, ar kuria kita kalba ? 
Ar atsiliepiąs žmogus tėra Dievo kalbos užrašytojas, stenografas, 
ar jis gali į tą su Dievu pokalbį įnešti kai ką ir savo? Atsakymas 
į šiuos klausimus ir sudarys mūsų temos siužetą. Pirmoje dalyje 
svarstysime apie Dievo pasireiškimą Apreiškime, o antroje dalyje — 
apie atsiliepiančio žmogaus atsiliepimo apimtį ir jo formas, 


1. DIEVO APSIREIŠKIMAS 


Dievas mums apsireiškia įvairiais būdais. Visų pirma mąstančiam 
žmogui jis apsireiškia per savo kūriniją. « Tavo darbai yra nuosta- 
būs», — žavisi psalmistas (Ps 38, 14). Ir vėl: « Dangus pasakoja Dievo 
garbę, ir dangaus skliautai skelbia jo rankų darbus» (Ps 18, 2). 

Nusidėjėliui žmogui Dievas prabyla per sąžinę, skatindamas jį 
atsiversti. « Sakau jums, danguje bus daugiau džiaugsmo dėl vieno 
nusidėjėlio, darančio atgailą, negu dėl devyniasdešimt devynių tei- 
siųjų» (Lk 15,7). 

Labai dažnai Dievas byloja į mus savo teikiama malone, panašiai 
kaip Sauliaus atsivertimo metu. «Sauliau, Sauliau, kodėl mane 
persekioji ? (Apd 9, 4), taip Viešpats prabilo į Sauliaus sąžinę, nuro- 
dydamas, ką jis turi daryti. Ananijo lūpomis Viešpats kalbėjo : « Broli, 
Sauliau, Viešpats Jėzus, kuris tau apsireiškė kelyje, atsiuntė mane, 
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kad tu vėl regėtum ir taptum pilnas Šventosios Dvasios. Ir bematant 
jam nuo akių nusirito lyg žvynai. Jis atgavo regėjimą ir priėmė 
krikštą» (Apd 9, 17-18). 

Dievas apsireiškia mums mūsų tikėjimu. «+ Kiekvienas, kuris 
gyvena ir tiki mane, neragaus mirties per amžius » (Jn 11, 26). 

Pagaliau Dievas apsireiškia kiekviename iš mūsų, duodamas mums 
kūniškąjį ir dvasinį buvimą, kitaip mes pavirstume į niekį. Kai piktoji 
dvasia Kristų gundė paversti akmenis į duoną, kad jis galėtų kūniš- 
kai pasistiprinti, Kristus atsakė: « Žmogus gyvas ne vien duona, 
bet ir kiekvienu žodžiu, kuris išeina iš Dievo burnos » (Mt 4, 4). 

Iš visų čia minėtų Dievo apsireiškimo būdų, mūsų temai pasiren- 
kame Dievo žodį, išeinantį iš Dievo burnos, kaip Apreiškimo priemonę. 
Gyvenime labai daug reiškia įprotis, virtęs tradicija. Taip yra ir su 
Šventojo Rašto pavadinimų. Nuo pirmųjų krikščionybės šimtmečių 
yra įsigaliojęs įprotis Šventąjį Raštą vadinti: Verbum Dei — Dievo 
žodis. Šis terminas yra įsipilietinęs ir mūsų laikų teologijoje. Tačiau, 
tenka suabejoti, ar Šventojo Rašto vadinimas Dievo žodžiu yra 
tikslus ir tinkamas Šventojo Rašto prasmei atskleisti. 

Tradicinis Šventojo Rašto vadinimas Dievo žodžiu susijęs su 
graikų kalbos žodžiu Logos. Tačiau graikiškasis Logos yra daugia- 
prasmis. Jis reiškia ne tiktai: « žodis », bet taip pat jis reiškia « min- 
tis », «idėja », « mokslas ». Šv. Paulius laiške Koloso Bažnyčiai Jėzų 
Kristų vadina Logos (Kol 1, 25). 

Šv. Jono evangelijoje Dievo žodžiui teikiama dieviškoji esmė. 
« Pradžioje buvo Žodis (Logos). Tas Žodis buvo pas Dievą, ir Žodis 
buvo Dievas (Jn 1, 1). Ką tik minėtame šv. Jono evangelijos išraše 
Šventojo Rašto « Žodis » turi visai skirtingą prasmę nuo paprastojo 
žodžio. Jis turi dieviškojo Asmens prasmę. Todėl, vadindami Šven- 
tąjį Raštą tiktai paprasto žodžio prasme, jį labai suskurdiname ir 
nutolstame nuo tikrosios graikiškojo Logos prasmės. 

Ką gi iš tikrųjų reiškia paprastasis kalbinis žodis ? Tai yra ne kas 
kita, kaip garsinė — fizinė priemonė norimai minčiai išreikšti. 
Kalbos žodis yra fizinis reiškinys — oro bangavimas nuskambėjo 
ir jo nebėra. Žodis nėra substancialus, tai reiškia, neturi išliekamojo 
pavidalo. Teisingai mūsų tautos priežodis sako: Žodžiai nyksta — 
skrenda, 0 darbai išlieka, 

Kalbėdami, tad, apie Dievą kaip Švento Rašto Apreiškėją, klau- 
siame, ar Dievas iš viso kalba fiziniais — žmogiškais žodžiais. 
Jei kalba, tai kuria kalba jis kalba? Jis, kaip Dvasia, ar gali žmogiš- 
kai kalbėti? Tik sužmoginant Dievą, galima būtų prileisti, kad 
jis su žmonėmis kalbėjo žmogiškai. Ne. Jis kaip Dvasia gali kalbėti 
tik dvasiniu būdu. Ne mūsų galioje spręsti, ką Dievas gali ir ko negali. 
Norėdamas Dievas, be abejo, galėtų ir žmogiškai kalbėti, pasirink- 
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damas vieną iš daugybės egzistuojančių kalbų. Tačiau Dievui, kaip 
Dvasiai, ar tiktų susižmoginti ? Ar ne tiksliau būtų teigti, kad Dievas, 
kaip Dvasia, apreikšdamas, į žmogų kalba dvasiniu būdu. O tas 
dvasinis kalbėjimo būdas yra ne kas kita, kaip minčių perteikimas, 
nes mintis yra dvasinio pobūdžio. Tiek idėja, tiek mintis visados yra 
dvasinio pobūdžio. Jos, o ne žodžiai, sudaro kalbos dvasią. Mintys 
ir idėjos yra išliekamojo pobūdžio. « Idėjos, jei didžios, nemiršta kaip 
žmonės» — sako mūsų dainius Maironis. Idėjos nėra ribojamos 
nei laiku, nei erdve. Jos yra amžinos. O Dievo apreiškimas ir turi 
būti išliekamojo pobūdžio — amžinas. Dievui, tad, kaip Apreiškėjui 
tinka kalbėti ne žmogišku žodžiu, bet dvasiniu būdu. Tai reiškia, kad 
apreiškiantis Dievas įkvėptajam autoriui teikė ne žmogiškus žodžius, 
bet dvasinio pobūdžio idėjas ir mintis. Net ir mūsų kasdieninėje 
kalboje dažnai išsireiškiame : Atėjo į galvą mintis (o ne žodis). Arba 
vėl sakome : Dievas davė man išganingą mintį. Į galvą ateina mintis, 
o ne žodis. Tik gavęs mintį, žmogus gali ją išreikšti įvairiais žodžiais, 
ir įvairiomis kalbomis, įvairiu stiliumi ir įvairiomis formomis. 

Dievas įkvepia Žmonėms daug ir įvairių minčių. Tačiau ypatingu 
būdu Dievas prabyla į tam tikrus istorinius asmenis, vadinamus 
pranašus, jiems pavesdamas atlikti savo tautoje tam tikrą misiją. 
Mozei jis įkvėpė mintį: « Eik, surink Izraelio vyresniuosius ir jiems 
sakysi: Nutariau jus išvesti iš Egipto prispaudimo » (Iš 3, 16-17). 
Skirtingas misijas pavedė atlikti skirtingiems pranašams. Dievas 
įkvėpė jiems mintis, ką jie turi pareikšti Izraelio tautai, ko juos 
mokyti ir kaip juos atvesti į tiesos kelią. « Susijuosk savo strėnas, 
— Dievas sako pranašui Jeremijui, — kelkis ir kalbėk jiems » 
(Jer 1, 17). Minėtasis pranašų siuntimas atlikti tam tikrai misijai 
nereiškia, kad. Dievas jiems kalbėjo žmogiškais žodžiais, o reiškia, kad 
Dievas jiems įkvėpė mintį, ką jie turi savo tautai pranešti. Dievo 
įkvėpimas reiškia minčių-idėjų įkvėpimą, o ne žodžių ištarimą. 
Tos mintys, kurias turėjo įkvėptieji autoriai tautai pranešti sudaro 
įkvėpimo dvasią, arba branduolį, o žodinis tų minčių išreiškimas 
tėra išviršinė apreiškimo forma. Tad ir Šventojo Rašto Dievo įkvėptos 
mintys sudaro jo dvasią, jo esmę. O žodinis jų išreiškimas tėra apval- 
kalas, kuriuo tos mintys apvilktos. 

Iš to, kas iki šiol pasakyta, plaukia išvada, kad Šventasis Raštas 
yra Dievo apreikštų minčių šaltinis. Jį vadinti Dievo žodžiu būtų 
ir netikslu ir esmiškai prasilenkta su Švento Rašto dvasia. Juk ir 
hebraiškasis terminas dabhar ir graikiškasis Logos reiškia Dievo mintį, 
arba Dievo mokslą, turintį Dievo užmojį žmogui išganyti. 

Kadangi Švento Rašto mintys ar mokslas sudaro jo dvasių — 
esmę, todėl ir tas mintis apreiškiantis Dievas yra pirmaeilis Švento 
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Rašto autorius. O tų minčių išreiškėjas, arba įkvėptasis žmogus, 
yra antraeilis Švento Rašto autorius. 

Prileidus, kad apreikšdamas Dievas kalba žmogiškuoju būdu, 
o įkvėptasis autorius tėra stenogratinis Dievo minčių užrašytojas, 
iškyla daugelis nenugalimų keblumų Šventajam Raštui aiškinti ir jį 
tinkamai suprasti. Pavyzdžiui: kuria kalba Dievas kalbėjo? Kodėl 
jis vienas Švento Rašto knygas diktavo hebraiškai, o kitas graikiš- 
kai ar aramaiškai? Kodėl Dievas Penkisknygėje kalba kaip istori- 
kas, Psalmėse, — kaip poetas, Išminties knygoje — kaip filosofas, 
Jobo knygoje — kaip gilus psichologas, Tobijo, Juditos, Esteros, 
Danieliaus knygose — kaip istorinių novelių literatas, Giesmių 
Giesmėje — kaip erotikas ? Kodėl Dievas tiksliai nežinojęs istorijos, 
geologijos mokslų ? Kodėl jis nenuvokė kosmologinių dėsnių, prileis- 
damas, kad saulė sukasi apie žemę, o ne atvirkščiai? Ir daugybė 
kitokių Dievui priekaištų, kaip antai, kodėl Dievas liepęs žydams, 
užkariaujant Palestinos tautelės, išžudyti nekaltus žmones ir net 
sunaikinti gyvulių bandas. Kodėl Dievas žydų istorinėje eigoje 
pasireiškęs ne kartą kaip negailestingas tėvas? Tokių ir panašių 
Dievui priekaištų būtų galima rasti vis daugiau ir daugiau. 

Visi šie Dievui daromi priekaištai kilo iš klaidingos prielaidos, 
būtent, kad Šventas Raštas yra žodiškai Dievo padiktuotas ir 
įkvėptojo autoriaus stenogražiškai užrašytas. Ši prielaida 
Apreiškimo interpretacijoje vadinasi literavine, arba verbaline Švento 
Rašto įkvėpimo samprata. Tai reiškia teiginį, kad Dievas viską, kas 
yra Šventajame Rašte, padiktavęs, vadinasi, tiek kosmologinį, tiek 
geodezinį mokslą, tiek istorines žinias, tiek moralines nuorodas, tiek 
teroristinę nuotaiką, išvaikant žydų priešus ir Kanano krašte užka- 
riautas tauteles. 


Tuo tarpu naujųjų laikų Švento Rašto interpretacija žvelgia 
plačiau į Apreiškimą ir pateikia visiškai skirtingą Šventraščio inter- 
pretaciją — dvasinę sampratą. Tai reiškia, kad Šventas Raštas yra 
Dievo mokslas, turint prieš akis žmogaus bei žmonijos išganymo 
užmojį. Dievas yra apreiškęs savo mintis įkvėptajam autoriui, o šis 
tas Dievo mintis interpretavo, įvaizdino, iliustravo ir Dievo tautai 
skaityti pateikė. Tuo būdu antrinis Švento Rašto autorius prisidėjo 
dideliu įnašu prie Švento Rašto siužeto ir jo suformavimo. 

Naujųjų Švento Rašto interpretacijos mokslininkų apžvalgą ir 
įkvėpimo sampratą mums lietuviams pateikė lietuvis Švento Rašto 
interpretatorius bei mokslininkas kun. Antanas Rubšys, parašęs 
net 6 tomus, pavadinęs Raktų. Raktas į Naująjį Testamentą (du tomai), 
ERaktas į Senąjį Testamentą (trys tomai) ir Šventojo Rašto kraštuose 
(vienas tomas). Remdamasis kitais šios srities mokslininkais, jis atsklei- 
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džia, kiek daug įkvėptieji Švento Rašto autoriai yra pasinaudoję 
savo meto kultūrinės aplinkos kraičiu: tradicija, nerašytais pada- 
vimais, to meto mokslinėmis žiniomis, religinėmis apraiškomis bei 
teologinė samprata. Šioje paskaitoje kun. A. Rubšio mintimis ir 
naudojausi, 

Kultūrinės aplinkos kraitis, bei jo įsisavintas siužetas ir sudaro 
įkvėptojo autoriaus įnašą į Šventojo Rašto žmogiškąjį elementą. 


23. ŽMOGAUS VAIDMUO APREIŠKIME 


Jeigu Dievas yra Šventojo Rašto pagrindinis autorius, tai kuo 
jame reiškiasi Žmogus kaip įkvėptasis asmuo ? Jis yra ne kas kita, 
kaip Dievo apreikštųjų minčių savąja kalba, savitu stiliumi ir sava 
forma išreiškėjas. Įkvėptojo autoriaus dieviškų minčių išreiškimė 
glūdi platus veikimo laukas, apimantis jo kalbą, jo paveldėtą kultū- 
rinės aplinkos kraitį, jo įgimtus gabumus, jo talentą bei profesiją. 
Vieną ir tą pačią Dievo apreikštą mintį skirtingi antriniai autoriai 
gali išreikšti skirtingų būdu. Tai patiriame iš Paskutinės vakarienės 
Išganytojo apreiškimo, kad Eucharistijoje jis yra su savo kūnu ir 
krauju. Tą apreiškimo tiesą užrašė keturi įkvėptieji autoriai : Matas, 
Morkus, Lukas ir apaštalas Paulius. Pirmasis iš jų Matas tą 
tikėjimo tiesą taip išreiškia: «Paėmęs taurę, sukalbėjo padėkos 
maldą ir davė jiems, tardamas : Gerkite iš jos visi, nei tai yra mano 
naujosios Sandoros kraujas, kuris už daugelį išliejamas nuodėmių 
atleidimui » (Mt 26, 27-28). O Morkus tą pačią mintį taip išreiškia : 
« Paėmęs taurę, sukalbėjo maldą, davė jiems, ir visi gėrė iš jos. O 
jis jiems pasakė: Tai mano naujosios Sandoros kraujas, kuris išlie- 
jamas už daugelį » (Mk 14, 23-24). Trečiasis evangelistas Lukas tą 
pačią Kristaus apreikštą mintį dar kitaip išreiškia : « Lygiai taip po 
vakarienės paėmė taurę, sakydamas: Ši taurė yra naujoji Sandora 
mano kraujuje, kuris už jus išliejamas» (Lk 22, 20). O įkvėptasis 
apaštalas Paulius apreikštąją eucharistinę tiesą taip išreiškia : 
« Tuo pačiu po vakarienės jis paėmė taurę ir tarė : Ši taurė yra naujoji 
Sandora mano kraujuje» (1 Kor 11, 25). Paulius dar pabrėžia: « Aš 
tai gavau iš Viešpaties ir tai perdaviau jums » (1 Kor 11, 23). 

Ne tiktai Paulius, bet ir visi evangelistai tą tikėjimo tiesą gavo 
iš Viešpaties, tačiau jie visi ją išreiškė skirtingų būdu. 

Iš šio fakto matome, kad Dievo apreikštoji mintis gali būti išreikš- 
ta skirtingų būdu, pagal žmonių skirtingą kalbėjimo būdą. Ir ne 
tiktai pagal skirtingą kalbėjimo būdą, bet taip pat dieviškoji mintis 
gali būti skirtingai išreikšta pagal įkvėptojo autoriaus gyvenamo 
meto kultūrinį išsilavinimą. Vieni tų autorių Dievo mintis reiškia 
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sąvokomis, kiti konkrečiais vaizdais, įvairiais įvaizdžiais, palygini- 
mais, metaforomis, alegorijomis, dramomis ar istorinėmis novelėmis. 
Mozė, pavyzdžiui, gavęs Dievo apreiškimą apie svetimo turto gerbimą, 
+3 įsakymą išreiškia konkrečiais daiktais, kaip va: « Negeisi savo 
artimo namų, ir netrokši jo žmonos, nei tarno, nei tarnaitės, nei 
jaučio, nei asilo, nei jokių dalykų, kurie yra jo» (Iš 20, 17). O Naujojo 
Testamento Apaštalų darbų autorius, kalbėdamas apie nuosavybę, 
jau nekalba konkrečiais daiktais. «Visi tikintieji turėjo bendrą 
nuosavybę bei turtą» (Apd 2, 44). Šio išrašo autorius jau kalba 
sąvokomis (nuosavybė), o ne konkrečiais daiktais, nes Apaštalų 
Darbų autorius yra skirtingos kultūrinės aplinkos, negu Mozė kad 
buvo. Vienai ir tai pačiai minčiai išreikšti gali būti daugybė terminų 
bei žodžių. Gali būti taip pat daugybė reiškimo stilių, kalbinių žanrų 
bei formų. 

Šventojo Rašto pagrindinis autorius Dievas pasirinktam asmeniui 
įkvepia tik vieną mintį sakyti savo tautai. Tačiau įkvėptasis autorius 
tą Dievo įkvėptą mintį gali išreikšti savąja kalba, savo meto kultūri- 
nėmis formomis, atitinkamai pagal savo prigimtą talentą, bei suge- 
bėjimą. 

Penkiaknygės (Penteteucho) autoriai stengėsi Dievo apreikštą 
mintį, kad Dievas yra visatos Kūrėjas, išreikšti to meto žmogui 
suprantamu būdu. Tam tikslui jie naudojo, ne tiktai savosios tautos 
istoriją, savo tautos nerašytus padavimus, bet taip pat kaimynų 
kultūrinio kraičio mitologiją, ir taip jie nušviečia pasaulio sukūrimo 
būdą, žmogaus nusikaltimo įvaizdžius, Dievo siųstą bausmę tvano pa- 
vidalu už žmonijos nuodėmes. Net ir mūsų dienomis dažnai žmonės 
tą ar kitą nelaimę vadina Dievo bausme — Dievo pirštu. Net Lie- 
tuvos okupaciją kai kurie pamokslininkai vadino Dievo bausme už 
lietuvių tautos padarytas nuodėmes. 

Be to, įkvėptieji autoriai apreikštas Dievo mintis reiškė įvairiais 
kalbos žanrais: poezija, proza, apysaka, tilosofiniais aforizmais, 
alegorijomis. 

Tokiu būdu Šventame Rašte radosi tiek daug kūrybos žanrų: 
poezijos, apysakų, istorinių novelių (Danieliaus, Juditos, Esteros, 
Tobijo) 1. Jeigu Penkiaknygės autoriai Izraelio tautos istoriją rašė 
istoriniu būdu, tai tuos pačius Dievo žingsnius per Izraelio tautos 
istoriją įkvėptasis poetas išreiškė poetiniu žanru. Psalmistas rašo: 

« Kai Izraelis ėjo iš Egipto ... jūra pamatė ir pasitraukė, Jordanas 
pasuko atgal» (Ps 113, 1-3). Arba vėl Dievo globą Izraelio tautai 


1 Palygink A. RuEšvys, Raktas į Senąjį Testamentą, III t., Putnam 1985 
397 psl. 
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poetas išreiškia palyginimų: « Kaip kalnai apsupę Jeruzalę saugo, 
taip Viešpats savąją tautą» (Ps 124, 1). Ne kartą Dievas apreiškė, 
kad jis globoja savo išrinktuosius. Tą dievišką mintį įkvėptasis 
psalmistas taip išreiškia poetine forma : « Jei Viešpats namo nestato, 
veltui statytojai vargsta. Jei Viešpats nesaugos miesto, be reikalo 
sargyba jį sergi » (Ps 126, 1). Šventame Rašte yra daugybė poetinių 
formų, palyginimų, metaforų. Jos visos tarnauja kaip žmogiškoji 
priemonė dieviškoms mintims išreikšti. Tai yra ne kas kita, kaip 
įkvėptųjų autorių žmogiškasis įnašas į Šventąjį Raštą. Daugelis 
Šventojo Rašto aiškintojų teigia, kad dieviškajai minčiai išreikšti, 
įkvėptieji autoriai yra sukūrę literatūrinės formos knygų. Jobo knyga 
yra literatūrinė drama, išreiškianti mintį, kad Dievą reikia mylėti 
daugiau už žemiškuosius turtus ir savo sveikatą. Giesmių Giesmė 
yra įkvėptojo autoriaus lyrinė giesmė apie Dievo meilę savajai tautai, 
arba Kristaus meilės savo įkurtajai Bažnyčiai alegorija 2. 

Dar kiti įkvėptieji autoriai dieviškąsias mintis išreiškė filosofine 
forma, jas priskirdami to meto išmintingiausiam žmogui — karaliui 
Saliamonui. Tokį sutilosofintą Dievo apreiškimą randame Patarlių 
ir Išminties knygose. Pavyzdžiui: « Viešpaties baimė yra išminties 
pradžia » (Pat 1, 7); «Ką Viešpats myli, tą baudžia » (Pat 3, 12); 
« Verčiau įsigyti išminties, nekaip pelnyti sidabro (Pat 3, 14); « Negali 
žmogus paslėpti ugnies savo antyje, kad jo drabužiai nedegtų » 
(Pat 3, 28). Tokiais ir panašiais priežodžiais papuošta visa Patarlių 
knyga. 

Išminties knygos įkvėptasis autorius iš dalies literatūrine, iš 
dalies filosofine forma primena Izraelio tautos įvykius: Egzodą, 
per jūrą perėjimą, po dykumą klaidžiojimą, maisto ir vandens nepri- 
teklius. Tų įvykių metu Dievas savo išrinktąją tautą lydėjo, gelbėjo, 
nuostabiai nuo priešų apgynė. Šioje knygoje yra dažnai pabrėžiama 
dieviškoji mintis, kad Dievas savo įstatymų vykdytojus lydi, jiem 
padeda ir juos globoja, o priešingai, nedorėlius bei Dievo įsakymų 
nepaisėlius baudžia ir jiems išganymo nežada. 

Tokiomis įvairių mokslų ir literatūros formomis praturtintas 
Šventasis Raštas savo apimtimi yra padidėjęs ir išplėstas. Palyginę 
dieviškųjų apreikštų tiesų apimtį su įkvėptųjų autorių įvairiomis 
formomis bei įvairių žanrų papildytu lobiu, randame, kad Dievo apreiš- 
kimas yra daug mažesnis, negu įkvėptųjų autorių literatūrinis įnašas. 

Kartais vienai dieviškajai tiesai išreikšti antrinis autorius sukuria 
gan nemažą literatūrinį kūrinį, kaip Jobo dramos atvejis mums 
byloja. 


* Arkiv. J. SKvIRECKAS, Šventasis Raštas Senojo Testamento, II t., Roma 1958, 
441 psl. (komentarai). 
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Taip pat Tobijo knygos literatūrinis siužetas savo apimtimi yra 
daug didesnis už tos knygos teologinę Dievo apreikštą mintį. 

Taigi, Šventame Rašte dieviškasis mokslas savo apimtimi tesu- 
daro tik jo dalį. O likusią, daug didesnę dalį sudaro antrinių — įkvėp- 
tųjų autorių iliustraciniai literatūriniai kūriniai. 


Užsklanda. — Iš pateiktos medžiagos galutinai aiškėja, kad 
Šventasis Raštas nėra Dievo padiktuotas ir įkvėptojo žmogaus užra- 
šytas veikalas. Jis yra sutelktinis veikalas, būtent, apreiškiančio 
Dievo ir įkvėptojo rašytojo padarinys. To veikalo pagrindinis autorius 
yra Dievas, o antrinis autorius yra žmogus. Dievo įkvėptos mintys 
sudaro Švento Rašto sielą, o žmogiškasis įnašas yra Švento Rašto 
kūnas. Tačiau tokiai teorijai ne visi Švento Rašto aiškintojai pritaria. 
Dalis jų laikosi verbalinės, arba literarinės teorijos, tai reiškia, kad 
Dievas yra vienintelis Švento Rašto autorius, o Dievo pašauktasis 
žmogus tėra įrankis Dievo apreiškimui užrašyti. Ši teorija buvojo 
ištisus Bažnyčios .šimtmečius. Tačiau paskutiniame Bažnyčios gyva- 
vimo šimtmetyje verbalinė teorija vis daugiau vietos užleidžia dvasinio 
apreiškimo interpretacijai. 

Laikantis verbalinės sampratos interpretacijos, yra neįmanoma 
išvengti teologinių priekaištų Dievo atžvilgiu, būtent, kaip visažinąs 
Dievas galėjo nežinoti kosmoso išsivystymo laiko, kaip jam galėjo 
trūkti kosmologinių žinių, o ypač, kaip galėjo Dievas, visų Tėvas, 
pritarti ir net skatinti izvaelitūs taip žiauriai elgtis, išžudant užkariau- 
tosios Kanano žemės tautų nekaltus žmones ir kitus savo priešus ? 
Teologiškai negalima prileisti, kad Dievas būtų žiaurus ir turėtų 
teroristinių polinkių. 

Tuo tarpu, laikydamiesi antrosios — dvasinės teorijos sampratos, 
lengvai suvokiame, kad Apreiškimo dvasinės mintys savo kilme 
yra dieviškos, o visos profaninės bei scientistinės mintys yra grynai 
įkvėptojo autoriaus meto aplinkos bei kultūrinio kraičio įnašas į 
Šventąjį Raštą. 

Užbaigiant Šventraščio įkvėpimo svarstymą, kyla klausimas — 
o kaip yra su Šventojo Rašto vertimais ? Ar verčiant Šventąjį Raštą 
į daugybę įvairių kraštų kalbų, Šventoji Dvasia saugo vertėjus nuo 
teologinių klaidų lygiai taip pat, kaip įkvėptuosius autorius ? 

Ir šiuo atveju randasi teologų, kurie teigia, kad ir Švento Rašto 
vertėjus Šventoji Dvasia saugo nuo teologinių klaidų 3. 


* Palygink A. MacEINa, Šventraščio kalbos beieškant, žr. Draugas, 1982 m., 
37, 42, 49 nr. 
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Toks teiginys skamba per daug arogantiškai, kai nekritiškasis 
vertėjas, norėdamas padidinti savo autoritetą, griebiasi tokių išmonių. 

Tikrumoje gi, tik įkvėptasis autorius yra Šventosios Dvasios 
saugomas nuo teologinių klaidų. 


PANAUDOTA LITERATŪRA 


„ Antanas RusBšvs, Raktas į Naująjį Testamentą, I dalis, Putnam 1978. 

„ Antanas Rusšvs, Raktas į Naująjį Testamentą, II dalis, Putnam 1979. 

„ Antanas Rusšvs, Raktas į Senąjį Testamentą, I dalis, New Yorkas 1982. 

„ Antanas RusBšvs, Raktas į Senąjį Testamentą II dalis, Putnam 1983. 

„ Antanas Rusšys, Raklas į Senąjį Testamentą, III dalis, Putnam 1985. 

. Arkivysk. Juozas SKvIRECKAS, Šentasis Raštas Senojo Testamento, II t., Roma 
1958 (su plačiais komentarais). 


ovvE6NM 


Los Angeles PETRAS CELIEŠIUS 


DAS ZUSAMMENWIRKEN GOTTES UND DES MENSCHEN 
IN DER OFFENBARUNG 


von 
PETRAS CELIEŠIUS 


Wenn man von der Heiligen Schrift spricht, versteht man zuerst 
darunter das Wort Gottes. 

Was ist das Wort Gottes? Der Begriff Wort (Gottes) stammt aus 
der griechischen Sprache — Logos. Dieser aber bedeutet nicht nur Wort, 
sondern. auch Lehre, Besinnung, oder Idee. 

Gott als Geist' spricht nicht in mesnchlichen Worten. Als Geist gibt 
er dem Menschen eine Idee oder eine Meinung, die der Mensch in seinen 
Worten ausdrickt, um das Volk Gottes zu belehren. 

Wenn aber der Mensch, zu dem Gott spricht, die Otfenbarung Gottes 
annimt und dem Volk Gottes verkinden will, muss er die Ofienbarung 
Gottes nach seiner Art umformen. So macht er die Ofienbarung Gottes 
dem Volk verstindlich. Deswegen drickt der Mensch, der die Offen- 
barung Gottes empiangen hat, diese in verschiedenen literarischen For- 
men aus. Wie z. B. in geschichtlichen Erzūhlungen, oder in poetischen 
Yormen (z. B. Psalmen usw.), oder in bestimmten Allegorien (z. B. das 
Lied der Lieder), oder sogar in einer philosophischen Form. 

So besteht die Heilige Schrift aus der Ofienbarung Gottes und dem 
menschlichen Beitrag. Der theologische Sinn stammt von Gott und der 
Ausdruck dieser Lehre, Gedanken und Ideen — vom Menschen. Kurz 
gesagt: Gott spricht durch die Menschen. 


ŠV. PRANCIŠKAUS DE SALES 
OPTTMISTINĖS PASAULĖŽIŪROS PAGRINDAS 


Šv. Pranciškus Salezas yra humanizmo žiedas, jungiantis savyje 
tiek prigimtinį tiek religinį tobulumą. Jis yra pačioje humanistinio 
auklėjimo ir šventumo viršūnėje. Jo tėvas, didikas de Boissy, 
turėdamas ambicingus planus su savo sūnumi — matyti jį Chambėry 
parlamento senatoriumi, — negailėjo nieko, kad tik Pranciškus gautų 
aukščiausią galimą humanistinį išauklėjimą ir išlavinimą, kad visi 
jo talentai, įgimti gabumai, sugebėjimai, visos prigimties dovanos 
būtų kultyvuojamos, auklėjamos, atskleistos, išvestos iki maksimu- 
mo, kad jis gautų ne tik intelektualinį išlavinimą, bet ir didikui 
pritinkantį išauklėjimą. Pranciškus gi, iš savo pūsės, su tikru huma- 
nisto entuziazmu ir intelektualiniu godumu pasinaudojo viskuo, 
intensyviai gyveno humanistiniu mokslo entuziazmu L. 

Paryžiuje jis lankė tuo metu garsiąją jėzuitų kolegiją de Cler- 
mont ir Sorbonnos universitetą. Paduvoje turėjo pasaulinio garso 
profesorius. Su dideliu atsidėjimu Pranciškus studijavo filosofiją, 
civilinę teisę, lotynų kalbą, visą humanistinę kultūrą, retoriką, seno- 


vės klasikus autorius, taip įsigydamas dailų stilių, — jo veikalas 
Pilotėja arba Įvadas į dvasinį gyvenimą * yra įtrauktas į gimnazijų 
programą, kaip prancūzų klasikinio stiliaus pavyzdys3. — Toliau, 


1 Šis entuziazmas ir mokslo įkarštis mūsų laikais nebesuprantamas. Kaip pavyzdį 
galima suminėti, kad jėzuitų de Clermont kolegijoje, tuo metu kai joje mokėsi 
Salezas, pamokos prasidėdavo 6 val. ryto, ir tai su graikų kalbos pamoka. Ir nieko 
nuostabaus: humanistai intelektualai kasdieną skirdavo po 12 iki 16 valandų in- 
tensyviam moksliniam darbui. Pasakojama, kad Guillaume Budė, garsus humanistas- 
kalbininkas, net vestuvių dieną, palikęs jauną žmoną ir besilinksminančius svečius, 
užsidaręs kabinete kelias valandas skyrė mokslui. 

2 Introduction d la vie dėvote, pirmą kartą išleista 1608 metais, dažnai pakartota ir 
išversta į įvairias kalbas. Kritiškas leidimas Oeuvres de saint Frangois de Sales, III t., 
Annecy 1893. Iš viso šio leidinio yra 27 tomai. Toliau citatose bus nurodoma šio 
leidinio tomas ir puslapis. Dažniausiai bus cituojami IV ir V tomai: Traittė de 
UV Amour de Dieu. Šv. Pranciškaus de Sales laikų ortografija, vartota Annecy leidinio, 
pasilaikyta ir citatose, 

3 Ramus, lengvas aiškus ir sugestyvus jo stilius patraukia ir įtikina skaitytoją. 
Pasakęs kokią tiesą keliais « sausais» sakiniais, papildo ją vaizdais, palyginimais, 
paralelizmais, taip, sakytum, sustiprindamas abstrakčius sakinius. Paralelizmų ir 
palyginimų dėka tiesa tarytum sušvinta nauja šviesa. 
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lavinosi įvairiose sporto šakose, rūpinosi kūno kultūra, mokėsi 
šokių, vartoti ginklą, didikų salonų manierų ir t.t. Visa tai, kaip jis 
pats sako, kad patenkintų savo tėvą“. Kad patenkintų savo paties 
polinkius, studijavo Šv. Raštą, dogmatinę teologiją, — su ypatingu 
dėmesiu traktatus apie malonę ir predestinaciją, — moralinę teolo- 
giją, pozityviąją teologiją — Bažnyčios Tėvus, poleminę teologiją 
— kontroversijas su heretikais, kanonų teisę, prie to dar graikų ir 
hebrajų kalbas. Visa tai kaip tikras renesanso ir humanizmo sūnus 
su interesu, susidomėjimu, atsidėjimu, dvasiniu godumu ir džiaugsmu 
bei vidiniu pasitenkinimu. 

Šis ilgas išskaičiavimas — tikra litanija — primena Rabelais 5 Gar- 
gantuą, kuris savo sūnui Pantagrueliui pataria studijuoti graikų, 
lotynų, hebrajų, chaldėjų kalbas. Pantagruelis iš savo pusės dar 
priduria istoriją, geometriją, aritmetiką, muziką, astrologiją, astro- 
nomiją, teisę, zoologiją, botaniką, geologiją, mediciną, neiškiriant 
nė talmudo, kabalos, anatomijos — tikras babelis ! 

Tačiau Pranciškus, priešingai Pantagrueliui, pajėgė savo studi- 
juotus dalykus harmonizuoti ir palenkti apaštalavimui, kuriam savo 
mintyse ruošėsi nuo mažens. 

Tiek jis buvo atsidėjęs mokslui, kad nei pramogos, nei kas kita 
jo nedomino. Iš garsaus ir triukšmingo Paryžiaus jis gana jam cha- 
rakteringą pasilaikė įspūdį apie tenykštį gyvenimą, kaip tai išreiškė 
savo atsisveikinimo su profesoriais kalboje, gavęs Paduvoje teisės 
iakulteto doktoratą : Paryžiaus universitete tiek visi buvę, anot jo, 
atsidėję mokslui ir filosofavimui, kad atrodę, jog sienos ir stogai filo- 
sofavo“. 

Paraleliai, gal tik su didesniu atsidėjimu ir pastangomis, ėjo jo 
dvasinė pažanga ir brendimas šventume. Jau ant motinos kelių, sako 
A. Sayous?, Pranciškus gavo savo pašaukimą, taipogi dvasinio gyve- 
nimo ir pamaldumo pradžią. Pats Salezas savo motinos mirties proga 
paliudija, kad dieviškojo Gerumo dėka, nuo pat kūdikystės išmoko 
švelniai (tendrement) mylėti tėviškąją dieviškos Apvaizdos ranką ?. 


* Paliudija Charles-Auguste de Sales, žr. A. DurouRNET, La jeunesse de saint 
Frangois de Sales, 1567-1602, Paryžius 1924, 96 psl. 

5 Oeuvres, XIV, 377 psl. 

“ « In hac [Lutetiana schola] humanioribus litteris primo operam navavi sedulus, 
tum universae philosophiae, eo faciliori negotio ac uberiori fructu, guod philosophiae 
ac theologiae schola illa ita sit addicta, ut ejus tecta propemodum ac parietes philo- 
sophari velle videantur » (Oeuvres, XXII, 84-85). 

*" A. Savous, Histoire de la littėrature frangaise d Vėtranger depuis le commence- 
meni du XVII? siėcle, I t., Paryžius 1853, 12 psl. 

š «Cette main paternelle, gu'en veritė, graces a sa Bontė, j'ay appris d'aymer 
tendrement des ma jeunesse » (1610.I1I.11 d. laiškas A la Bronne de Chantal, Oeuvres, 
XIV, 261). 
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Jis brendo ir augo jėzuitų globoje ir gavo humanistinį ir giliai 
krikščionišką auklėjimą. Buvo Marijos sodalicijos narys, lenktyniavo 
dvasinio gyvenimo pažangoje, vaisingai išgyveno predestinacijos 
krizę, vėliau gyveno glaudžiuose santykiuose su daugeliu to meto 
įžymių asmenybių, būsimųjų šventųjų: šv. Robertu Bellaminu, šv. 
Vincentu Pauliečiu, šv. Jonu Eudes, šv. Joana de Chantal, pal. 
Įsikūnijimo Marija (Marie de VIncarnation — Mme Acarie), pal. 
Juvėnaliu Encina ir kitais. 

Pranciškaus asmeninės pastangos buvo gausiai remiamos malonės. 
Tai buvo tarsi jo uolumo ir didžiadvasiškumo lenktyniavimas su 
Dievo malonės gausumu. Šis humanistinis ir giliai religinis auklė- 
jimas ir auklėjimasis jį padarė tikrą džentelmeną (gentilhomme). 
Taisingai sakoma, kad jis kaip pasaulietis buvo žavingiausias iš 
visų — Home du monde, comme personne, il ėtait vraiment sėduisant *. 
Nemažiau patrauklus jis buvo ir savo dvasiniu gyvenimu ir šven- 
tumu. Nenuostabu tad, kad jis, 1602 m. lankydamasis iš provincijos 
užkampio Paryžiuje, tuojau pateko į visuomenės pačias viršūnes, o 
svečiuodamasis Fontainebleau pilyje pas karalių Henriką IV, tiek 
jį sužavėjo, kad šis visokiais pažadais, neišskiriant nė kardinolato, 
mėgino jį prisivilioti visam laikui į Paryžių. 

Tačiau viso to neužtenka išaiškinti ir suprasti Salezo optimizmą 
žmogaus atžvilgiu ir tą aukštą žmogaus orumo ir kilnumo idėją 
jo raštuose. To priežastis yra ta, kad jo humanizmo pagrindas nėra 
žmogus kaip toks, kaip, pavyzdžiui, įžymaus humanisto Giovanni 
Pico della Mirandola !? ir daugelio kitų humanistų. Arba mūsų 
literatūroje Petro Cvirkos Žemės maitintojos Taručio humanizmas 
ir optimizmas, kuris net didelei audrai naikinant pasėlius, pajėgia 
su tra-la-la pamėgdžioti griaustinį, bet sūnaus Kaziuko mirties 
akivaizdojo jo humanizmas visiškai subliūkšta neviltyje. Žemiškoje 
plotmėje (sur le plan nature) ir Salezas žmogų laiko vargingų « žio- 


9 Moise CaGNAcG, Lettres spiriiuelles en France, Paryžius 1928, 18 psl. Apie 
Salezo humanizmą yra daugiau studijų: H. BaEMoND, Saint Frangois de Sales, les 
origines et les tendances de Vhumanisme dėvot, 1-128 psl. žr. Histoire littėraire du sen- 
timent religieux en France, 1 t.: L'humanisme dėvot, Paryžius 1923. — A. DELPLAN- 
gUE, Saint Francois de Sales et Vhumanisme, žr. Revue des facultės catholigues de Lille, 
1923, sausis. — F. HERMANS, Saint Frangois de Sales docteur de Vhumanisme chrėtien, 
in Histoire doctrinale de Vhumanisme chrėtien (to paties autoriaus), III t.: Le plain 
jour, Paryžius 1948, 21-212 psl. — M. MūzLeR, Frohe Gottesliebe. Das religūs-sittli- 
che Ideal des hl. Franz von Sales, Freiburg im Breisgau 1933, prancūziškas vertimas 
La joie dans Vamour de Dieu, Paryžius 1935. 

10 Giovanni Pico pELLA MiRANDOLA, De hominis dignitate. Vėlesnes humanizmo 
formas nagrinėja J. MORKŪNIENĖ, Filosofinės humanizmo problemos, Vilnius 1983, 
206 psl. 
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pliuku »1!!, pavergtų kūnui, kuris kaip vėjas bepūsdamas išsiblaško 
ir pranyksta 12, 

Tačiau Salezo humanizmo ir optimizmo pagrindas nėra žmogus 
savyje, bet žmogus Dievo planuose. Todėl jo humanizmo šaltinis ir 
pagrindas yra stipresnis ir gilesnis, jei taip galima išsireikšti, negu 
visų humanistų paėmus kartu, nes jo humanizmo pagrindas yra 
Dievas, žmogus kaip dieviškosios Meilės TU. 

Tad ir tenka nors trumpai prie šio punkto sustoti. 


PrRMINIS DiEVo PLANAS 


Kaip žmogus savo veikime turi planą, taip ir Dievas. Jis, 
kaip sako apaštalas šv. Paulius, « gyvena neprieinamoje šviesoje, 
kurio joks žmogus neregėjo ir negali regėti»!š. Taikliai pastebi 
Salezas, kad mes neprasilenkiame su tiesa, kai matydami gausius 
Dievo atliktus darbus, kalbame apie jo įvairius veiksmus (aktus), 
nors iš tikro Dieve nėra įvairių aktų, o tik vienas vienintelis aktas, 
jo paties Dievybė, nežiūrint to, kad mums matant daug darbų, 
dėl mūsų ribotumo (chetifves creatuvės, nostre imbecillitė), atrodo, 
kad turi būti ir daug veiksmų 4. Tad iš Apreiškimo — Šv. Rašto 


11 „Une nature imbėcile» (Oeuvres, IV, 101). 

*2 „Environnė de chair, un vent, gui se dissipe en courant, et gui ne revient 
plus» (Oeuvres, IV, 83). 

13 1 Timotiejui, 6, 16. — + Kas gi pažino Viešpaties mintį? » (Romėnams 11, 34). 

14 „Nous avons une grande diversitė de facultės et habitudes, gui produisent 
aussi une grande varietė d'actions ... (gui) sont grandement differentes. 

Mays il n'en est pas de mesme en Dieu, car il n'y a en luy gu'une tres simple 
infinie perfection, et en cette perfection, gu'un seul tres unigue et tres pur acte: 
ains pour parler plus saintement et sagement, Dieu est une seule, tres souverai- 
nement unigue et tres uniguement souveraine perfection; et cette perfection est 
un seul acte tres purement simple et tres simplement pur, leguel n'estant autre 
chose gue la propre essence divine, il est par conseguent tousjours permanent et 
eternel. Et neanmoins, chetifves creatures gue nous sommes, nous parlons des actions 
de Dieu comme s'il en faysoint tous les jours grande guantitė et en grande varietė, 
bien gue nous sachions le contraire. Mays nous sommes forcė a cela, Theotime, par 
nostre imbecillitė, car nous ne savons parler sinon selon gue nous entendons, et 
nous entendons selon gue les choses ont accoustumė de se passer parmi nous... 
Ouand nous voyons tant de besoignes differentes, une si grande varietė de produc- 
tions, et cette multitude innumerable des exploitz de la puissance divine, il nous 
semble d'abord gue cette diversitė se fait par autant d'actes gue nous voyons de 
differens effectz, et nous en parlons tout de mesme, pour parler plus a nostre ayse, 
selon nostre pratigue ordinaire et la coustume gue nous avons d'entendre les choses, 
Et si, en cela nous n'offencons pas la veritė; car encore gu'en Dieu il n'y ait 
pas multitude d'actions, ains un seul acte gui est Ia Divinitė mesme, cette acte 
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ir Tradicijos — galime įžvelgti dieviškosios Apvaizdos amžinojo 
plano !š bent pagrindines logines linijas. 

Nuo amžinybės Dievas žinojo, sako Salezas, kad jis gali pašaukti 
į būtį nesuskaitomą kūrinių gausybę, įvairaus tobulumo, kuriems 
galėtų duoti įvairių dovanų. Ir šį, ir tą, vis didesnio tobulumo. 
Medžiaginiams kūriniams: akmenims, mineralams, planetoms duoti 
būtį. Vegetatyviniams kūriniams: žolėms, augalams, medžiams 
duoti žemiausią gyvybės laipsnį. Sensoriniam pasauliui: vabzdžiams, 
paukščiams, gyvuliams — aukštesnį gyvybės laipsnį, įgalinti juos 
jausti. Pagaliau kūriniją savo paveikslu ir panašūmu 19: angelus ir 
žmones apdovanoti protu ir laisva valia. Tačiau pati didžiausia 
galima dovana — atiduoti (communiguer) save patį taip, kad kūrinys 
būtų įjungtas, tarytum įskiepytas į Dievybę ir tesudarytų vieną 
dieviškąjį Asmenį !". 

Beribis Dievo Gerumas (son infinie Bontė), kuris savo prigimtimi 
yra linkęs duoti (d la communication), sako Pranciškus Salezas, pasi- 
ryžo ir nutarė (se resolut et determina) šitaip pasielgti, būtent: kaip 
Dieve — vidiniame Švenčiausios Trejybės gyvenime — amžinai yra 
esminis atsidavimas —dovanojimas (communication), kuriuo Tėvas 
atiduoda visą savo begalinę ir nedalomą Dievybą Sūnui, jį pagim- 
dydamas, o Tėvas su Sūnumi atiduoda savo vienintelę Dievybę 
Šventajai Dvasiai, kuri iš jų paeiną, — taip, tokiu pat būdu šis 
aukščiausias Gėris ir tobuliausias Žavingumas (cetie souveraine Dou- 
ceu7r) būtų taip pat atiduotas — perteiktas (coommuniguė) tobuliausiai 
ir už Švenčiausios Trejybės (hors de s0y) vienam kūriniui (4 une 
creature) taip, kad Dievybė ir sukurtoji prigimtis, kiekviena pasi- 
laikydama turėtas savo ypatybes (proprietės), būtų taip sujungtos 
į viena, kad tesudarytų tik vieną asmenį!š. Paprastais žodžiais 


toutefois est si parfait, gu'il comprend excellement la force et la vertu de tous les 
actes gui sembleroyent estre resguis pour toute la diversitė des efiectz gue nous 
voyons » (Oeuvrs, IV, 90-91), 

15 Amžinasis planas — «+ Dievo valios paslaptis » (Efeziečiams, 1, 9), « nuo amžių 
uždengta Dievo » (Efeziečiams, 3, 9) ir padaryta « mūsų Viešpatyje Kristuje Jėzuje 
(Efeziečiams, 3,11), «o dabar apreikšta Dievo šventiesiems » (Kolosiečiams, 1, 26). 

16 Pradžios knyga, 1, 26. 

17 «II n'y avoit rien de si excellent gue de se joindre a gualgue nature creče, 
en telle sorte gue la creature fust comme entee et inserree en la Divinitė, pour ne 
faire avec elle gu'une seule personne » (Traitė de Vamour de Dieu, Oeuvres, IV, 99). 

18 +Son infine Bontė, gui de soy mesme et par soy mesme est portee a la 
communication, se resolut et determina d'en faire une de cette maniere; affin 
gue comme eternellement il y a une communication essentielle en Dieu, par la 
guelle le Pere communigue toute son infinie et indivisible Divinitė au Filz en le 
produisant, et le Pere et le Filz ensemble produisans le Saint Esprit lui communi- 
guent aussi leur propre Divinitė, de mesme cette souverainė Douceur fust aussi 
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betariant, tai reiškia vidinio Švenčiausios Trejybės dieviškojo gyve- 
nimo pratęsimą į kūriniją, arba kūrinijos įvedimą į Švenčiausios 
Trejybės vidinį gyvenimą, kūrinijos sudievinimą. 

Nutaręs Žodžio įsikūnijimą, Visagalis iš visų kūrinių, kuriuos 
Tengėsi pašaukti į būtį, pramatė ir pasirinko individualią žmogišką 
prigimtį, kuri vėliau iš tikro buvo sujungta su Žodžiu — Antruoju 
Švenčiausios Trejybės Asmeniu. Taigi, šiai individualiai žmogiškajai 
prigimčiai — Jėzui iš Nazareto, Marijos Sūnui — paskyrė neišsa- 
komą garbę (honnew incomparable) asmeninio susijungimo (union 
personnelle) su dieviškąja Didenybe, kad amžinai džiaugtųsi bega- 
linės garbės kilniausiais turtais (gu'eternellement jouist par excellence 
des thresovrs de sa gloive infinie), tai yra, kad ši žmogiškoji prigimtis 
— Jėzus — būtų įvesta į Švenčiausiąją Trejybę !?. 

Toliau, Apvaizda pramatė, kad gali įvairiai sukurti Jėzaus žmo- 
giškąją prigimtį: ne tik sielą, bet ir kūną visiškai iš nieko, kaip 
pasaulį, arba jo Kūną iš jau esamos negyvosios medžiagos, kaip 
Adomą, arba per. įprastinį gimimą iš vyro it moters, arba per ne- 
paprastą gimimą tik iš moters. Pasirinko šį pastarąjį būdą. Todėl 
iš visų moterų pramatė ir paskyrė Švenčiausiąją Mergelę Mariją 
būti Jėzaus motina, kad iš jos gimęs Sūnus būtų ne tik tikras žmo- 
gus, bet ir iš mūsų giminės, tikras Adomo palikuonis 20. 

Apvaizda, šitaip pramačiusi individualią žmogiškąją Jėzaus pri- 
gimtį, nutarė (disposa) savojo dosnumo neriboti vien tik savo mMy- 
limojo Jėzaus atžvilgiu, bet jam suteiktą begalinį Gėrį išplėsti jo 
garbei (respandye en sa faveur) ant visų Žmonių 2!, kad jie visi daly- 


communiguee si pariaitement hors de soy a une creature gue la nature creėe et la 
Divinitė gardant une chacune leurs proprietės, fussent neanmoins tellement unies 
ensemble gu'elles ne fūssent gu'une mesme personne » (Oeuvres, IV, 99-100), 

19 « Or, entre toutes les creatures gue cette souveraine toute puissance pouvoit 
produire, elle treuva bon de choisir la mesme humanitė gue du despnis par effect 
fut jointe a la Personne de Dieu le Filz, a laguelle elle destina cet honneur incom- 
parable de Vunion personnelle a se divine Majestė, affin gu'eternellement elle jouist 
par excellence des thresors de sa gloire infinie > (Oeuvres, IV, 100). 

20 «Et parce gue Dieu vit gu'il pouvoit faire en plusieurs facons Y'humanitė de 
son Filz en le rendant vray homme, comme, par exemple, la creant de rien, non 
seulement guant a Vame mays aussi guant au cors, ou bien formant Ie cors de guel- 
gue matiere precedente, comme il fit celuy d'Adam et d'Eve, ou bien par voye de 
generation ordinaire d'homme et de femme, ou bien enfin par generation extraordi- 
naire d'une femme sans homme, il delibera gue Ia chose se feroit de cette derniere 
facon; et entre toutes les femmes gu'il pouvoit choisir a cette intention il esleut 
la tres sainte Vierge Nostre Dame, par entremise de laguelle Ie Sauveur de nos ames 
seroit non seulement homme, mais enfant du genre humain o» (Oeuvres, IV, 100). 

21 «Garbė Dievui, mūsų Viešpaties Jėzaus Kristaus Tėvui, 

kuris palaimino nus Kristuje 
visokeriopa dvasine palaima danguje, 
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vautų Jėzaus gautose malonėse ir jo garbėje (participer a ses graces 
et a sa gloire)?2, supanašėtų su juo?3, būtų jo draugai ir bičiuliai 22, 
lygiateisiai su juo paveldėtojai ir ipadiniai (coheredes) 25, būtų tačy“ 
tum jo svita, kad įsikūnijęs Žodis — Jėzus Kristus neliktų vienišas 
savo žmogiškoje prigimtyje, kad visa žmonija, per Jėzų, dalyvau- 
dama jo dieviškoje prigimtyje, kaip sako šv. Petras savo laiške 29, 
būtų įjungta (inkorporuota) į Kristų??, per jį būtų sudievinta 7 
įvesta į Švenčiausios Trejybės vidinį gyvenimą. Per jį gautų Šviesos, 
Gyvenimo, Tiesos ir Malonės pilnybę. 

Tai nepalyginamo žmogaus orumo pamatas, giliausia žmogaus 
kilnumo priežastis — antgamtinis jo pašaukimas Kristuje. Tai pa- 
brėžia ir II Vatikano susirinkimas *ė, 


mus išrinkdamas jame 

prieš pasaulio sutvėrimą, 

kad būtume šventi ir nekalti jo akivaizdoje. 

Iš grynos meilės, laisvu savo valios nutarimu 

jis iš anksto paskyrė mus per Jėzų Kristų 

tapti jam įsūniais 

savo malonės kilnumo šlovei. 

Ja jis apipylė mus vardan Mylimojo » (Efeziečiams, 1, 3-6). 

22 « Puis, ayant ainsy preferė pour cet honneur V'humanitė sacree de nostre Sau- 
veur, la supreme Providence disposa de ne point retenir sa bontė en Ia seule Personne 
de ce Filz bienaymė, ains de la respandre en sa faveur sur plusieurs autres creatures ; 
et sur le gros de cette innumerable guantitė de choses gu'elle pouvoit produire, elle 
fit choix de creer les hommes et les Anges, comme pour tenir compaignie a son 
Filz, participer a ses graces et a sa gloire, et Y'adorer et loiier eternellement » (Oeu- 
vres, TV, 100). 

23 40 kuriuos jis iš anksto numatė, tuos iš anksto paskyrė tapti panašiais į 
jo Sūnaus pavidalą, kad šis būtų pirmgimis daugelio brolių tarpe » (Romėnams, 
8, 29). « Ir tą šlovę, kurią esi man, suteikęs, aš perdaviau jiems» (Jono, 17, 22). 

22 + Jūs būsite mano draugai, jei darysite, ką jums įsakau.... Jus aš draugais 
vadinu, nes jums viską paskelbiau, ką buvau iš savo Tėvo girdėjęs » (Jono, 15, 14-15). 

* + 0 kadangi esate įsūniai, Dievas atsiuntė į mūsų širdis savo Sūnaus Dvasią, 
kuri šaukia: * Aba, Tėve!? Taigi tu jau nebe vergas, bet įsūnis, o jeigu įsūnis, tai 
Dievo valia ir paveldėtojas » (Galatams, 4, 6-7). + Esate paženklinti Šventąja Dvasia, 
kuri yra mūsų paveldėjimo laidas » (Efeziečiams, 1, 13-15). + Pati Dvasia liudija mūsų 
dvasiai, kad esame Dievo vaikai. O jei esame vaikai, tai ir įpėdiniai. Mes Dievo 
įpėdiniai ir Kristaus bendrajįpėdiniai » (Romėnams, 8, 16-17). 

2 + Drauge jis mums padovanojo ir brangius bei didžius pažadus, kad per juos 
taptume dieviškosios prigimties dalininkai » (2 Petro, 1, 4). 

27 Palyginimas apie vynmedį ir jo šakeles: + Aš esu vynmedis, o jūs šakelės. 
Kas pasilieka manyje ir aš jame, tas duoda daug vaisių; nuo manęs atsiskyrę, jūs 
negalite nieko nuveikti» (Jono, 15,5 ir visas skyrelis). « Kaip vienas kūnas turi 
daug narių, o visi nariai, nežiūrint daugumo, sudaro vieną kūną, taip yra ir su Kris- 
tumi. Mes visi buvome pakrikštyti vienoje Dvasioje, kad sudarytume vieną kūną, 
visi — žydai ir graikai, vergai ir laisvieji ; ir visi buvome pagirdyti viena Dvasia. ... 
Jūs esate Kristaus kūnas ir atskiri jo nariai» (1 Korintiečiams, 12, 12-13 ir 27). 

*8 Gaudium et spes, 12. 
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Dievas, pramatęs sukurti žmogų savo paveikslu ir panašumų, 
apdovanoti jį laisva valia ir protu, be to paskyręs būti Jėzaus broliu 
bei draugu ir dalyvauti jo garbėje, nutarė įdiegti labai stiprų lin- 
kimą mylėti Dievą labiau už viską, kaip aukščiausią Gėrį ir Grožį, 
kad šis linkimas švelniai suptų žmogų ir jį vestų į amžinąją palaimą 
(amour tres suave gui les disposoit, contournoit et scheminoit a la feli- 
citė eternelle) 29. 

Nors Dievas įdiegė žmogui stiprų linkimą jį mylėtį labiau už 
viską, tačiau taip, kad šis linkimas nelaužytų, neprievartautų laisvos 
valios, o paliktų valiai pilną laisvę apsispręsti ir rinktis gėrį ar 
blogį 9. Dievas nori mūsų palaimos, siūlo savo dievišką meilės drau- 
gystę, būkite tobuli, kaip jūsų dangiškasis Tėvas yra tobulas 3!, 
būkite šventi nes aš esu šventas3ž, tačiau niekados prievartos ne- 
daro, jėga neužkaria savo malonių, respektuoja laisvą valią. 
« Visiems, kurie jį priėmė, jis davė galią tapti Dievo vaikais » 8. 

Laisvo apsisprendimo svarbą Salezas paryškina pavyzdžiu. Jei 
kas nori pagerbti savo draugą, parengia puikius pietus ar vakarienę, 
kaip tas Evangelijoje minimas karalius, ir tada kviečia, prašo, ragina 
ateiti pietų. Ir nieko daugiau nebegali daryti, jei draugas nenori, 
atsisako, atmeta palankumą. Norėdamas pabrėžti laisvo apsisprendimo 
supratimą, labai drastiškai sako Salezas, jei kas pagriebęs prietelių, 
prievarta atidarytų jam burną ir į ją kimštų maistą, tai jau savo 
draugą traktuotų nebe kaip draugą, bet kaip gyvulį, ar žąsiną, kurį 
nori nupenėti. Tai būtų tik pažeminimas, o ne maloni prietelystė 34, 


*? + En suite deguoy, bien gue Dieu voulut creer tant les Anges gue les nommes 
avec le franc-arbitre, libres du'une vraye libertė pour choisir le bien et Ie mal, si 
est-ce neanmoins gue, pour tesmoigner gue de la part de la Bontė divine ilz estoient 
dediės au bien et a la gloire, elle les crea tous en, justice originelle, laguelle n'estoit 
autre chose gu'un amour tres suave gui les disposoit, contournoit et acheminoit a la 
felicitė eternelle » (Oeuvres, IV, 101). 

30 + Mais parce gue cette supreme Sagesse avoit deliberė de tellement mesler 
cet amour originel avec la volontė de ses creatures, gue Vamour ne forcast point 
la volontė, ains luy laissast sa libertė » (Ten pat). Kitoje vietoje sako: «+ Dieu veut gue 
nous puissions resister, il desire gue nous ne resistions pas, et permet neanmoins gue 
nous resistions si nous voulons. Rue nous puissions resister, cela depend de naturelle 
conditions de libertė; gue nous resistions, cela depend de nostre malice; gue nous 
ne resistions pas, c'est selon le desir de la divine Bontė» (Oeuvres, V, 65). Plačiai 
laisvės problemą nagrinėjo A. MacEINA, Dievas ir laisvė, Chicaga 1985, IX-150 psl. 
ir A. Paškus, Asmuo ir laisvė, Chicaga 1984, XI-159 psl. 

31 Mato, 5, 48. 

32 1 Petro, 1,16; Kunigų knyga, 19,2; 11,44; 20, 26; 21, 8. 

33 Jono, 1, 12. 

34 „Comme peut on esprimer plus naifvement le desir gue Von a gu'un ami 
face bonne chere, gue de preparer un bon et excellent festin, comme fit ce roy de la 
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Dievas, nutaręs žmogų sukurti apdovanotą laisva valia, pramatė, 
kad žmogus piktnaudos savo laisvę, apsispręs prieš savo kūrėją, 
apleisdamas garbę, praras ir malones 35, 

Pramatydamas žmogaus didelę nelaimę, Dievas nepakeitė savo 
plano, «juk Dievo malonės dovanos ir pašaukimas — neatšau- 
kiami »39, bet su didele užuojauta (compassion) pažvelgė į žmogų, 
nenorėdamas jo traktuoti pagal jo nusikalstamąjį poelgį, neišti- 
kimybę, bet jo pasigailėjo, ypač, kad iš šmogiškosios giminės buvo 
pramatęs vieną individą sujungti su savo Sūnumis?. Kad dieviškasis 
gailestingumas (douceur de sa miserocorde) būtų papuoštas ir teisin- 
gumo grožiu, panorėjo išgelbėti žmogų griežtu atsiteisimu (rigou- 
veusė redemption). Kadangi žmogus savo jėgomis nebūtų galėjęs 
atsiteisti, šis atsiteisimas ir atpirkimas tegalėjo tinkamai būti įvyk- 
dytas tik jo paties Sūnaus Jėzaus, visos žmonijos atstovo ir savi- 
ninko 38, todėl Dievas nutarė (establit), kad jo sūnus Jėzus Kristus 
atpirks Žmones 39. 

Nors Jėzus galėjo vienu meilės aktu atpirkti ne tik visą žmoniją, 
bet milijonus galimų pasaulių, tačiau Dievas nutarė, kad žmoniją 


parabole evangeligue (Matt. 22,2-10; Luc, 14, 16-23), puis Vinviter, presser et 
presgue contraindre, par prieres, exhortations et poursuite, de venir, de s'assoir a table 
e de manger? Certes, celuy gui a vive force ouvriroit la bouche a un ami, luy 
fourriroit la viande dans le gosier et la luy feroit avaler, il luy ne donneroit pas un 
festin de courtoisie, mais Je traitteroit en beste et comme un chappon gū'on veut 
engraisser. Cette espece de bienfait veut estre offert par semonces (invitations), 
remonstrances et sollicitations, et non violemment et forcement exercė » (Oeuvres, 
V, 66). 

35 4 II previt bien aussi gue le premier homme abuseroit de sa libertė, et guit- 
tant la grace il perdroit la gloire » (Oeuvres, IV, 101). 

38 Romėnams, 11, 29. 

37 « Mais il ne voulu pas traitter si rigoureusement la nature humaine, comme il 
delibera de traitter Vangeligue. C'estoit la nature humaine de laguelle il avoit 
resolu de prendre une piece bienheureuse pour Vunir a sa Divinitė; il vit gue c'estoit 
une nature imbecille, un vent gui va et ne revient pas (Ps. 77, 39), c'est a dire 
gui se dissipe en allant ; il eut esgard a la surprise gue Satan avoit faitte au premier 
homme et a la grandeur de la tentation gui le ruina; il vit gue toute la race des 
hommes perissoit par la faute d'un seul: si gue, par ces raysons, il regarda nostre 
nature en pitiė et se resolut de la prendre a merci» (Oeuvres, TV, 101-102). 

38 + Paženklinti pažadėtąja Šventąja Dvasia, kuri yra mūsų paveldėjimo laidas 
jo nuosavybės atpirkimui » (Efeziečiams, 1, 13-14). 

32 « Mais affin gue la douceur de la misericorde fust ornee de la beautė de są 
justice il delibera de sauver Vhomme par voye de redemption rigoureuse, laguelle ne 
se pouvant bien faire gue par son Filz, il establit gu'iceluy racheteroit les hommes » 
(Oeuvres, IV, 102). «O Dievo meilė pasireiškė mums tuo, jog Dievas atsiuntė į 
pasaulį savo viengimį Sunų... kaip permaldavimą už mūsų nuodėmes» (1 Jono, 
4,9-10). + Dievas atsiuntė savo Sūnų, gimusį iš moters, pavaldų įstatymui, kad 
atpirktų esančius įstatymo valdžioje ir kad mes įgytume įsūnystę » (Galatams, 4, 4-5). 
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atpirktų per skausmingą kančią ir mirtį, mirtį ant kryžiaus *. Tad 
paskyrė (destina) Dievas Jėzų mirčiai ant kryžiaus, kad tokiu būdų 
Jėzus pasidarytų mūsų vargų, kančių ir menkystės dalininku (c0m- 
paignon de nos miseres) ir visiškai panašiu į mus, kad po to per 
kančią, mirtį ir prisikėlimą padarytų mus dalininkais savo dieviškos 
garbės ir palaimos (po0w nous rendrė par apres compaignons de sa 
gloire)*!. Kad tokiu būdu Dievas parodytų savo gerumo ir meilės 
perteklių per šį atpirkimą tokį didelį, gausų, su kaupu, didingą 
ir meilę einančią iki galutinių galimų ribų (par cette redemption c0- 
pieuse, abondante, surabondantė, magnifigue et ewcessive)*ž. Taip 
kad nebegalima nieko daugiau pageidauti*, arba kaip šv. Paulius 
apaštalas sako: Dievas duoda nepalyginamai daugiau, negu mes 
išgalvoti ar suprasti galime 44. Salezas netgi drįsta tvirtinti, kad 


*0 + Kaip mane Tėvaz mylėjo, taip ir aš jus mylėjau » (Jono, 15, 9). + Nėra di- 
desnės meilės, kaip gyvybę už draugus atiduoti» (Jono, 15, 13). 
«+ Jėzus Kristus, turėdamas Dievo prigimtį, 
godžiai nesilaikė savo lygybės su Dievu, 
bet apiplėšė pats save, 
priimdamas tarno išvaizdą 
ir tapdamas panašus į Žmones, 
Jis ir išore tapo kaip visi žmonės; 
jis nusižemino, 
tapdamas klusnus iki mirties. 
Todėl ir Dievas jį išaukštino 
ir padovanojo jam vardą, 
kilniausią iš visų vardų, 
kad Jėzaus vardui priklauptų 
kiekvienas kelis 
danguje, žemėje ir po žeme 
ir kiekvienos lūpos 
Dievo Tėvo šlovei išpažintų: 
Jėzus KaisTUS yRA ViEšPATS!» (Pilypiečiams, 2, 5-11). 

* 4 II establit gu'iceluy racheteroit les hommes, non seulement par une de ses 
actions amoureuses gui eust estė plus gue tres suffisante a racheter mille millions 
de mondes, mais encor par toutes les innumerables actions amoureuses et passions 
douloreuses gu'il feroit et suffriroit, jusgues a la mort et la mort de la croix (Philip. 
2, 8), a laguelle il le destina, voulant gu'ainsy il se rendist compaignon de nos mi- 
seres, pour nous rendre par apres compaignons de sa gloire» (Oeuvres, IV, 102). 
+ Išgelbėjo mus iš tamsybių valdžios ir perkėlė į savo mylimojo Sūnaus karalystę » 
(Kolosiečiams, 1, 13). 

*2 + Monstrant en cette sorte les richesses de sa bontė (Rom. 2,4; 9, 23), par 
cette redemption copieuse (Ps. 29, 7), abondante, surabondante, magnifigue et ex- 
cessive, laguelle nous a acguis et comme reconguestė tous les moyens necessaires 
pour parvenir a la gloire» (Oeuvres, ten pat). 

*3 „En ce genre de faveurs, on ne peut rien desirer de plus» (Oeuvres, V, 66). 

4 + Kuris savo jėga veikia mumyse, gali padaryti nepalyginamai daugiau, negu 
mes prašome ar išmanome + (Efeziečiams, 3, 20). 
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mūsų padėtis po Atpirkimo yra šimtą kartų geresnė, negu Adomo 
ir Ievos prieš nuodėmę rojuje“. Šv. Mišių liturgijoje tvirtinama : 
Deus gui humanae substantiae dignitatem mirabiliter condidisti, et 
mirabilius veformasti — Dieve, nuostabiai sukūrei tokią kilnią žmo- 
gaus prigimtį ir dar nuostabiau ją atnaujinai. O Šv. Raštas, sako 
Salezas, nuolatos primena * vešlų?, su kaupu malonių gausumą, 
kurias Dievas duoda, kad jį mylėtume ir būtume laimingi 46. 


Šio dieviškojo plano vykdymą Salezas paryškina palyginimu. Jei 
koks didikas, sakysime, nori gero savo gamybos vyno, tai jis pirma 
paruošia tinkamą dirvą, parenka gerus vynmedžius, juos sodina, 
prižiūri, po kelerių metų renka vynuoges, jas spaudžia ir pagaliau turi 
gero vyno. Nors siekiamas tikslas yra vynas, tačiau prieš tai yra 
visa eilė paruošiamųjų darbų, ir tik gale pasiekiamas tikslas *7. 

Panašiai ir Dievas, norėdamas įvykdyti Įsikūnijimo paslaptį, 
tarsi paruošiamuosius darbus, pramatė sukurti žmogų, prieš tai 


* «Sa misericorde a estė plus sąlutaire pour racheter la race des hommes, gue 
la misere d'Adam n'avoit estė veneneuse pour Ia perdre. Et tant s'en faut gue le 
pechė d'Adam ayt surmontė lą debonnairetė divine, gue tout au contraire il Va 
excitee et provoguee: si gue, par une suave et tres amoreuse antiperistase et con- 
tention, elle s'est revigoree a la presence de son adversaire, et comme ramassant 
ses forces pour vaincre, elle a fait surabonder la grace ou Viniguitė avoit abondė, 
(Rom. 5,20)... La redemption de Nostre Seigueur touchant nos miseres, elle les 
rend plus utiles et aymables gue n'eust jamais estė V'innocence originelle. Les Anges 
ont plus de joye au Ciel, dit le Sauveur (Luc. 15,7), sur un pecheur penitent, gue 
sur nonante neuf justes, gui n'ont pas besoin de penitence: et de mesme, Vestat 
de la redemption vaut cent fois mieux gue celuy de Y'innocence. Certes, en V'arrou- 
sement du sang de Nostre Seigneur, fait par Vhysope de la Croix, nous avons estė 
remis en une blancheur incomparablement plus excellente gue celle de la neige de 
Vinnocence (Ps. 50, 9), sortans comme Naaman (IV Reg. 5, 14), du fleuve de salut, 
plus purs et netz gue si jamais nous n'eussions estė ladres; affin gue la divine Ma- 
jestė, ainsi gu'elle nous a ordonnė de faire, ne fust pas vaincue par le mal, ains 
vainguist le mal par le bien (Rom. 12,2), gue sa misericorde, comme une huyle 
sacree, se tiust au dessus du jūgement (Jac. 2, 13), et gue ses miserations sur- 
montassent toutes ses oeuvres» (Oeuvres, IV, 104-105). 

46 4 Certes, cette riche, comble et plantureuse suffisance de moyens gue Dieu 
eslargit aux pecheurs pour Vaymer, paroist presgue par tout en 1'Escriture » (Oeu- 
vres, IV, 114). 

*7 + On ne plante principalement la vigne gue pour le fruict ; et partant, le fruict 
et Ie premier desirė et pretendu, guoy gue les feuilles et les fleurs precedent en la 
Production. Ainsi le grand Sauveur fut le premier en Vintention divine, et en ce 
projet eternel gue la divine Providence fit de la production des creatures: et en 
contemplation de ce fruict desiderable fut plantee la vigne de V'univers et establie 
la succession de plusieurs generations, gui, a guise de feuilles et de fleurs, le de- 
Voyent preceder, comme avant coureurs et preparatifz convenables a la production 
de ce raisin gue VEspouse sacree loūie tant es Cantigues (1, 3) et la ligueur duguel 
res-jouit Dieu et les hommes (Judic., 9, 13)» (Oeuvres, IV, 103). 
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juslinį, vegetatyvinį ir medžiaginį pasaulį *, kosmos — visatą neišsa- 
komo įvairumo ir didingumo, visatos erdvės kūnus, milijardus žvaigž- 
džių, ju galaktikas, kurių viena neseniai astronomų užtikta už 
neįsivaizduojamų 16 milijardų šviesmečių. Tr visa tai įsikūnijusiam 
Žodžiui Jėzui Kristui ir jo bičiuliams draugams žmonėms kaip jų 
gyvenamą aplinką: tarsi didingus rūmus, parkus, sodus, karalystę. 
Ir visa tai su neįsivaizduojamu rūpestingumu ir mums nesupran- 
tamu dosnumo ir meilės pertekliumi (non la seule affluence, mais 
Vinondation, et, s"il faut ainsy dire non la seule liberalitė et effusion, 
mais la prodigalitė et profusion de son amoux) 39, 

Visatą Dievas sukūrė per Žodį 50, Antrąjį Švenčiausios Trejybės 
Asmenį, Jėzui Kristui jo žmogiškoje prigimtyje, kaip paruošimą jo 
gimimui. Tad Jėzus yra visos kūrinijos Pirmgimis ir viskas jam pri- 
klauso, yra jo nuosavybė, nors laike Jėzus tegimė tiktai atėjus laiko 
pilnybei *1, visatai pasiekus tam tikrą Apvaizdos numatytą evo- 
liucijos paruošiamąjį laipsnį. Tad Jėzus yra visatos centras. Tr praė- 
jusios — buvusios žmonijos kartos ir būsimosios yra į jį nukreiptos, 
jame palaimintos 52, 

Tą pačią tiesą sutrauktai išreiškia ir šv. Paulius laiške Kolo- 
siečiams : 


«Jis yra neregimojo Dievo atvaizdas, 
visos kūrinijos pirmgimis, 

nes jame sukurta visa, 

kas yra danguje ir žemėje, 

kas regima ir neregima, 

ar tai sostai, ar viešpatystės, 

ar kunigaikštystės, ar galybės, — 


* + Outre cela, la sacree Providence determina de produire tout le reste des 
choses, tant naturelles gue surnaturelles, en faveur du Sauveur, affin gue les Anges 
et les hommes peussent en le servant participer a sa gloire» (Oeuvres, IV, 100-101). 

49 Oeuvres, IV, 125. 

50 «Visa per jį atsirado, ir be jo neatsirado nieko, kas tik yra atsiradę... Tas 
Žodis tapo kūnu ir gyveno tarp mūsų ; mes regėjome jo šlovę — šlovę Tėvo vien- 
gimio Sūnaus, pilno malonės ir tiesos » (Jono, 1, 3 ir 14). 

51 «Bet, atėjus laiko pilnatvei, Dievas atsiuntė savo Sūnų, gimusį iš moters, 
pavaldų įstatymui, kad atpirktų esančius įstatymo valdžioje ir kad mes įgytume 
įsūnystę » (Galatams, 4, 4-5). 

5ž 4 Ainsy tout a estė fait pour ce divin homme gui pour cela est appellė aisnė 
de toute creature (Kol. 1,15), possedė par la divine Majestė au commencement 
des voyes d'icelle, avant gu'elle fit chose guelcongue (Prov. 8, 22), creė au com- 
mencement, avant les siecles (Eccli. 24,14): car en luy toutes choses sont faittes, 
et il est avant tous, et touttes choses sont establies en luy, et il est chef de toute 
VEglise, tenant en tout et par tout la primautė » (Colos. 1, 16-18), (Oeuvres, IV, 103). 
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visa sukurta per jį ir jam. 

Jis yra pirma visų daiktų, 

ir visa juo laikosi. 

Ir jis yra Kūno — Bažnyčios galva. 

Jis — pradžia, 

pirmgimis iš mirusiųjų tarpo, 

kad visame turėtų pirmenybę. 

Dievas panorėjo jame apgyvendinti visą pilnatvę 
ir per jį visa sutaikinti 8u savimi, 

darant jo kryžiaus krauju taiką, — 

per jį sutaikinti visa, kas yra žemėje ir danguje » 9. 


Šv. Paulius laiške Rfeziečiams dar labiau papildo tą pačią minti: 


« Jis pažadino Kristų iš numirusių 

ir pasodino danguose savo dešinėje, 
aukščiau už visas kunigaikštystes, 
valdžias, galybes, viešpatystes 

ir už kiekvieną vardą, 

tariamą ne tik šiame pasaulyje, bet ir būsimajame, 
ir visa palenkė jam po kojų, 

ir jį patį pastatė viršum visko, 

kad būtų galva Bažnyčios, 

kuri yra jo kūnas, 

pilnatvė to, kuris visa visame pripildo » 5*. 


Kristus yra ne tik kūrinijos Pirmgimis ir jos Centras, bet ir jos 
Pabaiga. « Aš esu Alfa ir Omega, Pirmasis ir Paskutinysis, Pradžia 
ir Pabaiga »99. « Štai aš darau visa nauja 99: Naują dangų ir naują 
žemę, nes pirmasis dangus ir pirmoji žemė išnyko ir jūros taip pat 
nebeliko »57. Tada «šis gendantis kūnas apsivilks negendamybe ir 
šis mMarus kūnas apsivilks nemarybe »8 ir visiems laikams būs su- 
naikinta mirtis ?? pergalėje 69. Tada ir visa « kūrinija bus išvaduota 
iš pragaišties vergovės ir įgys Dievo vaikų garbės laisvę »“!, nes 
«ko akis neregėjo, ko ausis negirdėjo, kas žmogui į galvą neatėjo, 


53 Kolosiečiams, 1, 15-20. 
* Efeziečiams, 1, 20-23, 
55 Apreiškimo, 22, 13. 

56 Apreiškimo, 21,5, 

57 Apreiškimo, 21, 1. 

1 Korintiečiams, 15, 54. 
5 Izaijo, 25, 8. 

“9 1 Korintiečiams, 15, 55. 
“1 Romėnams, 8, 21. 
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tai paruošė Dievas tiems, kurie jį myli» 92. « Viskas jūsų, bet jūs 
patys — Kristaus, o Kristus — Dievo»“š. Tada «amžių pilnybei 
atėjus, visa, kas yra danguje ir žemėje, bus iš naujo atstatyta (su- 
vienyta, sujungta) Kristuje, tartum galvoje (omnia instaurare in 
Christo)“. O per Kristų visa kūrinija bus atvesta į Švenčiausiąją, 
Trejybę. « Kai jam bus visa pajungta, tuomet ir pats Sūnus nusi- 
lenks tam, kuris buvo viską jam pajungęs, kad Dievas būtų viskas 
visame kame » 93, 

Tokia yra amžinoji Dievo paslaptis, jo darbų planas — visuo- 
tinas visų žmonių pašaukimas: visų laikų, visų tautų ir rasių daly- 
vauti dieviškame gyvenime, dalyvauti įsikūnijusio Žodžio palai- 
moje ir garbėje. Šituo Dievo pašaukimu ir remiasi Salezo humanis- 
tinis optimizmas. Žmogus nėra vieniša Visatos atplaiša ar jos dulkė, 
paklydusi erdvių platybėse ir nežinioje, skirta sunykimui, o atremtas 
ant kertinio akmens Kristaus 99, įjungtas į jo dieviškąjį gyvenimą *", 
apdovanotas amžinuoju paveldėjimu 98. Tai galimai didžiausias žmo- 
gaus iškėlimas į garbe, pagrindas jo orumo ir kilnumo. 

Taip pat pasirodo Pranciškaus Salezo optimistinis skirtumas nuo 
kitų teologų ir dvasinio turinio knygų autorių. Kai teologai pa- 
prastai kalba apie žmogaus pareigą ir tikslą garbinti Dievą, jam 
tarnauti, tai yra duoti Dievui, ne iš jo gauti, ir tik tarnyste 
nusipelnyti dangų. Salezas, priešingai, labai pabrėžia Dievo meilę 
žmogui, kad jį apdovanotų, praturtintų, padarytų laimingą. Taigi 
vyrauja nusiteikimas gauti iš Dievo, ne jam duoti. Dievas ati- 
duoda žmogui save patį (communigue s0y-mesme) 89. 

Pagal šv. Tomą Akvinietį Kristus nebūtų įsikūnijęs, jei Adomas 
ir Teva nebūtų nusidėję. Kristus įsikūnijo, kad atpirktų puolusią 
žmoniją. Pagal Salezą Kristaus įsikūnijimas yra ryšys tarp Visatos 
ir Dievo. Žmogus, taip sakant, nepaliekamas «už durų», bet įve- 
damas į Švenčiausią Trejybę. 

Kristaus mirties proga paprastai kalbama apie nuodėmės bai- 
sumą, jos biaurumą, Dievo įžeidimo didumą. Salezas gi Jėzaus 


“2 1 Korintiečiams, 2, 9. 

8 1 Korintiečiams, 3, 23. 

“ Efeziečiams, 1, 10, 

65 1 Korintiečiams, 15, 28. 

“6 « Jūs jau nebesate ateiviai nei svetimi, bet šventųjų bendrapiliečiai ir Dievo 
namiškiai .. turintys kertiniu akmeniu patį Jėzų Kristų » (Efeziečiams, 2, 19-20), 

“ Palyginimas apie vynmedį ir jo šakeles (Jono, 15, 1-9). 

8 4 Dievas atsiuntė į mūsų širdis savo Sūnaus Dvasią, kuri šaukia: “ Aba, Tėve!? 
Taigi tu jau nebe vergas, bet įsūnis; o jeigu įsūnis, tai Dievo valia ir paveldėtojas » 
(Galatams, 4, 6-7). 

5 Oeuvres, IV, 99-100. 
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mirties proga kalba apie Dievo meilės žmogui didumą, jo gerumą, 
gailestingumą, palankumą žmogui. Kartais pamoksluose Dievas 
vaizduojamas kaip tvarkos prižiūrėtojas, tarytum policininkas žiūrįs 
ką sugauti, nubausti, arba kaip užvaizdas reikalaująs apyskaitos. 
Priešingai, Salezo Dievas yra kuriantis, pagelbintis, apdovanojantis, 
mylintis. Dievo meilė žmogui yra Salezo optimizmo pagrindas. 

Verta atkreipti dėmesį į Salezo vartojamus išsireiškimų niuansus, 
dėstant Dievo planus su kūrinija: 


deliberer — apsvarstyti, iberlegen, sich beraten ; 

disposes — patvarkyti, paruošti, ordnen, vorbereiten auf; 

determiner — nustatyti ribas, aptarti, bestimmen, festsetzen ; 

se resoudre — apsispręsti, pasiryžti, sich entschliessen ; 

destiner — paskirti kam nors, kokio tikslo ar uždavinio vyk- 
dymui, bestimmen ; 

establiv — padaryti nepakeičiamu, pagrįsti, begrinden, fesistellen 


einrichten. Tai nuo lotyniško žodžio stabilis — pasto- 
vus, nesikeičiantis. 


Gali kam atrodyti, kad gailestingumas yra priešingas teisingumui 
ir teisingumas priešingas gailestingumui. Dieve tačiau jo gailestin- 
gumas, teisingumas, gerumas, amžinumas ir kitos savybės yra vienas 
ir tas pats vienu žodžiu neišreiškiamas tobulumas. Gražiai tai paaiš- 
kina Salezas pavyzdžiu: kaip saulės tyras, visiškai bespalvis spin- 
dulys prizmės pagalba suskaidomas į spektro spalvas, panašiai 
žmogiškojo proto ribotumas, nepajėgdamas viena sąvoka aprėpti 
begalinio Dievo tobulumo, jį išreiškia taip sakant dalimis, svarsty- 
damas Dievo dosnumą, kalba apie Dievo gerumą, matydamas, kaip 
Dievas baudžia už pikta, kalba apie Dievo teisingumą, stebėdamas, 
kaip Dievas padeda nusidėjėliui pakilti iš jo mizerijos, matome jo 
gailestingumą. Tačiau visos šios Dievo savybės tėra vienas vienin- 
telis nedalijamas tobulumas *?. Jo tesingumas pašaukė gailestingumą, 


"0 + Or nous devisons ainsy de Dieu, non tant selon ce gu'il est en luy mesme, 
comme selon ses oeuvres, par Ventremise desguelles nous le contemplons; car sur 
nos diverses considerations nous le nommons differemment, comme s'il y avoit 
une grande multitude de differentes excellences et perfections. Si nous le regardons 
entant gu'il punit les meschans, nous le nommons juste; entant gu'il delivre le 
Pecheur de sa misere, nous le preschons misericordieux ; entant gu'il a creė toutes 
choses et fait plusieurs miracles, nous Vappellons tout puissant ; entant gu'il prattigue 
€xactement ses promesses, nous le publions veritable; entant gu'il fait toutes 
choses en si bel ordre, nous YVappellons tout sage; et ainsy consecutivement, selon 
la varietė de ses oeuvres, nous luy attribuons une grande diversitė de perfections. 
Mais cependant, en Dieu il n'y a ni varietė ni difference guelcomgue de perfections, 
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o gailestingumas įgalino atsiteisti teisingumui — davė Jėzų Kristų — 
Išganytoją, kuris patenkino teisingumą savo mirtimi ant kryžiaus. 


DiEVvo PLANO VYKDYMAS 


Dievo pramatymas įvyko. Žmogus, gerai pažindamas Dievą, jo 
mylimas, užuot dėkojęs ir džiaugęsis jo draugystės palaima "!, pikt- 
naudodamas savo laisvą valią, nusidėjo: patikėjo žalčiui — melo 
tėvui "2, o Dievą melagiu"š ir pavyduoliu palaikė, nusigręžė nuo 
Dievo ir jį atmetęs, piktosios dvasios vadovybėje pasuko į pra- 
gaišties ir visokio pikto prarają“. Visa tai įvyko nepaklus- 


ains il est luy mesme une tres seule, tres simple et tres uniguement unigue parfection: 
car tout ce gui est en luy n'est gue luy mesme, et toutes les excellences gue nous 
disons estre en luy en une si grande diversitė, elles y sont en une tres simple et 
tres pure unitė. Et comme le soleil n'a aucune de toutes les couleurs gue nous luy 
attribuons, ains une seule tres claire lumiere gui est par dessus toute couleur et 
gui rend visiblement colorees toutes les couleurs, aussi en, Dieu il n'y a aucune 
des perfections gue nous imaginons, ains une seule tres pure excellence gui est au 
dessus de toute perfection et gui donne la perfection a tout ce gui est parfait. (...) 

Nostre esprit est trop foible pour former une pensee gui puisse representer une 
excellence tant immense, laguellė comprenant en sa tres simple et tres unigue 
perfection, distinctement et parfaittement, toutes autres perfections, en une facon 
infiniment excellente et eminente gue nostre esprit ne peut penser, nous sommes 
forcės, pour parler aucunement de Dieu, d'user d'une grande guantitė de noms, 
disant gu'il est bon, sage, tout puissant, vraye, juste, saint, infini, immortel, invi- 
sible; et certes, mous parlons veritablement: Dieu est tout cela, c'est a dire il Vest 
en une sorte si pure, si excellente et si relevee, gu'en une tres simple perfection 
il a vertu, force et ecellence de toute perfection » (Oeuvres, IV, 87-89). 

"1 «Pažinę Dievą, jie jo kaip Dievo negarbino ir jam nedėkojo, bet pasiklydo 
mintimis, ir neišmananti jų širdis aptemo. Besigirdami esą išmintingi, tapo kvaili» 
(Romėnams, 1,21-22ų. 

73 «+ Jūsų (fariziejų) tėvas velnias, 

ir jūs pasišovę tenkinti jo užgaidus. 

Jis nuo pat pradžios buvo galvažudys 

ir niekuomet nesilaikė tiesos, — 

jame ir nėra buvę tiesos. 

Skleisdamas melą, 

jis kalba, kas jam sava, 

nes jis melagis ir melo tėvas » (Jono, 8, 44), 

"“* «Kas Dievu netiki, tas jį melagiu laiko » (1 Jono, 5, 10); « Jie gi Dievo tiesą 
iškeitė į melą ir lenkėsi bei tarnavo kūriniams, o ne Kūrėjui» (Romėnams, 1, 25). 

k « Nėra teisaus, nėra nė vieno. 

Nėra išmanančio, nėra kas Dievo ieškotų. 
Visi pasiklydo, visi nuėjo vėjais ; 

nėra kas darytų gera, nėra nė vieno I 

Jų gerklė — atviras kapas; 

savo liežuviais klastas jie raizgė, 
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numu ir neištikimybė (perfidio). Negarbingai prarado Dievo meilę, 
jo malones, pasidarė Dievo priešu. 

Pirmujų tėvų neištikimybė paniekinusi Dievo gerumą ir meilę 78 
nusipelnė, kad būtų atimtos visos dovanos, malonės, pašaukimas į 
antgamtinį gyvenimą, pašaukimas būti dalininkų Kristaus garbės 
ir jo palaimos, žodžiu, visoks Dievo palankumas žmogui ir jo pri- 
gimčiai, ir sunaikinta anoji dieviškojo veido šviesa, kurią sukurda- 
mas žmogų, Dievas įspaudė jo prigimčiai (sukūrė savo paveikslu ir 
panašumu), ir davė mūsų širdžiai jausti polinkį mylėti dieviškajį 
gerumą labiau už viską 6. 

Tačiau Dievas nėra žmogus?" ir žmogaus neištikimybė nepa- 
daro ir Dievo neištikimu"8 — ir jis nesigaili suteikęs pašaukimą ir 
malones *?. Niekas negali jo nutarimų pakeisti? Jo gerumas ir 
pakantumas (debonnairetė), einąs iki tolerancijos galutinių ribų — 
eksceso, nebuvo toks griežtas savo rankų darbo — kūrinio atžvilgiu ; 
matė jo trapumą (nature imbecile), kad jis kaip vėjas praeina ir 
nebegrįžta, todėl pagal savo jautrų gailestingumą (entrailles de sa 
misericorde) nepanorėjo žmogaus visai sunaikinti (ruiner) — paversti 
griuvėsiais, nei atimti prarastosios malonės ženklo *!, 


gyvačių nuodai po jų lūpomis. 

Jų burna pilna keiksmų kartumo, 

jų kojos eiklios kraujo pralieti, 

jų keliais skuba griovimas ir skurdas. 

Jie nepažino taikos kelio, 

ir nestovi prieš jų akis Dievo baimė » (Romėnams, 3, 10-19). 

+ Kaipgi drįsti niekinti jo gerumo, pakantumo ir kantrumo lobius?!» (Ro- 
mėnams, 2, 4). 

“ +La perfidie gue nous avions commise en Voffencant meritoit certes gu'il 
nous privast de toutes les margues de sa bienveuillance, et de la faveur gu'il avoit 
exercee envers nostre nature, Ihors gu'il imprima sur elle la lumiere de son divin 
visage et gu'il donna a nos coeurs Vallegresse (Ps. 4, 7) de se sentir enclins a Va- 
mour de la divine Bontė » (Oeuvres, IV, 83). 

"* «Non faciam furorem irae meae: non convertar ut disperdam Ephraim: 


Guoniam Deus ego, et non homo: in medio tui sanctus » (Oseas, 11, 9). 
78 


75 


« Jei kai kurie tapo neištikimi, — negi jų neištikimybė panaikins Dievo išti- 
kimybę? Nieku būdu! Dievas išlieka tiesiakalbis, o “* kiekvienas žmogus — ne- 
lagis'» (Romėnams, 3, 3-4). 

"* «Dievo malonės dovanos ir pašaukimas — neatšaukiami» (Romėnams, 
11, 29). 


30 „Dominus enim exercituum decrevit : et guis poterit infirmare?» (Izaijo, 14, 27). 

21 + Cette infinie debonnairetė ne sceut dongues estre si rigoureuse envers V'ouv- 
rage de ses mains. Il vit gue nous estions environnės de chair, un vent gui se dissipe 
en courant, et gui ne revient plus (Ps. 77, 39); c'est pourguoy, selon les entrailles 
de sa misericorde, il ne nous voulut pas du tout ruiner ni nous oster le signe de 
są grace perdue» (Oeuvres, IV, 83). 
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Taigi, Salezas skiria malones, dovanas, kurias žmogus per neiš- 
tikimybę prarado, nuo tų malonių ir dovanų ženklo ar priežasties, 
kuris pasiliko ir net apsaugojo žmogų nuo visiško sunaikinimo, pa- 
vertimo griuvėsiais (ruines). Šis ženklas yra pastovus, nepraran- 
damas, neišdildomas, tarytum savotiškas sakramentalinis charak- 
teris. Jis nėra tarytum užgydytos žaizdos neveiksmingas randas. 
Jis yra kažkas daugiau. Iš Salezo Trakiaio apie Dievo meilę kon- 
teksto aiškėja, kad tai yra pagal pirminį Dievo planą prigimtin įdieg- 
tas, taigi įgimtas ir po gimtosios nuodėmės Dievo paliktas, pastovus, 
nenutildomas, nuolat šaukiantis išsiilgimas aukščiausio Gėrio, Grožio, 
Laimės, nesibaigiančio Gyvenimo, Nepraeinamumo, Absoliuto, drau- 
gystės su juo, teologiniais žodžiais betariant, įgimtas linkimas, išsiil- 
gimas mylėti Dievą labiau už viską 82. 

Šis išsiilgimas ir siekimas aukščiausiojo Gėrio ir Grožio, žodžiu 
Absoliuto, matomas visoje žmonijoje, visų laikų ir visų tautų, nors 
išsireiškia labai įvairiomis, net gana primityviomis, paklydusionis 
formomis Šš. Istorija paliudija, kiek šis išsiilgimas ir siekimas yra 
universalus, stiprus ir veiksmingas įvairiose civilizacijose. Nekalbant 
jau apie apreikštąją krikščioniškąją religiją, užtenka prisiminti 
kelių tūkstančių metų mastodontiškas Egipto šventoves, budizmą, 
hinduizmą, majų, inkų, actekų, toltekų prieškolumbinės Meksikos kulto 
pastatus ir tų tautelių žiaurią pasaulėžiūrą su žmonių aukomis dievy- 
bei, neišskiriant nė kitų formų, nesurištų su medžiaga, kaip muzikos, 
meno, poezijos, altruizmo, heroizmo. Kiek siekimas gėrio yra stiprus, 
tiek jo išraiška labai įvairi. Šis įgimtas šauksmas ir siekimas į Abso- 
liutą yra tarsi nujautimas aukščiausiojo Gėrio, arba, kaip šv. Paulius 
apaštalas sako, pažinimas «lyg veidrodyje, mįslingu pavidalu » 84, 
arba kaip Pečkauskaitė išsireiškia — pastangos iš iškreipto tono 
atspėti stebuklingą harmoniją 5, arba kaip sako Aistis : 


«0 tas gyvenimas toks didelis ir toks gražus... 
Ir taip norėtusi gyvent, ... 
Gyvent dėlei gyvenimo paties. — 


* + Ayant luy mesme plantė dans le coeur de Yhomme une speciale inclination 


naturelle, 10 seulement d'aymer le bien en general, mays d'aimer en particulier 
et sur toute choses sa divine bontė gui est meilleure et plus aymable gue toutes 
choses » (Oeuvres, IV, 77). 

8 «+ Jie netgi išmainė nenykstančiojo Dievo šlovę į nykstančius žmogaus, 
paukščių, keturkojų bei šliužų atvaizdus » (Romėnams, 1, 23). 

* „Dabar mes regime lyg veidrodyje, mįslingu pavydalu » (1 Korintiečiams, 
13, 12). 

85 ŠATRIJOS RAGANA, Sename dvare, Vilnius 1969, Vaga, 442 psl. 
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Gyvent be galo ir krašto, be mirties ! 
Gyvenimas toks didelis, o jo norėtųsi, 
norėtųsi kaip galima daugiau » *š, 


Kokiomis formomis beišsireikštų šis išsiilgimas Gėrio, Gyvenimo, 
Absoliuto, toliau bus išreiškiamas tik teologiniu terminu: prigim- 
tiniu linkimu mylėti Dievą labiau už viską. 


Nors erelio sparnai yra galingi, ir jis gali labai toli skristi, tačiau 
jo akys yra dar stipresnės, mato dar toliau negu jo sparnai pajėgia 
nešti. Panašiai, sako Salezas, yra su žmogumi: lengviau jis pažįsta 
idealą, gėrį, pajunta norą mylėti Dievą labiau už viską, tačiau tai 
įvykdyti neįstengia, nes nuodėmė labiau susilpnino valią, negu 
protą“?. Tai pailiustruoja ir kitu palyginimu: palmės ir apelsinų 
medžiai auga daugelyje kraštų, tačiau neduoda vaisių : žydi, užmezga 
datules ar apelsinus ir subliūkšta, nes nepakankama yra šiluma. 
Prinokusius vaisius šie medžiai teduoda tik šiltuosiuose kraštuose. 
Panašiai, sako Salezas, ir žmogus nori mylėti Dievą labiau už viską, 
bet nepajėgia, jam reikia Dievo pagalbos ir malonės — dvasinės 
šilumos 88, 

Taigi, Dievo paliktasis prarastųjų malonių ir antgamtinio pa- 
šaukimo ženklas — prigimtinis linkimas mylėti Dievą labiau už viską 
pats iš savęs yra nepajėgus ir nevaisingas, tačiau yra labai didelės 
vertės, nes išreiškia dvasinį ryšį su Kūrėju. Šis prigimtinis linkimas 
į Dievą yra tarytum siūlas pririštas paukšteliui prie kojos, kuriuo, 
bežaisdami vaikai, pritraukia jį prie savęs, kada tik nori. Panašiai 
Dievas, pažadindamas įkvėpimu ir stiprindamas bei remdamas ma- 
lone šį linkimą, palengva (avec toute suavitė) nuveda žmogų, jam 
sutinkant, į pilną palaimą 89. 


88 J. ALEKSANDRAVIČIUS-AIsTIS, Imago mortis, Kaunas 1934, 34 psl. Kitas poetas 
irgi panašiai išsireiškia: Jei tavęs klausytų, sakytum smilgai vėl žydėt. 

*? Oeuvres, IV, 80-81. 

* Kadangi ne visuomet lengva išreikšti visus Salezo palyginimų in paralelizmų 
niuansus, o ypač kad jis mažai lietuviams pažįstamas, neretai duosiu ilgesnes jo 
tekstų ištraukas. « En somme, Theotime, nostre chetifve nature, navree par 1e pe- 
chė, fait comme les palmiers gue nous avons de dega, gui font voirement certaines 
productions impariaites et comme des essais de leurs fruitz, mais de porter des 
dattes entieres, meures et assaisonnees, cela est reservė pour les contrees plus chaudes. 
Car ainsy nostre coeur humain produit bien naturellement certains commencemens 
d'amour envers Dieu, mais d'en venir jusgues a Vaymer sur toutes choses, gui est 
la vraye maturitė de V'amour deu a cette supreme Bontė, cela n'appartient gu'aux 
coeurs animės et assistės de la grace celeste et gui sont en Y'estat de la sainte cha- 
ritė » (Oeuvres, IV, 82). 

89 4 Car encore gue par la seule inclination naturelle nous ne puissions pas par- 
venir au bonheur d'aymer Dieu comme il faut, si est ce gue, si nous Vemployions 
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Šiam linkimui mylėti Dievą labiau už viską iš Dievo pusės atlie- 
pia įkvėpimai (inspirations) ir malonė. Ir tik jų sąveikoje Žmogus 
pasiekia palaimą. 

Įkvėpimų pagrindas yra valios pajėgumas susižavėti gėriu, ir 
tai visiškai laisvai, be jokios prievartos. Dievas tik siūlo žmogui 
savo draugystę ir pagalbą, bet niekuomet jos neužkaria per prie- 
vartą, kaip jau matėme, bet suteikia žmogaus prigimčiai, kuriai 
esminga yra laisvė, pritaikintu būdu. Salezas tai paaiškina iš šv. 
Augustino paimtu pavyzdžiu: parodyk, sako, vaikui riešutų, ir jis 
jau yra traukiamas, tačiau ne fiziniais raiščiais, o dvasiniais, laisvu 
savo valios pasirinkimu, pageidimu, nes riešutai jam patinka, o ne 
kad jie jam yra primesti. Žmogiškosios valios raištis yra malo- 
numas (voluptė et playsiv). Panašiai Dievas įkvėpimu parodo gėrį, 
sukelia širdyje pasigėrėjimą, džiaugsmą, dvasinį pasitenkinimą ir 
susižavėjimą *0, 

Įkvėpimu vadiname, sako Salezas, vidinį pažinimą, patraukimą, 
apšvietimą, priekaištus, kuriais Dievo gerumas paliečia mūsų širdį, 
kad išbudintų, paragintų, patrauktų į gera ir taip vestų į amžinąjį 
gėrį 9, 

Kaip saulės spinduliai kartu duoda šviesą ir šilumą, panašiai ir 
įkvėpimai tarytum dangiškieji spinduliai, protui duoda šviesos ir 
padeda geriau pažinti tikėjimo tiesas bei dvasinio gyvenimo grožį, 
o valiai — šilumos, susižavėjimo ir entutuziazmo bei norą ir pajė- 


fidellement, la douceur de la pietė divine nous donneroit guelgue secours, par le 
moyen. duguel nous pourrions passer plus avant; gue si n0us secondions ce premier 
secours, la bontė paternelle de Dieu nous en fourniroit un autre plus grand, et nous 
conduiroit de bien en mieux, avec toute suavitė, jusgues au souverain amour auguel 
nostre inclination naturelle nous pousse » (Oeuvres, IV, 84). 

?0 + Sans doute, Theotime, nous ne sommes pas tirės a Dieu par des liens de fer, 
comme les taureaux et les bužiles, ains par maniere d'alechemens, d'attraitz deli- 
cieux et de saintes inspirations, gui sont... proportionnės et convenables au coeur 
humain, auguel la libertė est naturelle. Le propre lien de la volontė humaine, c'est 
la voluptė et le playsir: * On monstre des noix a un enfant', dit saint Augustin, 
“e il est attirė en aymant; il est attirė par le lien, non du cors, mais du coeur *. 
Voyez doną comme Ie Pere celeste nous tire: en nous enseignant il nous delecte, 
non pas en nous imposant aucune necessitė; il jette dedans nos coeurs des delec- 
tations et playsirs spirituelz, comme des sacrees amorces par lesguelles il nous 
attire a recevoir et gouster la douceur de sa doctrine » (Oeuvres, IV, 126). 

*1 + Nous appellons inspiration tous les attraitz, mouvemens, reproches et re- 
mords interieurs, lumieres et connoissances gue Dieu fait en nous prevenant nostre 
coeur en ses benedictions (Ps. 20, 3) par son soin et amour paternel, affin de nous 
resveiller, exciter, pousser et attirer aux saintes vertus, a Vamour celeste, aux 
bonnes resolutions, bref, a tout ce gui nous achemine a nostre bien eternel» (Oeu- 
vres, III, 108-109). 
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gumą daryti gera **. Lygiai kaip pavasario saulė pasiekia visur, ir 
savo gaivinančia šviesa ir šiluma visai augmenijai duoda gaivumo 
(vigueuv), kad veiktų pagal savo prigimtį, augtų, bujotų ir duotų 
vaisių, panašiai dieviškasis Gerumas įkvėpimais gaivina (vivifie) visas 
sielas, drąsina visas širdis, ragina jas į meilę *3, 

Šis gi Dievo veikimas, nors paliečia ir protą, bet ypač yra nu- 
kreiptas į valią, tačiau nė kiek nemažina jos laisvo apsisprendimo **, 
Taigi, įkvėpimas paliečia įgimtąjį linkimą mylėti Dievą labiau už 
viską, kuris neretai būna neveiklus, tarytum užmigęs ar pasiklydęs. 
Salezas labai pabrėžia Dievo iniciatyvą. Dievas pradeda veikti sie- 
loje, kuri, pajutusi Dievo veikimą, yra visiškai laisva jį primti arba 
atmesti. Įkvėpimas yra tarytum miegančiojo išbudinimas. Nebu- 
dintas, būtų miegojęs. Pajudinimas, sukrėtimas yra ne iš miegan- 
čiojo, bet iš kito, pavyzdžiui, kviečiančio pasigėrėti aušra, ar Šiaurės 
pašvaiste. Taigi, miegantysis atsibudo, bet ne iš savęs. Dabar lieka 
išbudintam keltis ir eiti pažiūrėti grožio, arba apsiversti ant kito 
šono ir toliau miegoti. Panašiai ir įkvėpimuose, Dievas paliečia sielą, 
ją tarsi išbudina, duodamas protui šviesos, o valiai jėgos ir užsi- 
degimo, bet visa tai nėra iš žmogaus, nors vyksta žmoguje, kuriam 
lieka, nes yra laisvas, arba priimti arba atmesti įkvėpimą 98. 


32 „Les rayons du soleil esclairent en eschauffant et eschauffe en esclairant; 
Vinspiration est un rayon celestę gui porte dans nos coeurs une lumiere chaleureuse, 
par laguelle il nous fait voir le bien et nous eschauffe au pourchas d'iceluy » (Oeuvres, 
V, 89). 

95 4 Le soleil visible touche tout de sa chaleur vivifiante, et comme V'amoureux 
universel des choses inferieures, il leur donne la vigueur reguise pour faire leurs 
productions; et de mesme la Bontė divine anime toutes les ames et encourage tous 
les coeurs a son amour» (Oeuvres, IV, 112-113). Panašiai kitoje vietoje draugiškai 
įtikina: « Tout ce gui a vie sur terre s'engourdit au froid de YVhyver, mais au re- 
tour de la chaleur vitale du printems tout reprend son mouvement, les oyseaux 
volent plus hautement et chantent plus gayement, et les plantes poussent leurs feuilles 
et leurs fleurs tres aggreablement. Sans inspiration nos ames vivroyent paresseuses, 
percluses et inutiles; mais a Varrivee des divins rayons de Vinspiration, nous sentons 
une lumiere meslee d'une chaleur vivifiante, laguelle esclaire nostre entendement, 
resveille et anime nostre volontė, luy donnant la force de vouloir et faire le bien 
appartenant au salut eternel» (Oeuvres, V, 89). 

* «C'est doną Vinspiration gui imprime en nostre franc arbitre Vheureuse et 
suave influence, par Vaguelle non seulement elle luy fait voir la beautė du bien, 
mais elle Veschauffe, Vayde, le renforce et Vesmeut si doucement, gue par ce moyen 
il se plie et escoule liberement au parti du bien» (Oeuvres, IV, 234-235). 

95 4 Or ce premier eslan ou esbranlement gue Dieu donne en nos coeurs pour 
les inciter a leur bien, se fait voirement en nous, mais pas par nous; car il arrive a 
Vimprouveu avant gue nous y ayons ni pensė ni peu penser... N'est-il pas doną 
vray, mon cher Theotime, gue cette premiere esmotion et secousse gue Vame sent, 
guand Dieu, la prevenani d'amour, Y'esveille et Vexcite a guitter le pechė et se Te- 
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Nepaklusnumas įkvėpimui yra veikimas ne tik prieš Dievo 
malonę, bet ir prieš įgimtąjį linkimą mylėti Dievą labiau už viską, 
yra veiksmas prieš savo paties gėrį, prieš savo prigimtį, yra irra- 
cionalus veiksmas — prieštaravimas sau pačiam. 

Su nuostabia įžvalga, nepakartojamai Salezas aprašo Dievo 
veikimą į linkimą mylėti jį labiau už viską, bet kartu ir didelį respek- 
tavimą ir pagarbą laisvam žmogaus apsisprendimui. Tai gražiai 
išryškėja, kai jis aprašo malonės veikimą sieloje. Nors visagalė (toute 
puissante) dieviškojo gailestingumo ranka visu pajėgumu (vigueur) 
paliečia, supa, apglobia (lie) sielą su gausybe įkvėpimų, paraginimų, 
pakvietimų, valia pasilieka visiškai laisva. Malonė yra tiek švelni 
ir tiek atsargiai paliečia sielą, kad ją patrauktų, kad nė kiek nesu- 
mažina (nesugadina — gaste) valios laisvės. Malonė paliečia sielą 
galingai (puissement), tačiau taip atsargiai (delicatement) mūsų dva- 
sios gelmes (les ressorte de nostre esprit), kad valios laisvė nepajunta 
jokios prievartos (forcement). Malonė turi didelę jėgą (force) ne 
palaužti ir priversti (force7), bet pavilioti, patraukti (allechey) ir 
uždegti širdį; turi šventą vieką (sainte violence) ne prievartauti 
(violer), bet padaryti įsimylėjusią mūsų valią (rendre amoureuse nostre 
libertė), ir sužavėti mūsų valią gėriu. Malonė veikia galingai ir stipriai 
(fortement), tačiau taip švelniai (suavement), kad laisva valia nesi- 


tourner a luy, et non seulement cette secousse, ains tovt Ie resveil se fait en nous 
et pour nous, mays non pas par nous? Nous sommes esveillės, mays nous ne nous 
sommes pas esveillės de nous mesmes ; c'est Vinspiration gui nous a esveillės, et 
pour nous esveiller, elle nous a esbranlės et secouės... C'est en sursaut et a improu- 
veu gue Dieu nous appelle et resveille par sa tressainte inspiration; en ce commen- 
cement de la grace celeste, nous ne faysons rien gue sentir Vesbranlement * gue 
Dieu fait en nous', comme dit saint Bernard, mais “ sans nous? + (Oeuvres, IV, 
116-118). 

Kiek toliau su naujais niuansais dėsto malonės veikimą sieloje: « Mais guant 
il est dit gue nous pouvons rejetter Vinspiration celeste et les attraitz divins, on 
n'entende pas, certes, gu'on puisse empescher Dieu de nous inspirer ni de įetter ses 
attraitz en nos coeurs; car, comme j'ay des-ja dit, cela se fait * en nous' et * sans 
nous'; ce sont des faveurs gue Dieu nous fait avant gue nous y ayons pensė; 
il nous esveille Ihors gue nous dormons, et, par conseguent, nous nous treuvons 
esveillės avant gu'y avoir pensė; mais il est en nous de nous lever ou de ne nous 
lever pas, et bien gu'il nous ayt esveillės sans nous, il ne nous veut pas lever 
sans nous. Or, c'est resister au resveil gue de ne se point lever et se rendormir, 
puisgue On ne nous resveile gue pour nous faire lever. Nous ne pouvons 
pas empescher gue Vinspiration ne nous pousse et, par conseguent, ne nous esbraple; 
mais si, a mesure gu'elle nous pousse, nous la repoussons pour ne point nous laisser 
aller a son mouvement, alhors nous resistons ... Theotime, les inspirations nous 
previennent, et avant gue nous y ayons pensė elles se font sentir, mais apres 
gue nous les avons senties, c'est a nous d'y consentir pour les seconder et suivrė 
leurs attraitz, ou de dissentir et les repousser : elies se font sentir a nous, sans 
nous, mais elles ne nous font pas consentir sans nous » (Oeuvres, IV, 128-129). 
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jaučia prislėgta (accablee) ar suvaržyta tokios galingos įtakos (puis- 
sante action). Malonė ragina, spaudžia (presse) valią, bet jos neužgula, 
nevykdo priespaudos (n'oppresse pas), taip kad laisva valia gali 
laisvai sutikti arba pasipriešinti įkvėpimui » 98. 

Jau matėme, kad valia pati sau palikta nėra pajėgi sekti prigim- 
tinį linkimą mylėti Dievą labiau už viską ir priimti įkvėpimus, ji 
yra bergdžia, išsigimusi, tarytum blogio paraližuota“?. Tačiau, 
jeigu laisva valia sutinka su įkvėpimu, labai pabrėžia Salezas, tai 
ji veikia jau nebe vien savo galia, bet ir malonės jėga. Tiek Dievo 
ranka, sako jis, maloniai apsieina (amiable au maniement) su mūsų 
širdimi, tiek ji turi patyrimo (desteritė) suteikti mums savo galią 
(force) nesumažinant (sans oster) mūsų laisvės, ir suteikti pajėgumą 
(pouvoir) nesutrukdant (sans empescher) mūsų norėjimo — laisvos 
valios (vouloir), suderindama (adjustant) savo galybę (puissance) su 
savo švelnumu (suavitė), taip kad jo galybė (puissance) švelniai 
suteikia mums galėjimą (pouvoi?), jo švelnumui (suavitė) galingai 
(puissament) palaikant laisvą mūsų norėjimą (vouloir) 98. 


96 « Nostre franc arbitre n'est nullement forcė ni necessitė par la grace; ains, 
nonobstant la vigueur toute puissante de la main misericordieuse de Dieu, gui touche, 
environne et lie I!'ame de tant et tant d'inspirations, de semonces et d'attraitz, cette 
volontė humaine demeure parfaitement libre, franche et exempte de toute sorte de 
contrainte et de necessitė. La grace est si gracieuse et saisit si gracieusement nos 
coeurs pour les attirer, guelle ne gaste rien en la libertė de nostre volontė ; elle touche 
puissemment, mais pourtant si delicatement, les ressortz de nostre esprit, gue nostre 
franc arbitre n'en recoit aucun forcement; la grace a des forces, non pour forcer, 
ains pour allecher Ie coeur; elle a une sainte violence, non pour violer, mais pour 
rendre amoureuse nostre libertė; elle agit fortement, mais si suavement, gue nostre 
volontė ne demeure point accablee sous une si puissante action; elle nous presse, 
mais elle n'oppresse pas nostre franchise si gue nous pouvons, emmi ses forces, 
consentir ou resister a ses mouvemens selon gu'il nous plaist » (Oeuvres, IV, 126-127). 

7 „Ce petit amour imparfait, duguel la nature en elle mesme sent les eslans, 
ce n'est gu'un certain vouloir sans vouloir, un vouloir gui voudroit mais gui ne 
veut pas, un vouloir sterile gui ne produit point de vrays effectz, un vouloir para- 
lytigue gui void la piscine salutaire du saint amour mais gui n'a pas la force de 
s'y jetter (Joan. 5, 7); et en fin ce vouloir est un avorton de la bonne volontė, 
gui n'a pas la vie de la genereuse vigueur reguise pour en effect preferer Dieu a 
toutes choses » (Oeuvres, IV, 82-83). 

?8 4 Mais ce gui est autant admirable gue veritable, c'est gue guand nostre volontė 
suit V'attrait et consent au mouvement divin, elle le suit aussi librement comme 
librement elle resiste, guand elle resiste, bien gue 1e consentement a la grace depende 
beaucoup de la grace gue de la volontė, et gue la resistence a la grace ne depende 
gue de la seule volontė: tant la main de Dieu est amiable au maniement de nostre 
coeur, tant elle a de dexteritė pour nous communiguer są force sans nous oster 
nostre libertė, et pour nous donner le mouvement de son pouvoir sans empescher 
celuy de nostre vouloir; adjustant sa puissance a sa suavitė en tel sorte gue, 
comme en ce gui regarde le bien sa puissance nous donne suavement le pouvoir, 


146 A. LIUIMA, S. J. 24* 


Tad nenuostabu, kad Pranciškus Salezas labai pabrėžia reikalą 
sutikimo ir sąveikos su įkvėpimo malone, kuri kaip tik kreipiasi į 
prigimtinį linkimą mylėti Dievą labiau už viską. Tiesa, pažanga 
paprastai būna lėta, bet pastovi, vesdama vis į aukštesnį Dievo meilės 
laipsnį, gaivindama mūsų pastangas, nors jos silpnos (imbecile c00- 
peration) savo galingų veikimu (puissance de son operation) 99. 

Dievas veda žmogų įkvėpimais ir malone dvasinės pažangos keliu 
paprastai palengva, tyliai ir švelniai (par une manierė si douce, suave 
et delicate), vos pastebimai!0, Kai eiliniai įkvėpimai nepadeda, 
žmogus jų nepaiso, Dievas įspėja, siunčia bausmes, kurios dažniausiai 
yra nedidelės, vos pastebimos. Tačiau kartais, nors labai retai, siunčia 
labai dideles, tarytum bausmių potvynį (deluges et abismes de cha- 
timens) ***. Betgi šios didžiosios bausmės yra ne kas kita, kaip pasku- 
tinė begalinės Dievo meilės priemonė atvesti žmogaus atžagareivišką, 
užkietėjusią valią apsigalvoti ir paklusti įkvėpinams ir dieviškai 
malonei. Kokios didelės jos būtų, jos nėra keršto bausmės, bet gy- 
dančios, tarytūm išnarinto sąnario operacija. 

Be didžiųjų bausmių Dieviškoji Išmintis turi ir išskirtinių didelių 
malonių, kurios tarytum vienu akimirksniu įvykdo moralinį ir dva- 
sinį perkeitimą, iš persekiotojo padarydamos apaštalą, iš nusidė- 
jėlio šventąjį per esminį persikeitimą, arba, kaip Salezas vartoja iš- 
sireiškimą, tarytum transsubstancijaciją (par maniere dė dire, une 
certainė transsubstantiaiion morale et spirituelle) ne tik per malonių 


aussi są suavitė maintient puissamment la libertė de nostre vouloir» (Oeuvres, 
IV, 127). 

99 „Mon cher Theotime, guand Vinspiration, comme un vent sacrė, -vient pour 
nous pousser en T'air du saint amour, elle se prend a nostre volontė, et par Ie sen- 
timent de guelgue celeste delectation elle V'esmeut, estendant et despliant Vineli- 
nation naturelle gu'elle a au bien, en sorte gue cette inclination mesme Iuy serve de 
prise pour saisir nostre esprit: et tout cela, comme j'ay dit, se fait * en nous, sans 
nous?', car c'est la faveur divine gui nous previent en cette sorte. Oue si nostre 
esprit ainsy saintement prevenu, sentant les aysles de son inclination esmetūes, des- 
pliees, estendues, poussees et agitees par ce vent celeste, contribue tant soit peu 
son consentement, ah, guel bonneur, Theotime ; car la mesme inspiratiion et faveur 
gui nous a saisi, meslant son action avec nostre consentement, animant nos foibles 
mouvemens de la force du sien, et vivifiant nostre imbecille cooperation par la 
puissance de son operation, elle nous aydera, conduira et accompaignera d'amour 
en amours» (Oeuvres, IV, 129-130). 

10 + Ainsy sa misericorde convertit et gratifie ordinairement les ames en une 
maniere si douce, suave et delicate, gu'a peyne appergoit-on son muovement » (Oeu- 
vres, IV, 125). 

10! < La justice divine nous chastie en ce monde par des punitions gui, pour 
estre ordinaires, sont aussi presgue tous-jours inconneūes et imperceptibles guel- 
guefois neanmoins il fait des deluges et abismes de chastimens, pour faire reconnoistre 
et craindre la severitė de son indignation» (Oeuvres, IV, 125). 
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perteklių (affluence), bet tiesiog jų potvynį (inondation), ir, jei taip 
galima sakyti, ne tik dideliu dosnumu (lberalitė et effusion), bet 
stačiai savo meilės eikvojimu (prodigalitė et profusions) 192, 

Tačiau dieviškoji Išmintis šių malonių nepanaudoja kasdieną, 
eilinei pagalbai, kad, taip sakant, nekoketuotų su pikta, atžaga- 
reiviška, į pikta įnikusia, užkietėjusia valia, nes, kaip jau matėme, ir 
eilinė, kasdienė Dievo pagalba malonėmis yra tokia didelė, didinga 
ir su kaupu 18, kad nebegalima nieko daugiau pageidauti 101, 


Visiškai aišku, toks Dievo įsikišimas — pagalba įkvėpimais ir 
malone į žmogaus gyvenimą, nėra, taip sakant, žmogaus asmenybės 
neliečiamumo pažeidimas, jo asmeniškų teisių laužymas ; priešingai, 
tai yra asmenybės giliausių aspiracijų į Gėrį, Grožį, Palaimą parė- 
mimas, sustiprinimas ir patenkinimas, amžinosios žmogaus paskirties 
realizavimas — įvykdymas, žmogaus sudievinimas. 

Tai geriau aiškėja iš banalaus palyginimo : tyruose susitinka du 
karavanai, kurių vieno žmonės gal jau dvi dienos be vandens, kaitros 
ir troškulio iškankinti, bejėgiai, o kitas karavanas turi dideles gai- 
vinančio vandens atsargas. Šis pastarasis karavanas jokios prie- 
vartos kitam nedaro, jei pagirdo, atgavina troškulio iškankintuosius. 
Ne prievarta, bet iš vienos pusės užuojauta, dosnumas, iš kitos pusės 
dėkingumas ir bendras didelis džiaugsmas, susidraugavimas. 

Teologai kalba apie žmogiškosios prigimties savarankiškumą, ir 
tik po to apie atvirumą (ouveriure) malonei ir antgamtiniam gyve- 


102 4 Je ne parleray point ici, mon cher Theotime, de ces graces miraculeuses 
Gui ont presgue en un moment transformė les loups en bergers, les rochers en eau 
et les persecuteurs en predicateurs. Je laisse a part ces vocations toutes puissantes 
et ces attraitz saintement violens, par lesguelz Dieu en un instant a transferė guel- 
gues ames d'eslite de Vextremitė de la coulpe ą Vextremitė de la grace, faysant en 
elles, par maniere de dire, une certaine transubstantiation morale et spirituelle, comme 
il arriva au grand Apostre, gui de Saul, vaysseau de persecution, devint subitement 
Paul, vaysseau d'election (Act. 9,15). II faut donner un rang particulier a ces 
ames privilegiees esguelles Dieu s'est pleu exercer non la seule afiluence, mais T'i- 
nondation, et, s'il faut ainsy dire, non la seule liberalitė et effusion, mais la prodi- 
galitė et profusion de son amour... Il arrive guelguefois gue cette Bontė suveraine, 
surpassant ses rivages ordinaires, comme un fleuve enflė et pressė de Vaffluence de 
5es eaux gui se debordent emmi la plaine, elle fait une effusion de ses graces si impe- 
tueuse, guoy gu'amoureuse, gū'en un moment elle detrempe et couvre toute une 
ame de benedictions, affin de faire paroistre les richesses de son amour » (Oeuvres, 
IV, 125-126). 

105 +Par cette redemption copieuse (Ps. 129, 7), abondante, surabondante, 
magnifigue et excessive, laguelle nous a acguis et comme reconguestė tous les moyens 
necessaires pour parvenir a la gloire, de sorte gue personne ne puisse jamais se 
douloir comme si la misericorde divine manguoit a guelgu'un » (Oeuvres, IV, 102). 

14 + En ce genre de faveur on ne peut rien desirer de plus» (Oeuvres, V, 66). 
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nimui, arba apie prigimties pajėgumą gyventi antgamtiniu gyve- 
nimu, priimant malonę (capacitė obėdientielle). Visa tai teisinga apio 
žmogiškąją prigimtį abstrakčiai galvojant, prieš Visatos sukūrimą, 
bet jau ne po jos sukūrimo, nes žmogiškoji prigimtis buvo sukurta 
antgamtinėje plotmėje, su antgamtiniu gyvenimu ne kaip « priedu», 
bet kaip sudedamąja dalimi, be kurios žmogiškoji prigimtis, kaip 
matėme, teliktų tik griuvėsių krūva 105, 

Šitas pašaukimas dalyvauti antgamtiniame gyvenime — daly- 
vauti Švenč. Trejybės dieviškame gyvenime, iš Dievo pusės nė per 
žmogaus neištikimybės nuodėmę nebuvo sunaikintas ar atšauktas, 
nors paties žmogaus sudarkytas. Antgamtinis gyvenimas Dievo drau- 
gystėje nėra, tarytum koks priedas prie prigimties, tarsi koks «lopas » 
arba priestatas ar antstatas, kaip antras aukštas prie namo, kuris 
jau gerai laikosi ir be tų priedų. Priešingai, jis yra žmogiškosios pri- 
gimties dalis, pagal Salezą, jos postulatas, nes Dievo noru ir nuta- 
Timu sudaro vieną žmogiškosios būties sudėtinę — konstitutyvinę 
dalį, be kurios žmogus, kaip matėme, virsta griuvėsių krūva. 

Todėl niekas negali sakyti: aš esu žmogus ir tik žmogus noriu 
būti ir pasilikti. Man nerūpi antgamtis, nei malonė. Taip kalbėti, 
reikštų pasmerkti save amžinoms Sizifo kančioms, amžinam trošku- 
liui, padaryti save tarytum išnarintu sąnariu, amžinai prieštarau- 
jančiu sau pačiam, savo prigimčiai ir įgimtam linkimui. 

Toks, jei taip galima sakyti, Dievo « įsikišimas » su malone ir įkvė- 
pimais į žmogaus gyvenimą, nėra žmogaus neliečiamumo ir nepri- 
klausomumo pažeidimas, o kaip tik patenkinimas giliausio žmo- 
giškosios prigimties siekio ir troškimo. Šv. Augustinas tai išreiškė 
posakiu: Sukūrei mus, Viešpatie, sau (ad te — linkusius į tave), 
ir nerami mūsų širdis, kol neatsilsės tavyje. 


Roma A. Liurmma, S. J. 


705 + II ne nous voulut pas du tout ruiner ni nous oster Ie signe de sa grace 
perdue » (Oeuvres, IV, 83). 
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PIKTO PROBLEMA PAGAL PLATONĄ * 


Blogis paprastai apibrėžiamas kaip gėrio stoka. Su tokia jo aptar- 
timi sutinka tiek prelatas A. Jakštas-Dambrauskas, vienas iš mūsų 
Akademijos steigėjų ir pirmininkų, savo knygoje, parašytoje dialogo 
forma 1, kaip ir kitu du akademiku, būtent, vyskupas Petras Pranas 
Būčys, plačioje Jakšto knygos recenzijoje 2, beigi šiai sekcijai turėjęs 
vadovauti dr. Juozas Girnius, savo straipsnyje apie blogį3. Tenka 
pastebėti, kad ketvirtasis mūsų akademikas profesorius dr. A. Ma- 
ceina knygoje, išleistoje Akademijos, atrodo, yra linkęs pritarti 
Minsterio filosofo Peter Wust, susirgusio vėžiu, spėliojimui, ar 
kartais plogis nesudarąs paties būtybės branduolio, Maceina cituoja 
Wusto žodžius: « Pamažu man pradeda aiškėti, kad tai visuotinis 
nuostolis (Detizit). Nesandora įsitvirtinusi pačioje esmėje. Tačiau 
kaip ji ten pateko 2» Blogio kilmės klausimas lieka Wusto paliestas, 
bet neatsakytas. Ogi ir mūsų Būčys tvirtina, kad blogis yra Dievo 
kūrinių ardymas?. Tos pačios nuomonės yra ir Jakštas prieraše 
prie Bučio recenzijos $. Galbūt, nėra esminio skirtumo tarp blogio, 
kaipo gėrio stokos, ir Wusto interpretacijos, tik šioje blogis iš peri- 
ferijos pereina į būtybės branduolį. 

Mintis, kad. blogis yra gėrio stoka, yra sena. Jos pradmenų galima 
rasti Platono veikaluose, nors tiksliau formuluota buvo ji tik penkiais 
šimtmečiais vėliau nooplatoniko Plotino filosofijoje. Būdingas yra jo 
pirmosios Enneados aštuntojo traktato pavadinimas: [lepi 700 Tiva 
x n60ev TX xaxd4 « Apie tai, kokios yra blogybės ir iškur». Šis 
titulas gali būti vadovu šiam trumpam svarstymui apie blogį. 

Platonas nebuvo sistematikas, todėl nerasime jo veikaluose 
tikslaus blogio surūšiavimo. Jakštas-Dambrauskas skirsto blogį į 
keturias kategorijas: fizinį blogį, socialinį, moralinį ir viršgamtinį. 


* Autoriui mirus, jo studija spausdinama iš neišbaigto juodraščio. 

1 Pikto problema, Kaunas 1935, 17-20 psl. 

ž Su Jakštu per pikto laukus, Kaunas 1937, 7 psl. 

3 Lietuvių Enciklopedija, III t., Bostonas 1954, 77 psl. 

* Filosofijos kilmė ir prasmė, Roma 1978, 73 psl. Cit. Karl. PrLEGLER, Dialog 
mit Peter Wust, Heidelberg 1949, 268 psl. 

5 Su Jakštu per pikto laukus, 7 psl. 

“ Ten pat 26 psl. 
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Į šį ieina « mirtis ir skaistykla su pragaru dėliai savo pomirtinių 
kentėjimų »7, o išnašoje pastebi, kad šv. Tomas Akvinietis skirstė 
blogį į gamtos (malum naturae), kaltės (malum culpae) ir bausmės 
blogį (malum poenae). Dr. Girniaus cituotame straipsnyje patei- 
kiamas Leibnizo klasikinis paskirstymas į metafizinį, fizinį ir moralinį 
blogį. Apie pirmąjį tenka pastebėti, kad jis yra visų kūrinių dalia, nes, 
kaip Girnius pabrėžia, «joks kūrinys nėra absoliutus nebūties išskyri- 
mas, absolučiai nebūtis yra išskirta tik Tame, kuris yra pati Būtis». 

Nežinau, ar Leibnizo metatizinis blogis būtų buvęs priimtinas 
Platonui, kuris kalba apie žmogaus sielos dieviškąją kilmę? ir 
palieka jai atvirą galimybę supanašėti su dievybel!0, gi kūno 
atžvilgiu Platonas greičiausiai nebūtų atmetęs graikų tradicinio 
tikėjimo, pagal kurį žmogaus noras peržengti ribą, skiriančią 
mirtinguosius nuo dievų (mes sakytūme: nuo Dievo — Būties), yra 
63014 — besaikio išdidumo aktas. 

Jakšto pasiūlytas blogio kategorijas galima pritaikyti ir Platono 
sampratai apie blogį, suvedant moralinį ir socialinį blogius į vieną !! 
ir bausmes pomirtiniame gyvenime laikant anųjų blogių paseka 12. 
Reikėtų pastebėti kad mirtis Platonui nėra joks blogis, o sielos 
išsivadavimas iš kūno kalėjimo (Paidone). Fizinis blogis, kiek jis 
liečia žmogų, taip pat priklausytų šiai didelei žmogiškojo blogio 
kategorijai, nors iš kitos pusės gali būti išdava blogio, kurį Platonas 
mato glūdintį visatoje. 


Žmogiškasis blogis. — Homero Ilijadoje Achilas sako Priamui, 
atėjusiam pas jį išpirkti savo sūnaus Hektoro lavono: 


527 Rūmuose Dzeuso prie slenksčio du kubilu stovi didžiausiu 
Su dovanom: viename jų nelaimės (x4x6v), antrajame — gėriai. 
Jei kam perkūnų valdovas maišydamas dovaną duoda, 

530 Tam atsitinka nelaimių (xxx6), bet kartais ir laimė ateina. 
Bet kam kartybių vienų tepaduoda, tą baisiai nuskriaudžia : 
Skurdas ir badas per šventąją žemę jį vejasi nuolat 33. 


?7 Pikto problema, 17 psl. 

3 Lietuvių Enciklopedija, III, 77 psl. 

9 Šioje vietoje a.a. dr. Zarankos rankraštyje palikta tuščia vieta nurodymui, 
Mūsų nuomone tas nurodymas galėjo buti Timojus 34c ir 41c arbe Faidonas 79b- 
80b (A. Mockaus pastaba). 

10 Teetelas, 176b. 

11 Plg. paralelizmą tarp 764 ir Žmogaus sielos Platono Valstybėje. 

12 Prisiminkime Platono mitus apie pomirtinį gyvenimą Gorgijo dialoge 523a- 
527a; Faidone 113d-115a ir Valstybėje, 614a-621d. 

15 24-toji giesmė, 527 eil. ir sek. 
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Kad Dzeusas siunčia nelaimes žmonėms liudija ir Pandros mitas B, 

Platonas griežtai atmeta šia tradicinę nuomonę, tvirtindamas, 
kad « Dievas yra ne visų dalykų priežastis, o tik gerųjų » 5 ir « negali 
būti, kad iš dievų kiltų blogybės » 18, 

Reikia priminti, kad visai tos pačics nuomonės buvo Demokritas : 
skaitome: « Betgi dievai ducda žmonėms visas gėrybes, kaip anks- 
čiau taip ir dabar. Viso to, kas yra bloga, žalinga ir nenaudinga, 
viso to dievai žmonėms nedovanojo anksčiau, nei dovanoja dabar, o 
patys žmonės įsipainioja į tai dėl savo proto aklumo ir neapsi- 
galvojimo »17, 

Taip pat pagal Platoną žmogus daro blogį dėl savo nežinojimo 
(žyvoux) ir klaidingos nuomonės (šualix)!8. Nesiimsime čia kriti- 
kuoti intelektualistinės ir sakytume optimistinės etikos, Platono 
paveldėtos iš Sokrato (o šis galbūt ją paveldėjo iš sofisto Gorgijo). 
Tik paminėsime, kad keletą šimtmečių prieš šv. Povilą, Euripidas 
jau buvo paskelbęs, kad žmogus mato, kas yra gera, bet daro bloga. 

Kadangi žinojimas pasiekiamas ne juslėmis, o siellos galiomis 
— protu, atrodytų, kad blogio šaltinis yra siela. Bet toks atsakymas 
nėra galutinis, kol nepaaiškėja kas yra Žmogaus siela pagal Platoną 
ir kokios yra kliūtys, kurios neleidžia sielai pažinti, kas yra gera ir 
kas yra bloga. Deja, Platonas nebuvo labai pastovūs savo nuo- 
monėse apie sielą. Vienur pavyždžiui, tvirtina, kad siela neturi 
dalių 19, taigi, visa turi būti nemirtinga siela palikusi kūną ?0, 
Kitoje vietoje tvirtina, kad siela tebesanti kūne turi tris dalis : racio- 
nalinę — protingąją (MoyvoTuxdv), drasiąją — narsiąją (Tupos1846) ir 
geidulingąją (šmiDUUNTI4ėv), ir su visomis trimis dalimis yra ne- 
mirtinga *!: o titur pareiškia, kad abi žemesniosios dalys yra mir- 
tingos 2ž. 

Nežiurint šio nepastovumo, galima surasti pažinimo kliūtis ir 
tuo pačiu blogio šaltinius arba kūnę, arba žemesniosiose sielos dalyse. 

Sokratas kalbėdamas su Kebetu klausia 28: 


14 Hesiobas, Darbai ir Dienos, 53-105, eil. 

15 Valstybė, II, 380c. 

16 Valstybė, III, 391c. 

17 175-as fragmentas DK laidoje. 

18 Prolagoras, 363c. 

19 Faidonas, 78c. 

20 Faidras, 246a-b. 

21 Valstybė, IV, 438e-441b. 

22 Timojus, 41c-d. 

23 Faidonas, 79c-d, Račkausko vertime 1968 m. — 27 skyrius. 
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+— O ar nekalbėjome ir apie tai, kad kai siela ką nors tiria kūnų — 
regėjimu, girdėjimu ar kokiu kitu pojučiu (nes tirti ką nors pojučių pa- 
galba reiškia tirti, pasinaudojant kūnu), kūnas ją traukia į tuos daiktus, 
kurie nuolat keičiasi, ir, palietusi tokį daiktą, siela iškrypsta iš kelio. 

— Taip kalbėjome (atsako Kebetas). 

— O kai ji ką nors tyrinėja savaime (pati viena J. Zaranka), tada 
pakyla ten, kur viskas tyra amžina, nemaruų, nekintama ». 


Būdama gimininga su idėjų pasauliu, siela pasilieka visuomet 
šalia jų ir liaujiasi klaidžiojusi. Ji pasiekia būseną, kurią vadiname 
išmintimi (opėvyoLą). 

Sielos kilimą idėjų pasaulin, ligi aukščiausiojo gėrio, gražiai pa- 
vaizduoja urvo alegorija: Urvas, tai mūsų fizinis pasaulis, kuriame 
esame supančioti juslių ir tesugebame prieiti prie spėliojimų ir nuo- 
monių, gi kad pažintume tikrąjį idėjų pasaulį, turime išsivaudoti 
iš pančių ir išeiti iš urvo 24, 

Taigi, atrodo, kad kūna su savo juslėmis ir taip pat žemesnės 
sielos dalys (Ovuosidję — drąsa, ir šmbLUNTx6v — geidulingumas) 
trukdo aukščiausiajai sielos daliai (Joywsvwx6v — protas) pažinti, 
kas yra gera ir kas yra bloga; šalia nežinojimo ir klaidos pasirodo 
antroji blogio priežastis: nesantaika, harmonijos stoka tarp sielos 
dalių: protas turėtų pirmauti, t. y. valdyti kitas dvi dalis, bet šios, 
ypač ėmūvunT6v — geidulingumas, vietoje to, kad tarnautų 
protui sukyla prieš jo valdžią 25. Trijų dalių harmonijoje glūdi išmin- 
tingumas (so(hposovy)2ė, priešingai, dd — neteisingumas ir bet 
kokia blogybė (xūcx4v xxxt4v) turi savo pagrindą trijų sielos dalių 
nesantaikoje??. Platonas kalba apie sielos sveikatą ir ligą, paly- 
gindamas ją su kūno sveikata ir ligomis : « Taigi dorybė, kaip atrodo, 
yra tam tikra sielos sveikata, grožis ir gerbūvis, o blogybė — jos 
liga, gėda ir silpnybė > 28, 

Kitoje vietoje?? žmogus vaizdžiai palyginamas su įvairių kailių 
ir galvų žvėrimis (Onpiov TomxiMov x4L  TohUxėLaAAOv) 30, turinčių 
liūto ir žmogaus figūras, suaugusias į vieną žmogiskąją figūrą 3. 
Žmogus yra blogas, kada liūtas ir žvėris vyrauja ir sukyla prieš 


2 Valstybė, VII-os knygos pradžia. 
25 Valstybė, IV, 444b. 

26 Valstybė, 1V, 442d, 4432. 

27 Valstybė, IV 444b. 

2 Valstybė, TV, 444e, 

* Valstybė, IX, 588b-589b. 

30 Valstybė, IX, 588c. 

31 Valstybė, IX, 588d. 


5* PIKTO PROBLEMA PAGAL PLATONĄ 155 


vidujinį žmogų?ž. Dorinis uždavinys yra sustiprinti tą vidūjinį 
žmogų. 

Šiam postulatui Platonas liko visuomet ištikimas. Net ir senat- 
vėje tvirtina, kad nuodėmių (šuxprhuxTa) šaltiniai yra trys: pirmoje 
vietoje pomėgiai (Ądovą) ir geiduliai, (ėmtOvUta:)š, kaip žemiausios 
sielos dalies pasireiškimas, antroje vietoje drąsa ir įniršis (Ovudc), 
kaip nemylima (2) ir nenugalima savybė (Š0oepi xx Šdousxov xTAUAS“, 
863b) ir pagaliau trečioje vietoje nežinojimas (šyvoix) — kuris 
pasireiškia, kada aukščiausioji sielos dalis siekia tikrosios nuomonės. 

Panašus sielos padalinimas į tris dalis yra ir mitas apie lenkty- 
nininką ir du žirgu“. Siela jau prieš įeidama į žmogaus kūną nu- 
puola. Nupuolimo priežastis yra blogasis žirgas, kuris sukildamas 
prieš doxcov (valdytoją lenktynininką) nutraukia į bedugnę ir 
gerajį žirgą. 

Platonas daugelį kartų yra bandęs sutaikyti abi blogio priežastis : 
pažinimo stoką ir disharmoniją tarp sielos dalių. Tą disharmoniją 
pavadino cr4004 — sąmMyšiu, revoliucija, o sielos nežinojimas kyla 
iš to, kad dusvpix — nesutaikomumas tarp jos ir jos tikslo, tiesos 
neleidžia jai pasiekti tą tikslą 39. 

Įstatymų (Nėuo:) trečioje knygoje didžiausia pažinimo yda pa- 
sireiškia, kai kas nors mato kas yra gera ir gražu, bet to nemyli, 
priešingai, jaučia tam neapykantą, ir atvirkščiai, myli ir neatmeta to, 
kas jam atrodo morališkai atmestina ir biauru. Čia nesutarimas tarp 
sielos dalių yra dar didesnis. 

Kokį vaidmenį čia turi kūnas 2 Jis tam tikra prasme yra sielos 
organas (Špyavov), su kurio pagalba siela įeina į kontaktą su išoriniu 
pasauliu3?. Be kūno siela neturėtų ryšio su fiziniu pasauliu, nei su 
jo blogiu, nei su jo biaurumu. Taigi, sielai blogio priežastis yra jos 
ryšis su medžiaginiu kūnu. 


Socialinės blogybės Platonui yra individualinių blogybių išdava. 
Nors pirma nagrinėja įvairias politines santvarkas ir tik vėliau pereina 
į atitinkamų individų charakterizaciją, taip elgiasi tik todėl kad 
didesniame maštabe galima pastebėti būdingus bruožus lengviau 
negu žmogaus sieloje. Taip tobulame politiniame — monarkijos ar 
aristokratijos režime valdo tobuli žmones — filosofai, pažinę kon- 


32 Valstybė, IX, 689a. 

33 Įstatymai (Nėuo:), 864b. 
34 Įstatymai, 863b. 

35 Faidras 246b ir sek. 

38 Sofistas, 227d-228e. 

37 Faidonas. įvairiose vietose. 
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templacijoje aukščiausio gėrio idėją, timokratijoje valdo garbė- 
troškos, oligarchijoje — turtuoliai, demokratijoje — malonaus gyve- 
nimo ieškotojai ir anarchijos mėgėjai 38, tironijoje — žmogus vilkas, 
visokio gėrio priešininkas ir visų gerųjų naikintojas 3?. 

Jeigu pirmojo tipo sieloje vyrauja Aoyionwov — protas, tai 
antrame jau pasirodo netvarka — blogis, nes jame proto vietą 
užima Ovudg; — drąsa iv įniršis, o trijų sekančių tipų veiksmus ap- 
sprendžia žemiausioji — geidulingoji dalis. Netvarka individe, net- 
varka visuomenėje, oligarchijoje šalia mažo skaičiaus turtuolių 
atsiranda daugybe elgetų vagių ir kitokių piktadarių *9 demokratijos 
savivaliavimas ir laisvės piktnaudojimas baigiasi baisiausia tironų 
priespauda. 

Idealią Platono valstybę valdo filosofai, gina specialų išauklė- 
jimą gavę kariai ir užtikrina materialinį — ekonominį gerbuvį 
pirkliai, amatininkai ir žemdirbiai. Blogis valstybėje kyla, kai ne- 
paisoma trijų klasių hierarchijos. Kaip žmoguje blogiui išvengti 
žemesnės sielos dalys turi paklusti protui — Aoytonixov, taip ir 
valstybėje, jeigu- nesutampa politinė galia ir filosofija nesiliauna 
blogybės (o0x šoTtU x4xiov TADA). 

Gerųjų ir blogųjų laukia atlyginimas pomirtiniame gyvenime. 
Ši doktrina Platono yra įrodinėjama tiek logiškai, tiek išreiškiama 
mitais, kurie jo filosofijoje yra lygiagrečios vertės logiškiems įro- 
dinėjimams. Teisingasis, dievų mylimas, yra jų palankiai traktuo- 
jamas, o tuo tarpu blogieji baudžiami tiek šiame, tiek pomirtiniame 
gyvenime. Įdomu pastebėti, kad Er'o mite, kuriuo užbaigiama 
Valsiybė, sielos grižtančios į šį pasaulį (Platonas tiki į reinkarnaciją, 
tas tikėjimas jam padeda išaiškinti idėjų teoriją: žmogus šiame gyve- 
nime jas atpažįsta, kadangi jo siela būvo jas pažinojusi aname), 
taigi, sielos grįždamos į kūnus gali pasirinkti blogą gyvenimą, tai 
reikštų kad aname gyvenime negalėjo apsivalyti nuo ankstyvesnių 
nupuolimų*!. Gal ta pačia prasme reikėtų aiškinti ir tvirtinimą, 
kad siela gali pakenkti, daryti blogį kūnui*?, Būtų abipusė neigiama 
įtaka kūno įr sielos. 


38 Pagal Platoną, kuris kritikuoja išsigimusią Atėnų demokratiją, šis režimas 
yra vienas iš blogiausių. Galime tik apgailestauti, kad šalia išsigimusios demokratijos, 
Platonas nepanorėjo sukurti idealios demokratijos tipo. 

38 Valstybė, VIII ir IX knyga. 

40 Valstybė, 552d. 

41 Valstybė, 619b ir sek. 

42 Charmid dialogas. 
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Kosminis blogis Platono aiškinamas dvejaip: Timejuje ir Politike 
blogis pasireiškia tuo, kad pasaulio tvarkytojui — demiurgui orga- 
nizuojant visatą (ir dar prieš sukuriant pasaulio sielą) medžiaga 
nepasiduoda jo valiai ir įveda į visatos judėjimą netaisyklingus trūk- 
čiojimus, tuo tarpu paskutiniame Platono veikale 3 yra dvi pasaulio 
sielos: viso gėrio priežastis yra geroji pasaulio siela, o viso pikto 
— piktoji siela. Kai ankstyvesniuose dialoguose Žmogiškasis blogis 
yra trukdymas, kūrį sukelia žemesniųjų sielos dalių tamprus 
sąryšis su kūnu ar net pats kūnas, o visatoje tas trukdytojas 
yra medžiaga, kyla klausimas, ar galime kalbėti apie pilnai 
išvystytą dualizmą — iš vienos pusės dvasia, iš kitos medžiaga 2 
Bet dar galima išlaikyti aną teodicėjinį, dėsnį, kad iš Dievo 
ar iš dievų negali kilti joks blogis, kad jis kyla ne iš dviejų 
ontologiškai lygiaverčių principų, o tik iš to, kad nepaisoma žmo- 
gaus sielos dalių kosminės hierarchijos. Taip kad plotinas turėjo 
teisės tvirtinti, kad blogis tėra tik gėrio stoka. Tuo tarpu tvirti- 
nimas, kad yra dvi pasaulio sielos — geroji ir blogoji — įvedė į 
Platono filosofiją tikrą dualizmą. Kaip Dievybė ar demiurgas, sukūrė 
tas dvi priešingas sielas Platonas neišaiškina. Čia yra galima persų 
Zoroastro mintijimo įtaka. Tai dualizmas, kuris vėliau vyraus įvai- 
Tiose gnostikų ir manichejų teorijose. 

Šventasis Augustinas prisipažįsta, kad galėjo palikti manichejus, 
tik įtikrintas krikščionių neoplatonikų, kad nėra dviejų principų, 
o blogis — yra tik gėrio stoka, nuo manicheizmo pasitraukė. 


Prof. DR. JuozAs ZARANKA 


*3 Įstatymai, X, 896d4—e. 


AISČIŲ MITINĖS BUITIES PRASMĖ 


Su buitimi, kaip žmogaus gyvenamuoju pasauliu, yra glaudžiai 
susijusi ir žmogaus prasmė, jo esmė. Buitis visada yra visuma, kurio- 
je žmogus laikosi, atlikdamas savo gyvenimo kelią nuo gimimo iki 
mirties. Be žmogaus, besilaikančio savoje buityje, buitis nebūtų 
buitis. Iš kitos gi pusės, be buities, kurioje žmogus laikosi, žmogus 
nebūtų žmogus. Be buities žmogus būtų, kaip gyvulys, aplinkos 
būtybė. 

Gyvulys yra įgludęs į savo aplinką, kurią jis savąja būsena pil- 
nai išpildo. Visais savo sąrangos taškais (ar šie būtų jo nagai, ragai, 
uoslė, akys, patikimas apdaras, reikalingas jo aplinkoje pajėgumas, 
ar jie būtų jam neišpasakytą buklumą ir savoje aplinkoje orienta- 
vimąsi, suteikią instinktai) gyvulys išpildo jam Gamtos savo būsenai 
suteiktą visumą: jam būdingą aplinką. 

Žmogus gi nė fiziškai, nė psichiškai savo aplinkai nėra paruoštas, 
jam tarsi turint tuštumą tarp savęs ir savos aplinkos. Tą tuštumą 
jis turi užpildyti daiktais (gyvulys daiktų neturi !), jam apsirūpinant 
save tuomi, ko jam trūksta: stokodamas aštrių dantų ar nagų, jis 
pasigamina peilį ar kirvį; stokodamas kailio, jis pasigamina kai- 
linius ; stokodamas instinktų, jis turi išmonę. Savąja išmonė žmogus 
pirmoje eilėje suvokia visumą, kurioje jis randasi ir taipgi kurioje 
randasi ir jo daiktai — užtikti ar pasigaminti — jis suvokia Gam- 
tą. Šalutine gi prasme žmogus suvokia visumoje (Gamtoje) besirandan- 
čius daiktus — ar jie būtų jo užtikti ar pasigaminti. Visumos išmo- 
nėje grindžiasi ir jo būties daiktų (jų prasmių) išmonė bei samprata. 

Glaudžiai atitikdamas savo aplinką — sektorių Gamtos visų- 
moje, — gyvulys yra tarsi be trūkumų, ir ta prasme jis yra tobulas, 
žėrįs savo pilnatve. Gi, pilnatvės stokodamas žmogus yra būtybė, 
susijusi su savąja buitimi, kaip jo sąsajos su visuma (su Gamta) 
aspektu, užuot jam įglūstant į visumos (Gamtos) sektorių — aplinką. 
Žmogus ir yra išmonė paženklinta būtybė — protinga būtybė, — 
jam esant Gamtos visumoje bename, be savos aplinkos, būtybe, 
kuri, siekdama pilnatvės, kūrybingai formuoja * žalią ', save neati- 
tinkančią aplinką. Apsupdamas save savo sukurtais, pasigamintais 
daiktais, žmogus susikuria savoje buityje save atitinkančią, kultū- 
rinę aplinką. Tuo būdu dėka savos stokojamos visumos (Gamtos) 
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išmonės žmogus egzistuoja protingai. «Žmogus, kuris egzistuoja 
protingai», sako Eugenijus Pinkas, « nieku būdu negali savojo proto 
nuo savęs atsieti »!. Tuomi Finkas bando pasakyti, kad. protas, kaip 
žmogaus sąsaja su Visuma, yra esminė žmogaus žymė. Ne žmoguje 
grindžiasi protas, bet žmogus grindžiasi prote, kaip sąsajoje su Visuma 
(Būtimi, Gamta). 

Žmogaus protas, jo išmonė, įgalina jį išlikti Gamtoje, kad ir 
esant jam joje benamiui, be savos aplinkos. Gyvulys gi be savos 
aplinkos neišvengiamai žūtų. Žmogaus išmonė ir yra jo sąsaja su jo 
stokojama pilnatve (Visuma), ir pilnatvės stokojanti būtybė, užuot 
buvus uždara, Visumos (Gamtos) sektoriuje įglausta būtybe, yra 
Visumai (Gamtai, Būčiai) atvira, tai yra buityje egzistuojanti būtybė. 
Būti žmogumi, tuo būdu, ir reiškia nebūti pilnai — kaip gyvuliui ar 
augalui — apibrėžtų jį atitinkančia aplinka, esant jam paliktam 
atviru į beribę, neapibrėžtą Visumą. Žmogus savoje buityje yra 
atviras Neapibrėžtybei. «Žmogaus protas», anot Finko, «savyje 
turi lemtingą pasinešimą prasiskverbti per visas ribas, prarasti save 
sandūroje su neištiriamumuų, pamiršti savo apibrėžtumą ir preten- 
duoti į utopišką visažinojimą »2. Šitoks žmogaus proveržis į beribę 
mitiškai yra išsakomas žmogaus sandūra su Chaosu, pirmine Naktimi 
ar proaisčių Žemyna — kaip Neapibrėžtybe grindžiančia bet kokį 
apibrėžtumą: būtybiškumą ar * daiktiškumą *. 

Šių dienų filosofija išsako buitį, kame grindžiasi bei * gimsta * 
daiktai ar būtybės kaip apibrėžtybės, Heideggerio terminu Da-sein. 
Sein čia yra Būtis ne kaip būtybė, bet kaip būtybes (apibrėžtybes) 
grindžianti Būtis (Neapibrėžtybė). Da gi yra vieta, kame būtybės 
kaip apibrėžtybės atsiskleidžia, tarsi išnivdamos iš pirminio Chaoso, 
iš mitinės Nakties. Būtyje, kaip Naktyje, būtybės ar daiktai lieka 
užslėpti; jie atsiskleidžia buityje, kaip Būties atvirumoje. Būdinga, 
kad Dasein sykiu yra terminas, išreiškiąs Žmogaus esmę: Žmogus 
yra žmogus laikydamasis Būties atvirumoje, jos atsiskleidimo vietoje 
(Da): būdamas sąsajoje su Būtimi. 

Būtis, kaip Neapibrėžtybė, buitis, kaip Būties atviruma, ir žmo- 
gaus esmė, kaip jo sąsaja su Būtimi (jam laikantis buityje, kaip Būties 
atvirumoje) yra šių dienų gilios sampratos, kurios — kad ir skamba 
paradoksiškai — yra gana artimos mitinio žmogaus esmės, jo gyvena- 
mojo pasaulio ir jo galutinosios realybės sampratoms. Todėl, leidžian- 
tis Čia į mūsų protėvių mitinę praeitį, į jų tūkstantmečių eigoje be- 
kitėjusias mitines epochas, iškeliant jų galutinosios realybės, jų 


1 Eugen FixkK, Alles und Nichis, Den Haag 1959, 22 psl. 
2 Ten pat, 78 psl. 
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buities ir jų Žmogaus prasmės sampratas, priseis čia ryškinti jas, Te- 
miantis šitomis šių dienų filosofinėmis sampratomis. 

Būdinga yra tai, kad šių dienų, modernių technikos amžiaus lai- 
kų, Mintis (filosofija) anaiptol nėra * moderni ?. Priešingai, joje yra 
apstu archainių aliuzijų, jai dažnai leidžiantis į tautų (ypač graikų) 
kultūrines šaknis — 0 tuo pačiu į jų kultus, — kame pilnatvės 
stokojąs žmogus kaip tik ir yra kultūringas siekdamas pilnatvės, 
būdamas jai atviras : būdamas pavaldus Gamtai, kaip galutinai realy- 
bei, ir dievams, kaip jos pilnatviškumo aspektams. 

Mitinės tautų kultūros, dėka savų spalvingų (Būties, buities ir 
žmogaus bei daiktų prasmių) sampratų, turi savitą veidą. « Industri- 
jai ir technikai trūksta nuosavo (kultūrinio) veido », sako Hans W. 
Haussig, — «jų standartai bei jų besivadovaują motyvai yra namuose 
kiekvienoje pasaulio vietovėje: jis viską sulygina av tai būtų namų 
patalpų erdvė, ar darbovietės, ar žmogaus fizinė bei dvasinė mityba »8. 
Bandydami čia įžvelgti į savo protėvių mitinę kultūrinę praeitį, mes 
prisidėsime prie savo tautinio kultūrinio veido rekonstravimo ir tuo 
pačiu prisidėsime prie veiksnių atsispirti prieš viską sulyginantį, 
viską beveide minia padarantį, technikos amžiaus tvaną. 


1. PROAISČIŲ ŽEMYNOS EPOCHA. 


Seniausioji mūsų protėvių epocha gal negali vadintis aisčių epocha 
dėl jos mitinės kultūros aspektų pasireiškusių dar prieš pirmą indoeu- 
ropietiškų genčių atėjimą į Europą, tai yra dar prieš 3000 m. pr. Kr. 
O vis dėlto ši proaisčių mitinė kultūra yra aistiška ta prasme, kad joje 
grindėsi esminės aisčių mitinės kultūros apraiškos. 

Tenka prileisti, kad proaisčių mitinė kultūra su savo Didžiąja 
Deive ar Motina Deive apėmė netik visą Europą bet ir Artimuosius 
Rytus. Tik indoeuropiečių atėjimo pasėkoje tuometinėje Europoje 
susiformavo atskiros kultūros: mikėniškoji Graikijoje, etruskiškoji 
Italijoje, keltiškoji pietinėje Europoje, apimančioje ir Britų salas, ir 
aistiškoji šiaurinėje Europoje, apimanti plotus nuo maždaug vidurio 
Vokietijos vakaruose, pagal Karpatų kalnyną pietuose, Volgos aukštu- 
Dį rytuose ir (apytikriai) pagal Estijos rubežių šiaurėje. 

Proaisčių mitinė kultūra išaugo iš aurignacinės kultūros (tikriau 
iš aurignacinio kulto) žmonių, gyvenusių Pirenėjų kalnų olose šiauri- 
nėje Ispanijoje ir pietinėje Prancūzijoje. Ta kultūra paprastai dar 
yra vadinama cro-magnon kultūra, pagal reikšmingą šita prasme 


3 Gėtter und Mythen im Alten Europa, žr. Worterbuch der Mythologie, Band II, 
Stuttgartas 1973, VII psl. 
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vietovę Prancūzijoje, (Vėzėre slėnyje), kurioje olų sienose yra išlikusių 
anuometinių žmonių kulto apraiškų: gyvulių piešinių. Tie piešiniai 
pradžioje sudarė tų žmonių kulto apeigų centrinę vietą — vietą, kūrio- 
je jie savo buityje buvo sandūroje su savo dievais. Tie piešiniai vaiz- 
davo gausybę gyvulių: bizonų, mamutų, šiaurės elnių, lokių ir dar 
kitų. Antrine prasme (jau iš mūsų požiūrio) tie piešiniai pagal meno 
standartus yra labai vykę. Jie parodo tų žmonių, kaip medžiotojų, 
neišpasakytą pažinimą ir įsijautimą į gyvulių būsenas. 

Religine prasme svarbus čia yra tų žmonių įsijautimas į jų pa- 
žįstamų gyvūlių (o ir augalų) pilnatviškumą Gamtos, kaip galutinės 
dieviškos pilnatvės, kontekste — jų įsijautimas į gyvulines bei au- 
galines sielas, kurias jie laikė dievybėmis. Jų piešiniai, besirandą, 
olose, pagal jų sampratą buvo dievai, besirandą Žemės, kaip pagrin- 
dinės dievybės, įsčiose*. Olą jie ir vadino Motina 5, Didžiąja Deive. 
Didžioji Deivė (Žemė, Gamta), kaip galutinoji realybė, buvo aukščiau 
dievų. Dievai buvo jos pilnatviškumo aspektai. Tuo būdu aurigna- 
cinės kultūros (kulto) žmonės, būdami įgudę medžiotojai, ne tik 
įsijautė bei pažino į savo buityje jų medžiojamų gyvūlių pilnatviš- 
kumą — jų sielas, kaip Gamtos dievybes — bet sykiu įsijautė 
bei pažino ir pačią Gamtą kaip Motiną. 

Kai tuo tarpu tų olų piešiniuose gyvuliai buvo pavaizduoti stip- 
riais, ryškiais bei drąsiais bruožais, žmonės ties jais būvo vaizduo- 
jami droviai, lengvais, silpnais bruožais, patiekiant žmogaus vaizdą 
neatbaigtai bei neryškiai. Be to, žmogus čia visada vaizduojamas 
tūpčiojančiuose, dievams pavaldžiose p0z0se, jam dalyvaujant apeigi- 
niuose šokiuose ir dėvint gyvulinę kaukę, Tomis apeigomis būdavo 
skatinamas gyvulių vaisingumas bei jų daugėjimas, ar, iš kitos pusės, 
buvo įteisinamas jų medžiojimas, tai yra jų nukovimas. Kadangi šitoje 
mitinėje sampratoje tik dievai — gyvulių dieviškos nemirtingos sie- 
los — gali gimdyti ar ir nužudyti gyvulį, žmogus tą teisę įgauna, 
būdamas apeiginėse ceremonijose apsirengęs gyvulio kailiu ir dėvėda- 
mas jo kaukę, tuomi jam tarsi pačiam tampant dievu — jam paky- 
lant aukščiau pilnatvės stokojančios žmogaus būsenos. Iš čia matyti, 
kad, kai aurignacinėje sampratoje gyvuliai (o ir augalai) žėri pilnatve 
ir grožiu, žmogus yra vargana, pilnatvės stokojanti, * nuoga ' būtybė, 
kuri tik ir gali apeiti savo menkystą, kulto apeigomis pavaldžiai 
šliedamosi prie dievų (prie gyvulinių sielų), jam juos imituojant 
savo gyvūuliniu apdaru ir kauke ir tuo būdu jam įteisinant savo — ar 


* Plg. Gertrude Rachel Levi, The Gate of Horn, Londonas 1948, 22 psl. 
5 Ten pat, 27 psl. 
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+ai savo medžiojamų gyvulių dauginimąsi skatinančius ar jų nužu- 
dymą medžioklėje — veiksmus. 

Ledynams tirpstant, aurignacinės ar cro-magnon kultūros žmo- 
nės plito į rytus ir, gal dauguma jų, į šiaurę, pasiekdami Pabaltijį 
apie 18.000 m. pr. Kr. Kadangi tai buvo tirpstančių ledynų laiko- 
tarpis, tų žmonių — čia dabar vadinamų proaisčiais — gyvena- 
mąją erdvę sudarė gausybė pelkių ir vandeningų upių. Pasėkoje to, 
ši proaisčių epocha čia ir vadinama pelkių Žemynos epocha, kame 
Žemyna ir reiškia (pelkėtą) Žemę, kaip galutiną realybę, aurignacinių 
žmonių vadintą Didžiąja Deive, Žeme-Motina. 

Pelkių Žemynos epochos proaisčiams yra būdingas — taipgi iš 
aurignacinės kultūros perimtas — protėvių kultas ir animizmas. Kaip 
ir aurignacinis žmogus, proaistis, būdamas medžiotojas ir žvejys, 
pažino ir įsigyveno į dievišką gyvulių (ir augalų) pilnatvę, sykiu 
patirdamas savąją žmogišką pilnatvės stoką. Savo kulto apeigomis jis, 
dėvėdamas gyvūlinį apdarą (kailį) ir kaukę, siekdamas savo pilnatvės, 
identifikavo save su atitinkamu gyvulių, laikydamas gyvulių sielas, 
tai yra dievus, kaip jų protėvius, savo protėviais. Iš protėvių kulto 
išsivystė ir animizmas, tai yra samprata, pagal kurią kiekviename 
gyvulyje ar augale — ar, pagaliau, ir daikte — randasi jo dieviška 
siela. Būdingi proaisčiams gyvuliniai dievai — gyvulinės dieviškos 
sielos, — jų gentainiai, buvo pelkių gyvūnijos gentainiai-dievai: 
elnias, šernas, antis, gulbė, o dar labiau, vėžlys, rupūžė, gyvatė, o ypač 
žaltys, kuris buvo dieviškas ne tik būdamas pilnatve žėrinti gyvulinė 
siela ar dievybė, bet būdamas galutinės realybės, Motinos Žemynos, 
įsikūnijimu, jos atstovu — šventu jos gyvūnu. 

Proaisčių buitį, jų gyvenamąjį pasaulį, sudarė pelkės tūkstant- 
mečiais: nuo 18.000 iki maždaug 3000 m. pr. Kr. Pelkės, pelkių 
Žemė, buvo jų didžioji Motina-Deivė, Žemyna. Viskas pelkėse buvo 
jos dovanos, jos vaikai, jos pagimdyti ir mirtyje atsiimami-priglau- 
džiami : žolės, krūmai medžiai, riešutai, uogos, grybai, vandens paukš- 
čiai, jų kiaušiniai, gausybė paukštelių (lakštingalų, gegučių ir kt.), 
šernai, elniai, stumbrai, taurai ir t. t. Viskas radosi bei gimė motiniš- 
kose pelkėse, ir viskas jose mirė, sugrįždamas pas jas. Net ir milži- 
niški medžiai, pasenę, sudžiūvę su suaižėjusia žieve, virto į motinišką 
pelkių Žemynos dumblą, sutapdami su juo. Pelkės buvo proaisčių 
Gamta. « Amžinoji Gamtos galybė », sako Baumleris, « viską paleidžia 
į šviesą ir vėl viską pasiima iš jos atgal į savo motiniškas įsčias » 9. 


“ Alfred BiuMLER (J. J. BacHoFEN), Der Mythus von Orient und Occident. 
Eine Metaphysik der Alten Welt. Aus den Werken von J. J. BacHoFEN, Mūnchenas 
1956, CCI psl. 
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Tiek pati galutinoji realybė, pelkių Žemė/Žemyna, tiek joje dievai 
proaisčių buvo suvokti gyvuliniais ar augaliniais įvaizdžais. Tai buvo 
dėl to, kad žmogus pelkių buityje buvo tarsi išskirtas bei atmestas. 
Pelkės viską aprūpino ne tik apdaro grožiu bet ir priemonėmis saugiai 
išlikti pelkėse kaip savo namuose — viską, išskyrus žmogų, palikda- 
mos jį * nuogą ? ir beginklį. Tik savąja religija, žmogus, kulto apeigo- 
mis siedamasis su gyvulinėmis bei augalinėmis pilnatvėmis, kaip 
dievybėmis arba būdamas sąsajoje su savo buities (jo stokojama) 
visuma — su Motina Žemyna, atsiskleidžiančia pelkėmis — suge- 
bėjo išsilaikyti savo varganoje būsenoje. Suvokdamas visumą, turė- 
damas Visumos išmonę, proaistis — kad ir benamis, be savos aplin- 
kos, pelkių buityje — apeigiškai (dėvėdamas dievišką apdarą ir 
tuo būdu tarsi pats būdamas dievu) bandė įtakoti bei formuoti savąją 
tuštumą (aplinkos stoką), priderindamas ją savai nuogybei. Sa vo kulto 
apeigomis jis darė tai, ką tik dievai ar pati Gamta (Žemyna) gali 
daryti: gamino sau daiktus (peilį, kirvį, meškerę) ar, svarbiausia, 
skatino medžiojamų gyvulių dauginimąsi ir įteisino save juos nukauti, 
juos medžioti, ar, pagaliau, galutina prasme, žadino pačių pelkių, 
pačios Žemynos (pačios Gamtos) vaisingumą — jos dosnumą gėry- 
bėmis. 

Proaisčių gyvenamojoje erdvėje vietomis (pvz. ties Gagarinu 
ant Dono upės) užtinkamos statulėlės, vartotos Žemės (Žemynos) 
vaisingumą skatinančiose kulto apeigose. Tos statulėlės, išpiaustytos 
iš mamuto ilties ar iškaltos iš akmens, vaizduoja moterį su nereikš- 
mingu, be bruožų veidu, bet su didžiulėmis krūtimis, plačiais klubais 
ir storomis šlaunimis?. Kitur, Artimuose Rytuose, kur irgi dalis 
aurignacinės kultūros žmonių nukeliavo (pvz. Tell Halaf vietovėje), 
rastos statulėlės, panašios į proaisčių srityje randamas, tai yra su 
išryškintomis motiniškumo žymėmis, vaizduojančios Motiną Deivę, 
kurios veidas, šiuo atveju, yra pridengtas gyvuliška kauke. To negana! 
Net ir kūdikis ant jos rankų turi gyvulišką kaukę Š. Tokios statulėlės, 
vaizduodamos Motiną Gamtą, pirmiausia atskleidžia ją gyvuliškos 
būsenos pilnatvėmis. Žmogiška (moters) kūno forma čia naudojama 
gal tik dėl to, kad ji labiau negu gyvuliškoji išsako motiniškumą. 

Netik gyvuliai, bet ir augalai savuoju pilnatviškumu yra Moti- 
nos Gamtos manifestacijomis. Minoinėje Kretoje ir Artimuose Rytuose 
Motina Deivė dažnai yra simbolizuojama medžiu ar net akmeniu- 
altoriumi, kaip Žemės stiprybės išraiška. Viskas — gyvuliai, augalai 
ar ir akmenys — proaisčių pelkių Žemynos buityje (Gamtoje) buvo jos 


" Plg. Levi, The Gate of Horn, Londonas 1948, 56 psl. 
5 Ten pat, 90 psl. 
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pilnatvės apraiškomis, išskyrus žmogų, pilnatvės stokojančią būtybę. 
Žmogus turėjo šlietis prie Gamtos pilnatvės aspektais žėrinčių gyvuli- 
nių ar augalinių sielų, kaip savo dieviškų protėvių. Dėvėdamas savo- 
sios kilties amuletą — anties, elnio, šerno ar panašiai, — kuriame, 
pagal jo sampratą, radosi jo dieviško protėvio siela, — jis jautėsi 
savo dievo globiamas ir sergstimas savosios buities keliuose, Jo protė- 
vio, jo gentainio, gyvuliai — antys, šernai ir t. b. — buvo jo broliai 
bei sesės. Nuo jo dieviško protėvio priklausė jo — lygiai kaip ir jo 
gyvūlių — gimimas ir mirtis. Mirtyje žmogus nedingdavo, bet 
sugrįždavo pas savo protėvį — dievą. 

Gyvuliniai dievai, būdami motiniškos Pelkės (Žemynos) manife- 
stacijomis, priartino proaistį prie jos: prie Motinos Žemynos kaip 
besirandančios aukščiau dievų. Ypačiai taip buvo su pelkių gyvūni- 
jos dieviškomis sielomis, besirandančiomis Žemynos/Pelkės įsčiose. 
Tai galima justi iš sekančių Bachofeno žodžių: « Žąsis siejasi su 
gelmių vandeniu, kitaip tariant, su pačia Žemės karalija, persunkta 
drėgme ir jąja apvaisinta. Ji turi šitokią prasmę dėka savos vandens 
prigimties. Tokia pat prigimtimi pasižymi ir gulbė, antis, gandras, 
garnys. Panašiuose pagrinduose tūno ir sekančių gyvūnų mitologinė 
svarba: gyvatės (ar žalčio), vėžlio, varlės ir vėžio. Visi šitie gyvūnai 
mėgsta dumblinas pelkių gilumas, kuriose žemės ir vandens mi- 
šinys yra tarsi įsikūnijęs ir kurios dėl to yra (mitiškai) suprastos kaip 
pirminis Chaosas, iš kurio bet kokia gyvybė iškyla »9. Tie gyvūnai — 
tikriau jų nemirtingos sielos — buvo proaisčių dievybės. To negana ! 
Žaltys — pradžioje Žaltė Žilvinė — reiškė pačios pelkių Žemy- 
nos įsikūnijimą, jos manifestaciją. Dėl to tad proaisčių buityje žaltys 
užėmė centrinę jų kulto vietą. 

Mitinėje proaisčių sampratoje miręs žmogus sugrįžta pas savo 
gyvūulinį protėvį, kaip savo dievą. Iš šitos sampratos kilo vėlesnis 
(jau aisčių) protėvių kultas, kuris tiek proaisčiuose tiek aisčiuose 
buvo glaudžiai susijęs su animizmu. Mirusi motinėlė išauga liepele, 
o miręs tėvelis — ąžuolėliu; mergelė — lelijėle, o bernelis — do- 
bilėliu. Ar taipgi mirusi motinėlė ar mergelė išskrenda gegele, o miręs 
tėvelis ar bernelis išlekia sakalėliu. Tai liudija gausybė lietuvių 
liaudies dainų. Viena jų, pavyzdžiui, yra sekanti, kurioje prie žuvusio 
kareivėlio kapo atskrenda trys gegužėlės : 


? BACHOFEN, p. 175, Veikalas Der Mythus von Orient und Occident, iš kurio ši 
citata yra imta, susideda iš labai ilgos Biumlerio įžangos į Bachofeno tekstą. Todėl 
šio rašinio eigoje, priklausomai nuo to, kuri šio veikalo dalis yra cituojama, atatin- 
kamai bus žymima ar tai BAaumlerio ar Bachofeno vardu. 
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O ir atlėkė 
Trys raibos gegės 
Vidur tamsios naktelės. 


Viena nutūpė 

Gale galvelių, 
Antra gale kojelių 
O ši trečioji 

Raiba gegelė 

Prie mano šalužėlės. 


Kuri nutūpė 
Gale galvelių — 
Buvo mano močiutė. 


Kuri nutūpė 
Gale kojelių — 
Buvo mano seselė. 


Kuri nutūpė 
Prie mano šalies — 
Buvo mano mergelė !?, 


Pasaka Eglė Žalčių karalienė yra Žemynos kulto atlieka. Aisčių 
Perkūno epochoje ši pasaka vaizdavo Žaltį Žilviną, Eglės vyrą, 
kaip negatyvų personažą. Gi proaisčių epochoje tai buvo Žaltė Žilvinė 
kaip pati Motina Žemyna, gyvenanti pelkių gelmėse. Eglė gi buvo jos 
vyriausia šventikė. 

Proaisčių namai buvo pastatyti ant daugiasluoksnių rąstų grindų 
pelkėse. Jie — kaip ir Pelkės — buvo žmonių ne tik gyvenamoji 
vieta, bet sykiu jų šventykla ir kapai. Palyginamai su kauke, kaip 
gyvūlinio dievo imitacija, proaisčių namai buvo šventos Pelkės 
(Motinos Žemynos) imitacija. Namai-šventykla-kapai pagrindine 
prasme buvo pelkės, priderintos žmogaus * nuogybei ?. Dėl to tad tie 
namai savo centre turėjo (globė) šventą žaltį, kaip pačios Žemynos 
buvimą juose. Namų šeimininkė, šeimos-kilties seniausioji motina, buvo 
namų-šventyklos šventikė : ji globė šventą žaltį ir prižiūrėjo amžiną 
ugnį, skleidžiančią šilumą namams. Ugnis (šiluma), kaip ir vanduo, 
buvo motiniškos Pelkės (Žemynos) apraiškos. Taipgi ir mirtis buvo jos 
apraiška. Mirusieji buvo laidojami į namų pogrindį, jiems tuo būdu 
sugrįžtant į chaotišką pelkių dumblą, kaip Žemynos įsčias, kur jie 
sykiu patenka pas savo dievišką protėvį-gentainį : medį, gėlę, gyvūną. 


0 Dr. J. BaLYs, Lietuvių tautosakos skaitymai, I dalis, Tūbingenas 1948, 
164 psl. 
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Iš čia vėlesnėje, jau aisčių buityje gavosi deivės — Gabija, Patrimpė 
ir Veluona — kaip Žemynos dukros, kai tuo tarpu proaisčių buityje 
jos buvo pati Žemyna, jos aspektai. 

Motina buvo Žemynos šventikė, savuoju motiniškumu rasdamosi 
daug arčiau Motinos Žemės, pelkių Žemynos, negu vyras. Dėl to tad 
proaisčių laikotarpio šeima buvo bevyTė. Vyras, būdamas motinos pa- 
gimdytas, niekuo neišsiskyrė iš kitų šeimos narių — vaikų. Priešingai, 
šeimoje dukros, kaip būsimos motinos ir tuo būdu Žemynos motiniš- 
kumo tęesėjos, buvo aukštesnio rango šeimos narės, negu broliai ar ir 
nežinomi tėvai. Proaisčių dažnai didžiulės šeimos-kilties galva 
buvo seniausioji motina, laikoma motina ir savųjų dukrų vaikų, 
panešėjo į bitę motinėlę bičių avilyje, kūriame tranai, atlikę savo 
funkciją, dingsta, ir tik bitė motinėlė, avilio karalienė, tarsi amžinai 
pasilieka. 

Namai-šventykla-kapai tam tikra prasme ir reiškė žmogaus tarsi 
nedalyvavimą pelkių buities atvirumoje ir dėl to jo simbolišką radi- 
mąsi Pelkės (Žemynos) įsčiose. Namai-šventykla-kapai ir yra Žemės/ 
Žemynos įsčių simboliu : jose (ant pelkių pagrindų) žmogus prasideda- 
gimsta ir jose (jos gelmėse) jis užsibaigia-miršta. Tikriau proaisčių 
buityje žmogus yra visad gimstanti ir niekad pilnai (kaip gyvulys 
ar augalas) neužgimstanti ir visad mirštanti ir niekad pilnai nenu- 
mirštanti būtybė. Šitą simbolišką namų-šventyklos-kapų, kaip 
pelkių Žemynos įsčių, tiesą išsako visad juose besirandąs šventas 
žaltys ir amžinai juose deganti šventa ugnis, kuomi atsiskleidžia 
Žemyna kaip galutinoji realybė, saistydama žmogų jo pilnatvės 
stokojančioje būsenoje. 

Simboliškai namuose-šventykloje-kapuose yra ir pelkių dievai — 
gyvulinės bei augalinės sielos, — su kuriomis žmogus bendrauja 
savo kulto apeigomis, skatindamas tuo būdu jam gyvybiškai svarbių 
gyvulių ar augalų dauginimąsi ar būdamas tuo būdu dievų įteisintas 
juos žudyti ar jais naudotis. Kaip kaukę užsidėdamas žmogus apei- 
giškai-simboliškai įgavo savo stokojamą gyvulišką pilnatvę, taip jis, 
neturėdamas sau vietos didingoje pelkių šventykloje, visko pilnatve 
žėrinčio gimtinėje ir kapuose, jis pats statėsi sau šventyklą-namus- 
kapus, priderindamas pelkes savo pilnatvės stokojančiai būsenai, Dėl 
to juose gyveno pati Žemyna tarsi įsikūnijusi šventame namų žaltyje, 
ir dėl to juose degė šventa ugnis, kaip pelkių pasaulyje žėrinti saulė. 

Kai tuo tarpu aurignacinio (cro-magnon) kulto žmonėms ola rea- 
lybiškai buvo jų Didžiosios Deivės, Motinos Žemės įsčios, proaisčių 
namai-šventykla-kapai simboliškai reiškė Žemynos įsčias. Realybiš- 
kai proaisčių sampratoje Žemynos įsčios buvo pelkių dumblinos gel- 
mės. Tiek ola aurignacinėje, tiek pelkių gelmės proaisčių sampratoje 
reiškė — naudojant čia šių dienų filosofijos terminą — Nieką, kuriame 
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radosi visų atbaigtų būtybių pradai — dieviškos gyvulinės ar augali- 
nės sielos — ir kame radosi žmogus, kaip dar pilnai į buitį, į Būties 
atvirumą, nepaleista būtybė. Tuo būdu žmogus buvo iš esmės Nieke 
besilaikanti, ar Nieke laikoma, būtybė. Žmogaus buitis, « Da-sein 
reiškia: laikymąsi Nieke», sako Heideggeris !. Laikydamasis Nieke 
(Žemynos įsčiose), būdamas būtybė — kad ir neatbaigia — buityje, 
kaip Būties atvirumoje (aurignacinio žmogaus buityje už olos — 
atvirumoje tarp žemės ir dangaus, ar proaisčio buityje pelkių atvi- 
rumoje tarp žemės ir dangaus), joje medžiodamas, žvejodamas, rink- 
damas kiaušinius, uogas, riešutus ir t. t., ar gamindamasis sau reikia- 
mūs padargus bei statydamasis sau namus: trumpai — joje gyven- 
damas. Ką jis savo buityje rado ar ką jis pasigamino — viskas buvo 
jam dievų bei Motinos Žemynos dovanos. 


2. AIsčių ŽEMYNOS EPOCHA 


Trečiajame tūkstantmetyje pr. Kr. indoeuropiečių genčių atėji- 
mas, su arkliais, avimis ir kitais prijaukintais gyvuliais, ir jų įsi- 
liejimas į proaisčių buitį yra laikytinas javinės, tai yra * grūdinės *, 
Žėmynos laikotarpiu, trukusiu aplamai iki 1800-1200 m. pr. Kr. 
Tai buvo aisčių žemdirbio-artojėlio buities laikotarpis. Kiek pelkių 
buityje augmenija spontaniškai, chaotiškai gimė iš motiniško pelkių 
dumblo be jokio matomo ar suvokiamo vyriško prado ir mirė, jai 
vėl į jį nugrimstant, kad iš jo naujai vėl užgimtų, taip javinės 
Žemynos buityje grūdas krito į žmogaus išpurentą dirvą, jo ranka 
pasėtas, laistomas Dangaus lietaus ir šildomas Dangaus saulės. Visa 
tai išsakmiai atskleidė Dangų kaip vyrišką, Žemę/Žemyną apvaisi- 
nantį pradą. 

Tas pradas ankstyvosios aisčių buities mituose reiškėsi dievu 
Perkūnu, kuris likosi pavaldus Žemynai, kas anuometinėje sampratoje 
reiškė Dangaus pavaldumą Žemei. Šventais Perkūno gyvuliais buvo :: 
bulius, kurio maurojimas priminė griaustinį ; gaidys, kurio giedojimas 
pranašavo gimstančią dieną Dangaus žarose; stipriai savo apvaisi- 
nančia galia pasireiškiąs ožys; ar pagaliau ir gaivalingą aistros jėgą 
išsakanti arklio simbolika. Šitame laikotarpyje galėjo jau rastis na- 
mų skliautuose aisčiams būdingi žirgeliai, gaideliai ar avinėliai. 

Aisčių buityje sykiu su ugnimi bei šviesa, jai esant glaudžioje 
sąsajoje su Dangumi, ir vanduo — ar jis būtų dinamiškai krintąs lie- 
tus, ar jis būtų judriai tekąs upių bei upelių srovėse — ėmė reikš- 


U Martin HeiIpEGGER, Was ist Metaphysik?, Frankfurtas a. M. 1949, 32 psl. 
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tis, kaip dieviškas vyriškas gyvastingo judrumo proveržis. Tai nerveiš- 
kia kad jo visai anksčiau nebuvo, bet kad jis tik aisčių buityje pasi- 
darė išsakmus ir apčiuopiamas. Užuot proaisčių pelkių buities rimties, 
kaip Būties, aisčių buityje ėmė reikštis jos dinamika, kaip Tapsmas. 
Tapsmo aspektai reiškėsi žmonių gaminiuose, ypač jų dekoravimuose 
bei pagražinimuose. Tos dekoracijos nebuvo tik pagražinimai : jos buvo 
religinio pobūdžio — su aisčių dievybėmis susijusi — simbolika. Jo- 
je reiškėsi geometriniai, pastoviai besikaitalioją, Dangaus 5ąs2j0s su 
Žeme ritmikos motyvai. Jie buvo būdingi to meto pintiniams (besikar- 
tojančio vytelinio bei karnų motyvų eigos) gaminiams ; to meto (taipgi 
ir vėlesnių laikų) audinių * raštams ? ir ypačiai jo keramikos geometri- 
nio dailės stiliaus išdirbiniams. 

Su vyrišku, jaunu, Žemynai pavaldžių dievu Perkūnu aisčių bui- 
tyje ėmė reikštis ir visa eilė deivių, Motinos Žemynos dukrų : Gabija, 
ugnies deivė ; Patrimpė, vandenų — ypač upėmis tekančių — deivė; 
Veluona, mirties bei mirusiųjų deivė; Medeinė, miškų, girių, gojų 
deivė ; Dimstė, sodybos deivė ir gal daugiau. Net ir pati javinė Žemyna, 
dirvų, sodų ir daržų deivė, buvo pelkių Motinos Žemynos dukra, 
užuot buvus ji pati. 

Žemdirbystės-gyvulininkystės gyvenimo pobūdis — priešingai me- 
džioklės-žvejybos gyvenimo pobūdžiui — pareikalavo daugelio mažų 
žmonių grupių, joms apdirbant išvalytuose degimuose dirvas, pure- 
nant jas, sodinant daržuose šakniavaisius, užvedant sodus ; prižiūrint 
visko augimą dirvose, daržuose ir soduose ; prižiūrint avių, galvijų ir 
kitų naminių gyvulių bandas ; sutelkiant derlių į pastogę av (žiemai) 
sūvarant gyvulius į tvartus. Tam šalia tausojančios, globiančios, or- 
ganizuojančios ir prižiūrinčios motiniškos rankos buvo reikalinga iv 
pajėgi, bemaž visose srityse sunkius darbus atliekanti, visur reikšminga, 
paslaugi vyriška ranka. Žemdirbystės-gyvulininkystės apystovose 
tuo būdu susiformavo individualios šeimos su ne tik ryškia jose 
motina, bet ryškiu ir tėvu. 

Šeimos galva aisčių javinės Žemynos epochoje likosi motina. 

Taipgi ir visuomeninis gyvenimas, besicentralizuojąs Žemynos 
kūlto — ypač sėjos ir derliaus nuėmimo apeigose — buvo vadovau- 
jamas šeimų grupėse seniausios motinos, kaip kilties šventikės : tos 
epochos aisčių buitis likosi matriarchalinė, lygiai kaip tokia (geriau 
uždokumentuota) ji likosi mikėniškoje graikų epochoje po I-sios 
indoeuropiečių genčių į Kretos minoišką Graikiją bangos. Indoeuro- 
pietiškoji Dangaus religija asimiliavosi aisčių Žemynos (Žemės Moti- 
nos) religijai, lygiai kaip ji asimiliavosi mikėniškosios Graikijos Moti- 
nos Deivės kultui. 

Dėl to tad to meto aisčiuose aukščiausia dievybė buvo Žemyna, 
o nę Perkūnas, ir juose motinos (o ne tėvo) pavardė persidavė vaikams, 
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jauniausiajai šeimoje dukrai (o ne vyriausiajam sūnui) paveldint 
sodybą. Kitos šeimoje dukterys, ištekėdamos į naujus savo namus, 
nusinešdavo s2v0 motinos židinio ugnį (sykiu su jos pavarde), tuomi 
įkurdamos naują šeimos židinį. Namų šeimininkė sykiu buvo ir jų 
šventikė: ji globė šventą šeimos žaltį ir prižiūrėjo šventą šeimos 
židinio ugnį, ją vakare apgobdama ir rytą įpūsdama. 

Javinės Žemynos aisčių epochai būdingas yra proaisčių namų- 
šventyklos-kapų vienumos suirimas. Namai tarsi atsiskyrė iš proais- 
čių šeimos-kilties namų, kurie sykiu buvo jų šventykla ir jų kapai. 
Aisčių namuose vis tik likosi ir šventyklos aspektas — kaip jau 
minėta — namų šeimininkei sykiu esant ir jų Šventikei, ar ypač 
namuose besirandant šventam žalčiui ir šventai ugniai. Esminė 
prasme šventykla buvo pati aisčių buities Gamta : svarbiausios kulto 
apeigos, vadovaujamos seniausios apylinkės motinos (pvz. sėjos metu 
meldžiant iš Žemynos gero derliaus, ar derliaus nuėmimo metu 
dėkojant jai už jos dovanas) vyko šventuose gojuose, ar ant šventų 
kalnelių, aukojant ant akmens altoriaus Žemynai (av kitoms dievy- 
bėms) duonos ar šventikės paskersto gyvulio aukas, dažnai po ąžuolu, 
šventu Žemynos medžiu (tik vėlesnėje epochoje ąžuolas virto Perkūno 
šventų medžiu); ar prie šventų šaltinių bei upių. 

Mirusieji nebebuvo laidojami gyvenamųjų namų pogrindyje : 
jiems būdavo įrengiami jų, mirusiųjų, namai, vadinami pilkapiais. 
Pilkapių, mirusiųjų namų, * sienas ? sudarė akmens ratas (dažnai keli 
jų) su “ vartais ' juose, mirusiesiems išeiti ar įeiti arba ir gyviesiems 
jiems įduoti aukas (protėvių kultas likosi gyvas ir aisčių epochose). 
Pilkapiuose būdavo mirusiesiems įrengiami židiniai ir jiems įdedamos 
įkapės: maistas, įrankiai, ginklai ir papuošalai. « Priešistoriniai 
lietuvių kapai», sako Marija Gimbutienė, « aiškiai parodo primityvią 
pažiūrą apie mirusiojo žemišką nemirtingumą. Dažnos kapų formos 
imituoja mirusiojo gyvenvietę. Mirusiajam įdedami papuošalai, 
padargai, ginklai, visi jo mėgiami daiktai, valgymas ir gėrimas » 12, 
Šermenys buvo puotos, kuriose dalyvauja ir mirusieji. Jos būdavo 
kasmetinė mirusiųjų kūlto apeiga. Ties pilkapiais, mirusiųjų namais, 
būdavo įrengiami stalai, paliekant ties jais vietą ir mirusiesiems, 
ir tuo būdu tarsi sykiu su jais gyviesiems valgant ir geriant. Šerme- 
nys pradedamos palabinant Žemyną bei mirties deivę Veluoną, 
nupilant gėrimus bei aukojant joms geriausias maisto dalis. 

Javinės Žemynos (ir taipgi vėlesniais) laikais protėvių kulto 
dievybės įgavo daugiau žmogišką formą, ir tikėjimas, kad mirusiųjų 


12 M. ALSEIKAITĖ-GIMBUTIENĖ, Die Bestaliung in Litauen, Tūbingenas 1946, 
113 psl. 
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vėlės pereina į gyvulį ar augalą, likosi gyvas. Šitoje epochoje aisčiuose 
— panašiai kaip ir graikų mikėniškos kultūros epochoje — Žemyna 
ar Motina Deivė, kaip viską gimime, gyvenime ir mirtyje apvaldanti 
galutinoji realybė, buvo įsivaizduojama žmogiška moterimi-motina. 
Taipgi ir kitos dievybės — Žemynos dukros ar dangaus dievas 
Perkūnas — įgavo žmogiškus pavidalus. Šitie dievybių įvaizdžiai 
nebuvo atsitiktinės žmogaus vaizduotės apraiškos; jie buvo susiję 
su žmogaus savo buityje padidėjusia role, jam — priešingai medžio- 
tojui bei žvejui, proaisčių buities žmogui — stipriau įtakojant 
savąją gyvenamąją aplinką: nuvalant laukus, užsivedant sodus, 
pasistatant sodybas, prijaukinant ir globiant gyvulius, pasigaminant 
gausybę padargų, namų apyvokos reikmenų 27 įvairiausių įrankių, 
ar pagaliau ilgais vakarais prie šeimos židinio jam pasakojant savo — 0 
labiausiai gal savo tėvų, klajojusių indoeuropietiškų piemenų — išgy- 
venimus ar nuotykius. Šitame laikotarpyje pirmiausia ir kilo lietuviš- 
kos (ar ir latviškos) pasakos bei sakmės. 

Javinės Žemynos aisčių buityje, šalia proaisčių gyvulinės pilnat- 
vės apraiškų, ėmė įsakmiai iškilti žmogaus būsenos apraiškos. 
Tačiau žmogaus esmė bei prasmė ir dabar reiškėsi ne jo grynai žmo- 
giškomis savybėmis, ne jo pilnatvės stokojančia būsena, bet jo, jam 
būdingų atvirumu pilnatvei: jam esant sąsajoje su pilnatviškomis 
dievų būsenomis, ir iš principo jam esant sąsajoje su Žemyna (Gamta), 
gyvųjų ir mirusiųjų Motina. 


3. PERKŪNO EPOCHA 


Žalvario amžiaus (1800-500 m. pr. Kr.) viduryje aisčių tautas 
matomai pasiekė II-ji indoeuropiečių banga. Tai aiškiai paliudyja 
laidojimo būdo pasikeitimas: mirusieji užuot būdami laidojami į 
žemę (laidojami žemyniškai), buvo pradėti deginti (laidojami * per- 
kūniškai '). Toks laidojimo papročių tautoje pasikeitimas jokiu būdų 
neįvyksta savaimingai : jis visad yra pasėka skirtingų religinių pažiūrų 
žmonių, apvaldančių tokią tautą. 

Tenka prileisti, kad ši antroji indoeuropiečių banga, įsiliejanti 
ne tik į aisčius, bet ir kitas to meto tautas Europoje (pvz., mikė- 
niškąją Graikiją užkariaujant doriečiams), paveikė aisčius kultūriškai 
ir kitose (nevien tik laidojimo) srityse. Šitos naujos indoeuropietiškos 
kūliūros pasėkoje, aisčiuose sustiprėjo dievo Perkūno, kaip dangiškojo 
tėvo, galia, jam prilygstant (jeigu jau ir neviršijant) Žemynai. Bene 
svarbiausia jos įtaka pasireiškė aisčių tautos — iki tada plačiai ir 
palaidai pasiskirsčiusių gausybės kilčių besisiejančių kraujo giminy- 
ste — suorganizavimu į didesnius vienetus : didesnes kiltis ar gentis, 
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jau nebevadovaujamas seniausios motinos kiltyje, bet seno, savo 
išmonė pasižyminčio Perkūno šventiko-krivio. Taipgi ir šeimoje 
nuo tada pasireiškė tėvo reikšmė bei galia, jam bent prilygstant 
motinai. 

Ilgainiui, vis dėlto, šitos kultūrinės naujovės (jeigu ir ne visos) 
vėl asimiliavosi su senaisiais, ' žemyniškais ? religiniais papročiais : 13 
mirusieji vėl buvo laidojami *į šventą žemelę?, ir aukščiausia dievybė 
vėl buvo Žemyna. Tai patvirtina romėnų istorikas Tacitas, aplankęs 
aisčius 98 (po Kr.) metais. 

Perkūno religija naujai įsitvirtino aisčiuose, pradėjus slavų 
gaujoms nuo Karpatų kalnų brautis į aisčių erdves V šimtmetyje. Iš- 
naudodami aisčių svetingumą, slavai * taikiu? būdu užgyveno ir 
suslavino didžiulius aisčių plotus palyginti labai trumpu laiku. Didžiu- 
lėje erdvėje nuo Vyslos ir toliau (vakaruose), Pripetės pelkių ir upės 
pietuose), Volgos aukštupių (rytuose) ir ties dabartinės Estijos 
pasieniu (šiaurėje) — kaip parodo archeologija — mirusieji buvo 
laidojami pagal 'aisčių papročius. Tik VI šimtmetyje, prasidėjus 
slavų ekspansijai, Okos paupiuose (rytuose) ir Pripetės paupiuose 
(pietuose) ima rastis pirmieji slavų papročiais mirusiųjų laidojimo 
daviniai 8. Lygiagrečiai su archeologiniais daviniais aisčių gyvena- 
mąją erdvę patvirtina ir tos didžiulės erdvės vietovardžiai, ypač 
upėvardžiai 4, 

IV-V šimtmetyje kaikurios — ar viena kurių — rytinių aisčių 
gentys, išlaikiusios Perkūno religijos papročius, ėmėsi aisčių genčių 
vienijimo atsispyrimui nuo slavų antpuolių. Nors aisčių gentys ir 
nebuvo suvienytos, bet jose visose palaipsniui pilnai įsitvirtino Perkū- 
no religija IX-X šimtmečiuose, ką liudyja visoje aisčių erdvėje vėl 
mirusiųjų deginimo papročio įsigalėjimas. Gal čia pravartu 
paminėti, kad prie aisčių susiorganizavimo prisidėjo ir vokiečių 
puolimai vakaruose. Pasipriešindami jiems atvirose kovose, aisčiai, 
pajėgė jiems atsispirti. Kitaip buvo su slavais. Šie, kariškai aisčiams 
niekad neprilygę, klasta sugebėjo jų erdves suvirškinti-suslavinti. 
(Šitą savybę slavai turi ir šiandien, klasta bei melais bandydami 
įsigalėti visame pasaulyje). 

Vienydamiesi aisčiai (pirminiai lietuviai) parodė didelį organiza- 
cinį bei valstybingumo sugebėjimą. Jeigu lietuvių vadovybėje būtų 
susivienijusios ir kitos — vėliau slavų aukomis tapusios — aisčių 
gentys, vidurio ir rytų Europoje būtų susiformavusi reikšminga ais- 
tiška kultūrinė jėga su giliomis mitinės kultūros tradicijomis bei 


15 Ten pat, 100 psl. 
14 Ten pat, 101 psl. 
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su anuomet neprilygstama žmogaus bei tautų tolerancija ir didelių 
(kad ir prieškrikščionišku) žmoniškumu. Aisčiai turėjo gilias kultū- 
rines potencijas. Jų išsivystymą bei suklestėjimą sutrukdė slavai, 
Nors Perkūnas ir buvo aukščiausias dievas aisčiuose, jis buvo 
pavaldus Dangui, kaip Neapibrėžtybei esančiai aukščiau dievų. 
Dangus nebuvo suprastas kaip vienas iš dievų, bet kaip dievybė 
apskritai. Išsakmiai tai parodo latvių mituose Dievs kaip reiškiąs 
Dangų. Dievs ar Dievas ta prasme yra susijęs su diena kaip Dangaus 
šviesa. Dangaus šviesa bei Dangaus ugnis aisčiuose reiškė pagrindinę 
1iesą, jai esant viską atskleidžiančia, viską išryškinančia savose api- 
brėžtyse iš Žemės tamsų. Dangaus šviesa, krisdama ant visko žmogaus 
žemiškoje buityje, viską atskleidžia savose apibrėžtyse, savose tiesose, 
Šita prasme ji yra viską išmananti kosminė sąmonė (gr. logos), buityje 
pasireiškianti kaip pačios buities, pačios realybės Kalba. Dangaus, 
kaip galutinės, aukščiau dievų, realybės apmatuose Žemė — o tai 
pirminiai reiškia Žemyna — įgavo, jeigu ir ne negatyvią prasmę, 
tai jau aiškiai žemesnio dieviškumo rangą. Perkūnas tapo, užuot 
Žemyna kaip Motina, aukščiausiuoju Tėvu, apžvelgiančiu viską 
iš Dangaus perspektyvos ir sergstinčiu viską dangiškoje Tvarkoje. 
Mirusieji, užuot juos atidavus Žemei/Žemynai, buvo atiduodami 
Dangui, juos deginant — dūmais juos atiduodant Dangui. 
Vieton kraujo giminyste besisiejančių šeimų grupių bei kilčių, 
kaip pagrindinių visuomeninės tvarkos vienetų, Perkūno epochoje 
iškilo didžiulės kiltys, vadovaujamos Dangaus * perkūnišką ' tvarką 
išmanančio kilties seniūno, kaip jos šventiko, krivio ar kunigo. Ne 
kraujo giminystė, bet Dangaus tvarkos išmonė įteisino kilties kunigą 
būti jos vadu. Šitaip krivis ar kunigas, tampant visai eilei kilčių 
jam pavaldžiomis, pasidarė genties ar net ir tautos vyriausiuoju kunigu. 
Didžiulėje tautos organizacijoje, tautos vyriausias krivis, jos kunigas, 
pasitelkdavo sau pavaldų sau ištikimą, pajėgų padėjėją, vadinamą 
kunigaikščiu, kuris vadovaudavo genties kariams, ginant ją nuo priešų. 
Vado gentyje ar tautoje — kunigo ar kunigaikščio — iškilimas 
ėjo ranka Tankon su tėvo pirmavimo šeimoje apraiškomis. Vieton 
matriarchalinės religinės-visuomeninės sistemos aisčiuose ėmė reikš- 
tis patriarchalinė sistema — tiek visuomeninėje, tautinėje plot- 
mėje, tiek šeimyninėje. Tėvo sodybą paveldėdavo jo vyriausias 
sūnus, kiti sūnūs, pvz. išeidami užkuriomis, pasilaikydavo tėvo 
pavardę, kurią įgaudavo ir už jų ištekėjusios mergaitės, jų žmonos. 
Ištekėjusios jaunamartės, užuot parsinešusios savo motinų Ži- 
dinių ugnis, perimdavo savo vyrų namų ugnį, kasmet ją atnaujin- 
damos, joms parsinešant šventą ugnį iš didžiųjų saulėgrąžos švenčių 
(vėliau vadintų * joninėmis ') laužo, ritualinėmis apeigomis įkurto 
genties av tautos šventiko (kunigo, krivio). 
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Kiaurai per visą Perkūno epochą aisčiuose išliko * žemyniško * 
kulto apraiškos, būdingos ne tiek kareivėlio, kiek artojėlio buičiai, 

Pagrindinėmis Žemynos šventumo apraiškomis yra laikytinas 
aisčių prisirišimas prie * šventos žemelės '. Be to, jiems yra būdingas 
įsitikinimas, kad jų mirusieji tebėra jų šeimos nariais, nors laikinai ir 
pasitraukę iš šviesos (dienos) pasaulio. Kaip kontrastą aisčiams gal 
čia pravartu paminėti, kad Dzeuso, graikų Perkūno, buityje mirusieji 
yra atskirti nuo gyvųjų pilnutinės būsenos, jiems esant žemesnio 
lygio būsenoje Hado pogrindžio karalijoje. 

Aisčių sampratoje mirusieji dar ilgai pasilieka gyvųjų aplinkoje, 
jų namuose. Vėliau jie liekasi jų artumoje, ar tai išaugdami liepele 
ar berželiu ant kapo ar prie kelio, ar skraidydami paukšteliais : 
gegele, sakalėliu. Itin stipriais * žemyniškumo ' aspektais pasireiškė 
deivė Laima, Žemynos duktė, iškildama savo aiškiu dieviškumuų 
žmonių buityje. * Ne dievulio duota, bet Laimužės lemta ' yra išsireiš- 
kimas, kuris išsako Laimą, kaip esančią aukščiau dievų, lygiagrečiai 
pelkių Žemynai ar Perkūno Dangui. Laimos epocha, kad ir labai 
skirtinga nuo Perkūno epochos prasmės atžvilgiu, buvo tapatinga jai 
laiko atžvilgiu. 

Graikų olimpinėje (Dzeuso) epochoje Moira, kad. ir, sakyčiau, 
nustelbtai, vistik pasireiškė kaip dieviška galybė, saistanti ne tik 
žmones bet ir dievus. Šita prasme ji atitiko aisčių Laimą su tuo skir- 
tumu, kad kai tuo tarpų Moiros rolės sustiprėjimas pasireiškė vėles- 
nėje, dievo Dioniso epochoje, Laima aisčiuose išliko reikšminga ir 
pajėgi visą Perkūno epochos klestėjimo metą. 

Laima yra likimo dievybė, viską apsprendžianti, viskam gyvenimo 
bei buvimo trukmę ir jo pobūdį nulemianti. Šita prasme Laima yra 
glaudžiai susijusi su motiniškumuų, su gimdančiomis motinomis : 
nuo jos priklauso, ar vaikas iš viso gims, kokia bus jo išvaizda, jo Lizi- 
nis bei protinis pajėgumas, jo turtingumas. Latviuose po sėkmingo 
pagimdymo Laimai būna aukojamas kuoduotas gaidys ar paršiukas. 
Taipgi ta proga moterys susirenka pirtyje, kame Laimos garbei gieda- 
mos giesmės ar išsakomi tam skirti tekstai. Tos pirtyje apeigos yra 
vadinamos pirtižų B, 

Nuo Laimos priklauso ir bernelio ar mergelės laimė: ar ji (jis) 
bus jo (jos) pasirinkta (pasirinktas). Laima nulemia, koks bus mer- 
gelės vyras: protingas, turtingas ar girtuoklis, kvailys. * Neverki, 


*5 Gėtter und Mythen im Alten Europa, žr. Wėrterbuch der Mythologie, II t. Stut- 
tgartas 1973, 419 psl. 
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mergele, nuramink širdelę ', sakoma lietuviškoje dainoje, “* gal Laimu- 
žė skyrė tave man, ir tu būsi mano mylimoji *. 

Ne tik pavienių asmenų likimą bei laimę nulemia Laima, bet ji 
yra ir visos sodybos ar dvarelio gerbūbio nulėmėja. Pagal aisčių mi- 
tinę sampratą Laima laikosi ties namų židiniu (ugniaviete), nulemda- 
ma namų gerbūvį. Pavasarį ji apeina laukus, laimindama pasėtą 
grūdą, o rudenį, po derliaus nuėmimo, ji laikosi maltuvėje, nulemdama 
grūdo miltų skalsą. Ji laikosi ir šeimos tvartuose nulemdama gyvulių 
gerbūvį 16, 

Laima nesiriboja pavienių šeimų gerbūviu: nuo jos priklauso 
ir genties av tautos kultūrinis, kūrybinis gyvenimas. Laima apima 
visą aisčių buitį. « Dėl to Laimos (mitinis) įvaizdis (latviuose) ša- 
lia Dangaus (Dievs) yra labiausiai išryškintas »1!7. Kaip viską buityje 
nulemianti dieviška galia, Laima yra kūrybingumo deivė. Jos vardas 
yra susijęs su žodžiu * leisti ', čia turinčiu prasmę * leisti būti ', sukurti. 
Tai gal dar labiau išryškėja latvių laisi žodžiu glaudžiai susijusiu su 
laidums, Teiškiančiu sukūrimą, ir su laideja, reiškiančiu kūrėją 18. 

Laima, kaip aisčių buityje viską apsprendžianti, viską savose 
apibrėžtyse bei trukmėse nulemianti, kūrybingumo dievybė, randasi 
aukščiau dievų (nulemdama ir jų dieviškas būsenas), ir dėl to ji 
iškyla kaip galutinoji savo epochos realybė, tolygi Žemynai (pelkių 
Žemynai), kaip viską gimdančiai ir mirtyje viską vėl priglaudžian- 
čiai Motinai, ar taipgi ir Dangui, kaip viską savose apibrėžtyse, savose 
tiesose atskleidžiančią dangišką Šviesą, dangišką Ugnį. 

Laimos epocha nereiškia aisčių grįžielėjimą iš “ perkūniškos ? 
sampratos į ' žemyniškąją ', bet sudaro atskirą aisčių mitinės religi- 
jos vystymosi fazę. Laimos — kaip ir pelkių Žemynos — epochoje 
ėmė stipriau reikštis mirties bei mirusiųjų būsenos pabrėžimas, 
priešingai Perkūno epochai būdingo, dinamiško gyvenimo aukšto 
vertinimo. Laimos epochai būdingas — lygiai kaip javinės Žemynos 
epochai — matriarchalinio artojėlio, užuot Perkūno epochos pairiar- 
chalinio kareivėlio, buities vertinimas bei į ją įsijautimas. Jai taipgi 
būdingas taikos bei taikios būsenos pamėgimas, priešingai * perkū- 
niškai? karingumo būsenai. 

Iš kitos gi pusės žvelgiant, kai kuriais savumais Laimos epocha 
siejasi su Perkūno epocha. Svarbiausia iš tų savybių yra gyvenimo 
laimės teigimas. Iš konkretesnių aspektų abiem epochoms būdingas 
yra žirgo pamėgimas ir dangaus mėnulio dievinimas. Perkūno epochoje 


16 Ten pat. 
1? Ten pat, 417 psl. 
18 Ten pat, 417-418 psl. 
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žirgas ir karys sudaro neišskiriamą vienetą. Pats Perkūnas (ypač 
latvių mituose) vaizduojamas kaip raitelis ant juodo žirgo sa kulka 
(kūjeliu ar tvokle, o ne kulipka) rankoje. Šituo įvaizdžiu įsakmiai 
išsakomas bei vaizduojamas pajėgus teisėtumo dievas, Dangaus 
tvarkos aisčių buityje sergėtojas. Panašiai ir aisčių kavys, Ar ypač 
pats kunigaištis — raitas ir ginkluotas, — kovojąs už aisčio teisę 
būti šeimininkų savoje žemėje, simbolizuoja aisčių teisėtumo įgyven- 
dintoją. Laimos gi epochoje dėmesys sutelkiamas pirmiausia ne į 
aisčių buities sergėtoją, už ją kovojantį kareivėlį, kiek į pačią jų 
buitį su artojėliu kaip pagrindine toje buityje figūra. Žirgas artojėlio 
buityje yra — taipgi neatskiriamas nuo jo — jo darbo bendrinin- 
kas, jo pamėgtas darbo arklys, ar ir, be to, dainose minimas bernelio, 
jojančio pas mergelę, žirgelis. 

Tiek Perkūno tiek Laimos aisčių (vienintelėje iš visų indoeuro- 
pietiškų tautų) buityje žirgas bei arklys buvo išskirtinai iš visos 
gyvūnijos pagerbiamas, laidojant jį į atskiras žirgų kapines. Ka- 
Trys — ypač kunigaikštis — būdavo sudeginamas sykiu su savo 
žirgu, jam su juo jojant į dausas, Laimos epochoje žirgas, savo vėjuje 
plaukiančiais karčiais, simbolizavo dangaus lietų nešančius debesis. 
Žirgo gaivalingą bėgimą simboliškai vaizdavo ant žemės teką, ją 
apvaisiną, vandenys. Jos — kaip ir javinės cerealinės Žemynos — 
epochoje žirgas vėl iškilo kaip Žemės vaisingumo simbolis, sykiu 
tapdamas dieviškų, tarsi vėl būdamas — kaip ir pelkių Žemynos 
epochoje — šventu gyvuliniu dievu. 

Laimos buityje Mėnulis buvo vadinamas Dievaičiu, tuomi jį išski- 
riant iš visų Dangaus dievybių. Dievaičiui Mėnuliui yra būdingas 
jo artimumas Žemei, visko ant jos būsenų ritmikai. Jam būdingas ir 
jo artumas Dangui, jam esant vienu iš Dangaus dievų. Mėnulis tuo 
būdu turi tiek * žemyniškų ? tiek ' perkūniškų ? savybių. 

Savąja fazių ritmika Mėnulis yra susijęs su augalais : jo palaipsnis 
pilnėjimas simboliškai išsako augalų augimą. Šia prasme jis reiškiasi 
kaip reikšminga dievybė artojėlio buityje. « Apskritai, nėra nė vieno 
svarbesnio ūkinio darbo», sako Balys, « kurio imantis nebūtų atsi- 
žvelgiama į Mėnulio fazes »1!9. Taipgi savuoju tyrumu bei pilnėjimu 
Mėnalis simbolizuoja sveikatingumą bei pagijimą. * Tau pilnatvė, man 
sveikata !?, sakoma maldelėje į jį. Viskas sveikatingo, savo būsenos 
pilnatvėje klestinčio, sykiu yra ir savuoju grožiu žydinčio. * Tau 
šviesybė, Man gražybė ', sakoma kitoje maldelėje į Mėnulį. Dildamas 
Mėnulis simboliškai išsako ir nykimą, senėjimą ir net mirtį. Tai išreiš- 
kia maldelė: * Tau sudilti, man pražilti !? 20, 


18 Jonas BaLyvs, Lietuvių liaudies pasaulėjauta, Chicaga 1966, 53 psl. 
20 Plg. ten pat, 52 psl. 
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Mėnulio , perkūnišką ' savybę išreiškia jo sąsaja su kariais. Latvių 
mitinėje sampratoje, Mėnulis yra laikomas karių dievu. «+ Jo šaukia- 
masi ne tik įvairiomis progomis, pradedant karo žygį ar pašventi- 
nant kariuomenės vėliavą, bet ir jį patį tiesiog vadinant Kariu »2!. 
* Perkūniškų ? Mėnulio aspektu tenka laikyti ir jo su Saule laikymą 
Žemės/Žemynos tėvais. Tuomi simboliškai išsakomas Dangaus pri- 
matas Žemės/Žemynos atžvilgiu. 


5. AISČIŲ MITMINĖS KULTŪROS SINTEZĖ 


Mirtis Laimos epochoje — lygiai kaip ir pelkių Žemynos epocho- 
je — prilygsta savąja svarba gyvenimui, priešingai Perkūno epochai, 
kurioje gyvenimas iškeliamas į aukštesnį, negu mirtis, lygį. Įsijaus- 
damas į mirties mitinę prasmę, mito interpretatorius Bachofenas taip 
sako : « Mirtis savyje yra pirminė gyvenimo sąlyga. Gyvenimas pakar- 
totinai ištirpsta mirtyje tam, kad amžiname dviejų polių kaitalioji- 
mesi pati (gimstančiųjų ir mirštančiųjų) karta išsaugotų savo nepra- 
einamumą »2ž. Gyvenimo ir mirties savitarpio priklausomumo sim- 
bolinę išraišką Bachofenas užtinka likiečių (graikų kolonijos pietva- 
karinėje Mažojoje Azijoje) antkapiuose. Šita simboline išraiška yra 
antkapiams būdingas pusiau baltas ir pusiau juodas kiaušinis, kaip 
galutinės realybės (Neapibrėžtybės, Gamtos), apimančios gyveni- 
mą ir mirtį, simbolis. Šitas kiaušinis yra Gamtos motiniškumo, jos 
įsčių, simbolis. « Motinos įsčios, anot Bachofeno, iš kurių vaikas 
iškyla, vėl priima jį mirtyje. Dėl to tad jau ištirtuose Likijos antka- 
piuose, Harpijos (mitinės moteriškos būtybės su paukščio sparnais ir 
nagais) vaizduojamos motiniško kiaušinio formoje, ir dėl to gedėjimo 
apeigose iš principo tedalyvauja tik motina [...], kuri sėklos „priė- 
mimu ir pagimdymu, atlieka Gamtos paskirtį » 2. 

Likiečių — ar ir bendrai graikų senųjų genčių — šermenų puo- 
toms — lygiai kaip ir aisčių — būdingas buvo linksmumas ir gyvas- 
tingumas. Pastarąjį ypačiai pabrėžė apeiginės arklių lenktynių 
žaidynės. Anot Marijos Gimbutienės, Wulfstanas aprašo IX-jo šimt- 
mečio aisčių šermenų puotas, kuriose būdavo valgoma, geriama ir 
lenktyniaujama arkliais iki mirusiojo sudeginimo dienos **. Kadangi 


21 Gėtter und Mythen im Alien Europa, žr. Wūrterbuch der Mylhologie, II t., Stutt- 
gartas 1973, 425 psl. 

22 BACHOFEN, Der Mythus von Orient und Oceident. Eine Metaphysik der Alten 
Welt, Mūnchenas 1956, 69 psl. 

žš Ten pat, 83 psl. 

24 Plg. GIMBUTIENĖ, Die Beslattung in Litauen, Tūbingenas 1946, 165 psl. 
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pirminė tokių lenktynių mitinė prasmė aisčiuose niekur nėra išsak- 
miai patiekta, priseis čia išryškinti ją ne tiek pačiomis šermenų žai- 
dynėmis, kiek iš jų vėliau išsivysčiusiomis viešomis žaidynėmis šų 
gausybe žiūrovų graikuose. Elio graikų valstybėlėje tokios žaidynės 
vykdavo aikštėse prie tekančių vandenų (simbolizuojančių buities 
dinamiką). Viename aikštės gale ant aukštų mietų būdavo iškelti 
pusiau balto, pusiau juodo kiaušinio formos padariniai. Pirminė prasme 
jie buvo motiniškų Gamtos įsčių — Kiaušinio — simboliai. Tokiose 
žiūrovų apsuptose aikštėse pakartotinai lenktyniavo du, mažuose 
vežimėliuose, arklių traukiamuose, stovį * broliai ', kurių vienas buvo 
baltas (vaizduojąs gyvenimą), o kitas juodas (vaizduojąs mirtį). 
Kiekvienai lenktyniaujančių “brolių? porai aikštę apibėgus, vienas 
iš aikštės gale kiaušinių būdavo nuimamas. «+ Abu broliai», sako 
Bachofenas, « kyla iš motiniško kiaušinio. Abu pasižymi neišpasakytu 
greičiu, kuriuo jie skrieja arklių vežimėliuose. Kaip gaivalingi bėgi- 
kai ir vežimų vairuotojai, jie išsiveržia iš pirminio motiniško kiau- 
šinio. Kiek pastarajame giliausioje rimtyje slypi visų daiktų daigai, 
tiek iš jo atsiveriančio kiauto (gaivalingai) išnyra matomoji kūrinija, 
kuri pasireiškia pilnu nerimo nepaliaujamu judėjimu » 25. 

Pati lenktynių aikštė, kuria priešingomis kryptimis bėga * broliai ? 
prasilenkią jos gale, irgi yra kiaušinio formos. Kiaušinio, iš kurio 
bėgimas prasideda ir į kurį jis baigiasi, statiška rimtis manifestuojasi 
lenktyniautojų dinamika. Kiaušinio rimtis, kaip Būtis, atsiskleidžia 
buitimi, gyvastingu joje augimu ir stiprėjimu sykiu su nykimu, silp- 
nėjimu. Buityje atsiskleidžia visko gimimas, viso gyvenimo bei 
buvimo pilnatvė ir visko mirimas. Šitą buities dinamiką simboliš- 
kai išsako gaivalingai bėgą arkliai, lygiagrečiai su tą pačią simbolinę 
prasmę turinčiais pagal aikštę tekančiais vandenimis. Būties dinami- 
koje nykimas ir mirtis yra lygiai tiek pat būtini kaip ir augimas ir 
gimimas. «+ Be mirties nėra galimas atjaunėjimas, sako Bachofenas, 
ir amžiname Gamtos darbe naikinanti galia išlaikymui amžinai jauno 
gyvenimo yra lygiai tiek pat privali, kiek kurianti bei gimdanti » 28, 

Buities dinamiką išreiškia būtybių buityje gimimas, augimas ir 
jų nykimas, mirimas. Tiek būtybių buvimas, tiek jų nebuvimas 
(buvimo stoka) buityje atsiskleidžia ne iš jų pačių — ne jų pačių 
pastangomis, — bet dėka jas saistančių “nebūtybiškų' pačios 
buities, pačios Gamtos, suprastos kaip galutinės realybės, dieviškų 
galių. Šia proga čia tenka įsidėmėti, kad buityje tiek gyvenimas (buvi- 


25 BACHOFEN, Der Mythus von Orient und Occident. Eine Metaphysik der Allen 
Welt, Mūnchenas 1956, 441 psl. 
* Ten pat, 442 psl. 
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mas), tiek mirtis (buvimo stoka) gali būti vienaip suprastas iš būtybių, 
kaip apibrėžtybių, atžvilgio ir kitaip iš pačios buities, kaip Neapibrėž- 
tybės (Gamtos) atžvilgio. Galutinės realybės, viską saistančios, rit- 
mikoje atsiskleidžia ir užsiskleidžia ne tik daiktai (būtybės, kaip 
apibrėžtybės), bet ir buitis: atsiskleidžia bei užsiskleidžia įvairios 
epochos su savo daiktais ir savo dievybėmis bei jų kultais. Šitą 
būtybių ir buities skirtingumą gali kiek paryškinti įsigilinimas į 
gyvenimo ir nieko prasmę sekančiuose Bachofeno žodžiuose : « Mirtis 
nėra gyvenimo priešingybė, bet jo pagalbininkė kaip kad magneto 
negatyvusis polius nėra pozityviojo priešingybė, bet sudaro jam 
būtiną atbaigimą. Be negatyviojo aspekto ir pozityvusis tuoj pat 
dingtų ir vietoje gyvenimo tik būtų niekas » 27. 

Virš cituotuose žodžiuose * niekas ? nėra “ būtybiškas *, , apibrėž- 
tybiškas ' niekas, kaip būtybės buvimo stoka, pvz. kaip sudegus 
medžio lapui jo nebėra, jis dingsta į nieką. Niekas čia yra ne būtybės 
buityje stoka, bet pačios buities stoka, jos užbaiga. Pabandykime 
dabar aplamai peržvelgti aisčių mitinių epochų, tai yra aisčių mitinių 
buičių, apybraižas. Pelkių Žemynos buityje išsakmiai pasireiškia 
Žemynos motiniškumas, jai viską pagimdant, viskam duodant pradžią, 
viską paleidžiant iš savo įsčių (Kiaušinio) į dinamišką gyvenimo 
areną (lenktyniavimo aikštę). Žemyna šitoje buityje nėra tik žemė 
(ji taip buvo suprasta vėlesnėje, Perkūno epochoje, jai esant * ne 
dangiškai?'), bet yra anuometinė žemiška buitis, kaip Gamtos 
atviruma «nuo Eterio aukštai iki Bedugnės žemai » (Holderlinas). 
Žemyna kaip Žemė esminiai buvo susijusi su Dangumi, kuris anuomet 
buvo jos, kaip Atvirumos, apimtyje. « Žemė tik ir yra žemė, būdama 
žeme po dangumi», sako Heideggeris, interpretuodamas Hėlderliną, 
«kuris savo ruožtu yra dangus, iš aukštai įtakodamas žemę » *8. 
Pelkių Žemyna (Gamta) pati 'nebūtybiškai ' atsiskleidžia buitimi, 
kaip atvirumo, įgalinančio būtybių-apibrėžtybių iškilimą joje ir joje 
buvimą. Būtybės-apibrėžtybės gimsta iš Gamtos (Būties) kaip Neapi- 
brėžtybės — gimsta iš Motinos Žemynos. Pirminis žmogus išgyvena 
Gamtą kaip viską gimdančią ir globiančią Motiną. Medžiai ir gyvuliai 
prozisčiui ir buvo jo vyresnieji broliai ar seserys, jam pačiam esant 
Motinos Žemynos (Gamtos) apleistam ir mažiau globiamam. Benamis, 
jis pats turėjo prisidėti prie savęs globimo, savimi rūpinimosi : jis 
modifikavo savo aplinką, priderindamas ją savo — tarsi be laiko 
užgimusio — itin jautriai būsenai — įsirengdamas sau namus SU 


2? Ten pat. 
2» Šitie žodžiai yra paimti iš plokštelės, kurioje yra užrekorduota Heideggerio 
paskaita, patiekta 1959 m. Mūnchene. 
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židinio šiluma. Jo namai ir buvo jo, jį globianti Žemyna/Žemė. Jo 
namų židinys ir reiškė jam Žemynos artumą. « Namų židinys yra 
(pirminio žmogaus) motiniška Žemė», sako Heideggeris interpretuo- 
damas Hėlderliną. «[...] juose jis gyvena arti Pradmės »2?, arti motiniš- 
kos Žemynos, įsčių simbolizuojamų kiaušinių lenktynių aikštės gale. 

Lenktynių aikštės pradinė dalis (su eile * kiaušinių ') simboli- 
zuoja Žemę. Gi priešinga jos dalis, kame išsivysto aukščiausias lenk- 
tyniautojų dinamikos taškas, simboliškai reiškia Dangų su saule jo 
zenite. Ta aikštės dalis tuo būdu simbolizuoja Perkūno epochos bui- 
ties pilnatvę. Visa aikštė bendrai čia reiškia gyvenimo dinamišką 
plotmę, priešpastatytą jos pradinei, statiškai daliai. Pastarosios 
priešinga dalis čia yra ypačiai pabrėžiama kaip simbolizuojanti gy- 
venimo didžiausį pajėgumą, jo didžiausį suklestėjimą, jo pilnatvę. 
Perkūno epochos buityje, pabrėžiant Dangų ir gyvenimą, paneigiama 
Žemė ir mirtis. Kai tuo tarpu Žemynos buitis apėmė tiek dangų, tiek 
žemę, tiek gyvenimą, tiek mirtį, Perkūno buityje žemė ir mirtis 
įgavo negatyvius, žemesnio buvimo lygio — ar net ir nebūties — 
aspektus. 

Laimos epochos buityje, Laima yra viskam gyvenimo ar buvimo 
eigą nulemianti dieviška galia. Jos buityje — iliustruojamoje lenk- 
tyniautojų dinamika — Laima, kaip galutinoji realybė, saisto viską 
visoje buities-aikštės apimtyje. Gi išsakmiausiai ji reiškiasi užbai- 
giamąja lenktyniautojų aikštės dalimi, viskam paženklindama gyvę- 
nimo ar buvimo užbaigę — mirtį, kuri sykiu yra viskam pradžią 
teikiančios Laimos (Gamtos) įsčios. « Grįžimas namo yra sugrįžimas 
į artumą Pradmei », sako Heideggeris. « Sugrįžti gali tik tas, kuris, kaip 
keleivis, galbūt ilgam laikui ant savo pečių turėjo keliautojo naštą ir 
buvo perėjęs kiaurai iki Pradmės — tam, kad. toje kelionėje patirtų, 
kas jam yra ieškotina ir tuo būdu sugrįžtų su ieškotojo dalios patir- 
timi 530. Aisčių pilkapiai simboliškai ir išsakė žmogaus mirtyje sugrį- 
žimą namo, kur jam buvo įrengtas namų židinys ir kur jis rado 
visus gyvenimui tęsti reikmenis — įkapes, tarp kurių būdingos buvo 
avikirpės žirklės: pačios, jam gyvenimo siūlą nukirpusios Laimos 
simbolis. 

Laimos epochoje, jos buityje, gyvenimas vėl siejamas su mirti- 
mi. Gimimas ir mirtis čia yra lygiai svarbios visko buityje apraiškos. 
Mitinėje sampratoje gyvenimo bei buvimo eiga nevyko tiesia linija, 
o cikliškai. « Mes įsivaizduojame savo gyvenimą kaip tam tikrą tiesią 


* Martin HeipEcGER, Erlduterungen zu Hėlderlins Dichtung Frankfurtas a. M. 
1944, 21 psl. 
30 Ten pat. 
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liniją», sako Marija Gimbutienė, « ir tos linijos pradžioje ir gale nubrė- 
žiame po skersinį brūkšneėlį : kas prieš mūsų gimimą, yra įvykę ir kas 
po mūsų mirties įvyks; nepriklauso mūsų gyvenimui. Primityvaus 
žmogaus gyvenimas eina ne ištiestos linijos pavidalu, bet rata, jis 
cikliškai nuolatos kartojasi, Jis neturi nai aiškios pradžios, nei aiškios 
pabaigos, nes mirtis nėra pabaiga, o gimimas nėra pradžia, o tik 
atgimimas, atsinaujinimas. Ties gimimo ir mirties taškais primi- 
tyvus žmogus stengiasi, religinėm apeigom iššaukdamas tam tikras 
jėgas, greitinti tą perėjimą, ir siekia palaikyti gyvenimo trukmę » 31. 
Dėl to tad gimtūuvės ir šermenys — ir prie to dar vedybos, kaip 
gyvenimo suklestėjimo taškas — mitinio žmogaus asmeniniame 
gyvenime buvo didžiulės šventės, jam esant sąsajoje su savo dievais 
ir, galutine prasme, su ir dievus saistančia Laima. 

Perkūnas, kaip Dangaus tvarkos sergėtojas, teisėtumo įgyvendy- 
tojas, savo buityje iš gyvenimo pilnatvės — simbolizuojamos saulė 


dangaus zenite — perspektyvos tik ir saistė viso gyvenimo av 
buvimo eigą, skatindamas ją į didžiausiai galimą suklestėjimą. 
Žemė — simbolizuojama visko pradžios ir visko užbaigos Kiauši- 


niu — neįtilpo į jo galios ribas. Šita prasme graikų Dzeusas prie jo 
klūpančiai deivei Tetidei tegalėjo užtikrinti garbę ir didybę jos sūnui 
Achilui; mirties gi jis negalėjo nuo jo nukreipti. Mirtis priklausė 
nuo Moiros (graikų Laimos), kurios rankose buvo « likimo galios, nepa- 
siekiamos olimpinių dievų valdingumui » 32, 

Laima, kaip viskam gyvenimo bei buvimo eigą nulemianti dieviška 
galia, nulemia bei grindžia ir tautos gyvenimo eigą. Laima, saisty- 
dama gyvenimą ir mirtį, tarsi sutampa su Žemyna: ir vieną ir kitą 
simboliškai vaizduoja Kiaušinis, buities (aikštės) pradžia ir užbai- 
ga. Gi Perkūnas, kaip (dangaus) Šviesos-Ugnies-Gyvenimo dievas, 
šita prasme yra vienašališkas : savoje buityje apimdamas tik gyvenimą, 
jis tuo pačiu yra nutolęs nuo buities pradžios ir jos užbaigos — nu- 
tolęs nuo Kiaušinio. Kiaušinis yra Žemė, kaip galutinoji realybė. 
Žemė tuo būdu atsiskleidžia Laimos buitimi, kurioje tiek individas tiek 
gentis bei tauta randa savo lemties, savo paskirties (istorinį) kelią. 
Panašiai ji atsiskleidė ir Žemynos buitimi, žmogui savo šeimoje-kil- 
tyje siekiant savo stokojamos pilnatvės. Žemė turi savitą ritmiką. 
« Žemė žengia pagal didingus įstatymus», sako Heideggeris. « Čia 
minimi įstatymai yra nomoi didžiosios lemties nuorodų prasme —lem- 
ties, kuri nurodo ir sykiu pasiunčia viską į ten, kur viskas yra (liki- 


31 Marija ALSEIKAITĖ-GIMBUTIENĖ, Mūsų protėvių pažiūros į mirtį ir sielą, 
Tūbingen 1947, 3 psl. 

32 BAUMLER, Der Mythus von Orient und Oceident. Eine Metaphysik der Alien 
Welt, Miinchenas 1956, XLV psl. 
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mo galių) panaudojamas pagal savąją esmę »33. Dėl to tad Heideggeris 
ir skiria istorijos (Historie) ir istorinės lemties (Geschichte) sąvokas. 
Istorija yra tautos gyvenimo įvykių registravimas ir jų interpretavi- 
mas iš Žmogaus savos eros perspektyvos. Gi istorinė lemtis yra tau- 
tos, savoje buityje besisaistančios Būtimi — Būčiai pavaldi — 
gyvenimo eiga. 

Pelkių Žemynos epochoje proaistis patyrė Gamtą kaip Motiną 
Žemę/Žemyną. Jis nepatyrė jos tiesiogiai ar apčiuopiamai, bet išgy- 
veno ją nuotaikingai kaip visko jo buityje suponuojamą: ji žėrėjo 
daiktų, augalų ir gyvulių pilnatvėse, suteikdama viskam gyvenimą ir 
mirtį. Perkūno epochoje jau pats žmogus — pilnatvės vis tebe- 
stokojąs bet jos išsakmiai siekiąs — ėmė reikštis, šalia augalinių ar 
gyvūlinių pilnatvių, savo nuosavais, individualiais ar visuomeni- 
niais, pasiekimais — kartais didingomis apraiškomis. Jo buityje, 
viešpatingai saistomai šviesos it gyvenimo dievybėmis (jo siekiamo- 
mis pilnatvėmis), Žemė ir Žemės dievybės krito į šešėlį, būdamos 
nustelbtos Dangumi ir Dangaus dievybėmis: jos įgavo * niekų ? 
pobūdį. Aisčių buityje — priešingai pvz. graikų olimpinei buičiai — 
Žemyna išlaikė sau deramą dieviškumą ne tiek valdovų ir jų karių 
pilyse, kiek artojėlių sodybose. Čia Žemyna — jau kaip Laima — 
ne tik išliko, bet iškilo kaip aukščiausia dievybė, galutinoji realy bė, 
saistanti bei nulemianti žmogų ir jo tautinio gyvenimo keliuose, 
Žemyna, išstumta iš * perkūniškos ' šviesos ir gyvenimo buities — jai 
tarsi tampant * nebuitiška ?, tarsi tampant nieku, — jau kaip Laima, 
įsigalėjo ir savo epochos valdovų pilyse. Laima reiškėsi kaip viskam — 
įskaitant ir kovojančius karius — skirianti bei nulemianti mirtį. 
Mirtis, lydėdama viską, kas gyvena ar būna, vėl tapo nuo gyvenimo 
nedaloma. Galingi kunigaikščiai ir jų kariai savo buityje pajuto Laimą 
kaip saistančią bei nulemiančią jų valdomų genčių ar tautų kelią. 
Ir tautos galėjo kristi nedalion, pražūtin. Dangus, diena ir gyvenimas 
tarsi ėmė palūžti sandūroje su Žeme, naktimi ir mirtimi — sandū- 
roje su nieku. Žmogus, užuot buvęs sąsajoje su Būtimi, pasijuto daž- 
nai esąs sąsajoje su Nieku. Laimos epochoje žmogus pasijuto esąs 
mestas į Būties ir Nieko sankryžos plotmę, kaip savo buitį, jam 
kūrybingai siekiant savo pilnatvės savos tautos lemties keliuose. 
Laima veda tautą iš mitinio pasaulio į jos istorinę lemties plotmę. 


6. BūŪTIS 1R Niekas 


Aisčių mitinių epochų seka reiškiasi jų kūrybingų laikymusi, 
jiems saistantis savo dievais ir tais saistais jiems bandant reali- 


3 Heideggeris, Plokštelė. 
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zuoti savo stokojamą pilnatvę savo buityje tarsi dinamiškoje lenkty- 
nių aikštėje. Jie, kaip lenktyniaują * broliai ?, išnirsta iš Kiaušinio, 
arba — kaip jų 2aurignaciniai protėviai — iš Olos, prasiveržia iš 
Nieko į gyvenimo areną kaip Būties atvirumą, ir jie, kaip ir tie * bro- 
liai ', grįžta į Nieką kaip Būties šaltinį. Aisčių spalvinga, gyvastinga 
buitis — ar ji būtų “ žemyniška ', * perkūniška ? ar * laimiška ? — 
yra Nieko proveržis į Būtį. 

Mitinio žmogaus buitis panėši į lenktyniavimo aikštę kaip ho- 
rizontą, kuriame pirminis Niekas, Neapibrėžtybė, atsiskleidžia Būti- 
mi, saistydama bei apibrėždama gausybę buityje būtybių — api- 
brėžtybių. Būtybės atsiskleidžia savo spalvingose apibrėžtyse, tik. 
grįsdamosi buityje, kuri yra įgalinta žmogaus, kaip būtybės stoko- 
jančios pilnatvės — stokojančios Būties — ir tuo pačiu esančios 
akistatoje su Nieku. Niekas — kaip jau buvo kartą minėta — čia 
nereiškia būtybės stoką, bet stoką buities, kaip Būties atvirumos. 
Tik žmogus, kaip būtybė atvira Būčiai — ir tuo pačiu Niekui — 
gali būti atvira ir būtybėms, kurios kaip būtybės ir grindžiasi toje 
(Būties) atvirumoje. 

Prieš einant toliau į aisčių mitinės buities būtybių svarstymą, 
čia tenka pasakyti, kad mitinėje sampratoje nėra negatyvių ar ben- 
drybinių sąvokų (kaip Niekas ar Būtis). Joje visad randami pozity- 
vūs įvaizdžiai. Ola, kaip aurignacinė Didžioji Deivė ar proaisčių Že- 
myna, kaip pelkių gelmės, būdamos simbolišku Žemės įsčių įvaizdžiu, 
ir yra tai, kas šių dienų filosofinėje sampratoje išsakoma Nieku. 
Panašiai toje sampratoje Būtimi išsakoma proaisčių buities atviruma 
tarp Dangaus ir Žemės, besigrindžianti Žemynoje (jai išžengiant 
iš Olos ar pelkių Gelmių). Perkūno epochoje Būtis yra Dangus — kad 
ir atsiskiriąs nuo Žemės — savo šviesoje viską saistąs — apibrė- 
žiąs. Būtis yra ir Laima, kaip viskam gyvenimo bei buvimo kelią — 
ypačiai žmogui tiek jo individualiam, tiek tautiniam gyvenimui — 
išbrėžianti, viską saistanti, viską apibrėžianti, galutinoji realybė. 

Tarsi (priešingai gyvuliui) be laiko išniręs iš pirminės Visu- 
mos (Kiaušinio) į savąją aplinką — nebūdamas jai paruoštas, — į 
savąjį gyvenimą, žmogus tuoj pat pajunta savo * nuogybę", savo 
varganą būseną. Savo buityje jis išsilaiko, šliedamasis prie pilnatve 
žėrinčių gyvulių bei augalų — prie jų esmių, jų sielų, kaip savo dievų. 
Savo varganoje būsenoje žmogus, būdamas atviras pirminiam Niekui, 
sykiu buvo atviras pirminei pilnatvei, Būčiai, žėrinčiai gyvulinėmis 
bei augalinėmis pilnatvėmis. Gyvuliai ir augalai stebino pirminį žmogų 
savuoju dieviškų grožiu, jėga, buklumu : jie buvo arčiau, negu jis, 
prie Motinos Žemynos. Dėka jos globos gyvuliai buvo romūs, ir 
dėka jos globos stokos, žmogus buvo pilnas egzistencinio nerimo. 
Savo varganoje būsenoje, žmogus tarsi dar * nebuvo *', tebesirasdamas 
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Gamtoje, kaip Neapibrėžiybėje, kaip Nieke. Jis veikė iš savo * nie- 
kios ' aplinkos, priderindamas ją savo “ nuogybei 7: jis šliejosi prie 
savo gyvūlinių bei augalinių dievų savo kuliais įteisindamas save 
(jam veikiant kaip dievų agentui) naudoti gyvulio kailį savo apdarui, 
jo mėsą, ar augalų šaknis bei sėklas, savo maistui, jų ragus savo 
ginklui ar įrankiui ir panašiai. Prisijaukindamas šunį, jis aprūpino 
save jo stokojama uosle, akylumu, miklumu ir plėšrumu, padedančių 
jam išsilaikyti savo varganoje būsenoje, ar, prisijaukindamas arklį, 
jis įgavo savo stokojamą greitį bei jėgą. Iš principo buvo tas pats ir 
su jo padargais: vežimu, kapliu, arklu, kirviu, durklu ir gausybe kitų 
reikmenų. Visa tai buvo jo, jam savais kultais saistantis su savo die- 
vais, įsiteisinimas naudoti viską savo aplinkoje taip, kad ji atitiktų 
jo * nuogybę ? ir įgalintų jį joje egzistuoti neblogiau už gyvulį. 

Velesnėse mitinėse epochose aistis, iškildamas kūrybingų savo 
aplinkos formavimu, įteisintu jo dievų, suprato juos (dievas) jau 
nebe — ar gal ne vien tiktai — gyvuliniu bei augaliniu įvaizdžiu, 
bet labiau žmogiška forma ar pavidalu. Pelkių Žemyna, pavyz- 
džiui, buvo Žilvinė — žalčio pavidalo; gi javinė Žemyna jau buvo 
žmogiškos išvaizdos Motina. Nuvalydamas laukus, prisijaukindamas 
gyvulius, pasistatydamas sodybas, organizuodamas gentis bei tautas 
savose (aisčių) žemėse ir statydamas pilis joms apginti — visur 
aistis veikė kaip savo dieviškos Gamtos (Žemynos, Dangaus, Laimos) 
pilnatvės, atskleidžiamos jos dievų — jos pilnatviškumo aspektų, — 
agentas, siekdamas savo stokojamos pilnatvės, savo atbaigties. Šalia 
didžiųjų dievų jis turėjo gausybę mažesnių: laukuose, paupiuose, 
namuose, tvartuose, pilyse, 

Siekdamas savo pilnatvės savo buityje, aistis buvo apsuptas di- 
dele gausybe daiktų, įgalinančių jo išsilaikymą joje. Tik per žmogų 
tie daiktoi ir atsiskleidė kaip daiktai, turėdami savo prasmę jo bui- 
tyje. Uosis atsiskleidė bei buvo prasmingas kaip medis tinkamas 
ratams bei kitoms vežimo dalims, kaip tinkamas tvorelei ar ir kaip 
tvirta tiltams medžiaga. Rugys — kaip duona ; vilna ir linas — kaip 
apdaras; molis — kaip keramika ir t. t. Kaip vargana, * nuoga ? 
būtybė, patirianti stoką į visas keturias kryptis, ir sykiu kaip būtybė 
įsijaučianti į Gamtą kaip Visumą (Žemyną, Dangų, Laimą) ir kaip 
savąja išmonė pavaldi Gamtos aspektams, jos dievams, aistis — kaip 
ir bendrai žmogus — kūrybingai tęsė savo paties atbaigimą, būda- 
mas Gamtos ir jos dievų agentu — būdamas kulto (tai yra kultū- 
ringa) būtybė. Šituo būdu jis ir atskleidė savo buityje gausybę būty- 
bių, kaip jam prasmingų apibrėžtybių. Pavyzdžiui, vilkas jo buityje 
atsiskleidė kaip plėšrus žvėris, pavojingas ne tik jam ir jo šeimai, bet 
ir jo avims. 
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Mitinio žmogaus buityje daiktai, kaip apibrėžtybės, iš principo 
nebuvo išdava jo išmonės, bet jo atvirumo Visumai (Gamtai ir jos die- 
vams), kaip Neapibrėžtybei — jie buvo Visumos pasėka ir tuo 
būdu nuorodos į ją, o tai kaip tik ir reiškia daiktus kaip Visumos 
simbolius. « Pasaulio (buities) visuma yra pirmutinė ir paskutinė 
Visuma », sako Pinkas, « kuri randasi prieš bet kurį pavienį daiktą 
ir kuri prasitęsia už jų visų »34. Daiktai tik ir tampa prasmingais, 
būdami atbaigti buitimi, tai yra visuma. « Ne bile koks atbaigtumas », 
vėl sako Finkas, «bet atbaigtumas visuma — pasaulio (buities) šviesa, 
krintančia ant * vidpasaulinio " daikto — iškelia jį į didingą Visatos 
žėrėjimą »35. Dėl to tad daiktai savojo žėrėjimo visuma ir yra sim- 
boliai. « Daiktai tampa symbola (simboliais)», sako toliau Finkas, 
«nebūdami ženklu kuriam kitam daiktui: jie yra symbola patys 
savimi, kiek jie nurodo savo apibrėžtybę kaip * vidpasauliškumą, ? » 38, 
ir tuo pačiu jie nurodo pasaulį — buitį. Daiktas ir yra daiktas, 
savuoju apibrėžtumu nurodydamas — būdamas simboliu — Neapi- 
brėžtybę. 

Daiktai, būdami simboliais, savyje yra * niekūs '; jie tampa esan- 
čiais per žmogų, kaip būtybę atvirą Visumai (Būčiai). Galutine pras- 
me tai reiškia, kad daiktai (būtybės, apibrėžtybės) grindžiasi Būty- 
je. Gi Būtis, neatsiskleisdama *niekiais? simboliais buityje, pati 
iš viso neatsiskleistų ir būtų tik Niekas. Be žmogaus, pilnatvės sto- 
kojančios būtybės, daiktai neatsiskleistų : jų nebūtų žmogaus gyveni- 
mo arenoje. Tai reiškia, kad nebūtų buities, pasaulio. Niekas, ne- 
įsilauždamas į Butį, tik ir liktųsi Nieku. 

Būties ir Nieko svarstymu čia bandoma susieti mūsų protėvių 
mMitinę sampratą su šių dienų filosofine realybės samprata, tuo pačiu 
atskleidžiant jos didesnę svarbą, negu ją laikant tik mūsų protėvių 
gimdančios ir savyje vėl priglaudžiančios pelkių gelmės yra Niekas 
kaip Žemės įsčios. Iš jo, kaip iš aurignacinės olos, atsiskleidžia buitis, 
kaip proaisčių gyvenamasis pasaulis — atviruma tarp Žemės ir 
Dangaus su gausybe joje būtybių. Niekas atsiskleidžia kaip Būtis, 
panaudodamas žmogų jo savoje pilnatvės (Būties) stokojančioje, 
ir tuo pačiu jai atviroje, būsenoje. 

Kadangi, pagal Heideggerį, Niekas siekia įsilaužti į Būtį, jam 
yra reikalinga spraga (dice Bresche), kuria ir yra pilnatvės stokojanti, 
užbaigą — ir tuo pačiu Nieką — suvokianti ir jai (pilnatvei kaip 


* Eugen FixK, Spiel als Weltsymbol, Stuttgartas 1960, 119 psl. 
35 Ten pat, 120 psl. 
3 Ten pat. 
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Būčiai) atvira būtybė savoje buityje (Dasein). « Likiminė žmogaus 
buitis », sako Heideggeris, «reiškia — buvimą išstatytu kaip spraga, 
į kurią įsilaužia, pati atsiskleisdama, Būtis savąja galybe taip, kad 
ši spraga pati sudūžta sandūroje su Būtimi»3'. Žmogaus buities 
sudužimas čia ir reiškia jo, kaip būtybės, kaip apibrėžtybės, panai- 
kinimą, paliekant jį savoje esmėje, jam esant Būties sąsaja (ne s3- 
sajoje su ja !), tai yra jam esant implikuotam į Būtį ir, galutine pra- 
sme, į Nieką. Žmogaus esmę (Dasein) Heideggeris iv išsako žodžiais : 
« Da-sein reiškia buvimą laikomą Nieke » 38, 


Atbaigiant čia patiektą mintijimo eigą, tenka pasakyti, kad 
modernusis technikos amžiaus žmogus yra kontrastas ne tik mitinės, 
bet ir šių dienų filosofinės, sampratos žmogui. Viską saistydamas, 
pats technikos amžiaus žmogus niekuo nesisaisto. Dėl to, kaip sako 
Nietzsche, tame amžiuje * Dievas yra miręs 1? Tai sykiu reiškia ir 
dievų stoką jame. «+ Dievo stoka », sako Heideggeris, «ir reiškia, kad 
joks dievas, 2pčiuopiamai ir išsakmiai, savimi nebesutelkia žmonių 
ir daiktų ir kad tuo būdu, šituo nesutelkimu, nebenulemia pasaulio 
istorijos eigos su žmogumi joje »39. Šita prasme * bedievis? — niekuo 
nesisaistąs — žmogus tuo pačiu yra žmogus be buities (buitis visad 
reiškia žmogaus sąsają su aukštesnėmis, dieviškomis realijomis) ar 
žmogus besirandąs niekuo nepagrįstoje buityje. 

Technikos amžiaus žmogus, — viską apvaldanti, viską apspren- 
džianti, viską apibrėžianti būtybė, — pats nebūdamas nė Neapibrėž- 
tybe, nė dievu, yra nepagrįstybė bei beprasmybė, plūduriuojanti 
nepegrįstybėje, beprasmybėje — kas reiškia nihilizmą. « Nihilizmo 
fazėje», sako Heideggeris, « gaunasi įspūdis, kad kas tai tokio, kaip 
būtybių būtis, nėra, kad būtis yra niekas »*0. Šitokia Nieko patirtis, 
pagal Heideggerį, iššaukia reikalą klausti: kas gi pagaliau yra, kai 
nebėra būtybių, joms besigrindžiant niekur nesigrindžiančiame 
žmoguje? Šituo ateities žmogaus (žmogaus po technikos eros) klausimu 
bus klausiama Būties Nieko visumoje. Tuo būdu, pagal Heideggerį, 
ateities mintis ir reiškia Būties iškilimą iš Nieko užmaršties tamsų. 
Savąją mąstyseną Heideggeris supranta tik kaip susiorientavimą 
žvelgimui iš Nieko, kaip Būties stokos nakties, į naują Būties sam- 
pratos rytą. 

Mums, kaip aisčių ainiams, žvelgimas į žmonijos ateitį “ aistiškai * 
kaip tik ir reiškia mūsų įsijautimą į savo protėvių realybės sampratos 


37 Martin HezipEGGER, Einfūhrung in die Metaphysik, Tūbingenas 1953, 124 psl. 
3 HEIDEGGER, Was ist Metaphysik? 

3 Martin HEIDEGGER, Holzwmege, Frankfurtas a. M. 1950, 248 psl. 

“9 Martin HzibEcGER, Zur Seinsfrage, Frankfurtas a. M. 1956, 34 psl. 
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pradus. Toks įsijautimas nereiškia * fotografišką ' atstatymą mūsų 
protėvių buities apraiškų, bet reiškia įsijautimą į tos buities (tai yra 
aistiškus) motyvus, principus bei pradus, pagal kūriuos mes kurtume 
savąją ateities (XXI-jo amžiaus) aistišką kultūrą. Šituo įsijautimu į 
savo protėvių kultūrinius pradus, mes galėsime ateities žmonijos 
kultūroje pasireikšti savitu, aistišku veidu, užuot patys dingę jos 
beveidėje masėje. Mūsų ateities užduotis yta išlikti aisčiais gilia 
esmine prasme (o ne tik retkarčiais dėvint tautinį apdarą ar šokant 
tautinį šokį), Mums esant ateities žmonijos kultūriniais, ar ir kiikš- 


čioniškais nariais — nebūnant joje beveidžiais. 
Tiek šių dienų filosofijos, tiek mūsų protėvių mitinėje sampra- 
toje buitis — žmogaus gyvenamasis pasaulis — ir yra vieta, kurioje 


Būtis (Žemyna kaip Atviruma) atsiskleidžia, iškildama iš Nieko 
(iš Olos, kaip Didžiosios Deivės — Žemės/Žemynos įsčių). Buitis, 
kaip gyvenamoji «tikrovė, yra Būties ir Nieko žaismo erdvė »*!. 
Buitis, kad ir be žmogaus negalima, grindžiasi ne jame, o Nieke, kaip 
— iš žmogiškos buities požiūrio — bespalvėje, nesančioje ir * nie- 
kioje? * realybėje ?, kuri tampa realybiškai esanti (tampa Būtimi), 
jai prasiveržiant spalvinga gausybe būtybių į žmogiškąją buitį, tam 
jai panaudojant žmogų, kaip mirtingą, varganą būtybę. 

Be buities ne tik Būtis (Gamta, realybė, pasaulis) liktųsi Nieku, 
bet ir Dievas, antgamtinė realybė, būtų tik Niekas. Tai nereiškia, 
kad tiek Būties tiek Dievo visiškai (būtybiško nebuvimo prasme) 
nebūtų, o reiškia, kad jie nebūtų atskleisti. Dievas — nežinomas iT 
neprieinamas žmogaus natūraliomis, gamtinėmis galiomis — tampa 
žinomu ir asmeninėje santykiuosenoje prieinamu, jam Dievui sitei- 
kiant antgamtinę tikėjimo malonę. Prabilęs savoje antgamtinėje 
steroje, Dievas nebūtų žmogaus užgirstas, likdamasis jam Nieku. Tik 
kai Jo žodžiai būna pranašų žodžiais įnešami į žmogaus buitį, jie 
tampa jam prasmingi. Be gamtinės buities žmogus neturėtų ir antgam- 
tinės sampratos. Šito nesupratę aisčiams krikščionybės nešėjai barba- 
riškai naikino jų buityje šventas apraiškas ir draudė jiems gilios prasmės 
kulto apeigas bei papročius, nesuprasdami, kad žmogus nėra antgam- 
tinė būtybė, ir nesuprasdami, kad antgamtinė tiesa yra pagelbstinti, 
konstruktyvi, o anaiptol ne kenkianti, destruktyvi. 
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THE MEANING OF THE AISTIAN MYTHICAL WORLD 
by 
VINCAS VYČINAS 
Summary 


Aistians at the beginning of their era (circa 3000 B.C.) occeupied 
a large portion of Europe. In the west they were bordering Oder; in 
the south they reached the Carpathian mountains; in the east they 
bordered on the upper Volga and down through the eastern plains appro- 
ximately to the Black Sea; and in the north from the Baltic Sea at 
present day Estonia eastwords along jūst bellow the 60-th parallel. 

The Slavs, at the time non-existant on the European soil, appeared 
on it from somewhere during the IV-th century A. D. in the region of 
Carpathian mountains, and starting with the VI-th century they emerged 
out from the mountain passes and rapidly penetrated Aistian lands in 
south and east. The Germanic nations about the same time, arriving 
irom the Scandinavia, took in their possesion some western parts of the 
Aistian lands. Marked by predominantly Asiatic Mongolian spirit, the 
cruel, intolerant, and highly destructive Slavs persistantly penetrated 
into remaining Aistian lands and, already in historical times, they succe- 
ded to slavinize (russify, polonize) all Aistian peoples, except Lithuanians 
and Latvians. The third, well known Aistian nation, the Old Prussia, 
survived under German domination until World War II to, finallly, 
becoming physically anihilated by the same Slavs — the “ liberators * 
ot peoples, the Soviet Red Empire. 

Aistians are noteworthy for their conservativity of language and, 
above all, of religious principles and customs, which they well preserved 
from the times prior to the arrival of Indo-Europeans — the principles 
and customs of Pre-Aistians (the Old Europeans). Pre-Aistians inhabited 
entire Europe, including Balkan peninsula with Minoan Crete and Apenni- 
nes with their early civilizations in Tuscany and Sieily. 

Pre-Aistian mythical religion has its beginnings from their ancestors, 
the Aurignacian, called also Cro-magnon, people, who inhabited the caves 
or caverns of Pyreneean moutains since about 20.000 years B.C. Highly 
artistic animal drawings on the walls of their caves (bisons, wild horses, 
elks, bears, mammoths) were their gods, the souls of the animals, they 
were hunting outside the caves. Čaves themselves were the womb of 
Mother Earth, they called their Great Goddess. She was the mother 
of gods. 
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While the animals were magnificent portrayals of Great Goddess' 
(Nature's) wholenesses, man specifically was marked by the lack of 
wholeness. By his ritual dances at the animal drawings, his gods, wearing 
animal hide and mask, he became wholly, a brother or sister of a 
specific animal species, with the animal soul, the god, as his ancestor. 

When the last Ice Age was receeding, the Aurignacians folowed 
their hunted animals into the European continent — into its predomi- 
nantly marshy plains due to the melting ice. On the marshy grounds 
(some highlands of marshes) they constructed their dwellings, by imi- 
tating the caves. These dwellings — just as the caves before — were 
their temple and their burial grounds as well. They themselves now were 
the Pre-Aistians. Their Great Goddess they called now Mother Zhemyna or 
Mother Earth. 

Murky depths ot marshes were Mother Zhemyna's womb, the abode 
of the gods — the souls of swamp plants and animals —, the ancestors 
of men. Plants (especially the trees) and animals (especially reptiles or 
water fowl) were the sisters or brothers of Pre-Aistians. Even the Mother 
Zhemyna of marshes was thought of as the great Water Serpent, and in 
every temple-home-burial grounds a holy water-serpent was kept and 
cared for by the priestess — the eldest mother —, who also cared for 
the holy fire in the heart of the dwelling. 

Pre-Aistian (just as the Aurignacian) society was matriarchalic : the 
eldest mother was the head and the priestess of clan family. All the 
members of family were her children. She was considered the mother 
of her daughters' children. The children were “ fatherless', as a father 
was unknown. and unsignificant. 

Around the year of 3000 B.C. Pre-Aistian lands were invaded by the 
first wave of Indo-Europeans, the worshipers of sky, who brought with 
themselves domesticated animals, especially horses, and the seeds of rye, 
wheat and barley. They initiated the cultivation of land. 

Considering the Sky as their supreme deity, the father of gods, 
and being of patriarchalistic orientation, they, nevertheless, gradually 
succumbed to Zhemyna's religion and to matriarchalic style of life. Ho- 
wever, the way of husbundry life, highly different from the Pre-Aistian 
hunters' and fishers' life, resulted into formation of small family units 
with a father, beside the mother, and their children. Clearing and culti- 
vation of a piece of land, essential to support a small family, perhaps was 
the main factor in žamilyis formation. The mother remained the head 
of family and she was its priestess: she cared for family's holy water- 
serpent and for the holy fire in hearth. 

Even though home still was family's temple, the true temple of Aistians 
was a holy hill or grove, where the holy fire, Zhemynas symbol, was per- 
manently burning, cared by priestesses of society, the bood-related group 
of families. These priestesses (vaidilutės) were presided by the high prie- 
stess, the eldest mother of society. 

During this early Aistian era, called the era of Cereal Zhemyna, 
their buria! grounds no longer were a part of their home: the Aistians 
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built separate “ homes ' for their dead, named hill tombs, pilkapiai. Their 
walls constituted a cirele of stones (sometimes two or more) with a “ gate * 
in them, through which the souls of the dead (vėlės) can get in and out 
mainly for the purpose of receiving the ofierings from the surviving rela- 
tives, offered to them annualiy during the day of Veluona, the goddess 
oi the dead. In their homes a hearth was built to warm them and tools, 
ornaments, weapons and also some f00d and beverages were laid in for 
their afterlife. 

The Pre-Aistian belief that the dead return to their ancestor, the totem 
god, persisted throughout the whole Aistian mythical era. Folklore con- 
iirms this by ample cases of a mother as growing up as a linden tree, father 
as an oak tree, a brother as flying ialcon or sister as a cuckoo. The land 
of the dead called dausos, the kingdom of Pre-Aistian Zhemyna of Mar- 
shes, her womb in the depths of swamps, where the souls of the dead 
linger and rest amid their gods before they — just as everything else — 
return to life again. 

The Aistian era of Cereal Zhemyna, was the era of colorfull disin- 
tegration — truer of ditforentiation — of Mother Zhemyna of Marshes 
into a multitude of her daughters, tho aspects of her majestic wholeness. 
The most significant of theso were: Gabija, the goddess of fire, Pa- 
trimpė — of water, Veluona — of the dead, Laima — of destiny, Me- 
deinė — of wild nature, even the Cereal Zhemyna — the divine mother 
oi fields with grain, of pastures with domesticated animals and of the 
people caring for them ; brietly — she was the mother of husbandry world. 
During this era the first male deity appeared. It was the god Perkūnas, 
the thunder god, Zhemyna's annually dying and reborning son. 

The second wave of invading Indo-Europeans (1800-1200 B.C.) 
established among Aistian peoples patriarchalice religion of Sky with 
Perkūnas the supreme deity, who was the son oi Sky or Heavens (Dievs) 
rather than Zhemyna's. Drastiece change of burial rites by cremating the 
dead, rather than burying them into earth, was most characteristic novelity 
of these times. 

Even this second Indo-Europeana' inftlux could not permanently 
change the conservative attachement to Mother Zhemyna of Aistians : 
before the beginning of our era, the majority of Aistian peoples reinstated 
the primacy oi Zhemyna, and instead of cremating their dead they resto- 
red the buryal rites of returning them to the holy earth, to Zhemyna. 

Only during the 5th century of our era, when Slavs, abusing Aistian 
hospitality, were rapidly slavinizing Aistian lands, the few Aistian peo- 
ples, who maintained dynamic mythical religion of Perkūnas, the god 
of warriors, took upon themselves an Aistian mission to unify all Aistian 
peoples not only for resistance against further loses of their lands to 8lavs, 
but for a resolution to liberate the lands, ocupied by the Slavs. 

Conseguently, during VI to X centuries in the entire still free Aistian 
area the religion of Perkūnas with the cremation of the dead was rein- 
stated. Sky (Heavens), the father of gods, replaced Zhemyna, the mother 
of gods. The blood-related community, presided by the eldest motler, 
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became now a tribe under leadership of its priest (krivis), the eldest man, 
who knew the laws oi Heaven. Tribes were organized into nations with 
a high priest, heading the council of Elders, the subordinate priests. The 
leader of nation's warriors, its king, was appointed by and responsible to 
the Council of Elders. When a nation (Lithuania) became large and mi- 
ghty, the power of king (of kunigaikštis) increased relatively to that of 
the Council. 

The head of family now was the father, rather than mother. His 
name — unlike mother's name of Cereal Zhemyna's era — was inherited 
by the children. The remains ot Zhemyna's cult prevailed in the Aistian 
home, where the mother still maintained the status of home priestess by 
caring for familys water-serpont and for the holy fire in family's hearth. 
However, annually she renewed her fire, by bringing home it from the 
bonfire of solistice, the holiday of the year, ignaited by the highpriest on 
outdoor holy hill or grove, their temple. Dausos, the kingdom of dead, 
was thought of as on a hill of the Sky, whereto the suols of cremated dead 
(vėlės) fly under the guidance of the Milky Way. 

The Aistian era of Laima, the goddess of destiny, to a certain extent 
co-existed with that of Perkūnas much the same way as ploughman's 
phase of Aistian world co-existed with that of the warrior's. Laima recon- 
ciled the earth with the sky and established herself as the ultimate rea- 
lity : independently on any law above herself, she determined the be- 
ginning and the end of everything, life and death of every man and even 
of a tribe or nation. No god could change her decrees: she was above 
the gods, just as Father Heavens and Mother Zhemyna were before her. 

Laima, the goddess ot destiny, also is the foundation of history of 
menkind — of history under the guidance of Being, indicated by Hei- 
degger with the word Geschichte as differing from that of Historie. 

The three Aistian worlds, including the initial Pre-Aistian, actually 
are three phases of one and the same Aistian world in ita dynamic flu- 
ctuation. World means the self-disclosure of Wholeness, the Unbounded — 
Zhemyna, Heavens, Laima —, which binds everything that appearš 
within its horizont. Everything finite or bounded — be it a rock, a 
plant, an animal, a man, or even a god — presupposes the Unbounded, 
the world as the opennes of Being, as Heidegger puts it. 

Being — Zhemyna, Heavens, Laima —, as its openuess, the world, 
has its beginning in Naught, the absence of Being, the absenco of world. 
The Naught, understood mythically, is the murky depths of marshes or 
the dark caverns. In both aspects — Pre-Aistian as well as Aurignacian 
-— it means the womb of Zhemyna or oi the Great Goddess. 

The Aistian world, understood philosophically, ultimately means 
the break-through of Naught into Being. Within his world, by diselo- 
Ring things or by making them, the Aistian attempts to creatively attain, 
his own wanted wholeness: he prevails in his world as a self, as a being 
implied in the ' worldness' of world, formulated by Heidegger * the 
being-in-the-world *, and ultimately as implied into very Naught. Human 
essence * Da-sein means being-held-in-Naught', as says Heidegger. 
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Sich mit Platonismus und Prophetismus beschaftigen heiBt, + auf der Menschheit 
H6hen wandeln». Ja, es heift zu ragenden Gipfeln im Lande des Geistes auf- 
steigen, die vom Hauch der Ewigkeit umweht sind, deren Firnenglanz das 
menschliche Auge zu blenden droht, deren Hėhenluft fūr menschliche Existenz- 
bedingungen fast zu ūtherisch ist. 


Tokiais žodžiais vokiečių religijos filosofas Johannes Hessen 
pradeda savo 1939 m. išleistą knygą !. 

Lietuviškai išvertus, sakinys skambėtų taip : «+ Užsiimti platonizmu 
ir pranašyste reiškia klajoti žmonijos aukštybėse. Tai reiškia kopti 
į pačias aukščiausias dvasines viršūnės, kurias siaučia amžinatvė, 
nuo kurių akinančios šviesos žmogus gali apakti ir kurių aukštumų 
oras jam beveik per daug eterinis ». 

Emanuelis Levinas tuo ir užsiima, — platonizmu ir pranašyste, 
ir stengiasi tokiu būdu prieiti prie transcendentinio, prie begalybės, 
prie Dievo. Skirtumas yra tas, kad jo pasirinktasis kelias neveda 
skaitytojo į minėtas aukščiausias viršūnės, bet pasilieka labai pa- 
žemiui, labai žemiškas. Levinas yra sykį pasakęs, kad jo noru būtų 
išversti Šventą Raštą į « graikų kalbą », t. y. į filosofų kalbą. Išversti 
Šventą Raštą į tą analitinę, racionalią kalbą, kurią mes, graikų 
įpėdiniai, šiandien naudojamės. Paimti Švento Rašto transcenden- 
ciją, kaip ji buvo pranašų suprantama, ir ją perteikti mums « grai- 
kams » platoniškais žodžiais, t. y. ją išversti į filosofinę imanenciją, 
kad mes galėtumėme ją geriau šiandien suprasti. 

Jo pasirinkta priemonė yra kito žmogaus analizė. Levinas, buvęs 
Husserlio mokinys ir fenomenalizmo sekėjas, savo raštuose duoda labai 
detalią ir labai technišką «kito žmogaus» fenomenologinę analizę. 
K; reiškia, kai tas «kitas žmogus», mano artimas, prieš mane atsistoja 
ir mes žiūrime viens kitam į veidą? Levinas pasakys, kad tada, kai 
aš į jį žiūriu kaip į kitą asmenį, o ne kaip į grasinančią pamėklę (kaip 
karo metu), aš suprantu, kad aš esu už jį atsakingas, kad esu savo 
brolio globėjas, kad jo buvimas yra man etinis įsakymas. Kad jis 


1 Platonismus und Prophetismus (Platonizmas ir Pranašystė). 
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nėra paprastas mano laisvos valios arba manipuliacijos objektas, kad 
jame slypi savotiška begalybė, jis yra « aukštesnis » už mane, ir šitoje 
jo begalybėje atsiskleidžia pati didžiausia Begalybė — Dievas. 

Šitos mintys paaiškės vėliau. Dabar laikas supažindint su Emma- 
nueliu Levinu ir kai kuriomis jo mintimis, kurios yra daugumai lietu- 
vių nežinomos, bet kurios, pagal patį Leviną, yra «lietuviškos 
dvasios ». 

Emmanuelis Levinas yra senos Kauno žydų šeimos sūnus, gimęs 
tame mieste 1906 metais. Jo tėvai turėjo knygyną. Lietuvos žydai 
visuomet save laikė pranašesniais už kitus Rytų Europos žydus. Jie 
buvo daugiau « pažengę », + moderniškesni » negu Lenkijos arba Rusi- 
jos žydai. Jie nebuvo tiek pasinešę į mistinius žydų sąjūdžius kaip 
kiti Rytų Europos žydai, hasidistai, bet didžiavosi savo intelek- 
tualumu. Aštuonioliktame ir devynioliktame šimtmetyje Vilnius 
garsėjo kaip svarbus žydų mokslo centras, kadangi turėjo vieną iš 
Europos geriausių rabinų mokyklų, vadinamą «+ Goan ». Tš Lietuvos 
žydų tarpo buvo jau iškilęs vienas garsus filosofas, Salomonas Mai- 
monas, kuris pasižymėjo Vokietijoje Kanto laikais. Tokioje intelek- 
tualinėje aplinkoje ir užaugo jaunas Levinas. Jis rašo savo knygoje 
apie žydiškumą Difficile libertė (sunki laisvė), kad jo pirmas intelek- 
tualinis brendimas buvo surištas su hebrajų Biblija. Lankydamas 
gimnaziją Kijeve jis susipažino su rusų literatūros klasikais, su Puūš- 
kinu, Dostojevskiu, Tolstojumi ir kitais, kurie, nuolat kankindami 
save gyvenimo prasmės klausimu, labai paveikė jauną Leviną. 

Jau 1923 metais Levinas paliko Lietuvą ir iškeliavo į Prancū- 
zįją siekti aukštojo mokslo. Jis dar vis tebegyvena Paryžiuje. Tačiau 
jis dar vis lankydavosi vasaros metu Lietuvoje iki 1936 metų. Karo 
metu jo šeima ten žuvo nuo nacių rankų. 


Vakaruose Levinas susipažino su Husserlio ir Heideggerio filoso- 
fijomis, klausė kurį laiką jų paskaitų ir jie abudu turėjo didelės įtakos 
jo formavimuisi. Tokiu būdu jis pats irgi tapo fenomenologu ir jau 
labai anksti pasižymėjo Prancūzijoje kaip vienas iš pirmųjų to krašto 
fenomenologų, išversdamas Husserlio Die Kariesianische Meditatio- 
men (Kartezianiškus mąstymus) į prancūzų kalbą 1928 metais. 

Kai karas prasidėjo 1939 metais, Levinas jau buvo tapęs Prancū- 
zijos piliečiu ir buvo pašauktas į kariuomenę. Netrukus jis buvo vokie- 
čių pagautas nelaisvėn ir ištremtas į kalinių stovyklą, kur išbuvo ligi 
karo galo. Išlaisvintas po karo jis grįžo atgal prie savo filosofinio 
darbo, bet didžiai pasikeitęs vienu atžvilgiu. Per karo pergyvenimus 
jis buvo tapęs labai religingų žmogumi, jis iš naujo atrado Talmudą 
ir jį užsidegęs skaitė iš naujo ir komentavo. 
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Ar būtų galima pavadinti Leviną žydišku mintytoju ir kuria 
prasme? Tiek jam tinka būti žydišku mintytoju, kiek leistina būtų 
pavadinti Hegelį krikščionišku mintytoju. Taip kaip Hegelis filoso- 
tavo apie šventą istoriją, bendruomenę ir Trejybę, taip pat ir Le- 
vinas laiks nuo laiko filosofuoja apie religines sąvokas, kaip sutvė- 
rimą iš nieko (creatio ex nikilo), parinktystę, įstatymus ir pranašystę. 
Tokiais atvejais norisi pavadinti Leviną teologų, bet jis pats savęs 
teologų nelaiko. Tiesa, jo raštai yra judaizmo ir Biblijos įkvėpti, bet 
net ir kalbėdamas apie religiją, Levinas visuomet stengiasi išsireikšti 
filosofiniais terminais ž. 

Antanas Maceina yra pavadinęs Leviną prancūziškuoju Heidegge- 
riu3. Šitas palyginimas gal atitiktų vien Levino rašymo stilių. Onto- 
logiškai vienas labai skiriasi nuo antro. Levino rašymo stilius, kaip ir 
Heideggerio, yra nelengvas ir dažnai net tiesiog neaiškus. Jis dažnai 
vartoja dviprasmiškus terminus. Pavyzdžiui, tikrąjį religingumą jis 
vadina ateizmu ir visuomeninę atsakomybę jis pavadina anarchija. 
Kai jis rašo apie būtį, jo žodžiai dažnai artimesni poezijos skambesiui : 
« tre en tant gue laisser une trace, c'est passer, partir, s'absoudre » 
(Būti, paliekant ženklą, tai yra save pralenkti, iškeliauti, išsiva- 
duoti). Levinas vadina asmenį įkaitu ir jį aptaria kaip būtybę, kuri 
yra apsupta, surakinta, užpulta, parmesta, apsiausta, apiplėšta, 
pašalinta, nurengta ir nugalėta. Bet asmuo yra jėga, kuri išsiskleidžia, 
įsitvirtina, pasišalina, pasitraukia, kuri išduoda arba gali būti išduo- 
dama, gali būti ištremta, pavergta ir kuri pasiduoda. Antra vertus, 
asmuo yra tas, kuris išsilaisvina, kuris laikosi, iškenčia, ištveria ir 
priešinasi; tas, kuris gali pasislėpti arba išeiti atvirumon, kuris gali 
būti anarchistas, pavojuje, užrakintas, priremtas prie sienos, sūžei- 
džiamas, neapsaugotas nuo užgavimo ir sužalojimo ; kuris gali įsaki- 
nėti ir būti įsakinėjamas ir t. t. 

Levinas savo tilosofiniuose raštuose labai daug skolinasi iš reli- 
ginės kalbos. Jis rašo apie atleidimą — išsivadavimą (absolutio), 
liturgiją (etika yra liturgija), diakonystę, apsireiškimą (visitatio), 
epifaniją, kerigmą, eschatologiją, pranašystę, adventą, įsikūnijimą 
ir taip toliau. Jis aiškina, kad. šitie žodžiai neturėtų būti suprantami 
teologiškai, bet skaitytojui vis tiek neįmanoma nematyti jų teologinės 
prasmės, nežiūrint jų panaudojimo pasaulietiškame kontekste. 

Iš esmės Levino galvosena yra etika, kuri veda ginčą su šiuolaikine 
galvosena. Moderniška filosofija paruošė dirvą individo nunieko- 
jimui. Vienybė yra tapusi išardyta pasaulyje. Tiesos vienybė, asmens 


2 Edith WyscnoGcRo—D, Emmanuel Levinas: The Problem of Ethical Meiaphysics, 
Haga 1974, vi psl. 
3 Laiške autoriui. 


196 ANDRIUS VALEVIČIUS 4* 


vienybė, pasaulio vienybė, net ir pati protavimo vienybė šiandien yra 
sunaikinta įvairių istorinių ir politinių teorijų. Žmogus, stengdamasis 
kaip nors vėl iš naujo atstatyti šitą prarastą vienybę, yra išradęs 
humanizmą. Tai yra jo vienintelis atsakymas sugriuvusiai idealizmo 
tradicijai. Modernusis žmogus humanizmo vardu yra tapęs sociolo- 
gijos arba psicho-analizės objektu, technologijos žaisliuku, ideologijos 
pėstininkuė. Levinas išsako nūdienę padėtį, pristatydamas savo 
principus, kurie yra pagrįsti kito žmogaus radikalios išorinės išvaizdos 
sampratos, kurią mes sutinkame toje nepaprastoje būtinybėje, iš 
kurios susideda visuomeninis gyvenimas. (L'ėxterioritė radicale de 
Pautre personne comme rencontrė dans Vexigence exceptionelle de 
la vie sociale). 

Levinui etika nėra vertybių sistema, jinai nemoko žmogaus 
sekti kokią nors trancendentalinių arba istorinių įstatymų arba vidi- 
nių principų. Etika yra pagrįsta žmogaus santykiu su begaline būtybe. 
Moralinė patirtis (Pexperience morale) nėra tiek absoliuto suvokimas, 
kiek pats šito suvokimo išgyvenimas. Levinas vadina etiką “ op- 
tika ' ir tokiu būdu nori pasakyti, kad pati etika yra percepcija sut 
generis, ir ne vien antraeilis mokslas, priklausantis ontologijai, kosmo- 
logijai arba filosofinei antropologijai. Etika yra «užbūtybinis » pareiš- 
kimas (au dela de Pėtre). Etika pereina į žilosofiją, kaip bandymas 
suvokti skirtumą tarp būties ir anapus būties. 

Levinas nori atskirti ontologiją nuo metafizikos ir tai daro paša- 
lindamas ontologiją nuo jos tradicijonalios privilegijuotos vietos. 
Tai pasiekęs jis tada gali nustatyti sąryšį tarp metafizikos ir etikos. 
Šitą sąryšį interpretuoti yra jo pastangų ir mintyjimo esmė. Jo tiks- 
las yra pakreipti tradicinę filosofinę slinktį ir paremti metafiziką 
etikoje, ne išvystyti etiką, kuri būtų paremta jau anksčiau nustatytų 
metafizinių pagrindų. Šiam tikslui siekti jo priemonė yra « kito 
žmogaus » fenomenas arba fenomenologijos kalboje, « kitoniškumo 
konceptas» (le concept de Valtėritė). Paprastais žodžiais sakant, 
kitas žmogus yra visiškai kitas ir kitoks. Kaip tokį aš turiu jį gerbti, 
jis negali būti mano manipuliuojamas, jis nėra vien tik mano kon- 
strukcija kaip idealizme, bet lieka atskirtas nuo manęs, visai kitoks. 
Etika mus riša vieną su kitu, atsakomybė ir įsipareigojimas vieno 
kitam. Ir kaip paaiškės vėliau, šita etika yra pagrindinė ir vientintelė 
metafizika. 

Kitas pradmuo Levino mintijime yra «begalybės idėja » (Pidėe 
de Vintini), kurią jis perima iš Deskartes. Pagal Dekartą begalybės 
idėja skiriasi nuo visų kitų idėjų ta prasme, kad jos ideatum pranoksta 


* Steven G. SwiTH, The Argument to the Other: Reason Beyond Reason in the 
Thought of Karl Barth and Emmanuel Levinas, California 1983. 
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pačią idėją, yra tobulesnė už ją. Čia Levinas prieštarauja klasikinei 
fenomenologijai, kuri laiko, jog cogitaium reiškia, kad ta mintis 
yra koreliatas anosios cogito, anojo galvojimo akto. Bet kai pažvel- 
giame į begalybę, viskas yra kitaip. Čia mes turime kitokį intentio- 
nališkumą, kuris nepajėgia suvokti savo intencijos objekto. Kada 
aš susiduriu su begalybės idėja, aš tuo pačiu metu galvoju daugiau 
negu aš galvoju. Begalybė nėra suimama begalybės idėjoje. Bega- 
Lybė yra radikaliai, visiškai, absoliučiai kitokia. Begalybė yra atskirta 
nuo manęs, kuris ją galvoja ir šitas atskirtumas yra jos begalybės žen- 
klas Ta prasme begalybės idėja nebuvo man įkvėpta arba įdėta, jinai 
nekilo iš manęs. Begalybės idėja yra gryna patirtis. Yra autentiškas 
santykis su kuo nors kitokiu, kuris yra visai kitoks negu aš iv kurį 
mes galime patirti mūsų santykiuose su artimu. 

Metafizika dabar turėtų būti suprantama begalybės idėjos švie- 
soje. Tas, kuris stengiasi galvoti begalybę, peržengia savo galvojimą, 
ir jam savotiškas savo galvojimo išoriškumas paaiškėja, pasireiškia 
jo žinojime. Levinas šitą išoriškumą vadina «+ metafiziniu išoriškumu » 
(Pextėrioritė mėtaphysigus). 

Tokiomis sąvokomis, kaip radikalus išoriškumas ir kito žmogaus 
kitoniškumas, Levinas artinasi prie Dievo. Kito žmogaus fenomenas 
man atskleidžia Dievybę. Santykis su Dievu prasideda santykyje 
su kitais žmonėmis. Paprastais žodžiais būtų galima sakyti, kad 
aš patiriu savotišką begalybę kitame žmoguje, ir šita jo begalybė 
man išspinduliuoja tą visišką Begalybę, kuri yra Dievas. 

Tai, kas padaro Levino filosofiją tokią idomią, yra, kad ji vėl 
įveda Dievą į rimtas filosofines diskusijas, tuo pačiu metu labai 
mažai tiesiogiai kalbėdama apie patį Dievą. Nežiūrint, kad jo filo- 
sofija yra judaizmo, senojo ir modernaus, įkvėpta, Dievo egzisten- 
cijos klausimas, kaip atskiras klausimas, niekuomet nepasirodo. 
Bet nežiūrint to, skaitant Leviną yra aišku, kad Dievybė slypi kiek- 
viename puslapyje. Levinas aiškina, kad, kokį begalybės troškimą 
žmogus beturėtų, jis bus visuomet nukreiptas į kitą žmogų, o ne į 
Dievą, ir, nors Levinas save pristato filosofu o ne teologu, jis vistiek 
nuolat priveda skaitytoją prie dievybės slenksčio. 

Dievo sąvoka Levino raštuose yra «religiniu atžvilgiu pati aiškiau- 
sia, filosofiškai pati neaiškiausia »5. Religinė Dievo sąvoka yra aiški, 
nes ją gauname iš Apreiškimo. Filosofinė Dievo sąvoka nėra tokia 
aiški, nes ji proto padaras. Bet šita sąvoka nebūtinai turi pasilikti 
neaiški, nes ją galima geriau suprasti žvelgiant į etinę žmogaus pa- 
dėtį. Tokia yra Levino pozicija, taip jis pristato alternatyvą idealiz- 


5 Emmanuel LEvixas, Ouatre leclures talmudigues, Paryžius 1968, 10 psl. 
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mui ir aplamai visoms ontologijoms. Turėti žmogaus etinę padėtį 
kaip pirmąjį mąstymo išeities tašką reiškia atmesti visus teosofinius 
bandymus 6. 

Levinas yra prieš visas pamaldžias teosofijas. Jis nori apvalyti 
dangų nuo visų įvairių dievybės atvaizdų, parodydamas, kad Dievo 
egzistencijos neįmanoma įrodyti ontologijomis arba pavaizduoti 
antropomorfizmais. Bet jis irgi žino, kad žmogus turi surasti kokią 
nors tvarką, kuri suteiktų jam tikrumo, kad Dievas egzistuoja. 
Šitas tikrumas neturi būti kokia nors projekcija ir neturi peržengti 
žmogaus galimybių. Šitas tikrumas yra etikoje. 

Levino Gottesbild arba Dievo atvaizdą geriausiai pavaizduoja 
jo posakis : « Begalybė nedegina akių pakeltų į ją». Žmogaus santykis 
su absoliutu yra ateistiškas, be-dieviškas santykis, kūris yra švento 
dūksmo išgrynintas (purifiė de Ia violence du saerė). Absoliutas 
nėra nūminas (le numineux), asmuo, kuris prie jo prisiartina, nėra 
nurengiamas ir nėra perkeliamas į kokią nors kitą sferą. Transcenden- 
tinis kaip toks turi būti skiriamas nuo vienybės su transcendentiniu 
dalyvavimo būdu. Monoteizmas yra metafizinis ateizmas. Dieviškas 
pradas atsiskleidžia žmogaus veide. Santykis su transcendentiniu, 
kuris neribojamas jokių varžtų, yra socialinis santykis. 

Levinas daro skirtumą tarp sakralinio elemento (le sacrė) pašven- 
tinimo prasme ir švento (le saint) pasišventinimo prasme. Lietuvių 
kalba nelabai gerai išreiškia tokį skirtumą. Dėl to verčiau naudoti anuos 
prancūziškus terminus šitoje vietoje. Le sacrė yva iš esmės išaukšti- 
nimas gamtinių dalykų į dieviškają plotmę, kaip atpildas už nepajė- 
gumą juos racionaliai išaiškinti. Le saint yra begalybės troškimas. 
Le sacrė mums duoda magiką, le saint priveda mus prie transcenden- 
tinio. Nūmino sąvokos atmetimas, kaip ji yra suprantama le sacrė 
sąvokoje, palieka žmogų vieną, be dievų, be dievybės. Čia ir turime 
ateizmo Tiziką. Nežiūrint to, žmogus turi priimti šitą riziką, nes tik 
tokiu būdu jis galės prieiti prie dvasinės transcendencijos sąvokos. 
Tikras monoteizmas turi išpildyti ateizmo reikalavimus *. « Metati- 
ziko ateizmas reiškia, kad mūsų santykis su Metafiziniu yra etinis 
o ne teologinis. Nėra tematizacija paremta Dievo ypatybių analo- 
gijomis » Š. 

Pagaliau Dievas užima savo sostą teisingume kitiems žmonėms. 
Nėra įmanoma tiesiogiai suvokti, kas yra Dievas, ne dėl to, kad 


* F. FrLronNI, Dio e Palteritė nel pensiero di Emmanuel Levinas, žr. Aguinas, 22 
(1979) 32 psl. 

*? Emmanuel Levinas, Difficile libertė, Paryžius 1976, 31 psl. 

š Emmanuel Levinas, Totality and Infinity, Pittsburgas 1979, 78 psl. 
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mūsų protas yra ribotas, bet todėl, kad santykis su begalybė priima 
visišką Kito transcendenciją be jokių kerų, ir dėl to, kad galimybė ją 
sutikti kitame žmoguje toli peržengia kiekvieną supratimą, kuris 
tematizuotų savo objektą. Yra begalinis santykis. Kaip Levinas pats 
rašo: «Dievo suvokimas kaip dalyvavimas šventame gyvenime, 
kuriame Dievas būtų tiesiogiai matomas, yra neįmanomas, nes daly- 
vavimas yra Dievybės atmetimas, nes mums nėra nieko daugiau 
tiesioginio, kaip žiūrėti viens kitam veidu į veidą, — 0 tai yra pats 
atvirumas. Nematomas Dievas nereiškia vien tik neatvaizduojamo 
Dievo, bet tai, kad Dievas yra suvokiamas teisingume. Etika yra 
dvasinė optika » ?. 

Ta vizija, kuri veda prie Dievo, sutampa su teisingumu, veidu 
į veidą atvirumu. Negali būti jokio žinojimo apie Dievą, atskirto nuo 
santykiavimo su žmonėmis. «+ Kitas žmogus nėra Dievo įkūnijimas, 
bet savo veide, kuriame jis yra neįkūnytas, atsiskleidžia Dievo aukš- 
tybė » 10, 


Baigdamas vėl trumpai apibrėšiu Levino tikslus. Pirmas jų yra, 
kad jis nori į filosofiją vėl įvesti diskusiją apie Dievą, kuris filosofams 
kažkada XIX šimtmetyje mirė. Gerai žinomas yra Nietzschės 
posakis, « Dievas yra miręs, nes mes jį užmušėm ». Jis mums daugiau 
nereikalingas. Mes esame neva tai atradę žmogų. Mes turėjome idea- 
lizmą, dabar turime humanizmą. Bet faktas, kad ir pats humanizmas 
yra tik daugiau išardęs žmogaus, pasaulio ir protavimo vienybę. 
Žmogus yra praradęs savo subjektiškumą ir yra tapęs visokių socia- 
linių mokslų objektu. Kaip reikėtų jį išgelbėti? Iš naujo atrasti 
jo dievišką foną. 

Graikų laikais ir viduramžių laikais žmogus dar galėjo atrasti 
Dievą mąstydamas apie pasaulio sutvėrimo stebuklingumą. Bet kas iš 
mūsų stebisi šiandien? Gamtos mokslai ir technika yra neva tai 
viską išaiškinę. 

Todėl Levinas mato praktišką etinį gyvenimą kaip vienintelį 
kelią į Dievą. Tame atsakingume, kurį mes jaučiame, kada stovime 
viens prieš kitą veidu veidan. Jis dažnai cituoja Dostojevskį, kuris 
parašė Broliuose Karamazovuose, «+ Mes esame visi atsakomingi už 
viską ir už visus, ir aš daugiau negu visi kiti». Žinoma, idealizmas 
bandė atrasti Dievą etikoje, bet ir tas nelabai pavyko ta prasme, 
kad Dievas tapo tiktai proto postulatas kaip Kanto filosofijoje. 
Idealizmas iš esmės pasiliko egologiamas, žmogus kalba su savim ir 
apie patį save. Pasaulis buvo jo konstruktas. 


3 Ten pat. 
10 Ten pat. 
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Levinas rašo, kad tiesa mums ateina iš lauko, būtų galima sakyti 
iš kito žmogaus. Kad kitas žmogus netelpa į tas kategorijas, į kūrias 
mes visuomet bandome jį įglausti. Jis jas vis peržengia. Jis yra visai 
kitas Žmogus, visiškai atskirtas nuo manęs ir šitame skirtingume 
yra savotiška begalybė, kuri mums atskleidžia Dievo begalybę. 

Kitas Levino tikslas yra mums duoti biblišką pasaulėžiūrą grai- 
kiškomis sąvokomis. Levinas nori pašalinii tą graikišką pasaulė- 
žiūrą, kuri jau virš dviejų tūkstančių metų viešpatauja vakarų pasau- 
lyje ir kurią jis vadina totalitarine. Visa filosofija, visas protavimas 
prasideda ir baigiasi « savo Itakėje ». Vakarų intelektualinė istorija 
yra Odisėjo istorija. Odisėjas pradeda savo Odisėją Itakėje ir per 
visas savo keliones ir nuotykius jis vis stengiasi sugrįžti į savo paliktą 
Itakę. 

Pagal Leviną, mes tą patį vis dar darome filosofijoje. Mes 
visuomet pradedame savim arba būtim ir nuolat stengiamės sugrįžti 
pas save arba prie būties. Tai graikų dėka kurie sukūrė totalitarinę 
galvoseną viską pašvęsdami protavimui. Sokratinis žmogus pasi- 
žymėjo ta prasme, kad jis buvo logiškas. Jo tikslas buvo pačiam 
išaiškinti būtybės įvairovę pagal universalinės logikos taisykles. 
Viskas, kas mums pasirodo kitaip, kas nesuprantama, turi tilpti į 
tas taisykles. Būtybės misterija yra proto varžoma. Žmogus daugiau 
nekalbėjo, nedialogavo su begalybe, nes net ir begalybė buvo suma- 
žinta, kad tilptų į logikos taisykles. Dialogas tapo monologu, žmogus 
kalbėjosi su savimi. Ontologija tapo egologija, jos aukščiausias aforiz- 
mas buvo pažink save. Tiesa tapo žinovo totalizacija ir daugiau 
žmogui neatėjo išoriniai. Kitas žmogus kaip tiesos šaltinis buvo 
užmirštas, ir pati begalybė vis labiau ir labiau išbluko. Žmogaus 
totalitarinis žinojimas vis augo ir augo. Rezultatus matome šiandien 
politikoje. 

Levinas nori sugrįžti prie minėto dialogo, išeiti iš tos totalizacijos, 
išsilaisvinti iš to homeriško rato. Kaip alternatyvą Odisėjo istorijai, 
kuris vis keliauja iš Itakės į Itakę, Levinas mums duoda Abraomo 
istoriją. Abraomas, kuris palieka savo gimtinį kraštą ir žengia link 
Dievo pažadėtos, bet nepažįstamos žemės, žinodamas, kad jis niekuo- 
met negalės sugrįžti atgal į tą kraštą, kurį jis paliko. 

Paprastais žodžiais tariant, Levinas nori įrodyti, kad žmogus 
pats vienas nėra tiesos šaltinis, kad tiesos nėra kokiose jo sukurtose 
ontologinėse sistemose arba sociologinėse teorijose. Tiesa ateina išori- 
niai, ji yra begalinė, nesulaikoma, ir yra atskleidžiama mūsų artime, 
kitame žmoguje. 
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L'INFINI ET MON PROCHAIN: EMMANUEĖL LEVINAS 
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Fils d'unė ancienne famille juivę lithuanienne, Emmanuel Levinas 
est nė 4 Kaunas en 1906. En 1923 Levinas a guittė la Lithuanie pour 
aller ėtudier 2 Vėtranger. Il s'est installė en France oū il habite encore 
prėsentement. Aujourd'hui en France il est considėrė comme le philo- 
sophe le plus proėminent. Il est surtout connu pour avoir rėintroduit la 
gueštion de V'existence de Dieu dans le dėbat philosophigue contemporain 
A travers une phėnomėnologie rigoureuse de Vautre personne et en parti- 
culier sur le sens du visage humain. 

Comme dans «Vidėe de Vinfini» de Descartes oū Vobjet pensė, «1'i- 
deatum », surpasse Vidėe, de mėme « Vautre » surpassera toujours toute 
idėo gu'on pourrait avoir de lui. « L'autre » dėborde au-delė de Uėtre 
et de Vessenceo dans une infinitė. De maniėre semblable dans le visage 
humain gui me parle et dans 8es yeux sans dėfense gui m'appellent, la 
dimension divine est rėvėlėe. 
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LIETUVOS DIDŽIOJO KUNIGAIKŠČIO ALGIRDO 
LAIKYSENA KRIKŠČIONYBĖS ATŽVILGIU 


Kunigaikščio Algirdo laikysena krikščionybės atžvilgiu gali lie- 
tuviams atrodyti seniai išaiškinta, nes jau labai daug mūsų istorio- 
gratijoje yra rašyta apie jo asmenišką prisirišimą prie pagonybės 
ir apie jo toleranciją kitoms religijoms. Tačiau tos mintys dažnai 
kartojamos be išsamesnių įrodymų, nes šis klausimas lietuvių isto- 
rikams atrodo labai aiškus!. Tr tikrai jį išsamiai aprašė dar prieš 
pirmą pasaulinį karą lenkų istorikas Chodynickis, ir vėliau Zenonas 
Ivinskis sekė tuo pačiu keliuž. Bet šiame kontinente, kur Lietuvos 
istorija dažnai suplakama su Rusijos istorija, dar vis kartais pasi- 
kliaujama sena, carine rusų istoriografija ir tvirtinama kad Algirdas 
buvo krikščionis pravoslavas, ir kad Lietuva todėl priklausė rusų pa- 
sauliui 3. Taigi man atrodė verta dar kartą peržvelgti Algirdo religijos 


1 C. R. JuRcĖLA, History of Ihe Lithuanian Nation, New Yorkas 1948, 102 psl. ; 
Zenonas Ivinskis, Rinktiniai Raštai : Lietuvos istorija I, Roma 1978. 258 psl. Vienin- 
telis lietuvių istorikas, kuris tikėjo Algirdo krikštu, yra Konstantinas AviIžoNIS : 
Die Entstehung und Entwicklung des litauischen Adels, Berlynas 1932, 103 psl.; perspaus- 
dinta K. Avižonis, Rinktiniai raštai, III, Roma 1982, 467 psl. Bet jis seka S. SMozkaA, 
Kiejstut i Jagietto, žr. Pamigtnik Akademii Umiejetnošci w Krakowie, wydz. filolog. 
i histor.-filozof., VII, Krokuva 1889, 83 psl. ir K. STADNICKI, Olgierd i Kiejstut, 
Lvovas 1870, 117 psl., o ne šaltinius, nes Avižionis sumaišo pasakojimus apie Al- 
girdo krikštą Vitebske ir apie krikštą mirties patale — Entwicklung, 103 psl. 

Iš kitos pusės, lietuvių istorikai dažnai įvertino Algirdo išlikimą pagoniu vien 
neigiamai: Paulius ŠLEžAs, Bandymai apkrikštyti Lietuvą Algirdo ir Kęstučio laikais, 
žr. Tiesos Kelias, 1932 m. 12 nr., 790-91 psl. ; Z. IvinsxIS, Krikščionybės kelias Lietuvon, 
žr. Tiesos Kelias, 1938 m. 5 nr., 290-91 psl.; Viktoras GiožrūNAS, The Introduction of 
Christianity into Lithuania, žr. Lituanus, 1957, 4(11) nr., 13 psl. Bet Juozas JaKšTAS 
rašė, kad lietuviai « išsilaikė tam tikru istoriniu unikumu žymia dalimi savos pagonybės 
dėka»: Pavėluotas Lietuvos krikštas, žr. LKMA Suvažiavimo darbai VI, Roma 1969, 
173 psl. 

2 Kazimierz CHoDYNICKI, Prėby zaprowadzenia Chrzešcejanstwa na Litmie, 
žr. Przegląd Historyczny, XVIII t., 1914, 311-315 psl.; Zenonas Ivinskis, Lietuvos 
Istorija, Roma 1978, 258-261 psl. 

S George VERNADSKI, History of Russia, 3: The Mongols 4 Russia, New Haven 
1953, 238 psl. ; Nicholas RiasaNOvsKY, A History of Russia, Londonas 1969, tiesiogiai 
nerašo, kad Algirdas buvo pravoslavas, bet pakartoja Platonovo teigimą: «+ By his 
opinions, habits and family connections, Olgerd belonged to the Russian nationality 
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problemą, pateikiant abipusišką argumentų apžvalgą ir pridedant 
naujų įrodymų. Mėginsiu taip pat bent trumpai nurodyti, kaip 
didysis kunigaikštis pagoniškos Lietuvos ypatingą padėtį krikščio- 
niškame pasaulyje mokėjo panaudoti savo tikslams. 


ALGIRDO RELIGIJA 


Pradėsiu su Algirdo religijos problema. Nors daugybė Rusijos 
metraščių Algirdą apibūdina kaip bedievį klaidatikį 4, penkios kro- 
nikos mini jo krikštą pravoslavų tikėjime. Šiuo remdamiesi, carinės 
Rusijos istorikai tvirtino, kad Algirdas buvo surusėjęs pravoslavas, 
ir jų nuomonė dar šiandieną kartojama 5. Šią teoriją paneigti neuž- 
tenka vien mūsų istorikų dažnai cituojamo Algirdo kūno sudeginimo 
pagal pagoniškus papročius 9, nes, kaip dv. Misiūnas viename šios 
Akademijos suvažiavime taikliai pastebėjo, ne pats Algirdas susi- 
degino, ir jo laidotuvių apeigos dar neįrodo jo asmeniško tikėjimo *. 
Kunigas dr. Gidžiūnas pateikė kritiką šaltinių, kurie cituojami Al- 
girdo krikštui įrodyti, bet paminėjo tik porą įrodymų iš tuolaikinių 
šaltinių, kad didysis kunigaikštis buvo pagonisš. O tokių įrodymų 
yra daugiau, kaip mėginsiu nurodyti, nors jų išsamesnę analizę 
turiu palikti senos rusų literatūros bei Byzantijos diplomatijos ži- 
novams. 

Pažvelkime visų pirmą į logiškiausią argumentą naudojamą tų, 
kurie Algirdą laiko pravoslavu. Yra visų priimtas faktas, kad Algirdas 
daug metų valdė Rusijos miestą Vitebską ir buvo vedęs Vitebsko 
kunigaikštytę. Gerai žinoma, kad. visi Algirdo broliai ir sūnūs, kurie 


and served as its representative in Lithuaniav. Riasanovsky nutaria, kad «the 
Lithuanian state could well be considered as another variation on the Kievan thenie 
and an heir to Kiev » (149 psl.). Visa tai parašyta knygoje, kurią naudoja tūkstančiai 
universiteto studentų kaip vadovėlį. Be to, labai daug autorių, norėdami ką nors 
parašyti apie Lietuvą, bet nemokėdami lietuvių ar lenkų kalbų, pasikliauja M. Lru- 
BAvSsKIO, Očerk Istorii Litovsko-russkago gosudarstva, Maskva 1910, 20 psl., kur 
rašoma kad Algirdas apsikrikštijo, kai valdė Vitebską. 

* Žr. pastabas prie išn. 36. 

5 P. N. BaTIuškov, Bielorussia i Litva, Petrapilis 1890, 70 psl. ; P. D. BRIANCEV, 
Istorija litovskago gosudarstva, Vilnius 1889, 169 psl.; MaKaRII, Istorija russkoj cerkvi, 
VI, Petrapilis 1886, 339-340 psl. 

S HERMAN DE WARTBERGE, Chronicon Livoniae, žr. Seriptores Rerum Prussi- 
carum, II, ed. T. HiRscH et. al., Leipzigas 1863 ir Frankfurtas a. M. 1965, 113 psl. 

* Romualdas Misiūnas, Algirdo tikėjimas, žr. LKMA Suvažiavimo darbai, VIII, 
Roma 1974, 249 psl. Palygink CHopynNIcKI, Prėby, 314 psl. 

8 V. GipžiūnaS, Algirdo ryšiai su Rytų ir Vakarų Bažnyčiomis, žr. Lietuvių 
Tautos Praeitis, IV, kn. 2 (14), 1978, 27-54 psl. 
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valdė rusų žemes ir vedė ruses, apsikrikštijo pravoslavų tikėjime ?. 
Būtų visai patikėtina, kad ir Algirdas taip padarė. Be to, Bychovco 
kronika (taip pat vadinama Lietuvos metraščiu), sako : 


«+ Kunigaikštis Algirdas, vedęs Vitebsko kunigaikštytę Julijoną, dėl 
jos priėmė krikštą ir rusų tikėjimą, o visi lietuvių didikai pasiliko pago- 
nys (...), o Romos tikėjimo Lietuvoje jau nebuvo, vien rusų » 19. 

O Gustino kronikoje Tašoma: « Šiais metais (1340) Algirdas Gedi- 
minaitis pasiėmė sau žmoną Julijoną, dukterį Vitebsko kunigaikščio, gi 
dėl jos krikštijosi su visais bajorais ir liaudimi. Su ja (Julijona) po to 
turėjo šešis sūnus » V. 


Tačiau, kadangi visi Rusijos kunigaikščiai priėmė pagonį totorių 
chaną kaip suvereną, nėra būtina, kad Algirdas turėjo apsikrikštyti 
tik dėl to, kad perėmė Rusijos miesto valdžią. O yra rimtų priežas- 
čių suabejoti cituotų kronikų žiniomis. Jos parašytos kelis šimtus 
metų po aprašomų įvykių, XVI šimtmetyje, nors jose įtrauktos 
dalys senesnių sąvadų 12. Bychovco metraštyje yTa ypatingai daug 
beletristikos bei fantazijos: pavyzdžiui, tuoj po žinutės apie Algirdo 
krikštą seka pasakojimas, kaip Vilniaus vaivada Petras Goštautas 
apsikrikštijo katalikų tikėjime ir įsteigė pranciškonų vienuolyną *8. 
Tačiau vienintelis Petras Goštautas, žinomas dokumentuose, minimas 
tik 1431 m. Jis buvo sūnus Andriaus Goštauto, Vilniaus seniūno 
Jogailos laikais 4, Įdomu, kad daugelis mokslininkų mano, kad visa 


* Zygmunt WpowiszEwskI, Genealogia Jagiellonėw, Varšuva 1968, 9-18 psl.; 
Jėzeft WoLre, Rėd Gedimina, Krokuva 1886, 70-118 psl. Dėl Algirdo sūnų žr. Ivinskis, 
Istorija, 259 psl.; dėl brolių — Lietuvių Enciklopedija Į= LE], XVI, Bostonas 1958, 
+ Liubartas », 318 psl .; LE XX, Bostonas 1960, « Norimantas », 412 psl. 

10 + Y koli kniaž Olgierd ponial za sebe žonu kniažnu Ulianu Witebskuiu dla 
kotoriež kniaž Olgierd ochrystyisia w Ruskuiu wiru, a panowie Litowskije, wsi byli 
u swoich wierach pohanskich, (...) a Rymskoie wiry w Litwie paki uže ne byto, tolko 
Ruskaja zmeszalasia». Polnoje Sobranie Russkich Letopisej [= PSRL), XVII, Petra- 
pilis 1907, 498 psl. (pagal T. Narbuto nuorašą lenkiškomis raidėmis iš iki mūsų laikų 
neišsilikusio rankraščio); R. Jasas, red., Lietuvos Metraštis, Vilnius 1971, 77 psl. 

1 PSRL II, Petrapilis 1843, 349 psl. 

12 Jasas, Lietuvos Metraštis, 26-28 psl. (apžvalga mokslinės literatūros apie 
Bychovco kronikos datavimą); dėl Gustinos kronikos datavimo, PSRL II, Petrapilis 
1843, 232 psl. 

13 Jasas, 77 psl. Plg. 80 psl., pasakojimas apie keturiolikos pranciškonų nužu- 
dymą, kurį K. CHopyNtcKIS, Legenda 0 meczeūstwie czternastu Franciszkanėw w 
Wilnie, žr. Ateneum Wileiskie IV, 1927, 53-78 psl., ir V. GipžrūNaS, Legendariškieji 
Pranciškonų kankiniai Vilniuje, žr. Aidai 1954, 3-4 nr. 105-110 ir 175-180 psl., laikė 
legenda, pagrįsta dviejų pranciškonų nužudymu Gedimino laikais. Palygink bendras 
pastabas apie Bychovco kronikos nepatikimumą, Jasas, 9 psl.; Chronika Bychovca, 
Maskva 1966, 5-6 psl. 

1 Jasas, 77 psl., paaiškinimai 227 psl. 
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Bychovco kronika buvo surašyta Lietuvos didikų Goštautų užsa- 
kymu 5. 

Tada būtų labai suprantamas iškėlimas kad ir legendariškų 
Goštautų nuopelnų. Aš net siūlyčiau hipotezę, kad Algirdo krikštas 
minimas tik pabrėžti, kad « Romos tikėjimo Lietuvoje jau nebuvo », 
nes tas padidina legendarinius nuopelnus Petro Goštauto, apie kurį 
ten pat rašoma « Tasai Petras Goštautas pirmas priėmė Romos tikė- 
jimą ir parnešė jį į Lietuvą». Taigi, Bychovco kronika bendrai 
laikoma nepatikima. Gustinos kronikos patikimumą stipriai neigė jau 
Chodynickis, kuris rašė, kad ji gali būti svarbus šaltinis pravosla- 
viškų vienuolynų aplinkai ir nusistatymams pažinti, bet ne pagoniškos 
Lietuvos istorijai!“ Aš galiu pridėti porą pavyzdžių, kurie parodo, 
kaip šios kronikos kompiliatorius, ją surašydamas iš įvairių šaltinių, 
savaip pertvarkė duomenis. Jis norėjo įdėti ir žinią apie Algirdo 
krikštą ir pasakojimą apie tris Vilniaus kankinius, kuriuos kiti met- 
raščiai priskiria 1347 metams (apie juos kalbėsiu vėliau). Žinoma, 
tai neatitiktų Gustinos kronikos žiniai, kad 1340 m. Algirdas jau 
buvo pravoslavas. Kronikos sudarytojas išsprendžia šią problemą, nu- 
keldamas lietuvių kankinių istoriją į 1328 m., bet palikdamas užuo- 
miną, kad Algirdas buvo Lietuvos valdovas **, nors gerai žinome, kad 
Algirdas pradėjo valdyti Lietuvą tik žymiai vėliau. Gustinos kro- 
nikoje taip pat rašoma, kad ir Mindaugas priėmė pravoslavų krikštą, 
nors tai neminima jokiuose tuometiniuose šaltiniuose 18, | 

Tiek dėl bendrų pastabų apie Bychovco bei Gustinos kronikų 
nepatikimumą. O taip pat reikia atkreipti dėmesį į klaidas speciti- 
niuose tekstuose, kurie mums praneša apie Algirdo krikštą. Kaip 
Chodynickis!? ir Gidžiūnas 20 pastebėjo, abiejose kronikose sumai- 
šomi vardai Algirdo antros žmonus Julijonos, Tverės kunigaikšty- 
tės 21, ir jo pirmos žmonos, kurią pati Bychovco kronika kitoje vietoje 


15 Ten pat, 35 psl. 

16 CHoDYNICKI, Prėby, 222 psl. 

1? PSRL II, Petrapilis 1843, 349 psl. 

15 PSRL II, Petrapilis 1843, 341 psl.; Michal! GiEDROYG, The Arrival of Chri- 
stianity in Lithuania: Early Contacts (Thirteenth Century), žr. Ozford Slavonic Papers 
XVII, 1985, 25 psl. 

19 CHOoDYNICKI, Prėby, 312 psl. 

20 GmžiūNAS, Algirdo ryšiai, 28 psl. Taip pat įdomi jo pastaba (29 psl.), kad 
Bychovco kronika aiškiai kalba apie laiką, kai Algirdas buvo jau Lietuvos val- 
dovas. Tai galėjo būti tik jo antrų ne pirmų vestuvių proga. 

21 Žinome, kad Julijona buvo Algirdo antra žmona, ne pirmoji, kuri mirė dar 
Algirdui nepradėjus valdyti Lietuvos, nes Julijona minima sutartyse su Ordinu po 
Algirdo mirties: A. Kučinskas, Kęstutis, Marijampolė 1938 ir Čhicaga 1981 (Lietuvių 
Tautos Praeitis t. V kn. 1 (17)), 189 psl., kur cituojamas F. BuNGE, Liv-, Est- und 
Curlūndisches Urkundenbuch, III, Reval 1857, 395 psl. 
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vadina Ona, o kitos kronikos Marija?2. Aš pridėčiau, kad galbūt 
dėl šio sumaišymo, Gustino kronikoje rašoma, jog Algirdas su Vitebsko 
kunigaikštytė turėjo 6 sūnus, o daugelis kitų kronikų teigia, kad jo 
pirma žmona turėjo 5, ir antra žmona 733, Atrodo, kad Gustino 
kronikos kompiliatorius, suplakdamas dvi žmonas, paėmė vidurkį 
jų sūnų skaičiaus ! Prie viso šio, reikia pastebėti, kad Bychovco ir 
Gustino kronikos tarp savęs nesutinka, aprašydamos Algirdo tariamą 
krikštą : Bychovco rašo, kad lietuviai didikai liko pagonys, o Gustino 
jau tvirtina, kad visa lietuvių diduomenė ir liaudis krikštijosi, kas 
aiški nesąmonė. Tai ir vėl parodo Gustino kronikos tendenciją matyti 
visur pravoslavijos pergalę. 

Baigiant diskusiją apie tariamąjį Algirdo krikštą Vitebske, reikia 
paminėti, kad ankstyvesni ir patikimesni šaltiniai, kuriuos mes nagri- 
nėsime vėliau, Algirdą laiko pagoniu. Romualdas Misiūnas pasiūlė 
idomią Mintį, kad gal Algirdas priėmė krikštą Vitebske, bet perėmęs 
Lietuvos valdžią sugrįžo į pagonybę 24. Tačiau niekur tuometiniuose 
šaltinuose ar rusų kronikose nerandame priekaišto, kad didysis kuni- 
gaikštis buvo atsimetęs nuo tikėjimo, nors jam nepalankūs šaltiniai 
jį vadina bedieviu, ugnies garbintojų, ir panašiai, kaip paaiškės 
vėliau. Sunku patikėti, kad Algirdo priešai nebūtų paminėję apo- 
stazijos, jeigu ji būtų įvykusi, nes tas viduramžiuose buvo pats di- 
džiausias nusikaltimas. 


KRIKŠTAS MIRTIES PATALE 


Gali būti, kad Bychovco ir Gustinos metraščių žinia apie Algirdo 
krikštą yra atgarsis kitos tradicijos, perduotos dviejuose vėlesniuose 
rusų šaltiniuose: vadinamoje Didžiųjų Lietuvos kunigaikščių genea- 
logijoje ?5 ir Kholmorgoskio metraštyje 29. Ten rašoma, kad Algirdas 
(antros) žmonos Julijonos pastangomis buvo pakrikštytas mir- 
ties patale. Tas, žinoma, prieštarautų teigimui, kad jis jaunas priė- 
mė krikštą Vitebske ?', ir parodo, jog rusų kronikų autoriams visai 


22 Jasas, Lietuvos Metraštis, 81 psl.; PSRL XVII, Petrapilis 1907, 501 psl. ir 
PSRL X. 221 psl. Bet reikia paminėti, kad kiti metraščiai irgi sumaišo Algirdo žmonų 
vardus: Kronika Litovskaja i Žmojitskaja, PSRL XXXII, Maskva 1975, 63 psl. 

23 Simeonovska let, PSRL XVIII, 118 psl.; Novgorodo ketvirtoji kronika, PSRL 

IV 1. 72 psl. ; Rogožski let., PSRL XV, 117 psl. ; Avraamki let., PSRL XVI, 103 psl. ; 
Nikono kronika, PSRL XI, 26 psl.; Lvovskaja let, PSRL XX 1, p. 197; Sofijskaja 
I-aja let, PSRL V, Petrapilis 1851, 236 psl. 

2 Algirdo tikėjimas, 249 psl. 

25 Rodoslovie Velikich Knjažeji litovskago Knjažestva, PSRL XVII, 416 psl. 

2 PSRL XXXIII, Maskva 1977, 87 psl. 

2? Nepatikėtina T. Narbuto teorija, cituojama K. STADNIcKIO, Olgierd i Kiejstui, 
Lvovas 1870, 125 psl., kad Algirdas Vitebske tik pasidarė katechumenu (t. y. krikšto 
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atrodė patikėtina, kad Algirdas būdamas pagonis valdytų Rusijos 
miestą. Mano nuomone, neįmanoma galutinai paneigti galimybės, 
kad Algirdas buvo pakrikštytas prieš mirtį, gal ir be jo sutikimo, 
nors toks krikštas įdomesnis iš teologinio negu iš istorinio taško, 
nes jis nepaveiktų Algirdo laikysenos tuo metu, kai jis valdė Lietuvą. 
Tačiau ir šiuo atveju yra rimtų priežasčių abejoti abiejais šaltiniais. 
— Pavyzdžiui, abu mini Algirdo palaidojimą Vilniuje, pravoslavų 
cerkvėje, tačiau jo kūno sudeginimą pagal pagoniškus papročius 
mini tų įvykių amžininkas Herman de Wartberge ir taip pat Jonas 
Dlugošas ??. Be to, Algirdo palikuonys, kunigaikščiai Olelkavičiai, 
išsaugojo tradiciją, kad Algirdas buvo pagonis, ir tas buvo pažymėta 
Ingolštadto universiteto kronikoje 1530 m., kai Aleksandras Olel- 
kavičius ten atkeliavo studijuoti3?, Nepatikėtina, kad pravoslavai 
Olelkavičiai minėtų tik savo prosenelio pagonišką «tamsumą », ir 
neminėtų jo atsivertimo prieš mirtį, jeigu tai būtų buvę Rusijoje 
plačiai žinoma ir priimta. 


PSKOVIEČIAI NORI ALGIRDĄ PAKRIKŠTYTI 


Prieiname prie paskutinio šaltinio, kuris naudojamas Algirdo 
krikštui įrodyti*!. Tai yra pasakojimas Nikono metraštyje, kad 


kandidatu), o prieš mirtį priėmė krikštą. Taip buvo daroma krikščionybės pirmais 
šimtmečiais, bet ne XIV amžiuje. Pats Stadnickis, manydamas, kad Algirdas apsi- 
krikštijo dar Vitebske, teigė kad kunigaikštis slėpė savo krikštą nuo lietuvių iki savo 
gyvenimo galo. Tada, norėdamas mirti kaip krikščioniui pridera, jis esą pasikvietė 
kunigą ir leido gandams plisti, kad jis atsivertė mirties patale. Toks paaiškinimas 
neatsižvelgia į artimus ryšius tarp Vitebsko ir Lietuvos — vargu ar būtų galima 
krikštą Vitebske nuslėpti nuo lietuvių. (Žr. V. PašuTa, Lietuvos valstybės susidarymas, 
Vilnius 1971, 287, 295, 297, 302 psl.; Scripiores Rerum Prussicarum II, 75 psl.). 

* PSRL XVII, 416 psl., PSRL XXXIII, 87 psl. Šis metraštis ir genealogija taip 
pat yra vieninteliai šaltiniai, kuriais gali remtis rusų istoriografijoje įsigalėjusi nuo- 
monė, kad Jogaila buvo pravoslavas, nes juose rašoma, kad Algirdas mylėjo savo sūnų 
Jokūbą daugiau už kitus sūnus, ir jam paskyrė didžiojo kunigaikščio sostą: PSRL 
XVII, 416 psl.; XXXIII, 87 psl. Tačiau čia jie skiriasi nuo beveik visų kitų metraščių 
ir, be « Jakov » mini du kitur neminėtus sūnus: Joną Ostrožskį ir Olerko Kievietį 
(PSRL XXXIII, 83 psl.; Olerko/Olelko/Alelka minimas kitur kaip Algirdo vaikaitis 
— PSRL XXXII 63 psl). 

2? HERMAN DE WARTBERGE, Scripiores Rerum Prussicarum, II, 113 psl.; J. 
DLuGossit, Historiae Poloniae, III, Krokuva 1876, 472 psl. 

30 Genealogijoje rašoma, + Fuit Lithuanis princeps, seu Dux magnus, [...] nomine 
Olgierdus [...] Habebat is complures filios diris Ethnicorum erroribus, tenebrisgue 
implicatos omnes, velut et ipse Olgierdus, totague cum eo terra Lithuania». I. N. 
MEDERER, Annales Ingolstadiensis Academiae, pars II, Ingolstadt 1782; cituota A. 
Šapokos, Kur senovėje lietuviai mokslo ieškojo, žr. Židinys, 1935, 10-11 nr. 317 psl. 

31 Aš nesigilinsiu į ne visuomet patikimus Narbuto ir Stryjkovskio pasakojimus 
apie matytus visokius užrašus, paveikslus, varpus ir t. t., kurie esą nurodė Algirdo ir 
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Pskovo miesto gyventojai, kuriems grėsė pavojus nuo Ordino, mal- 
davo Algirdą apsikrikštyti ir būti jų kunigaikščiu. Tada kronikoje 
seka neva Algirdo žodžiai: « Jau esu krikštytas ir krikščionis esu, 
ir antrą kartą krikštytis nenoriu, ir būti jūsų kunigaikščiu nenoriu ». 
Toliau rašoma, kad pskoviečiai «apkrikštijo jo sūnų Andrių, ir 
pasodino ji Pskove kunigaikščiu »32. Šita istorija, cituojama be tin- 
kamo palyginimo su kitomis kronikomis, tikrai atrodo įtikinantis 
Algirdo krikšto įrodymas. O iš tikrųjų, ji yra geras pavyzdys, kaip 
atsargiai reikia naudotis metraštiniais šaltiniais. Pasirodo, kad 
paties Pskovo metraštis ir dar dvi kronikos — Novgorodo ir Vo- 
skresenskos — aprašo šį epizodą beveik tais pačiais žodžiais, bet 
necituoja jokių Algirdo žodžių, paprastai pasako, kad «jis atsisakė 
krikštytis »93 arba tik «jis nenorėjo»34. Visi šie metraščiai pamini 
Andriaus krikštą, kuris tada pasidaro labai suprantamas — Algirdas 
atsisako priimti krikštą, bet leidžia sūnui tai daryti. Įdomiausia, kad 
šis įvykis visų kronikų datuojamas 1342 metais, kai Algirdas dar 
valdė Vitebską, o ne Lietuvą. Todėl čia iš tikrųjų yra įrodymas, kad 


Jogailos pravoslavišką tikėjimą, bet kurie iki mūsų dienų neišsiliko, ir todėl nebegali 
būti patikrinti. Visa tai rimtai priėmė P. D. BaraNcEv, Istorija litovskago gosudarstva 
s drevnejšich vremen, Vilnius 1889, 168 psl. ; cituojamas R. Misiūno, Algirdo tikėjimas 
247 psl. Taip pat neliesiu kitų M. Stryjkovskio ir A. Kojalavičiaus teigimų, nes Gi- 
džiūnas aiškiai parodo, kad Stryjkovskis turbūt ėmė žinias iš Bychovco kronikos, ir 
manė, kad Marija Tverietė buvo Jogailos motina, o Kojalavičius irgi labai maišė žinias 
apie Algirdo žmonas, vienoje savo knygoje rašydamas vienaip, kitoje kitaip: Gipžiū- 
Nas, Algirdo ryšiai, 29 psl. ir 47 psl. pastaba 16. 

3 „Togda Pskoviči mnogo moliša velikogo kniazia Olgerda Gediminovičia, 
krestiti ego chotiaše i na kniaženii posaditi vo Pskovie. On že glagola im: ? Uže krešen 
esm, i christianin esm, i vtoroe krestitisia ne chošu, i na kniaženii uų vas siesti ne chošu *. 
Pskoviči že krestiša suna ego Andrieia v sobornoji cerkvi, i posadiša ego vo Pskovie 
y sebia na kniaženii». PSRL X, Petrapilis 1862 ir Maskva 1965, 215 psl. Šį įrodymą 
cituoja P. N. BaTIuUšKOv, Belorussija i Litva, Petrapilis 1890, 76 psl., ir pagal jį Mis10- 
NaS, Algirdo tikėjimas 244 psl. Nikonovskio metraščio pasakojimą be kritikos cituoja 
ir GipžIūNAS, Algirdo ryšiai, 29 psl. Iš kitos pusės, H. PaszkIEwICz, Jagiellonowie 
a Moskwa, Varšuva 1933, 358 psl., panaudojo iš Pskovo kronikos šio epizodo aprašymą 
(žr. žemiau) įrodyti Algirdo pagoniškumą. 

3 + I potom Pskoviči mnogo istomišacia so kniazem Oligerdom, krestiti ego 
chotiaše i na kniaženie ego posaditi v Pskovie, i kniaž Oligerd otrečesia krestitisia 
i kniaženija Pskovskogo ; i kresti syna svoego Andrieia u svietieji Troicie V sobornieji 
cerkvi, i posadiša ego Pskoviči na kniaženie [...] vo Pskovie, nadiejučisia pomoči 
ot kniazia Oligerda ». Pskovo vad. «+ pirmoji » kronika: PSRL IV, Petrapilis 1848, 186 
psl. Panašūs aprašymai randami Pskovskie Letopisi, Vypusk 1, Maskva 1941 ir Halle 
1967, 19 psl.; Voskresenskaja kronika: PSRL VII, 208 psl.; Novgorodo vad. + ketvir- 
toji » kronika: PSRL IV 1, Petrapilis 1915, 274 psl. 

3 4 On že ne vschotie, no kresi syna svoego ». Pskovo antroji kronika: PSRL V, 
Petrapilis 1851, 13 psl. 
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Algirdas neapsikrikštijo, kai vedė Vitebsko kunigaikštytę, nes kodėl 
gi pskoviečiai norėtų jį pakrikštyti, jeigu jis nebūtų žinomas pagonis ? 

Tačiau, reikėtų paaiškinti, kaip atsirado pasakymas «jau esu 
krikščionis » šio epizodo aprašyme Nikono metraštyje. Visų pirmą 
pastebime, kad šio metraščio kompiliatorius turi įprotį prie apra- 
šymų, kuriuos paima iš senesnių šaltinių, pridėti neva kalbas įvairių 
veikėjų, kurios aiškiai nurodo ne tikrus veikėjo žodžius (niekas tuo 
metu neužrašydavo tokių detalių), bet Nikono kronikos autoriaus 
nusistatymus 35. Aš manyčiau, kad kronikos autorius jau buvo įsi- 
tikinęs, kad Algirdas turėjo būti pravoslavas, ir todėl jam reikėjo 
paaiškinti, kodėl išliko istorija, kad kunigaikštis 1342 m. «atsisakė 
krikštytis ». Kompiliatorius įterpė neva Algirdo pasiaiškinimą, kad 
jau esąs krikštytas, bet jis paliko žinutę apie Andriaus krikštą, kuri 
visai su tais žodžiais nesutampa, nes joks krikščionis nepaliktų savo 
sūnų nekrikštytą. Tuo tarpu kitos kronikos, kuriose rašoma, kad 
Algirdas atsisakė, neturi tokio prieštaravimo, ir yra daugiau įti- 
kinančios. | 


ĮRODYMAI, KAD ALGIRDAS LIKO PAGONIU 


Pereikime dabar nuo šaltinių, kurie kalba apie Algirdo krikštą, 
į tuos, kurie nurodo jo pasilikimą pagonybėje. Jų yra ir rusų kro- 
nikose: prie Algirdo mirties aprašymo, daugelis metraščių prideda 
jo charakteristiką, kurioje pažymėta, kad Algirdas buvo « klaidatikis, 
bedievis ir nedoras » (zloviernyj, bezbožnyj i nečestivyj)?9. Tiesiai po 
to seka šie žodžiai: 


Visus savo brolius Algirdas pralenkė viešpatavimu ir titulu, nes 
negėrė nei alaus, nei midaus, nei vyno, nei rūgščios giros, ir didelį suma- 
numą ir susivaldymą įsigyjo, turėdamas gerą galvą ir daug apdairumo. 


5 B. M. Kloss, Nikonovskiji Svod i russkije letopisi XVI-XVII viekov, Maskva 
1980, 100 psl. 

* Simeonovskaja letopis, PSRL XVIII, 118 psl.; Voskresenskaja letopis, PSRL 
VIII, 25 psl.; Novgorodo ketvirtoji kronika, PSRL IV, 72 psl.; Rogožski let., PSRL 
XV, 117 psl. ; Avraamki let., PSRL XVI, 103 psl. ; Moskovkaja let. (XV a. galo sava- 
das), PSRL XXV, 193 psl. R. BaTūRA, Lietuva tautų kovoje prieš Aukso Ordą, Vil- 
nius 1975, 41 psl. išverčia « zloviernyj » kaip « ištikimas blogiui », bet didžioji mokslinė 
Slovar' Russkogo Jazyka XI-XVII vv., Maskva 1979, duoda sekantį apibūdinimą 
šio žodžio: «priklausąs klaidingai (iš krikščioniško taško) religijai/(nuodėmingas), 
įkritęs į hereziją», ir panaudoja kaip tik Algirdo apibūdinimą PSRL VIII, 25 psl, 
kaipo pavyzdį. Kitas cituojamas pavyzdys tame pačiame žodyne yra Totorių Khano 
Batu pavadinimas «zloviernyj » — čia tas žodis aiškiai reiškia + pikta-tikis », ir ne tik 
nusidėjęs krikščionis. 
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Ir tokiu gudrumu jis užkariavo daug kraštų bei žemių ir daugybę miestų 
bei kunigaikštijų užvaldė, ir išlaikė sau didelę galią. Tuo ir didėjo jo 
kunigaikštystė taip, kiek nei vienas jo brolių nepadarė; nei jo tėvas, 
nei senelis nebuvo taip žinomas *'. 


Taigi aišku, kad šios kronikos, Algirdą taip palankiai apibūdi- 
nusios, nėra prieš jį nusistačiusios ; todėl galima manyti, kad jos 
mini Algirdo pagonišką tikėjimą ne jį šmeižti, o todėl kad tai buvo 
teisybė 88. 

Dar vienas, istoriografijoje mažai žinomas, pavyzdys rusų šal- 
tiniuose išsaugotos tradicijos, kad Algirdas buvo pagonis, yva Ro- 
gožos metraščio pasakojimas, kad 1364 metais Algirdo antros žmonos 
motina «iškeliavo iš Lietuvos su vaikaite, su nekrikštytąja, su Algirdo 
dukra, ir krikštijo ją Tverės mieste »39. Po to seka pasakojimas apie 
maro siautimą Rusijoje. Tokiam pavojui artėjant prie Lietuvos, 
Algirdo uošvės noras gelbėti savo vaikaitės sielą atrodo labai supran- 
tamas, bet jis parodo, kad Algirdo vaikai Vilniuje nebuvo krikšti- 
jami, bent šio kronikininko žiniomis. 


Iki šiol nagrinėjome tik rusų metraščių žinias apie Algirdo tikė- 
jimą. Tačiau jo išlikimą pagoniu liudija daug patikimesni šaltiniai 
iš paties Algirdo laikų. Pirmas yra Konstantinopolio patriarcho 
1370 m. raštas, ekskomunikuojantis rusų kunigaikščius, kurie padeda 
«bedieviui» Algirdui kariauti prieš Maskvą. Patriarchas skelbia, 
kad tokiems kunigaikščiams bus jų nuodėmė atleista, kai jie « pakels 
ginklą prieš Kryžiaus priešus » kartu su Maskvos kunigaikščių — t. y., 
kai jie kovos prieš Algirdą *?. Čia aiškus Algirdo pagoniško tikėjimo 
įrodymas, paimtas ne iš pusiau beletristinės šimtmečius vėliau 


37 Simeonskaja let., PSRL XVIII, 118 psl.; panašiai Novgorodo ketvirtoji kronika, 
PSRL IV, 72 psl.; Rogožski let., PSRL XV 2, 117 psl.; Avraamki let, PSRL XVI, 
103 psl. Voskresenskaja let., PSRL VII, Petrapilis 1856, 207 psl., Moskovskij Svod, 
PSRL XXV, 173 psl. 

25 Yra ir kita grupė metraščių, kurie turi tik teigiamą charakteristiką, be žodžių 
«zloviernij, bezbožnij i nečestivij»: Sofijos pirmasis metraštis, PSRL V, 236 psl.; 
Lvovo metraštis, PSRL XX, 1814 psl.; Nikanorovskaja let, PSRL XXVIII, Maskva 
1963, 70 psl. ; Vologodsko-Permskaja let., PSRL XXVI, Maskva 1959, 123 psl. Įdomu, 
kad tarp jų yra Nikono metraštis, PSRL XI, 26 psl., kurio autorius, kaip jau matėme, 
manė, kad Algirdas buvo pravoslavas. 

3 PSRL XV, Petrapilis 1922, 76 psl. : « V lieto 6872 (...) Togdy ž kniagini Nastasia 
priechala iž Litvy so vnukoju s nekrešenoju s Olgierdovoju dšerjiju i krestili ee V 
Tvieri». Palygink PSRL XI, 3 psl. 

40 F. MikLos1CH ir I. MūLLER, Acta Pafriarchatus Constantinopolitani, I, Viena 
1862 ir Aalen 1968, 523-524 psl., nr. 268; John MExENDORFF, Byzantium and the 
Rise of Russia, Londonas 1981, 285 psl. 
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parašytos kronikos, bet iš oficialaus akto, kurio autorius turėjo daug 
reikalų su Algirdu. Porą metų po Algirdo mirties, 1380 m., kitas 
patriarchas Algirdą vadina « ugnį garbinančiu » karalaičiu 4. O byzan- 
tietis istorikas Nikephoras Gregoras savo Istorijoje įdeda ilgą pasako- 
jimą apie neva mitologinį karalaitį, kuris aiškiai yra Algirdas, nes 
išdėstyta visa istorija jo pastangų gauti atskirą metropolitą Lietuvos 
valdomiems pravoslavams 42. Gregoras rašo, kad šis šiaurės karalaitis 
garbina saulę ir norėjo krikštytis S, tik jį atbaidė byzantiniečių 
gobšumas*. Šia paskutine žinute nereikia perdaug tikėti, kadangi 
Nikephoras Gregoras atrodo naudoja Algirdo istoriją išreikšti savo 
paties nepasitenkinimą tuometiniu patriarchu 5. Mums svarbu tai, 
kad jeigu Algirdas nebūtų žinomas kaip pagonis pravoslavų Bažny- 
čios centre, Konstantinopolyje, kur dažnai lankėsi jo pasiuntiniai 48, 
Gregoras jo nenaudotų kaip pavyzdį pagonio, kuriam krikščionybė 
nepatraukli. 


TRYS VILNIAUS KANKINIAI 


Tačiau yra dar geresnis įrodymas, kad Algirdas buvo žinomas 
pagonis. Tai pasakojimas apie tris lietuvius, kuriuos didysis kuni- 
gaikštis 1347 įsakė nužudyti, nes jie buvo atsivertę į pravoslavų tikė- 
jimą. Jų biografijoje, kurios bent dalis buvo parašyta tikriausiai 
jau XIV šimtmetyje““, rašoma, kad du lietuviai, broliai, Algirdo 


*1 MIkLOsICH ir MūLLER, II, 12 psl., MEyENDORFF, Byzantium and the Rise of 
Russia, 303 psl. 

*2 Dėl šių pastangų, žr. John MEvENDORFF, Alezis and Roman: A Siudy in 
Byzanlino-Russian Relations (1352-1354), žr. Byzantinoslavica, XXVIII, 1967, 278- 
88 psl. 

*3 I. BECKER, red., Nicephori Gregorae Historiae Byzantinae, III (= Corpus 
Scriptorum Historiae Byzantinae pars XIX), Bonn 1879, 517 psl.; MianE, Patrologia 
Graeca, 149 t., 458 psl.; V. PaRisoT, Notice sur le livre XXXVII de Nicephore 
Gregoras, žr. Notices et extraits des manuscrits de la Bibliothėgue Nationale, XVII 2 
dalis, Paryžius 1851, 78-79 psl. 

44 Gregoras pateikia ilgą, neva Algirdo sakytą prakalbą, kuri išreiškia aiškiai 
paties Nikephoro nepasitenkinimą tuometiniu patriarchu. PARISOT, 84-94 psl. 

* R. GUILLAND, Essai sur Nicėphore Grėgoras, Paryžius 1926, 250 ir 255 psl. ; 
Dimitri OBoLENsKY, Byzantium, Kiev and Moscow : A Study in Ecclesiastical Relations, 
žr. Byzantium and the Slavs, VI, Londonas 1971, 28-29 psl. 

“ John MEYENDORFF, Alexis and Roman. 

*7 John MEvENDORFF, The Three Lithuanian Martyrs: Byzantium and Lithuania 
in the Fourteenth Century, žr. H. GoLTz, red. Eikon und Logos (= Wissenschaftliche 
Beitrūge der Martin-Luther-Universitūt, XXXV), Halle 1981, perspausdintas St. Vladi- 
mir's Theological Ouarterly, XXVI, 1982, 37 psl. spėja (mano nuomone, be tvirto pa- 
grindo), kad pirma viia šių kankinių buvo parašyta apie 1374 m. Dimitri Oc1zkI, 
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dvariškiai, kaip ir kiti jų tautiečiai buvę «+ ugnies garbintojai», atsi- 
vertė į pravoslavų tikėjimą ir buvo pakrikštyti Jono ir Antano vardais, 
Jie pradėjo auginti ilgus plaukus ir barzdas, ir atsisakė valgyti mėsą 
pasninko dienomis. Už tai buvo Algirdo įkalinti. Tada Jonas pažadėjo 
nusiskusti barzdą ir per gavėnią valgyti mėsą. Už tai ne tik jis, bet 
ir jo brolis buvo paleisti iš kalėjimo ir jiems buvo leidžiama laisvai 
privačiai praktikuoti krikščionių tikėjimą. Bet Antanas vis dar 
atsisakė valgyti mėsą, vėl buvo įkalintas, ir siuntė kunigą Nestorą, 
Joną sugėdinti. Jonas tada išpažino savo tikėjimą Algirdui, jį aptar- 
naudamas pirtyje, privačiai. Didysis kunigaikštis visai nepyko, kol 
tas tikėjimo išpažinimas nebuvo viešai skelbiamas lietuviams nepriim- 
tinu elgesiu. Tačiau Jonas viešai grįžo prie pravoslaviškų įpročių. 
Po metų kalėjimo, jis ir jo brolis Antanas buvo pakarti. Trečiasis 
Vilniaus kankinys, pakrikštytas Eustafijaus vardu, irgi buvo Algirdo 
dvariškis, atverstas kunigo Nestoro pastangomis, atrodo jau po Jono 
ir Antano įkalinimo. Jis irgi atsisakė skustis ir valgyti mėsos pasninko 
metu. Už tai jis buvo žiauriai nukankintas (atrodo, jog didysis 
kunigaikštis pamatė, kad vien mirties bausmė nepakankamai atbaido 
dvariškius, išdrįstančius jam prieštarauti) ??, 

Mano nuomone, ši istorija nėra tik pasaka, sukurta daug vėliau, 
kaip teigė Chodynickis 49. Neseniai pasirodė du straipsniai, patei- 
kiantys įtikinančių naujų argumentų dėl Vilniaus kankinių auten- 
tiškumo. Pasirodo, kad šiuos kankinius mini ne tik XVI amžiaus 
rusų kronikos 5, kaip anksčiau būvo manoma, bet ir ankstyvesni 
šaltiniai 5. Svarbiausias iš jų yra bizantiečio Mykolo Balsamono 
panegyrika, parašyta tikriausiai tarp 1390-1394 metų 52. 

John Meyendorff, pravoslavų teologas ir istorikas, remdamasis 
šiuo šaltiniu ir ankstyva slavų kalba rašyta šių kankinių biografija 
(kurią jis be gerų įrodymų priskiria dar Algirdo laikams) 93, pilnai 
tiki Vilniaus kankinių autentiškumu. Įdomu, kaip jis išaiškina jų 
nužudymą. Jis taikliai pastebi, kad Algirdas bendrai nepersekiojo 


Blutzeugnisse fūr Christus in Litauen des 14. Jahrhunderts, žr. Stimme der Orihodozie, 
1984, 8 nr., 42-43 psl. mano, kad ji galėjo būti parašyta prieš 1390 m. 

* M. N. SPERANSKIJ, Serbskoe žilie litovskich mučenikov, žr. Maskvos univer- 
siteto Imperatorskoe Obščestvo istorii i drevnostei rossiiskich, (1909) 26-30 psl. 

49 CHODYNICKI, Geneza i rozwėj legendy O trzech meczennikach wilenskich, žr. 
Ateneum Wileniskie, IV (1927), 416-451 psl. 

5 PSRL VII, 214 psl.; PSRL II 2, 349 psl.; PSRL V, 226 psl. 

51 MEYENDORFF, Lithuanian Martyrs, 30-34 ir 38-40 psl.; OcizkI, Blutzeugnisse 
jūr Christus im Litauen, žr. Stimme der Orthodozie, 1984, 6 nr., 45-48 psl.; 7 nr., 
38-40 psl.; 8 nr., 39-48 psl. 

52 MEYENDORFF, Lithuanian Martyrs, 185 psl. patikimai nustato šią datą. 

5 Ten pat, 36-37 psl. 
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pravoslavų ar kitų krikščionių, ir net nelietė to kunigo, kuris atvertė 
Antaną, Joną ir Eustafijų“4. Meyendorff prieina išvados, kad Algirdui 
buvo tik svarbu, kad jo lietuviai palydovai prisilaikytų išorinių 
lietuviškų papročių Vilniaus dvare 85, 

Mano nuomone, jeigu kankiniai tikrai buvo nužudyti 1347 m., 
kaip rusų kronikos teigia, būtų visai suprantama, kad neseniai Lietu- 
vos valdžią perėmęs Algirdas būtų nenorėjęs įtūžinti pagonius lietuvius, 
leisdamas savo palydovams pasisavinti pravoslavų — tuo pačiu ir 
ir rusų — papročius. Nužudymas negalėjo įvykti po 1352-1362 m., 
nes tada Algirdas pradėjo savo ilgametes pastangas įgauti atskirą 
metropolitą jo valdomiems pravoslavams. Nepatikėtina, kad gu- 
drumu žymus Lietuvos kunigaikštis dėtų daug pastangų (ir išleistų 
nemažai pinigų) palenkti patriarchą į savo pusę 59, ir tuo pačiu 
metu reikalą gadintų persekiodamas pravoslavus Lietuvoje. Bet 
jeigu jis tikrai savo valdymo pradžioje būtų nužudęs ką nors už 
išpažinimą krikščionybės, sunku tikėti, kad maskviečiai, kurie daug 
metų kovojo be sėkmės už Lietuvos metropolito panaikinimą, nebūtų 
Algirdo apskundę pravoslavų patriarchui. Tačiau anksčiau minėtuose 
patriarchaliniuose raštuose, nors yra daug kietų žodžių « bedieviui » 
ir « ugnies garbintojui » Algirdui, nėra jokios užuominos apie Vilniaus 
kankinius 57. Todėl, mano nuomone, tenka suabejoti, kad trys Algirdo 
įsakymu nužudyti vyrai tikrai buvo kankiniai už savo religinius įsi- 
tikinimus. Siūlyčiau hipotezę, kad. Algirdas nubaudė tris savo palydo- 
vus mirtimi dėl kokios kitos priežasties — galbūt jie buvo kaip nors 
paneigę jo autoritetą — ir tik po Algirdo mirties ir po Lietuvos 
lotyniško krikšto Konstantinopolyje buvo sukurta legenda, kad jie 
žuvo kankiniais 59, Kiekvienu atveju, yra aišku, kad legenda nebūtų 


4 Ten pat, 43 psl. 

55 Ten pat, 35 ir 43 psl. 

58 John MEvENDORFF, Byzantium and the Rise of Russia, Cambridge 1980, 
161-172 psl. 

37 Žr. 40 ir 41 išnašą. Balsamonas rašė, kad patriarchas Philotheos dar prieš 
1376 m. pradėjo Vilniaus kankinių veneraciją. 

5 Pagal Ocizk1, Blutzeugnisse, 8 nr., 43 psl., Antanas ir Jonas pareiškė Algirdui, 
kad jiems pareiga Dievui svarbesnė negu paklusnumas kunigaikščiui. Toks ben- 
dras pasakymas galėtų būti atgarsis kokio nors šių brolių padaryto rimtesnio pasiprie- 
šinimo Algirdui, negu tik barzdų auginimas ir mėsos nevalgymas, nes pastaruosius 
papročius DLK juk toleravo ir visų savo žmonos dvariškių atžvilgiu. 

5 Tai labai pritiktų Meyendorjfjo pastaboms, Lithuanian martyrs 41-42 psl., 
apie Vilniaus kankinių portretus ant liturginių rūbų (« sakkos »), kuriuos Byzantijos 
imperatorius dovanojo Rusijos metropolitui tarp 1414 ir 1417 metų: esą tai turėjo 
priminti Lietuvos pravoslavams apie žiauraus pagonio Algirdo pastangas atskirti 
juos nuo Rusijos metropolito, ir paskatinti juos atsispirti prieš jo sūnaus Vytauto 
planus tai atlikti. 
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buvusi patikima, jeigu Algirdas nebūtų prisimenamas kaip pagonis 
XIV amžiaus gale, ne tiek daug metų po jo mirties. 


BAIGIAMOSIOS MINTYS 


Kokia tada buvo Algirdo laikysena krikščionybės atžvilgiu ? 
Kaip girdėjome, jis dėjo daug pastangų įkurti ir išlaikyti atskirą 
Lietuvos metropolitą. Tai jis darė ne dėl religinių priežasčių, o, kaip 
jis pats rašė Konstantinopolio patriarchui, todėl, kad Maskvoje 
gyvenantis Rusijos metropolitas Aleksas buvo Lietuvai nepalankus 99, 
Ta visa istorija gana jau gerai žinoma, ir jos komplikuotų detalių 
šiandien nenagrinėsiu. Mūsų temai svarbu tik pažymėti, kad Algirdas, 
būdamas pagoniu, mokėjo taip sumaniai manevruoti pravoslavų 
Bažnyčios politikoje, kad jam pasisekė iš Konstantinopolio išgauti 
Lietuvos metropolitą aštuoneriems metams, ir 1370 m., po metro- 
polito Alekso mirties, buvo pagaliau paskirtas Algirdui palankūs 
visos Rusijos metropolitas. Taip pat įdomu, kad savo rašte patriar- 
chui Lietuvos kunigaikštis parodo, jog moka pasinaudoti krikščio- 
niškais papročiais savo naudai — jis mini rusų kunigaikščių prie- 
saikas jam, patvirtintas kryžiaus pabučiavimu *!. Taigi aišku, kad 
Algirdas mokėjo panaudoti rytų krikščionybės ritualą bei politiką 
savo tikslams. 

Tai matyti ir vienintelėse derybose dėl katalikiško krikšto, kuriose 
Algirdas galėjo dalyvauti. 1358 m. vokiečių imperatorius Karolis IV pa- 
siuntė laišką lietuvių kunigaikščiams, kviesdamas juos priimti lotyniš- 
ką krikštą 62, Lietuvis kunigaikštis — nežinome kuris — nukeliavo pas 
imperatorių 1358 metų liepos mėnesį, ir prižadėjo, kad tų metų 
gale Lietuvos valdovas priims krikštą. Lenkų istorikas Paszkiewicz 
teigė, kad betarpiai prieš šią kelionę, lietuvių valdovai slaptai susitiko 
su lenkų karaliumi prie Liublino ir ten buvo pasirašyta kokia nors 
taikos sutartis, ir nutarta, kad Kazimiero vaikaitis ves Algirdo dukterį 
Joaną “. Nors galutinai šio susitikimo įrodyti neįmanoma, žinoma, 


“0 MEYENDORFF, Byzantium and the Rise of Russia, 288-289 psl.; MikLOsICH ir 
MūLLER, Acta Patriarchatus, I, 580-581 psl.; H. KRūGcER, Ein Brief des Litauerfūrsten 
Olgerd an den Patriarchen von Konstantinopel, žr. Litauische Literarische Gesellschaft : 
Mitteilungen, V, 1907, 358-360 psl. 

“li MEYENDORFF, Byzantium and ihe Rise, 288 psl. 

2 Šį dokumentą naujai išspausdino ir analizavo Herbert GRUNDMANN, Das 
Schreiben Kaiser Karls IV. an die Heidnischen Liiauer-Firsten 1368, žr. Folia Diplo- 
matica, I, 1971, 89-103 psl. ; palygink Henryk PaszkiEwIcz, Polityka ruska Kazimierza 
Wielkiego, Varšuva 1925, 197 psl. 

“8 PaszkIEwICZ, Polityka, 199-200 psl. 
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kad. lenkų karalius tikrai buvo prie Liublino tuo metu, ir kad Kazi- 
miero vaikaičio ir Algirdo dukters vestuvės tikrai įvyko porą metų 
vėliau 64. Taip pat 1358 m. vasarą, tuoj po krikšto pažado impe- 
ratoriui, Kęstutis pasirašė sutartį su Lietuvos kaimynais mozūrais, 
kuri nustatė rubežių tarp Mozūrijos ir Lietuvos 9. Pagaliau reikia 
paminėti, kad Ordinas, 1358 m. puolęs Žemaitiją ir padaręs daug 
žalos 99, naujų puolimų neruošė iki 1360-1361 metų“. Taigi aiškų, 
kad Algirdas panaudojo 1358 m. derybų dėl krikšto progą padaryti 
sutartis su savo kaimynais. Tada, 1358 metų gale, kai atėjo laikas 
išpildyti duotus pažadus, lietuviai pareiškė, kad. jie atsisako krikšty- 
tis, kol Ordinas nepasitrauks iš Prūsijos ir neišsikraustys į Rusijos 
dykumas 68. Netikiu, kad Algirdas, būdamas toks sumanus diplo- 
matas, rimtai įsivaizdavo, kad imperatorius galės ar norės paten- 
kinti šiuos labai nepraktiškus reikalavimus. Mano nuomone, didysis 
kunigaikštis įsileido į krikšto derybas, norėdamas sudaryti palan- 
kesnes sąlygas kitoms jam aktualesnėms deryboms 9“. Išsiderėjęs 
taiką ir pastovius. .rubežius su kaimynais, Algirdas nutraukė derybas 
dėl krikšto, nes jos jam nebebuvo naudingos. 

Iš viso šio matome, kad Algirdas, nors būdamas pagonis, mokėjo 
prisiartinti prie rytų bei vakarų krikščionybės, kai tai atrodė jam 
naudinga. Bet jis sugebėjo galutinai nepasiduoti nei Vakarų, nei 
Rytų įtakai, ir taip išsaugojo savarankišką Lietuvos valstybę iki 
savo gyvenimo galo. 


Toronto (Kanada) 1985.XII.28 a. RAasA MAŽEIKA 


“4 Ten pat, 199 psl., 208 psl; J. PrAšNIK, red, Monumenta Poloniae Vaticana, 
III, Krokuva 1914, 371 psl. — popiežiaus dispensacija šioms vestuvėms. 

95 LUBOMIRSKI, Kodeks dyplomalycznų księstua mazowieckiego, Varšuva 1863, 
80 nr. Palygink PaszkIEwicz, Polityka, 200 psl. 

“6 HERMAN DE WaARTBERGE, Seriptores Rerum Prussicarum, II, Leipzig 1863 
ir Frankfurt a. M. 1965, 79 psl. 

*“ A. Kučinskas, Kęstutis, 136 psl.; Seript Rer. Prus., II, 80 psl. 

$8 HERMAN DE WARTBERGE, Seriptores Rerum Prussicarum II, 80 psl. 

“ Lietuvos krikščioniškiems kaimynams buvo sunku sudaryti sutartis su pago- 
nimis, nes už tai juos smerkė popiežiai: A. THEINER, Vetera Monumenta Poloniae et 
Lithuaniae, I, Roma 1860, 623, 769, 776 nr.; G. MoLLarT, Letires secrėtes et curiales du 
pape Gregoire XI, Paryžius 1962, 422 nr., 59 psl. 


THE ATTITUDE OF GRAND DUC ALGIRDAS TOWARDS 
CHRISTIANITY 


by 
Rasa MAŽEIKA 
Summary 


The guestion of the religion professed by Lithuanian Grand Duc 
Algirdas (r. 1345-1377) is important because it symbolizes the larger 
problem of determining the relationship between Lithuania and Russia 
in the 14th century. Unfortunately, it has been obscured by modern 
nationalist passions. While Lithuanian and Polish historians have long 
mMaintained that Algirdas was the pagan ruler of a pagan state, well- 
known textbooks of Russian history still assert that Algirdas was tho- 
roughly Russianized and had adopted the Russian Orthodox faith. This 
article presents an overview and evaluation of the available documentary 
evidence on this guestion from Russian chronieles and Byzantine do- 
cumenis. 

The author concludes thai Algirdas did indeed remain a pagan at 
least until the very end of his reign, and presents some hypotheses to 
explain the chronicle entries which give an account of his baptism. Fi- 
naliy, some examples are presented of Algirdas' ability to effectively 
utilize for his own purposes diplomatic contacts with Byzantium as well 
as attempts to convert Lithuania to Roman Catholicism. Maintaining 
a balance between Eastern and Western Christianity, but professing 
neither, this Grand Prince epitomizes the unigue position of pagan Li- 
thuania in the late Middle Ages. 


LIETUVIŲ MOKYKLOS VILNIJOJE 1920-1939 METAIS 


Įžanginės pastabos *. 1990 m. Lenkijos atplėšta nuo Lietuvos 
kamieno Vilnija beveik dvidešimt metų buvo lenkų administruojama. 
Tais pačiais metais įvykdyti teritorialiniai pakitimai Suvalkijoje 
(Seinų — Punsko ruožas) parodė didesnį pastovumą. Kadangi tiek 
Vilnijos, tiek pietų Suvalkijos lietuviams buvo taikomi tie patys 
arba panašūs Lenkijos administracijos dėsniai, sąvoka Vilnija tai- 
koma ir Seinų — Punsko kraštui. 


* Panaudotos santrumpos : 


AAN — Archiwum Akt Nowych, Warszawa — Naujųjų aktų archyvas. 

A PAN — Archiwum Polskiej Akademii Nauk, Warszawa — Lenkijos Mokslų aka- 
demijos archyvas. 

b. — byla (dokumentai viename aplanke). 

bd. — brak daty — be datos. 

CA KC PZPR — Centralne Archiwum Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej 
Partii Robotniczej, Warszawa — Lenkijos Jungtinės darbininkų partijos Centro 
komiteto Centrinis archyvas. 

CAW — Centralne Archiwum Wojskowe, Warszawa-Rembertow — Centrinis karo 
archyvas. 

Dz. U. — Dziennik Ustaw (Įstatymų žurnalas). 

f. — fondas. 

Gabinet Ministra — Ministro kabineto fondas, 

LE — Lietuvių Enciklopedija, Bostonas. 

LTSR — Lietuvos Tarybų Sąjungos Respublika. 

LVLK — Laikinasis Vilniaus lietuvių komitetas. 

MACB RS — Mokslų akademijos centrinės bibliotekos Rankraščių skyrius. 

mf. — mikrofilmas. 

MSW — Ministerstwo Spraw Wewnetrznych — Vidaus reikalų ministerijos fondas. 

MSZ — Ministerstwo Spraw Zagranicznych — Užsienio reikalų ministerijos fondas. 

Mšrs — Mašinraštis. 

MWRiOP — Ministerstwo Wyznan Religijnych i Ošwiecenia Publicznego — Tikybų 
ir Viešojo švietimo ministerijos fondas. 


nr — numeris. 

p. — puslapis. 

poz. — pozicija. 

RP — Rzeczypospolita Polska — Lenkijos respublika. 

Referat/Wydziai/Bezpieczeūistwa  Publicznego — Viešojo saugumo referato (sky- 
riaus) fondas. 

t. — tomas. 


z. — zakladka — didelės bylos išskirtinė dalis žymima skaičiais. 
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Šioje paskaitoje apsistojama tik ties lietuvių švietimo problema, 
kaip viena iš svariausių priemonių lietuviškumni išlaikyti. 

Nesigilinant plačiau į Vilnijos gyventojų statistiką 1920-1939 m., 
pravartu pateikti rašančio šią studiją nuomonę dėl lietuvių skaičiaus 
Vilnijoje (su Suvalkų trikampiu imtinai). Tiek valdiškų lenkiškų, 
tiek lietuviškų švietimo draugijų duomenų kritiška analizė leidžia 
teigti, kad 1931 m. (tuomet gruodžio mėnesį buvo pravestas visuotinis 
Lenkijos gyventojų surašymas) Vilnijoje būta nemažiau 208.000 
sąmoningų lietuvių. Jeigu pridėsime prie šio skaičiaus duomenis pagal 
mažiau patikimą kriterijų (lietuvių spaudos, kalendorių paplitimas), 
išeitų, jog lietuvių Vilnijoje būta apie 300.000. Mano nuomone, šis 
skaičius yra gan patikimas ir suprantamas išplėstinė prasme, be 
tautiškai sąmoningų apima ir vadinamą tautinį paribį, taigi dėl 
įvairių priežasčių tautiniu požiūriu svyruojančius. 

Jeigu iš bendro to meto Vilnijos gyventojų skaičiaus išjungsime 
gudus bei žydus, tai lenkų pretenzijos į Vilniją visiškai nublunka. 
Ir čia glūdi paslaptis, kodėl taip energingai lenkai stengėsi tikrąją 
Vilnijos tautybių statistiką falsifikuoti. Pridurkime, kad ir Lietuvos 
oficialių įstaigų duomenys lietuvių atžvilgiu Vilnijoje buvo per 
« optimistiški ». Priminkime, jog Lenkija tenurodydavo tik 82.313 
lietuvių gyvenančių jos krašte, gi Lietuva 400-500 tūkstančių lietu- 
vių, gyvenančių Lenkijoje. 

Šis duomenų priminimas leidžia mums giliau suprasti ir lenkų 
švietimo politiką, ypač liečiančią lietuvius Vilnijoje. Tautinio veido 
formavimas ginčytinose teritorijose labai daug priklauso nuo švie- 
timo gimtąja kalba. Todėl nenuostabu, jog lietuviškųjų mokyklų 
klausimas jau tuoj pat po L. Želigovskio okupacijos tapo nepaprastai 
opus Lietuvos vyriausybei, bet svarbus ir Lenkijos valdantiems 
sluoksniams. Lenkų administracija ėmėsi brutalių veiksmų lenkišku- 
mui Vilnijoje plėsti, gi Lietuvos vyriausybė, o ypač vietos lietuviai 
inteligentai ėmėsi atoveiksmių su tikslu tautinį potencialą išsaugoti. 
Todėl nestebėtina, kad švietimo srityje per visą tarpkario laikotarpį 
abi pusės parodė daug ryžto savo tikslams realizuoti. Tiesa, jėgos 
buvo nevienodos. 

Lenkijos valstybės požvilgiu lietuvių švietimas buvo svarbus 
vien regionaliniu mastu. Valstybės dėmesį ir potencialą kur kas 
labiau absorbavo ukrainiečių, vokiečių, gudų bei žydų švietimo 
reikalai, 

Lietuvos vyriausybei ir visuomenei lietuvių švietimas Vilnijoje 
buvo itin opus valstybiniu mastu. Todėl šalia moralinės paramos 
nepagailėta ir finansų švietimui plėsti. Be abejo, būtų klaidinga 
lietuvių švietimo reikalus Vilnijoje svarstyti tik iš dispozicinių 
Lenkijos ir Lietuvos valstybinių organų taško. Dėmesio centre turime 
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pačių lietuvių Vilnijoje vaidmenį švietimo klausimais, kada jie 
atsirado svetimos administracijos dispozicijoje. Tai būtent lietuvių 
švietimo draugijos, tėvai, mokytojai, dvasiškiai turėjo galutinai 
pakelti tautinio apsisprendimo kultūrinę pareigą ir naštą. 

Šioje studijoje šalis Lenkijos vyriausybės nurodymų, vietos admi- 
nistracijos nusiteikimo lietuviškų mokyklų atžvilgiu, pasistengsime 
nušviesti pačių lietuvių veiksmus, atkreipsime dėmesį į valdžios ir 
privačių lietuviškų mokyklų raidą. 

Ateities klausimas yra ištirti religinio pobūdžio lietuvių švietimą 
Vilnijoje. Dėl archyvinių šaltinių stokos ši problema čia neliečiama. 


1. VYRIAUSYBĖS DIREKTYVOS 


Lietuviško švietimo organizavimui Želigovskio aneksuotoje ILie- 
tuvos teritorijoje nebuvo atskirų teisinių nuostatų. Privalomosios 
galios įgavo 1919 m. spalio 18 d. Rytinių teritorijų laikinojo gene- 
ralinio komisaro potvarkis!, nurodantis Rytinių žemių civilinei 
valdybai pavaldžioje teritorijoje mokyklų ir švietimo įstaigų orga- 
nizavimo, administravimo ir priežiūros pagrindus. Buvo priimti čia 
gyvenančių tautinių grupių mokymo gimtąja kalba principai. Nelenkų 
dėstomosios kalbos mokyklose buvo būtina įvesti bent dvi valandas 
lenkų kalbos kaip privalomo dalyko: pradinėse mokyklose — an- 
troje —trečioje klasėje, vidurinėse — jau pirmoje (4 str.). Procedūra 
norint gauti leidimą (10 str.) išliko galiojanti iki 1982 m., kada 
buvo išleisti taip vadinami Jendžejovičiaus (Jędrzejewicz) įstatai, 
Poivarkis dėl privačių mokyklų ir mokslinių bei auklėjamųjų įstaigų *. 
Atskiras potvarkis nustatė Laikinus tarnybinius reglamentus apy- 
gardų mokyklų inspektoriams ir mokyklų apskričių inspektoriams 3. 
Tolimesniu 1922 m. balandžio 13 d. Ministrų Tarybos potvarkiu dėl 
mokyklų administracijos Vilnijoje laikinosios struktūros buvo išplėsta 
1920 m. birželio 4 d. įstatymo dėl laikinosios mokyklų administra- 
vimo struktūros privalomoji galia 4. 

1932 m. gegužės 3 d. Tikybų ir viešojo švietimo ministro potvar- 
kių buvo sudaryta Vilniaus mokyklų apygarda su kuratoriaus būstine 
Vilniuje 5. Tais pačiais metais įsigalėjo « Viešųjų pradinių mokyklų 


1! Dz. U. MWRiOP, 1919 m., nr. 12-13, poz. 1. 

2 A PAN, Malerialy L. Eckerta, £. I1I-180, n. 88, p. 6. 
3 Dz. U. MWRiOP, 1919 m., nr. 12-13, poz. 2, 3. 

* Dz. U. RP, 1922 m., nr. 27, poz. 222. 

* Dz. U. MWRIiOP, 1922 m., nr. 34, poz. 283. 
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steigimo ir išlaikymo įstatymas »*. 1923 m. pradžioje Vilnijos mo- 
kyklų struktūroje įvyko tolimesnių poslinkių, įteisinančių Vilniaus, 
Ašmenos, Švenčionių, Trakų, Braslavo, Disnos, Dunilavičių ir 
Vilnios apskrityse 1923 m. kovo 16 d. Ministrų Tarybos potvarkį 
bei 1919 m. vasario 7 d. valstybės viršininko dekretą dėl mokyklinės 
prievolės 7, 

Esminių naujovių, organizuojant mažumų taigi ir lietuviškas pra- 
dines mokyklas, įnešė 1924 m. liepos 31 d. įstatymas. Nustatė jis 
ukrainiečių, baltarusių ir lietuvių tautinių mažumų pradinių mokyklų 
organizavimo pagrindus, išsilaikiusiūs iki tarpukario pabaigos. 

Priešingai, negu baltarusių ir ukrainiečių mokyklose, įstatymas 
neturėjo straipsnio dėl lietuviškų mokyklų dvikalbiškumo. Praktiškai 
dvikalbiškumas įvestas 1925/26 mokslo metais, gi daugiausia lenkų — 
lietuvių dvikalbių mokyklų pristeigta apie 1934-36 m.?, 

Kadangi mokslinėje literatūroje šio naujojo įstatymo principai 
jau išgvildenti, čia jie neaptariami 10, 

Tačiau reikia paminėti, kad ir Tikybų ir viešojo švietimo mini- 
sterijos nž lietuvišką Švietimo barą atsakingo Liudviko Eckerto 
nuomone, «... įstatymas, pagrįstas prielaida taikyti ir jungti dar- 
niam sugyvenimui tautiškai mišrių teritorijų Žmones, lietuvių atžvil- 
giu pasirodė aiškiai neteisingas ir sukėlė garsių ir pagrįstų nepasi- 
tenkinimų. Taip ryškiai neatitiko tikrovės sąlygų, kad tiksliai jį 
įgyvendinti buvo neįmanoma »!l, Tas rėžiantis neatitikimas buvo 
įstatymo kūrėjo Stanislovo Grabskio iš anksto užprojektuotas. 


“S Dz. U. RP, 1922 m., nr. 18, poz. 143. 

* Dz. U. MWRiOP, 1923 m., nr. 7, poz. 53. 

5 Druki Sejmowe, I okres Sejmu, nr. 125; Sejm RP, Sprawozdania Stenograficzne, 
XXXVI/42 i3. S. MaUERsBERG, Szkolnicthvo powszechne dla mniejszošci narodomych w 
Polsce w latach 1918-39, Wroclaw 1968, p. 68-9; Vykdomieji įstatymai 1925.1.14 d., 
Dz. U. RP, 1925 m., nr. 79, poz. 33. 

* Dvikalbiškumo taisyklę lietuviams atsisakyta taikyti dėl F. Charvato (Lenkijos 
pasiuntinys Rygoje) nurodymų, po to kai jis susipažino su lenkų mokyklų reikalais Lie- 
tuvoje. A PAN, Materiaiy L. Eckerta, b. 83, p. 13: F. Charvato rašto Užsienio reikalų 
ministerijai Varšuvoje nuorašas. 

10 Literatūra aptariama monografijoje S. MauERsBERG, Szkolnictwo powszechne 
dla mniejszošci narodomych w Polsce w latach 1918-39, p. 7 ir toliau, taip pat, A. CHoJNO- 
WskI, Koncepeje polityki narodomošciowej rzgdu polskiego w latach 1926-39, rankraštis, 
Varšuvos Universitetas, 1976 m., p. 2, 63. 

11 A PAN, Materialy L. Eckerta, n. 85. Šis akivaizdus +nepritaikymas » buvo, 
Stanislovo Grabskio įstatymą kuriant, pramatytas su tikslu « visokiomis gudrybėmis 
blokuoti tautinėms mažumoms juo naudotis». Cit. pagal M. RaTAs, Pamielniki. 
1913-27, Warszawa 1965, p. 279. 
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1925 metų birželio 3 dieną ministrų tarybos posėdyje buvo 
patvirtinta ministrų tarybos Rytinių vaivadijų ir Tautinių mažumų 
politinio komiteto sekcijos nutarimas. Atitinkamam ministrui pavesta 
lietuvių gyvenamose vietose organizuoti valstybines pradines mo- 
kyklas su lietuvių dėstomąja kalba!2. Nurodyta, kad būtina yra 
įvesti egzaminų komisijas, tarp kitko ir Vilniaus lietuvių dėstomosios 
kalbos privačioje gimnazijoje matūros komisiją!š, 1925-27 metais 
Vilniaus ir Naugarduko vaivadijose turėjo būti nustatytos apygardų 
ribos ir mokyklų tankis. Neatsižvelgta čia į Balstogės vaivadiją, 
kurioje sutelktai gyventa lietuvių (Gardino apskrities dalyje, Su- 
valkijoje, ypač Seinų —Punsko apylinkėse). 1925 m. birželio 15 
dienos tos Sekcijos posėdyje buvo papildyti rytinių mokyklų poli- 
tikos principai!5. Tolimesnės direktyvos, liečiančios mokyklas, buvo 
priimtos 1925 m. spalio 19-20 dieną Rytinių žemių vaivadų suva- 
žiavime. Ministras Stanislovas Grabskis painformavo, kokiais būdais 
« Rytų » pakraščiuose buvo plečiamas lenkiškumas 18. Pradėta įgy- 
vendinti mažumų mokyklų principus 17. 

Vidiniai sunkumai, politinio pastovumo stoka, polonizacijos 
siekiai neigiamai atsiliepė, įgyvendinant tiek mažumų reikalavimus 
tiek ir vyriausybės direktyvas nelenkiškose mokyklose. 

Gegužės perversmas sukėlė mažumų viltį, kad jų reikalai kryps 
gerąja linkme. 1926 m. rugpjūčio 18 dienos Ministrų Tarybos po- 
sėdyje vidaus reikalų ministras Kazimieras Mlodzianovskis (Kazi- 
mierz Miodzianowski) pateikė „Direkiyvas vyriausybės požiūriui į 
tautinės mažumas Šš. Diskusijoje iškelta būtinumą reviduoti 1924 m. 
liepos 31 dienos mokyklų įstatymą, ypač deklaracijų sistemą. Mus 
dominančių lietuviškų mokyklų klausimu buvo priimtos šios di- 


12 Valstybinių mokyklų su lietuvių dėstomąja kalba tinklas pradėjo veikti ne 
visuose valsčiuose kur gyveno lietuviai. 

13 CAW, Gabinet Ministra, b. 384, z. 6. 

14 CAW, Gabinet Ministra, b. 384, z. 3. 

15 Ten pat, z. 5. Mokyklų pobūdis, ten kur tėvai pasirašė tautines deklaracijas 
galiojo septyneriems metams. 

16 CA KC PZPR, mf. 399/1, Rytinių sričių vaivadų pasitarimo protokolas 1925. 
X.19-20d., p. 15. Kai lietuviai pradėjo aktyviai pasisakyti dėl mokyklų gimtąja kalba 
plebiscitinio pobūdžio apklausime, kuratorius Rynievič iš Vilniaus pasiūlė atsakinėti, 
jog prašymams paduoti laikas jau praėjo ir pasisakė išleisiąs potvarkį dėl plebiscito 
nutraukimo. Žr. AAN, Akta L. Wasilewskiego, b. 74, p. 10-18. 

17 CAW, Gabinet Ministra, b. 384, z. 1. Politinio komiteto prie ministrų Tarybos 
sekcijai 1925. VIII. 15 d. buvo pakviesti tautinių reikalų ekspertai (Leon Wasilewski, 
Aleksander Zwierzynski, Henryk Lūwenherz). 

18 Cz. MapasczYK, Dokumentų w sprawie polityki narodowošciowej mwladz polskich 
po przewrocie majomym, žr. Dzieje Najnowsze, 1972, nr. 3, p. 148-60. 
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Tektyvos: 1. Įsteigti atitinkamą kiekį pradžios mokyklų su lietuvių 
dėstomąja kalba; 2. Suteikti viešąsias teises Vilniaus Vytauto 
Didžiojo gimnazijai bei ten veikiančiai lietuviškai mokytojų semi- 
narijai, prieš tai jas atitinkamai reformavus 19. 

1926 m. lapkričio mėn. mokyklų apygardų, tarp kitų Balstogės 
ir Vilniaus, kuratoriai gavo aplinkraščius su direktyvomis mokyklų 
administracijai, rekomenduojančius «+ pagarbą viskam, kas apsprendžia 
kultūrinį, religinį bei tautinį savitumą». Aplinkraštis smerkė « bet 
kokia forma brutaliai primetamus lenkiškumo požymius, bet kokius 
mėginimus nesiskaityti su tuo, ką vaikas atsineša iš tėvų namų, ir 
visų pirma su iš namų atsinešta kalba». Slavojus —Skladkovskis 
(Stawoj —Skladkowski) pabrėžė: «Svarbiausias reikalavimas, kurio aš 
kategoriškai laikysiuos, yra, kad mokytojai ir mokyklų inspektoriai 
gerai mokėtų vietos žmonių kalbą... Mokyklų užduotis nėra kovoti su 
vietine kalba, tradicijomis ir kultūra »20. Tai buvo geri pažadai, 
Tokiai programai realizuoti reikėjo plačiųjų Lenkijos politinių sluoks- 
nių paspirties. Šito kaip tik pritrūko. 

Tolesnis svarbus mažumų politikos, atsižvelgiančios ir į lietuvių 
teises, etapas buvo 1929 m. gruodžio 2 ir 3 dienų Rytinių pakraščių 
vaivadų Lucko konferencija *!, « Pavyzdines » prielaidas visų pirma 
baltarusių ir ukrainiečių gyvenamiems plotams parengė Volinijos 
vaivada Henrikas Juzevskis (Henryk Jozewski). Jo tezės virto 
diskusijų tema, Priimtas nutarimas turėjęs švelninti tarp lenkų admi- 
nistracijos ir mažumų susidariusią įtampą. 

Svarbiausiu principu taikomu nelenkams, būtent ukrainiečiams, 
baltarusiams ir dalinai lietuviams, turėjo būti taip vadinamas « p0- 
zityvus darbas », atseit lenkiškų kultūrinių organizacijų aktyvinimas 
sandūrose su mažumomis?ž, Ieškota atoveikių lietuvių separatizmui 
atsverti. 

1936 metų sausio mėnesį paskelbtuose nuostatuose premjeras 
formaliai nusakė direktyvas lietuvių klausimu, tarp kitko tai lietė 


19 Ten pat, p. 159. Nepaisant Politinio komiteto nutarimo, Lietuvių mokytojų 
seminarijai viešosios teisės nebuvo suteiktos. Pasitenkinta valstybinės egzaminams 
komisijos paskyrimu. 

20 L. Wasilewskio (Rytinėms teritorijoms įgaliotojo ministro) interviu, žr. 
Przegląd Poranny, 1927.IX.28 d., nr. 269. Nurodymų vykdymas dėl Lietuvos ir Len- 
kijos santykių pablogėjimo pasiliko popieriuje. 

21 Suvažiavimo dokumentacija paskelbta Cz. MaDAJCzYK, žr. Dzieje Najnomsze, 
Warszawa 1972, nr. 3, p. 161-69. Mums pravartu susipažinti su Wladyslaw Racz- 
kiewicz (Vilniaus vaivada) ir Zygmunt Beczkowicz (Naugarduko vaivada) kalbomis. 

2 Ten pat, p. 166. 
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švietimą. Rekomendacijos teigė: « Lietuvių švietimo poreikiai turėtų 
būti tenkinami tik valstybinių bei viešųjų mokyklų su lietuvių 
dėstomąja kalba rėmuose pagal šiuos principus: 

a) lietuviams turi būti steigiamos viešosios pradinės mokyklos 
su lietuvių dėstomąja kalba, gi ten, kur mokyklų tankis galėtų 
leisti — privalu steigti viešąsias pradives mokyklas su lygiagrečiomis 
lenkų ir lietuvių dėstomųjų kalbų klasėmis. Privačios mokyklos su 
lietuvių dėstomąja kalba gali būti toleruojamos išimtinai tik tose 
vietovėse, kur nėra viešųjų mokyklų arba lygiagrečių klasių su 
lietuvių dėstomąja kalba. Su lietuvių slaptomis mokyklomis priva- 
loma kiek galint energingiau kovoti; 

b) vienoje mokytojų seminarijoje turi būti lygiagrečios klasės 
su lietuvių dėstomąja kalba ; 

€) turi veikti viena gimnazija ir vienas licėjus su lietuvių dėsto- 
mąja kalba » 23, 

Toks oficialus pareiškimas buvo skirtas išoriniam atgarsiui sukelti. 
Tuo tarpų griežtai konfidencialiai prieš lietuvių mokyklas veikta 
jau kiek anksčiau. Lietuvių gyvenamose vietose vaivados perdavė 
apskričių viršaičiams konfidencialias rekomendacijas, kad, pradedant 
1935 m. balandžio 1 diena, valsčių viršaičiai prašančiųjų į lietuviškas 
vidurines mokyklas deklaracijas žymėtų klauzule «tautiška » 24, 
Galutinį žodį, nustatant tautybę, turėjo viršaičiai?5. Tuo pačiu 
buvo jie pamokyti, kad ši klauzulė nieku gyvu negali būti matoma 
prašančio deklaracijoje. « Abejotinais » atvejais patarta buvo atai- 
klausti policijos 26, 

Lietuviškų mokyklų statusą varžančias priemones ir metodus 
gerokai išplėtojo Vilniaus vaivada Bocianskis 1936 m. vasario 11 dienos 
memorialu. Bocianskio, su užsienio reikalų ministerijos žinia pa- 


2 AAN MSW, b. 802. Tautybių klausimu tezės. Pastabos dėl pono premjero 
M. Zyndram-Košcialkowskio nutarimų 1936 m. sausio mėn. (Slaptai), pkt. II, 2. 

* WAP, Suvalkai, Starostwo Powiatowe 1919-39, Referat Bezpieczeūstwa, 
b. 94, p. 31. Kontidencialus Balstogės vaivadijos įstaigos raštas nr. PN. 33/35 P. 
1935.11.28 d. Gardino, Suvalkų ir Augustavo apskričių viršaičiams. 

25 Ten pat, p. 33. Konfidencialus Balstogės vaivadijos visuomeninio-politinio 
skyriaus viršininko pav. E. T. Krakovian raštas 1935.VI.14 d. Gardino ir Suvalkų 
viršaičiams. 

2 Dz. U. RP, 1928 m., nr. 36, poz. 341. Pagal įstatymo 44 straipsnį tautybės 
įrodymo būdas paliekamas viršaičių galioje. Vilniaus vaivada Ludwik Bociaūski savo 
memorandume lietuvių reikalu rašė, jog, susitarius su mokyklų valdžiomis, vietinės 
administracijos įstaigos taikė principą: « tais atvejais, kai tautybei pareikšti dekla- 
raciją paduoda lietuvių tautybės asmuo, valsčius atsisako ją tvirtintis. Žr. AAN 
MSZ, b. 11494, p. 21. 


228 DR. BRONIUS MAKAUSKAS 8* 


ruošta, programa buvo represinio pobūdžio. Pagal vaivados nuro- 
dymus į lietuvių kalbą galima buvo atsižvelgti mokyklose su lenkų 
dėstomąja kalba « tiktai kilus esminiam poreikiui, jeigu ten susidaro 
atitinkamos sąlygos » 27. 

Vaivada «dėl žemo mokymo lygio» planavo uždaryti lietuvių 
gimnaziją Švenčionyse dar metais anksčiau negu buvo numatyta 
ją likviduoti. Rekomendavo riboti lietuvių studentų skaičių Vilniaus 
universitete, panaudojant «atitinkamai » polonistikos arba žinių apie 
Lenkiją egzaminą 28, 

1936 m. balandžio 1-4 dienomis Vilniuje įvyko Vilniaus švietimo 
apygardos inspektorių bei inspektorių pavaduotojų konferencija 2?, 
Susitarus su administracine valdžia, inspektoriams buvo įsakyta 
atsižvelgti į lietuvių kalbinius poreikius tik viešosiose mokyklose 
ir tik «tiksliai ir griežtai prisilaikant 1931 m. visuotinio gyventojų 
sąrašo duomenų». Be to, buvo pasakyta, kad «inspektoriai privalo 
sureviduoti, ar visur faktinė padėtis atitinka nominaliąją »30. Lietuvių 
privačios mokyklos valstybės interesų požiūriu buvo pripažintos 
kenksmingomis, ir rekomenduota jas likviduoti. Mokytojus (nežiūrint 
jų tautybės), nesilaikančius šių direktyvų, imtasi kategoriškai atlei- 
dinėti iš darbo 31. 

Ta pačia proga kuratorius patarė inspektoriams, likviduojant 
privačias lietuvių mokyklas, remtis esamais « teisiniais nuostatais ». 
Norėta, kad lietuviai šį aktą pajustų «kaip nusižengimą teisei, o ne 
kaip administracijos savivalę »32. Kaip pavyzdinį motyvavimą, užda- 
rinėjant mokyklas, siūlyta vartoti formuluctę «+ naudotasi neleistinais 
vadovėliais » arba « nepakankamas mokymo lygis». 

Vaivada kreipėsi į susirinkusius, ragindamas imtis lietuviško 
reikalo «ryžtingai, kariškai». « Lietuviškų švietimo organizacijų veik- 


227 AAN MSZ, b. 11494, Šcišle tainy memorial wojewody wilenskiego Ludwika 
Bocianskiego z 11.II.1936 roku, p. 21. « Esminis poreikis » pagal Bociaūskio nurodymą 
reiškė padėtį, kada lietuvių kalbos nerespektavimas gali sukelti griežtą lietuvių pasi- 
priešinimą. 

2 Ten pat, p. 24. 

29 WAP, Suvalkai, Starostwo Powiatowe Suwalskie, Referat Administracyjny, 
b. 128. Konfidencialios konferencijos protokolas. Joje dalyvavo kelių rytinių vaivadijų 
aukšti politiniai bei švietimo aparato darbuotojai su Vilniaus vaivada Bocianskiu 
priešakyje. 

30 Ten pat, p. 2-3. Pakitimus galėjo įvesti mokyklų inspektoriai, ten + kur ras 
reikalinga ». Šis nurodymas reiškė palikti tik tiek mokinių, kiek oficialiai buvo stati- 
stikos įstaigoje atžymėta, t. y., žymiai mažiau negu iš tikro buvo. 

31 WAP, Suvalkai, Starostwo ... b. 128, p. 6. 

32 Ten pat, p. 8. 
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la yra žalinga atlieka, ir ją reikia naikinti visomis išgalėmis » 88. 
Šie veiksniai netrukus ėmė nešti vaisių. Privačios lietuviškos mokyk- 
los veikiai buvo suredukuotos iki simboliškos dvejukės. 


Lietuvos vyriausybės direktyvų, nukreiptų į švietimą Vilnijoje, 
nesinaudojant atitinkamais archyviniais fondais, nėra įmanoma atsekti. 
Reikia manyti, kad kaip ir daugeliu kitų opių klausimų, Laikinojo 
Vilniaus lietuvių komiteto, pirmininkas gaudavo bendrų nurodymų. 
Svarbiausia lietuviškojo švietimo užduotis, matomai, buvusi mėgini- 
mas sukurti tokią veiksmingą sistemą, kuri galėtų atsispirti visiems 
lenkų administracijos av švietimo organų potvarkiams, ribojantiems 
mokykloms laisvai funkcionuoti. Lietuviškos švietimo organizacijos 
taip vykusiai reaguodavo į visus šiuos ribojimus, kad buvo galima tik 
stebėtis vietos kadrų gyvumu ir ištvermingumu, bet tuo pačiu nega- 
lima čia nepastebėti ir kauniškių instrukcijų taiklumo. Tikrieji 
ryšiai su Kaunu dar laukia savo istoriko. 

Politinių tikslų padiktuotus lenkų administracinių organų ribo- 
jimus sumaniai išnaudodavo lietuvių tautinio sąjūdžio vadovybė, 
atskirdama lietuviškąją visuomenę nuo lenkiškosios įtakos. Kai 
lenkai imdavosi brutalių veiksmų prieš Vilnijos lietuvius, Lietuvos 
vyriausybė sumaniai tatai išnaudodavo Tautų Lygoje savas teises 
priminti. 

Lietuvių padėtį Vilnijoje atidžiai sekė platūs visuomenės sluoks- 
niai Lietuvoje. Tautinio solidarumo jausmas buvo labai stiprus. 
Šitai galima buvo justi kiekviename Lietuvos valstybės gyvenimo 
žingsnyje. Šios nuotaikos lėmė, kad, nežiūrint finansinių sunkumų, 
Lietuvos vyriausybė skirdavo žymias sumas lietuvių organizacijų 
palaikymui Vilnijoje. Pinigai plaukdavo per tarptautinius bankus, 
individualiais kanalais, per « žaliąją sieną ». Centrinė figūra, atsakinga 
už pinigų tinkamą panaudojimą buvo Laikinojo Vilniaus lietuvių 
komiteto pirmininkas. Jis tvarkė visus fondus, siunčiamus iš Lietuvos 
centriniu būdu. Kad užkirtus kelią eikvojimams ir švaistymams, 
piniginės siuntos turėdavo slaptus priedus, kuriuose būdavo nurodytos 
konkrečioms draugijoms skirtos, bendros sumos?4. Tokia sistema 
mažindavo vidinę trintį, kokia galėjusi kilti neteisingo suskirstymo 
pagrindu 35. 


3 Ten pat, p. 14. 

2 AAN MSW, b. 1076, Konstantinui Stašiui kaltinamojo akto nuorašas, nr IV. 
DS.2947/36, Vilnius, 1937.IX.18 d., p. 4. 

35 Nuomonės dėl K. Stašio finansinės laikysenos tarp apklaustųjų lietuvių vei- 
kėjų labai įvairavo. 
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Šiandien, turėdami jau dalį Lietuvos Užsienio reikalų ministerijos 
skelbtų duomenų, galime nurodyti sumas ir jų šaltinius. Lietuvos 
vyriausybė, siekdama palaikyti lietuviškų mokyklą, spaudos, skautų 
ir panašią veiklą, finansais Vilnijos lietuvius rėmė jau nuo 1920 m. 
lapkričio mėnesio 3“. Kultūros —švietimo organizacijoms pradžioje 
skirdavo apytikriai po 350.000 markių į mėnesį. 1921 metų mėnesinės 
dotacijos siekė 500.000 markių“'. Įgyvendinus valiutos reformą, 
pašalpos skiriamos buvo litais. Lietuvos išgalėmis buvo jos didelės. 
Antai 1924 m. siekė 1.153.000 litų (per 1 min. zl), 1925 m. — 
1.879.000 litų, 1926 m. net 2.706.000 litų 38. Vėlesniais metais šios 
sumos viršydavo 1 milijoną litų 3*. 

Vilniaus prokuratūrai Konstantino Stašio byloje Laikinasis Vil- 
niaus lietuvių komitetas svarbiausiais finansų šaltiniais nurodė 
Lietuvos vyriausybės iždą iv Vilniui vaduoti sąjungos fondą. Be 
šių buvo nurodomi Kauno vilniečių sąjungos, Basanavičiaus vardo 
bei Draugijos užsienio lietuviams remti fondai. Buvo nurodomos ir 
Amerikos lietuvių organizacijos kaip lėšų vilniečiams šaltinis. 
Pastarųjų pinigai dažniausiai eidavo per Kauną?. Iš Laikinojo 
Vilniaus lietuvių komiteto pirmininkų ataskaitų išeina, kad biudžeto 
didžioji dalis buvo skiriama privačioms mokykloms išlaikyti *!. 

Lenkija taip pat siuntė pinigines dotacijas savo tautiečiams Lie- 
tuvoje. Jos buvo žymios, tačiau, palyginus abiejų valstybių biu- 
džetus, Lenkija siųsdavo mažiau, paprastai apie 700-800.000 zlotų 
į metus. Visų pirma gyvenimo lygis Lietuvoje buvo aukštesnis negu 
Lenkijoje. Antra vertus, lenkų skaičius Lietuvoje buvo mažesnis 
negu lietuvių Vilnijoje. Be to, atskirai buvo finansuojami ypatingai 


3 AAN MSW, b. 1076, K. Stašio bylos aktai, p. 11. 

37 Vilniaus miesto istorija nuo spalio revoliucijos iki dabartinių dienų, Vilnius 
1972, p. 79. 

38 P. LossowsxI, Stosunki polsko-litewskie 1921-39, žr. Przyjaznie i antagonizmy. 
Stosunki Polski z pafstwami sąsiednimi w latach 1918-1939, Wroclaw 1977, p. 159; 
R. ŽEPKAITĖ, Lietuvių tautos kova dėl Vilniaus 1918-1928 metais, Vilnius 1965, p. 174- 
75, rankraštis, 

32 AAN MSW, b. 1076, p. 7-29. K. Stašio bylos aktai. Vilniaus Prokuratūros 
žiniomis, ketvirtame dešimtmetyje Stašys gaudavo per dešimt siuntų į metus po 
110.000 zl. 

*0 Ten pat, p. 5. 

* P. LossovskKI, Stosunki polsko-litewskie 1921-39, žr. Przyjaznie i antagonizmy. 
Stosunki Polski z paristwami sąsiednimi w latach 1918-1939, Wroclaw 1977, p. 159 
rašo, kad mokytojai lietuviai gaudavo specialų priedą už darbą sunkiose sąlygose. 
Man teko patirti tik apie skaityklų bei bibliotekų vedėjų priedus. Fragmentarių 
žinių šiuo klausimu yra LTSR MACB RS, f. 254, b. 630, p. 1-34, f. 254, b. 649, p. 1. 
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lenkams svarbūs užmojai, pavyzdžiui, gimnazijų statyba (Kaune, 
Panevėžyje), kreditai lenkų bankams Kaune“, Nuo ketvirtojo de- 
šimtmečio vidurio pastovios dotacijos iš Lenkijos buvo Užsienio 
reikalų ministerijoje Varšuvoje iš naujo analizuojamos. Pinigai 
pradėjo plaukti tiems veiksniams Lietuvoje, kurie Lietuvos valstybę 
laikė laikinu reiškiniu. Tai visų pirma buvo jaunieji lenkų tautinės 
mažumos veikėjai *, 

Šie duomenys akivaizdžiai rodo, kiek daug dėmesio skyrė abi 
pusės, siekdamos savo tautiečius stiprinti ekonomiškai ir juos orga- 
nizuoti. Lenkų —lietuvių ginče abi mažumos vaidino esminius vaid- 
menis. Todėl siekta padaryti jas atsparias įvairaus plauko prie- 
šingos pusės spaudimams. 


2. PRADŽIOS MOKYKLOS 


Paėmus Rytų žemių civilinei valdybai administravimą, pradėta 
steigti pradines valstybines mokyklas su lietuvių dėstomąja kalba. 
1920 m. spalio mėnesį Rytinių žemių civilinės valdybos pirmoji 
mokyklų registracija atskleidė 31 veikiančią lietuvišką viešąją pra- 
dinę mokyklą, kai tuo tarpu buvo 321 lenkiškoji ir 103 kitų tautybių 
mokyklos. Per palyginti trumpą laiką, nes iki 1922 m. birželio 
mėnesio labai staigiai gausėjo lenkiškų mokyklų — jų skaičius pasiekė 
714, tuo tarpu nelenkiškų mokyklų iš 140 išaugo vos iki 151 (naujų 
atsirado vos 11), tarp jų mokyklų su lietuvių dėstomąja kalba 
buvo 62 44, 

Pastarosiose darbavosi 67 mokytojai ir jas lankė 2483 mokiniai. 
Vilniuje veikė 5 mokyklos, Ašmenos apskrityje — 1, Švenčionių — 
56. Toks ryškus lietuviškų pradinių valstybinių mokyklų skaičiaus 
išaugimas (nuo 31 iki 62) buvo galimas todėl, kad 40 privačių Ryto 
mokyklų dėl sunkios materialinės būklės buvo suvalstybintos, o 9 
privačios mokyklos buvo likviduotos *8. 

Lietuviškųjų pradinių valstybinių mokyklų padėtį nuo 1922 iki 
1924 m. liepos mėnesio rodo 1-ji lentelė. Palyginimo dėlei jos gre- 
tinamos su to paties laikotarpio privačių mokyklų duomenimis. 


42 AAN msz, b. 11368, 59-60. 

* Ten pat, p. 5. Vienkartinės siuntos siekė 60.000 z1. Finansus į Lietuvą lenkų 
reikalams tvarkė Lenkijos pasiuntinybė Rygoje. 

*4 A PAN, Materialy L. Eckerta, b. 85, p. 9. 

4 LTSR MACB RS, f. 294, b. 283; V. MARTINKĖNAS, Vilniaus krašto lietuviškos 
pradžios mokyklos ir skaityklos 1919-39 metais, Vilnius 1968, f. 230, p. 22, mašinraštis. 
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VILNIJOS IIETUVIŠKOSIOS VALSTYBINĖS IR PRIVAČIOS MOKYKLOS 1929. 


1924 m. 
Mokslo | valstybinės | mokiniai | privačios mokiniai kartu 
metai mokyklos (6) mokyklos | (26) mokyklos mokiniai 
Ė | 
1922/3 52 2355 40 | 1503 92 3858 
! (61,04) | (38,96) (100) 
| 
1923/4 30 1280 33 | 1180 | 63 2460 
(52,14) (47,86) | (100) 
Į | r 
1924/5 39 | 1796 98 3419 137 5215 
| || (34,42) (65,58) (100) 
i 2 i 


Šaltinis: A PAN, Materiaty L. Eckerta, 1. 85, p. 11. 


1922/23 - 1923/24 mokslo metais valstybinių mokyklų dominacija 
galima buvo todėl, kad Ryto švietimo draugija buvo atsidūrusi labai 
sunkioje materialinėje būklėje *., Lietuviai, nualinti ilgų karo veiks- 
mų, armijų žygiuočių, rekvizicijų ir paprasčiausių grobimų, neišga- 
lėjo netgi minimaliai aukoti privačių mokyklų išlaikymui. Viena, 
ką pajėgė, tai pamokoms užleisti patalpas. Tr tokią pagalbą žmonės 
teikdavo. 

Padėtis pasikeitė 1924-25 metais, kada privačios mokyklos 
apėmė 65,589, mokinių. Mat pradėjo iš Lietuvos plaukti žymios 
sumos privačių mokyklų išlaikymui. 

Sunki Lenkijos ekonominė padėtis stabdė viešųjų pradinių mo- 
kyklų augimą. Nežiūrint to, daug dėta pastangų, kad II Žečpospo- 
litos rytiniuose plotuose būtų jų kuo daugiausia. Lėmė čia politiniai 
tikslai. Labai rūpėjo išplėsti lenkiškąją įtaką plotuose, kur žymus 
gyventojų nuošimtis buvo nelenkai. Viešosios mokyklos kaip tik 
buvo tas veiksnys, kuris siekė spartinti valstybinę ir net tautinę 
asimiliaciją. 


4 V. MARTINKĖNAS, ten pat, p. 22. 
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Viešosios pradinės mokyklos, tam tikra dalimi tenkinančios 
lietuvių kalbinius poreikius, skirstomos buvo į keturis žymesnius 
tipus: su lietuvių dėstomąja kalba, su lenkų dėstomąja kalba ir 
atskira lietuvių vaikų klase (kūrioje buvo lietuvių dėstomoji kalba), 
su lygiagrečiomis lietuvių ir lenkų dėstomosiomis kalbomis (lietuvių 
kalba vyravo žemesnėse klasėse, lenkų — vyresnėse), su lenkų 
dėstomąja kalba ir lietuvių kalba kaipo dalyku. Valstybinių pradinių 
mokyklų, kuriose mokyta lietuvių kalbos, padėtį atskleidžia 2 lentelė. 

1925/26 ir 1926/27 mokslo metais lietuvių dėstomosios kalbos 
viešųjų mokyklų staigų nuopuolį sukėlė lietuviškose mokyklose 
įvestas paralelis dalykų dėstymas lietuvių ir lenkų kalba 4". Būtent 
tais metais atidarytos 29 dvikalbės mokyklos iš esmės lietuvių 
dėstomosios kalbos mokyklų sąskaita. 2-sios lentelės duomenų analizė 
leidžia mums prieti išvadą, kad 1925/26 mokslo metais įvedus 
utrakvizmą, lietuvių kalba buvo sistemingai apribojama 8. Juoba, 
kad ir be to lietuviškoms mokykloms buvo taikomi specialūs Tibo- 
jimai. Lenkijos Užsienio reikalų ministerijoje tikėtasi tuo būdu su- 
norminti santykius su Lietuva ir pagerinti lenkiškųjų mokyklų 
padėtį Lietuvoje. 

Pradedant 1934/35 mokslo metais viešųjų pradinių mokyklų 
vyraujantį tipą lietuvių mažumai sudarė lenkų dėstomosios kalbos 
mokyklos, kai lietuvių kalba jose buvo privalomo ar neprivalomo 
dalyko teisėmis. 

Lygindami valstybinių mokyklų paskirstymą su lietuvių gyvėe- 
namų vietų žemėlapiu, galime prieiti štai tokių išvadų. Plotuose, 
kur gyveno ištisai lietuviai, apstu buvo ir valstybinių mokyklų. 
Tai būdingas nuo ketvirtojo dešimtmečio vidurio lietuvių atžvilgiu 
taikomas švietimo politikos bruožas. Pabrėžtina, kad, atsirandant vis 
daugiau valstybinių mokyklų, plėtėsi ir lenkų kalbos įtaka, tuo 
pačiu lietuvių kalbos vartosena mokyklose siaurėjo. 

Lenkijos valstybinės mokyklos, ypač rytinėje jos teritorijoje, 
buvo menkai organizuotos. Antai 1934/35 mokslo metais iš 165 
valstybinių mokyklų, kuriose mokoma buvo lietuvių kalba, net 137 
buvo vienklasės (839;). Dviklasių buvo 20 (1244), triklasių — 5 
(3945), keturklasių — 2 (195), šešiaklasių — 1 (0,594) ir septy- 
niaklasių — 1 (0,594). Tokią padėtį nulėmė krašto ekonominiai 
sunkumai. 


*7 1924 m. liepos 31 d. įstatyme tai nebuvo numatyta. 
4 Oficialūs liečią lietuvių dėstomąją kalbą skaičiai yra mažai patikimi. 


2-ji lentelė 


VALSTYBINĖS PRADINĖS MOKYKLOS PAGAL DĖSTOMĄJĄ KALBĄ * 


| 
| dėstomoji lenkų kalba 
dėstomoji lietuvių dėstomoji lenkų su | dėstomoji lietuvių ir | sų lietuvių kalba kaip 
| kalba atskira lietuvių klase lenkų kalba dalyku 
Mokslo metai Viso mokinių 
—T— i 1 i 5 7. Ėr = iš 
mokyklos, mokiniai | mokyklos, mokiniai | mokyklos, mokiniai | mokyklos, mokiniai 
1922/3 52 2355 1 261 — -— 2616 
1923/4 30 1286 2 281 — — 1587 
1924/5 39 1798 11 909 — — 2707 
1925/6 7 310 10 1108 29 1498 2916 
1926/7 23 1312 4 344 22 2349 4005 
1927/8 19 1160 3 320 26 1917 3397 
1928/9 20 1032 — — 26 1599 2631 
1929/30 24 1102 — — 43 2364 3466 
1930/1 13 ? — — 35 2 ? 
1934/5 37 1913 — — 62 3748 73 6500 12161 
1935/6** 36 2064 70 4491 — — 6555 
1936/7 29 1687 — ——- 49 3535 90 6306 11528 
1937/8 9 630 — — 44 2726 112 8595 11951 
1938/9 2 192 — — 31 | 1881 99 5329 7402 
| 


Šaltinis: A PAN, Materialiy L. Eckerla, b. 85, p. 15. 


* neatsižvelgta į mokyklas ir mokinius, kurie lankė lenkiškas mokyklas. 
** Vilniaus kuratorijos duomenimis, pateiktais konfidencialioje inspektorių konferencijoje 1936 m. balandžio 4 d., valstybinėse 
mokyklose buvo 9223 lietuvių tautybės vaikai. WAP, Suvalkai, b. 128, p. 2. 


vel 
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Tačiau ne be įtakos buvo ir tai, kad siekta trumpu laiku išstumti 
privačias lietuvių mokyklas, nors neturėta realių galimybių val- 
diškų mokyklų bazei aprūpinti. Šis reiškinys visu savo nuogumų 
atsiskleidė po 1932 m. 

Valstybinėse mokyklose lietuvių kalba mokėsi tik nežymi lie- 
tuvių vaikų dalis. Antai 19235/26 mokslo metais tarp laimingųjų 
buvo tik 4,195, 1930-31 mokslo metais — 10,394. Kilimo tendencija 
išsilaikė iki 1932 metų. Tuo tarpu grynai lenkų kalba 1925/26 mokslo 
metais mokėsi net 42,429, mokinių, kai 1930/31 — jau regimai 
jų sumažėjo, nes išliko tik 29,49, *. Tačiau į ketvirtojo dešimtmečio 
pabaigą vėl įvyko poslinkis lietuvių kalbos nenaudai. 1937/38 mokslo 
metais valstybinėse mokyklose lietuvių kalba mokėsi vos 8,59, 
mokinių (1260 vaikai), dviem kalbom — 22,059, (5452 vaikai), len- 
kų kalba su lietuvių kalba kaip dalyku — 69,459, (17.190 vaikų). 
Tikslų sugretinimą rodo 3-ji lentelė. 

Valstybinėse mokyklose, kuriose vienokia ar kitokia apimtimi 
buvo mokoma lietuvių kalbos, lankėsi ir kitų tautybių vaikai. Sunku 
buvo taip suskirstyti Vilniją mokyklų apygardomis, kad jos bent 
daugumai atitiktų, kadangi kai kuriose apskrityse tautiniu požiūriu 
gyventojai labai įvairavo. Tačiau neretai mokyklų arba administra- 
cijos organai apygardų ribas nubrėždavo taip, kad susidarytų pre- 
tekstas įvesti dėstomąją lenkų kalbą arba jau bent dvikalbiškumą 59. 
Tokiais būdais buvo vykdoma ano meto Žečpospolitos rytinių pa- 
kraščių polonizacija. Beje, panašių priemonių buvo imtasi ir Lie- 
tuvoje prieš tenykščius lenkus *!. 

Iš Vilniaus kuratorijos 1935/36 mokslo metams pateiktų skaičių 
kitų tautybių pasiskirstymas viešosiose Lenkijos mokyklose, kuriose 
mokoma buvo lietuvių kalbos, atrodė šitaip: viso mokinių buvo 
12.309, iš jų — 9.492 lietuviai, 1934 lenkai, 883 — kitų tautybių 
vaikai. Šie duomenys, išreikšti santykiniais skaičiais atitinkamai 
atrodytų šitaip: 771195, 15,79, ir 71744. Ir 1938/39 mks. m. 
ši propercija išliko nepakitusi: lietuvių 77,39, kitų — 22,79, 52, 

Lietuviškųjų valstybinių mokyklų oficialios suvestinės verčia 
susimąstyti dėl klausimo, kiek lenkai mokytojai čia mokėjo lietuvių 
kalbą. Gi lietuviai mokytojai retoje valstybinėje mokykloje gaudavo 
darbo. Aiškintasi pasitikėjimo stoka. Matomai tikrąja priežastimi 
buvęs jų nepritariantis požiūris mokyklose varomai asimiliacijai. 


4 A PAN, Materialy L. Eckarta, b. 89, p. 26. 

5 J. Kuzmaitė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, Vilnius 1975, p. 136. 
51 A PAN, Materiaty L. Eckerta, b. 89, p. 29-32. 

52 WAP, Suvalkai, b. 128, p. 6. 
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3-ji lentelė 


LiETUVIŲ VALSTYBINĖS IR PRIVAČIOS MOKYKLOS VILNIJOJE 1937/38 
MOKSLO METAIS 
Lenkų dės- 
: „7, | Lietuvių ir įtomoji kalba, 
Lietuvių dė- | lenkų dėsto- | kurioje lietu- 
stomoji kalba | moji kalba | tuvių kalba 
kaip dalykas 
valstybinių | 9 44 112 
mokyklų ! 
privačių 14 —— ——- 
Lenkijos | 
Respublika | . Ž. 
valstybinėse 630 2726 8595 
vaikų | 
2 privačiosiose | 424 — — 
—— ! Šš 
valstybinių 1 8 21 
mokyklų 
privačių — — — 
Balstogės 
vaivadija — 
valstybinėse | 49 453 1731 
vaikų 
privačiose — — — 
| us i 
valstybinių 8 36 90 
| mokyklų 
privačių 14 — — 
Vilniaus | 
vaivadija | r i 
| valstybinėse | 581 2273 6808 
vaikų 
privačiose 424 — — 
| | 
| 
| valstybinių 1 
mokyklų 
| privačių — 
Naugarduko | 
vaivadija | i 
valstybinėse ! 56 
| vaikų 
| privačiose i — 
Šaltinis: A PAN, Materialy L. Eckerla, b. 89, p. 26. 
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Ryto draugijos valdyba taip pat nepalankiai vertino lietuvius mo- 
kytojus valstybinėse mokyklose. Taigi lietuvių kalba, kaip ir kiti 
dalykai, buvo lenkų dėstoma. 

Toks didelis kiekis lenkų mokytojų mokančių lietuvių kalbą (Vil- 
niaus kuratorijos duomenimis — 4-ji lentelė) kelia rimtų abejonių. 


4-ji lentelė 


VIEšŠŲJŲ MOKYKLŲ SU LIETUVIŲ KALBA MOKYTOJAI 1935/36 MOKSLO METAIS 


Mokytojų tautybė 
" Moka | nemoka 
Apskritis ' lietu- | lietuvių 
lietu- | lenkų | bal- ukrai- | rusų | viso | vių kalbos 
vių tarusių | niečių kalbą 
Braslavo 1 4 — — 5 5 — 
Švenčionių 5 98 1 — 1 105 | 101 4 
Vilniaus-Trakų 8 41 1 — 50 45 5 
Vilniaus m, 2 1 — — — 3 3 — 
Ašmenos — 7 -— -— — 7 7 —— 
Lydos 2 9 — — — 11 11 — 
Gardino 6 9 — -—- —- 15 14 1 
Suvalkų 1 15 — 1 — 17 12 5 
Kartu 25 184 2 1 1 213 | 198 15 
|| 
l 


Šaltinis; WAP Suvalkai, b. 128, p. 5-6, 


Pagaliau jas patvirtina net ir paties kuratoriaus komentaras : « Yra 
tam tikra dalis mokytojų, kurie lietuviškai kalba silpnai, jų įgūdžių 
nepakanka, kad jie galėtų mokyti. Jie kompromituojasi ir turi būti 
pakeisti »5. Tokios apgailėtinos išvados kuratorius priėjo tik po 
keliolikos tokių mokytojų darbo metų. Kiek vaikui naudos buvę 
iš tokio mokytojo, ne taip sunku sau įsivaizduoti. 

Kad lenkų duomenims reikalinga korektūra, įrodinėja Jūratė 
Kuzmaitė. Remiantis Ryto draugijos archyvo duomenimis, paim- 


53 Ten pat; AAN MSZ, b. 11494, p. 83. Lenkų statistikos klaidingumą akcenta- 
vo ir Jurgis Šaulys pokalbyje su J.A. Zaleskiu, Lenkijos Užsienio reikalų min., 1939 m. 
pradžioje. 
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tais tiesiogiai iš veikiančių valstybinių mokyklų, aiškėja, kad skir- 
tumai tarp formaliosios ir tikrosios padėties buvo labai ryškūs. Vil- 
niaus kuratorijos duomenimis iš bendro 167 mokyklų skaičiaus, 41-oje 
buvo dėstoma lietuvių kalba kaip dėstomoji, 59-si0se — lenkų- 
lietuvių ir 67-iose lietuvių kalba ėjo dalyku. Tuo tarpu pagal tų 
pačių 1933/34 mokslo metų lietuvių minėtą informaciją, vos 14-oje 
mokyklų buvo lietuvių dėstomoji kalba, 55-iose mokyklose lietuvių 
kalbos arba visai nebuvo, arba mokytojas jos nemokėjo. Likusiose 
98 mokyklose kai kurie dalykai buvo dėstomi lietuviškai pirmoje 
ir antroje klasėje ?4, 

Tokia padėtis lėmė, kad valstybinės lietuvių mokyklos nebuvo 
populiarios. Šį argumentą sumaniai išnaudodavę lietuvių veikėjai, 
pagrįstai įrodinėję lietuvių kalbos teisių mažinimą viešosiose moky- 
klose. Teigiamo lietuvių požiūrio į valstybines mokyklas iš tikrųjų 
buvę ne taip jau daug. Iš esmės tai buvę mokyklos, kur mokytojų 
grupėje buvęs ir lietuvis mokytojas *. Matyt, tas faktas žmonėms 
leido ramiai tikėtis, kad tokiose mokyklose lietuvių kalbos teisės 
nebūsią siaurinamos. 

Pravartu čia pateikti Lenkijos Vidaus reikalų ministerijos dar- 
buotojo kritinę pastabą po Švenčionių apskrityje atliktos kontrolės 
(bene 1936 m. pabaigoje arba 1937 m. pradžioje): « Zuikių kaime, 
Daugėliškio valsčiuje, veikia valstybinė mokykla. Vedėjo pareigas 
eina lietuvis. Mokykla įsikūrusi sukniubusioje pirkaitėje, ir ją dviem 
pamainom lanko 60 vaikų... Vietiniai žmonės nori turėti (valsty- 
binę) mokyklą. Jau liovėsi galvoti apie Ryto, todėl paaukojo 1 ha 
žemės naujosios statybai, pasirašė sutartį kad pristatysią pamatams 
akmenų, duosią darbininkus, tačiau neturį pinigų statybinei medžia- 
gai ir kitoms statybos išlaidoms, nes gyveną nepasiturinčiai » 58, 
Tas pat autorius pateikia ir kitą pavyzdį iš kaimyninio kaimo. Tai 
liečia valstybinę mokyklą, kurioje « mokytojas lenkas, temokantis vos 
kelis žodžius vietos žmonių tarme (suprask — lietuvių kalbos — 
B. M.). Ir po tą kaimą vaikšto sau jaunas žmogus, kuris Ryto vardu 
moko vaikus ir suaugusius, pasakoja apie aukso kalnus Lietuvoje. 
Žmonės (valstybinę) mokyklą traktuoja kaip nesavo, kaimo jaunimas 
vengia mokytojo, nes jis, būdamas «svetimas », neturi jokios įtakos 
aplinkai »*7. Baigdamas autorius priduria, kad «per 17 metų nieko 


5 J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, Vilnius 1975, p. 136. 

5 AAN MSZ, b. 11494, p. 3, Konfidencialus pranešimas iš Švenčionių apskrities. 
55 Ten pat, p. 4. 

57 Ten pat, p. 4. 
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nedaryta, kad lietuvius palenkus savo pusėn. Dabar jau vien užda- 
rymų nepakanka ». Šiam pavyzdžiui nė komentaro nereikia 58, 

Pravartu pastebėti, kad valstybinės pradžios mokyklos buvo 
žmonėms peršamos jėga. Dauguma lietuvių laikė jas svetimomis ir 
nuo jų kiek įmanydami kratėsi. Jeigu jų skaičius išaugo, tai tik 
lenkų administracijos didelėmis pastangomis. 


3. LIETUVIŠKOS PRIVAČIOS PRADŽIOS MOKYKLOS 


Laikinasis Vilniaus lietuvių komitetas, atstovaujantis Vilnijos 
lietuvių daugumos interesams, svarbiausią dėmesį skyrė mokykloms 
gimtąja kalba. Lenkijos švietimo organams varant asimiliacijos 
politiką. visų akys krypo į privačias mokyklas. Jomis siekta apimti 
kiek galint didesnę lietuvių tautybės vaikų dalį. Toksai didingas 
užmMojis pareikalavo žymių finansinių resursų, ir dar žymesnio pasiau- 
kojimo, visų pirma pačių mokytojų. Finansiniai resursai buvo galimi 
Lietuvos vyriausybei paskyrus dotacijas ir ėmus daryti rinkliavas 
Amerikos lietuvių emigrantų centruose bei pradėjus plaukti pavienių 
mecenatų aukoms. 

Lietuviai gyventojai, ypač ekonomiškai nusmukusioje Vilnijoje, 
be patalpų ir noro turėti «nuosavą » lietuvišką mokyklą, daugiau 
nieko ir negalėję duoti. Kraštas buvo siaubingai karo nuniokotas. 
Neretai pavasariais čia siautėdavo badas. Kiek labiau pasitnrinčiose 
apylinkėse, norint steigti mokyklą, reikėjo ne tik užtikrinti patalpą, 
bet ir pateikti raštiškus pareiškimus, kaip tėvai prisidėsią prie 
mokyklos išlaikymo 5. Buvo priimami mokesčiai ir natūra, pavyz- 
džiui, javais, bulvėmis. Šitai leido Vilniuje išlaikyti bendrabučius. 

Pagrindinė organizacija, sukaupusi Lenkijos lietuviškų privačių 
mokyklų visumą, nuo 1922 m. buvo Ryto švietimo draugija 9. Iki 
to laiko lietuviškas mokyklas išlaikydavo Lietuvių draugija nuo 
karo nukentėjusiems šelpti (vėliau — Labdarybės draugija) ir 
Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto švietimo komisija. Kitos drau- 
gijos nebuvo pajėgios konkuruoti su Ryto draugija. 

Naujoji tikrovė žymia dalimi apsprendė Draugijos galimybes ir 
jos darbo formas. Pradžioje sudarytas darbo planas greit ėmė keistis. 


58 1936 m. balandžio 4 d. konferencijoje inspektorius Krajevskis įspėjo « lenkai 
mokytojai rodantys litvinofobiją negali būti prileisti mokyti lietuvių aplinkoje » 
žr. WAP, Suvalkai, b. 128, p. 6). 

5 J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 134. 

* LTSR MACB RS, f. 67, b. 264/2, p. 75. Šiuo reikalu Ryto draugijos visuo- 
tiniame susirinkime 1922.IX.26 d. susitarta su Laikinuoju Vilniaus lietuvių komitetu. 
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Darbą kaime švietimo baruose turėję varyti mokyklos, jų mokytojai, 
draugijos skyriai. Tačiau pastarieji nesuvaidino ryškesnio vaidmens. 
Žymiausiais lietuviškojo švietimo ir kultūros židiniais buvo privačios 
mokyklos ir jų kadrai. Ryškiausias etapas, kuriant Vilniaus krašte 
lietuviškas privačias mokyklas, buvo 1923-27 metai. 1930-23 m. 
tarpsnis pažymėtas buvo laukimo, kaip išsispręs Vilnijos likimas. 
Susilaikyti vertė ir išimtinai nepalanki politinė atmosfera. Stokota, 
be t0, ir nuosavų fondų mokykloms. 1922-23 mokslo metais dalis 
mokyklų buvo suvalstybinta. Draugijos darbo pradžia buvo be galo 
sunki. Be materialinių nepriteklių, ryškią kliūtį sudarė taip pat 
nevienalypės krašto administracinių organų nuotaikos *!. 

Didesnių pakeitimų lietuvių privačiose mokyklose įvyko po to, 
kai buvo paskelbtas 1924 m. liepos 31 dienos įstatymas 92. Jo galia 
neapėmė visos lietuvių gyvenamos teritorijos 8. Įstatymo tekste 
užsilikę nemaža esminių, bendrais bruožais nustatytų formuluočių, 
kurios ir sudarė sąlygas administraciniams organams savaip inter- 
pretuoti. Tai ypač ryškiai lietė deklaracijų sistemą ir teritorijos 
suskirstymą mokyklų apygardomis. 

ERytas 1924-27 m. iš esmės laikėsi taktikos, kad remiantis 1924 m. 
liepos įstatymais, reikia kuo daugiausia pristeigti savo mokyklų. 
Šitai Todo 5 lentelė. 

Reikia, be to, pabrėžti, kad šitie duomenys neapima trumpai 
veikusių mokyklų — uždarytų dėl nepakankamo formalumų apitoT- 
minimo arba dirbusių be leidimo. 

Ryto draugija išlaikė Vytauto Didžiojo gimnaziją, lietuvišką 
mokytojų seminariją drauge su jai priklausančia pavyzdinė mokykla, 
ir vieną miesto mokyklą 64. 

Provincijoje Ryto mokyklų daugumas buvo vienaklasės. Trijų ar 
keturių klasių mokyklų buvo ne taip jau daug. Nesant sąlygų, sep- 
tynklasių mokyklų nebuvo galima įsteigti. Pagal keturių skyrių 
mokyklos realizuojamą programą mokslas I ir II skyriuje trukdavo 
metus, III — dvejus metus, IV — trejus. Į mokyklas pagal statutą 
buvo priimami septynerių —dešimties metų vaikai9“. Paprastai 
dėstydavo vienas mokytojas. Iki trečiojo dešimtmečio pabaigos 
naudotasi lenkų pradinės mokyklos programa. Tuo pačiu laiku buvo 
rengiama Sava programa ŠŠ, 


21 Ą PAN, Materiaty L. Eckerta, b. 88, p. 6. 

2 Dz. U. RP, 1924 m., nr. 79, poz. 799. 

93 Lietuvos Kelias, 1924 m., nr. 28. Čia skelbiamas protestas dėl lietuvių kalbos 
teisių pažeidimo Ašmenos, Braslavo, Gardino bei Suvalkų apskrityse. 

“* LTSR MACB RS, f. 67, b. 298/2, p. 1. 

85 J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 130. 

“6 Ryto pradžios mokyklų programa, Vilnius 1928, p. 1-28. 


RyTO MOKYKLOS 


IR JŲ MOKINIAI 


1923-27 M. ATSKIROSE APSKRITYSE. 


5-ji lentelė 


Mokslo 
metai 


1923/4 
1924/5 
1925/6 
1926/7 


Šaltinis: J. KuzmaiTĖ, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 138. 


A Ašmenos Breslavos Švenčionių Lydos 
Vilniaus apsk. apskritis apskritis apskritis apsk. 
SN E: = = Oa 
moky- | mokinių | moky- | mokin. | moky- | mokin. | moky- | mokin. | moky- | mokin. 
klų klų klų klų klų 
14 5ii — —- — — 1 88 1 20 
30 1134 3 100 4 115 1 88 8 230 
38 1394 3 108 4 125 1 83 12 357 
42 1479 4 114 5 137 1 81 21 629 


Gardino 

apskritis Kartu 
moky- | mokin. | moky- | mokin. 
klų klų 

— — 16 619 

9 294 55 1961 
10 372 68 2439 
18 571 91 3011 


* Suvestinė neapima Švenčionių apskrities mokyklų visumos. Jas išlaikydavo Švenčionių Rytas, 1919-39 m. buvo čia apie 80 
pradinių mokyklų, o iki 1937 m. — ir gimnazija. 
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Mokiniai, baigę triskyvrę arba keturskyrę mokyklą, gaudavo 
baigimo pažymėjimą su Draugijos pirmininko ir auklėtojo parašų. 
Mokiniai paprastai gaudavo nemokamai vadovėlius, sąsiuvinius ir 
rašymo reikmenis. Sunkios Vilnijos kaimiečių padėties atveju toks 
mokinių aprūpinimas žymiai palengvindavo jų padėtį. 

Kaime privati lietuviškoji mokykla turėjo ir dar vieną priva- 
Iumą, kad čia mokslo metai nebuvo taip griežtai disciplinuoti. Mokslo 
metų pradžia ir pabaiga nesutapdavo su viešosioms mokykloms nusta 
tytais terminais *“". Kadangi vaikai plačiai buvo traukiami į įvairius 
darbus (ganyti žąsų, gyvulių, kulti, rinkti bulves ir tt.), tai privati 
mokykla žymia dalimi prisitaikydavo prie lauko darbų ciklo, Teo- 
riškai mokslo metai prasidėdavo lapkričio 1 d. ir baigdavosi balan- 
džio pabaigoje. Tačiau būdavo nuokrypų. Bet mokytojai stengėsi 
kovoti su šios rūšies reiškiniais, kadangi jie dezorganizavo mokytojų 
darbą klasėje, be to, lenkų švietimo organams būdavo pagrindo kištis 
į mokyklos vidaus reikalus. 

Kontaktą su mokykla tėvai palaikydavo per komitetus. Blo- 
gėjant ūkininkų ekonominei situacijai — kai šalį sukaustydavo 
visuotinė krizė arba įsisiautėdavo gaivalinės nelaimės — ne kiek 


6-ji lentelė 


SAVAITĖS TVARKARAŠTIS PAGAL RYTO PROGRAMĄ 


| | 
Skyriai Viso 
Dalykai | 
| 
1 1i | III I-II 
Religija 2 2 2 6 
Lenkų kalba — 6 6 12 
Lietuvių kalba 10 6 6 22 
Aritmetika 6 6 6 18 
Žinios apie kraštą — 2 2 4 
Biologija — — 3 3 
Dailyraštis ir gra- 
žika 4 3 3 10 
Dainos 2 2 2 6 
Viso (valandų) 24 27 30 


Šaltinis: J. KuzmaiTĖ, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 130. 


“ A PAN, Materialy L. Eckerta, b. 88, p. 5. 
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pagalbos, finansais ar natūra, galėjo iš jų laukti ir Ryto mokyklos — 
veikiausiai aukos buvusios tik gryna fikcija. Draugijos mokytojų 
posėdyje 1928 m. buvo konstatuota: Vilniaus krašto gyventojų 
padėtis yra tiek sunki, kad nėra vilties išlaikyti mokyklas, jeigu 
Kyto valdyba papildomai negaus lėšų apmokėti už patalpas, kurą, 
šviesą, vadovėlius ir mokinių reikmenis 68, 

Didžiausiu privačių pradinių mokyklų skauduliu atsiliepdavo 
vadovėlių stoka. Pagal nusistovėjusią praktiką vienu vadovėliu 
naudodavosi keli mokiniai. Draugija jų pirkimui skirdavo vienai 
mokyklai vidutiniškai 5 dolerius (apie 26 zlotus) į metus 9. Tai 
buvo labai mažos sumos. Klasėse naudotasi iš bet kur gautais įvairių 
tipų vadovėliais. Naudotis Lietuvoje leistais vadovėliais buvo drau- 
džiama, visų pirma todėl, kad geografijos arba istorijos vadovėliuose 
buvę žemėlapiai su Vilniumi Lietuvos ribose, gi pats Vilniaus pri- 
jungimas prie Lenkijos vadintas okupacija "0. 


7-ji lentelė 


Eyro MOKYKLOS IR MOKINIAI 1927-35 M. 


Mokslo metai | mokyklos mokiniai 
1927/8 76 2.475 
1928/9 57 1.826 
1929/30 52 | 1.693 
19301 51 ! 1.779 
1931/2 46 1.774 
1932/3 36 1.422 
1933/4 17 697 
1934/5 15 615 

|| 


Šaltinis: J. KuzmaiTĖ, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 145. 


8 J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 133. Vilniaus Varpas, 
1928 m., nr. 11. 

* Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 131; AAN MSZ, b. 6145, p. 25. Žymi 
mokinių dalis naudojo vadovėlius pargabentus iš Lietuvos. Būdinga jog iki 1932 metų 
tiek Lietuva tiek Lenkija siuntė savo tautiečiams vadovėlius per oficialiai veikiančius 
lietuvių ir lenkų knygynus Vilniuje ir Kaune. 

70 Kurier Wilenski, 1932 m., nr. 4 paskelbė Vilniaus kuratorijos viršininko Sze- 
govskio pasisakymą dėl 10 Ryto pradžios mokyklų uždarymo priežasčių. Pasirodo dėl 
+neatitinkamų > vadovėlių. Betgi tikra priežastimi vadovėlių klausimo išpūtimo buvo 
atoveiksmis prieš vadinamąjį pasų įstatymą Lietuvoje. Jeigu pase pilietis nurodydavo 
savo tautybę, pavyzdžiui, lietuvių, jis negalėjo pasiųsti savo vaikų į lenkišką mokyklą. 
1931.XII.2 d. raštu Lenkijos užsienio reikalų ministerija, pasiūlė Tikybų ir švietimo 
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Beje, dargi prieš I pasaulinį karą leisti lietuviški vadovėliai 
kartais buvę «geri», kartais «blogi», žiūrint, kokie buvo aktualūs 
santykiai su Lietuva. Ryto vadovybė viešai skųsdavosi, kad lenkų 
švietimo kuratorija niekaip negalėjusi pateikti tinkančių vadovėlių 
sąrašo, kad šiuo atveju laikosi nepastovios taktikos 71. 

Kauratorijos griežtas požiūris į vadovėlius privačiose mokyklose 
buvo įžanga į ketvirto dešimtmečio pabaigą rengiamų platesnių 
pakeitimų privataus mokymo srityje. Norėta sustabdyti Ryto drau- 
gijos ekspansyvinę akciją, susilaukusią plataus lietuvių pritarimo. 
Buvę, be to, išskaičiavimų dėl lenkų privačių pradinių mokyklų 
Lietuvoje. Pastarųjų, lyginant jas su vilniškėmis (lietuviškomis), 
buvę kur kas mažiau, net jeigu paimtume ir oficialias statistikas : 
virš 60 tūkstančių lenkų Lietuvoje ir daugiau 30 tūkstančių lietuvių 
Lenkijoje 72, 

Vadovėlių problema buvo abiem pusėm opi. Žymi dalis Ryto 
mokyklose vartojamų vadovėlių buvo pargabenta iš nepriklausomos 
Lietuvos. Juose Vilniaus kraštas buvo laikomas laikinai okupuotas. 
Todėl ir lenkai ėmėsi atoveikio. Tačiau kita vertus, Lenkijai buvo 
svarbu, kad ir Lietuvos lenkai dviejų kaimyninių valstybių santykius 
suvoktų pagal lenkų valstybės interesų interpretaciją. Šito buvo 
galima siekti tarp kitko siunčiant savo vadovėlius į Lietuvą. Iš čia 
ir kildavo retkarčiais tylios santaikos ir abipusės esamos padėties 
toleravimo momentai. Tačiau dėl švietimo organų taktikos nepasto- 
vumo ketvirtame dešimtmetyje suvienodinti vadovėlius pasidarė 
neatidėliotinas reikalas, todėl Ryto draugija 1931 m. sudarė komisiją, 
kuri gavusi kuratorijos pritarimą, ryžosi per trumpą laiką parengti 
suvienodintus vadovėlius š. 1932 m. buvo padidinti leidybiniai fon- 
dai. Tačiau kuratorija nesiryžo pristatytų projektų patvirtinti, net 
ir lietuvių kalbos gramatikos. Švietimo organai čia siekė dviejų 
tikslų : pasilikti galimybę tolesniems varžymams, galvoti apie leidimą 
savų vadovėlių. 

Padėtis buvo juo drastiškesnė, kad atitinkamų lietuvių kalbos 
vadovėlių stokojo iv lenkai mokytojai. Prastai mokantys kalbą ir 
dar dirbantys su lenkiškais vadovėliais lenkai mokytojai nepajėgūs 
buvo įveikti užduotį. Dėl šitų būtent objektyvių sunkumų dalis 


ministrui kad šis surastų būdą pasų akcijai Lietuvoje + užgesinti ». Nurodoma veiksmus 
prieš Vilnijos lietuvių mokyklas taip pravesti, kad nebūtų duota progos Tautų Lygai 
įsiterpti. Panaudotas + netinkamų » vadovėlių argumentas mokyklas uždarant. 

"1 LTSR MACB RS, f. 243, b. 39; Vilniaus Rytojus, 1932 m., nr. 3. 

"2 Lenkų mokyklų Lietuvoje padėtis atsispindi AAN MSZ, Wydzia! Polakėw 
Zagranicą fonde (Lenkų užsienyje skyrius). 

8 J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 131. 
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mokytojų neištverdavę ir mesdavę vaikus mokę lietuviškai, apie tai 
nepranešę švietimo organams. Apsisprendus perorganizuoti lietu- 
viškas mokyklas valstybinėmis, 1936 m. balandžio pirmomis dieno- 
mis Vilniuje buvo nuspręsta lietuviškų vadovėlių sudarymą pavesti 
kuratorijai““. Tais pačiais metais į mokyklas buvo įvesti lietuviški 
elementoriai, II klasės skaitiniai, IV klasės aritmetika, artimiausių 
laiku turėjo pasirodyti III klasės skaitiniai, bei I ir II klasės arit- 
metikos vadovėliai. Tačiau tai jau buvo laiku, kuris lietuviškoms 
mokykloms nieko gero negalėjo žadėti. 

Jeigu mus domintų lietuviškų privačių mokyklų kiekis, tikslius 
duomenis rasime Vinco Martinkėno darbe. Autorius buvo pats lie- 
tuviškojo sąjūdžio veikėjas, vėliau jį kruopščiai tyrinėjo. Rezultatus 
iliustruoja 8 lentelė. 


8-ji lentelė 


LIETUVIŠKOS PRIVAČIOS MOKYKLOS VILNIAUS KRAŠTE 1916-39 M. 


Metai Mokyklų kiekis 
1916/18 58 
1919/20 66 
1920/1 67 
1921/2 | 99 
1922/3 | 135 
1923/4 | 153 
1924/5 | 151 
1925/6 156 
1926/7 | 145 
1927/8 124 
1928/9 136 
1929/30 | 128 
1930/1 124 
1931/2 115 
1932/3 i 55 
1933/4 34 
1934/5 | 22 
1935/6 8 
1936/7 3 
1937/8 3 
1938/9 2 


Šaltinis: V. MaRTINKĖNAS, Vilniaus krašto lietuviškos pradžios mokyklos ir skaityklos 
1919-39 metais, Vilnius 1968, p. 283. 


“ WAP, Suvalkai, b. 1238, p. 3. 
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Privačios mokyklos savo apogėjų buvo pasiekusios 1926 m. 
Nuolatinės represijos ir progresuojantys administraciniai ribojimai 
jas sužlugdė "6. 

Nėra abejonių, kad plačiai išpopuliarinti privačias mokyklas 
padėjo patys mokytojai. Iš esmės jie tą mokyklą ir propagavo, 
ir realizavo. Taigi jiems ir pravartu čia skirti kiek dėmesio ir vietos. 

Sudėtinga buvo parengti kvalifikuotus mokytojus. Visuotinė jų 
stoka ribojo lietuviškojo švietimo plėtotę. Jau mėginta šiai problemai 
užbėgti už akių pirmojo pasaulinio karo metais. Tris gimnazijos 
klases baigusius kandidatus mokslinta metus laiko 1915 m. įkurtuose 
pedagoginiuose kursuose. Kas buvo baigęs keturias klases, buvo 
raginamas į trijų mėnesių kursus "6, 

Ilgainiui buvo tobulinama mokytojų rengimo sistema, keliamas 
lygis. Ši atsakomybė gulė ant Ryto pečių. 1923 m. Vilniaus lenkų 
švietimo kuratorija davė sutikimą reorganizuoti mokytojų kursus. 
Tokiu būdu įsisteigė privati lietuvių Mokytojų seminarija, kuriai 
pradžioje vadovavo A. Stulginskis, vėliau J. Kairiūkštis ir kun. 
K. Čibiras. Kandidatais buvo priimami septynklasės mokyklos absol- 
ventai. Mokslas truko penkerius metus. Kasmet ją lankė per 200 
mokinių "". Lietuviškos mokyklos kasmet teoretiškai gaudavo po 
keliasdešimt naujų mokytojų. Tačiau tik teoretiškai, mat lietuviams 
mokytojams buvo reikalingi darbui pradėti specialūs švietimo organų 
leidimai. Tuos leidimus išgauti buvo tikra kančia, nes apie tai pa- 
prastai spręsdavo saugumo organai, 

Nežiūrint dedamų pastangų, seminarijai nebuvo pripažintos 
valstybinės teisės. Absolventai baigiamuosius egzaminus laikydavo 
lenkų kalba prieš Vilniaus lenkiškos Mokytojų seminarijos komisiją 78. 
Išlaikiusieji egzaminus gaudavo teisę dirbti privačiose mokyklose. 
Seminarijos direktorius buvo nusipelnęs pedagogas lituanistas Juozas 
Kairiūkštis ?. Mokytojų daugumą sudarydavo labai geri specialistai, 
neretai net Lietuvoje vartotų vadovėlių autoriai. Kai kurie mokytojai 
drauge dirbdavo ir Vytauto Didžiojo gimnazijoje, įsikūrusioje tuose 
pačiuose rūmuose. Mokytojų seminarija uždaryta 1927 m. spalio 5 
dieną, varant plačią akciją prieš lietuviškas Vilnijos mokyklas 30, 


"5 Lenkų šaltiniai parodo labai daug šališkumo, juos reikia atidžiai konfrontuoti 
su lietuvių organizacijų duomenimis. 

“* J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 139. 

" Ten pat, p. 139. 

8 CAW Gabinet Ministra, b. 384, z. 3. 

** Jaunimo Draugas, 1930, nr. 3, straipsnis + Gražios sukaktuvės » skirtas J. 
Kairiūkščiui pagerbti. 

30 AAN MSZ, b. 1789, p. 160. Administracinės valdžios įsakymu lietuvių Moky- 
tojų seminarija buvo uždaryta, kaip « veikianti prieš valstybės interesus ». 
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Lietuviškų privačių mokyklų mokytojai savo išsilavinimu labai 
įvairavo. Neturime atitinkamos ištisinės statistikos. 1925/26 mokslo 
metais Draugijos mokyklose darbavosi 7 mokytojai — mokytojų 
seminarijos absolventai, 41 buvo baigęs seminarijos 3 klases arba 
6 klases gimnazijos, likusieji 31 buvo žemesnio išsilavinimo ši, 
1927 metais Ryto mokyklose dirbo: 21 mokytojas Ia kategorijos, 
43 — I kategorijos, 27 — II kategorijos ir 4 — III kategorijos 82. 

Atsižvelgus į laiko perspektyvą ir lyginant šią padėtį su mus 
dominančios teritorijos valstybinių mokyklą mokytojais, reikia pri- 
pažinti. kad čia dirbusių mokytojų profesinis pasirengimas buvęs 
neblogas. Pagal 1926 m. Vilniaus Aido 36 numerio pateiktas infor- 
macijas, iš 486 Vilniaus kuratorijoje dirbusių lenkų mokytojų tiktai 
8 turėjo pilnas kvalifikacijas — buvo baigę mokytojų seminarijas. 
Balstogės kuratorijoje dirbusių 643 lenkų mokytojų tarpe pilnas 
kvalifikacijas turėjo 24. Ryto valdyba, stengdamasi kelti mokytojų 
kvalifikacijas, kasmet organizuodavo tobulinimosi kursus. Lietu- 
viškų mokyklų mokytojams nuolat statomas kliūtis « dėl kvalifi- 
kacijų stokos», remiantis šiais duomenimis, reikia laikyti nepa- 
grįstomis priekabėmis. 

Uždarius Vilniaus lietuviškąją mokytojų seminariją, mokomasis 
personalas buvo papildomas gimnazijos absolventais, organizuojant 
jiems parengiamuosius kursus. Ryto draugija pasirašinėdavo su 
privačių mokyklų mokytojais metines sutartis. Atlyginimas buvo 
menkas, ypač trečiame dešimtmetyje. Palyginimo dėlei 1923 m. 
Lenkijos valstybinių mokyklų žemiausios (XI) kategorijos mokytojai 
gaudavo trigubai didesnes algas, negu Ryto pradinių mokyklų 
aukščiausios kategorijos mokytojai 83. 

Ištverti sunkiuose darbo postuose padėjo pedagogų sąmoningas 
pasiaukojimas, jų didelis užsiangažavimas. Suprantama, tokia padėtis 
negalėjo tęstis be galo ilgai. Imta šiauštis prieš Ryto švietimo drau- 
gijos vadovybę. Mokytojų reikalavimus parėmė Lietuvių mokytojų 
sąjunga. Laikinasis Vilniaus lietuvių komitetas, finansuojantis švie- 
timą, 1932 m. rugsėjo 13 d. aplinkraščiu įvedė pastovius darbo įkai- 
nius. Tatai turėjo sulaikyti plintantį nepasitenkinimą sunkia mate- 
rialine padėtimi ir tuo pačiu paskatinti profesinį aktyvumą. Pagaliau 
mokytojo materialinė padėtis stabilizavosi. 

Įvesti pastovius įkainius, šiek tiek aukštesnius už ankstesnių metų 
ir gerokai nutolusius nuo trečio dešimtmečio pradžios kuklių uždar- 


31 Kelias, 1925 m., nr. 22. 
3ž J. KuzmaiTĖ, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 132, 142. 
83 Ten pat, p. 135. 
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9-ji lentelė 


RYTO MOKYTOJŲ ATLYGINIMAI (ZLOTAIS) PAGAL 1932 M. ĮKAINIUS 


| 
2 Pagrindinis | Po 3jų | Po 6-erių Po 9-erių 
Kategorija atlyginimas | m. stažo | m. stažo m. stažo 
| | | | 
| Ė | | 
I/a | 240 | 260 | 285 315 
I 185 | 200 | 220 240 
Ii 160 175 190 205 
III | 145 į 160 170 185 


Šaltinis: J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, t. 8, p. 132. 


bių, diktavo mokytojų vaidmuo lietuvių švietimo sistemoje. Pra- 
dedant 1932 metais, kada imta riboti jau beatodairiškai privačių 
lietuviškų mokyklų kiekį, Rytas išreikalavo iš Laikinojo Vilniaus 
lietuvių komiteto: daugiau lėšų, ir buvo galima mokėti mokytojams 
algas, prilygstančias valstybinėse mokyklose “4, Šis veiksnys, šalia 
moralinio sudarė dar vieną paskatą, verčiančią pasilikti šiose sunkiose 
ir pernelyg dažnai netikrose pareigose. Į ketvirto dešimtmečio 
pabaigą Ryto žinioje darbavosi apie 300 mokytojų 85. 

Be savo tiesioginių didaktinių užduočių Ryto mokytojai varė 
platų kultūrinį darbą. 1926 m. gruodžio 30-31 dienomis vykusiame 
mokytojų suvažiavime įsipareigota organizuoti vakarinius kursus 
suaugusiems, paskaitas, dramos būrelius ir panašai. 

Ši veikla turėjusi suartinti lietuvius gyventojus su privačių 
mokyklų mokytojais. Be švietimo darbo (jo vaisiai. — padidėjęs 
laikraščių, knygų skaitymas, analfabetizmo likvidavimas) Vilnijos 
lietuvių pagrindinė švietimo organizacija panaudojo mokyklą ir 
mokytojus tautinio sąmonėjimo akcijai. Tuo būdu stengtasi užkirsti 
kelią asimiliacijai ne tik tautine, bet ir valstybine prasme. Šių 
tikslų siekti buvę lengviau dėl mokytojų artimų ryšių su lietuvišku 
kaimų. Vietiniai inteligentai, baigę seminariją arba gimnaziją ir 
grįžę į savo gimtąsias vietas, kėlė kaimiečių pagarbą ir susidomėjimą. 
Nežiūrint galimybių «misti poniška duona», jaunimas grįždavo ir 
neišsižadėdavo tėvų kalbos. Dargi priešingai — stengdavosi įkvėpti 
jai pagarbos ir ištikimybės. Lietuviškų mokyklų augantis populia- 
rumas dažniausiai sukeldavo vietinės lenkų administracijos reakciją, 


8 Dziennik Urzedowmy Kuratorium Okręgu Szkolnego Wilna, 1936-39 m. 
8 AAN MSZ, b. 6119, p. 192. 
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vedančią net iki jų uždarymo. Neretai jos kurį laiką gyvuodavo dar 
nelegaliai. Slaptumui atmosfera buvo palanki, formuojantis sti- 
priems ryšiams tarp mokytojo ir mokinių. Todėl galima surasti 
pavyzdžių, Kai senoji karta pragmatiniais sumetimais jau buvo 
besitaikstanti su kaimuose plintančiais lenkiškumo postais, tai tuo 
tarpų Ryto mokyklų auklėtas jaunimas visu ryžtu mėgindavo neuž- 
leisti jiems vietos. Neperdėsime pasakę, kad jie buvo tikri lietuviškumo 
puoselėtojai tolimiausiuose Vilnijos kampeliuose. 

Privačių mokyklų likimo lemiamas lūžis Vilnijoje įvyko 1927 m. 
Krizė brendo palaipsniui. Nenusisekus Lenkijos — Lietuvos deryboms 
imtasi represijų prieš mažumas.5ė Lenkijoje prieš lietuvius, Lietu- 
voje prieš lenkus. Pretekstų surasti nebuvo sunku. Iš anksčiau 
pateiktų informacijų aiškėja, kad mokyklos susidurdavo su įvairiais 
sunkumais. Iš pažiūros nekaltas priekaištas «netinkamos mokyklai 
patalpos» sukeldavo aibes rūpesčių. Varganame Vilnijos kaime 
nelengva buvo surasti patalpas net valstybinei mokyklai. Tik reta 
privati mokykla galėjusi pasigirti tinkamu metražu. « Antivalsty- 
binė veikla » — teisiniu požiūriu labai jau vykęs priekaištas. Dažnai 
tai, ką viena pusė laikė «patrictizmu», kita priskirdavo «antivalsty- 
binei veiklai». Ta sąmoningai naudojama teisinė retorika leisdavo 
periodiškai, « esant reikalui », apsunkinti gyvenimą. Smūgiai mokyklas 
paliesdavo visai nelauktai. Jais būdavo mėginama tarti paskutinį 
spaudimo ar gynybos žodį, vedant Lenkijos derybas su Lietuva, 
kurios abi valstybes dar labiau vieną nuo kitos nutolindavo. 

Tautininkams įvykdžius valstybės perversmą ir paėmus valdžią 
Lietuvoje, pablogėjo ten lenkiškų mokyklų būklė. Kurier Wilenski 
1927 m. sausio 9 d. perspėjo Lietuvos vyriausybę, kad nebūtų ten 
pažeistos lenkų teisės““. 1927 m. kovo 18 d. pasirodė Lietuvos 
Švietimo ministro Leono Bistro aplinkraštis 88. Jame buvo įspėjama, 
kad lenkai mokytojai, neturintys paliudijimo dėl lietuvių kalbos 
mokėjimo, iki 1937 m. liepos 31 d. turėsią privalomai laikyti iš 
šio dalyko egzaminą *?. Vilnijoje atsakymas buvo paskelbtas 1927 m. 
balandžio 1 d. aplinkraštyje nr. I — 6363/27, kuv buvo ribojamos 
sąlygos lietuviškoms privačioms mokykloms Jeidimus gauti. 1927 m. 


* Plačiau, P. LossowskI, Stosunki polsko-litemskie 1921-39, žr. Przyjaznie i 
antagonizmy. Stosunki Polski z pantwami sąsiednimi w latach 1918-39, Wroclaw 1977, 
p. 148-50; R. Žepkarrė, Konflikto tarp Lietuvos ir Lenkijos santykių paaštrėjimas ir 
Tarybų Sąjungos pozicija, žr. Lietuvos istorijos metraštis, t. 1II, Vilnius 1973, p. 92-94. 

37 Kurier Wilenski, 1927 m., nr. 6, rašė: «lietuvių patriotai Kaune privalėtų 
atminti, jog turi savo tautiečių Lenkijos valstybės ribose ». 

88 Sprawy Narodowošeiome, 1927 m., nr. 2, p. 206. 

8 Kurier Wilefūski, 1927 m., nr. 62 informavo apie lenkiškų mokyklų Lietuvoje 
diskriminavimą. Sprawy Narodowošciowe 1927 m., nr. 2, p. 208-10. 
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balandžio 11 d. raštu nr. T-1731 Ryto valdybą specialiai įspėjo, 
kad, norint pratęsti mokyklų leidimą, būtina patenkinti visas 
sąlygas 9, Tų pačių metų liepos 9 d. raštu nr. 1—16349-27 pra- 
nešta Rytui apie pareigą prisiimti atsakomybę už mokyklų išlai- 
kymą ir jų « moralinę » kryptį. Draugijos valdyba padavė skundą 
Tikybų ir viešojo švietimo ministerijai, motyvuodama tuo, kad 
pastarieji potvarkiai buvo aiškiai represinio pobūdžio. Norint tik 
dalinai juos įgyvendinti, būtina privačias mokyklas likviduoti. 

Lietuvoje 1927 m. rugpjūčio 6 d. pasirodė Švietimo ministro 
Konstantino Šakenio pasų aplinkraštis. Į vietos mokyklas vaikai 
galėjo būti priimami tik pagal tėvų asmens liudijimuose tautybės 
įrašus ?!. Nuostatai turėjo įsigalioti nuo 1927 metų spalio mėnesio. 
Anksčiau mokytojams paskelbtų lietuvių kalbos egzaminų nieks 
neišlaikė, nors laimę mėgino 84 lenkai 92, 

Pagaliau padėtis pasidarė įtempta. Lenkija ryžosi griebtis ener- 
gingų veiksmų, visai neslėpdama nuo Laikinojo Vilniaus lietuvių 
komiteto jų represinio pobūdžio. Spalio 4-5 dienomis uždaryta ILie- 
tuvių mokytojų seminarija Vilniuje ir 48 Ryto mokyklos provin- 
cijoje *3. Spalio 4-7 dienomis vyko kratos ir buvo areštuojami lietu- 
vių švietėjai ir tautiniai veikėjai?4. Akcija apėmė 120 asmenų 98, 

Šiuos veiksmus lydėjo plataus masto spaudos propaganda. Len- 
kijos antilietuviškų potvarkių motyvus aiškinta žemu lietuviškų 
mokyklų mokymo lygiu, kvalifikuotų mokytojų stoka, antivalsty- 
bine veikla 99, Spalio 9 d. lenkų organizacijos surengė Vilniuje pro- 
testo mitingą. Jame reikalauta ginti lenkų teises Lietuvoje ir sunor- 
minti Lenkijos — Lietuvos santykius. Savo ruožtu Lietuvos vyriausybė 
įteikė Tautų Sąjungai notą, vėliau skundą, pagrįsdama reikalą imtis 
tarptautinių veiksmų, ginant lietuvių teises Vilnijoje ?7. 

Šių potvarkių pasekmės buvo skausmingos abiem pusėms. Lie- 
tuvoje uždarytos 42 lenkų pradinės mokyklos, kurias lankė 3535 


9 AAN MSZ, b. 1769, p. 155; R. ŽEPKAITĖ, žr. 86 išnašą, p. 94. 

"1 Sprawy Narodowošciome, 1927 m., nr. 4, p. 466 čia paskelbtas pilnas aplinkraščio 
tekstas. 

92 Ten pat, p. 465. 

8 D. ArsErka, Vilniaus krašto lietuvių gyvenimas 1919-34 metais, Vilnius 1934, 
p. 107. 

* Vilnius Aidas, 1927 m., nr. 122 paskelbė išsamų Laikinojo Vilniaus lietuvių 
Komiteto pareiškimą, kuriame duodamas areštuotųjų sąrašas, uždarytų mokyklų 
bei deportuotų lietuvių skaičius. 

* R. ŽePKAITĖ, Žr. 86 išnašą, p. 94. 

8 Ypač 1927 m. 21 d. Kurier Wilenski ir Slowo. 

7 1927.X.11 d. Lietuva įteikė notą, o spalio 15 d. skundą Tautų Lygai, prašy- 
dama intervenuoti pagal TL statuto 11 straipsnį. Žr. AAN MSZ, b. 1769, p. 49-71. 
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vaikai. Visaip trukdyta atidaryti naujai organizuojamas. 1927/28 m. 
teliko vos 22 privačios lenkų mokyklos su 22 mokytojais ir 544 
mokiniais 8. Sulaikytas lenkiškos mokytojų seminarijos organiza- 
vimas. 

Lenkijos aneksuotos Lietuvos lietuviai neteko galimybės mokslinti 
per 2000 vaikų pradinėse Ryto mokyklose. Dideli smūgį sudavė 
mokytojų seminarijos likvidavimas. Ją tuo metu lankė 292 moki- 
niai 99. 

Dėl 1927 m. Lietuvos — Lenkijos santykiuose kilusių konfliktų 
ir Lietuvoje įvykusių vidinių pokyčių per Lenkijos ribose atsidū- 
rusių lietuvių organizacinį ir politinį gyvenimą nusirito plati sankrėčių 
banga. Vienu tokios tikrovės padarinių buvo naujai beatsirandanti 
švietimui pašaukta liberalioji kairiuojanti Kuliūros draugija. Nelau- 
kiant Tautų Tygos reakcijų į Lenkijos retorsinius veiksmus prieš 
lietuvius, griebtasi steigti šios draugijos skyrius, mokyklas 190, ypač 
Vilniuje dr. J. Basanavičiaus vardo pradžios mokyklą. Kultūros 
vadovybei rodomas lenkų administraciniuose sluoksniuose pakan- 
tumas sukėlė įtarimų ir nepagrįstų priekaištų draugijos kūrėjų adresu. 
Ypatingai toli siekiančių veiksmų prieš Kultūrą ėmėsi Ryto drau- 
gijos centro valdyba!?. Didelę kliūtį sudarė tai, kad Laikinasis 
Vilniaus lietuvių komitetas ėmė boikotuoti naująją draugiją ir 
neskyrė jai lėšų. Tatai varžė josios platesnę veiklą vietovėse. Ji 
tepajėgusi įsteigti 50 skyrių ir keturias pradines mokyklas, kurių 
viena, dr. J. Basanavičiaus vardo, Vilniuje. Pažymėtina dar Kul- 
tūros draugijos suorganizuotas skrajojantis liaudies universitetas, 
rengęs paskaitas švietimo, medicinos, agronomijos bei teisės temomis. 
Kultūros draugijos steigėjais bei veikliausiais nariais buvo dr. V. 
Alseikienė, dr. D. Alseika, S. Matjošaitis, dr. J. Šlapelis, P. Ka- 
razija, A. Krutulis, P. Tamulevičiūtė, B. Untulis, V. Valaitis ir 
kiti. 

Kuliūva didelių rūpesčių pastangomis gavo leidimą atidaryti 
trijų, o vėliau keturių skyrių mokytojų seminariją. žyto vadovybė, 
politiniais sumetimais, nesutiko įdarbinti joje buvusios seminarijos 
mokytojų, juoba kad naujos seminarijos direktoriumi buvo Rytui 


8 Sprawy Narodowošciome, 1928 m., nr. 5, p. 598. 

LTSR CMAB RS, f. 67, b. 387, p. 1. —P.KaausaLis, Mokyklų ir visuomenės 
gyvenimo kronika (rankraštis). 

100 D. AtsEika, Vilniaus krašto lietuvių gyvenimas 1919-34 metais, Vilnius 1934, 
p. 1it. 

21 CA KC PZPR, mit. 839/2 Tygodniowy przegląd prasy narodowošciowej, nr. 
23 ir 26 (1928 m.) mf. 839/3, nr. 25 ir 26 (1929 m.); mf. 839/2 nr. 47 (1930 m.). Čia 
yra visų leidžiamų Vilniuje lietuvių laikraščių apžvalgos ir iškarpos, 
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pasiūlytas Bronius Untulis (prijaučiantis kairiesiems). Rytas siekė 
diskredituoti ir buvusį Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto pirmi- 
ninką Danielių Alseiką, lietuvių kultūriniame —visuomeriniame gy- 
venime svarią asmenybę 102. Reikia pastebėti, kad lygiai ir Kultūros 
lietuviškojo patriotizmo auklėjamoji veikla ketvirtame dešimtmetyje 
užtraukė ant savęs tą pačią lenkų nemalonę. Taigi šios draugijos 
raida galiausiai buvo stabdoma savomis ir svetimomis rankomis. 


4. LIETUVIŠKOS PRIVAČIOS VIDURINĖS MOKYKLOS 


Be minėtosios mokytojų seminarijos, Rytas išlaikė dar dvi gimna- 
zijas. Viena, Vytauto Didžiojo, buvo Vilniuje, pradėjusi veikti 1915 
m.18, kita — Švenčionyse Kestučio gimnazija. Pastaroji su pertrau- 
komis dirbo nuo 1919 m, iki 1937 m. birželio mėnesio ir savo veikla 
apėmė beveik vien Švenčionių apskritį. Savos rūšies Švenčionių 
lietuviškų židinių «autonomija» buvo galima dėl 1924 m. liepos 
31 d. lenkų įstatymo, įteisinančio lietuvių kalbą visoje Švenčionių 
apskrityje. Tačiau Kęstučio gimnazija iš lenkų valdžios negavo 
valstybinių teisių net laikinai. Abiturientai turėjo laikyti eksterno 
egzaminus kartu su Vilniaus Vytauto Didžiojo gimnazijos abiturien- 
tais. 1930 m. Ryto Švenčionių skyrius pastatė gimnazijai naujas 
patalpas, kuriose įsikūrė kartu ir bendrabutis. 1933/34 m. gimna- 
zija buvo pertvarkyta į licėjų. Visą licėjaus gyvavimo tarpsnį 
mokinių jame buvo apie 200. Direktoriaus pareigas čia ėjo Z. Že- 
maitis, dr. A. Rymas, M. Untulis, kun. K. Čibiras, kun. K. Tru- 
kanas, A. Petraitis, A. Mačionis16. Trys iš jų — Zigmas Žemaitis, 
Antanas Rymas ir Matas Untulis buvo pagarsėję aukštos klasės 
pedagogai specialistai. 

Gimnazija penkis kartus buvo uždaroma. Vyravo politinio po- 
būdžio priekaištai (« antivalstybingumas »), o taip pat «žemas mo- 
kymo lygis». Gi tikrųjų priežasčių reikia ieškoti politinėse lenkų 
valdžios nuotaikose 105, 

Mokyklos jaunuomenė aktyviai veikė Ąžuolo skautų kuopose. 
1926-30 m. narių buvo 80, o Vytauto Didžiojo gimnazijoje — 40 106, 


102 CA KC PZPR, mf. 839/2, p. 283. Ryto pradinės mokyklos Vilniuje vedėja 
Paulina Tamulevičiūtė buvo atleista iš pareigų dėl išrinkimo Kultūros valdybon. D. 
Alseiką gynė liaudininkai savo organe Žycie Ludu (Liaudies gyvenimas). 

103 Vardas gimnazijai suteiktas 1921 m. VIII.22 d. 

14 LE, t. XXX, p. 219, taipgi, LE, t. XXV, p. 335-6. 

Ww AAN MSZ, b. 11494, p. 20-21. 

Ww Jaunimo Draugas, 1930 m., nr. 2, p. 27; nr. 3, p. 21. 
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Veikimo formos buvo gan įvairios: pradedant svarbių lietuvių 
tautiniam gyvenimui sukakčių minėjimu, baigiant paskaitomis, krašto- 
tyros išvykomis, stovyklomis. Skautų veikla pajungta buvo tautos 
idealams. Be skautų kuopelių dirbo gerai organizuotas mokyklos 
choras ir orkestras. Su spektakliais dažnai pasirodydavo netgi išvy- 
kose mokyklos dramos būrelis. 


Kiekybiškai ir kokybiškai labiausiai ištobulėjęs postas, rengiantis 
lietuvišką inteligentiją, buvo Ryto draugijos išlaikoma Vilniaus Vy- 
tauto Didžiojo gimnazija 197, 

Būsimosios Vilniaus lietuvių gimnazijos mokytojai susirinko 
pirmam mokytojų tarybos posėdžiui 1915.X.9., o pamckos prasidėjo 
X.18. Pirmaisiais, 1915-16 mokslo metais gimnazijoje tebuvo 82 
mokiniai ir 15 mokytojų, dirbančių parengiamoje ir pirmose ketu- 
riose klasėse. 

Skurdūs tai buvo laikai! Karo nualintoje Lietuvoje visko trūko — 
ir maisto, ir kuro, ir apdaro, ir patalpų, nekalbant jau apie mokslo 
priemones, vadovėlius. Ir kvalifikuotų mokytojų pradžioje beveik 
nebuvo. Mat, karo metu dauguma lietuvių pedagogų buvo pasitraukę 
Rusijon, kur dirbo Voroneže įsteigtose dviejose lietuvių gimnazijose 
ir Saulės mokytojų kursuose. Dauguma mokinių gyveno prieglaudose, 
bendrabučiuose, ir jų išlaikymas sudarydavo daug rūpesčių jų glo- 
bėjams. Vokiečių valdžia nustatydavo tokią mažą valgio porciją 
vaikams, kad jie vos vegetuoti begalėdavo. Okupantai ne kartą 
įsiverždavo į prieglaudas ir net surekvizuodavo jų maisto atsargas. 

Ilgos lenkų okupacijos metu visam kraštui pamažu atsigaunant 
nuo karo nuniokojimo, ekonominė padėtis po truputį gerėjo, bet 
lietuvių priespauda bei persekiojimai stiprėjo, kol pasiekė kulmi- 
nacinę viršūnę 1938 m. pradžioje, prieš lenkų vyriausybei įteikiant 
Lietuvai ultimatumą. Tuo metu beveik visos lietuviškos organiza- 
cijos bei mokyklos (išskyrus Vilniaus gimnaziją) buvo uždarytos, 
ir visa lietuviškoji veikla suparaližuota. 

Vilniaus gimnazija, ją steigiant, buvo pavadinta J. Basanavi- 
čiaus, M. Biržiškos ir P. Gaidelionio Vilniaus lietuvių gimnazijos 
kurso pamokomis. Jos vardas keitėsi keletą kartų. Perimta Vilniaus 
lietuvių švietimo dr-jos Ryto globon, ji ėmė vadintis Byto dr-jos 
Vilniaus Lietuvių Gimnazija. 1918 m. pabaigoje, perėjus Lietuvos 
vyriausybės žinion, gavo I-sios Vilniaus Vyrų Gimnazijos vardą 
(nors ji visą laiką buvo ir pasiliko koedukacinė). Šalia jos 1919 m. 
įsteigta Vilniuje mergaičių gimnazija, O. Mašiotienės vadovaujama, 
veikė tik trumpą laiką. 


107 AAN MWRIiOP, b. 157. 
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Pagaliau 1921 m. rugpiūčio 22 d. pedagogų tarybos nutarimu 
gimnazija buvo pavadinta garbingų Vytauto Didžiojo vardu. 

Vilniaus lietuvių gimnazijose, pradėjusiose darbą kukliausiose 
sąlygose, mokinių skaičius per keletą metų paketurgubėjo ir toliau 
augo. Mat, po revoliucijos Rusijoje ėmė grįžti Lietuvon karo pabė- 
gėliai, ir daug mokinių ir kvalifikuotų pedagogų iš abiejų Voronežo 
lietuvių gimnazijų įsijungė į Vilniaus gimnaziją ir ją sustiprino. 

Pirmame gimnazijos gyvavimo dešimtmetyje eilė žymių Lietuvos 
asmenų buvo jos mokytojais ar bendradarbiais. Šeši Lietuvos nepri- 
klausomybės akto signatarai yra joje mokytojavę ar jai talkininkavę : 
dr. J. Basanavičius buvo vienas iš jos steigėjų, kurį laiką jos moki- 
nių gydytoju, mokinių kuopelių globėju; M. Biržiška — vienas iš 
steigėjų, pirmasis gimnazijos direktorius bei Lietuvos istorijos, li- 
teratūros mokytojas; du būsimieji prezidentai A. Smetona ir 
Al. Stulginskis, taip pat J. Šernas irgi buvo įsijungę į mokytojų 
eiles, gi būsimasis Lietuvos atstovas Paryžiuje P. Klimas paruošė 
keletą labai gimnazijai reikalingų lietuvių kalbos vadovėlių. Pirmojo 
dešimtmečio mokytojų sąrašuose randame ir kitus būsimus žymius 
valstybininkus, profesorius, menininkus, kaip arkivyskupą M. Reinį, 
A. Grajauską, A. Gylį, A. Janulaitį, Ig. Jonyną, Pr. Nucaitį, A. 
Galaunę, A. Varną, A. Žmuidzinavičių, J. Naujalį ir kitus. 

Betgi po Želigovskio klastingo žygio, Lietuvai netekus Vilniaus 
ir lenkams jame įsistiprinus, teko gimnazijai pergyventi krizę. Daug 
lietuvių inteligentų, 0 jų tarpe ir dalis gimnazijos mokytojų bei 
mokinių ėmė keltis į nepriklausomą Lietuvą. Kiti, o jų tarpe ir 
g-jos direktorius M. Biržiška, kad. ir ne savo valia, turėjo iš Vil- 
niaus išvykti: jį, kitų 33 žymesnių veikėjų tarpe, lenkų valdžia 
prievarta ištrėmė už demarkacijos linijos. Jo vieton stojo matema- 
tikos mokytojas M. Šikšnys, kuris ištesėjo sunkiose direktorinus 
pareigose iki Lietuvai 1939 m. atgaunant Vilnių. 

Mokytojų personalo sudarymas lenkų aneksijos metu buvo 
rimta problema, ypač kad reikėdavo gauti lenkų valdžios leidimą 
mokytojauti lietuvių gimnazijoje, taip pat ir pradžios mokyklose. 
Be pedagoginio cenzo reikdavo pristatyti lojalumo pažymėjimą (kuris 
lenkų oficialiai buvo vadinamas « šwiadectwo moralnošci» — mMora- 
lumo liudijimu ...), ir ne visad pavykdavo jį gauti. 

Mokytojų paruošimu buvo susirūpinta, kaip jau anksčiau minėjau, 
steigiant gimnaziją. Deja, lietuvių mokytojų seminarija 1927 m. 
buvo lenkų valdžios uždaryta. Tąsyk buvę seminaristai ir gim- 
nazijų mokiniai, baigę ar net nebaigę gimnazijos, stodavo į lenkų 
mokytojų seminarijas ar lankydavo Ryto dr-jos mokytojų vasaros 
kursus ir taip pasiruošę laikydavo egzaminus prie lenkų švietimo 
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komisijos ir jei pavykdavo — eidavo mokytojauti į pradžios 
mokyklas. O į gimnazijas grįždavo mokytojauti buvę jų abitu- 
rientai, baigę universitetą ar net vos įpusėję studijas, jei būdavo 
būtino reikalo. 

Įsisteigus gimnazijai, vienas didžiausių keblumų buvo stoka 
vadovėlių gimtąja kalba. I-jo pasaulinio karo metu jų visiškai, 
išskyrus tikybos ir lietuvių kalbos, nebuvo. Mokytojai vertėsi naudo- 
damies rusiškais vadovėliais arba savo parengiais konspektais, o 
vėliau jie ėmė patys ruošti lietuviškus vadovėlius ne tik gimnazijoms, 
bet ir kitoms mokykloms. Jau 1915 m. buvo įsteigta prie Lietuvių 
Mokslo Draugijos vadovėliams leisti komisija, kuri per pirmuosius 
3 metus, nežiūrint sunkių karo meto sąlygų, išleido net 23 mokslo 
vadovėlius. Tuos ir dar vėliau išleistus V.D.Gimnazijos mokytojų pa- 
ruoštūus vadovėlius (pvz., kun. K. Čibiro tikybos, K. Kepalo lotynų 
kalbos, M. Stankevičiaus gamtos, K. Šakenio fizikos, M. Šikšnio 
matematikos, B. Untulio istorijos, kun. V. Zajančkausko lietuvių 
literatūcos, St. Matjošaičio lietuvių kalbos pradžiamokslius ir t. 
t.) vartojo ne tik okupuotojo Vilniaus krašto abi lietuvių gimnazijos 
ir kitos mokyklos, bet ir per ištisą daugelį metų nepriklausomos 
Lietuvos mokyklos. Būtina patiems paruošti ir Vilniuje išleisti lie- 
tuviškus vadovėlius buvo dar ir dėl to, kad lenkų valdžia draudė 
vartoti lietuviškus vadovėlius, išleistus nepriklausomojoje Lietuvoje. 

Taip per I-jį gimnazijos dešimtmetį buvo išleista apie 50 mokslo 
vadovėlių. 

Vilniaus lietuvių gimnazija, pradėjusi darbą kukliose patalpose, 
1918 m. pabaigoje Lietuvos vyriausybės buvo įkurdinta patogiose 
buv. rusų gimnazijos rūmuose Gedimino gatvėje. Deja, geromis sąly- 
gomis pasidžiaugti teko neilgai : lenkams Vilnių užėmus, buvo parei- 
kalauta, kad lietuvių gimnazija iš šių patogių patalpų išsikraustytų. 
Netrukus, 1921.X.1, lietuvių gimnazija ir dalis jos turto buvo bru- 
taliai prievarta iškraustyti ir išmesti tiesiai į gatvę. Gimnazijos mokslo 
priemonės — preparatai ir biblioteka buvo konfiskuoti, vėliau teko 
juos pamažu iš naujo įsigyti. Tr taip lietuvių gimnazija liko apgrobta 
ir be pastogės. Teko pergyventi kelių savaičių skaudžiai romantišką 
laikotarpį, kai mokytojai susikviesdavo mokinius net gamtos prie- 
globstin mokslui tęsti. Netrukus lietuviukus priglaudė žydų gimna- 
zija ir leido popietinėmis valandomis naudotis jų patalpomis. Po 
kelių mėnesių gimnazija įsikūrė išnuomotose, kad ir nelabai tinkan- 
čiose mokyklai, bet pakenčiamose patalpose. Ilgą laiką teko dirbti 
dviem pamainom — žemesnėms klasėms priešpiet, vyresniems — po 
piet, kol pagaliau 1931 m. buvo įsigyti nuosavi tinkami gimnazijai 
namai Dambrausko gatvėje. 
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Gimnazija, kaip ir kitos mokyklos buvo išlaikomos Lietuvos 
valdžios lėšomis, gi oficialiai — Amerikos lietuvių aukomis. 

Vilniaus krašto lietuviškose mokyklose mokinys buvo gerokai 
apkrautas darbu: jam teko be gimtosios kalbos ir jau dėstomų kitų 
mokslo dalykų mokytis ir lenkų kalbos, o gimnazijose dar ir Len- 
kijos istorijos, geografijos bei mokslo apie Lenkijos santvarką. 

Gimnazijose visad būdavo keletas lenkų mokytojų, apmokamų 
lietuvių lėšomis. Nežiūrint to, iki 1925 m. Vilniaus lietuvių gimnazija 
neturėjo valstybinių teisių, o Švenčionių gimnazijai niekad nepavyko 
jų išsikovoti, ir jaunuolis, baigęs gimnaziją, negalėjo įstoti universi- 
tetan tikruoju studentu, tekdavo pasitenkinti laisvojo klausytojo 
statusu. Nuo 1925 m. buvo skiriama lenkų švietimo vadovybės 
komisija V.D.G.-jos abiturientams egzaminuoti. Sėkmingai išlaikių- 
sieji šiuos nelengvus egzaminus įsigydavo pilnateisį brandos atestatą. 
Nuo to laiko ėmė daugėti lietuvių studentų skaičius Vilniaus Stepono 
Batoro ir kituose, Lenkijos universitetuose. Jie susibūrė į Vilniaus 
lietuvių studentų sąjungą. 1925-1935 m. sąjungoje jau buvo virš 
100 narių. Lietuvis mokinys nesiribojo vien tik mokymusi. Gimna- 
zijoje veikė įvairios lavinimosi grupės. Jau 1919 m., vadovaujant 
dainavimo mokytojui A. Krutuliui, įsisteigė Mildos dailės mėgėjų 
kuopelė, pasiskirsčiusi muzikos, piešimo, literatūros, dainavimo, 
dramos ir sporto sekcijomis. Dramos sekcija paruošė dirvą būsimam 
Vaidilos teatrui. Literatų sekcijoje lavinosi būsimieji rašytojai, 
poetai, žurnalistai; jų sekcijos susirinkimuose skaityti originalūs 
beletristikos ir poezijos kūrinėliai vėliau buvo išleisti atskiru alma- 
nachu. Be to, buvo susibūrę ir lavinosi ateitininkai, eucharistininkai, 
esperantininkai, kraštotyrininkai ir kiti. Lietuvių kalbos mokyto- 
jai, kaip kalbininkas dr. J. Šlapelis, skatino mokinius atostogų metu 
rinkti lietuviškąją tautosaką ir kalbinę medžiagą. Švenčionyse toje 
srityje daug pasidarbavo mokytojas M. Gudėnas. 

Pirmieji lietuviai skautai buvo suorganizuoti P. Jurgėlos-Jurge- 
levičiaus 1918.X.1 Vilniuje lietuvių gimnazijoje. Draugovės štabui 
persikėlus į Kauną, likusieji Vilniuje skautai okupacijos metu veikė 
slaptai. Skautų veiklą atgaivino energingas Pr. Žižmaras. Jis skautus 
suorganizavo ir Švenčionių gimnazijoje. Skautų globėjas ir garbės 
narys buvo dr. J. Basanavičius. Vilniaus lietuviai skautai pirmą 
kartą viešai pasirodė uniformuoti ir su savo vėliava 1927.1IL 17 per 
dr. J. Basanavičiaus laidotuves, eidami garbės sargybą. 

Iš Vilniaus V.D.G.-jos mokytojų per daugelį metų išdirbusių, 
dėl aneksijos nepalūžusių ir nepasitraukusių iš pedagoginio ir jau- 
nimo auklėjimo darbo iki senatvės, norėčiau pažymėti direktorių, 
matematikos mokytoją M. Šikšnį (išgyvenusį 96 metus, mirusį 
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1970 m. ir palaidotą Rasų kapinėse, Vilniuje) lotynistą, istoriką 
Br. Untulį, mirusį Vilniuje 1977.XIL 18d. bei didelį jaunimo 
bičiulį, dainavimo mokytoją A. Krutulį, mirusį, irgi Vilniūje 1970. 
XI.26 d. 

Bendrą frontą prieš lenkus aneksantus kartu su lietuviais laikė 
ir kitos tautinės mažumos. Lietuvių moksleivių bei studentų santy- 
kiai su gudais, ukrainiečiais (šių pastarųjų visad grupelė studijuo- 
davo Vilniaus universitete) būdavo draugiški. Taip pat su žydais. 
Ne kas kitas, bet žydų gimnazija priglaudė 1921 m. lietuvius, išmestus 
iš savo gimnazijos rūmų tiesiai į gatvę. 

Reikia pripažinti, kad ir lenkų buvo šviesių lietuviams palankių 
asmenų. Vienas iš jų — Vilniaus Stepono Batoro universiteto prof. 
kalbininkas J. Otrembskis, kuris per eilę metų buvo skiriamas lie- 
tuvių gimnazijos abiturientams egzaminuoti komisijos nariu. Jis 
buvo reiklus, bet teisingas ir draugiškas. Vėliau jo pastangomis Vil- 
niaus universitete prie polonistikos mokslo fakulteto buvo išrūpintas 
ir lituanistikos poskyris. Taip pat ir kai kurie V.D.G.-jos bei Šven- 
čionių g-jos lenkai mokytojai būdavo palankūs ir draugiški lietu- 
viams, o lietuvių studentų draugijos kuratorius prof. J. Rudnickis 
rėmė liet. studentų veiklą ir buvo nuoširdus jų bičiulis. 

Artėjant prie šio rašinio pabaigos, noriu pakartotinai ir ypa- 
tingai pabrėžti, kad. lietuviškas Švietimo darbas lenkų aneksuotoje 
Rytų Lietuvoje visą laiką buvo ypatingai ir sistemingai trukdomas ir 
naikinamas lietuviškų mokyklų ir organizacijų uždarinėjimais, spau- 
dos cenzūra ir konfiskavimais, kratomis, bylomis, trėmimais ir kali- 
nimu. Pirmoji didesnė persekiojimų banga buvo 1927 m. (kai buvo 
uždaryta lietuvių mokytojų seminarija ir 48 pradžios mokyklos), 
antroji, stipriausia, prieš lenkų valdžiai įteikiant Lietuvai ultima- 
tumą (1937 m. gale galutinai likviduota Švenčionių g-ja ir dauguma 
likusių pradžios mokyklų), o 1938 m. pradžioje praktiškai visa 
lietuviška veikla buvo paraližuota, visos pradžios mokyklos užda- 
rytos (o jų savo metu buvo virš 200), organizacijų veikla sustab- 
dyta, daug lietuvių turto konfiskuota, iškelta daug politinio pobū- 
džio bylų. Tik Lietuvai priėmus ultimatumą, persekiojimų banga 
atlyžo. 

Galutinoje išvadoje galima drąsiai tvirtinti, kad lietuviškų švie- 
timo organizacijų ir kitų draugijų globojamose mokyklose, pasi- 
šventėlių darbuotojų ir mokytojų dėka lenkų aneksuctoje Rytų 
Lietuvoje augo ir išsimokslino vargo ir priespaudos užgrūdintos 
lietuviškojo jaunimo gretos. Kiek jų mokėsi lietuviškose mokyklose 
ir kurioso, kiek jas baigė ir toliau studijavo aukštosiose mokyklose, 
vargu ar įmanoma būtų suskaičiuoti. 
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Pirmuoju jos direktoriumi buvo Mykolas Biržiška. 1922 m. 
deportavus jį į Lietuvą su kitais 33 lietuvių veikėjais, šį postą paėmė 
žymus pedagogas, vadovėlių autorius, jaunystės laikais garsėjantis 
rašytojas, Marcelinas Šikšnys 108, 

Iš viso mokytoją būrio prie žinomų pedagogų reikia priskirti 
Stasį Matjošaitį — lietuvių kalbos 8 dalių vadovėlio Sakalėlis autorių, 
rašinėjantį lietuviškai spaudai trumpus kūrinėlius Esmaičio slapy- 
vardžiu 109, Bronių Untulį — lituanistą ir istoriką, Vytautą Kai- 
riūkštį — piešimo mokytoją, tapytoją modernistą, Jurgį Šlapelį — 
lituanistą, „Lieiuvių-lenkų kirčiuoto žodyno (Vilnius 1938) autorių, 
Antaną Krutūlį — meno ir lietuviško liaudies teatro mylėtoją, 
Muzikos terminų žodyno autorių. Tas faktas, kad šalia vidutinių 
individų čia buvo ir žymiųjų intelektualų, teigiamai veikė mokymo 
lygi, skatino mokinių visuomeninius, kultūrinius, o taip pat ir 
tautinius polinkius 10, 

1938/39 mokslo metais gimnazijos mokomojo personalo buvo 
29 žmonės, būtent 20 lietuvių, 6 lenkai, 2 žydai ir 1 vokietis 1, 
Mokinių skaičius, priklausomai nuo Lietuvos — Lenkijos santykių 
konjunktūros, svyravo tarp 300 ir 500. Mažiausiai jų buvę 1938/39 m., 
kada ypač sunku buvo išgauti lietuvių tautybės pažymėjimą 2, 

Gimnazijos mokiniai žymia dalimi nebuvo vilniečiai, neretai 
suvažiavę buvo iš tolimiausių lietuviškų kampelių. Priėmimą į mokyk- 
lą lėmė vienas kriterijus — žinios. 

Mokykloje vyravo lietuviškos patriotinės nuotaikos. Buvo įvairūs 
meno būreliai, kaip antai muzikos, tapybos, literatūros, dainų ir 
šokių, scenos. Nuo 1923 metų veikė jaunimo organizacija Atžala?š, 
Plačią veiklą varė 1932 metais įsikūręs literatūros būrelis. Jau kiek 
anksčiau mokiniai — lietuvių literatūros mylėtojai išleido alma- 
nachą Milda (1924). Ilgainiui išėjo leidiniai Lietuviški varpai ir 
Žagrė. Aktyviai reiškėsi esperantininkų grupė. 1933 m. Pranas 
Žižmaras subūrė Dariaus ir Girėno stiprią sportinę komandą U4, 


08 A. Uzdila, Punsko mokytojas ir muziejininkas, žr. Kultūros Barai, Vilnius 
1978, nr. 6, p. 68-9, Juozo Vainos relacija. 

10 LE, t. XVII, p. 508-9. 

10 Varšuvos Nacionalinė biblioteka, Rankr. skyrius, b. 7699 p. 4-5 prof. dr. 
St. Košcialkovskio labai palanki opinija apie gimnazijos mokslo lygį. 

11 LE, t. XXXIV, p. 203-4, 

112 Vilniaus Kalendorius, 1935 m., p. 40 paskelbė Vytauto Didžiojo gimnazijos 
Vilniuje 1919-34 metų abiturientų pavardes. 

113 Jaunimo Draugas, 1930 m., nr. 6, p. 1-4. Atžalą atgaivino kun. Kristupas 
Čibiras bei grupė jaunesniųjų veikėjų su Antanu Juknevičium kaip pirmininku prie- 
šakyje. 

14 LE, t. XXXIV, p. 203-4. 


10-ji lentelė 


LENKIŠKOS PRIVAČIOS PRADŽIOS MOKYKLOS LIETUVOJE 1925-38 METAIS 


————— !)!]!)Ė£ £OO—7—e2eoO O 77.77 7 E 


Mokslo | 1925/6 | 1926/7 | 1927/8 | 1928j9 |1929/30 | 1930/1 | 1931/2 | 1932/3 | 1933/4 | 1934/5 | 1935/6 | 1936/7 | 1937/8 
metai 
Mokyklų | | || Nara Fe au ET 2 
skaičius 7 75 20 16 13 14 14 14 14 14 | 14 12 | 10 
Mokytojų i | | : 
skaičius 10 90 22 19 16 19 17 17 | 17 | 17 | 17 14 12 
Mokinių | | | | 
skaičius | | 365 4089 554 513 574 | 535 | 442 | 453 | 452 442 | 429 | 348 23 
i | | 


Šaltinis: AAN, MSZ, 10472, p. 41. 
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Mokiniai neretai buvo angažuojami į etnografinius darbūs, moksli- 
nius būrelius, dalyvaudavo kraštotyros išvykose. Šitai sulydydavo 
mokyklos jaunuomenę ir tuo pačiu puikiai padėdavo parengti auklė- 
tinius visuomeniniam darbui savo krašte, gimtosiose vietovėse. 

Buvo ir maža prokomunistinės pakraipos kuopelė Laisvųjų 
vergų pavadinimu. Ši grupė gyvavo trumpai (1926-27). Vieni jų 
pasitraukė, kiti perėjo į kitas grupes. Nežymi dalis pasirinko komu- 
nistinio pogrindžio kelią 15, 

Palyginimo dėlei — keli sakiniai apie Lietuvos lenkų vidurinių 
mokyklų padėtį. Reikia pastebėti, kad. jos turėjo kūr kas daugiau 
laisvės ir galimybių veikti. Ribojamos iš esmės buvo tik pradinės 
lenkų mokyklos. 

Lietuvos lenkų viduriniam švietimui atstovavo keturios gimna- 
Zijos: Kauno, Panevėžio, Ukmergės privačios ir viena valstybinė 
gimnazija Kaune, kuriai vadovavo lietuvis direktorius, todėl buvo 
lenkų boikotuojama !6, Mokinių skaičius įvairiavo. 1922/23 mokslo 
metais vidurinėse lenkų mokyklose buvo 1451 mokinys 7, Tre- 
čiame dešimtmetyje jų sumažėjo iki 600 8, Pažymėtina, kad iki 
1924 m. Lietuvos lenkiškose vidurinėse mokyklose privaloma buvo 
ta pati programa, kaip ir Lenkijos mokyklose !!9, 

Lenkiškų vidurinių mokyklų mokytojų ir mokinių skaičius buvo 
pastovus. Lenkijos lietuviškojo švietimo baro siaurinimas ketvirtame 
dešimtmetyje sukėlė savo ruožtu restrikcijas ir Lietuvos lenkiškose 
mokyklose 129. 1936-37 m. Panevėžio gimnazijai buvo atimtos valsty- 
binės teisės. Kitos gimnazijos, išskyrus Kauno, kurią patys lenkai 
boikotavo, valstybinių teisių ir neturėjo. Lenkiškų privačių mokyklų 
padėtį saulėlydžio laikotarpiu rodo 11 lentelė. Mokytojų tose moky- 
klose skaičius svyravo šešiasdešimties ribose. 


5. AMATŲ PROFESINĖS MOKYKLOS 


Pravartu taip pat atkreipti dėmesį į Vilniuje nuo trečio dešimt- 
mečio vidurio veikiančias lietuviškas amatų mokyklas. Jas orga- 


15 J. KaRosas, Kalba Vilniaus akmenys. Iš 1926-31 n. atsiminimų, Vilnius 
1963, p. 46. 

116 Sprawy Narodowošciowe, 1928 m., nr. 1, p. 131. 

117 AAN MSZ, t. 6140, p. 45. Bet jau AAN MSZ, b. 10472, p. 43 pateikia 
1210 mokinių skaičių. 

115 Sprawy Narodowošciowe, 1929 m., nr. 3/4, p. 555, bei nr. 5, p. 697-9, 

M Ą PAN, Materiaty L. Eckerta, b. 88, Konfidencialus F. Charvato laiškas iš 
Rygos Užsienio reikalų ministrui Varšuvoje 1924.11.20 d. 

220 AAN MSZ, b. 6119, p. 27 Mariano Beiermano iš Vilniaus vaivadijos Poli- 
tinio skyriaus-raportas + Vidaus padėtis Lietuvoje 1936.III.1-1937.I1.1 ». 
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11-ji lentelė 
LIETUVOS LENKŲ PRIVAČIOS VIDURINĖS MOKYKLOS KETVIRTAME DEŠIMT- 
METYJE 
| į 
Mokslo metai 1933/34 | 1934/35 | 1935/36 | 1936/37 | 1937/38 | 1938/39 


Mokinių skaičius 529 | 502 | 505 546 482 416 


Abiturientų | 
skaičius ! 42 | 32 29 — — — 

l 

| 


Šaltinis: AAN MSZ, b. 10472, p. 43, p. 101. 


nizavo ir materialiai aprūpindavo Lietuvių labdarybės draugija. 
Pabrėžtina, jog pagrindinė lietuvių organizacija — Laikinasis Vil- 
niaus lietuvių komitetas — profesiniam lietuviškojo jaunimo moksli- 
nimui skyrė ypatingą dėmesį. Baigus specialiąją mokyklą, buvo 
galima imtis savarankiško amato, be to, išsilavinę amatininkai turėjo 
gerą progą palaikyti ryšius su lietuviškąja aplinka. Verslai buvo 
esminis sąlyčio punktas tarp Vilnijos miestelių ir kaimo. Ten kur 
verslininkai buvo lietuviai ėmė stiprėti atsparumas lenkų įtakai. 
Kita vertus, amatų mokyklos buvo reikalingos ir visam krašto ūkiui, 
o jau ypač Vilnijoje, kur ekonominio atsilikimo pėdsakai buvo ryškūs 
kiekviename žingsnyje. Taigi nelengva prieš amatus buvo ir lenkams 
kovoti. 

Amatų mokyklose mergaitės buvo mokomos siuvimo, įvairaus 
tipo dailiųjų rankdarbių, berniukai — kalvystės, batsiuvio ir staliaus 
amatų. Neretai pasirenkamas siuvimas plačiau plito mergaičių 
tarpe 121, 

Lietuvių labdarybės draugijai užtikrinant visišką išlaikymą, 
nesunkiai buvo galima surinkti mokinių net iš tolimų lietuvių 
gyvenamų vietovių. Amatas teikdavo daug gyvenimiškų perspektyvų, 
ypač tai jautė nepasiturinčių šeimų vaikai. Tokios mokyklos reiškė 
visuomeninį išprūsimą ir tuo pačiu įvesdavo jaunimą į lietuviškų 
organizacijų ratą Vilniuje. 

Šios rūšies mokyklose-dirbtuvėse, prižiurint patyriusiems meist- 
rams-instruktoriams, kasmet sistemingai mokydavosi apie šimtinę 
abiejų lyčių jaunuolių. Duomenų apie šios rūšies absolventus beveik 


121 Vilniaus Kalendorius, 1930 m., p. 126 — Jaunimo Draugas 1930 m., 
nr. 5, p. 15. 
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neturime!2?, Minėtini ir toki atvejai, kad atskiri asmenys buvo pasiun- 
čiami per «žaliąją sieną » ir ten Lietuvoje, kurį laiką, nemokamai 
lankė amatų mokyklas. Suprantama, tai buvo pavojinga, ypač kad 
kandidatai privalėjo sugrįžti atgal. Pasilikdavo dažniausiai tie, kurių 
buvimas Lietuvoje sukeldavo lenkų administracijos dėmesį. 
Mokiniai amatininkai varė stiprų kultūrinį darbą. Rengė lietu- 
viškų dainų ir šokių vakarus, dramos būrelių pasirodymus, rankdar- 
bių parodas. Plačiai net ir už Vilniaus ribų garsėjo amatininkų choras 
įr orkestras. Tai būdavo gražūs įnašas į lietuvių veiklą Vilniuje. 


6. AUKŠTOSIOS MOKYKLOS 


Iki 1924 m. Vilnijos lietuviai, baigę lietuviškas privačias mokyklas, 
neturėjo teisių stoti į lenkų aukštąsias mokyklas net ir laisvaisiais 
klausytojais. Padėtis pasikeitė 1924-25 mokslo metais, kai Vilniaus 
Vytauto Didžiojo gimnazijai buvo suteiktos valstybinės teisės. Kiek 
lietuvių iš tikrųjų yra studijavę aukštosiose mokyklose — šiandien 
sužinoti netaip lengva, nes nebuvo pastovios tautinės statistikos, 0, 
be to, tautybė anaiptol nevisada teisingai buvo žymima 188, 

Ryškiausias lietuvių studentų centras buvo Vilniaus universi- 
tetas. Jame koncentravosi lietuviškos organizacijos, tarp kitko 
teikiančios stipendijas bei parūpinančios bendrabučius. Tatai labai 
palengvindavo mokymosi sąlygas, o tuo pačiu sutraukdavo lietuviškąjį 
elementą į Vilnių, kaip Lietuvos istorinį ir kultūrinį centrą. 

Trečiojo dešimtmečio pradžioje politiniais sumetimais žymi 
akademinio jaunimo dalis vykdavo studijų į nepriklausomą Lietuvą, 
ir jau dažniausiai iš ten negriždavo, nes neleisdavo aplinkybės. Dalis 
vykdavo į Lenkijos gilumą, dar kiti leisdavosi net į Vakarų val- 
stybes. 

Lietuvių švietimąsi aukštosiose mokyklose tuometinės Lenkijos 
teritorijoje iliustruoja 1937/38 akademinių metų suvestinė 124, Oficia- 
liais duomenimis Lenkijoje tuo metu studijavo 1J0 lietuvių, iš jų — 
95 valstybinėse mokyklose: Varšuvos universiteto Teisės fakultete 


122 Jaunimo Draugas, 1930 m., nr. 7-8, p. 28. Plačiau LTSR CMAB RS, f. 225. 

123 Ryškus Jono Pajaujo iš Suvalkijos pavyzdys. Nepaisant jo protestų, admini- 
stracijos organai jam dokumentuose atžymėdavo lenkų tautybę. Tuo pačiu metu 
lenkų saugumo organai jį charakterizavo kaip +žymų lietuvių veikėją Suvalkijoje». 
Žr. WAP, Suvalkai, Wydzia! Bezpieczetstwa Publicznego 1919-39, b. 89, p. 105. 

14 AAN MWRiOP, B. 145. Pismo okėlne. Statystyka sluchaczy na wyžszych 
uczelniach wg narodowošci i wyznania. Lentelė 1937/8 mokslo metams, bei H. WrT- 
TLINOWA, Atlas szkolnicima wyžszego, Warszawa 1937, p. 50-51. 
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— 1, Krokuvos Jogailos universitete  — 2 (filosofija ir fizinis 
lavinimas), Vilniaus Stepono Batoro universitete — 85 (Teologijos 
— 14, Humanitarinių mokslų — 8, Teisės ir visuomeninių mokslų 
— 21, Matematikos-gamtos — 20, Medicinos — 6, Farmaceutikos 
— 8, Žemdirbystės — 12, Meno — 1), Poznanės universitete — 4 
(Žemdirbystės-miškininkystės fakultete), Varšuvos politechnikos insti- 
tute — 3 (Inžinerijos — 2, Mechanikos — 1). Iš 15 studentų 
nevalstybinių mokyklų 4 studijavo žurnalistiką, 7 — prekybą, li- 
kusieji — kitas sritis. Stepono Batoro universitete lietuviai nesu- 
darė net 39, (tiksliai 2,794) visų studentų skaičiaus. Su didele 
tikimybe galime nurodyti 100 lietuvių studentų, kurie kasmet galėjo 
mokytis Lenkijos aukštose mokyklose 1925-39 metų laikotarpiu 125, 

Išskyrus Medicinos fakultetą, kur nelenkams vietos buvo pla- 
ningai ribojamos, kitose specialybėse ypatingų sunkumų nebuvo, 
nebent retkarčiais dėl politinių sumetimų. 

Naujoji lietuviškosios inteligentijos karta Vilnijos lietuvių kultū- 
ziniame gyvenime suvaidino anaiptol ne paskutinę vietą. Be gerų 
specialistų daugumoje atvejų lietuviškoji visuomenė praturtėdavo 
tautiškai susipratusiais aktyviais kultūros veikėjais 126. Suprantama, 
tautinį sąmoningumą reikia laikyti daugelio lietuviškų veiksnių 
padariniu. 

Esant progai, pravartu kiek apsistoti ties lituanistika Vilniaus 
universitete. Liberalioji lenkų dėstytojų dalis 1920 m. rektorato 
forume oticialiai pasiūlė įkurti lietuvių kalbos katedrą. Blogiausiu 
atveju siūlyta bent jau vienam lietuviui užleisti profesūrą 127. For- 
maliai Lietuvių ir baltarusių kalbų katedra buvo sudaryta. Tačiau 
politiniai sumetimai sutrukdė normalias darbo ir tyrinėjimų sąlygas. 
1922 m. S. Pigonis siūlė sudaryti komisiją, kuri nurodytų kon- 
krečius užmojus. Katedros vardas pakeistas į « Lietuvių filologijos ». 
Labai jau atsitiktiniais atvejais pripažįstamos asmeninės dotacijos 
1931 m. buvo sulaikytos. Universiteto vadovybė matė reikalą jau 
vien politiniais sumetimais įsileisti lietuvių kalbą. Nuo 1928 m. 
įvestas lietuvių kalbos lektoratas. Iki 1930 m. lektorium buvo kun. 
dr. Vincas Zajančkauskas. Kitas iš eilės lektorius J. Otrembskio 
siūlymu buvo paskirtas Ryto pirmininkas kun. prof. Petras Kraujalis 
(1931-33). Jam mirus, 1933-39 m. lietuvių kalbą čia dėstė Vytauto 
Didžiojo gimnazijos mokytojas Bronius Untulis. 1933 m. vėl kreip- 


125 AAN MSZ, b. 9382, p. 86. 1936/7 m. minima 117 lietuvių studentų, iš jų 110 
Vilniuje. 

136 AAN MSZ, b. 6119, p. 88. Lenkų valdžia, ypač Užsienio reikalų ministerijos 
sluoksniai, lietuvių inteligentų grįžimą į kaimus laikė pavojingu reiškiniu. 

127 Vilniaus Universiteto istorija 1903-1940, t. 2, Vilnius 1977, p. 157. 
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tasi į Tikybų ir viešojo švietimc ministeriją finansinės paramos. 
Pateikta norvego Christiano Stango kandidatūra į katedros vedėjus. 
Klabenimai liko be atgarsio. Mėginta dar 1938 m. belstis. Huma- 
nitarinių mokslų fakultetas siūlė J. Otrembskio kandidatūrą. Tačiau 
ir šį kartą Tikybų ir viešojo švietimo ministerija nepakeitė savo 
požiūrio 128, 

Nepaisant visų sunkumų, buvo atliekami lituanistinės lingvistikos 
tyrinėjimai. Juos pradėjo iš Kališo atvykęs J. Otrembskis. 1925-26 
akademiniais metais surengė lietuvių filologijos specialių paskaitų 
ciklą 128, Įvedė, be to, lituanistika besidomintiems polonistams šios 
srities specializaciją. ; 

Lituanistiniuose tyrinėjimuose žymių laimėjimų pasiekė ne tik 
pats profesorius Janas Otrembskis. Jis išugdė saujelę žinomų šios 
krypties tyrinėtojų, kaip antai, profesorių Joną Safarevičių, dr. 
Česlavą Kudzinovskį 99, Jie iki šios dienos darbuojasi lituanistikos 
baruose Lenkijoje. 

Atskirai tektų: aptarti lituanistinių istorijos tyrinėjimų tematiką. 
Būtina pastebėti, kad ir čia pasiekta reikšmingo derliaus. Beje, 
Vilniaus universiteto daugumas lenkų tyrinėtojų mokslinį kraitį 
žymia dalimi užteršė tautine emocija. Pagyrimo ir pagarbos savo 
darbais ir pasiekomis pelnė prof. Henrikas Lovmianskis, kurio pastan- 
gos dar ir šiandien Poznanės universitete duoda vaisių. 

Iš Stepono Batoro universiteto lietuvių studentų išaugo būrys 
savo specialybėse pagarsėjusių atstovų: O. Miciūtė — literatė, me- 
dikai — S. Čepulis, P. Čibiras, J. Misiūra, Pranas ir Petras Mor- 
kūnai, M. Horodničienė, A. Žygas, etnografai — V. Kudaba, P. 
Dundulienė, geologas — Ū. Kudaba, zoologas — A. Mačionis, meni- 
ninkai — V. Drėma ir R. Jakimavičius, bei nemaža visokių sričių 
neblogų specialistų. 

Nors Vilniaus universitetas veikė tautiškai mišriame gyventojų 
plote, nežiūrint kai kurių liberališkai galvojančių dėstytojų norų, 
nebuvo tai kultūros centras suartinantis Vilnijos tautybės. Vilniaus 
Stepono Batoro universiteto jubiliejų minint, laikraštis Kurier Wi- 
lenski konstatavo liūdną faktą, kad vis tik profesūra neparodė geros 
valios iš universiteto padaryti dvasios ir mokslo židinį, galintį paten- 
kinti visas Vilnijos tautines grupes. + Mokslas ir kultūra spinduliuoja 
kone išimtinai tik vietos lenkams » 231, Tokia padėtis gimdė nepa- 


128 Ten pat, p. 174. 

129 Ten pat., p. 171. 

130 A. HEiNzZ, Jan Safaremicz, žr. Nauka polska, 1965 m., nr. 4, p. 69-72. 

1 Kurier Wilenski, 1929.X.10 d. Czeslaw Mizosz, Rodzinna Europa, Paris 
1973, p. 79, 83. Autorius peikia lenkų požiūrį, kur + dėmesio verta buvo tik tai, kas 
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sitikėjimą ir priešiškumą tarp lenkų ir kitų tautybių studentų. 
Šių pastarųjų poreikius gindavo tik nedaugelis mokslo darbuotojų, 
nesitenkinančių su pigiu lenkiškuoju tautiniu mesianizmu. Daly- 
kiškai ir objektyviai, be politinės išankstos, lietuvių studentų inte- 
resus atstovavo profesorius Janas Rudnickis (matematikas) — 
Lietuvių studentų sąjungos Vilniuje kuratorius. 

Įdomumo dėlei pateiksiu duomenis apie Lietuvos lenkų daly- 
vavimą aukšiosiose mokyklose. Pagal lietuvių duomenis Kauno 
universitete studijavo : 1923 m. 9 lenkai, 1924 m. — 18, 1925 m. — 
35, 1926 m. — 66, 1929 m. — 85, 1930 m. — 88, 1931 m. — 89, 
1932 m. — 117, 1933 m. — 115, 1934 m. — 84, 1935 m. — 89, 
1936 m. — 82, 1937 m. — 66, 1938 m. — 5452, 1923—38 m. 
lietuviai Kauno universitete sudarė 69-79,, lenkai — 0,8-2,5 94, 
vokiečiai — 0,3-1,5*45, žydai 26-289, 1923-32 m. ir tik 15-20, 1933- 
38 m. 133, 

Vilniaus universitete 1937-38 m. studijavo 72,69, lenkų, 13,49, 
žydų, 6,89, rusų, 3,03, baltarusių, 2,79, lietuvių, 0,9 75 ukrainiečių, 
0,49, vokiečių ir 0,189, kitų tautybių studentų 134. 

Kiek skirtingus duomenis aptinkame Lenkijos Užsienio reikalų 
ministerijos fonduose. Pagal šį šaltinį 1935-36 m. Lietuvoje studijavo 
185 lenkai (be to, 22 Lietuvos lenkai mokėsi Lenkijoje). Tuo pačiu 
laiku minimi 117 lietuviai studentai Lenkijos teritorijoje, iš jų — 
110 Vilniuje 95, Abi tautinės mažumos turėjo savo studentų orga- 
nizacijas. 


7. UŽMOKYKLINIS ŠVIETIMAS 


Lieka aptarti dar vieną svarbią lietuvių švietimo organizacijų 
veiklos sritį — užmokyklinį kultūrinimą. 

Čia ryškiai pirmavo Ryto draugija. Veiksmingiausia pasirodė 
darbo forma vadinama suaugusiųjų kursais. Naudotasi privačių 
mokyklų patalpomis arba vietose iš ūkininkų nuomotomis patal- 
pomis. 

Centriniame židinyje Vilniuje pastoviai veikė dveji vakariniai 
kursai. Tarp kitų čia dėstė M. Čenytė, D. Kasperavičiūtė ir kun. 
K. Čibiras. Antrame punkte dėstė J. Skruodis ir O. Petravičiūtė 138, 


lenkų kalba sukurta». Nurodo apie žydų bei lietuvių vertingos mokslinės literatūros 
nutylėjimą. 

1322 Vilniaus Universiteto istorija 1803-1940, Vilnius 1977, p. 244. 

23 Ten pat, p. 243. 

14 Ten pat, p. 165. 

155 AAN MSZ, b. 9832, p. 86; b. 7307, p. 22; b. 6142, p. 3. 

136 LTSR CMAB RS, f. 67, b. 30, p. 166. 
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Dėmesio vertas yra faktas, kad 1929 m. tokie kursai buvo surengti 
Varšuvoje energingai besireiškiančiai lietuvių kolonijai. Jiems vado- 
vavo žinomas aušrininkas, poetas J. Ksaveras Sakalauskas-Vana- 
gėlis. Pirmaisiais metais formaliai užsirašiusiųjų buvo 25 žmonės. Ti- 
krasis skaičius buvo didesnis, mat dalis bijojo dėl galimų valdžios 
trukdymų oficialiai įsirašyti, tačiau mielai kursus lankė 18", 

Daug kursų suaugusiems buvo organizuojama nesistemingai. 
Nuo 1928 iki 1938 metų Vilniaus Ryto žinioje ją buvo 50, kuriuose 
dalyvavo 1767 klausytojai 88. Nežinome, kiek kursų buvo surengęs 
Švenčionių Rytas bei Kultūros draugija, žinome tik, kad ir tokie 
veikė. 

Kursuose be bendrųjų dalykų, kaip sakykime matematika, lie- 
tuvių kalba, būdavo aptariami dar ūkininkavimo, kooperavimo būdai. 
Tai buvo be abejo pozityvus reiškinys, juoba, kad vyresnėje kartoje 
analiabetizmas dar kerote kerojo. Kursai vaidino ir dar vieną svarbų 
vaidmenį — juose kaimiečiai būdavo supažindinami su įvairiais 
nuostatais. Žmonės buvo informuojami, kokiais būdais galima užsi- 
sakyti lietuvišką spaudą, aiškinta mokesčių sistema. Supažindinti 
kaimiečius su juos tiesiogiai liečiančiais įstatymais buvo tolygu jiems 
į rankas paduoti ginklą prieš pernelyg dažnai praktikuojamą lenkų 
administracijos savivalę. Paskaitos buvo glaudžiai siejamos su vietos 
žmonių problemomis, todėl nenuostabu, kad jos buvo gausiai lan- 
komos. Dėstytojais dažniausiai ateidavę iš uždarytų mokyklų arba 
« dėl kvalifikacijų » bei « moralinio liudijimo stokos » švietimo organų 
neįdarbinti mokytojai, neretai net studentai. 

Tos rūšies tobulinimasis buvo pigesnis, lengviau jį buvę suorga- 
nizuoti. Tačiau sistemingai gausėjančiais lietuviškais kursais anaiptol 
nebuvo suinteresuota lenkiškoji administracija. Auklėjamieji elementai 
keliantys lietuvių tautinę dvasią ir lenkų švietimo organams sunkiai 
prieinama kontrolė buvo tie svarbiausi akstinai, dėl kurių ir juos 
imta riboti administraciniais potvarkiais, argumentuojant jog lie- 
tuviški kursai tai nelegalus švietimo tinklas 189, 

Nemokyklinio tautinio auklėjimo postais buvo skaityklos-biblio- 
tekos. Pereiti į šią sistemą vertė nuolat keliami valdžios sunkumai, 
steigiant privačias mokyklas 49. Po 1932 m. privačios mokyklos 


137 Ten pat, b. 134/1-7, p. 46. Reikia pastebėti kad lietuvių kolonija Varšuvoje 
(apie 2000) bandė įsteigti savąją mokyklą, deja leidimo negauta. 

18 LE, t. XXIV, p. 334. 

23 AAN MSZ, b. 11493, p. 4. Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto memorialo 
+ Jo Ekscelencijai Ponui Lenkijos Respublikos Prezidentui » nuorašas, Vilnius, 1937. 
II.20 d. (lenkų kalbą). 

140 AAN MSZ, b. 6119, p. 189. Medžiaga lietuvių organizacijų klausimu. Api- 
bendrinančios išvados. (Data nenurodoma, atrodo 1937 m.). 
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buvo ryžtingai ir sistemingai uždaromos. Naujų beveik buvo neį- 
manoma atidaryti. Tuo tarpu skaityklų nesusigriebta dar drausti 
— jų atidarymui pakakdavo pateikti formalią paraišką. O ir išlaikyti 
jas buvę pigiau. Ilgainiui skaityklos-bibliotekos išliko kaimuose 
vieninteliai lietuviško kultūrinio gyvenimo židiniai. 

Į Ryto skaityklų vedėjus paprastai ateidavo uždarinėjamų pri- 
vačių mokyklų mokytojai. Jie nė nemėgino slėpti savo nepasiten- 
kinimo lenkų administracijos ir švietimo organų politika. 

Pagaliau lenkų valdžia lietuviškųjų draugijų auklėjamąjį darbą 
per skaityklas-bibliotekas apšaukė šovinistine akcija, priešiška lenkų 
valstybingumui 4, Be abejo, šalia kultūrinio, mokytojai dar varė 
visuomeninį-tautinį darbą. Tačiau jį vertinti kaip grynai šovinistinę 
ir priešišką akciją buvo pernelyg tiesmukiška. Tokie teigimai buvo 
iormuluojami iš esmės Lenkijos Užsienio reikalų ministerijos naudai 
ir jai inspiruojant, kad su Lietuva aštrėjančių sankirčių atveju 
turėtų kuo pasinaudoti, darant atitinkamą spaudimą lietuviams. 

Skaityklų-bibliotekų vedėjai gaudavo mėnesines algas, tačiau 
jos nebuvo reguliariai išmokamos, kadangi lėšos iš nepriklausomos 
Lietuvos arba iš Amerikos lietuvių ateidavo taip pat nereguliariai. 
Algos už bibliotekų-skaityklų priežiūrą buvo mažesnės negu mokytojų 
algos. Todėl, būtent, vedėjams, dirbantiems bent su dvidešimčia 
vaikų skaitykloje, buvo išmokami dvidešimties zlotų paskatos 
priedai. 

Skaityklas paprastai stengtasi įkurti tose vietose, kuriose buvo 
uždaromos lietuviškos mokyklos. Ketvirtojo dešimtmečio viduryje 


12-ji lentelė 
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141 Ten pat, p. 190, 192. 
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skaityklas imta steigti ir ten, kur iki šiol lietuviškų mokyklų išvis 
nėra buvę. 

Knygomis ir kitomis priemonėmis skaityklas aprūpindavo Ryto 
centras. Kiekvienas postas savo žinioje turėdavo vidutiniškai per 
100 knygų taip vadinamam nuolatiniam vartojimui. Nepriklausomai 
nuo šitų, centras buvo atrinkęs dar kilnojamą biblioteką iš 2785 
knygų, kurios, suskirstytos po 35 vienetus nuolat kursavo po visas 
Vilnijos lietuviškas bibliotekas-skaityklas. Skaityklų rinkiniai buvę 
rimti. Vilniškis Rytas 1936 m. skaityklose-bibliotekose buvo sukaupęs 
16.515 knygų. Savarankiškajs rinkiniais disponavo Švenčionių Rytas, 
Kultūros draugija, Lietuvių ūkininkų draugija, Šv. Kazimiero jau- 
nimui auklėti ir globoti draugija 142. 

Skaityklos iš dalies pavadavo lietuviškas mokyklas. Kelis kartus 
į savaitę, iš anksto pranešus tėvams, vaikai rinkdavosi į bibliotekas, 
kur buvo mokomi gimtosios lietuvių kalbos, tikybos, istorijos. Kad 
sunkiau būtų administracijos organams kontroliuoti, neretai būdavo 
pereinama į naminio mokymo sistemą. 

Suaugusieji skaityklų knygomis ir spauda galėję naudotis šešias 
dienas savaitėje nuo 16 iki 23 valandos. Skaityklos vedėjas privalėjo 
teikti žmonėms įvairius patarimus imtinai su teisiniais. Todėl buvo 
būtina skaityklų vedėjus apmokyti papildomai. Vasaros metu Vil- 
niuje buvo rengiami skaityklų vedėjams mėnesiniai pasitobulinimo 
kursai. Antai 1935 m. vasaros kursuose dalyvavo 130 skaityklų 
vedėjų. Skaityklų veiksmingumui kelti buvo išskirti rajonai, kuriems 
vadovavo vedėjai derinę darbą vietose ir palaikydami ryšius su 
centru Vilniuje. 

Skaityklos dygo kaip grybai po lietaus. Štai 1932 m. buvo jų 
dar tik 3, 1934 m. jau 76, 1935/6 m. — 13013. Dėl bibliotekų- 
skaityklų skaičiaus ginčijamasi. Jūratė Kuzmaitė teigia, kad 1932- 
36 m. Eytas įkūrė ir laikė 130 skaityklų, kitos — 31 buvo dar 
organizavimo stadijoje! Tuo tarpu Vincas Martinkėnas nurodo 
tokius duomenis: 1932 m. — 3 skaityklos, 1933 m. — 63, 1934 m. 
— 77, 1935 m. — 90, 1936 m. — 97, 1937 m. — 27, 1938 m.-— 
4, 1939 m.— 3145, 

Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto 1937 metų memorandumas 
mini, kad 1936 m. veikė 157 skaityklos 46. Šie skirtumai matyt 


142 LE t. XXV, p. 333, 

4 LE, t. XXV, p. 336 paduodami kiek skirtingi skaičiai. 

“4 J. KuzmaiTė, Iš lietuvių kultūros istorijos, 83 t., p. 145. 

145 LTSR CMAB RS, f. 284, b. 284: V. MARTINKĖNAS, Vilniaus krašto lietuviškos 
pradžios mokyklos ir skaityklos 1919-39 metais, Vilnius 1968, mašinraštis. 

46 AAN MSZ, b. 11493, p. 4. 
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todėl atsiradę kad remtasi įvairiais šaltiniais. Arčiausiai tiesos yra 
J. Kuzmaitė pilnai panaudojusi lietuvių Vilniuje veiklos doku- 
mentaciją. Lenkijos Užsienio reikalų ministerija 1935 m. spalio 1 d. 
priskaičiuoja 64 Ryto bibliotekas-skaityklas 47, Tai jau ryškiai su- 
mažintas skaičius: Vilniaus kuratorija daugelio skaityklų nežinojo 
ir nebuvo užregistravusi, o Užsienio reikalų ministerija rėmėsi kaip 
tik šituo šaltiniu. 

Be anksčiau minėtos Ryto draugijos užmokykliniu švietimu 
rūpinosi dar ir šv. Kazimiero draugija. Ji buvo legalizuota 1925 
metais. Jos tikslas buvo teikti jaunimui švietimo, dorovės, sveikatos 
srityse pagalbą bei socialinę paramą. Šv. Kazimiero draugija steigė 
jaunimo skyrius, skaityklas, knygynus, bendrojo lavinimo ir amatų 
mokyklas, vakarinius kursūs, vaikų darželius, išlaikė prieglaudas, 
bendrabučius, valgyklas, vasarnamius bei poilsio namus. Jos nariais 
galėjo būti ne tiktai jaunuoliai, bet ir vyresnio amžiaus lietuviai 
katalikai. Pačiame šv. Kazimiero draugijos veiklos klestėjime ji 
turėjo arti 500 skyrių su apie 18.000 narių. Draugijos vadovai būvo 
kunigai N. Raštutis, P. Kraujalis, J. Skruodis, V. Taškūnas, P. 
Bieliauskas ir kiti, talkinami jaunesnių Alf. Bielinio, A. Butrimo, 
A. Stanelio, dr. Kunavičiaus ir kitų. Ji pirmiausia siekė žadinti ir 
palaikyti katalikiškas tradicijas ir tikėjimą Oo taip pat puoselėti 
tautinę kultūrą. Draugijos įtaka apėmusi buvo visą lietuvių bendruo- 
menę. Lenkų oficialiais duomenimis 1935 m. spalio 1 d. Šv. Kazi- 
miero draugija turėjo 131 biblioteką Breslaujos, Švenčionių, Vilniaus- 
Trakų apskrityse 4. Be to dar keliolika bibliotekų buvo Gardino ir 
Suvalkų apskrityse. Šie duomenys nėra tikri. 

Be skaityklų-bibliotokų Šv. Kazimiero draugija dviejose apskri- 
tyse — Breslaujos ir Vilniaus-Trakų — laikė dar vadinamus prie- 
glaudos židinius ir vaikų darželius, kuriuose buvo auklėjami draugijos 
narių vaikai, jų tėvams dirbant ūkio laukų darbus, o taip pat mai- 
tinami nepasiturinčių šeimų vaikai. Vilniaus kuratorijos nuomone 
tokios prieglaudos atlikdavo darželio auklėjamają funkciją 4?. Tokiose 
prieglaudose mokyta lietuvių kalbos, religijos, dainų ir žaidimų. 
1935 m. oficialiai veikė 9 prieglaudos : Vaičiūnuose, Miliūnuose, Bie- 
liūnuose, Uzėnuose, Burzonyse. Salkose, Daučiūnuose, Marijampolyje 
ir Žagariuose 50, Tačiau iš draugijos dokumentacijos išeina, jog 
1932 m. laikyta 17 vaikų prieglaudų ir 350 bibliotekų. Keletą metų 


147 AAN MSZ, b. 6119, p. 188. 

43 Ten pat, p. 187. 

42 Ą PAN, Materialy L. Eckerta, b. 87, p. 47. 
150 Ten pat, p. 48. 
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draugijai sekėsi Vaičiuliškėse, Suvalkų apskrityje, išlaikyti privačią 
mokyklą. 

Kiek siauresne apimtimi bibliotekas-skaityklas laikė taip pat 
Kultūros švietimo draugija. Jos poveikio spindulys buvo ribotas. 
Be to, šios draugijos valdyba, ypač nuo 1934 m., vengė brautis į 
Ryto arba Šv. Kazimiero veikla apimtą teritoriją. Tuo būdu mėginta 
nesierzinti tarp pačių draugijų ir veikti pagal savo autentiškas 
išgales. Kultūros draugija teturėjo 24 bibliotekas 181, 

Visos minėtosios draugijos savo kultūrinėje — šviečiamojoje 
bei tautinėje veikloje ypatingą dėmesį skyrė mokymui skaityti 
kaimiečius. Mokėjimas skaityti, lietuviškos spaudos prieinamumas 
teikė ūkininkams nemaža naudos. Viena, kilo žemdirbių intelektua- 
linis išprusimas, taigi lengviau buvo galima tikėtis prasigyventi, 
mokantis palaipsniui imtis naujoviškų ūkininkavimo būdų, antra 
vertus, lietuviškos organizacijos galėjo sutelkti kaimą savo tikslams. 
Tai lengvino žadinti tautinę sąmonę mažiau susipratusių arba visai 
šia prasme pasyvių lietuvių. Žymia dalimi padėjo tuo pačiu užkirsti 
kelią per lenkų įstaigas ir už įstaigų varomai asimiliacijai arba bent 
ją gerokai pristabdyti. 

Vilnius tapo lietuviško gyvenimo centru. Tai, kad. Vilniuje kaupėsi 
žymi lietuviškojo jaunimo dalis, kad miestas tapo lietuviško kul- 
tūrinio, šviečiamojo, politinio gyvenimo svarbiausiu židiniu, nebuvo 
atsitiktinis dalykas. Dėl Vilniaus vyko atkakli kova. Todėl visai 
natūralu, kad čia buvo kaupiamos visos galimos lietuviškos jėgos. 
Nors lenkai skyrė Vilniui vaivadijos miesto rangą, tiek lietuvių, 
tiek ir lenkų akyse jis reiškė žymiai daugiau. Lietuviams Vilnius 
buvo Lietuvos kunigaikščių galybės simbolis, buvo siejamas su 
lietuviškojo paveldo spindesiu ir sutemomis, buvo laikomas 
Lietuvos praamžių sostine, todėl jon Gedimino įpėdiniai taip 
narsiai veržėsi, 

Vilnius iš tikrųjų reiškė daugiau, negu eilinis vaivadijos miestas. 
Dėl vykstančio konflikto čia nuolat lankydavosi užsienio stebėtojai. 
Laikinasis Vilniaus lietuvių komitetas naudojosi tokiomis progomis 
informuoti užsienį apie aktualią lietuvių gyventojų padėtį. Vilnius, 
be to, buvo surinkęs visus lietuviškų ryšių siūlus su Vilnijos gyven- 
tojais. 

Palikti lietuvių kultūriniam ar politiniam gyvenimui svarbius 
postus toli nuo centrinių administracinių vienetų buvo didžiai rizi- 
kinga. Šia linkme lietuviai turėjo sukaupę liūdną patirtį. 1919 m. 


51 AAN MSZ, b. 6119, p. 191 mini 11 bibliotekų — gi, b. 9352, p. 46 kalba 
apie 24 bibliotekas. 
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Seinuose lenkų likviduotos Žiburio gimnazijos, nežiūrint visų 
pastangų, jau niekad lenkai neleido atstatyti. Ten pat brutaliai 
buvo uždaryta lietuvių kunigų seminarija, žymus lietuvių mokslo 
ir kultūros židinys. Lietuviškoji Švenčionių gimnazija, pradedant 1919 
m., išgyveno ne vieną sunkų laikotarpį iki pagaliau 1937 m. buvo 
galutinai likviduota. Taigi be patriotinės ir politinės išraiškos Vil- 
niuje kauptis svarbiausiems švietimo postams žymia dalimi vertė 
ir politinė konjunktūra. Sunkiau būtų buvę lenkams uždaryti lie- 
tuvišką mokyklą Vilniuje, negu, sakykime, Seinuose, Kaltinėnuose 
ar kur kitur, stokojant teisinio pagrindo. Beje, reikėjo čia kiek 
skaitytis ir su dažnai besilankančiais spaudos, užsienio diplomatinių 
tarnybų atstovais ir panašiai 182, 

Ugdant lietuvišką tautinę dvasią, Gedimino bokšto papėdė taip 
pat darė stipraus poveikio jaunuomenės sąmonei. Lietuviškų vidu- 
riniųjų Mokyklų auklėtiniai ar studentai, grįžę į savo gimtuosius 
kaimus, ne tik kad nevengė tėvų kalbos, dargi priešingai, kritiškai 
būdavo nusiteikę į tuos individus, kurie pragmatiškais sumetimais 
ėmė jos išsižadėti. Neretai jie dar įpūsdavo lietuviškumo ugnį tuose 
kaimuose ar apylinkėse, kur ji buvo jau begęstanti arba vos smilko. 

Materialinę lietuvių moksleivių buitį Vilniuje stengėsi aprūpinti 
Lietuvių labdarybės draugija. Finansus prieglaudų bei bendrabučių 
išlaikymui ji gaudavo iš Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto. Lie- 
tuvių labdaros draugijai reikia priskirti nuopelnus, kad. iš tolimosios 
provincijos pasisekdavo sutraukti į Vilnių nemažą mokinių ir stuū- 
dentų grupę. Mokiniai dažniausiai nemokamai būdavo aprūpinami 
maistu ir pastogė. Atsižvelgus į Vilniaus krašto ekonominę padėtį, 
tai buvusi didelė lengvata. 

Nežiūrint sunkumų, ši draugija savo veiklą išplėtojo gan pla- 
čiu mastu. 1928 m. ji laikė 10 prieglaudų Vilniuje ir 1 Seinuose. 
Tuo pačiu laiku draugijos bendrabučiuose gyveno 497 auklėtiniai 188, 
Anksčiau minėtųjų profesinių mokyklų dirbtuves taip pat išlaikydavo 
Lietuvių labdaros draugija savo Jėšomis. Nepriklausomai nuo to, 
draugija dar mokiniams ir studentams skirdavo individualias pini- 


52 Antilietuviškų demonstracijų metu (1938 m. kovas) buvo išmušti V. D. 
gimnazijoje langai. Direktorius Marcelinas Šikšnys atsisakė savo lėšomis langus 
suremontuoti. Po kelių dienų gimnazijos patalpas pradėjo fotografuoti koresponden- 
tai iš užsienio (matyt lietuvių pakviesti). Lenkai tuoj pat susigriebė žalą atitaisyti. 

153 LE, t. XXXIV, p. 163. Bendrabučiai ir auklėtinių skaičius: Aušros Vartų 
— 96, Kunigo Stašio — 107, J. Basanavičiaus — 33, Antakalnio — 30, Žiburė- 
lio — 45, A. Vileišio — 51, Šv. Mikalojaus — 25, Agronomų — 25, Markučių — 
29, Banko — 13. Seinuose buvo išlaikomi 28 auklėtiniai. 
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gines pašalpas, ir reikia pridurti, kad studentų pašalpos (stipendijos) 
buvo visuotinis reiškinys 184, 

Iš šių nepilnų duomenų aiškėja, kad lietuvių švietimo orga- 
nizacijos taip pat ir užmokyklinį švietimą stengėsi visais prieina- 
mais būdais remti. Lenkijos švietimo ir administracijos organai šį 
reiškinį įvertino neigiamai, apšaukdami jį esant pavojingą Lenkijos 
valstybingumui. 

Lenkijos vyriausybė vis labiau spaudė Lietuvą sunorminti tar- 
pusavio politinius santykius. Kad Lietuvą paskatintų deryboms, 
buvo griebtasi uždarinėti lietuvių privačias mokyklas ir draugijas 
Vilnijoje. Nuo 1936 iki 1938 m. kovo mėnesio buvo sulikviduotas 
Vilniaus Rytas su 23 skyriais, 118 skaityklų ir 61 mokykla, Šven- 
čionių Rytas su 2 skyriais, 42 skaityklomis, 38 mokyklomis ir viena 
gimnazija. Be to, buvo uždaryta 217 Šv. Kazimiero draugijos biblio- 
tekų, 26 Lietuvių ūkininkų draugijos bibliotekos, Lietuvių labdaros 
draugija su 7 bendrabučiais ir 5 amatų dirbtuvėmis bei 1 biblio- 
teka 155, : 

1938-39 mokslo metais lietuviai turėjo jau tik 2 pradžios mo- 
kyklas, išlaikomas Kultūros draugijos, iv vieną Vilniaus Vytauto 
Didžiojo gimnaziją be valstybinių teisių. Lietuvos lenkai tuo tarpu 
turėjo 9 Pochodnios pradžios mokyklas, 3 gimnazijas (su nepilnomis 
teisėmis), 7 vaikų darželius 186, 

Lietuvių švietimo organizacijų apribojimą ir net visišką jų užda- 
rymą Lenkijos švietimo organai oficialiai teisino pastarųjų Oorga- 
nizaciniais peraugliais bei noru išlyginti susidariusias disproporcijas 
su lenkų turtinė padėtimi Lietuvoje, o taip pat, kad valstybė 
nutraukia lietuviams «pasitikėjimo kreditą ». 

Įvykiai, susiję su ultimatumu ir Lenkijos-Lietuvos santykių 
užmezgimu, mokyklų gyvenime jokių žymesnių pakeitimų iki 1938- 
39 mokslo metų pabaigos neįnešė. Čia matomai abi valstybės veikė 
labai atsargiai. 

Pirmus mokyklų padėties norminimo žingsnius mėginta daryti 
Lenkijos Užsienio reikalų ministerijos forume 1939 m. balandžio 


154 Vilniaus Kalendorius, 1930 m., p. 126 suminėtini 450 asmenys. Sprawy 
Narodowošciowe, 1934 m., nr. 5-6, p. 621 teigė jog Lietuvių labdarybės draugija 9094 
studentų lietuvių kas mėnuo išmokėdavo po 50 zl. stipendijas. 

155 AAN MSZ, b. 11494, p. 94. 1936-38 m. buvo likviduota: Vilniaus Rytas 
su 28 skyriais, 118 skaityklų, 61 mokykla; Švenčionių Rytas su 2 skyriais, 42 
skaityklom ir viena gimnazija; 217 šv. Kazimiero draugijos bibliotekų; 26 Lie- 
tuvių žemės ūkio draugijos mokyklos ; 7 Lietuvių labdarybės draugijos bendrabučiai, 
5 amatų dirbtuvės, 1 biblioteka. 

156 Ten pat, p. 95-6. 
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22-23 ir 25 dienomis, vedant Varšuvoje derybas su Lietuvos pasiun- 
tiniu Jurgiu Šauliu. Nuspręsta mėginti palaipsniui gerinti abiejų 
mažumų švietimo būklę. 1939/40 mokslo metams buvo numatyta 
atsargūs pirmi poslinkiai, kurie, kilus karui, taip ir liko neįgyven- 
dinti. Derybų laikymas visiškoje paslapty sukėlė abejom visuome- 
nėms įspūdį, kad nepasitikėjimas ima viršų prieš normalizacijos 
būtinybę. 


8. LIETUVIŲ POŽIŪRIS Į PRIVAČIAS IR VALSTYBINĖS MOKYKLAS 


Baigiant reikia nušviesti dar lietuvių gyventojų požiūrį į pri- 
vačias ir valstybines mokyklas. Lenkijos Užsienio ir Vidaus reikalų 
ministerijų raportuose vyravo pagrindinė nuomonė, kad lietuvių 
mokyklos — tai negausios lietuvių inteligentijos bei Kauno veiksnių 
padarinys, gi patys kaimo gyventojai šiai problemai pasilieka visiškai 
abejingi. Nepaneigiamas yva Lietuvos vyriausybės vaidmuo aprū- 
pinant materialinę Lenkijos lietuvių mokyklų buitį. Be šios pagalbos, 
atsižvelgiant į Vilnijos gyventojų sunkią ekonominę būklę ir į tai, 
kad Lenkijos švietimo organai šiam reikalui jokių lėšų neskyrė, 
lietuviškos mokyklos būtų nepajėgusios išsirikiuoti ir pradėti tokio 
didingo darbo. Reikia, be abejo, čia dar matyti ir pačios lietuvių 
mažumos inteligentų pastangas, organizuojant ir steigiant mokyklų 
tinklą. 

Šviečiamasis darbas be lietuviškų mokyklų propagavimo reika- 
lavo dar didelio atkaklumo, siekiant įveikti sunkumus mokyklos 
steigimo metu. Administracinių nuostatų raizgynas, formalių truk- 
dymų džiunglės pastatydavo lietuvį kaimietį prieš neįveikiamas 
kliūtis. Viso to nebūdavo lenkų dėstomosios kalbos mokyklų atveju. 
Nereiktų pamiršti to fakto, kad tautinio sluoksniavimosi procesas 
Vilnijoje dar ne visur buvo užsibaigęs. Šioje teritorijoje dalies gyven- 
tojų tautinę sąmonę dar buvo galima formuoti viena ar kita linkme. 
Lietuviškoji pusė stengėsi apimti savo įtaka visus lietuviais (bent 
jau kalbos požiūriu) laikomus gyventojus. Mokyklų gimtąja kalba 
propagavimui daug vietos skyrė spauda. Vilniaus kelias trečio 
dešim: mečio pradžioje pranašavo, kad lietuviškų mokyklų steigimo 
laisvės ribojimai ateityje augs, o ne mažės. Tuo pačiu siūlė lietu- 
viams tėvams, kad jie susilaikytų leidę savo vaikus į lenkiškas 
mokyklas it imtų spausti valsčių savivaldas, reikalaudami leidimo 
įsteigti lietuviškas mokyklas. Ten, kur organai ryžtingai priešin- 
tųsi, patariama griežtinti reikalavimus, na o jeigu lietuvių prašymai 
būtų sprendžiami neigiamai, reikia apie tai skelbti spaudoje ir skųstis 
aukštesnei valdžiai. « Norime, — rašo tas pats autorius, — kad 
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lietuviai Lenkijoje gautų bent tiek, kiek žydai — teisę mokytis 
gimtąja kalba »157, 

Lietuviškoji spauda atidžiai sekė mokyklų gimtąja kalba raidą. 
Bet kokio tipo nesėkmės ir apribojimai susilaukdavo plataus at- 
garsio, ypač korespondencijose iš vietų. Operuojama buvo konkretaus 
kaimo ar valsčiaus smūlkiausiais faktais. Nežiūrint šito, didžiausios 
įtakos žmonių laikysenai turėjo lygiai lenkų, kaip ir lietuvių švietimo 
draugijos, veikusios čia pat vietoje. 

Priklausomai nuo to, ar į lietuvių kalbos postulatus būdavo 
atsižvelgta, ar ne, gyventojai į valstybines mokyklas žiūrėdavo 
palankiai arba nusiteikdavo priešiškai. Šiais pastaraisiais atvejais 
žmonės ryždavosi mokėti dideles administracines baudas, bet vaikų 
į valstybines mokyklas neleisdavo 158, 

Apie didelį lietuvių užsiangažavimą galima kalbėti nuo pačios 
mokyklų organizavimo pradžios. Pagal rankraštinę medžiagą, sau- 
gomą MACB RS Vilniuje ir liečiančią lietuvių privačias mokyklas, 
peršasi išvada, kad lietuvių visuomenės akcija turėjo visuotinio 
pobūdžio, ir nepagrįstai mėginta tvirtinti, kad tai buvę grynai iš 
viršaus inspiruojami veiksmai 159, 

Kai Lietuva tarptautiniame forume keldavo Vilnijos lietuvių 
platų angažavimąsi, organizuojant savas mokyklas, šio krašto žmonių 
padėtis gerokai pasunkėdavo, nes Lenkijos administracija žūt būt 
norėjo pasilaikyti Vilniją sau. Kai su Lietuva tęsėsi nesibaigiantis 
koniliktas, Lenkijos Užsienio reikalų ir Vidaus reikalų ministerijų 
manymu dinamiškai besiplečiantis ir tankėjantis lietuviškų mokyklų, 
vėliau bibliotekų-skaityklų tinklas buvo anaiptol nepageidautinas 
reiškinys. O juk Vilnija pagal Lenkijos Užsienio reikalų ministerijos 
užmačias ilgainiui turėjus virsti «lenkiškumo bastionu »100, Taigi 
suprantama, kad tokia padėtis negalėjo valdančiųjų sluoksnių nuteikti 
optimistiškai, o veikiau vertė juos griebtis lietuviams kelią užker- 
tančių veiksmų. 

Lietuviškumo klausimas, trečiojo dešimtmečio pradžioje trak- 
tuojamas labai paviršutiniškai, gyvenime pasirodė kur kas 


157 Vilniaus Kelias, 1923.V.20 d.: Už lietuvišką mokyklą. 

188 J. CrckNaS, Vilnius tarp audrų, Chicaga 1953, p. 134-5 pateikia vaizdžios 
medžiagos. 

159 LTSR MACB RS, f. 670, Ryto centro valdybos korespondencija su draugijų 
ratelių valdybomis. Ten pat, f. 254, b. 494, p. 1-49 lietuvių prašymai dėl lietuviškų 
mokyklų steigimo iki 1920 m. lapkričio 27 d. Svarbi lietuvių mokyklų istorijai medžiaga 
sukaupta Vilniaus Rytojaus redakcijos fonde nr. 246, o ypač b. 802, 804, 807, 809, 
813, 816, 832, 851, 884, 904. 

160 Diariusz i teki Jana Szembeka (1933-45), t. 4, London 1972, p. 121. 
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komplikuotesnis. Ši mažuma, nors Lenkijos sąlygomis ir negausi, 
Vilnijoje pasirodė žymiai gajesnė, negu buvo galima tikėtis. Taigi 
plėtojantis tarptautinei situacijai, nuolat reikėjo plėsti ir tramdo- 
mąsias priemones. Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto 1937 m. 
vasario 20 d. memorandume randame, kad 1925-36 m. buvo užda- 
ryta 170 mokyklų !*!. Kiekvieną kartą, uždarius mokyklą, buvo vis 
sunkiau atidaryti naują. Po 1927 m. jau tik ypatingai didelėmis 
pastangomis buvo galima tikėtis pasisekimo. Uždarytų privačių 
mokyklų vietoje švietimo organai pagal teisės nuostatus privalėjo 
įsteigti valstybines mokyklas. Tačiau šią užduotį įgyvendinti buvo 
nelengva dėl sunkios ekonominės padėties ir mokytojų stokos. Pri- 
durkime dar, kad jeigu kurioje nors naujai atidarytoje mokykloje 
nors iš dalies nebuvo atsižvelgta į lietuvių kalbos poreikius, čia pat 
kildavo vietos lietuvių nepasitenkinimas 192, 

1923, 1927-8, 1934 metais Lenkijos lietuvių mokyklų padėtis 
buvo svarstoma Tautų Lygos specialių komisijų posėdžiuose. 

Iki šiol kalbėjome apie tėvų teigiamą požiūrį į lietuviškas mokyk- 
las. Tai anaiptol nereiškia, kad nebuvo ir atvirkščių pavyzdžių, 
būtent vietos žmonių nesiangažavimo, rodomo pasyvūumo, o kartais 
net ir priešinimosi lietuviškai mokyklai 18. Tačiau tai buvo antraei- 
liai reiškiniai, tik nežymiai gal kiek pristabdantys čia aprašomą 
masyvųjį procesą. Bet nepamirškime, kad šitą pavasario upėje 
susidariusį prieštėkį sukeldavo ketvirto dešimtmečio viduryje kaip 
tik stipriai besireiškiantis administracijos organų atoveikis 164, 


141 WAP, Suvalkai, b. 128, p. 455; AAN MSZ, b. 11493, p. 2. 

102 J, CicėNAS, Vilnius tarp audrų, Chicaga 1953 — S. VANSEVIčIUS, Teisinis 
režimas Vilniaus krašte 1920-39 metais, Vilnius 1973. — B. Šėmis (M. BiRŽIšKA), 
Vilniaus Golgota. Okupuotosios Lietuvos lietuvių darbo ir kančių 1919-28 metų dienoraš- 
tis iš laikraščių surinktas, Kaunas 1930 (I dalis); antroji dalis saugoma LTSR CMAB 
RS; — D. ALszika, Vilnaus krašto lietuvių gyvenimas 1919-34 metais, Vilnius 1934. 
— V. MARTINKĖNAS, Vilniaus krašto lietuviškos pradžios mokyklos ir skaityklos — 
Lietuvių bibliotekas ir skaityklas likviduojant, lenkų administracijai teko rūpintis 
dėl « teisinio » pagrindo. Iškilo nesusipratimų, mat viršaičiai taikė skirtingus nuostatus 
vienam ir tokiam pačiam reikalui. Lietuviškųjų draugijų teisininkams nuosprendžius 
vis apskundžiant, teko įsikišti Vidaus reikalų ministerijai, kuri paruošė specialias 
vaivadoms instrukcijas, kuriose smulkiai nurodoma, kuo lietuvių kultūrinių įstaigų 
likvidavimą motyvuoti ir kokius įstatymus panaudoti. Žr. AAN MSW, b. 1075, 
p. 1-17, 

163 H. WIsNER, Wojna nie wojna. Szkice z przeszlošci polsko-litewskiej, Warszawa 
1978, p. 215. 

14 AAN MSW, b. 1076, p. 16. Griežtai slaptas Balstogės vaivados Vidaus reikalų 
ministerijai pranešimas 1936.III.5 d. Nurodomi lietuvių laikysenos represijų metu 
pavyzdžiai, aptariama šių veiksmų + reikšmė valstybei ». 
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Pabaigai, patieksiu švietimo ir administracijos organų tipiškus 
priekaištus, teisinančius lietuviškų mokyklų likvidavimo akciją: 
1) nelojalumas valstybei, 2) kova prieš valstybines mokyklas, 3) 
vietos gyventojų dalies siundymas prieš kitus, 4) viešojo saugumo 
pažeidimas, 5) nelegalūs spaudiniai skaityklose. 

Prieš tokio tipo kaltinimus lietuviškoji pusė keletą kartų reiškė 
viešą protestą. Stabtelkime prie Laikinojo Vilniaus lietuvių komiteto 
1937 m. vasario plačiausiai pavyzdžiais motyvuoto memorandumo 165, 

1) Dėl lietuvių lojalumo stokos buvo rašoma: « nelojalumo prie- 
kaištas iškeltas ne dėl mūsų nelojalių veiksmų, bet dėl administra- 
cinių organų išankstinio nusistatymo prieš mūsų kultūrinį visuo- 
meninį darbą. Kovojama prieš mūsų tautinę veiklą, prieš mūsų 
norus steigti savas kultūrinės ir ūkines organizacijas, steigti savas 
mokyklas, skaityklas ; jų nerimą kelia net tai, kad mes savo na- 
muose savo vaikus mokome gimtosios kalbos ». Pridurta dar, kad 
tautinio savitumo negalima tapatinti su «kova prieš valstybę. Ji 
(suprask — lietuviškoji visuomenė) yra lojali, bet ir toliau nori 
išlikti lietuviška ». 

2) Lietuviškųjų organizaciją nuomone, valstybinių mokyklų lietu- 
viškose klasėse turi dirbti lietuvis mokytojas, jaučiantis pagarbą 
lietuvių kalbai ir kultūrai, « Kadangi tokių mokyklų yra maža, todėl 
Laikinasis Vilniaus lietuvių komitetas kovoja, bet ne prieš mokyklą, 
tik už lietuvišką mokyklą. Kur valstybinė mokykla yra iš tikrųjų 
lietuviška, lietuviai tėvai labai mielai leidžia savo vaikus į ją». 
Remtasi būvo 1936 m. spalio 28 d. Ryto atsišaukimu, raginančiu 
lietuviškąją visuomenę bendradarbiauti su švietimo organais, tobu- 
linant valstybines mokyklas. Primygtinai buvo pabrėžiama, kad 
lietuvių reikalavimas pašalinti esminius trūkumus, trukdančius 
tenkinti lietuvių gyventojų pagrįstus poreikius, negali būti interpre- 
tuojamas kaip kova prieš valstybines mokyklas arba apšaukiamas 
nelojalumu. 

Memorandumo autorių manymu papildomas mokymas namuose 
buvo padiktuotas rūpesčio « dėl apleistų lietuviškų dalykų ». 

3) Uždarinėti skaityklas dėl «gyventojų kurstymo » lietuvių 
manymu yra didelė skriauda, kadangi iš lietuvių pusės nebuvo in- 
kriminuojamo nusikalstamumo atvejų. «Siundymas» neperžengė 
tautinės apšvietos ribų ir lietuvių gyventojų telkimo į savo kultūros 
židinius. Nurodomi buvo inspiruoti vaidai imtinai su stiklų dau- 
žymu lietuviškų skaityklą patalpose, tačiau šių įvykių priežasties 
neįmanoma ieškoti lietuvių pusėje. 


165 AAN MSZ, p. 11493, p. 2-17. 
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4) « Funkcionuojant lietuviškiems židiniams, stokojama faktų, 
patvirtinančių grėsmę saugumui, — aiškinama toliau memorandume. 
— Į skaityklas renkasi tie, kas pageidauja skaityti knygų ar lai- 
kraščių — vis to paties kaimo gyventojai. Jeigu ir turėtų kitų 
tikslų, jie ir be skaityklos rastų tiek kitų progų tarp savęs susi- 
tarti » 106, 

5) Į sunkiausią priekaištą («nelegalūs spaudiniai») atsakinėta : 
« Tiesą sakant, knygos, kurios buvo skaityklose, žymia dalimi buvo 
spausdintos Lietuvos Respublikoje, bet draugijos jas gaudavo kuo 
legaliausiu keliu — per muitines ir Vilniaus miesto bei Gardino 
storastijos cenzūrą, arba buvo nupirktos vietiniuose knygynuose. 
Laikraščiai iš Lietuvos taip pat ateidavo paštu ir buvo spausdinti 
tais laikais, kada cenzūra dav nebuvo atšaukusi leidimo » 197. Memo- 
randumas nelegaliai parsigabentą lietuvišką literatūrą nutyli. 

Čia pateikti patys bendrieji kaltinimų bruožai nusako problemos 
esmę. Ši problema tiksliau nušviesta tarpukario lietuviškoje spaudoje 
bei platesnėje literatūroje, ypač atsiminimuose 168, 

Dažniausiai politinių sumetimų padiktuotos restrikcijos gulė 
sunkia našta ant abiejų tautų tarpusavio santykių ir pelnė pasmer- 
kimo, nežiūrint kurioje valstybėje jos buvo taikomos. 

Svarbu būtų surasti atsakymą, kokia dalimi nominalūs duomenys 
apie lietuvių mokyklas santykiavo su tikraisiais jų poreikiais. V. 
Martinkėnas, remdamasis švietimo draugijų archyvine medžiaga, 
bei vietose pateiktais prašymais dėl lietuviškų mokyklų, apskaičiavo, 


166 Ten pat, p. 19, WAP, Suvalkai, Referat Bezpieczeūstwa Publicznego, b. 68, 
p. 1. Seinų policijos komendanto raštas Suvalkų apskrities viršaičiui 1932.VII.19 d. 
Jame nurodoma jog Seinuose pravesta Šv. Kazimiero draugijos skyriaus bibliotekos. 
invigiliacija nepatvirtino jos vadovybės antivalstybinės veiklos. To nepaisant, biblio- 
teka 1936 m. buvo likviduota «+ dėl valstybės saugumo priežasčių », 

167 AAN MSZ, b. 11493, p. 20; p. 245-51 + Sprawozdanie Zz podrėžy do powiatu 
šwiecianskiego ». Vidaus reikalų ministerijos inspektorius pastebi, jog baudos, kurios 
gausiai krenta ant lietuvių pečių, neturi formalaus pagrindo, «jos paskiriamos dažniau- 
siai nepaisant revizijos rezultatų ». Raporto autorius yra pasipiktinęs, nes tokie veiks- 
mai kompromituoja lenkų administraciją, teismai tokius nuosprendžius privalo 
anuliuoti, jeigu lietuviai įneša teisman apeliacijas. Reikia pastebėti, jog šis raportas 
pasižymi objektyvumu ir kito panašaus neteko surasti nei Lenkijos Užsienio reikalų 
ministerijos, nei Vidaus reikalų ministerijos fonduose. Lenkų saugumo naudojamus 
metodus, kad ir kiek emocingai, aptaria atsiminimuose P. ČėsNULIS, Nužmogintieji. 
Vilniečių Golgota lenkų okupacijoje, Hamilton 1973. 

16 Šiais klausimais: J. Cicėnas, M. Biržiška, P. Kraujalis, D. Alseika, J. 
Karosas, J. Kuzmaitė, S. Vansevičius, J. Marcinkevičius, P. Miškinis, V. Martin- 
kėnas ir kiti. 
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kad visiškam lietuviškų mokyklų poreikiui patenkinti būtų reikėję 
800 mokyklų 199, 

Vargu, ar tiek mokyklų būtų būvę įstengta suorganizuoti, žinant 
gyventojų materialinę padėtį, Vilnijos kelius ir panašiai. Tačiau tai 
aiškiai rodo, kiek daug dar buvo likę padaryti, ir kaip sunkiai politinė 
motyvacija užgulė lietuviško švietimo raidą. 

Lenkija, aneksavusi Vilniją, per beveik dvidešimt metų čia šei- 
mininkaudama, neįsteigė nė vienos valstybinės lietuviškos aukštes- 
niosios mokyklos. Vieninteliai lietuvių inteligentų ruošimo centrai 
krašte buvo Vilniaus Vytauto Didžiojo lietuvių gimnazija, Vilniaus 
lietuvių mokytojų seminarija bei Švenčionių lietuvių gimnazija. 
Jų veikla buvo lenkų represijų objektu. 1920-38 metais veikė daugiau 
kaip 150 pradinių lietuvių mokyklų, kuriose mokėsi per keliolika 
tūkstančių vaikų. Mokytojais dirbo asmenys baigę lietuviškas peda- 
gogų Tuošimo įstaigas. Labai teigiamą vaidmenį atliko visokios rūšies 
kursai suaugusiems. Lietuviškos skaityklos buvo reikšmingais lietu- 
viškojo kaimo švietimo židiniais. O visa tai vyko valdžios ujama 
gimtąja kalba. 

Pravartu pabrėžti, kad šiuose atsakinguose ir sunkiuose dar- 
buose beveik visose srityse stipriai reiškėsi šalia pasauliečių ir lietuvių 
dvasininkija. Būtų gera, jeigu susilauktumėm pagaliau ir jų veiklą 
įvertinančios monografijos. 


Varšuva BRoNIUS MAKAUSKAS 


169 V. MARTINKĖNAS, Vilniaus krašto lietuviškosios pradžios mokyklos ir skai- 
tyklos 1919-39 metais, Vilnius 1968, p. 28. Taip pat ir P. VrEšTAUTAS (kun. prot. P. 
KaRAUJALIS), Lietuvių švietimo draugija « Rytas », Vilnius 1927, p. 44-5. 


LITHUANIAN SCHOO0LING IN VILNIUS —SUVALKAI REGION 
IN THE YEARS 1920-1939 


by 
BkRoNIUS MAKAUSKAS 
Summary 


Following a brief introduction into the problem, the author presents 
the attitude of the Polish Government to the education of the Lithuanian 
minority of those times. Although there was a high degree of national 
consciousness among the Lithuanians and there was a general demand 
of parents for private Lithuanian schools, the Polish prewar Government 
relied in this matter on more complex reasons of interior national policy 
oseillating between State and national assimilation. Territorial disputes 
created periodical retortions directed against the Lithuanian minority 
in Poland. Typical ot this were events which occurred in 1927. 

A relatively stable period of Lithuanian schooling development in 
Poland iell to the years 1924-1926 and 1928-1932. Changes in the Edu- 
cation Decree of 1932 and later pressures upon Lithuania (1935-1938) 
to establish diplomatic relations with Poland became the principal causes 
of the reduction of private Lithuanian schooling to a symbolic minimum. 
Private schools were replaced by State schools which gave little or no 
cosideration to the teaching in the Lituanian language. This caused addi- 
tional irritation between the Lithuanian population and the local Polish 
administration. 

Presenting the guantitative development and the degree of orga- 
nization of general and public private schooling, the author illustrated 
existing tendencies in many Tables but warned that it was difficult and 
not always possible to grasp the actual position. 

The backwardness in economy of « Polish north-eastern provinces » 
inhibited the development of the network of general public schools while 
political reasons decided the limitation of the development of private 
Lithuanian schools. These private schools vere organized by « Rytas » 
the Lithuanian Education Society and the « Kultūra » — Association with 
the co-operation of the St. Casimir Society for the Education and Care 
of Youth. Financial means were obtained chiefly from subsidies made 
by the Lithuanian Government and by private grants sent by Lithuanian 
migrants in the USA. The staff of the Lithuanian private schooling was 
made up in part from intellectual circles educated in Russia and outside 
its territorry prior to World War I and in part from graduates of the 


280 LiETUVIŲ MOKYKLOS VILNIJOJE 1920-1939 METAIS 60* 


newly established Lithuanian Teachers' College in Vilnius, some came 
from private secondary schools (Vilnius, Švenčionys — the latter fun- 
ctioned intermittently up to 1937 when it was closed by administration 
authorities) and from graduates of Polish universities. Lithuanian tea- 
chers conducted not only educational but also cultural-national activities 
which were decisively counteracted by the administration. 

Generally, the development of Lithuanian education in Vilnius- 
Suvalkai region was subordinated to political issues with less attention 
given to the real needs of this minority. The existing situation did not 
satisty Lithuanian needs of sechooling in their native language. 

Dynamic changes in Polish-Lithuanian relations took place in the 
years 1935-1938; they stopped almost completely the organizational life 
of Lithuanians in Poland, above all involving schools. Changes for the 
better intitiated in April 1939 were too slow to be satistactory. 


KULTŪROS ŽURNALO AIDŲ 40 METŲ KELIONĖ PER TREMTĮ 


ŽVILGSNIS Į PRAEITĮ, DABARTĮ IR ATEITĮ 


Kultūros žurnalas Aidai, 1985 m. vasarą įžengeės į penkiasde- 
šimtuosius amžiaus metus, turi pagrindo pasigėrėti savo išversta 
kultūrinio darbo vaga išeivijoje. Keturiasdešimt metų tarpsnis, nuolat 
žadinant kūrybingąją Šviesuomenę rašyti, o nerašančiąją — išsi- 
laikyti kultūringa materialistinėje šio kontinento aplinkoje, yra 
svarbus žygis, kurį atlieka Aidai. O atlieka nelengvose sąlygose, 
palaikomi labai mažos mūsų visuomenės dalelės. Bet tikrai nuostabu, 
kad vis dėlto Aidai laikytini ilgiausiai einančiu lietuvių žurnalu. 


ŽVELGIANT ATGAL 


Žvelgiant atgal į tą nubangavusią sūkuringą laiko srovę nuo 
1945 iki 1985 metų, gali apimti mus net savotiška baimė, nes jau 
taip toli nužygiuota. Vos beužmatomi liko anie metai, kai Aidai 
gimė ir pradėjo pirmuosius žingsnelius kareivinėse Europoje, kur 
tada vargome, nežinodami savo likimo. Aidai, galima sakyti, gimė 
du kartus — Europa yra mūsų žurnalo pirmoji tėvynė, kurioje 
jis išvargo penkerius metus, o Amerika — antroji, kurioje jis gy- 
vuoja net trisdešimt penkerius. Per tą laiką mes žymiai pasikeitėme, 
iš jaunuolių tapdami žiliais, iš maištingų patriotinių entuziastų — 
ramiais Amerikos piliečiais. Pasikeitė ir padėtis. Daugeliui šviesių 
bei kūrybingų asmenybių iškeliavus į aną pasaulį, mūsų kultūrinis 
pajėgumas žymiai nuslūgo. Tik nė kiek nenuslūgo Aidų polėkiai — 
būti savo tautiečių kultūriniu švyturiu išeivijoje. Tai ne pūtimas 
prieš vėją — tai pareiga, tai paties Visagalio užkrauta našta ant 
žurnalo leidėjų, redaktorių, bendradarbių ir net prenumeratorių, 
nes visi jaučiame atsakomybės bei pareigos svorį. 

Tačiau tą naštą palengvina gaivinanti paguoda. Metę žvilgsnį 
atgal, mes lietuviškame kelyje regime aiškias Aidų žymes. Tai ne 
kokie įspaudai smėlyje, kuriuos bematant užpuūsto vėjas, — tai 
išliekantys kūrybiniai pėdsakai mūsų literatūroje, mene, moksle, 
visuomeniniame judėjime. Jau tikra, kad niekas negalės išsiversti 
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be Aidų, kokiu nors atžvilgiu liesdamas išeivių bei tremtinių lietuvių 
kultūrinį gyvenimą. Čia kiekvienas ir po ilgesnio laiko matys, kas 
mes buvome, ką pajėgėme ir ko pasiekėme. Tai bus lyg veidrodis 
mums pateisinti ar pasmerkti, jei per mažai atlikome. Padėjus ant 
stalo beveik 40 didelio formato Aidų komplektų tomus, neatrodo, 
kad ateities lietuvis tiek tėvynėje, tiek kitur galėtų mus pasmerkti, 
jeigų tik pasigilins į išeiviškas kūrybinio darbo sąlygas. Juk rašy- 
tojai, dailininkai, muzikai kūrė, ir ta jų kūryba vienaip ar kitaip 
atsispindėjo Aiduose. Mokslininkai rašė straipsnius ir žurnalo pusla- 
piuose jie rad0 sau jaukią vietą. Visuomenininkai triūsė, ir jų pastan- 
gos buvo skatinamos bei vertinamos šiame žurnale. Atrodo, jog 
neliko srities, išskyrus, gal aukštąją matematiką, kuri Aiduose nebūtų 
puoselėta. Gyvenimas per tuos 40 metų skrido dinamiškai, ir mes 
skridome sykiu su juo. Neliko laiko švęsti jubiliejams arba garsintis 
atliktais darbais. Visiems redaktoriams terūpėjo užpildyti Aidų 
puslapius vertinga medžiaga, tarti teisų kritikos žodį, išlaikyti tin- 
kamą lygį, telkti be pažiūrų skirtumo pajėgius bendradarbius, puo- 
selėti žurnalo estetinę išorę ir virš visko — jį padaryti krikščioniškos- 
katalikiškos tiesos šaukliu šiame idėjinio sąmyšio amžiuje. 


AIDAI VOKIETIJOJE 


Panašiai kaip plati upė kartais prasideda maža srovele, taip ir 
šis žurnalas išsivystė iš menkučio leidinėlio. 1944 metais Mūnchene 
dr. Vytautas Bieliauskas išspausdinio Aidų vardo leidinėlį, neži- 
nodamas, kas iš jo išaugs po 40 metų. Menka srovelė greit virto 
plačia upe, banguojančia per visą musų tremtį. Mes taip pat žinome, 
kad tas leidinėlis kiek vėliau tapo dailiu informaciniu biuleteniu, o 
nuo 1946 m., pradėjus jį redaguoti Kaziui Bradūnui, — tikru ir 
įdomiu kultūros žurnalu. Bradūno atėjimas nulėmė visą žurnalo 
raidą. Jeigu jis nebūtų Aidų pastatęs ant tvirtų kojų, kas jį būtų 
norėjęs perimti Amerikoje ? Neturėdami gi ko perimti iš Europos, mes 
čia greičiausia būtume susiskaldę į keliolika silpnų kultūros žurnalų. 
Bet anuomet žurnalas Aidai visiems imponavo. Gaila buvo jį palai- 
doti, o garbė tęsti jį užjūryje. Bradūnas buvo laimingas ir tuo, kad 
turėjo stiprų kolektyvinį užnugarį iš Antano Maceinos, Zenono 
Ivinskio, Juozo Girniaus ir Jono Griniaus. Tokios pajėgos, žinoma, 
nesusilaukė Vokietijoje konkurentų, ir Aidai išsilaikė vieninteliu 
tinkamo lygio kultūros žurnalu. Po Bieliausko Aidų leidimo TU- 
pesčius perėmė Jonas Sakevičius, o po jo labai trumpam laikui — 
Povilas Gaučys. Europinės emigracijos pabaigoje redagavo gi Jonas 
Grinius ir Paulius Jurkus. 
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Gero kultūros žurnalo leidimas Vokietijoje liudija ne tik aukštą 
tremtinių dvasinį lygį, bet ir charakterio brandą. Po tokių išgąstingų 
bėgimų per ugninius frontus lietuviai nesijautė priblokšti bei pri- 
slėgti. Jie tuojau kibo į kultūrinį darbą. Bendradarbiauti Aiduose 
dažnais atvejais Teikia kurti, 6. y. susitelkti ir išskleisti ką nors 
nauja. Sąlygos gi tam buvo labai priešiškos. Rytojus neaiškus — 
deportacijos grėsmė, emigracijos miglos. Tačiau it tai ano meto 
tremtinių nesugniuždė. Jie savo kultūriniu triūsu šauniai pasirodė 
net kitataučiams ir padėjo kultūrinį pagrindą ateičiai, kuris paskui 
pilnai išsiskleidė Amerikoje, Kanadoje ir kitur. Taigi europinio 
laikmečio Aidų vaidmuo labai žymus visam mūsų veikimui per 
40 metų. 


AIDŲ AMERIKOJE PIRMIEJI ŽINGSNIAI 


Kalbant apie šio žurnalo kelią Amerikoje, atsimintina, kad ki- 
tiems Europoje ėjusiems žurnalams bei laikraščiams po emigracijos 
buvo lemta numirti, Tai įvyko natūraliai — be jokio skausmo. 
Tik vienam Aidų žurnalui teko garbė ne tik atgimti, bet ir toliau 
augti, bręsti ir iki šiol gyvuoti. 

Tai atsitiko ne visiškai paprastai. Laikas perimti žurnalą buvo 
labai nepatogus. Jo prenumeratoriai ir bendradarbiai siūbavo ant 
emigracinės bangos, pilni įsikūrimo rūpesčių naujose šalyse. Ne 
vienas klausė: kaip čia juos vėl skubiai sutelkti į kultūrinį vienetą, 
kai skiria tūkstančių mylių nuotoliai. Pranciškonai, į kuriuos krypo 
redaktorių bei leidėjų žvilgsnis, dar patys buvo naujakuriai-tremti- 
niai. Nepriklausomoje Lietuvoje jie dirbo tik su liaudimi. Taip pat 
ir atvykus Amerikon, pagrindinis užsiėmimas buvo talkinti lietuvių 
parapijoms. Kultūros žurnalo leidimas ir jiems, ir pašaliniams ste- 
bėtojams atrodė neįprastas užmojis, kurį dar temdė savotiškas abe- 
jingumas, būtent, ar iš viso tai įmanoma? Kai kam atrodė, jog 
tokių leidėjų rankose neišvengiamai turės nukentėti Aidų lygis ir 
objektyvumas. Manau, jog ir Europoje likę leidėjai panašiai galvojo, 
nes pirmiausia jie kreipėsi į laikraščio Darbininko leidėją, garbingąjį 
Amerikos lietuvių kultūrininką prel. Pranciškų Jurą. Yra tekę 
dalyvauti 1949 metų vasarą viename posėdyje Lawrence, kur prelatas 
svarstė Aidų perėmimo reikalus. Tačiau ten nieko nebuvo nutarta — 
tik išklausyta sukviestųjų nuomonių žodžiu bei raštu, tarp kurių 
buvo ir gana priešingų pranciškonams. 

Nežiūrint to, žurnalo kelias nejučiom suko į pranciškonus. Čia 
daug reikšmės turėjo dr. Juozas Girnius, kuris tada gyveno pran- 
ciškonų sodyboje Kennebunkporte, atkviestas tuometinio provin- 
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ciolo T. Justino Vaškio. Provinciolui vadovaujant, pranciškonai 
linko perimti Aidų leidimą, nors ateitis buvo neaiški. Aną vasarą 
daryta nemažai posėdžių, kuriuose dalyvavo Girnius, Vaičiulaitis, 
Aistis ... Pažįstant Amerikos lietuvių gyvenimą, Aidams nebuvo 
piešiama spalvinga ateitis. Galvota, jog turėsime ne daugiau kaip 
1000 prenumeratorių, ir žurnalas čia galės išsilaikyti apie penkerius 
metus. Tik dabar matome, kaip mes tada klydome. Tikrai nuostabu, 
kad Amerikos dirva, taip nepalanki kitoms kultūrinėms apraiškoms, 
kaip teatrui, aukštesniosioms lietuvių mokykloms (gimnazijoms), 
simtoniniam ansambliui, pasirodė gana pakanti kultūros žurnalui. 

Pirmasis žingsnis — Aidų oficialus perėmimas, Juozui Girniui 
įtikinus leidėjus Europoje, buvo atliktas 1949 m. rudenį. Jis atrodė 
drąsus ypač tuo, kad. pranciškonai neturėjo savo spaustuvės ir patys 
tebebuvo organizavimosi laipsnyje. Greit susitarta Aidus spausdinti 
Darbininko leidykloje Bostone, apmokant spausdinimo išlaidas. 
Redaktoriumi pakviestas Antanas Vaičiulaitis kaip kvalifikuotas ir 
labiausiai visiems priimtinas žmogus. Jis turėjo nemaža vargo, pa- 
skubom suredaguodamas pirmąjį numerį, nes atsarginė medžiaga, 
pasiųsta iš Europos, kelyje kažkur užkliuvo ir čia atsirado tik po 
metų. Pažymėtina, kad, perimant Aidus, pagrindinį vaidmenį atliko 
provinciolas T. Justinas Vaškys. 

Itin įdomu ir net graudu buvo paimti į rankas pirmajį amerikie- 
tišką Aidų numerį. Laikydamas jį, lyg jautei, kad kažkas tartum 
atgimė ar prisikėlė... Iš tikrųjų gi per Aidų žurnalą atgimėme ir 
prisikėlėme mes patys — leidėjai, redakcija, bendradarbiai ir visa 
tremtis. Tuo pirmuoju Aidų numeriu pranciškonai išėjo į kultū- 
rinio darbo lauką, kuris praturtino bei įprasmino jų egzistenciją 
svetimose šalyse. Ypač graudu buvo žiūrėti į pirmojo Aidų numerio 
viršelį, ant kurio matei labai suaižėjusio Kristaus Rūpintojėlio 
atvaizdą. Veido išraiška — liūdniausia, lyg, rodos, pats Kristus 
būtų tremtinių tėvas. Be to, dar su perplėšta krūtine, tartum ro- 
dytų savo širdį. Pirmajame puslapyje gi redaktorius šitaip bylojo : 
« Šis yra metas susijuosti strėnas kovai ir visiems budėti žygyje — 
o tas žygis yra pašauktas ir surikiuotas Lietuvos laisvei ir laimė- 
jimui... Niekados mums nereikėjo taip didžios valios — išlikti, 
kurti ir kovoti... Šis žurnalas yra balsas laisvės kovoje ir tautinės- 
krikščioniškos kultūros sargas Dei statytojas. Į jį savo raštais ir 
menais šaukiami visi lietuviai, kurie tik gyvena didžiuoju visų mūsų 
siekimu. O tasai siekimas yra: laisva ir kūriančioji Lietuva ». 

Periodinis kultūros žurnalas puikiai derinosi su tais aukštais 
užmojais. Atvykę Amerikon, radome nemaža senosios kartos leidžia- 
mų laikraščių, tarp kurių net du dienraščius, bet nė vieno tikro 
kultūros žurnalo. Aidai užpildė šią tuštumą. Pirmajame numeryje 
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jau buvo Zenono Ivinskio, Kazio Pakšto, Juozo Žilevičiaus ir Jurgio 
Gimbuto studijiniai straipsniai. Iliustracijos — Augiaus, Jonyno, 
Kasiulio, Petravičiaus. Literatūrai atstovavo Vydūnas, J. Baltrų- 
šaitis, A. Vaičiulaitis. Apžvalginėje dalyje turėjome mokslo, meno, 
literatūros, religijos ir visuomeninio gyvenimo skyrius. Meninei prie- 
žiūrai pakviestas dail. Telesforas Valius. Tai liudijo, kad Aidai 
Amerikoje iš pat pradžios buvo pastatyti ant gero pagrindo ir ne- 
manė apvilti prenumeratorių. Žurnalo leidėjų geras intencijas 
rodo taip pat ir margas redakcinis kolektyvas, į kurį įtraukta Jonas 
Aistis, Bernardas Brazdžionis, Juozas Girnius, Jonas Grinius, dr. 
Kazys Pakštas, dr. Antanas Kučas, Juozas Pažemeckas (Pažemėnas), 
dr. Adolfas Šapoka, Bronius Stočkus ir trys pranciškonai kunigai — 
Andriekus, Grauslys, Vaškys. Tai nereiškia, kad jie atliko kokį re- 
dakcinį darbą. Tai buvo daugiau dekoracija visuomenės pasitikė- 
jimui įsigyti. 1952 metais jau bebuvo trys redakcijos nariai — 
Andriekus, Girnius ir Niliūnas. 


NUEITO KELIO TARPSNIAI 


Apie penkmetinį laiko tarpsnį žurnalo Europoje jau užsiminta 
anksčiau. Čia pakalbėsime apie tuos 35-erius Aidų gyvavimo metus 
Amerikoje. Pirmiausia pažymėtina, jog leidėjai ir redaktoriai nuolat 
sielojosi žurnalo gerinimu, telkiant naujus bendradarbius, puose- 
lėjant žurnalo išorę geresniu popieriumi, įvairesnėmis antraščių 
vinjetėmis ir t. t. Ypatingas dėmesys teiktas dailei bei grafikai, 
Iškilesnių dailininkų kūrinių nuotraukomis iliustruotas visas žur- 
nalas. 

Ugdant kūrybinę paskaitą, nuo 1952 iki 1965 metų Aidų vardu 
skirtos 500 dol. metinės premijos pakaitomis už literatūrą ir mokslą. 
Joms įteikti rengti koncertai bei literatūros vakarai vis skirtinguose 
miestuose. Iš kuklaus Aidų biudžeto premijoms išleista 5.000 dol. 
Tuo laiku dolerio vertė buvo dvigubai didesnė negu dabar, Be to, 
reikia atminti, jog Aidų premijos už kūrybą buvo pačios pirmosios. 
Tik žymiai vėliau pajutome jų perteklių. Premijoms gi labai gau- 
sėjant, Aidų premijų sumos nukreiptos —žurnalui gerinti, 

Aidų premijas už literatūrą yra gavę šie rašytojai: Jonas Aistis 
(1952), Alfonsas Nyka Niliūnas (1954), Kazys Bradūnas (1956), 
Albinas Baranauskas (1958), Bernardas Brazdžionis (1960), Nelė 
Mazalaitė (1965). Mokslinės premijas laimėjo Zenonas Ivinskis (1955), 
Juozas Girnius, Adolfas Šapoka, Jonas Grinius (po 500 dol. už 
skirtingus veikalus, 1957), Leonardas Dambriūnas (1959), J. K. 
Karys (1961). 
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Be to, Aidų lėšomis išleista ir 6 knygos — daugiausia žurnale 
skelbtų ilgų straipsnių atspaudai. 

Taip pat kai kam gal būs įdomu, jog beveik per visą 35 metų 
žurnalo gyvavimo Amerikoje laikotarpį netrūko balsų, raginančių 
žemyn nuleistį Aidų lygį. Ta pagunda kartais atrodė gana stipri, 
ypač atsižvelgiant į Aidų finansinę padėtį dėl riboto prenumerato- 
rių skaičiaus, bet jai nebuvo pasiduota, nes nenorėta prarasti Aidų 
kaip pirmaujančio kultūros žurnalo tremtyje identiteto. 

Tokiomis sąlygomis veikiant, kiekvienas nueito kelio tarpsnis 
atrodė laimėjimas ir juo norėta pasidžiaugti. Džiaugsmui ypač pa- 
grindą teikė faktas, kad Aidai, išlikdami deramame lygyje, nepra- 
rado atramos visuomenėje, kurią vis labiau veikė šio krašto įtakos. 
Pradėjus skursti lietuviškai knygai, leidėjai dažnai baiminosi, kad 
nepakriktų ir žurnalo prenumeratoriai. Aplink vis garsiau skambėjo 
balsai, jog nebesuprantame poezijos, nedėkite filosofinių straipsnių, 
nebėra laiko skaityti, esame išsisėmę nuo tarnybinio darbo ... Tokie 
ir panašūs aimanavimai nežadėjo žurnalui nieko gero. Bet, ačiū 
Dievui, skaitytojų visuma kasmet atnaujino prenumeratą, ir taip 
buvo galima žengti pirmyn. Kai kurie prenumeratoriai, ypač dabar, 
metinį mokestį pakelia net iki 100 dol. ar daugiau. 

Gana mielas atrodė pirmasis nueito kelio tarpsnis — Aidų lei- 
dimo penkmetis Amerikoje. Džiaugėmės, jog nepasitvirtino pra- 
našystės, kad, girdi, žurnalas tik tiek ir tegalės ištverti. Ateitis 
šviesėjo. Mūsų žmonės jau buvo pastoviau įsikūrę, apsitvarkę, finan- 
siškai pajėgesni. Žurnalas — įsigijęs pasitikėjimo visuomenėje. Pri- 
dėję Vokietijos penkmentį, mes tada minėjome jau Aidų dešimtmetį. 
Ta proga drąsiai rašyta: « Pradedant naują dešimtmetį, guodžia 
viltis, kad, ilgėjant tremčiai, susipras ir atspariau ims laikytis visi, 
bet labiausiai ta mūsų šviesuomenės dalis, kuri būvo išauklėta Lie- 
tuvoje pačiais našiausiais dvasinio klestėjimo laikais. Jų rankose 
yra šiandien kultūros žurnalo Aidų likimas » 1, 


Tos rankos tada mums atrodė gana stiprios ir dosnios. Leidėjus 
mažiau bebaugino Aidų ateitis. Pirmieji ledai buvo pralaužti. Jau 
ramesne srove galėjome plaukti pirmyn. Šiaip lietuvių tautai laiko- 
tarpis buvo rūškanas. 1955 metų gale, neseniai po Stalino mirties, 
Lietuva tebebuvo aklinai uždara nuo pasaulio, bet blykčiojo paleng- 
vėjimo viltys. Galvojome, bene išauš dienos, kada ir Aidai galės 
pralįsti per atslūgusios vergovės plyšius. 


1 Tėv. L. ANDRIEKUS, O.F.M., «Aidų» dešimtmečiui suėjus, žr. Aidai, 1955 
m. 10 nr., 435 psl. 
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Trečiasis Aidų kelio tarpsnis priartėjo 1960 metais, kai Aidai 
minėjo penkiolikmetę amžiaus sukaktį. Tada rašyta: « Metai bėgo, 
Lietuva laisvės neatgavo, atsparumas svetimoms įtakoms tremtyje 
nekilo, bet kultūros žurnalas nenumirė. Leidėjai, redakcija, ben- 
dradarbiai ir visi lietuviškos kultūros puoselėtojai Amerikoje per tą 
dešimtmetį telkė jėgas Aidams išsaugoti. Vieni kūrybiniu triūsų, 
antri piniginėmis aukomis, treti prenumeratos duokle padėjo žurnalui. 
Ir taip Aidai tapo bendru mūsų kultūrinių pastangų vaisiumi tremties 
kelionėje » Ž. 

Tie žodžiai pakankamai nušviečia ano meto Aidų padėtį. Žurnalo 
leidimo darbas buvo pakankamai įsisiūbavęs, didelė svetimos įtakos 
grėsmė tremtiniams išryškėjusi, atsparumas jai nerodąs stebuklų. 
Toms įtakoms priešintis, ypač tarp jaunimo, tada pranciškonai 
griebėsi ir kito ginklo — Šv. Antano gimnazijos. Į ją, kaip ir į 
kultūros žurnalą Aidus, daug buvo sukrauta brangių vilčių. Tuomet 
dar nebuvo aišku, kokį ta gimnazija atliks vaidmenį tarp čia augančio 
jaunimo, bet jos turėjimas savotiškai stiprino ir Aidus. Visuomenė 
pamatė, jog pranciškonai griebiasi žygių, kurie atrodo beveik nega- 
limi, tad reikia jais pasitikėti, 


Ketvirtą kartą mus susimąstymui sustabdė Aidų leidimo dvide- 
šimtmetis. Jis supuolė su žurnalo 200-u0ju numeriu. Tada jau puūs- 
trečių metų Aidai buvo išsilaikę trečiojo redaktoriaus dr. Juozo 
Girniaus rankose. Jis, rašydamas apie ketvirtąjį nueito kelio tarpsnį, 
kreipė visų žvilgsnį į ateitį, Jam rūpėjo žurnalu « pasiekti nepa- 
siektuosius », jis Matė, kad žurnalo prenumerata galėtų net padvi- 
gubėti; jį vargino skriauda, kurią sau daro šviesesnieji žmonės, 
nesiprenumeruodami Aidų. Įsidėmėtini ypač šie jo žodžiai, dar galio- 
jantys ir šiandien, Aidams įkopus į penkiasdešimtuosius amžiaus 
metus: « Reikia susidomėti Aidais, kol dar jie eina; reikia prenu- 
meruoti, kol dar yra ką prenumeruoti. Administracija tai vykdo visą 
laiką... kai administracija rūpinasi rasti naujų prenumeratorių, savo 
kreipimąsi paprastai ji paverčia maldaujamu prašymu * paremti ?. 
Redakciniu žvilgsniu toks kreipimasis atrodo kone nusivertinimu, 
savęs nužeminimu. Pagrindinio mūsų kultūros žurnalo užsisakymas 
tai dar joks ' aukojimasis ', o tik savo kultūrinio dėmesio patenki- 
nimas. Aidus (ar kitus leidinius) skaityti — tai ne aukotis, o tik 
jais naudotis; ne ką nors remti, o tik savęs pačių neskriausti. 


2 Tėv. L. ANDRIEKUS, O.F.M., Po dešimties metų, žr. Aidai, 1960 m. 1 nr., 
1 psl. 

3 Dr. Juozas GiRNIuUs, Peržengus 200 numerių. Redakloriaus pokalbis su 
skaitytojais, žr. Aidai, 1967 m. 5 nr., 193 psl. 
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Dabar, ką būtų galima pasakyti, stabtelėjus prie Aidų tris- 
dešimtmečio ? Šiame laikotarpyje vienas labiausiai pažymėtinų įvy- 
kių buvo atsivėrusi nejauki tuštuma, beveik jau visiškai išmirus 
ankstyvesniųjų išeivių kartai. Daug kas gali klausti, koks čia ryšys 
su kultūros žurnalu — juk jinai Aidų neskaitė. Taip, neskaitė, nes 
nepajėgė skaityti, bet jos parama buvo jaučiama visur. Senųjų ateivių 
karta, visomis jėgomis remdama pranciškonus, tuo pačiu prisidėjo 
it prie Aidų gerovės. Antai, net pirmasis Aidų numeris išleistas 
auka Magdalenos Kleitonienės, kuri vos galėjo paskaityti maldaknygę. 
Antrąjį numerį savo lėšomis išleido Waterburio lietuvių parapija, 
vadovaujant klebonui kun. Juozapui Valantiejui. Taip pat ir kitų 
Aidų numerių išleidimą parėmė senosios kartos tautiečiai, ypač gi 
kunigai, savo jubiliejų progomis skirdami didesnes sumas. Kai kurie 
jų buvo Aidų premijų mecenatai. Šiuo atžvilgiu ypač minėtinas 
prel. Pranciškus Juras — trijų premijų fundatorius. 

Per tą trisdešimtmetį įvyko ir daugiau pasikeitimų išeivių gyve- 
nime. Žinoma, buvo gerų ir blogų pusių. Gaila, kad ir tada dar 
nebuvome vieningi patviotiniame darbe. Nors grėsė mirtinas nu- 
tautėjimo pavojus, tačiau dar nebuvo tinkamai įvertinta Lietuvių 
Bendruomenė, norėjusi sujungti visus į vieningą veiklą. Tai neteikė 
per daug šviesių vilčių nė Aidų ateičiai. 

Žingsniuojant toliau, prisieina pažymėti, kad paskutinis dešimt- 
metis, kuriame tenka gyvuoti Aidams, labai išsiskiria iš visų lietu- 
vių emigracijos etapų. 

Materialinė buvusių tremtinių gerovė nuostabiai pakilo. Visoje 
emigracijos istorijoje lietuviai niekad. nėra buvę tokie turtingi, kaip 
dabar JAV, Kanadoje, Australijoje ir kitur. Beveik kiekviename 
mieste — milijoniniai lietuvių bankai. Be to, namai, vilos, aparta- 
mentai, laivukai, jachtos, automobiliai, brangūs baldai... Išsimoksli- 
nusių bei aukštai iškilusių specialistų būrys labai gausus — tiesiog 
rekordinis šimtmetinėje mūsų emigracijos srovėje. Be to, dar su 
4 milijonų kapitalu Lietuvių Fondas, nuo savo įsisteigimo lietuvių 
kaltūriniams reikalams iš procentų davęs pusantro milijono dolerių 
(Aidai yra gavę 1000 dol). 

Bet nežiūrint viso to, mūsų kultūrinis gyvenimas vis labiau ir 
labiau blanksta. Nuo vidinių kultūrinių vertybių per dažnai nusi- 
sukama į išorinę dekoraciją. Tuo, žinoma, nenorima aptemdyti 
tremtiniškos imigracijos vertybių, kaip abiejų enciklopedijų, Chi- 
cagos operos, Lituanistikos katedros, LKM Akademijos bei kitų 
institucijų išliekančių leidinių, simpoziumų sąjūdžio, Lietuvių Ben- 
druomenės ir paskirų pasišventėlių, ypač redaktorių, entuziazmo. 
Tačiau net tais visais laimėjimais mes negalime uždengti atsivėrusios 
nelaimės — lietuviškos knygos stagnacijos. Literatūrinė ir moks- 
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linė knyga per šį dešimtmetį gal daugiau spausdinama sklepams 
bei sandėliams kaip lietuviui skaitytojui. Tai liūdni faktai. Knyga 
visuomet buvo ir bus kultūrinio lygio barometras. Mūsų visuomenės 
praturtėjimą neigiamai pajuto ir dailės parodos, ir koncertai. Pasi- 
gendama lankytojų ir pirkėjų. Nepaslaptis juk, kad Lietuvių Enciklo- 
pėdijos paskutinis tomas iš susiaurėjusio prenumeratorių mokesčio 
nebūtų galėjęs išeiti. Taip pat kenčia finansinius nepriteklius Lie- 
tuvių opera, spauda, o gal labiausiai savos parapijos. Neretai be 
bingų jos negalėtų išsilaikyti net didžiosiose lietuvių kolonijose, kaip 
New Yorke, Toronte, Clevelande... . 

Bet gal visų blogiausia, kad mirtys bei senatvė labai rauna mūsų 
kalbininkus, istorikus, rašytojus ir kitus vadinamų humanitarinių 
šakų specialistus. Praturtėjome gi inžinieriais, gydytojais, psicholo- 
gais, technikais, kompiuterininkais ir kitų praktiškų sričių žinovais. 

Visa tai per šį paskutinį dešimtmetį palietė ir Aidus. Palietė 
gi daugeliu atžvilgių : ir bendradarbių, ir prenumeratorių, ir finansų. 
Per tą laiką rekordiškai kilo ir tebekyla pašto, spausdinimo medžiagų 
ir darbo kainos. Panašus likimas gresia ištikti Aidus, kaip ištiko 
lietuvišką knygą. Aukštesnio lygio raštui poreikiai visuomenėje 
sumažėjo. Todėl šis paskutinis penkmetis Aidų kelionėje per tremtį 
gal laikytinas pereinamuoju. Reikalingas ir naujas, jaunesnis redak- 
torius, kuris pagal pasikeitusias aplinkybes pajėgtų Aidus ne vien 
tęsti, bet ir gaivinti naujais bendradarbiais bei žvalesniais kūrybiniais 
polėkiais. Deja, tokio asmens dar vis nepasiseka surasti. Aidus gi 
nuo 1954 metų pradžios administruoja Benvenutas Ramanauskas, 
O.F.M.4, 


PAGUODA IR ŠIRDGĖLOS 


Pagaliau, baigdamas šį pranešimą, štai ką norėčiau dar pasakyti : 
nepaisant visų suminėtų sunkumų, su kuriais prisiėjo susidurti 
per keturiasdešimt metų arba tiksliau čia, Amerikoje, trisdešimt 
penkerių metų srovėje, leidėjai džiaugiasi savo tautai atlikdami 
patarnavimą Aidais. Pranciškonai jaučiasi net savotiškai laimingi, 
nes šis žurnalas visą mūsų veiklą pasuko naujesnė linkme. Per Aidus 
mes suėjome į glaudų kontaktą su visa tremties šviesuomenė — SU 
rašytojais, dailininkais, muzikais, mokslo vyrais, visuomenininkais. 
Leidžiant Aidus, pagarba bei pasitikėjimas pranciškonais didėjo, 
o tai labai svarbu religinei organizacijai, kurios gyvybė priklauso nuo 


* Leonardas ANDRIEKUS, Ilgiausiai lietuvių kalba einąs žurnalas, žr. Aidai, 
1985 m. 4 nr., 201 psl. 
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visuomenės pasitikėjimo bei nuotaikų. Aidai leidėjams-pranciškonams 
buvo lyg koks magiškas amuletas. Po pirmojo drąsaus žygio — Aidų 
perėmimo — pranciškonų veikla ėmė plėstis staigiais ir plačiais 
šuoliais. Vos tik perėmę leisti Aidus, tuoj labai lengvomis sąlygomis 
gavome Darbininko spaustuvę Bostone su keturių aukštų pastatu, 
mašinomis ir pačiu savaitraščiu. Tą savaitraštį Darbininką, tuojau 
sujungę su kitais dviem savatraščiais Amerika Brooklyne ir Lietuvių 
žiniomis Pittsburghe, — tebeleidžiame ir šiandien. Sujungimas susti- 
prino Darbininką ir net Aidus, nes jiems spausdinti jau turėjome 
savo spaustuvę. Po Aidų žygio tuojau buvo įsteiga labai gyvastinga 
Prisikėlimo parapija Toronte, dar iki šiol valdoma pranciškonų. 
Netrukus įsteigtas vienuolynas Brooklyne, vėliau tapęs vadinamu 
Kultūros židiniu, ir pagaliau šv. Antano gimnazija Kennebunkporte, 
gyvavusi 14 metų. Paminėtina dar ir Galdiko vardo dailės galerija 
prie Kultūros židinio, taip pat atsiradusi ryšium su Aidais. 

Nemaža paguoda bei paskatinimas leidėjams buvo ir Aidų Tedak- 
torių pasiaukojimas. Amerikoje beveik visą laiką Aidus redagavo 
du iškilūs asmenys — Antanas Vaičiulaitis ir dr. Juozas Girnius 
— kiekvienas po 15 metų — redagavo savanoriškai: be premijų, 
priderančių algų, efektyvaus pagalbinio kolektyvo... Tai žymi 
auka, sudėta ant mūsų kultūros aukuro. Mažai kas pagalvoja, kaip 
sunku telkti išliekančią kultūrinę medžiagą raštu išeivijoje, kur nėra 
savo universiteto, studentijos, teatro, operos, kur tremtiniai rašy- 
tojai, muzikai, dailininkai ir mokslo vyrai beveik be išimties buvo 
užguūlti fizinio darbo įmonėse dėl pragyvenimo. Bet vis tiek, skati- 
nami redaktorių, jie savo studijiniais raštais pajėgė užpildyti Aidų 
puslapius net per 40 metų. Jie dirbo be atlyginimo, kas neįprasta 
šiame krašte. Juk parašyti straipsnivi kartais reikia ne kelių mėnesių, 
bet metų ir net ilgiau. Deja, kaip jau minėta, tie ankstyvosios trem- 
tinių kartos darbuotojai jau baigia išvetėti dėl amžiaus, o iš gausos 
jaunųjų mokslininkų Aidai mažai tesusilaukė bendradarbių ir prenu- 
meratoTvių. Jie paskendo savo profesijos darbuose. 


Jeigu kalbėti apie širdgėlas, tai minėtinas gana keistas mūsų 
periodinės spaudos laikymasis Aidų atžvilgiu. Be Draugo, Darbininko 
ir kartais Tėviškės Žiburių, kur paminimas paskirų numerių turinys, 
joks kitas laikraštis neprisimena Aidų. Sunku suprasti ir tai, kodėl 
savaitraščiai ir mėnraščiai visiškai nepasinaudoja Aiduose pateikiama, 
medžiaga, kurią parengia įvairių sričių lietuviai kultūrininkai. Būtų 
miela, jeigu aktualesnieji straipsniai būtų pakomentuojami ir bent 
ištraukomis pateikiami platesniems skaitytojų sluoksniams. Tada 
labiau įsiprasmintų Aidų redaktorių ir bendradarbių triūsas. Apie 
tai jau buvo rašyta, minint Aidų trisdešimetį. 
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Baigminė išvada galėtų būti šitokia : laiko srovės su nutautėjimo 
negerovėmis mes jokiu būdu nesustabdysime. Amerikietiškos kul- 
tūros bei pasaulėžvalgos įtaka į mūsų jaunąją kartą nuolat stiprės, 
lietuvybė šuoliais silpnės, lietuviškos spaudos kelias, mažėjant 
bendradarbiams ir prenumeratoriams, nuolat sunkės. To neneišvengs 
nė Aidai. Priešingai — jie labiausiai nukentės, keičiantis tautiniam 
veidui. Kaip matome, ta nutautėjimo srovė yra labai srauni ir sūkų- 
ringa. Lietuvių šviesuomenės pareiga — bent nesimesti į ją ir gel- 
bėlis patiems bei gelbėti tai, kas dar įmanoma. Tai darys ir žurnalas 
Aidai, įžengęs į penkiasdešimtuosius amžiaus metus. 


Brooklynas, N. Y., LZONARDAS ANDRIEKUS, O.F.M. 
1985.X1I1I.20. 
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KAZIMIERO BARĖNO «+DVIDEŠIMT VIENA VERONIKA» IR 
VLADO DAUTARTO «SENO0JO GLUOSNIO PASAKA» 


Iš pagarbos savo kolegų — prozi- 
ninkų — sunkiam darbui, nors nepa- 
žindama Barėno, nei Dautarto asme- 
niškai, panorau susipažinti arčiau su 
jų kūryba. Tik dėl to ši paskaita. 


PROZOS ŽANRAI 


Bet kurio meno, 0 ypač žodinio, objektas — antropologinės 
prigimties. Kūrinys — tai pagal vidinės sąrangos dėsnius suformu- 
luotas pasaulis. Prozininkas rašytojas turi iš bet kokios gyvenimo 
medžiagos išskelti šiltą kibirkštį. Tr literatūros erdvė ne tik projek- 
tuoja į ateitį, bet ir į praeitį, kur pradžia, dalykų ar žmogaus šaknys. 

Kūrinio formą nulemia trys pagrindiniai veiksniai: tikrovė, 
autoriaus kūrybinė individualybė ir jo literatūrinė patirtis. Rašy- 
tojas A. Čechovas teigė, kad svarbu ne senos ar naujos formos, 0 
tai — kad rašoma negalvojant apie jokias formas. Tačiau kalbos 
stilius labai svarbu ; autorius neturįs stiliaus niekad nebus rašytoju. 
Jei dvasios ir materijos konfliktas prozoje iškeliamas ir tyliai, nieko 
atvirai negiriant ir nepeikiant, nepavadinsi tokio kūrinio banaliu ; 
nes rašytojo stiliumi nugalimas kasdienybės pilkumas. 

Anot mūsų poeto Strazdelio, — « Literatūra rodo svieto klajones 
ir kelią teisybės. Ji malšina skausmus, kuriuos patyriau ant šios ašarų 
pakalnės, ji sustiprina man viltį, kad už tas skriaudas ir nuliūdimą, 
ką kenčiu, sulauksiu užmokesnio. Literatūra išmokė mylėti artimą, 
apšvietė paskendusius tamsybėse »1. Šie poeto A. Strazdo senatvėje 
rašyti žodžiai buvo, matyt, artimi ir Jonui Biliūnui, nes juos įsirašė 
į savo eilėraščių sąsiuvinį (prieš 1905-7 m. revoliuciją). 

Prozoje — ne vien apsakomas koks veiksmas ar charakteris; 
ten dominuoja psichologinis procesas ir filosofinė potekstė, tai yra, 


1 V. VaNAGas, Antanas Strazdas, Vilnius 1968. 
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žmogaus vidinio gyvenimo dimensijos, kurios kartais nugali net 
regimąjį pasaulį. Nes prozininko tikslas — įsiskverbti į žmogaus 
sielos slaptavietes, pasikasti po jo egzistencijos pamatais ir iš ten 
pažvelgt į jo likimą. Dažnai prozos kūrinyje pasakojimas atiduo- 
damas pačiam herojui, kad iš vidaus atsiskleistų dvasinės savijautos 
ir krizės. Taigi, prozoje turi būti ir meno krislas, o ne šiaip sau pa- 
siskaitymas. Kūrinys turi įstrigt į atmintį, sukrėsti, pažadinti gerumą, 
27 apnuoginti blogį. Literatūroje turi būti drauge gyvenimiški ir 
amžini klausimai: meilė, mirtis, gyvenimo tikslas ir vertė... Lite- 
ratūros kūrinys atsiliepia į gyvenimo lūkesčius, veikia žmogų taip, 
kad jam kas išryškėja, ar jį sutrikdo, būna įspėtas. Literatūroje 
visada yra du matavimai : kasdienybė ir beribiškumo, amžinos paslap- 
ties pajauta. Kasdienybė — natūralus mūsų būvis, lyg namai, 
— nėra vienalytė ar nuobodi; ji visada dramatiška, o ne banali; 
jei autorius aprašytų vien banalią kasdienybę, tai ir jo kūrinys 
nuslystų į tą patį banalumą. 


Tarp dabartinių kritikų Lietuvoje yra dvi nuomonės apie litera- 
tūros erdvę. Vienų, pavyzdžiui, atstovė — E. Bukelienė pasigenda 
sociologinių koncepcijų, literatūros kaip epochos dokumento; kiti 
(kaip ir kritikė J. Sprindytė) ieško literatūros kūriniuose aukšto 
įdėjinio ir meninio skambesio. Kasdienybė tik varžanti rašančio 
plunksną, trukdanti atsiskleisti meniniam talentui. 

Tik beveik visi kritikai (drauge su P. Dirgėla) sutinka, kad proza, 
ypač mažasis prozos žanras — novelė, reikalauja didelio suūsi- 
kaupimo ir kruopštaus darbo. 

Literatūros mokslininkai pastebi, kad ikiromaninės ir romaninės 
literatūros skirtingos : senosios literatūros bruožas esąs — atmintis, 
o naujosios — pažinimas. Nors atminties faktorius vairuojąs dar ir 
šiandieninę prozą. Atminties faktorium čia suprantamas prozinis 
pasakojimas, kuriame nuotolis tarp pasakotojo ir teksto išnyksta ; 
pasakojama iš atminties istorija, surezgamas siužetas ir tiek; nebe- 
lieka meninio tikslo, to filosofinio uždavinio. O jei nėra didesnio 
meninio tikslo už papasakotą istoriją, tada proza apsivelia banalumu ; 
tas pavojus išsekti ir subanalėti yra epinės prigimties prozininkams. 
Lyrinis ekspresyvumas stiliuje dažnai sušildo nuoširdumu, inty- 
muūmu, bet ne visada išgelbsti personažo psichologijos analizę, jeigu 
ji neįkomponuojama į gyvenamo laikotarpio dinamiką. Jei laiko ir 
erdvės tarpusavio ryšių klodas (chronotopas — anot M. Bachtino) 
nebūtų turiningas ir žmogiškas, tai literatūra prarastų savo vertę, 
nes vaizduojamo žmogaus pasaulis nepasiektų mūsų vidinio gyve- 
nimo ir nepraplėstų intelektualinio akiračio. 
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Visa tai reziumuojant, publicistinis pradas prozą suaktualina, bet 
dažnai atima jai perspektyvą, gelmę ir visuotinumą ; rimtoji proza 
turi pagrįsti herojaus buvimo veiklą ir savimonę, žmogiškos laimės 
kriterijaus. Proza turi ne tik atspindėti ir išreikšti, bet ir įminti, 
mylėti, palaikyti. « Menas tuo ir didingas, kad jis, veikdamas jausmus, 
sugeba formuoti žmogųs *. 


Pagrindinis stambiosios ir smulkiosios prozos skirtumas yra jų 
apimtis. Romanų apskritai, atsiradusių tik nuo aštuoniolikto šimt- 
mečio vidurio, apimtis — nuo dviejų milijonų žodžių (kaip Marcel 
Proust A la recherche du temps perdu) iki 50 tūkstančių žodžių; 
novelių — nuo 50-ties iki vos 5-6 puslapių. Be to, skirtumas tarp 
romano, pasakos ir novelės yra — apie ką, 6 ne kaip ilgai (ištęstai) 
pasakojama, Novelė — greičiau į akciją negu romanas ir drama- 
tiškesnė už pasaką (beveik panaši į dramą). Novelėje — nedaug 
charakterių, laikas trumpas ir vaizduojamų vietų nedaug. Viskas 
koncentruota : vienas įvykis, ar viena žmogiška problema. Romanai 
— plačios apimties laiko, charakterių ir įvykių atžvilgiais. Pasakos 
— apie legendinį dalyką, nors atpasakojama lyg ir tikroviškai, tik 
nesigilinant į charakterius ar emocijas. 

Short story terminas atsiradęs Amerikoje (O. Henry); tai bele- 
tristinė miniatiūra, kuri skiriasi nuo novelės savo fragmentiškumu 
ir nepaisymu griežtų kompozicinių ir siužetinių reikalavimų. 

Amerikoje novelės tėvas — Edgar Allan Poe; Prancūzijoje — 
Guy de Maupassant, Rusijoje — Anton Čechovas, Ivan Turgenevas, 
Anglijoje — Katherina Mansfield, lietuvių, tikrąja literatūrinės 
vertės prasme, romanų pradininku yra Putino Altorių šešėly. 

Lietuvių prozos prestižą, anot kritikų, palaiko smulkioji proza 3 ; 
o seniausias tradicijas turi novelės žanras; jo pradininkais laikomi 
vysk. Motiejus Valančius (Palangos Juzė — jau literatūrinis kū- 
rinys), Vincas Kudirka, Žemaitė, Jonas Biliūnas, Šatrijos Ragana, 
Lazdynų Pelėda. 

« Trumpas, kondensuotas, vientisos intrigos ir originalios tema- 
tikos prozos kūrinys, kuriame autorius bešališkai ir vengdamas 
nukrypimų vysto pasakojimą iki staigios, dažnai netikėtos atomazgos, 
o siužetai — iš konkrečios kasdienybės nutikimų, — tai novelė. 
Jos stilius pasakotinis, glausta kompozicija, augančios įtampos, 


2 Vladas DauTARTAS, Mintys apie kūrybą, žr. Literatūros panorama, 1976, 
Vilnius 1977, 165 psl. 

3 J. SPRINDYTĖ, Kasdienybė — mūsų duona, žr. Lileratūra ir Menas, 1985 m. 
27 nr., 4 psl. 
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giminingos dramai. Tokiame trumpam kūriny priimtina ir lyrinė 
žmogaus interpretacija, idėjų poetizavimas; o būsenų, nuotaikų ir 
asociacijų žaismas gali būti neparemtas nei psichologine charakterio 
tiesa, nei gyvenimiška logika 4. 

Pagal kritiką A. Zalatorių, novelė — žmonių, santykių, mąstysenos, 
papročių ir konfliktų žvalgyba ; jei novelė stilizuota, ji nutolsta nuo 
tiesioginio tikrovės perdavimo. 

Vietoje aštraus ir daugiaprasmio žodžio «žvalgyba», galima 
pasakyti, kad novelė — tartum vaizduojamo žmogaus gyvenimo 
kaleidoskopas, kurio vaizdai ne atsitiktiniai, o autoriaus pasukimų 
rodomi sąmoningai, pagal psichologinius dėsnius. 

Lietuviai dar nedaug turi konstruktyviosios arba intelektualinės 
krypties apsakymų (išskyrus Jurgio Savickio, Juozo Grušo). Mūsų 
proza-tradicinė (epinė ir lyrinė); pamažu gal tik dabar formuojasi 
ir intelektualinė proza. 

Turinį prozos praplečia ir sutirština bet kuri pažintinė medžiaga, 
realios ar įsivaizduojamos tikrovės elementai ; iš čia yra kilusi science 
fiction sąvoka. Erdvių, vandenyno gelmės ir žemės klodų paslaptys 
įkvepia prozininkus rašyti, naudojantis realia, kurią jie pažįsta, 
tikrove; ar — įsivaizduota pasaulio «tikrove», kuri juos domina 
ar jaudina. Žinoma, kūrinyje pažintinė medžiaga organiškai įauga 
į meninį audinį, tampa nedalomu idėjinės — meninės struktūros 
elementų. 

Tikrovės sąvoka suprantama plačia prasme, filosofinės kategorijos 
prasme ; tokia tikrovė apima visą išorinį ir vidinį žmogaus patyrimą, 
visa — kas buvo ir yra, ir net tas potencialias galimybes, kurios 
glūdi žmogaus ir vaizduojamos aplinkos sąrangoje. Kūrinyje kokia 
įsimenanti detalė, tikslus visumos vaizdas, sukuriama nuotaika ; 
autorius veda herojų prie aukščiausios vidinės įtampos (per kokį 
išorinį įvykį), kurią sąmoningai suvokia skaitytojas. 

Žmogaus pagrindinė būties opozicija: gyvenimas — mirtis. Ir 
literatūra tada įdomi, kai talentingai išsakomi žmogaus būties 
momentai, situacijos — istoriniame laike, o ne aprašinėjamas tiktai 
kasdienybės žmogus. Literatūrai rūpi ne kasdiena, o tiesa apie sielą; 
užtat literatūra dažniausiai ir skaudi, kaip skaudi žmogaus siela. 

Rašytojo kūrybos turtingumas priklauso ne nuo įspūdžių įvairovės, 
o nuo jo introspekcijos: juo didesnį ir įvairesnį pasaulį savyje jis 
nešioja, juo bus gausesnė ir įdomesnė medžiaga, maitinanti jo kūrybą. 

Užtat literatūroje ir nėra lengvų žanrų; yra tik skirtingi autoriai 
žanriniu, siužetiniu ir stiliaus požiūriais. 


* J. SPRINDYTĖ, Kritikos akvarelės, Vilnius 1980. 
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Šiai mano temai pasirenkami du autoriai — sąmoningai ; siekiama 
išryškinti jų kūrybos skirtingas erdves. Kūrinių meninei vertei nusta- 
tyti nėra kokio bendro meniškumo vardiklio; meninė kūrinio ana- 
lizė — tik pastanga atskleisti kūrinio estetinį savitumą, arba paro- 
dyti jo nebuvimą. Reikalinga atskleisti ir pavyzdžiais įrodyti, o ne 
pasakyti a priori: teigiama ar neigiama. Šios temos yra ir kiek siau- 
resnė užduotis: ne meninė kūrinių analizė, o tik pažintinė jų erdvė; 
reiškia, išryškinti, apie ką rašoma, o ne kaip parašyta. 

Parinktieji autoriai — abu jau turtingi kūriniais kiekybine 
prasme; čia bus mėginama plačiau atskleisti po vieną jų novelių 
knygą: K. Barėno Dvidešimt vieną Veroniką iv Vl. Dautarto Senojo 
gluosnio pasaką. Kodėl pasirinkti novelių telkiniai, o ne po vieną 
novelę? Nes taip labiau išryškės autorių kūrybiniai žvilgiai ir 
jų rašymo linkmė novelės žanro erdvėje. 


K. BARĖNO KŪRYBA — LAIKO, TURINIO, IDĖJŲ ATŽVILGIAIS 


Kazimieras Barėnas (Barauskas) — gimęs 1907.XII.30 d. Pa- 
nevėžio apskr., Pumpėnų valsč., Stanionių kaime, gimnaziją baigė 
Panevėžyje (1929), Vytauto Didžiojo universitetą Kaune (1933). 
Spaudos darbą buvo pradėjęs eilėraščiais ir smulkia proza (nuo 
1926), paskui atsidavė žurnalizmui (rašė Panevėžio Balse, Kultūroje, 
Socialdemokrate, Žaizdre, Vaire, Lietuvos Aide). Pabėgęs nuo komu- 
nistų (1944), organizavo išeivių laikraščius bei juos redagavo, vertė 
Steinbecko, Hiltono, Faulknerio kūrybą. 

Persikėlęs gyvent į Angliją (1948), pradėjo daugiau reikštis sava 
proza; išleido apysakų knygas — Giedra visad grįžia (1953), Kara- 
Tiška diena (1957), Atsitiktiniai susitikimai (1968), Dvidešimt viena 
Veronika (1971), Kilogramas cukraus (1978), romanus — Tūboto 
gaidžio metai (1969) ir Beragio ožio metai (1982) — abu premijuoti. 
Tuo pat metu vadovavo Nidos Knygų klubui (nuo 1957), redagavo 
Literatūros metraščius — Pradalgės (nuo 1964) — dešimt knygų, 
skaitinių knygą Sauja derliaus (1957). 

Kaip kruopštus ir naudingas žurnalistinis darbas, K. Barėno 


suredaguoti laikraščiai, skaitiniai, rinktinės — būtų verti atskiros 
studijos. 
K. Bavėno novelės. — Kaip rašytojas beletristas Kazimieras 


Barėnas išryškėja su novelėmis Karališka diena (1957); skaitytojų 
ir kritikų dėmesį patraukia jo pastabus ir tiesus realistinis vaizda- 
vimas, su taikliu sąmojum ir kiek ironijos aprašomai kasdienybei. Jo 
apsakymų medžiaga nūdienė, konkreti ir tikroviška; prisiminimai 
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papildomi istorinėmis, kultūrinėmis realijomis, išvengiant politikos ; 
kūryboje net neminimi Lietuvos okupacinių laikotarpių valdovų 
vardai. 

K. Barėnas kūrybai panaudoja savo laiką, jį nušviesdamas pro 
humanistinių ir socialinių idėjų spektrą, bet niekur neagituodamas ir: 
nepamokslaudamas. Tai ir yra tikros literatūros žymė. Autoriaus 
kūrybinėje atmintyje vienas prie kito glaudžiasi elementarinis, bui- 
tinis ir rečiau — pasąmoningasis, reliatyvusis, laikai. Jo tikrovės 
koncepcija originali, barėniška, ir jos epinis vaizdavimas — savitu 
stiliumi, tiesmukais žodžiais, peršviestais švelniu kiekvienam žmogui 
jausmu. 

Pirmųjų stipresnių K. Barėno Karališkos dienos novelių turinys 
— dar iš Lietuvos įstaigų patirties: provincijos mieste — Gulbi- 
nuose — Žmonės mirksta savo silpnybių rutinoje ir nepakantos tarp. 
savęs trintyje. Ilgesnėje šio rinkinio novelėje Šventasis Morkus 
atskleidžiama savivaldybės įstaigoje rutina, kur viršininkui tvarkant 
ir nutvarkant archyvą, vos neužkankinamas jo tarnautojas. Atsi- 
tiktinių susitikimų novelėse — jau karo metai, išstūmimas iš Lie- 
tuvos, ieškojimas darbo, šeimų su svetimtautėm kūrimas, nuobodulys, 
įtarinėjimai, alūs ir kitkas. Novelių žmonės — karo ir stovyklinių 
metų — vargšai bei paplavos: išdavikai (Švarios rankos), žiaurūs. 
tardytojai (Kijevo gubernatorius), nesveikos vaizduotės (Plaučiai, 
Viešnia), tuštuoliai (Krikštynos ir kt.). Kilogramo cukraus — pra- 
džioje dar iš Lietuvos gyvenimo (iš Amerikos dėdė, davęs brolio 
sūnui kapeiką ir kukurūzo varpą...), paskui — jau karo pabėgėlių 
dvasinės žaizdos, jų aspiracijos, brolių idėjinis išsiskyrimas, visuome- 
ninės anomalijos, psichiniai pakrikimai ir kitkas. Iš Kilogramas 
cukraus vinkinio — įdomi novelė Onos Karutienės misija, kuri siu- 
žetiniu ir idėjiniu pobūdžiais tiktų ir į „Dvidešimt vienos Veronikos 
rinkinį, parodant dar ir « dvidešimt antrąją Veroniką»... Čia psi- 
chologiškai pavaizduota išeivė moteris, teisininkė ; dirbdama fabrike 
ir vėliau — pensijos metus gyvenanti kaip mėgėja dailininkė, visada 
ir visur išnaudoja progą ir su entuziazmu mėgina svetimtaučius su- 
pažindinti su Lietuva... 

Tokios yra K. Barėno knygose novelės — siužetinė ir pažintinė 
prasme: maži įvykiai Lietuvoje, daugiau — karo metais, pasi- 
traukus nuo fronto ir nuo priešo, vargingais keliais atsidūrus Va- 
karuose; tai visas margumynas lietuvių, lyg žaibais tamsoje nušvie- 
stas jų egzilės Keliuose ir varganose buveinėse svetur. 

+ Dvidešimt vienos Veronikos » analizė. — Viena tokių charakterių, 
autoriaus šviesų spektre išryškėjusių, yra ir Veronika Šventarienė 
— K. Barėno knygoje Dvidešimt viena Veronika, kurios pats autorius 
neįvardina novelėmis, apsakymais, nei romanu; bet skaitytojų iv 
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kritikų linkstama, pagal siužetinę atskirų kūrinėlių (jų — 21) s3- 
rangą, laikyti novelėmis, su vienu, pagrindiniu, Veronikos charakteriu. 
Knyga autoriaus taip dedikuota: « Skiriu mylimai žmonai Marijai, 
didžiajai mano darbų talkininkei». Ar dedikacinis sentimentas turi 
bendro su vaizduojama knygoje pagrindine veikėja? Galima tik 
spėlioti. Šio rašinio tikslas: atspėti autoriaus medžiaginį lauką ; 
kaip šį margą rinkinį vienija moralinė, filosofiškai pakylėta, moters 


problematika. 

Pirmoji Veronika — charakterio su niuansais; tai atskleista 
paprastame bėglių nuo karo ir okupacijos vaizdelyjeo — Skryningas. 
Šventariai valgo virtus kiaušinius, užgers arbata ir — į kiną. Toje 
vakaro idilėjęė — policininkas. Veronika nusigąsta, šeimininkė jau 
įtarinėja: Gal vagystė? O gal kvies liudininkais? — ji pasitaiso. 


Veronika pyksta ant policininko, šeimininkės ir Kosto, kuris nerū- 
pestingai kerta sau kiaušinį. Bet ji greit aisileidžia, glosto katę, 
nutaria eit su vyru į skryningą, nes angliškai jis neįkerta... Tai jis 
skaitė Tiesą, — kas jam davė? — Kazė Skrebutienė, Veronikos 
draugė, bet Kostas tyli; o Kazė jo vardą paminėjo. Veronika pyksta, 
kad vyrą įdavė; ir įtarinėja: o gal su ta Kaze jie suartėję? Pasi- 
rodo, Kirkilas valdžiai įdavė. Tai smulkios intrigos tarp lietuvių, 
sunkinančios ir taip nelengvą jų buitį. Veronika baiminasi, pyksta, 
o paskui — visiems atleidžia. 

Ilgesniame pasakojime atskleidžiama antroji Veronika, sąry- 
šyje su jos darbu. Veronika neramuolė, pasiilgsta savų žmonių. Kinai 
nusibodę, Kūčiose nuo prisiminimų susigraudina ; užsinori bet kur 
nueiti, kad ir į nepažįstamų išleistuves; viešos, už valgį užsimo- 
kės... Visi kalba, giria Amerikon išvažiuojančius, o siuvyklos « bosas » 
— peikia: kam, kvailiai, važiuojat, ar čia ne Amerika ? Ir jis vilioja : 
eikit, protingieji lietuviai, dirbti pas mane! Veronika galvoja: fa- 
brikas nuasmenina, ten dirba ir puspročiai... Susigundo nueit į siu- 
vyklą, bet padirbėjusi apsivilia. Senis Liulys prisivilioja už mažiau 
nei fabrike, žada, bet algos nekelia. Greit apsisprendžia grįžt į f2- 
briką ; net abejoja, ar paduoti Liuliui ranką atsisveikinant. Ji kantri 
ir nuolaidi ; bet visada prieš melą, socialines neteisybes, veidmainystę 
ir nesileidžia apgaudinėjama. 

Trečioji Veronika — visuomenininkė (Paskutinė pamoka). Ji 
laisvalaikiu dainavo chore, sekmadieniais dirbo Lituanistinėje mo- 
kykloje, nes myli vaikus ir mokytoja — jos profesija. Geras intencijas 
drumščia motinos, save laikančios aukštesnės klasės, bajorėmis ; 
tai Blusienė (Blusevičienė), su draugėmis — Kmitiene ir Sviestavi- 
čiene. Kam leidžia jos vaiką šaukti Blusium, kai ji mokytoją prašė 
ištarti « Blusus 5? Kai Veronikai įkyri jų skundai, mintyse — 
Vaižganto  Pragiedrutių bajorpalaikiai, arba Maironio poemos 
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Čičinskas žodžiai: «Šok, Kmita, užkurk miestelį 1»... Dar labiau 
ją pykdo prašymas — mokyti atskirai tuos vaikus, kam pritaria 
ir Grigonis, pirmininkas. Veronika griežtai atsisako, nors ir gailisi 
vaikų, pirmininko, kuris jai ir saldaus stiklelį perka... 

Vaizdelyje Pasimatymas išryškėja Veronikos draugystės supra- 
timas. Jos motina atidavė draugei šilkinę skarelę, gražiausią turėtą 
daiktą ; ji seka motina: už draugystę, tikrą ar tariamą, atsilygina 
nuoširdumu; padeda, aplanko, apdovanoja. Tariama draugė Vin- 
centina, per šalčius atkvietusi į Londoną, pokalbiui neranda Vero- 
nikai vietos prie savo staliuko, nei kelių minučių laiko. Vistiek, 
Veronika atiduoda jai atvežtą dovaną : apyrankę su gyvačiuke (tegu 
pergalvoja savo, turtuolės padėtyje, nedraugiškumą). 

Penktoji Veronika (Mėsininkas Kingas) mėgsta nuosavybę, 
savus namus, kur saulė pro langą šviečia jai, medis prie tvoros ir 
paukštis medyje — jos. Ji mėgsta ir savo gatvę, krautuvės arti, 
jaučia pareigą ten apsipirkti. Mėsininkas kritikuoja svetimšalius : 
mintą, kaip parazitai, iš vietinių gerovės. Kingas nusigyvenęs, užtat 
nervingas iv piktas. Veronikai apeina kaimynai, bet ji pyksta už 
įžeidinėjimus. 

Šeštoji Veronika (Arivederči, Roma) — romantikė. Ir iš dantisto 
išėjusi, lanko parką, pasėdi saulėje, džiaugiasi paukščiais... Lietuvių 
klube susitinka buvusį garbintoją Stasį Siesikį; ilgai nesimatę, bet 
jis beria komplimentus, perka stiklelį, net ima siūlyt — pamesti 
vyrą ir likti su juo. Grįžta jie tuo pačiu traukiniu, Stasys žada išlipti 
jos stotelėje, lydėti namo; bet išgėręs jis suglemba, užmiega, ir 
Veronika taip jį traukinyje palieka. Rami grįžia į savo kasdienybę; 
nors diena buvo pilna smagių įspūdžių. 

Žvirbliai — parodo septintą Veroniką, gamtos žmogų, net filo- 
sofuojančią. Ji mėgsta sėdėti parke, lesinti paukščius. Bet jautri 
Veronika ir žmogui. Jai gaila fabrike Antano Mašalio, nuolat alkano, 
jam atiduoda po pietų savo puūdingą... Su Antanu nepasikalbėsi 
apie Dievą, ar kokią knygą; jis nuolat — «paf, pato, — norėtų 
šaudyt Žvirblius, į savo šeimininkę, nes prisimena vaikystę, karą, 
kai jam peršovė blauzdą... Bet ir jis — žmogus! Veronika pakviečia 
jį Kūčioms, kad atsivalgytų. Antanas valgė tiktai kumpį su «lašiuku o», 
tai ištežę šližikai tenka Žžvirbliams; nuo Žmogaus — vėl prie 
paukščių... Jos gailestinga širdis, linkusi ji globoti, suprasti, mai- 
tinti.... 

Aštuntoji Veronika (Skraidančios lėkštės), sėdėdama parke, stebi 
danguje baltą rutulį; gal skraidančios lėkštės? Karo metu irgi 
motina rodė... Bet Kostas primena realybę: o kaip iš labdaros « skrai- 
dančios lėkštės»? Veronika, pasirodo, kritiška, net karinga. Kai 
steigiama moterų organizacija, pirmininkas jau pasisodina pirmininkę, 
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kapitonienę Daujotienę. Veronika nepavydi; bet — kodėl aukštes- 
nės klasės, karininko žmona? Šventarienė siūlo veiklai labdaros 
darbus, ligonių lankymą, tai ją išrenka vice-pirmininke. Jai ir nu- 
metami visi darbai. Susirgus pirmininkei, Veronika ir ją lanko, su 
dovanėle, verda jai arbatą, prašoma aptvarko kambarius. Bet, 
pasirodo, Daujotienė beveik sveika, tik skundžiasi likimu, kad vyras 
ją paliko. Kai poniutė pakritikuoja Veronikos kiek perskrudintą 
duoną, ši trenkia į žemę duoną su visa lėkšte. Namie, tai pasako- 
dama Kostui, trenkia ir savo lėkštę. Išnaudojanti karininko žmona 
Veronikos gerą valią, gailestingumą paverčia į pyktį. 

Devintoji Veronika (Algirdas) gailisi psichiškai nenormalių išeivių, 
bet ir piktinasi, jeigu jų ligos šaknys turi bendro su žudymu ar žiau- 
rumu praeityje. Jos įnamį Algirdą Mocę « persekioja » žydai. Jis 
nepriima vaišių, jei pirkta pas žydą, išmeta geltoną, žydiškos spal- 
vos, rožę. Kai Algirdą išveža į ligoninę, į kambarį prašosi Antanas 
Mašalis; bet ir šis nešiojasi atlenktą peiliuką, nes jį « persekioja » 
anglai... Veronika gailestinga, bet — ne žudikams. 

Dešimtą Veroniką (Velnias) vargina nuobodis. Net ir saulė pro 
langus, nors mėgo, nebešildė jos vidaus. « Ar velnias mane apsėdo ? » 
— sakė išeidama. Ėjo gatvėmis, skubėjo... « Kur gi ji dabar bėga ? 
Jeigu būtų savo krašte, tokį vakarą susitiktų su pažįstamais ar gimi- 
nėmis. Svetimas visas tas pasaulis, kuriame ji gyvena, ir tegu jį 
velniai ! Ne jos tai pasaulis. Arba ji mirs tai aplinkai, kurioje pati 
juda, arba ją supa mirusieji, dirbtiniai, vaškiniai žmonės ir daiktai. 
Lyg pro vatą pasiekia ją tas pasaulis, toks tarytum netikras, toks 
kitoks, negu savo krašte ?. Vaikštant apie karuselę, prieina žilas ponas 
su barzdele, pamini jos vardą, ima viską jai pirkt... « Atsiminsi, 
kad vieną vakarą buvai susitikusi seną velnią !» 6. Jai palieka gilesnį 
įspūdį, nors neatsimena, kas jis, dainuoja, kalba apie filmus, knygas. 
Vėliau ji perka minėtas jų knygas, nueina pamatyti daugiau filmų ; 
nes tas žmogus pajudino jos vidų, įvedė į gilesnį pasaulį. Susitinka 
tą «velnią» abu su Kostu — Lietuvių Sodyboje. Ir dar kartą, 
susitikusi gatvėje, pakviečia, vėl jie kalba apie knygas, apie Lie- 
tuvą... Tai būta mokytojo Igno Marmos, kurį Šventariai pažinojo 
stovykloje. Atsiminė, kai, jam mirus, pamatė laikraštyje jo nuo- 
trauką ir nekrologą. Tas « velnias », iš tikro, buvo lyg geroji dvasia, 
pajudinusi jos sielą, dariusi Veroniką laiminga. 

Vienuoliktoji Veronika (Čanda Bahaduras Menonas) vis vargsta 
su nuomininkais. Ji negali meluot, sakydama spalvotam, kad butas 


5 Dvidešimt viena Veronika, Londonas 1971, 169 psl. 
* Ten pat, 172 psl. 
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jau užimtas; priima studentą — indą. Kai jį išmeta susiginčiję 
britai iš darbo, Veronika jį ir maitina, skolina pinigų. Po didelių 
vargų indas dingsta, bet atsiunčia jai dovaną iš Indijos: Budos 
statulą su rutuliu ant galvos. Ir ji — Kostui: « Na, matai, visur 
žmonės, visur yra širdies. Milijonai žmonių, ir tik nežinai, kada tu 
kurį sutiksi. Iš Indijos, štai, tau ateina laiškas, pilnas šilumos !7 
Veronika — kosmopolitinių pažiūrų, atlaidi ir gailestinga kiekvie- 
nam žmogui. 

Dvyliktoji Veronika (Kaimynas) — neapsakomos kantrybės. Toks 
jų niekam vertas kaimynas, kad kas eilutę lauki: Veronika neištvers, 
užriks, nutrauks draugystę. Ji atlaiko visus išmėginimus ! Tas 
kaimynas Dievagonis pats nusigyvena, bet nenugyvena jos nervų. 
Veronika žmogumi tiki; jei ir nebetiki, tai vistiek mėgina pagelbėt. 

Būdama realistė ir praktiška, Veronika linkusi į moterų teisių 
jei ne aktyvų ieškojimą, tai bent jų pritaikymą siauroje savo šeimos 
skalėje. Bet tryliktoji Veronika (Saulėtos atostogos) — romantikė. 
Myli saulę, gėles, nemėgsta vienumos. Kostas dirba, tai ji — palau- 
kia jurginų pražįstant ir viena išsprunka atostogų. Lietuvių Sodyboje 
susitinka našlį amerikietį, vaikščioja, kalbasi apie meną. Dr. Matas 
Velionis mėgsta ją, nuperka stikliuką, visur jai pritaria. Bet kai 
daktaras ima ją už riešo, ar apkabina pečius, ji atsitraukia. Neatsi- 
liepia vakare, kai beldžiasi į jos duris. Bet jai patinka vėl vaikščioti, 
dainuoti, laimėti saldainių dėžę; ir net liūdi, kai amerikietis staigiai 
išvažiuoja. Ji pameluoja Sodybos vedėjui, kad susirgo Kostas, ir 
pati išvyksta. Pameluoja ir Kostui: « Nusibodo. Taip nuobodu, kad. 
be galo. Saulė, saulė, gera, gražu, bet nuobodu, tai ir nebeišlaikiau, 
— Dėsto ji, užsikabindama už minties, kad kitąkart papasakos 
Kostui apie daktarą. Jis dabar, aišku, pavargęs, jei iki šiol dirbo » 8. 
Veronikos melas — laikinis, negilus. 

Keturioliktoji Veronika (Atvirukas su gėlytėmis) papildo charakterį 
humaniškumu. Veronika visų gailisi, atjaučia, prisimena jai padarytą 
gera. Rašydama kalėdinius atvirukus, Kostui Rauduvei parenka 
atviruką ; jis norėjo mokytis, o vedė anglę, ūkininko dukterį, pratūr- 
tėjo, bet užmiršo lietuviškai... Turi būti jam labai liūdna. Kostas 
Rauduvė atnešdavo jiems stovykloj žuvies.. Užtat jam — iš Lietuvos 
Čiurlionio atvirukas su trim baltom gėlytėm. 

Penkioliktoji Veronika (Karalienė motina) — ir pykstanti, ir 
atlaidi savo šeimai, vieną po kito juos apmąstydama. O tos mintys 
iškyla, kai žiūri į fotografiją iš Lietuvos: motina palaidota prie 


* Ten pat, 207 psl. 
8 Ten pat, 268 psl. 
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didelio medžio. Iškyla motinos atsiminimas : visada laikydavo galvą 
tiesiai, mylėjo vaikus, saugojo Veroniką, kad neskriaustų. Vyresnė 
— Rozalija nuo mažens ją skriaudė: atėmė krepšelį knygoms, 
atviruką su Ramon Novaro, išpeikė jos eilėraštį; ištekėjusi nešėsi 
daiktus net ir Veronikos, o valgyti sesutei duodavo tik užmokėjus 
pusę lito, arba — jei atidivbs. Broliai. Valentinas mėgo piešti, bet 
ir išgerdavo. Julius — bolševikas, prašo savo Tusei žmonai dovanų. 
Visi namie pešasi ; po motinos mirties draskėsi dėl karvės. Tik motina 
jos mintyse — tikra karalienė, kuria gali didžiuotis. 

Veronika nuolat mintimis grįžta prie skurdo vaikystėje, kurio ji 
purtosi. Dažnai sapnuoja (Šešioliktoji Veronika — Sapnai) bedarbį, 
pasigėrusį tėvą. Atsimena, kaip ji svajojo turėti sau šviesų kampą 
jų grytelėj; atsimena motinos skalbimu uždirbtą Pirmajai komu- 
nijai suknelę... Kai Kostas kalba apie apsilankymą į Lietuvą, ji — 
nenori ! Ji patriotė ir gal norėtų grįžt dėl gražios gamtos, dėl dainų 
ir kalbos, bet... nenori skurdo prisiminimų. 

Septynioliktoji Veronika (Mūsų laikų didvyris) — didelė idea- 
listė : pati laikosi principų, reikalauja to ir iš kitų. Kostas jai patiko 
ne tiek dėl jo paslaugumo, kiek, pavyzdžiui, kad išdrįso atsisakyti 
mokytojams siūlomų valstybininko raštų. Bet vėliau jis — nebe- 
pilnas didvyris. Keičiantis okupacijoms, ji nepakentė pataikavimų, 
šnipinėjimų, išdavimų. Ji net įtarinėjo (smulkmenose) Kostą. Ji 
linkusi žmogui tik padėti, bet neprisidėti prie jo pražudymo. Ji net 
kaltino vyrą, kai iš vokiečių gavo arklius — išvažiuoti, kai taikė į 
lengvesnį darbą, antrą maisto kortelę nutvėrė... Ji bekompromisinė 
įdealistė ir to pageidauja iš žmogaus, kurį myli. 

Aštuonioliktoji (Susitikimas su drambliais) — gailestinga  mo- 
teris : sutiktus prie cirko senelius užsikviečia pas save, nes jie vieniši. 
Išklauso jų skundų. Šypsosi iš jų tuštybių, bet ir jų gailisi, norėtų 
net pas save priimti. 

Devynioliktoji (Nemunas— didžiausia upė) — nostalgijos pra- 
siveržimas. « Tu mane išvežei iš namų, ir dabar aš esu čia niekas. 
Jeigu ne tu, aš nebūčiau kojos iškėlusi iš savo krašto »9. Kai taip 
ji priekaištauja, Kostas atsako: «Žinai, ko bėgom. Bijojom Sibiro. 
Bijojom kulkos. Bijojom skundų, suėmimų, tardymų. Visko bijojom. 
Tokiais atvejais niekas nežino, ar geresnio likimo susilaukia tarp 
ratų pakliuvęs dvarininkas, ar paskutinis vargšas». Ji dažnai 
sapnuoja mokyklą ir mokinius, pasakoja jiems apie didžiausią upę — 
Nemuną; bet jos mokinių tarpe jau ir Niksonas, kinų artistai, 0 ji 


9 Ten pat, 391 psl. 
10 Ten pat, 397 psl. 
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mokiniams — ne «< labą rytą», o « go0d. morning». Viskas maišosi: 


kasdiena (iš televizijos) ir praeitis. Tik Nemunas — vis didžiausia 
upė. 
Dvidešimtoji Veronika (Testamentas) — realistė ir jų turto rei- 


kalų tvarkytoja; nors ne visada moka tvarkyti, nes per minkštos 
širdies. Abu nutaria visa paskirt Veronikos ir Kosto broliams — 
seserims Lietuvoje ; gal dar ką Šeimui, kaimynų sūnui, nes Veronikai 
jis atnešė jurgino žiedą... Bėda, kad Veronikos broliai prašo dabar — 
siuntinių ; ir ji nusileidžia, jau siunčia. Tr Šeimus nori televizijos 
— dabar. Taip abiems nebepatinka. Veronika susigriebia: jie turi 
pagyventi, o atiduos visa po mirties. 

Paskutinė, dvidešimt pirmoji Veronika (Viena) parodyta kelių 
aspektų šviesoje: šeimos meilės, žmogiškos vienatvės, religinių 
klausimų ir šeimos — visuomenės santykių. Romantiškų sentimen- 
talumų šioje knygoje kaip ir nėra; tik susiklausymas tarp vyro ir 
žmonos, ramybė ir darna. Tiktai Kostui staigiai mirus, Veronika 
pravirksta ir liūdi; bet ir dabar ji nemirksta ašarose, tvarko Tei- 
kalus, visa logiškai apgalvoja. Pažiūrėjusi į redodendrų žiedus, 
nutaria, kad gražu, verta gyventi. Religinių klausimų ji nė nesvarsto, 
nors užeina po laidotuvių kunigas. Kostas nėjo bažnyčion, ji stovy- 
klose nustojo eiti išpažinties, nes jai nepatiko dvasiškiai, kaip jie 
tvarkė žmonių dvasinius reikalus. Po Kosto mirties ji, vis tiek, su 
juo kalbasi, klausia jo patarimų, ir įsivaizduoja patenkintą, šyp- 
santį, ar tylų, susilaikantį... Atrodo, lyg Veronika tikėtų siela. Vi- 
suomene ji apsivilia. Iš fabriko keli atėjo į Kosto laidotuves, o iš 
lietuvių draugų, nors pranešė visiems, atvyko tik senukas Kiela, 
buvęs Kosto kaimynas stovykloje. Kielos draugiškumą ji labai 
įvertina, net nori jį kviest gyventi drauge, kad būtų pigiau. Bet 
greit ji pamato Kielos silpnybes: skrepliuojasi, lovoje rūko, klau- 
sinėja apie pinigus... Ne, geriau gyvent tik su kate. Dažnai apgaili, 
kad kūdikiu mirė jų Sauliukas, raišas gimęs ; dabar turėtų sau sūnų 
ir draugą. Namų parduot, išsikelti į Lietuvių Sodybą irgi nenori. 
Vienu metu, kai Kielą kalbino apsigyventi, net Kosto šypsenos 
(įsivaizduojamos) buvo netekusi; kai Kiela išvažiavo, Kostas vėl 
jai šypsojosi. Tas galutinis apsisprendimas, pasilikt vienai, ar kur 
išsikelti, buvo Veronikai sunkiausias. Tada ji graudžiausiai pravirks- 
ta, nes nėra Kosto, nei Sauliuko, kuris jos liūdesyje pečius apka- 
bintų. Ir ji nelabai tikra, ar ji pati kitą rytą atsikels ; bet apsiramina : 
juk gera pasikalbėti ir su kate.... 


Pažvelgus į visą Veroniką iš K. Barėno knygos, randi plačią 
kasdieninių istorijų ir filosofinę erdvę, kurioje ši moteris patal- 
pinta. Kiekviena Veronika — tai psichologiniai etiudai, kurie 
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atveria paprastą, bet drauge ir sudėtingą, moters dvasios pasaulį. 
Tai moteriškumo fenomenas, verčiantis instinktyviai, dažnai net 
aklai, veržtis į gerovę (pavyzdžiui, noras namų su saule), laimę, 
kažkokią pilnatvę (pavyzdžiui Velnias — skatinęs į turtingesnį 
dvasios akiratį). Veronikos charakteris pagrįstas stipria socialinių 
negerovių nuojauta (Protingi lietuviai, Paskutinė pamoka, Sapnai). 

Veronikos ne tiek vidinį prieštaringumą vyrų pasauliui, kiek jos 
nepriklausomumą juntame silpnais brūkšniais nubrėžtą kai kuriose 
novelėse; daugumoje tiek, kad ji šeimoje lyg ir dominuoja: tvarko 
namų reikalus, Kostui vertėjauja, pakritikuoja politinius laviravimus 
(pavyzdžiui Mūsų laikų didvyris). Tačiau tai tik detalės; esmėje 
Veronika rodo pagarbos ir savo vyrui, ir aplamai kiekvienam žmo- 
gui. Ir beveik kiekvienoje Veronikoje, lyg jos savybes įrašančiose 
kortelėse, pastebima daug moteriško gailestingumo. Veronika pyksta, 
ir tuoj nusileidžia, nes gailisi (Skryningas, Čanda Bahaduras Menonas 
ir kitur). 

Kas ryškiausia Veronikos vidinėje panoramoje? — Tai nostal- 
gija, nepritapimas svetur. Bet ji neturi sentimentų savo skurdžiai 
praeičiai Lietuvoje. Ji nepakenčia (net ir atsiminimuose) tos « vie- 
nalangės trobelės prie geležinkelio », kur praėjo sunki ir liūdna jos 
vaikystė. Veronika nepakenčia skurdo, atmeta socialines nelygybes, 
ypač išnaudojimą, kritikuoja žmogaus pasipūtimą tam tikroje visuo- 
menės klasėje (Protingi lietuviai, Paskutinė pamoka). 

K. Barėnas įtaigiai, nors gana tradicinėmis pasakojimo priemo- 
nėmis, parodo moters vidų, jos mąstyseną ir net filosofiją. Kuklių 
pasakojimu autorius atranda kontaktą su skaitytoju ir jam atsklei- 
džia savo vaizduojamos moters intymų kontaktą su kitais vaizduo- 
jamais žmonėmis. 

Šių novelių tikrovės erdvė neplati: gyvenimas išeivės moters, 
dirbančios Anglijos fabrike. Nėra šokiravimų nei magikos, apsakymai 
be ypatingų vizijų ar simbolių ; nėra nei alegorinių konstrukcijų. 
Yra tiktai žmogaus kasdienybė: nuo ryto iki vakaro, nuo pirma- 
dienio iki penktadienio fabrike, tada dvi laisvos dienos darbininkei 
namie. Bet autoriaus parodyta tikra, neišgalvota tiesa apie tos 
kasdienybės detales ir apie moters sielos būseną. Skaitydamas tiki 
autorium, ir paprasta moteris, buvusi kukli mokytoja, o dabar — 
svetur — fabriko narelis, yra tikras, mums artimas žmogus, iš 
arčiau pažvelgus, net gi su turtingu vidiniu pasauliu. Ir ne vien tik 
Veronika; per ją autorius rodo ir visą lietuvio išeivio buitį. Ne vien 
dabartinę buitį, o ir išeivijos priežastis, ir nostalgiją ir karo padarytas 
žmogaus dvasiai žaizdas (Algirdas, Žvirbliai ir kt.). Veroniką vaiz- 
duodamas, autorius pasistengia atskleisti ir jos praeitį, parodyti jos 
šaknis, buvusią jos šeimą (Karalienė motina, Sapnai ir kt.). 
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Veronika — romantikė, bet ne erotikė, nei seksualistė. Iš pasa- 
kojimų ryškėja, kad ji graži moteris, kad vyrai prie jos ir patrau- 
kiami, ir nuperka stikliuką saldaus... Bet nėra joje koketiškumo, 
neryškėja nei patelės instinktai; ji labiau — ta kukli ir natūrali 
moteris, gera draugė, ištikima likimui ir savam vyrui. O jei kartais 
kiti patraukia jos dėmesį, tai daugiau — kai ji gailisi ar pasiilgsta 
žmogaus, kai grožisi kokia detale, ar pagauta prisiminimų (Sapnai, 
Velnias, Saulėtos atostogos). 

Veronika vertina draugystę (Atvirukas su gėlytėm, Viena). Gera 
moteris, bet ne gerutė; linkusi padėti kitam, bet nesileidžia būti 
išnaudojama (Skraidančios lėkštės, Pasimatymas). Iš paviršiaus gal 
Veronika — beveik kaimietiško paprastumo, bet jos vidinis pasaulis 
— plačiai išsilavinusios, laisvai mąstančios bei apsisprendžiančios 
moters, kuris domina skaitytoją visuotiniu, galima sakyti — kosmo- 
politiniu, požiūriu. 

Dvidešimt viena Veronika — įdomūs pasakojimai ne vien pažįstant 
moters pasaulį, 0 aplamai — išeivio žmogaus tragiką. Ta slogi 
fabriko darbininkų aplinka, tos intrigėlės, sielų susmulkėjimas, 
kovojant už būvį svetimoje žemėje, tie niurzgos pataikūnai « pir- 
mininkai », ir seneliai (Kidi, kidi... — prie dramblių) tos buvusios 
+ poniutės », psichiniai sumenkėliai dėl praeities klaidų ir nusikaltimų, 
— visa tai suveda į slogią ir nesveiką egzistenciją, į kurią lietuvis 
pateko ne savu noru. Tai suspausto, prispausto, pasmerkto Žmogaus 
erdvė — iki gyvos galvos. Ir materialinė gerovė ar gražesnė aplinka 
vargiai tokią būtį iš esmės pakeičia. 


VL. DAUTARTO KŪRYBA 


Greta K. Barėno ryžausi paminėti kitą rašytoją, gyvenantį Lie- 
tuvoje. Vladas Dautartas (gimęs 1927.IIT.10 d.) kaip rašytojas tuo 
skiriasi nuo Barėno, kad jis mažai tėra užsiėmęs žurnalizmu, o daug 
rašęs vaikams, jaunimui. Tiesa, yra jis parašęs publicistinio pobūdžio 


pažintinių novelių, ar apsakymų, kaip — Oginskio polonezas, apie 
Niagaros krioklį (kai jis lankėsi Kanadoje) ir tautiečio ilgesį Spenglos, 
dzūkų upelio 1: Karčios putino uogos, — apie gamtą, apie laisvą 


paukštelį ir pavergtą narve R: Vasaris — pūgų mėnuo, — irgi apie 
gamtą, kaip jaunas vyras žiemą barstė duonos trupinius paukšte- 


*1 Pergalė, 1980 m. 2 nr. 
12 Pergalė, 1980 m. 2 nr. 
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liams Iš: arba — Ir širdy, iv dainoj, — apie upes ir ežerus 4. Tai 
vis Žmogaus ir gamtos tarpusavio artumo tema, tikras jų dia- 
logas; parašyta literatūriškai, ne žurnalisto plunksna. 

Pirmaisiais rašiniais Vladas Dautartas, pagal kritikus, demaskuoja 
militarizmą, fašizmą, atskleidžia moralinius bruožus naujos san- 
tvarkos stiprintojų; ir jau pirmąja knyga jaunimui (Teka upė pro 
šalį, 1950) pradeda aprašyti gamtą, ypač apstu žvejų darbo vaizdų. 

Kiek čia mums prieinama ir žinoma, Vl. Dautartas yra išleidęs 
apie dešimt kygų vaikams ir jaunimui, gavęs už tą kūrybą Komjau- 
nimo ir Respublikinę premijas. Apie tiek pat jo knygų ir suaugu- 
siems, — irgi gamtos, daugiausiai — vandenų temomis: Panemunės 
apsakymai (1958), Jūros spalvos (1960), Pokalbis su upokšnių (1971), 
Meškeriotojo mozaika (1973) ir kt. Šie jo kūrybos motyvai supran- 
tami ir natūralūs, nes autorius augęs prie Nemuno ir Nevėžio 
upių — žvejo šeimoje, kurios egzistencija buvo prie vandens ir iš 
vandenų. 

Vladas Dautartas yra savitas rašytojas, lyriško stiliaus prozinin- 
kas, ir būtų įdomu arčiau susipažint su visa jo kūryba ; bet čia pasi- 
rinkta uždaviniu — panagrinėti jo Senojo gluosnio pasaką (1980), 
knygą, atžymėtą Žemaitės vardo premija, ir, jei ne palyginti, tai 
bent sugretinti su K. Barėno Dvidešimt viena Veronika. 


Kai rašytojas K. Barėnas savo novelių telkinio Dvidešimi viena. 
Veronika nepavadino pats net novelėmis, tai VI. Dautartas Senojo 
gluosnio pasaką įvardina — novelių romanu. Tačiau tos abi knygos 
žanrinė sudėtimi ir vienos temos sukimusi atskirų siužetų šerdyje, 
yra aiškiai novelinio pobūdžio, tik su skirtingais šių autorių kūry- 
biniais tikslais ; ir ne todėl, kad K. Barėnas knygą dedikuoja žmonai 
Marijai, o VI. Dautartas — tėvo Juozapo Dautarto šviesiam atmi- 
nimui. Be šių, grynai išorinių ir gal sentimentinių tikslų, kiekvienas 
rašytojas turėjo savitą vaizdavimo lauką, skirtingą priėjimą prie 
temos ir gana skirtingus išsisakymo stilius. 


Senojo gluosnio pasaka, — ar šis pavadinimas nužiūrėtas iš mūsų 
prozos klasiko Antano Vaičiulaičio Gluosnių daina (1966)? Ar VI. 
Dautartas buvo matęs tą išeivijoje išleistą geros prozos knygą * 
Vargiai. Lietuvoje išeivijos knygos beveik negaunamos. Gali būti 
vien temų sutapimas arba antraščių panašumas. Greičiau Vl. Dau- 


15 Pergalė, 1980 m. 
1 Pergalė, 1980 m. 
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tartui galėjo būti prieinami Tomo Manno romanai, kurie irgi pasi- 
žymi dėmesiu gamtai, gamtos filosofijai. Tikriausiai, VI. Dautarto 
«pasakos», ar novelių romano, ar novelių telkinio vardas yra tik 
jo, originalus, kaip tikrai originalus yra ir K. Barėno novelių rin- 
kinys apie Veroniką. 

Kas toje knygoje — Senojo gluosnio pasaka (Vilnius 1980) ypa- 
tingo, kad ji esanti, pagal kritiką Joną Lankutį, brandžiausia VI. 
Dautarto kūryboje ir laimėjusi premiją? Knyga, kur nėra vieno 
pagrindinio veikėjo, nei vientisos įvykių eilės. Tai mozaika iš pavie- 
nių charakterių ir jų gyvenimų, atpasakotų nepriklausomai nuo 
vienas kito. Bet iš tų detalių V1. Dautartas sukuria visumą: anuo- 
metinį lietuvių kaimo paveikslą, supamą gaivalingos gamtos. Auto- 
rius gamtą ir žmogų epiškai apibendrina ; ir iš tų detalių, atskirų 
novelių, gaunasi gana autentiškas mūsų sodžiaus ir sodiečio vaizdas. 

Pirma novele — Nuo Dviejų Brolių kalno — autorius lyg nužvel- 
gia išorinį ir šiek tiek vidinį kaimo vaizdą. Čia kiek analogiškai 
prisimena Albino Baranausko Piliakalnio šešėlis (Chicaga 1984). 
Tarp miškingų lygumų — iškili kalva, ant kurios tarp smilgų ir lau- 
kinių braškių gulėjo dideli dvyniai akmenys. Dirvos — rėžis prie 
rėžio (dar, matyt, « nesukolchozintos »), kuriuos atidalina žolėmis 
apaugusios ežios. 

Šalia neramios upės — kaimas, kurio gale atsiskyrusi našlės 
Dominykos troba, vadinama Galinė, — be medžių, sklypas akmenų 
prisėtas... Toliau tarp gražių medžių — sielininko Jono Vainio 
troba. Ant aukštumėlės — Antano Domanto tvarkinga 7 ha sodyba 
(net radio antena yra); tai senis našlys, kurio dukterys — Juzė 
įr Karusė — kaip sudegusios prie darbų ir bernų... Arti prie upės, 
tarp gluosnių, kaimo žiniuonės Rozalijos trobelė, o netoli jos — kel- 
tininko Vincelio. Kapitono Tito Degučio sodyba — drebulių gi- 
raitėje (ten daug grybų), jo Stefanija turi penkis šunis. Česius Va- 
laitis, turįs radiją su ausinėm, savo 5 ha nelabai žiūri, trankosi po 
kaimus; priešingai, broliai Jurgis ir Juozapas Vilučiai savo 12 ha 
žiūri kaip savo akį. Meistro Povilo Kurio sodyba — prie upės, 


ten ir malūnas; jo Morta — gera šeimininkė ir graži moteris. 
Anupro Saladžiaus (Švebeldžiaus) sodybėlė — tik viena troba; 
vienam gale gyvena, kitame — tvartas. Jį graužia vargai ir žmona 


Agota; jis neturi žemės (tik slyvos auga) ir nemoka jokio amato, 
niekur nepritampa. Jis tik daugiausia pasiskina kriaušių nuo viso 
kaimo bendros šakotašakės kriaušės — gale kaimo. Paupėje — 
— gluosniai, kaip siena; ten pilna varnų. Kaimas turi vieną kelią, 
nuvingiuojantį paupiu į rytus. Trumpesnis kelias — į bažnyčią ir 
krautuves — per tamsią ir baugią Alksnytės giraitę; tenai Česiui 
pasirodė velnias, grįžtant vėlai iš Monikutės... Upės sietuva, giliai 
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įsirėžusi į pievas, — kita žmonių vengiama vieta. Naktimis gelmėje 
girdisi tartum žmogus dejuoja, o atvesti girdyti arkliai stojasi pie- 
stu... Pavasariais būna upės potvyniai, paskui atsiveria žemės gyvybė 
ir grožis: pražysta sodai, viskas sužaliuoja. 

Tokiu kaimą nužvelgiančiu ir apibendrinančiu rašiniu pradėjęs, 
autorius toliau duoda vaizdelį po vaizdelio, kuriuose ne tiek įvykius 
ir intrigas atskleidžia, kiek piešia kaimo žmones, charakterį po cha- 
rakterio, žinoma, juos parodydamas savame kieme, savoje šeimoje ir 
santykiuose su kaimynais. 

Spiaut ant visų, — tokio charakterio Jonas Vainys, pagyrūnas, 
išdidus prieš kaimynus, net ir prieš Dievą. Jo sūnus Aleksas nuskendo 
upėje, tai jis keršydamas sudegino kryžių. Žmona jam parūpina 
tabako; mat, jis sielininkų galva, ne bet kas (Sukin syn! — jo 
priežodis). Į bažnyčią kad ir nuvyksta, tai tik susitikt žmonių, pasidi- 
džiuot, užeit paskui į Zelmano krautuvę, saldainių kilogramą žmonai, 
— irgi pasirodyt... 

Razbaininkas Ūesius — stiprus, dramblavotas vyras, su blogu 
kvapu burnoje. Bet jis romantikas, užtraukia — «O jūs kvietkai, 
kvietkai, skubėkit žydėti...»; labai mėgsta muziką, nuolat prilipęs 
prie savo ausinio radijuko; Mėgsta ir gamtą. Jį bara, bet ir myli 
krikštotėvas, meistras Kurys. Atsibodę motinos barniai, vis ta pati 
kukulienė; motina bara, kad nežiūri ūkio, laksto po kitus kaimus, 
kur jį net primuša... 

Broliai Vilučiai — viduryje kaimo ir turtingiausi, nes darbštūs. 
Juozapas turi paklusnią žmoną, du vaikus; Jurgis — senbernis. 
Autorius vaizdžiai aprašo vieną jų dieną: kaip valgo, ruošiasi į 
turgų, grįžta (užsakę mišias), popiet užeina Vainys prašyti paskolos, 
kurios negauna; vėl jie valgo, ramūs nueina gulti... Atsiskleidžia 
gana ryškus archaiškų kaimiečių, dviejų brolių, gyvenimo ir jų 
charakterių vaizdas. 

Domanto mergos, — tai jo dukterys, darbščios, bet ir aistringos. 
Našlys saugo jas, vakarais ilgai sėdi ir klauso, ar kas neina į klėtį. 
Domantas pats darbštus, griežtas dukterims, bet ir nuolaidus. 
Laimei, dukterys susiranda mylimuosius; jau našlys iškelia vienas 
vestuves. 

Trumpiausią vasaros naktį — keltininkas Vincelis, romantikas, 
(« baika ») išgyvena gamtos grožį, Joninių laužo vaizdą ir linksmybes, 
nelaimingą savo meilę Antosėlei, kuri ištekėjo už pasiturinčio ūki- 
ninko. 

Čigonai — irgi vienas iš romantiškų kaime įvykių, kai nežinia 
iš kur ir staiga atklysta keisti padarai — čigonai, su kortomis, 
vagystėmis, dainomis ir šokiais... Česius mėgsta jų gyvenimo būdą, 
o Vilučiai — negali pakęsti. 
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Audra — gamtos stichija iš grasaus debesio su ugninių žaibu, 
gąsdinanti visus; moterys meldžiasi (Vilučiai — irgi); labiausiai 
bijo Anupras ir Galinės Dominykos ožka. Nebijo tik Vincelis: prie 
gluosnio prisiglaudęs, net stebi audrą, «visu kūnu gerdamas vėją 
ir lietų » 5. Kaimiečiai net galvoja, kad audra — tai Dievo bausmė 
už įsileidimą cirkininkų į kaimą; o kai trenkia perkūnas į Vainio 
trobą ir sudegina, galvoja, kad bausmė jam už kryžiaus paniekinimą. 
Vilučiai, nežiūrint kaip taupūs, sušelpia padegėlį. 

Už aukštos siatinių tvoros — tai kapitonas Titas Degutis ir jo 
Stefanija, turtingi keistuoliai, užsidarėliai, gyveną tik su šunimis; 
kai vienas jų padvesia, rauda Stefanija, o kapitonas eina į kaimą 
užsakyt karstelio. Meistras Kurys atsisako, tai nuolat bedarbis Anup- 
ras padaro karstą už gerą atlyginimą ir palaidoja šunelį. 

Toks jau žmogus tas meistras — Povilo Kurio ir jo Mortos pa- 
vaizdavimas. Meistras paslaptingas, staigus ir sugalvoja fantastiškų 
darbų, kūrinių ; kol dirba, neina valgyt, su niekuo nesikalba, niekam 
nerodo, kol pabaigs... Jo žmona kantri, linksma ir geros širdies ; be 
to, niekas tokių skanių varškėčių nepadaro kaip ji. Vienas iš Kurio 
sumanymų, tokių keistų darbų, malūnė vos nepasibaigė tragiškai ; 
jis norėjo sumontuoti mašiną, apie kurią girdėjo per radiją. 

Vestuvės, — tai ne tik Juzės Domantaitės su Baltrum laiminga 
romanso pabaiga, ne tik folkloras ir kaimo papročiai, bet ir visų 
kaimynų charakteriai atsiskleidžia, tarytum atvertus spalvingas 
kortas... Ryškiausia bei graudžiausia scena, kai linksmų dainų pa- 
trauktas atslenka ir Vincelis ; stovintį už tvoros jį kviečia šokt buvusi 
jo mylimoji, ta pasiutėlė, karštakraujė Čiulados Antosėlė, kurią 
keltininkas ir dabar tebemyli. 

Tetos Rozalijos burtai, — apie išsprogusiomis akimis, atvėpusia 
lūpa, vyriškos išvaizdos moterį, kuri turėjo keturias piktas kates. 
Žilus plaukus ji visada būdavo per kaktą perrišusi juodu kaspinu ir 
vis rinkdavo, terbą užsikabinusi, vaistažoles. Pati valgė net mus- 
mires, nebijojo nuodų ; o gydė kitus užbūrimais (meistro berniuką — 
nuo «rožės »), žolelėm; į pabaigą lengvino Anuprui skausmus, duo- 


dama parūkyt kanapių. Šiaip buvo užsidariusi; jos draugės — tik 
keturios juodos katės, tos tikros velnio pusseserės.... 
Vyrai ant sielių, — vaizdas, kai ištvinsta upė, kai sielininkams 


tikra bėda. Ten vyrai šūkaloja per naktį, kaimas girdi, bet neina 
pagelbėt, nes nieko ir negali, nes tai sielininkų darbas. Kaimiečiai 
nueina tik bėdai praėjus, su buteliu (nes nori ir sau kokio rąsto, 
kad pasuktų...), ar šiaip pasišnekėti. Sunki sielininkų dalia, pavojingas 


15 Senojo gluosnio pasaka, 75 psl. 
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darbas, juos ir išnaudoja, užtat kai kurie šneka, anot Kurio, « poli- 
tiką », bolševiku save laiko ; nors tik tiek politikuoja, kad savo rei- 
kalus gina. 

Galinė Dominyka, — tai aukšta ir sausa moteris ; seniai jos vyTas. 
mirė — persišaldęs, o sūnų ji atidavė į prieglaudą, iš ten kažkas 
adoptavo; ji dabar gailisi atidavusi. Dominyka geriau sutinka su 
mirusiais negu su gyvaisiais, nuolat puošia kapines. Ožka, dvi vištos 
ir katinas — visas jos turtas. Kaimas jos privengia, bet ją ir mėgsta, 
sušelpia maistu. 

Jau išeinu, motin, — gal graudžiausia novelė, kaip vargšas 
nevykėlis Anupras Saladžius serga vėžiu ir, atsisveikinęs su kaimy- 
nais, miršta. Jo piktai žmonai Agotai, kuri ujo vyrą visą gyvenimą, 
širdyje lyg kas apsiverčia; jai gaila dabar jos vaikų tėvo ir mirus 
jam beviltiškai kartoja: « Anuprai, pasakyk dar nors žodį...» Įdomūs 
išryškėja, šios mirties akistatoje, Anupro artimųjų ir kaimynų cha- 
rakteriai. Jo Agota, nors turėjo pinigų mazgelyje, ligoniui daktaro 
nešaukė, vis pinigus laikydama juodžiausiai dienai... Anupras, dirbęs 
durpyne, plaukęs su sieliais (kur, neva, patrūko), taisęs puodus... 
Visur jam nesisekė. Prieš mirtį jis graudžiai visų atsiprašinėja. 
Aplanko jį Kurys, jaunystės draugas, mėgina jį pralinksminti: pri- 
simena, kaip jie abu ėjo jauni pas mergas (tik Anupras buvęs prie 
jų nedrąsus). Vainys, ir ligonį lankydamas, save kelia, giriasi (0, 
iš tikro, jis apsuka darbininkus, susidėjęs su miško rangovais, im- 
damas iš jų kyšius). Atvedus kunigą, Anupras išpažįsta vienintelę 
nuodėmę: brolių Vilučių dobilienoje savo veršingai karvutei pasi- 
rovęs dobilų. O Vilučiai jam atneša ąsotėlį medaus; bet jį išlaižo 
jau tik vaikai ir Agota, nes ligonis nebegali. Bet geriausiai mirštan- 
čiam pasitarnauja teta Rozalija, duodama jos virto juodo skystimo, 
kuris gelbsti nuo vėžio skausmų. Gerdamas ligonis matydavo fanta- 
stiškus vaizdus, sapnuodavo, dėjosi grafu Tiškevičium... O sergantį 
aplankiusi Rozalija patrynė duonos abraku jo kojų padus ir išeidama 
numetė duoną šunims ; kai šuo neėdė, ji žinojo, kad Anupras mirs. 

Dūzgia rateliai, — kai moterys vakarais susieina, verpia, dalinasi 
kaimo naujienom. Tai pas Kurio Mortą susirinkdavo, nes jos troba 
šilta ir ji pati draugiška. 

Anapus upės — rogių kelias, — tai Česiaus pagunda keltis į 
miestą. Krikštotėvas Kurys jį bara, bet jo neišlaiko : Česius parduoda 
savo ūkelį broliams Vilučiams. Bet išvažiuodamas Česius atsigręžęs 
žiūrėjo ir žiūrėjo į gimtąjį kaimą... 

Didysis ledonešis — tai ankstyvo pavasario vargas ar nelaimė : 
susigrūda upėje ledai, vanduo pakyla, yra pavojus užlieti visą kaimą. 
Bet gluosniai, beveik kasmet kovoją su šia upės stichija, atlaiko 
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ledonešį, viskas prasigrūda ir nugarma pasroviui. Kaimui nuostolių 
kitų nėra, tik Dominykos trobelę, su ja ir ožką, ledai nusineša... 

Vincelis paskui tepa ledų nubrūžintus gluosnius, riša kaimo iš- 
gelbėtojų (medžių), žaizdas, — žinoma, Rozalijos sumaišyta koše: 
iš pušies sakų, šuns, zuikio ar opšraus taukų. Apnuogintas gluosnių 
šaknis užpila žemėmis. Moterys aptaiso kapus; prie Rozalijos vyro 
Bronislavo kapo supilia antkapį ir tarp ledų — vandeny — din- 
gusiai Dominykai, pasodina ant jo gėlių. Žada kaimas pranešti 
Dominykos sūnui Antanui, kuris gyvos motinos, jo atsisakiusios, 
nebepripažino. O Juzė, Baltraus žmona, pagimdo dvynius berniukus. 

Atskleidę kiekvienos (iš viso — aštuoniolikos) Senojo gluosnio 
pasaka knygoje novelės žmones, matome, kad Vladas Dautartas 
aprašė vieno panemunės kaimo žmones, sutelkdamas mūsų dėmesį 
į laisvos Lietuvos (kaip jie ten vadina, — prieškarinės Lietuvos) 
kaimą ir parodydamas, kad be gamtinių sunkumų, be sunkaus 
sodiečių darbo, kitų problemų kaip ir nebuvo. Autorius šia novelių 


mozaika sudėsto etninio vieneto — kaimo — vaizdą, kuris gyva- 
stingas ir egzistuojąs, tarytum, be kitų panašių vienetų malonės, 
ar jų talkos. Autoriaus tikslas, atrodo, buvo — parodyti natūralius 


ir harmoningus, beveik ciklinius, darbščių žmonių ir gamtos santy- 
kius, kurie turi toje aplinkoje amžiną ritmą, grožį iv palaimą. 
Autorius tą vaizdą gal kiek ir stilizuoja, nes jau pradžia — saulėti 
toliai, laukų rėžiai, įvairi augmenija ir vienkiemiai, pilni tokių spal- 
vingai įvairių, skirtingų charakteriais ten gyvenančių žmonių. Pasa- 
kojimo tonas epinis, pabrėžiama kaimo būties santarvė ir prasmin- 
gumas. Į visą realybę Vl. Dautartas čia pažvelgia nuo poetinės 
aukštumos. Ironiškų atspalvių atsiranda, — kur autorius užgriebia 
religinį aspektą (kaip Vainys važiuoja į bažnyčią) ir socialinį (pasa- 
kojant apie turtingus brolius Vilučius, ar sunkią sielininkų buitį). 
Tačiau ir ta ironija nėra stipri; viskas išsilygina gamtos ritmo pa- 
siūlytame laike ir atskirų personažų bei viso kaimo darbų, pašnė- 
kesių ar pramogų rituale (Vestuvės, Dūzgia rateliai). 

Gamtinis žmonių būvio dėsningumas autoriui buvo pagrindu 
sujungti atskirus pasakojimus į darnią visumą. Didysis ledonešis 
yra, tartum, kaimo egzistencijos kulminacinis išbandymas; ir jie 
laimi prieš ledo ir upių vandens stichiją, laikydamiesi santarvės su 
kita gamtos jėga; laimi, pasitikėdami gluosniais. Ir toji laiminga 
visos knygos atomazga darosi net simboliška: tartum kažkas neį- 
veikiama, morališkai vertinga yra anuose pasaulėjautos praduose, 
kuriuos išsaugojo savyje senas žemdirbių kraštas. « Jei šį bandymą 
kaimas atlaikė, tai dabar stovės amžinai», — sako artojas Do- 
mantas. Irgi simboliška, kai vienai moteriai žuvus, jaunamartė pa- 
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gimdo dvynukus; reiškia, ir nuostoliai žmonėmis natūraliai išly- 
ginami. 

Ši Vl. Dautarto atpasakota realybė, su gražiu gamtos poetizavimu 
ir su ryškiais buities piešiniais, atveria autoriaus gilų jausmą savai 
žemei ir savam žmogui bei suteikia jam aukštos kultūros stilisto 
vardą. 

Pats autorius pasisako, kad kritikai jį laiko tradiciniu, o kai 
kurie naujosios prozos atstovu; bet jis nepaisąs tų definicijų, jam 
rūpinti vien emocinė kūrinio galia, jo poveikis skaitytojui. Užtat 
rašąs apnuogintu, « vyrišku » stiliumi, vengiąs blizgančių frazių 19, 


ABIEJŲ AUTORIŲ NOVELINIŲ KNYGŲ PANAŠUMAI IR SKIRTYBĖS 


Nuo čia ir pradėsime šį autorių lyginti su kūrybingu ir populiariu 
išeivijos rašytoju K. Barėnu. Ir K. Barėno — paprastas, puošme- 
nom « neišcackintas », vyriškas stilius, bet jo žodis įtaigus, siužetai 
gyvenimiški ir paprasti, nekomplikuoti, charakteriai — gyvi gyve- 
nimo žmonės. Visi tie žmonės ir žmoneliai, kurie supa Veroniką jos 
buityje, ar jos prisiminimuose, skaitytojas tiki, yra gyvenę ar tebe- 
gyvena, pilnakraujai ir pilni nervų, o ne manekenai; jie Veroniką 
pykdo, žavi, jai kliūva ar padeda, ją džiugina ar liūdina. Pati (cen- 
trinė) Veronika, knygą perskaičius, mintyje pasilieka gyvu žmogumi, 
lietuvių išeivijos gyvu ir spalvingu nareliu. 

Vėl gi tarp Dautarto ir Barėno minėtų knygų, jų pažintinės 
erdvės, yra ir nemažų skirtumų. K. Barėnas yra dvidešimčia metų 
anksčiau pasaulyje atsiradęs negu Vl. Dautartas; Veroniką apra- 
šydamas jis buvo dešimčia metų vyresnis už Gluosnių pasakos autorių. 
K. Barėno meilė žemei ir pievoms, kaip jis vienoje savo novelių 
pabrėžia (Kilogramas cukraus — Pievos); iv Dvidešimt vienos Vero- 
nikos Kostas Šventaris testamentu norėtų tėvui pastatyti gimtoje 
žemėje paminklą, jei ta žemė nebūtų « sukolchozinta»... VI. Dautarto 
meilė — daugiau vandenims, upei, ir kaimo fonas bei likimas — upė 
ir paupio gluosniai. Be to, laiko atžvilgiu: Vl. Dautartas, nors jau- 
nesnis rašytojas, grįžta į nepriklausomo kaimo laikus (neliečia « kol- 
chozų !), o K. Barėnas renka medžiagą knygai jau tremties keliuose, 
išveivijos beorėje ir be savos žemės erdvėje; renka Dvidešimt vienos 
Veronikos mozaikai pokario apgadintų — klajūnų žmonių, praradusių 
gyvenimo ritmą ir atsparos tašką savo išorinei ir dvasinei egzisten- 
cijai: gimtąją žemę, gimtinės namus ir laisvę. Tai istorinio likimo, 
laiko ir erdvės skirtumai — tų dviejų autorių vaizduojamam lauke. 


16 Tarybų Lietuvos rašytojai, Vilnius 1977. 
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VI. Dautarto kaimas ir upė — galir dabar tenai tebėra ; gal gluosniai 
ir dabar pavasariais atlaiko ledonešius ir potvynius. K. Barėno 
knygos herojė Veronika priverstinai išėjusi iš namų, besistumdanti 
tarp pasaulio gerų ir blogų keistuolių, lietuvių ir nelietuvių ; knygos 
gale jau ji pasilikusi viena, tik sū savo įname — kate, ir jos būsimos 
dienos, galima nujaust, gana blankios ir liūdnos. 

Abu šie autoriai — lietuviai, kilę iš kaimo, užaugę prie žemės, 
gamtoje, darbščių tautiečių apsupti. Jei Vl. Dautartas būtų buvęs 
tada K. Barėno amžiaus, gal ir jis būtų palikęs Lietuvą, komunistams 
užplūstant? Tai hipotezė. Gal ši galimybė esmėje jų nepakeistų 
kaip rašytojų. Tie du likimai išsiskyrė pripuolamai: karas, komų- 
nizmo banga, okupacija. Jų kūrybos plotmė skirtinga, nes, kaip kitų 
laukų ir kitų pamiškių bitė, surinko knygai kitokią medžiagą. 

Idėjiškai tie du autoriai kiek panašūs: K. Barėnas visada buvo 
jautrus socialiniams motyvams ir jų kūryboje nevengė; VI. Dau- 
tartas — gal būt įtaigotas, įskiepytas socialinėm « šakutėm », nes 
jį socializmas užklupo jauną, galėjo ir perauklėti; nors Senojo gluo- 
snio pasaka tokių skiepų daug neparodo. 

Abiejų autorių novelės, jų telkiniai, nors apie skirtingus objektus, 
pasižymi tuo šiltu, optimistiniu žvilgiu į kūrybos objektą ir tuo 
pakiliu tonu, aprašant ir detales ir visumą. Jei būtų ta tema viena 
tik novelė, jos siužetinė erdvė būtų ribota, ir skaitytojas, kad ir 
pavykusiojeo parašyti novelėje, daug nesužinotų. O kai keliolika 
novelių — vienu tikslu, vienu tuo pačiu žvilgsniu, tada pažintinė 
erdvė prasiplečia; atidžiau įsigilinus į autoriaus meninę dalyko 
koncepciją, pasilieka dalyko esmės suvokimas ir estetinis pasigėrė- 
jimas. 

Vi. Dautarto romantinis gamtos išgyvenimas, taipgi, daugiau 
jausminis, negu logiškas, žmogaus egzistencijos suvokimas, priveda 
jį prie vietomis stilizuotos, beveik lyriškos prozos. Užtat jo rašymo 
stilius — plaukiantis, tartum upė; jis, tartum, seka pasaką, o ne 
aprašinėja realius panemunių vargo žmones. 

K. Barėnas, priešingai, neseka pasakų, o aprašinėja, vaizdelis po 
vaizdelio, gyvenimo realius, tikrus įvykius ir žmones, kokie jo 
pakelėje pasitaiko. Žinoma, jis pasirenka siužetus; ir jo novelių 
siužetui įskelia kibirkštį kokia nors paprasčiausia detalė, pavyzdžiui, 
atsikėlė žmogus, avėsi kojas ir jam prisiminė... Dažnai K. Barėnas 
vykusiai sujungia šios dienos natūralų žmogaus veiksmą, ar nusi- 
teikimą, tuoj sukabindamas jį su svarbiu praeities įvykiu, ar su 
būsimu herojaus išgyvenimų. Pavyzdžiui, Šventariai sėdėjo prie 
stalo ir valgė kiaušinius, atėjo policininkas... Tr iš tos rytinės detalės 
autorius išvynioja ne tik Veronikos ir Kosto, bet aplamai po karo 
tėvynės netekusių, vargus, laimes ir intrigas (Skryningas). Arba — 
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atėjo nelauktas laiškas iš seniai užmirštos draugės; o buvo šalta, 
vėjas draskėsi kelias dienas... Laiškas ir šalta ; iš to Barėnas išvynioja 
labai įdomią «ketvirtąją Veroniką » (Pasimatymas), kurioje pra- 
regime keleriopų Veronikos ir jos motinos savybių: norą padėti, 
išdidumą, draugystės branginimą, dosnumą, net ir apsivylimo 
pyktį — ne tokį jau piktą... 

Nežinia, av K. Barėnui sunku temas jo novelių siužetams pasi- 
rinkti; bet skaitant atrodo, lyg jam labai lengva: tartum degtuką 
įžiebia, ir viskas aplink nušvinta... 

Vi. Dautarto kitokia dalyko koncepcija: jis, atrodo, žvelgia iš 
tolo, žvelgia ir mąsto, tik tada ima, giliai atsikvėpęs, pasakoti. Jo 
ir pirmutinė novelė šioje knygoje (Nuo Dviejų Brolių kalno) yra 
faktiškai nužvelgimas panemunių apylinkės: kalno ir akmenų, upės 
ir gluosnių, kaimo medžių ir sodybų, su jų žmonėmis. Ir jis pasakoja 
metodiškai, aprėpdamas akių žvilgsniu, ir vidiniu įsigyvenimu ir 
praeities nusidavimų atgarsiais. Jo pasakojimas plaukia, bet neišsi- 
lieja be ribų, nes prilaikomas meninės kultūros. 

K. Barėnas pina siužetą iš kasdienių detalių. Jo aprašoma Vero- 
nika dirba fabrike, kepa karbonadą, renkasi krautuvėje megztuką, 
vaišina savo gyventoją arbata; net Kostui mirus, ji kasdieniškai 
kalbasi su juo (tikriau — su jo siela) — kambaryje, apie kasdie- 
ninius dalykus. Jo novelių veikėjų dialogai — tokie natūralūs, 
atrodo, žmonės kalbėjosi, ir jų kalba buvo užrekorduota. Tačiau, 
it K. Barėno novelių kalbos jokiu būdu nepavadinsi plepėjimu, 
ar tik banalios kasdienybės užiiksavimu. Autoriaus tiesiame ir 
realiame su skaitytoju kontakte, jo rašymo stiliuje, irgi juntama 
meninė disciplina: tik tiek žodžių ar dialogų, kiek reikia meninei 
tiesai atskleisti. Ir jo priėjime prie veikėjų, nors autoriaus vaizda- 
vimas objektyvus, juntamas dėmesys žmogui apskritai ir šiluma 
gyvam daiktui. Tai labai nežymų Barėno kūryboje, jis vengia šilumą 
žmogui ar bet kokiai gyvybei parodyti, bet ji dvelkia visose nove- 
lėse. Jis Veronikos nei gražina, nei gerina ; jis neįtraukia jos charak- 
terio į romantinius sentimentus ; vaizduoja tą kuklią moterį natū- 
raliai — įvairiose jos kasdienybės situacijose, tarp įvairių žmonių. 
Bet Veronika skaitytojui lieka gyva: ne koks moters idealas, ne 
šventoji, bet kasdienė, praktiška ir jautri moteris, darbštumu išlai- 
kanti savo žmogišką egzistenciją išeivės keliuose, moteris — aukštes- 
nių dvasinių aspiracijų ir gilesnio žinojimo bei pažinimo, negu iš 
paviršiaus kasdienė išeivė atrodytų. K. Barėnas šiose novelėse su- 
pažindina skaitytoją su moterimi, kurią verta pažinti. 

Lygiai kaip Vl. Dautartas papasakoja skaitytojui apie Lietuvos 
kaimą, kurį vieni mūsų gerai pažinojome, kiti — jaunesnė karta — 
gerai nebeprisimena, dar kitioms — gal jau terra incognita. Ir šio 


318 ALĖ RŪTA 24* 


rašytojo šiltas Lietuvos kaimo, koks jis buvo Nepriklausomos Lie- 
tuvos metu, pristatymas (nežinia, autoriaus sąmoningas ar ne83- 
moningas tikslas), yra brangus literatūrinis susitikimas. 


Rašinio išvados : 


Novelė — miniatiūrinis pažinimo laukas. 

Novelių telkinys — tiek pat plataus diapozono literatūrinė 
tikrovė, kiek būtų romanas ar kito žanro epinis kūrinys ; be rašinyje 
minėtų dviejų, pavyzdžiu gali būti ir M. Katiliškio Miškais ateina 
ruduo. 

Kazimiero Barėno novelė — išeivijos temomis, realistinio vaiz- 
davimo. 

K. Barėno Dvidešimi viena Veronika — išeivės gyvenimo epo- 
pėja, pagarbi realios moters (lyg) nuotrauka. 

Vlado Dautarto kūryba — žmogaus santykių su gamta pavaiz- 
davimas. 

VI. Dautarto Senojo gluosnio pasaka — ne pasaka, o realus Lie- 
tuvos kaimas prie upės. 

Šiluma vargo žmogui ir meilė gamtai — Vlado Dautarto novelių 
pažintinė skaidruma. 

Šie du autoriai panašūs : socialiniu motyvu, dėmesiu vargdieniui 
žmogui, kūrybiniu atvirumu (ekstrovertiškumu). 

K. Barėnas ir VI. Dautartas skirtingi : stiliais ir pažinimo lauku : 
Lietuva — išeivija. 

Abiejų autorių kūryba — išplaukianti iš lietuvių tautos dvasi- 
nės versmės. 
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REALITY IN THE SHORT STORY GENRE 
by 
Ark RūTA 
Summary 


Examples — two Lithuanian Authors: Kazimieras Barėnas, his book — 
Dvidešimt viena Veronika (Twenty one Veronica) and Vladas Dautartas, 
his book — Senojo gluosnio pasaka (Legend of a Willow tree). 

This study/essay approaches two distinguished genres of literary 
prose: the novel and the short story. The short story is of a direct theme 
from real life, with an unexpected ending; i. e. O' Henry, the American 
author is one that cultivated this literary Torm. 

There have been only a few Lithuanian authors successful in this 
genre, namely: Motiejus Valančius. Žemaitė, Jonas Biliūnas — in the 
19th century; there are many more in the 20th century, among them 
— the two notably, above mentioned authors: Vladas Dautartas, living 
in Soviet occupied Lithuania and Kazimieras Barėnas — exiled in Great 
Britain. 

After a deeper study of their works in this essay, there is summary 
and conelusion: 

1. K. Barėnas, author oi many fiction books and a journalist as 
well, clearly deseribes an interesting character of a woman («+ Veronica ») 
in exile, her struggles in daily life and her aspirations; most of all- 
nostalgia: even after 40 years of exile she never forgets her native 
Lithuania, which she was pressed to leave after the Communists took 
over after Second World War. 

2. Vl. Dautartas, presently living in Vilnius, the Capital of Rus- 
sian occupied Lithuania, author of many children's books, novels and 
short story collections, with deep emotion describes a small village in 
Lithuania, it's colorful characterizations of nature and work-loving people, 
that used to live in that village when Lithuania was free and independent 
before the « colchose » (collective farms), that the Socialist regime created. 

3. Both authors did a good job and their aforementioned books 
are worth while and beautiful creations in the Lithuanian language. 


FRANAŠYSTĖ ALEKSANDRO BLOKO +12-KOJE» IR 
BERNARDO BRAZDŽIONIO ANKSTYVESNĖJE POEZIJOJE 


Juodas vakaras, 

Baltas sniegas, 

Vėjas, vėjas !... 

Ant kojų nebenustovi žmogus. 

Vėjas, vėjas 

Skrieja per visą Viešpaties pasaulį !1 


Šitaip prasideda garsioji Aleksandro Bloko poema «12-ka». Ji 
būvo parašyta 1918 metų sausio mėnesį, ir parašyta, rodos, ar ne 
per 30-40 valandų laiko tarpą. Autorius sakosi girdėjęs ausyse ūžimą, 
vėjo šėlimą ir turbūt mirštančio pasaulio agoniją ... Taip jis ir suliejo 
(jo žodžiais tariant) gyvenamosios epochos muziką su savo jausminiu 
tos epochos išgyvenimu. Rezultate turime keistą literatūrinį žanrą 
— lyrinį epą. Ši definicija yra savyje prieštaraujanti, nes ji išreiškia 
dviejų savarankiškų ir skirtingų literatūrinių formų paradoksalinę 
sąveiką ; tačiau taip šis Bloko kūrinys yra klasifikuojamas. 

Iki šiol ši poema laikoma geriausiu rusų Spalio Revoliucijos 
portretu, nupieštu iš paties modelio. Kitaip sakant, ji (poema) rašyta 
tuo metu, kai pati revoliucija vyko ir kristalizavosi. Poema padalyta 
į dvyliką dalių. Dėl šio referato temos apribojimo, nesigilinsime į 
veikalo stiliaus ypatybes ir kalbinės, poetines stiliaus vertybes ; tik 
trumpai sustosime prie poemos turinio. 

Poemos kontūrai pradžioje neryškūs, pasakojimo siūlas vos 
įmatomas. Atrodo, tarytum stovi ir žiūri iš tolo pro pūgą ir vėją, 
ir sniegą, kas darosi. Fotografinė realybė, bet ji sukondensuota, 
sukarikatūrinta, groteskiška. Štai sena bobutė stebi virš gatvės 


1 Chernyi vyecher 
Belyi snyeg 
Vyeter, vyeter | 
Na nogakh ne stoit chelovek 
Vyeter, vyeter — 
Na vsyem bozhyene svyete ! 
(Vertimas mano. Transkripcija amerikietiška E. T.). 
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ištiestą  medžiaginį plakatą su užrašu: « Visa galia rinktiniams 
seimams ! ». 

O Dieve, «ji galvoja», kiek drobės suvartota šiam plakatui... 
Kiek autų būtų buvę galima pasiūti kareiviams iš šios medžiagos, 
kiek vaikams drabužėlių ...» Šitaip taip ji pereina skersai gatvę, 
vėjui siaučiant, dejuodama ir murmėdama: «+ Ak tie bolševikai — 
O Švenčiausioji Dievo Motina, dar jie bus mūsų visų galas... ». 

Pamažu autorius parodo vieną po kito senosios visuomenės ir 
santvarkos atstovus — buržujų, stovintį ant gatvės kampo, įsi- 
traukuūsį galvą į palto kalnierių ; ilgaplaukį poetą — intelektualą, 
kuris murma : « Išdavikai — pražudė Rusiją ...»; apskritą bažnyčios 
šventiką liūdnai dūlinantį per sniegą; dvi poniutes — viena jų 
parpuolanti ant ledo ir besiskundžianti netekus karakuūlinio palto. 
« Ak kaip mes verkėm — ir verkėm.... 1» Vėjas drasko kitą plakatą 
ir nešioja popierio skutelius. Ant šito plakato užrašytas demokratinis 
prostitučių nutarimas, liečiantis jų profesiją ir jų biznį. 

Pirmoji dalis: baigiasi. Joje dominuojantys tamsos, sniego, vėjo 
ir audros motyvai nėra atsitiktiniai ar pripuolami. Jie parinkti 
apgalvotai ir su giliu įsijautimu. Juk Aleksandras Blokas yra vienas 
didžiausių pasaulinės literatūros simbolistų. Jeigu tamsa reiškia 
baimę ir pyktį, o sniegas idealo skaistumą, tai vėjas savo milžiška, 
kosmine jėga drasko ir suka, versdamas viską be atodairio į vieną 
siaubingą maišatį, kurioje nebėra vietos racionaliniam sprendimui 
ar gilesniam apmąstymui. Taip autorius paruošia naują pavojaus ir 
chaoso atmosferą, kartu perspėdamas skaitytoją ir poemos veikėjus, 
jog reikia būti atsargiems. Visos aistros yra atsipalaidavusios — slidū 
ir neatspėjama, kas įvyks vėliau. 

Ir tuo metu gatvėje pasirodo dvylika žygiuojančių vyrų. Jie turi 
šautuvus ant pečių, bet jų rikiuotė netobula. Jie reikalauja sau 
neribotos laisvės. Galima sakyti, kad tai kažkokie pramuštgalviai, 
gal dezertyrai... Jiems Rusijos šventumas — juokas. Teparagaus 
šventoji Rusija parako! Jų žygis bez chresta — jie skelbia, ir tas 
jų posakis rimuojasi su « trata-ta-ta » — jų baisiu, bet šiuo momentu 
lyg betiksliu šautuvų poškėjimu. Tuo pačiu jie pabrėžia savo pasau- 
lėžiūrą (jai taip galima tokias jų nuotaikas pavadinti) — «be 
kryžiaus »... 

Po to prasideda visa eilė nuotykių, meilės afera, žmogžudystė, 
bendri žiaurūs ir pavojingi išgyvenimai ir pasilinksminimai. Vienok 
visa tai lydi sielvartas ir liūdesys, kurie išreikšti įvairiomis eiliavimo 
ir posmo formomis. Girdime raudas ir fabriko častuškas, darbininkų 
dainų imitacijas. Bet pamažu išsikristalizuoja tikslas ir programa. 
Pavojus juos suvienija ir susiformuoja šūkis: « Už darbą ir duoną! ». 
Iš kažkur atsiranda raudona vėliava, ir susirikiavusi kolona jau 
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žengia disciplinuotai ir tvarkingai, ieškodama priešo, kuris, matyt, 
tūno kur nors pakampėse. Juos seka išbadėjęs šuo, dažniausiai 
interpretuojamas kaip senojo, mirštančio pasaulio simbolis. 

O vėtra nesiliauja siautus, ir sniegas aplink kamuoliais skrieja. 
Čia autorius pamato, kad dvylikos vyrų nepastebėtas, jų priekyje, 
nesužeistas nei audros, nei šūvių, su baltų rožių vainiku ant galvos 
žengia Jėzus Kristus, apsuptas balto sniego sūkurio. 

Galima suprasti kokią reakciją sukėlė ši poema. Leonas Trotskis 
pirmasis ėmė karštai aiškinti, jog rusų revoliucija buvo įvykdyta 
pasiaukojusių idealistų, 0 ne kokių ten pramuštgalvių chuliganų. 
Ypač visiems nepatiko pabaiga. Nei dešinieji, nei kairieji nesidžiaugė. 
Buvo klausiama kaip Blokas išdrįso šitaip parašyti. Kai kurie anksčiau 
buvę Aleksandro Bloko draugai net rankos jam nebepaduodavo. 
1918 m. sausio mėn. 29 dieną Blokas rašė savo dienoraštyje : «+ Kad 
Kristus žengia jų priekyje, negalima užginčyti. Tai nėra klausimas ar 
jie jo verti, bet yra baugu, kad štai jis ir vėl su jais... O reikėtų 
ko kito»2. Kai autoriui buvo prikišama, kad pabaiga atrodo dirb- 
tina, Blokas aiškinosi: «+ Man pačiam nepatinka ta pabaiga. Būtų 
gerai, kad galėčiau tą pabaigą kitaip parašyti, tačiau kada pabaigiau, 
buvau pats nustebintas. Kodėl Kristus? Ar gali būti, kad tai 
Kristus? Bet juo labiau įsižiūrėjau, juo aiškiau mačiau Kristų » 3. 

Gal lengviausia būtų interpretuoti tą pabaigą, pacituojant gar- 
siojo apostato romėnų imperatoriaus žodžius : « Galilėjieti, Tu nu- 
galėjai 1!» Vienok tai problemą per daug suprastintų, nors galutinėje 
išvadoje, turbūt išsikristalizuotų toks pat finalas. 

Helen Muchnich, kruopščiai ir atidžiai tyrinėjusi šio rusų lite- 
ratūros periodo rašytojus, savo knygoje (iš kurios jau anksčiau 
citavau) mano, kad Blokas ne atsitiktinai ar pripuolamai susidaręs 
nuomonę, jog Kristus veda sukilėlius raudonarmiečius. Jis esą daug 
studijavęs Bibliją ir Ernstą Renaną 4. Po vienos paskaitos, kuri 
rišosi su tomis studijomis, Blokas pasižymėjęs savo dienoraštyje : 


Aš ypatingai buvau paveiktas tos vietos, kur paskaitininkas paminėjo, 
kad, kai visi ginčai ir priešginumai bus išlyginti, atremti į tikrąją realybę 
ir privesti prie logiškos išvados, iškils ir tik tada iškils ne biblinė, bet iki 
šiol nežinoma, didesnė už biblinę, Kristaus religija *. 


2 Cituojama iš Helen MucaNIcu knygos From Gorky to Pasternak. Sit Wrilers 
in Soviet Union, New Yorkas, 1961, 169 psl. (Citatų vertimai mano E.T.). 

3 Ten pat. 

* Ernst Renan (1823-1892) prancūzų istorikas ir filosofas. 

5 And in November 1912, he noted with regard to a lecture he had heard: «I 
was especially struck by that part where he spoke of this: thai when all disputes and 
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Tuojau po poemos pasirodymo Blokas rašė : 


Marksistai yra labiausiai įžvalgūs mano kritikai, ir iš tikro jie turi 
teisę ir pagrindą bijotis « 12-kos ». Jeigu tikra, šventa ir sąžininga orto- 
doksinė kunigija egzistuotų Rusijoje ir, jei ta kunigija nebūtų vien mora- 
liai nuobodžių žmonių grupė, kurie priklauso kunigų profesijai, tai jie 
būtų jau seniai pamatę, kad Kristus yra raudonųjų pusėje. Dėl šio fakto 
netenka nė ginčytis, nes jis visai aiškus tiems, kurie skaito Šventąjį Raštą 
ir apie tai galvoja *. 


A. Blokas buvo kilęs iš pačių aukščiausių rusų inteligentijos 
sluoksnių. Buvo pats giliai išsimokslinęs, gerai susipažinęs su filo- 
sofijos mokslu ir jo istorija, įsisavinęs mokslinį metodą. Bloko senelis 
buvo garsusis botanikas Andrejus Beketovas, Petrapilio universiteto 
rektorius ; gi jo žmona, Bloko senelė, žymiojo keliauninko ir Cen- 
trinės Azijos tyrinėtojo S. Karelino duktė, kuri asmeniškai pažinojusi 
Gogolį, Tolstojų, Dostojevskį ir išvertusi į rusų kalbą daug vakarų 
Europos klasikų, kurie ano meto Rusijoje buvo labai populiarūs. 

A. Bloko tėvą, dipl. teisininką ir valstybinės teisės profesorių 
Varšuvos universitete, Bloko motina turėjo palikti dėl jo nesugy- 
venamo būdo. Ji grįžo pas tėvus į Petrapilį, kur Aleksandras ir 
užaugo, bet sūnus tėvą lankydavo ir su juo susirašinėjo. Vėliau 
antroji jo tėvo žmona taip pat su jo tėvu išsiskyrė. A. Bloko motina 
mėgo kalbas ir mylėjo literatūrą. Vienu metu ji pati rašė eiles. A. 
Blokas vedė gražuolę dukrą pasaulinio garso chemiko profesoriaus 
Dmitrijaus Mandelejevo, kuris, kaip žinome, pirmasis sudarė chemijos 
elementų lentelę. 

Bloko Kristaus pastatymas rūsų revoliucijos priekyje yra jo 
paties marksizmo-leninizmo idealų interpretacija. Rusijoje tuo laiku 
vyko politinės santvarkos pasikeitimas. Buvo nužudytas caras, 
sunaikinta Romanovų dinastija, sugriuvo absoliučioji imperija, bet 
Blokui gal didžiausią įspūdį paliko pasikeitimai visuomeninėje — 
socialinėje plotmėje. Blokas priėjo išvados, kad kas liečia socialinės 
santvarkos idealą ir žmonių visuomenės — bendruomenės dėsnius, 


contradictions take root in reality and are brought to their logical conclusion, only 
then will emerge non the Biblical, but the unknown, greater than the Biblical religion 
of Jesus Christ» H. MucHxica, From Gorky to Pasternak, 170 psl. 

* The Marxists — are the wisest critics, and the Bolshevists are right to fear 
The Twelve... If a real priesthood existed in Russia, and not merely a class of mo- 
rally dull people belonging to the priestly profession, it would have long since «taken 
into account » the circumstance that + Christ is with the Red Guard». It is hardly 
possible to guarrel with this truth, which is obvious to those who read the Bible and 
think about it.... Muchnich ten pat 170 psl. 
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nėra aukštesnio ir tvirtesnio jų gyvavimo pagrindo, kaip tas, kurį 
pasiūlė Jėzus Kristus. Tas pagrindas yra Dievo kaipo tėvo sąvoka ir 
žmonių brolybė paremta vienų kitiems meile ir pagarba. Ir Bloko 
manymu komunizmas iš to sąmoningai ar nesąmoningai pasisėmė 
įkvėpimo ar medžiagos savo socialinėms teorijoms ir reformoms. 


1935-6 metais, man besimokant Tauragės valstybinėje gimna- 
zijoje, į ją atvyko keletas naujų mokytojų. Tai buvo jauni, tik ką 
baigę mokslą Kauno universitete, pedagogai. Jų tarpe, atmenu, 
buvo Vacys Kavaliūnas ir Stasė Užupytė, vėliau Bublienė. Iki 
tolei mes, kas liečia kalbą ir lietuvių literatūros klasikus, buvome, 
rodėsi, jau gerai paruošti, bet apie naujuosius Lietuvos poetus, naujas 
kryptis į kairę, dešinę ar per vidurį, ypač apie jų estetines užmačias 
tik taip sau, gal nedaug, težinojome. Tr šie naujieji mokytojai pradėjo 
mums gyvu žodžiu pasakoti, su mumis privačiai ar net klasėse nagri- 
nėti taip vadinamus avangardinius poetus. 

Per ilgąją pertrauką, buvo taip madinga, mes mergaitės mėgda- 
vome stovėti žemutinėje salėje, apsupusios apskritą metalinę krosnį, 
ir ten vykdavo visoki pokalbiai. Atsimenu kartą girdžiu pro plyšį, 
skiriantį krosnį nuo sienos, šiuos žodžius : 


Aš žinau, aš žinau tavo mitą, 
Tavo mitą pasaulis užmirš — 
Aminadabo duktė Sulamita, 

Be tavęs kas per amžius nemirs ? 


Tave nudegė rudenio saulė, 

Parudavus per žiemą buvai, 

Tamsiaveidė buvai kaip pasaulis, 

Liūliavai, kaip liūliuoja laivai. 
Ir gale: 


Nebylė balandėlė iš tolo 
Nebyliai tau į sielą kalbės, 
Ir Dubysa su savo upeliais 
Tau per Lietuvą plačią tekės. 


Sulamita (121 psl.)? 


Pasistiebus, pro plyšį paklausiau : « Brazdžionis? Ar ne?» Dvi 
poros akių pažvelgė į mane iš aukšto. Aš sakau: « Bet kodėl Braz- 


" Bernardas BRazožionNIS, Poezijos Pilnatis, Los Angeles 1970. (Visos B. Braz- 
džionio eilėraščių ir jo Credo citatos yra iš šitos knygos). 
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džionį vadina pranašu? Koks yra tas Sulamitos mitas ? » Viena pora 
akių papurtė galvą, tarytum sakydama: «Na ir neišmanėlė...» 
+ Gaila, kad dar nežinai», atsakė antroji, « O sužinoti teks ». 

Daug laiko praėjo, kol man teko prie Sulamitos klausimo atgal 
sugrįžti. Faktiškai mane patenkinantį atsakymą tegavau tik pati 
pradėjusi dėstyti Vakarų bei pasaulinę literatūrą ir atsidūrusi prieš 
klausimą kodėl Giesmių Giesmė, pilna pojūtinių, rizikingų ir bendrai 
Vakarų pasauliui neįprastų orientalinių įvaizdžių, atvirai seksualinių 
užuominų yra įdėta į Šventąjį Raštą ? 

Komentuodama 5 geriausiai žinomas alegorinės Giesmių Gies- 
mės prasmes, kaip tai Jehovos meilę savo išrinktajai tautai, Kristaus 
meilę Bažnyčiai ir kita, pastebėjau kad mano studentams labiausiai 
suprantama ir juos labiausiai patenkinanti yra ši interpretacija : 
Giesmių Giesmėje išreikšta viena iš neginčijamų žmogaus gyvena- 
mosios realybės apraiškų ir ji, kaipo tokia, įterpiama į Senąjį Testa- 
mentą, padarydama jį pilnu ir teisingu žmogiškos buities veidrodžiu. 

Kas gi yra tasai mitas, kurį Bernardas Brazdžionis 1934 m. lap- 
kričio 30 d. tvirtino kad pasaulis užmirš ? Trumpindama savo kalbą 
ir prileisdama, kad šios dienos mano auditorijai Giesmių Giesmė 
yra žinoma, pacituosiu čia ištrauką iš Menli Hol knygos Old Testa- 
ment Wisdom (Senojo Testamento išmintis). Autorius, nagrinėdamas 
savo medžiagą, taip pat cituoja ir Ernstą Renaną, kuris tvirtina, jog 
Sulamita, jauna izraelitų mergelė, buvo savo laiko šventoji. Nė viena 
to meto Egipto ar Babilono dukra, nei Chašitų ar Chamitų mergina 
tūkstantis metų prieš Kristų (iš tikro dabar tikima, kad « Giesmių 
Giesmė sukurta apie IV a. prieš Kr. E.T.) būtų galėjusi atstumti 
galingąjį valdovą ir pakeisti karaliaus rūmus ir jo seralį į savo 
skurdžią dykumos lūšnelę. 


Ji signalizuoja (sako Renanas) pirmąsias tikrosios meilės dorybės 
apraiškas. Nežiūrint to fakto, kad jos meilė yra pojūtinė ir seksualinė, 
ji, vadovaudamasi jai Dievo suteiktu instinktu ir laisva sąžine, prateigia 
aukščiausią meilės moralės sferą. Nelaukime iš jos šventosios Teresės 
integralumo viršūnių. Sulamita tebuvo naivios Antikos paprasta duktė, 
ir, nors jos širdis nebuvo serafinės ugnies paliesta, ji žinojo, kad meilė 
yra stipresnė už mirtį. Ji jautė Jehovos ugnies spindėjimą *. 


* Renan, who devoted many years to the study of the poem, pays tribute to the 
Shulamite maiden in the following words: «+ None of her contemporaries in the 
heathen world, although more civilized — the Chamite and Couschite reces — has 
accomplished what she has done ; no daughter of Memphis or of Babylon, a thousand 
years before Jesus Christ, has resisted a king, or preferred a hut to a seraglio. The 
Shulamite was a saint of her time. She signalized the first appearance of the virtue 
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Tai toks, trumpai, Sulamitos mito centras. Ar pasaulis jį užmiršo ? 
Deja, tenka atsakyti teigiamai, ką būtų galima ir išsamiai doku- 
mentuoti. Kai lietuvių poetas pranašavo savo eilėse apie Sulamitos 
mito užmiršimą, čia pas mus, šiame mieste, kūrėsi Hollywoode ir 
gimė filmo, o vėliau ir televizijos pramonė. Jos stačiai neišsakoma 
įtaka pasaulėžiūros ir skonio formavime tebėra ir šiandien gyva ir 
svarbi visoje mūsų planetoje. Koks yra šios galingosios įtakos etikos 
pagrindas? Ogi-materializmas, pojūtinė moralė, beatodairinis gei- 
dulio, ambicijos ir jėgos viešpatavimas, gerai suplanuota ir sėkmingai 
vykdoma psichologijos ir skonio kontrolė. Kad tai tiesa, galime 
įsitikinti, pažvelgę į kasdienės televizijos programas ir komercines 
reklamas. Tiesa, ir Sulamitos gyslomis teka ne vanduo, bet jos karš- 
tasis kraujas yra natūralus ir sveikas ; jos sentimentas yra grynas ir 
švarus. Tik, deja, jos mitas, kaip Bernardas Brazdžionis išpranašavo, 
taip ir liko užmirštas. 

Kalbėdami apie poeto sąvoką ir poeto asmenį — ypatingai iš 
platoniškosios poezijos įkvėpimo taško — turime pastebėti, jog 
poetas, jog tikras poetas, parafrazuojant paties Brazdžionio žodžius, 
tikrai «jaučia savo žemės širdį», bet kartu jis jaučia ir pasaulio 
širdį ir girdi tos širdies plakimo ritmą. 

Taip rusų poetas Aleksandras Blokas tvirtina matęs Jėzų žengiantį 
bolševikų revoliucionierių kolonos priekyje. Revoliucijonieriai jo 
nemato, net nesuvokia, kad Jis jūos veda, kad jų idealo socialinė 
doktrina esmėje labai panaši į Kritaus skelbtą žmonių brolybės ir 
Dievo tėvonystės principą. Atrodo šiuo metu, kad labai galima, jog 
viesului rimstant, jie turės tą juos vedančią figūrą pamatyti ir apsi- 
raminę, tos figūros vaidmenį įvertinti ir suprasti. Šis Bloko pra- 
našavimo išsipildymas taptų tada dar viena iš taip daugelio žmo- 
nijos istorijos ir likimo ironijų. 

Įdomu, kad štai daug vėliau, apie XX a. vidurį, garsusis istorikas 
Arnold Toynbee, tyrinėdamas komunistinės (rusų) visuomenės apraiš- 
kas, ypač jų ekonominio gyvenimo raidą, sugestionuoja, kad ko- 
munizmas turės ateityje, pramonei ir industrijai augant, komuni- 


of love the moment when, sensual though it yet was, the profound instinct which God 
has concealed in the bosom of human nature attained, in the free and porud conscience 
of a young Israelite maiden, the highest sphere of morality. Do not criticize, according 
to the rules of our modern proprieties, each sentence of the ingenious peasant girl; 
do not reguire of her the extreme refinements of a Saint Teresa. She was a simple 
daughter of naive antiguity. Though her heart was not touched with the flame of 
seraphic fire, she knew * that love was stronger than death ', she felt * the glow o the 
fire of Jehovah' +. (See, A Study of the Song of Songs). Monly HaLL, Old Tesiament 
Wisdom, Los Angeles, Ca., 203 psl. (Tekste vertimas į lietuvių kalbą mano.E.T.). 
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kacijai gerėjant ir didėjant, keisti savo ekonominio ir politinio 
gyvenimo būdą, švelninti režimą ir eventualiai ieškoti tikrosios 
taikos. Atrodo, kad tai jau ir vyksta, ir šito reiškinio bei kitų 
vyksmų įtakoje visame pasaulyje iškyla nauji, įdomūs klausimai, 
daug sąmoningesnis religijos reikšmės ir tūrinio supratimas, noras 
labiau ir geriau pažinti savo Kūrėją. 

Bernardas Brazdžionis anuo metu kaip tik tą ir pramatė. Paėmęs 
savo išeities tašku, gal kam atrodo siaurą, bet vis dar pagrindinę 
vakarų pasaulio poziciją, jis taria : 


Iš ko tave pažint, 
Šventoji Jeruzolima, — 
Kas tau charakteringa, 
Kas pripuolama. 


Jeruzolima (99 psl.) 


O paskutiniame poeto knygos « Kunigaikščių miesto eilėraštyje 
jau girdime jo visai konkretų klausimą : jis nori geriau pažinti kas 
ir koks tas Dievažmogis yra. 


Kas tas, o kas, kuris ateina iš Edomo, 

Iš Bosros artinas drabužiais raudonais ?... 

Žvejai ir moterys, artojų ramios gentkartės su juomi, 
Tr nusidėjėlis nė vienas šėtron jo neverkęs nejeis. 


Kas tas, kas tas, kuris ateina per gadynės — 

Nėra po kojų jam nei marių, nei kalnų, 

Jo galvą puošia diadema amžinos tėvynės, 

Jo skeptras spindi nuo garbės, ne nuo brangiųjų akmenų. 


Keleivis iš Edomo (193 psl.) 


Vienok pirmiausia Bernardo Brazdžionio Kristus yra Kanaano 
dailidė (Jeruzolima, 99 psl.). Jis visų žmonių, o ypač dirbančiųjų 
draugas. Ir mūrininkas, apgailėdamas savają dalį, nesivaržo Kristui 
išdėstyti savo intymiausias mintis, kartu gindamas savo poziciją ir 
iškeldamas savo reikšmę ir naudą visuomenei ir pačiam Kristui. 
Tai sakė mūrininkas Jėzui tą naktį : 


Manęs žmonės nenorėjo įleisti (prisiekiu : negirto !) 
Į tavo bažnyčią, 

Nes, sako, aš šunimi smirdu 

Tr nieko neturiu tau pasakyti. 


PRANAŠYSTĖ A. BLOKO +12-KOJE» IR B. BRAZDŽIONIO POEZIJOJE 329 


Jie zakristijoną atvedė, 

Pirštais rodė ir keikėsi baisiai. 
Dieve, ar taip galima elgtis : 
Prie komunijos eiti ir keiktis ? 


O aš taip jau buvau pasiilgęs 
Tavęs, šventasis Vaikeli ... 
Tada prisišliejau prie stulpo 
Ir parpuoliau ant kelių. 


Jėzau, namie, — tu žinai kokis mano namas, — 
Yra septynetas vaikų ir jų motina, 

Ir neturi jie ko padėt ant Kalėdų stalo, 

Ir neturėjo šį vakarą plotko. 


Aš viską, aš viską pralaku, 
Kaip alkanas šuo, 

Ir naktų nevalyvų keletą 
Nesulaukia manęs mano lova, 


« Kiaulė tas mūrininkas », kalbėjo 
Kartą kunigas piktas: 

«Į Dievo namus pasigėręs 
Nesisarmatina lįsti !... » 


Ir kaip aš negersiu, kad liūdna, 

Ir nebūsiu nudriskęs, kad nesulopo niekas, 
Kad per mėnesį dirbto pinigo, būtino, 

Už poros dienų nebelieka ?... 


Gal aš, piliečiai mandagūs, santūrūs, 
Nevertas pakelti akių į dangų, 

O bet pastačiau šituos mūrus 

Ir tuos didelius didelius langus. 


Aš alkoholikas, cinikas, latras (teisybė, teisybė !), 
Ir vis tiek aš krikščionis. 

O švenčiausias, o emanueli, o mesijau, — 

Tu būsi prikaltas už šitokius žmones !... 


O jeigu aš ir šią naktį pas paleistuvę 
Gulėsiu, beprotis, namo nesugrįžęs, — 
Kas apspiaudytą, kruviną, pervertą, pasliką suvis, 
Kas nuims tavo Kūną nuo Kryžiaus ?.. 


Ką sakė mūrininkas Jėzui tą naktį (62-63 psl.) 
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Antras įdomus poeto pranašaujamo arba išpranašauto Kristaus 
bruožas yra moters, kaip lygios visuomeninio gyvenimo partnerės, 
įvertinimas. Poetas neabejoja, jog moterys yra «su Juomiv... Ir 
Kristus jų pirmiausia pasigenda socialinėje santvarkoje ir, su širdgėla 
kalbėdamas apie Jį nenorintį suprasti pasaulį, ją ieško : 


Kur mano moterys, o kur apaštalai, 
O kur laiveliai, kur tinklai, 
Kokiose giesmėse, kokiuose raštuose, 
Kokioj gyvenimo pekloj, — 


Kristaus paieškojimas (122 psl.) 


Šią mintį paduodame čia be ypatingos interpretacijos ar doku- 
mentacijos. Moderniame pasaulyje moterų rolė pasidarė labai ryški 
ir veiksminga. Women's Liberation Movement (Moterų Išsilaisvinimo 
Judėjimas), Now ir kitos organizacijos moterų teisėms ginti ir pro- 
paguoti JAV ir už jos ribų yra mano auditorijai tikriausiai gerai 
žinomos. 

Jaudinanti yra Kristaus kalba Jeruzalės moterims. Ypač daug 
skausmo šiai tautai atnešė antrojo pasaulinio karo apokalipsė. Kal- 
bėdamas apie Kristaus gyvenamajį laiką, poetas išpranašauja atei- 
nantį siaubą. Jo Kristus savo žodžiais lyg nusako dažnai pasikarto- 
jantį būsimąjį terorą, jo pasekmes ir galimą vienintelį išganymą. 
Brazdžionio Kristus parodo supratimą ir atjautimą moteriškos sielos 
ir širdies, kuriai be galo daug tenka tyliai iškentėti ypač politinių 
suirūčių metais. 


— Neverkit, dukterys Jeruzalės, neverkit, 
Neliekit ašarom savų jaunų dienų. 
Naktis jau artinas, ir saulė merkias — 


— Neverkit, dukterys Jeruzalės, po skausmo aureole, 
O, motinos šventųjų vyrų ir tarnų, ir budelių visų, — 
Jei bus rasa ant jūs širdžių nupuolus, 

Jei kelsis džiaugsmas nuo rytų lig vakarų, 

Jei gyvos eisit jūs iš sumaiščių, pagundų ir kerų, 
Neverkit, dukterys, — « Aš su jumis esu!» 


Kristus ir Jeruzalės moterys (177 psl.) 


Kristus Bernardo Brazdžionio interpretuojamas sociologiškai, ir 
Jis pas poetą tikras demokratas. Šio jausmo įkvėptas poetas prabyla 
Kalėdų proga eilėraščiu Užgimimo Sveikas, sveikindamas Užgimusį 
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Kūdikį, sveikina visas visuomenės klasių kategorijas, įskaitant ir 
visą gyvą Su žmonija bendraujantį sutvėrimą. 


Sveikas, šventas Dievo kūdiki, 
Sveikas, Kristau, žmogui gimusis, 
Sveika, žvaigždė dieviška, pabudusi, 
Sveikas džiaugsme nuliūdimuose. 


Sveiki piemenys baltų, juodų avelių, 

Sveiki angelai Betliejaus choro, 

Sveikas jauti, kurs meldies ant kelių, — 

Pavyzdys piliečio sąžiningo, dievobaimingo ir doro. 


Sveikos, moterys (Marijos, Mortos), sveiki vyrai, lalauninkai, 
Sveiki jūs, atšalėliai, ir jūs, davatkos, sveiki, 

Ir kanalizacijos juodieji darbininkai, 

Sveikos visos valdžios veikiančios. 


Sveiki kaliniai, sveiki ir jūs, laisvieji, 

Rudenį paukšteliai svetiman kraštan išskridę, 
Sveikos žaliosios pušelės, o kurias šukuoja lauko vėjai, 
Sveiki žydai, sveiki krikštyti ir nebežydai. 


Sveiki vyskupai, ir KVC būk sveikas, 
Sveiki komunistai, tautininkai, vienuolynai, 
Sveikas, artojėli Lietuvos, nelaimių girtas, laimės 
laumių peiktas, 
Ir sveika visa šventoji Lietuva tėvyne ! 


Užgimimo sveikas (115 psl.) 


Tačiau mūsų poeto Dievo-Žmogaus portretas nėra taip paprastas, 
nėra jis nei sentimentalus. Pabrėždamas Amžinojo Teisingumo 
Pradą visatoje ir Kristuje, Brazdžionis tvirtina, kad nusidėjėlis 
«neverkęs Jo šėtron nejeis » (Keleivis iš Edomo, 193, psl.). Taip pat 
kartų iškeliamas ir begalinis Kristaus majestotas, Jo didingumas, Jo 
jėga ir kontrastingas Jo trapaus švelnumo paveikslas. Apie save 
Kristus sako : 


Tariau balsu — drebėjo liūtai ir kentaurai, 
Nuo mano balso ėjo upės iš krantų; 
Tariau tyliai — užmigo tulpių ir lelijų taurės, 
Tariau vienai — o klausė tūkstančiai kartų ... 


Keleivis iš Edomo (193 psl.) 
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Bet mūsų poetas mato ir tokią Kristaus viziją : 


Ir žiūriu, žiūriu — ir išvydau: 

Ateina Kristus keliu apiplyšęs, basas, 

Brasta upelį nuolankiai perbrido, 

Perbrido — saulėn, žemėn pažiūrėjo ir nusišluostė 
ašaras. 


Ir tarė žiedui šalia balto tako : 

— Tave keleivis vakar čia sumynė, 

Ar neregėjai mano veido vakar, 

Per visąnakt nuliūdęs, purvinas ir nusiminęs ?.. 


Emaus (91 psl.) 


Gi žmogui Kristus yra labai reikalingas : 


— Tai aš, tai aš, kurį šaukei tu, kaip nešaukia 

Nei motinos, nei tėvo niekas, nei brangiausios mylimos, 
Tai aš einu nenugalėtas iš karų ir frontų lauko 

Ir vėlų vakarą esu visų savų vaikų ramiuos namuos. 


Pirštu nepaliečiau danguj mirties bombonešių — jie krito, 
Ix vandenynų gelmėse torpedos bėgo nuo manęs, 

Nebuvo tankų mano ginkluos, nei minų, nei iperito, 
Vienok negrįžo niekas niekas sveikas žemėn po manęs. 


Keleivis iš Edomo (193 psl.) 


Aš architektų planuose veikiu nematomas, 

Esu aš mokslo vyrų veikaluos, 

Mano mažiausias lašas pilnas mano rūpesčio, ir jūsų 
saulė — šaltas mano atomas, 

Ir jūsų trenksmas — aidas mano tylinčios tylos — 


Nieko jūs nežinot, dulkės nežinios. 
Gaila man pasaulio, gaila man minios. 


Esu brangiam altoriuje ir juodo darbo visuose kvartaluose, 


Kristaus paieškojimas (123 psl.) 


Deja, žmogus būdamas savo prigimties struktūroje polarinis ir 
dažnai paradoksinis, nenori savo kasdienybės dinamikoje per daug 
galvoti (nebent jis būtų Gėtės Faustas) apie savo gyvenimo ir savo 
prigimties pagrindus. Todėl jis neskuba eiti į « Dievo darbą» ar 
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«+ Dievo girti». To nedaro nei paprastas žmogus, nei « valkatos inte- 
ligentai ir bedarbiai», nei 


Vergų ir bestijų prekiautojai, eunuchai, popai ir 
bažnyčių daktarai. 


Todėl 


Ateina valanda baisi ir paskutinė, 
Sustaugs levai, sustaugs sirenos fabrikų, ir sostinės 
nuverčiamos sustauge, — 


Žmogaus stebuklas (155 psl.) 
ir tada Dievui garbė bus atiduodama krauju : 


Praeis respublikos, praeis monarchijos, praeis kompartijos 
ir diktatūros, 

Praeis pasaulis visas negražus, 

Ir bus pajudintos dangaus galybės, grius namai ir mūrai, 

Ir mano pragaištingas pranašavimas pražus. 


Šnipai, diktatoriai, karaliai, prezidentai, 

Šventų tautų šventieji jogai, kruvinų karų kariai, 
Laivai ant marių, tankai kontinente 

Paskęs paskiausioje taurėj. 


Girkite Dievą (151 psl) 


Prieš artėjantį ir juodą debesį regiu, 
Priešais dangų, plieskiantį ugnim, 

Aš regiu balandį baltą ir verkiu, — 
Ir pasaulis visas verkia su manim. 


„Balto balandžio mįslė (153 psl.) 


Antrasis pasaulinis karas prasidėjo 1939 metų rugsėjo mėnesį, 
ir tada Brazdžionis parašė savo gūdžią «išsipildymo psalmę ». 


Tariau aš: Bėkit iš bažnyčių, fariziejai, 
Tariau aš: Muitininkai, liaukitės — bus galas 
Ir jūsų turtams, sukrautiems ant vėjo, 

Ir jūsų maldai, dūstančiai moraluos... 


Tariau: Žvakės altoriuos užgesinkit, 
Tariau: Padėkit mirą ir kodylą, — 
Auka veidmainių Dievui nepatinka, 
Į dangų dūmai jūsų aukuro nekyla. 
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Tariau: Bedieviai, neieškokit Dievo 

Tenai, kur žemės vyliai jus už rankos veda; 

Jūs ieškot rudenį, o jis — pavasarį pro jus praėjo, 
Jis per bangas, o jūs jį genatės (ir skęstate) per ledą... 


Tariau : Valdovai, jūsų sostai braška, 
Greičiau, greičiau apleiskit jų papėdę !.. 

O ne valdovai buvo ten, tik lėlės vaško, — 
Ir šiandien jos tenai negyvos sėdi. 


Tariau: Ateina vakaras, į gelmę 

Pult pasmerkta visam gyvajam sutvėrimui... 

..„ Tiktai laukai kartojo mano prakeikimo psalmę, 
Tik užmarštin ji puolus tenurimo ... 


Ir vėl nesibaigė tuščių vadų ir vietininkų jųjų piktos puotos, 
Ir vėl visas žvaigždes po kojų jie pamynė. 

Vėl siuto moterys... Ir buvo duotas 

Įsakymas ugnim ir tankais pult beginklę minią. 


„.. Ir saulė dar nespėjo nusileisti, 

Giesmės dar nebaigė viršum arimų vyturėlis, — 

Nuo žemės lis dangaus, kaip vėliava, pakilo deganti pašvaistė, 
Ir iš širdies ištryško pirmos kraujo gėlės. 


Ir rubino, ir rausvo rubino, kaip gyvas, 
Upelis teka į pakalnę žalią... — — — 


Už metų... gal kapai, gal dykumos... gal mėlynos alyvos 
Žydės išdygusi vienui viena šakelė... 
Išsipildymo psalmė (186-187 psl.) 


Šešeris metus užsitęsęs karas atnešė baisų Europos kraštų, o ypač 


miestų sunaikinimą, kuris buvo labai arti Bernardo Brazdžionio 
aprašyto karo efekto jo čia ką tik pacituotame eilėraštyje. 


Poetas savo žodyje, pasakytame 1947 m. vasario 16 d. išvakarėse 


Tūbingene, premijų įteikimo šventėje, kur jam taip pat buvo įteikta 
premija už Svetimųjų kalnų rinkinį, jau galėjo su širdgėla savo 
pranašavimo išsipildymo faktą konstatuoti : 


Aš su skaudama širdim kalbėjau 
Apie Apokalipsio raitelį, kuris per pasaulį, 
Sumindamas ir sostus ir laukų nekaltą gėlę, 
Kaip vėtra artinos į mūsų senolių žemę. 
Ir Viešpaties valia greičiau įvyko, nei auksinės 
Nulinko mūsų duonos varpos, ir greičiau, nei 
suspėjo rudeniui nunokti sodų vaisiai, 
Kūrybos žodžio credo (567-568 psl.) 
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Deja, atrodo, kad Bernardo Brazdžionio jau seniau nusakytoji 
situacija, t. y. būklė prieš aną audrą ir vėl kartojasi arba tebėra ir 
vėl gyva iki šiolei. Savo « žmogaus stebuklo » eilėraštyje poetas nupiešė 
realybę, kurią ir šiandien tebematome ir vargu kas ją geriau nutapytų : 


Trijų dienų užgimėlis jau šoks girtoj kavinėj rumbą, 

Tris mėnesius valdžios dokumentus ir iždo išlaidas, ir pajamas klastos, 
Turės garbės garbingą aureolę, kaip baltų lelijų kliombą, 

Ir bendradarbių aferistų gaują sau visose sferose, visuos kraštuos. 


Žmogaus stebuklas (156 psl.) 


« Namai betono, geležies ir plieno augs aukštyn namai » (p. 156). 
Ir tokioje situacijoj poetas mato kaip « Grimsta minios vandenin 
vidur žemyno» (p. 156). Vaizdas yra tikrai klaikus ir siaubingas ... 
bet gali būti dar «labiau už delčią sutemę ir aimanavime tamsiam 
būt taip kurtu» (p. 147). Poeto aprašytoji ryškioji «sunaikinimo 
nuoboda » darosi dar ryškesnė, kai pagalvojame, jog « kraujo gėlės » 
gali ir vėl pasauliniu mastu sužydėti mūsų visoje planetoje, nes 


Grius valdžios kaip blankus šešėlis, keisis kabinetai, 

Ir milijonų bankai bankrutuos, 

Užges elektra Liverpuly, Bostone, užges Maskvoj, už- 
ges Kaune, užges ir Nazarete, 

Patamsy tautos nematys tautos. 


Ženklų psalmė (147 psl.) 


O, vis dėlto, tolesnėje vizijoje poetas regi, kad 


Paukštelių giesmės skelbia saulės užtekėjimą — 
Pro karą ji, pro badą, ji, pro marą ji iš tyko teka, už- 
tekės... — — — 


Girkite Dievą (151 psl.) 


Pro bombonešių, pro tankų baisią ugnį, 
Pro torpedų nešamus laivus bedugnėn 

Ir pro užtvarą zenitinių patrankų 

Aš regiu Jo Taikai tiesiančią Jo ranką, 
Jo palaimai kad suklauptų visos šalys, 
Kad ateitų Jo lėmimas visagalis !.. 


Griūva sostai (202 psl.) 
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Kai Viešpaties « stebuklas vėl prikels gyvent mūs žemę», joje 
yra naujo gyvenimo dalia ir Lietuvai : 


Kaip pavasario žydinčioj šventėj 
Žydi Kristaus šviesi vėliava. 
Su Tavim eina tautos gyventi, 
Su Tavim eis visa Lietuva. 


O Kristau... (150 psl.) 


Ano meto nepriklausomos Lietuvos literatūrai šis Bernardo 
Brazdžionio poezijos pranašystės motyvas turėjo didelę reikšmę. 
Bernardo Brazdžionio poezija pradėjo po truputį švelninti lietuvių 
literatūros kritikoje susidariusi; nuomonę, kuri, atrodo dar tebėra 
gyva bent išeivijoje, kad tikroji poezija tegali būti tik asmeninė, 
egocentrinė, daugiau išsakanti privačią nuotaiką negu problemą. 
Gal tai Strazdelio, Vienažindžio, mūsų liaudies dainų, mūsų tautos 
politinio ir istorinio likimo įtaka? Teko net girdėti nuomonių, kad, 
jei poezija ne asmeninė, ne į save ir ir savąjį «aš» tiesiogiai atsigrįžus, 
ji net ir ne poezija. Kai kas, nesusivokdamas, ir Brazdžionį kartą ar 
kitą yra pavadinęs, tiesa nedrąsiai, didaktišku ... 

Gi, iš tikrųjų, Brazdžionis tuo metu pradėjo traukti mūsų poeziją 
iš provincializmo, suteikdamas jai socialinį — universalinį pobūdį. 
Mūsų geriausi ir šviesiausi kultūriniai sluoksniai tai suprato ir įvertino. 
1939 metais jam buvo suteiktas aukščiausias Lietuvos valstybės 
pripažinimas ir padėka — metinė valstybinė literatūros premija. 


Iš esmės ar pranašystė yra naudinga? Atsakydami, paminėkime 
tik faktą, kad senovės graikai turėjo net specialią ir oficialią pra- 
našystės instituciją. Delfyje pitija, kuri prieš tai ypatingai ruošdavosi 
pasninkaudama ir atlikdama kitas griežtas ritualo disciplinas, skelb- 
davo, sėdėdama ant trikojo, graikų dievo Apolono (kitaip: švie- 
siosios kosmoso bangos) valią. Jos kalba buvusi dievo įkvėpta — 
sintetinė, poetiška, simbolinė, dažnai neaiški ir verčianti susimąstyti, 

Daug kartų yra bandyta aiškinti, pritaikant mokslinį metodą, 
pitijos reikšmingąją aiškiaregystę. Šiuo metu nebėra populiari taip 
vadinamoji «svaiginančių garų teorija» (iš tarpukalnės Delfyje 
kartais kyla vulkaniniai garai). Labiausiai šiandien favorizuojama 
yra ESP (Extra sensory perception) teorija, kuri remiasi ne vien tik 
gamtos mokslų metodu. 

Labai gerai žinomas ir vertinamas psichiatras ir psichologas, 
daugelio knygų autorius Rollo May rašo : 


Delfi orakulai neturėjo tikslo duoti žmonėms patarimus siaura to 
žodžio prasme, bet turėjo būti padirginimu ir turėjo paskatinti individą 
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ir visuomenę pažvelgti į savo sielos gelmes, į savo nuosavas nuojautas 
ir išmintį. Orakulai patiekdavo problemas skirtingame fone taip, kad būtų 
jas galima matyti skirtingu būdu, kad paaiškėtų naujos, dar neįsivaizduotos 
galimybės *. 


Sokratas Apologijoje tvirtina, kad jis buvo nustebintas ir suin- 
triguotas, kodėl jį orakulas pavadino gudriausiu iš visų žmonių. 
Pagaliau, giliai daug galvodamas, priėjo išvadą, kad tai buvo dėl 
to, jog jis prisipažino savo savęs nežinojimą. Be to, orakulai jam ir 
patarė geriau «save pažinti. 

Be galo svarbu tad yra kokia kalba ar dikcija tos pranašystės 
yra patiekiamos. Tr Brazdžionio populiarumas tada ir jo reikšmė 
šiandien glūdi ypatingai jo poetinėje kalboje ir stiliuje. Tai padaro jo 
pranašavimą reikšmingu ir ilgai išsilaikančiu literatūros ir kultūros 
pasauliuose. Jei ne jo nauji įvaizdžiai, žodžiai, ritminės kadencos, 
gal ir jo pranašavimai pasaulinėje literatūroje tetūurėtų tik Mikaldos 
pranašavimų reikšmę. Todėl Brazdžionio kalba, jos originalumas ir 
visas jos poetinis turtas turėtų būti kruopščiai išnagrinėtas ir pa- 
skelbtas atskira studija. Galėtume ten aptarti ne tik graikų, bet ir 
senosios hebrajų literatūros pranašų stiliaus ryšius su mūsų poeto 
pranašavimų stiliumi. 

Kaip gaila, kad apie mūsų didelio poeto įnašą, bent šiuo tarpu, 
net ir mūsų pačių kalboje, tėra tik vienas didesnis nagrinėjimas, 
būtent kun. dr. Vytauto Bagdanavičiaus. Ir tai tik periodikoje. 
Man atrodo, kad šiuo metu lietuviškosios išeivijos kultūrininkai ir 
darbuotojai turėtų susirūpinti Brazdžionio ankstyviausios poezijos 
kompetetingų vertimu į anglų kalbą ir atitinkama knyga apie patį 
autorių. Mano yra tokia nuomonė, kad dėl savo ankstyvosios poezijos 
turinio ir formos vertės, Brazdžionis šiuo metu yra vienintelis lietuvių 
poetas, kuris galėtų atkreipti rimtų anglosaksų kultūrininkų, kritikų, 
literatūros antologijų sudarytojų dėmesį į moderniąją lietuvių poeziją. 
Kadaise Bernardas Brazdžionis, kalbėdamas apie lietuviškų laukų 
giesmininkę sakė « Lakštingala, griaudi pavasario poetė ». Šis epitetas 
tačiau tinka jam pačiam. Jo pranašystės eilės parašytos mūsų poeto 
gyvenimo pavasaryje. Jos pilnos jaunatviškos, aistringai stiprios, 
jausmingos, tik, deja, liūdnos gaidos ; bet ji savita, tikrai poetiška 


* The counsels of Delphi were not advice in the strict sense, but rather were 
stimulants to the individual and to the group to Iook inward, to consult their own 
intuition and wisdom. The oracles put the problem in a new context so that it could 
be seen in a different way, a way in which new and as yet unimagined possibilities 
would become evident. Rollo May, Courage to Create, New Yorkas 1976, 127 psl. 
(Tekste vertimas mano. E.T.). 
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ir reprezentatyviai lietuviška. Sakau «atkreiptų dėmesį ». Taip, tik 
gal būt jam atidarius dureles, bus atkreiptas dėmesys ir į mūsų 
eilė kitų mūsų modernių poetų. 

Tačiau paskutinės Bernardo Brazdžionio pranašystės — taikos 
pranašystė ir poeto «baltojo balandžio mįslė » bus pilnai įvykusios 
ir įspėtos tik tada, kai Aleksandro Bloko atpažintas Kristus bus jau 
visų matomas jo» 12-kos » priekyje. Kai Kristus, Brazdžionio žo- 
džiais tariant, nebeturės sakyti : 


Darau stebuklus požemiuos, danguj ir aikštėse 
Ir nepažįstamas, nežinomas esu — 


Kristaus paieškojimas (122 psl.) 


Nors abiejų poetų pranašystės yra giminingos idėjiniu požiūriu, 
šioje paskaitoje nebūtina iškelti klausimą, ar lietuvių poetas savo 
laiku buvo skaitęs ar studijavęs Bloką ir ar net dabar jis Bloką ir 
jo poemą pažįsta. Tą tikriausiai padarys Brazdžionio vėlesni kritikai 
ir jo poezijos tyrinėtojai. Šios paskaitos laikas yra apribotas. Man 
atrodė svarbiau iškelti tą faktą, kad štai lietuvis poetas jau prieš 
daug laiko matė ateinantį naują, daug pilnesnį pasaulio vaizdą ir 
žymiai spalvingesnį Kristaus paveikslą negu jį matė kiti ano meto 
kūrėjai, arba jį mato mūsų šiuolaikiniai poetai. Jis nupiešė ryškų 
ir prasmingą Kristaus portretą, kuris siejasi su mūsų šių dienų realy- 
bės nuotaikomis. Leonas Trotskis kita (ne Bloko «12-kos » pasi- 
rodymo) proga tvirtino, kad už 50-ties metų po rusų revoliucijos jau 
niekas daugiau apie Jėzų Kristų nė nebežinos ir nekalbės. Jo pra- 
našystė neišsipildė, bet Aleksandro Bloko pranašystė turi dideles 
galimybes virsti tikrove, o šalia jos Bernardo Brazdžionio Kristaus 
paveikslas taps dar ryškesnis, svarbūs ir populiarus. 

Blokas laikė «12-ką » savo geriausiu kūriniu todėl, kad jis buvo 
rašytas tiesiog «iš gyvenimo». Sakoma, kad sekančią dieną po tos 
poemos parašymo, jis parašė Škitus, ir po to jis jau daugiau nieko 
taip svarbaus iki savo mirties nebeparašė. Su Brazdžioniu įvyko 
atvirkščiai. Pasikeitus tautos gyvenimo aplinkybėms, jis atsigręžė 
į naują lietuvių tautos realybę, kurią perteikė su giliu emociniu sub- 
tilumu ir dinamiška poetine jėga. Deja, ta realybė kartais liūdna, 
nes poetui išeivijoje nebeliko po kojomis nė jo tėvynės žemės. Bet tai 
jau būtų nauja kito mūsų pokalbio tema. 
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LIETUVIŲ KALBOS DALYVIŲ SISTEMA IR JŲ FUNKCIJOS 


ĮVADINĖS PASTABOS 


Jau garsusis senųjų graikų filosofas gramatikas Dionysios Thrax'as 
rašė: 

«+ Dalyvis yra toks žodis, kuris turi ir veiksmažodžio ir daiktavar- 
džio bruožų » 1. 

Nuo senųjų antikinių laikų ligi vėlyvųjų viduramžių (ir vėliau) 
dalyvis turėjo jam tinkančią vietą: jis buvo laikomas atskira, nepri- 
klausoma kalbos dalimi, tik vėliau daugelyje Vakarų Europos moder- 
niųjų (romanų, germanų, kai kuriose slavų kalbose ir ki.) smarkiai 
sunykus dalyvių sistemai 2, beveik visose modernių kalbų gramatikose 
dalyvis buvo įjungtas į veiksmažodžio sistemą. 

Pirmojoje lietuvių kalbos gramatikoje3š Danielius Kleinas šitaip 
gražiai rašo apie lietuvių kalbos dalyvius : 

« Lietuvių kalba labai mėgsta dalyvius, jų turi daugiau negu 
lotynų kalba, tuo atžvilgiu būdams turtingesnė, turi daugiau dalyvių 
laikų, nes veikiamosios rūšies yra keturi laikai: esamasis laikas, 
imperiektas, perfektas ir būsimasis laikas, o neveikiamosios rūšies — 
trys: esamasis, būtasis laikas ir būsimasis laikas, kuris yra dvejopas: 
pirmasis ir antrasis » 4, 

Lietuvių kalba išsiskiria iš visų kitų indoeuropiečių kalbų * tarp 


1 Gramatici Graeci ... Dionysii Thracis Ars Gramatica ...red. Gustavus UnLiG, 
Leipzig 1883. (Perspausdinta 1965: Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 
60 psl.). 

* Apie tai teks plačiau pasisakyti kitur. Plg. Antanas Kiimas, The Lithu- 
anian Participles and Their Functions, žr. Lituanus, 33 t. (1987), 1 nr. 

3 Danielius KLEiNas, Pirmoji lietuvių kalbos gramatika, (ved. T. Buchienė ir 
J. Palionis), Vilnius 1957. 

* Danielius KLErmas, Pirmoji lietuvių kalbos gramatika, (redagavo T. Buchienė 
ir J. Palionis), Vilnius 1957, 504 psl. 

5 Net ir latvių kalba, šiaip labai artima lietuvių kalbai, turi bent dviem daly- 
viais mažiau negu lietuvių kalba. Latvių kalboje nėra būtojo dažninio laiko ; todėl, 
nėra nė būtojo dažninio laiko dalyvio (būdavęs, dirbdavęs ir pan.) ir būtojo dažninio 
laiko padalyvio (būdavus, dirbdavus ir pan.) Plg. dar: Antanas KLiIMas, Some 
Unigue Feactures of Lithuanian, žr. Lituanus, 30 t. (1984), 3 nr., 51-64 psl. 
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kitko ir tuo, kad lietuvių kalbos dalyvių sistema dabar turi net 
trylika gramatinių kategorijų. (Plg. priedą šio straipsnio gale). 

Kas čia atsitiko, eina lyg ir prieš apskritai priimtus kalbos kitimo 
principus. Mat, paprastai kalbos « mažina » tokių senų bei paveldėtų 
gramatinių kategorijų skaičių, kitaip sakant — paprastėja, vie- 
nodėja $. O šiuo atveju išėjo atvirkščiai : lietuvių kalba ne tik išlaikė 
visas iš indoeuropiečių prokalbės paveldėtas dalyvių kategorijas 
(formas), bet susikūrė sau ir naujų. 

« Matematiškai » arba «statistiškai » tai atrodo taip: 


Iš ide. prokalbės paveldėta : Naujai susikurta : 
3 veikiamieji dalyviai : 1 pusdalyvis : 

1) es. laiko (esąs, dirbąs ...) būdamas, dirbdamas ... 

2) b.k. 1. (buvęs, dirbęs ...) 1 veik. dalyvis : 

3) būs. 1. (būsiąs, dirbsiąs ...) būdavęs, dirbdavęs ... 
3. neveikiamieji dalyviai : 1 padalyvis : 

1) es. 1. (esamas, dirbamas ...) būdavus, dirbdavus ... 


2) b.k.l. (būtas, dirbtas ...) 
3) būs. l. (būsimas, dirbsimas ...) 
3 padalyviai: 
1) es. 1. (esant, dirbant ...) 
2) b.k.l. (buvus, dirbus ...) 
3) būs. 1. (būsiant, dirbsiant ...) 7 
Kodėl taip yra įvykę, joks kalbininkas tikrai negali pasakyti. 
Yra tik įvairių spėliojimų bei hipotezių, bet mes čia į jas negalime 
leistis, nes tai labai išplėstų šios stuūdijėlės apimtį 8. 


LIETUVIŲ KALBOS DALYVIŲ DARYBA 


Dalyvių darybos problemas čia paliesime labai trumpai, nes tai 
lyg ir nepriklauso mūsų pagrindinei temai?. Ne iš diachroninio 


* Plg. pirmuosius penkis puslapius mano anksčiau minėto straipsnio, žiūr. 
5-ją išnašą. 

* Ne mūsų tikslas čia nagrinėti atskirų dalyvių išsivystymo istoriją. Kas šiuo 
klausimu domisi, tepasiskaito atitinkamas vietas šiuose veikaluose : Jonas KazLAUSKAS, 
Istorinė lietuvių kalbos gramatika, Vilnius 1968 ; Zigmas ZixkKEVIČIUS, Istorinė lietuvių 
kalbos gramatika, II dalis, Vilnius 1981 ; Christian S. STANG, Vergleichende Grammatik 
der baltischen Sprachen, Oslo-Troms6 1966. 

* Kalbininkai negali išsiaiškinti netirtokios problemos : kaip, kokiu būdu susidarė 
lietuvių kalboje būtasis dažninis laikas. Plg. Antanas KLimas, Some Unsolved Riddles 
of Lithuanian Linguisties », žr. Lituanus, 30 t. (1984), nr. 1 (Spring), 70-81 psl. 

* Apie dalyvių darybą, žiūr. Zigmas ZINKEVIČIUS, Istorinė lietuvių kalbos grama- 
tika, II d., 142-165 psl. Plg. taip pat ir Leonardas DamBRIŪNAS, Antanas KiLimas, 
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(istorinio, lyginamojo) taško lietuvių kalbos dalyvių daryba yra labai 
aiški. (Dėl pačios sistemos, plz. priedą). 

Dabartinėje bendrinėje lietuvių kalboje dalyviai yra išvedami, 
arba sudaromi, iš: 

a) bendraties, 

b) asmenuojamųjų veiksmažodžio formų, 

c) kitų dalyvių. 

Pastarajai grupei priklauso visi keturi padalyviai. Tokias daly- 
vines formas būtų galima vadinti net aniriniais dalyviais, arba net 
antrinėmis dalyvinėmis formomis. 

Šia proga norėčiau atkreipti skaitytojų dėmesį į nepaprastai dideles 
dalyvių darybos galimybes. Imkime veiksmažodį mušti. Su juo gau- 
sime tokią «statistiką » : 

a) iš mušti galima padaryti 13 dalyvių, 

b) 13 priešdėlių / mušti — 156 dalyviai, 

c) 12 priešdėlių plius sė — 132 dalyviai. (Šių yra todėl, kadangi 
sangrąžiniai veiksmažodžiai dažnai neturi kai kurių neveikiamųjų 
dalyvių; apie tai kalbėsime vėliau). 

Tokiu būdu iš vieno vienintelio veiksmažodžio mušti galima 
sudaryti net daugiau negu 300 dalyvių. 

Nors kai kuriose gramatikose galima rasti bendrą pastabą, kad 
paprastai sangrąžiniai veiksmažodžiai neturi visų neveikiamųjų 
dalyvių, tačiau tai yra tik dalinai teisybė. Iš tikrųjų yra taip: kai 
kurių sangrąžinių veiksmažodžių vartojamos tik tam tikros relik- 
tinės formos, daugiausia bevardės giminės. Šios senos, reliktinės 
formos yra daugiausia vartojamos labai archaiškuose vad. ergaiyvi- 
niuose sakiniuose bei posakiuose 19, Čia mes duosime keliolika įdomių 
pavyzdžių : 

1) Čia (ne) bus mušamasi. 

2) Ten bus (yra/buvo/būdavo) svaidomasi įvairiais kaltinimais. 

3) Mūsų visuomenėje vis dar siumdomasi dėl vadovaujančių 
veiksnių vietų. 

4) Čia, matyt, buvo smarkiai kautasi (susikauta, susiremta ...). 

5) Deja, nebuvo laiku susigriebta, susiprasta, susigaudyta ... 

6) Jo čia ir namai statytasi (pasistatyta ...). 

Čia taip pat reikia tuojau pastebėti, kad priešdėlėti sangrąžiniai 
veiksmažodžiai gali turėti ir daugiau tokių formų. 


William R. ScHmaLsTIEG, Introduction to Modern Lithuania, Brooklyn, N. Y., 
1966, 21972, 1980, 204-213 ; 277-280 ; 348-356 psl. 

10 Apie ergatyvines konstrukcijas, žr. Iri MARVAN, Baltic and Indo-European 
Ergative, žr. Lituanus, 19 t. (1973), 2 nr., 31-38 psl. 
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Labai retai pasitaiko tokios formos : 

7) Jų pačių pasistatyti namai labai gražiai atrodo. 

8) Jo pačio pasigaminti dokumentai jį išgelbėjo. 

9) Pačių ūkininkų prisiauginti arkliai buvo labai atpigę. 

Išvados : 

1. Sangrąžinių veiksmažodžių neveikiamieji dalyviai pilnos siste- 
mos nesudaro. Yra vartojami tik atskiri atvejai ir tai retokai. 

2. Visiškai nevartojami būsimojo laiko sangrąžinių veiksmažo- 
džių neveikiamieji dalyviai. Nevartojami taip pat ir šios rūšies reikia- 
mybės dalyviai. Kitaip sakant, nepasitaiko tokios formos : 


Bendratis Būsimojo I. neveik. dal. Reikiam. dal. 
suktis *suksimasi *suktinasi 
elgtis *elgsimasi *elgtinasi 
puoštis *puošimasi *puoštinasi 


(Žvaigždutė prieš formą reiškia, kad šios formos yra dirbtinai 
sudarytos, kad jos iš tikrųjų nėra vartojamos). 

3. Nepriešdėlėtų sangrąžinių veiksmažodžių neveik. dalyvių pasi- 
taiko tik esamojo laiko ir būtojo kartinio laiko bevardės giminės forma, 
paprastai tik su kilmininku, kas šiuo atveju rodo labai archaišką 
ergatyvinę formą ; kitaip sakant, vartojamos tik tokios formos : 


esamojo I. neveik. dal. būt. kartinio I. neveik. dal. 
mušamasi muštasi 
svaidomasi svaidytasi 
stumdomasi stumdytasi 
sukamasi suktasi 


4. Prešdėlėtų (su ap-, at-, iš-, ir t.t.) sangrąžinių veiksmažodžių 
pasitaiko ir vyriškosios bei moteriškosios giminės vienaskaitos ir 
daugiskaitos formos, nors ir ne visuose galimuose linksniuose : 

10) Direktoriaus pasirašyto dokumento mes niekaip negalėjome 
surasti. 

11) Jų pačių pasigaminamais (pasigamintais) įrankiais jie mėgino 
darbą toliau tęsti, 

12) Ji dėvėjo savo pačios nusimegetą megztinį. 


DALYVIŲ LINKSNIAVIMAS 


1. Keturi padalyviai (kaip: dirbant, dirbus, dirbdavus, dirb- 
siant) dabar yra nelinksniuojami. Kadaise*! tai yra buvusios naudi- 
ninko formos, bet ilgainiui jos tapo nelinksniuojamos. 


li Dėl pačios šių formų istorijos, žiūr. Zigmas ZixKEvIčIUS, Istorinė lietuvių 
kalbos gramatika, II d., 142-165 psl. 
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2. Pusdalyvis (dirbdamas, -a) turi iš viso tik keturias linksniuo- 
jamas formas : 
dirbdamas — vyr. g. vn. vard. 
dirbdama — Mot. g. vn. vard. 
dirbdami — vyr. g. dg. vard. 
dirbdamos — mot. g. dg. vard. 


Pusdalyvio linksniavimo tipas yra lygiai toks pat, kaip ir pirmosios 
linksniuotės (baltas, -a) būdvardžių. 

3. Visi trys neveikiamosios rūšies dalyviai (dirbamas, dirbtas, dirbsi- 
mas) ir reikiamybės dalyvis (dirbtinas) yra linksniuojami kaip pirmosios 
linksniuotės būdvardžiai, ir vienur kitar skiriasi nuo tikrųjų būdvar- 
džių tik savo kirčiavimo sistemos bruožais. 

4. Kitokia sistema yra linksniuojami visi keturi veikiamosios 
rūšies dalyviai (dirbąs, dirbęs, dirbdavęs, dirbsiąs). Ir čia modernioje 
bendrinėje lietuvių kalboje dominuoja iš pronominalinės (arba : 
įvardinės) sistemos kilusios 12 dabartinių būdvardžių galūnės. Tokiu 
būdu visi moteriškos giminės veikiamieji dalyviai (dirbanti, dirbusi, 
dirbdavusi, dirbsianti) yra linksniuojami kaip antrosios linksniuotės 
moteriškosios giminės būdvardžiai (tokie kaip karti, plati, saldi, etc.). 

Galima būtų laukti, kad ir vyriškosios giminės veikiamieji 
dalyviai būtų linksniuojami kaip antrosios linksniuotės vyriško- 
sios giminės būdvardžiai (tokie kaip karius, platus, saldus, etc.). 
Bet iš tikrųjų čia susiduriame su viena iš lietuvių kalbotyros mįslių : 
čia turime reikalo su labai komplikuotų ir ligi šiol nevisiškai išsiaiš- 
kintu dalyku. Išskyrus (vyriškosios giminės) vienaskaitos ir daugi- 
skaitos vardininkus (su galūnėmis: -ą38/-antis, -ą, -ę8, -ę), visi kiti 
linksniai linksniuojami pronominališkai (arba vad. -j-o kamieno ver- 
sija) : 


Es. laiko veik. dal. Būt. kartinio I. veik. dal. 
Vienask. Daugisk. Vienask. Daugisk. 
-ą8 -ą k -ę 

-i0 :ių -u8-10 -us-ių 
-iam -iems -us-iam -us-iems 
į -ius -us-į -us-1us 
"iu "iais -us-iu -us-iais 
-ia me -iuose -us-iame -us-iu0se 


12 Kalbininkai galvoja, kad indoeuropiečių prokalbėje visi vardažodžiai (daik- 
tavardžiai, būdvardžiai, skaitvardžiai, prieveiksmiai, kai kurie įvardžiai...) buvo 
linksniuojami vienodai. Tik daug vėliau daugelyje indoeuropiečių kalbų būdvardžių 
sistemose įsigalėjo kitokios galūnės, kilusios iš įvardžių. Apskritai, tai labai kompli- 
kuota ir kontroversinė lyginamosios indoeuropiečių kalbotyros problema. 
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Pastaba: Veikiamasis būsimojo laiko dalyvis linksniuojamas 
kaip esamojo laiko veikiamasis dalyvis. Kitaip sakant, dirbąs/dirbanti 
yra linksniuojamas taip kaip dirbsiąs/divbsianti arba atvirkščiai. 

Istoriškai bei etimologiškai vyriškosios giminės veikiamųjų daly- 
vių vardininko galūnių (-35, -3; -ęs, -ę) kilmė nėra išaiškinta, ir 
kalbininkai dėl to daug ginčijasi, vieni siūlydami vienokį išsivystymo 
kelią, kiti — kitokį!3. Viena tačiau yra aišku: šios galūnės yTa 
labai senos, labai archaiškos, paveldėtos dar iš indoeuropiečių pro- 
kalbės. Mes čia jų nenagrinėsime, nes tai nėra mūsų temos tikslas. 


DALYVIŲ VARTOJIMAS (ARBA: DALYVIŲ SINTAKSĖ) 
A. Veikiamieji dalyviai vad. sudurtiniuose (atliktiniuose) laikuose. 


Kaip ir daugelyje moderniųjų indoeuropiečių kalbų, taip ir lietu- 
vių kalboje jau prieš kelis šimtus metų, o gal ir dar anksčiau, išsivystė 
vad. sudurtiniai, arba sudėtiniai laikai. Lietuvių kalbos gramatikose 
jie yra taip pat vadinami ailiktiniais laikais, ir jų formavime beveik 
ištisai vartojamas būtojo kartinio laiko veikiamasis dalyvis 4. 

Iš sintaksės taško šiuos sudurtinius laikus būtų galima laikyti 
trumpais «aprašomaisiais » sakiniais. Plg. : 

a) Jis yra/buvo/būdavo/bus geras. (geras yra būdvardis) 

b) Jis yra/buvo/būdavo/bus pavargęs. (pavargęs — dalyvis) 

<) Jis yra/buvo/būdavo/bus buvęs. (buvęs — dalyvis) 

d) Jis yra/buvo/būdavo/bus atvažiavęs. (atvažiavęs — dalyvis) 

Bet, kaip ir kiekvienoje mokslo diseiplinoje arba šakoje, taip ir 
tradicinėje gramatikoje jau senokai vyrauja paprotys šiuos sudurti- 
nius laikus laikyti veiksmažodžio sistemos dalimi, atseit, veiksmažodžio 
gramatinėmis kategorijomis. Tokiu būdu gauname šitokią sistemą : 


1. Būtasis atliktinis (sudurtinis) laikas : 

aš esu buvęs, dirbęs, mušęs ... 
2. Būtasis kartinis atliktinis laikas : 

aš buvau buvęs, dirbęs, mušęs ... 


13 Plg., Warren CowamLu, The Nominative Plural and Preterit Singular of the 
Active Participles in Baltic, in: Baltic Linguistics, The Pennsylvania University 
Press 1970. Taip pat Zigmas ZiNKEvIčius, Istorinė lietuvių kalbos gramatika, II d., 
142-165 psl. 

14 Šių sudėtinių laikų kilmė nėra aiški. Galvojama, kad jie pradėjo formuotis 
kai kuriose indoeuropiečių kalbose, kurios buvo kalbamos prie Viduržemio jūros, 
daugiausia romanų kalbose. Vėliau tai perėmusios germanų, baltų, kai kurios pietinės 
slavų kalbos. Čia gal reikia skaitytis su neindoeuropiečių kalbų įtaka. Indoeuropiečių 
prokalbė tokių sudurtinių laikų neturėjo. 
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3. Būtasis dažninis atliktinis laikas : 

aš būdavau buvęs, dirbęs, mušęs ... 
4. Būsimasis atliktinis laikas : 

aš būsiu buvęs, dirbęs, mušęs ... 


Nors bendrinės lietuvių kalbos sudurtiniuose laikuose yra ir skai- 
čiai (buvęs, buvę ...) ir giminės (buvęs, buvusi ...) tačiau, kada sudėtinis 
veiksnys, ar kita kokia kalbos dalis yra abiejų giminių, vartojama tik 
vyriškoji giminė, kuri, kaip kai kurie kalbininkai tvirtina, yra pirma- 
pradė prokalbės forma, tai yra, kilusi iš tų laikų, kai nei skaičiaus 
nei giminės gramatinių kategorijų prokalbėje dar nėra buvę. Pvz. : 

Berniukai ir mergaitės jau buvo išėję. 

Studentai ir studentės buvo jau pasiruošę. 

Ir jie ir jos jau buvo viską perskaitę. 

(Taigi, tos dabar vad. vyriškosios formos — išėję, pasiruošę, 
perskaitę — gali būti labai senos archaiškos formos, nors čia mes 
smulkiau į tą sudėtingą problemą leistis negalėsime). 


B. Neveikiamieji dalyviai neveikiamoje veiksmažodžių rūšyje. 


Nors neveikiamosios rūšies (pasyvumo) kilmė ir išsivystymas 
skendi neaiškiuose proistorijos laikuose, dabartinės bendrinės lietu- 
vių kalbos pasyvumas yra gana aiškus : jis yra sudaromas su pagal- 
binio veiksmažodžio * būti ? įvairiais laikais ir su arba esamojo laiko 
neveikiamuoju dalyviu, arba su būtojo kartinio laiko neveikiamuoju 
dalyviu. Tokiu būdu bendrinė lietuvių kalba gali iš viso operuoti 
su šešiolika pasyvumo laikų, o tiek daug pasyvumo (neveikiamosios 
rūšies) laikų neturi jokia kita indoeuropiečių kalba, ir niekados neturėjo. 
Smulkiau viskas yra pailiustruota mūsų « Priede », o čia duosime tik 
visų tų šešiolikos pasyvumo laikų apybraižą. 


Su es. I. neveik. dalyviu Su b.k. laiko neveik. dalyvių 
(arba: eigos pasyvumas) (arba: rezuliato pasyvumas) 
1. Esamasis laikas : 1. Esamasis laikas : 
aš esu mušamas, -a, ir t.t. aš esu muštas, -a 
2. Būt. k. laikas: 2. Būt. k. laikas: 
aš buvau mušamas, -a, ir t.t. aš buvau muštas, -a 
3. Būt. dažninis laikas: 3. Būt. dažn. laikas : 
aš būdavau mušamas, -A aš būdavau muštas, -a 
4. Būs. laikas: 4. Būs. laikas: 
aš būsiu mušamas, -a aš būsiu muštas, -a 
5. Es. atliktinis laikas : 5. Es. atliktinis laikas : 


aš esu buvęs mušamas... aš esu buvęs muštas ... 
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6. Būt. k. atliktinis laikas : 6. Būt. k. atliktinis laikas : 
aš buvau buvęs mušamas ... aš buvau buvęs muštas... 
7. Būt. dažn. atlikt. laikas : 7. Būt. dažn. atlikt. laikas : 
aš būdavau buvęs mušamas, -a aš būdavau buvęs muštas 
8. Būs. atlikt. laikas : 8. Būs. atlikt. laikas : 
aš būsiu buvęs mušamas, -a aš būsiu buvęs muštas ... 


Šie visi laikai kartais turi ir kitokius vardus. Visi pasyvumo 
laikai su esamojo laiko neveikiamuoju dalyviu galima būtų laikyti 
eigos, akcijos porūšiu, o visi aštuoni laikai su būtojo kartinio laiko 
neveikiamuoju dalyviu galima būtų laikyti padėties, rezultato, išda- 
vos laikais. Reikia čia pat pridėti, kad retai kurioje tarmėje visi 
šie laikai pasitaiko, o ir pačioje bendrinėje (literatūrinėje) kalboje 
kai kurie iš šių galimų laikų yra labai retai vartojami. 

Pastaba: Kaip ir sudurtiniuose laikuose, sudaromuose su veikia- 
maisiais (« aktyviais ») dalyviais, mišrus sudėtinis veiksnys pasyvu- 
me taip pat reiškiamas tik vyriškosios giminės dalyviais : 

Bernai ir mergos buvo gražiai apdovanoti. 
Mergaitės ir berniukai buvo kviečiami į šokius. 


C. Archainės lietuvių kalbos konstrukcijos su dalyviais: tipas 
« Nustojo liję ». 


Iš visų gyvųjų bei moderniųjų indoeuropiečių kalbų tik lietuvių 
kalba yra išlaikiusi labai seną ir įdomią konstrukciją, kurioje veikia- 
masis būtojo kartinio laiko dalyvis vartojamas lyg ir daugiskaitos 
tormoje. Keli pavyzdžiai : 

1) Staiga nustojo liję. 

2) Buvo jau visiškai sutemę. 

3) Paryčiais nustojo žaibavę. 

4) Po poros valandų nustojo žaibavę. 

Šitokių konstrukcijų kilmė nėra visiškai aiški, tačiau galvojama, 
kad šios konstrukcijos yra labai archaiškos, paveldėtos gal dar iš 
indoeuropiečių prokalbės, kur veiksnys yra neišreiškiamas (t. y., 
veiksnys «nepasirodo» vad. paviršiaus struktūroje), o dalyvis 
išlaikė savo senąją formą — iš tikrųjų niekatrosios (bevardės, neu- 
traliosios) giminės formą. Tai yra, dar iš tų laikų, kai nei giminės, nei 
skaičiaus kategorijų indoeuropiečių prokalbėje nebuvo 15. 


5 Plg. William R. ScumaLsTIEG, Indo-European Linguistics: A New Synthesis, 
The Pennsylvania State University Press, University Park and London, 1980, ypač 
du pirmieji skyreliai. 
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D. Atskirų (nepriklausomų) dalyvių vartosena. 


Jau šios studijos pradžioje buvo minėta, kad lietuvių kalbos 
dalyvis gali būti vartojamas beveik visoms sakinio dalims reikšti. 
Iš grynai teorinės pusės žiūrint, ir daugelis kitų indoeuropiečių 
kalbų tas galimybes turi, bet praktiškai šios moderniosios indoeuro- 
piečių kalbos (kaip antai anglų, vokiečių, ispanų ...) turi vos porą 
ar kelis dalyvius, tai jau vien dėl to šitokios sintaksinės bei semantinės 
kategorijos jose smarkiai sumažėja. 

Iš kitos pusės, kadangi lietuvių kalba, kaip mes matėme anksčiau, 
ne tik išlaikė visus iš indoeuropiečių prokalbės paveldėtus dalyvius, 
bet juos dar papildė keliais savo darybos, tai vien iš grynai kvanti- 
teto pusės lietuvių kalboje tos sintaksinės bei semantinės galimybės 
kelis kartus padidėja. 

Jau anksčiau buvo parodyta, kaip kai kurie veikiamieji bei nevei- 
kiamieji lietuvių kalbos dalyviai yra vartojami įvairiuose sudurti- 
niuose bei sudėtiniuose laikuose, įvairiose nuosakose ir rūšyse. 

Čia reikia dar paminėti, kad septyni lietuvių kalbos dalyviai (visi 
keturi veikiamieji ir trys neveikiamieji) gali būti vartojami ir kaip 
įvardžiuotiniai dalyviai, arba tiesiog kaip įvardžiuotiniai būdvar- 
džiai, žiūrint į tai, kokias jie funkcijas eina sakinyje. Tokiu būdu jų 
sintaksinės — semantinės funkcijos labai išsiplečia. 

(Paprastieji ir įvardžiuotiniai dalyviai) 

a. Dalyvis — veiksnys. 

1) Suaugęs to jau negalėtų padaryti. 

2) Suaugusieji kartais smerkia jaunimą. 

3) Prasigyvenęs niekam nenori padėti. 

4) Prasigyvenusieji savo vargšų kaimynų nesupranta. 

b. Dalyvis — tarinys. 


1) Jaunikis buvo jau pagyvenęs 18. 
2) Mergaitė buvo perbalusi. 
3) Jie buvo baisiai pavargę. 
4) Visi jau buvo sugulę. 
e. Dalyvis — papildinys. 
1) Mes prisimename mirusius/mirusiuosius. 


2) Aš staiga pamačiau žuvusį/žuvusįjį. 
3) Priimsime tik suaugusius. 


16 Žinoma, iš morfologinio, ne sintaksės, taško šie dalyviai gali būti suprantami ir 
kaip sudurtinių laikų dalyviai, plg. ankstesniuosius šios studijos skyrelius. 
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d. Dalyvis — pažyminys. 

1) Jį ištraukė jau prigėrusį. 

2) Mačiau ją beverkiančią. 

3) Į mūšį žygiuojančius (karius) lydėjo minios valiavimai. 
e. Dalyvis — aplinkybė. 

1) Jis kaip pasiutęs greitai dirba. 

2) Jis pragertu balsu rėkė, 

3) Jis pasiutusiai geria. 


DALYVIAI NETIESIOGINĖJE NUOSAKOJE, ARBA NETIESIOGINĖJE 
KALBOJE 


Vienas iš pačių įdomiausių ir paslaptingiausių, jeigu taip galima 
išsireikšti, baltų kalbų!" bruožų yra tai, kad tik baltų kalbose netie- 
sioginė kalba formaliai yra reiškiama ne kokiu nors konjunktyvumu, 
ne subjektyvumu, bet dalyviais. Savaime aišku, kaip ir visose normaliai 
išsivysčiusiose natūraliose kalbose, ir lietuvių kalboje šis dalyvių 
vartojimas netiesioginėje kalboje labai įvairuoja, bet jis pastebimas 
jau nuo senųjų laikų 18. Schematiškai tai atrodo šitaip : 

Tiesioginė kalba : Netiesioginė kalba : 

Jis sakė: « Mano tėvas serga ». Jis sakė, jo tėvas 567948. 
Jis sakė: « Mano tėvas si7go ». Jis sakė, jo tėvas sirgęs. 
Jis sakė: «+ Mano tėvas sirgdavo ». Jis sakė, jo tėvas sirgdavęs. 
Jis sakė: « Mano tėvas sirgs ». Jis sakė, jo tėvas sivgsiąs. 


VVVVVVVV 


Kitaip sakant: serga sergąs 
sirgo sirgęs 
sirgdavo sirgdavęs 
sirgS sirgsiąs 


Trumpai šį dėsnį formuluojant : tiesioginės kalbos veiksmažodžio 
forma netiesioginėje kalboje pakeičiama to pačio laiko veikiamuoju 
dalyviu. Neveikiamoje rūšyje tik pagalbinis veiksmažodis (būti) 
keičiamas į dalyvines formas: 


Tiesioginė kalba : Netiesioginė kalba : 
« Namas yra statomas ». > Namas esąs statomas. 
« Namas buvo statomas». > Namas buvęs statomas. 


17 Iš tikrųjų : latvių ir lietuvių, nes apie kitas baltų kalbas nėra pakankamai 
duomenų. Jos, žinoma, irgi galėjo turėti šią labai archaišką konstrukciją. 

15 Plačiau apie tai: Vytautas AmBRazas, Lietuvių kalbos dalyvių istorinė sintaksė, 
Vilnius 1979, 
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«+ Namas būdavo statomas ». > Namas būdavęs statomas. 

«+ Namas bus statomas ». > Namas būsiąs statomas. 
Išimtys (kaip ir daugelyje kitų mod. kalbų): 

a) Kai tiesioginėje kalboje vartojama Kepiamoji nuosaka. 

b) Kai tiesioginėje kalboje vartojami vien dalyviai. 


DALYVIAI KAIP SAKINIAI (ŠALUTINIAI SUTRAUKTINIAI SAKINIAI) 


Jeigu kai kuriose anksčiau minėtose konstrukcijose vartojami tik 
tam tikros rūšies dalyviai, tai šiame skyrelyje matysime, kad beveik 
visi trylika dalyvių gali būti vartojami kaip vadinamieji šalutiniai 
sutrauktiniai sakiniai. Labai retai šia prasme yra vartojamas vad. 
reikiamybės dalyvis. Čia duosime tik kelis pavyzdžius, nes šiaip šie 
dalykai yra gana smulkiai išdėstomi bet kurioje mokyklinėje gramati- 
koje / sintaksėje. 

Kaip jau minėjome, visi dalyviai gali būti vartojami kaip vad. 
šalutiniai sutrauktiniai sakiniai, išskyrus tik reikiamybės dalyvį, kuris 
šiam reikalui yra vartojamas labai retai. Žvilgterėkime į kelis papras- 
tus pavyzdžius : 

1) Padirbėjęs keleris metus pas Jonaitį, jis persikėlė kitur. 

2) Visų išdykusių vaikų pajuokiamas, jis parbėgo namo. 

3) Motinos šiltai aprengtas, Jonukas žygiavo į mokyklą. 

Reikia čia pat pastebėti, kad lietuvių kalbos pusdalyvis iš tikrųjų 
nerodo konkretaus laiko. Jis galima būtų pavadinti participium con- 
temporale. Kitaip sakant, pusdalyvis reiškia tokį laiką, kaip ir pagrin- 
dinio sakinio veiksmažodis. Plg. : 

1) Dainuodamas Jonelis dirvą aria. (Esam. laikas) 

2) Dainuodamas Jonelis dirvą avė. (Būt. k. laikas) 

3) Dainuodamas Jonelis dirvą ardavo. (Būt. d. laikas) 

4) Dainuodamas Jonelis dirvą ars. (Būs. laikas) 


VEIKIAMIEJI ESAMOJO LAIKO DALYVIAI BE- VAD. PROGRESYVINIUOSE 
(« PRADĖTINIUOSE )) LAIKUOSE. 


Čia dar taip pat reikia paminėti, kad kai kuriose lietuvių kalbos 
tarmėse bei bendrinėje kalboje vartojami vad. pradėtiniai laikai, 
tačiau čia visuomet pridedama dalelytė be-. 


(Es.l. : aš esu begulįs, bedirbąs, beskaitąs ...) 
B.kl. : aš buvau begulįs, ir t. t. 

B.dl. : aš būdavau begulįis, ir t.t. 

Būsl. : aš būsiu begulįs, ir t.t. 
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DALYVIAI POEZIJOJE 


Kadangi kalbotyra yra paprastai suprantama, arba, tiksliau pasa- 
kius, daugelio laikoma labai sausu mokslu, tai gal kai kas klaus: « Ką 
gi poezija turi bendro su lietuvių kalbos dalyvių sistema ? » 

(Prašome «Priede» pasiskaityti Henriko Nagio eilėraštį Mažo 
uosto švyturys ; ŽT. 358 psl). 

Kalbininkai jav seniai žinojo, kad Vakarų Lietuvoje (t.y. Žemai- 
čiuose) dalyviai, apskritai kalbant, yra daug dažniau ir plačiau var- 
tojami negu Aukštaičiuose. Aš greitomis peržiūrėjau tik kelių mūsų 
poetų po vieną poezijos rinkinį P. Man pačiam, nors čia tuo tarpu 
statistinių duomenų neminėsiu, yra aišku, kad visi mūsų poetai 
žemaičiai vartoja daug daugiau dalyvių savo poezijoje, negu mūsų 
poetai aukštaičiai, ypač aukštaičiai rytiečiai. Suvalkiečiai, atrodo, 
stovi kur nors « viduryje ». 


IšvADOS 


1. Lietuvių kalbos dalyvių sistema yra labai plačiai išvešėjusi: 
išlaikiusi visus paveldėtus indoeuropiečių prokalbės dalyvius ir 
juos išplėtusi. 

Lietuvių kalbos dalyvių sistema yra pačioje kalboje ir dabar 

dar labai plačiai vartojama, kaip buvo parodyta įvairiuose šios 

studijėlės skyriuose. 

3. Iš visų gyvųjų moderniųjų indoeuropiečių kalbų tik lietuvių kalba 
turni Trylika Dalyvių (arba trylika dalyvinių gramatinių 
kategorijų). 

4. Dalyvių vartojimas netiesioginėje kalboje yva labai archaiškas ir 
išskirtinas baltų kalbų bruožas. 

5. Lietuvių kalbos dalyviai gyvai ir gausiai vartojami visose bendri- 
nės lietuvių kalbos sferose, net ir poezijoje. 

6. a) Kadangi kai kurie lietuvių kalbos dalyviai yra labai archaiški, 
paveldėti iš ankstyvosios indoeuropiečių prokalbės ; 

b) kadangi kai kurios linksniuojamos lietuvių kalbos dalyvių 
formos yra taip pat labai archaiškos ; 

c) kadangi kai kurie lietuvių kalbos dalyviai yra patys labai 
seni bei archaiški; 

d) kadangi lietuvių kalbos dalyviai vieni gali eiti įvairiomis kalbos 
ir sakinio dalimis ; 


S 


19 Apie tai teks pasisakyti kitame straipsnyje, arba studijoje: Lietuvių kalbos 
dalyviai ir poezija, kuris šiuo metu yra rašomas, 
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e) kadangi lietuvių kalboje dalyviai vartojami išreikšti netiesio- 


ginei kalbai; 


f) kadangi lietuvių kalbos dalyvių kirčiavimas ir linksniavimas 
rodo labai archaiškus, paveldėtus bruožus ; 

g) kadangi lietuvių kalboje ir šiandien dar gali būti gyvai var- 
tojamos tokios senos ergatyvinės konstrukcijos, kaip: 

a) Jo čia būta; b) Čia jų muštasi; <) Jau nustojo liję, — tai iš 
viso to galima padaryti šią toli einančią išvadą: būtent, kad ir 
indoeuropiečių prokalbėje pati pirmoji ryškesnė kalbos dalis gal buvo 
ne daiktavardis, arba apeliatyvas, o koks nors pirmapradis dalyvis 20, 


PRIEDAI 


LIETUVIŲ KALBOS DALYVIŲ SISTEMA IR JŲ FUNKCJOS 


dirbąs/dirbanti 
dirbęs/dirbusi 
dirbdavęs/dirbdavusi 
dirbsiąs/dirbsianti 


dirbamas/dirbama 
dirbtas/dirbta 
dirbsimas/dirbsima 


dirbdamas/dirbdama 
dirbtinas/dirbtina 


dirbant 
dirbus 
dirbdavus 
dirbsiant 


es. 1. veik. dal. 
būt. k. 1. veik. dal. 
būt. d. 1. veik. dal. 
būs. 1. veik. dal. 


es. 1. neveik. dal. 
būt. k. 1. neveik. dal. 
būs. 1. neveik. dal. 


pusdalyvis 
reikiamybės dal. 


es. 1. padalyvis 
būt. k. 1. padalyvis 
būt. d. 1. padalyvis 
būs. 1. padalyvis 


DABARTINĖS LIETUVIŲ KALBOS DALYVIŲ DARYBA 


Pagrindinė forma 


es. 1. 32. = dirba 
b.k.l. 3a. = dirbo 
b.d.1. 3a. = dirbdavo 
būs.l. 3a. — dirbs 


« aikrinta »//pridedama 


Veikiamieji dalyviai 


dalyvio forma 


-a//-ąs/-anti dirbąs/dirbanti 
-0//-ę8/-usi dirbęs/dirbusi 
-0//-ęs/-usi dirbdavęs/dirbdavusi 
—//-iąs/ianti dirbsiąs/dirbsianti 


20 Apie tai teks taip pat pasisakyti ilgesnėje studijoje, liečiančioje pačių indoeu- 


ropiečių dalyvių kilmę. 
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Neveikiamieji dalyviai 


es. 1.32. = dirba —// -mas/ma 

bendratis = dirbti -ti//-tas/-ta 

būs. 1.2a. = dirbsi —//-mas/-ma 
Pusdalyvis 

bendratis = dirbti -ti// -damas/-dama 
Keikiamybes dalyvis 

bendratis = dirbti — // -nas/-na 
Padalyviai 

e8. 1.veik. dal. = dirbanti —i// ——————— 

b.k.1.veik. dal. = dirbusi -i// ——————-- 

b.d.1.veik. dal. — dirbdavusi 


bus.1l.veik. dal. — dirbsianti 


SŠIIh-——————> 
i] —————-5 


(Pastaba : visi dal. čia = mot. gim.) 


Pastabos : 


14* 


dirbamas/dirbama 
dirbtas/dirbta 
dirbaimas/dirbsima 


dirbdamas/dirbdama 


dirbtinas/dirbtina 


dirbant 
dirbus 
dirbdavus 
dirbsiant 


1. Čia duodamos « praktiškos » taisyklės. Istoriškai bei saBolbe ABS) jas 


reikėtų formuluoti kitaip. 


2. Visi veiksmažodžio būti esamojo laiko dalyviai (= esą8/esanti: 
esama; esant) yra sudaromi ne iš jo 3a. formos 


formos * esti 
reguliarios galūnės. 


esamas/ 


* yra, bet iš senesnės 
', kur «atkrinta » visa senoji galunė *-ti ', ir pridedamos 


3. Tarmėse, o kartais ir bendrinėje kalboje taip pat kartais pavartojamos 
ir tokios formos kaip būnant/būvant, išvestos iš (jis/jie) būna, būva. 


DABARTINĖS LIETUVIŲ KALBOS DALYVIŲ DARYBOS “ GALIMYBĖS » 


mušti 


: Mušąs, Mušęs, Mušdavęs, Mušiąs 


mušamas, mMūštas, mMušimas 


mušdamas 
muūštinas 
mušant, Mušus, 


mušdavus, mMušiant 


muštt Ą- 12 galimų priešdėlių/prefiksų : 


Pavyzdys : apmušti 
apmušti 
atmušti 
įmušti 
išmušti 


apmušąs, apmušęs, apmušdavęs, apmušiąs 
apmušamas, apmuštas, apmušimas 


apmušdamas 
apmuštinas 
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numušti 
pamušti 
parmušti 
permušti 
pramušti 
primušti 
sumušti 
užmušti (12 


x 13 = 156) 
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apmušant, apmušus, apmušdavus, apmu- 
šiant 


muštis : Mušąsis, Mušęsis, mušdavęsis, mušiąsis 
(sangr. veiksm. negali turėti neveik. dal.) 
mušdamasis 


(———- 


) (0) 


mušantis, mušusis, Mušdavusis, mMušiantis 


muštis Ą- 12 galimų priešdėlių/prefiksų : 


Pavyzdys: apsimušti 


z 


HErHprO 


apsimušti 
atsimušti 
įsimušti 
išsimušti 
nusimušti 
pasimušti 
parsimušti 
persimušti 
prasimušti 
prisimušti 
susimušti 
užsimušti 


apsimušąs, apsimušęs, apsimušda- 
vęs, apsimušiąs 

(-————) 

apsimušdamas 

( ——————) 

apsimušant, apsimušus, apsimušda- 
vušs, 3psimušiant 


Pastabos: 1. Sangrąžiniai veiksmažodžiai negali turėti visų neveikia- 


mųjų dalyvių. 


2. Kai kurios iš šių dalyvių formos, galima sakyti, vartojamos 
labai retai. Kai kurios gal (?) visiškai nevartojamos. 


DALYVIŲ LINKSNIAVIMAS (VEIKIAMIEJI DALYVIAI) 


„ dirbs 


(dirbantis) 


„ dirbančio 
.„ dirbančiam 
„ dirbantį 


dirbančiu 


„ dirbančiamė 


Es. laiko veik. dalyviai : 


dirbanti 


dirbančios 
dirbančiai 
dirbančią 
dirbančia 
dirbančioje 


dirbą (dirbantys) dirbančios 


dirbančių dirbančių 
dirbantiems dirbančioms 
dirbančius dirbančias 
dirbančiais dirbančiomis 
dirbančiuose dirbančiose 


BPFPpPIDISZ 


BEPpPIOSOHZ 


BFPpDO2>2 BFPPUSCZ 


FPrPVSZ HrrLeR 


„ dirbantysis 

„ dirbančiojo 
„dirbančiajam 
. dirbantįjį 


dirbančiuoju 


„ dirbančiajame 


„ dirbęs 

.„ dirbusio 

„ dirbusiam 
„ dirbusį 


dirbusiu 
dirbusiame 


„ dirbusysis 

„ dirbusiojo 

„ dirbusiajam 
„ dirbusįjį 


dirbusiuoju 


. dirbusiajame 


„ dirbdavęs 

„ dirbdavusio 
„dirbdavusiam 
„ dirbdavusį 


dirbdavusiu 
dirbdavusiame 


„ dirbdavusysis 

„ dirbdavusiojo 
„dirbdavusiajam 
„ dirbdavusįjį 


dirbdavusiuoju 
dirbdavusiajame 


„ dirbsiąs 

„ dirbsiančio 

„ dirbsiančiam 
„ dirbsiantį 


dirbsiančiu 


„ dirbsiančiame 
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dirbančioji 
dirbančiosios 
dirbančiajai 
dirbančiąją 
dirbančiąja 
dirbančiojoje 


Būt. kartinio laiko veik. dalyviai : 


dirbusi 
dirbusios 
dirbusiai 
dirbusią 
dirbusia 
dirbusioje 


dirbusioji 
dirbusiosios 
dirbusiajai 
dirbusiąją 
dirbusiąja 
dirbusiojoje 


Būt. dažninio laiko veik. dalyviai : 


dirbdavusi 
dirbdavusios 
dirbdavusiai 
dirbdavusią 
dirbdavusia 
dirbdavusioje 


dirbdavusioji 
dirbdavusiosios 
dirbdavusiajai 
dirbdavusiąją 
dirbdavusiąja 


dirbantieji 
dirbančiųjų 
dirbantiesiems 
dirbančiuosius 
dirbančiaisiais 
dirbančiuosiuose 


dirbę 
dirbusių 
dirbusiems 
dirbusius 
dirbusiais 
dirbusiuose 


dirbusieji 
dirbusiųjų 
dirbusiesiems 
dirbusiuosius 
dirbusiaisiais 
dirbusiuosiuose 


dirbdavę 
dirbdavusių 
dirbdavusiems 
dirbdavusius 
dirbdavusiais 
dirbdavusiuose 


dirbdavusieji 
dirbdavusiųjų 


dirbdavusiesiems 
dirbdavusiuosius 
dirbdavusiaisiais 
dirbdavusiojoje dirbdavusiuosiuose 


Būs. laiko veik. dalyviai ; 


dirbsianti 
dirbsiančios 
dirbsiančiai 
dirbsiančią 
dirbsiančia 
dirbsiančioje 


dirbsią 
dirbsiančių 
dirbsiantiems 
dirbsiančius 
dirbsiančiais 
dirbsiančiuose 
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dirbančiosios 
dirbančiųjų 
dirbančiosioms 
dirbančiąsias 
dirbančiosiomis 
dirbančiosiose 


dirbusios 
dirbusių 
dirbusioms 
dirbusias 
dirbusiomis 
dirbusiose 


dirbusiosios 
dirbusiųjų 
dirbusiosioms 
dirbusiąsias 
dirbusiosiomis 
dirbusiosiose 


dirbdavusios 
dirbdavusių 
dirbdavusioms 
dirbdavusias 
dirbdavusiomis 
dirbdavusiose 


dirbdavusiosios 
dirbdavusiųjų 
dirbdavusiosioms 
dirbdavusiąsias 
dirbdavusiosiomis 
dirbdavusiosiose 


dirbsiančios 
dirbsiančių 
dirbsiančioms 
dirbsiančias 
dirbsiančiomis 
dirbsiančiose 


17* 


Pr»pVO0Z PrpvezZ 


PHrLDSZ FPrpLeZ 


BFPPUCOCZ 
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„dirbsiantysis 

. dirbsiančiojo 
„dirbsiančiajam 
„ dirbsiantįjį 


dirbsiančiuoju 


„ dirbsiančiajame 


dirbsiančioji 
dirbsiančiosios 
dirbsiančiajai 
dirbsiančiąją 
dirbsiančiąja 
dirbsiančiojoje 


dirbsiantieji 
dirbsiančiųjų 


dirbsiantiesiems 
dirbsiančiuosius 
dirbsiančiaisiais 
dirbsiančiuosiuose 


dirbsiančiosios 
dirbsiančiųjų 
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dirbsiančiosioms 


dirbsiančiąsias 


dirbsiančiosiomis 
dirbsiančiosiose 


DALYVIŲ LINKSNIAVIMAS (NEVEIKIAMIEJI DALYVIAI) 


„dirbamas 
„ dirbamo 
„dirbamam 
„dirbamą 


dirbamu 
dirbamamė 


„ dirbamasis 

„ dirbamojo 

„ dirbamajam 
„ dirbamąjį 


dirbamuūoju 


„ dirbamajame 


„ dirbtas 
„ dirbto 
„dirbtam 


dirbtą, 
dirbtu 
dirbtamė 


„ dirbtaūsis 

„ dirbtojo 

„ dirbtajam 
„ dirbtąjį 


dirbtūoju 


„ dirbtjame 


„ dirbsimas 
„ dirbsimo 

„ dirbsim4m 
„ dirbsimą 


dirbsimu 


„ dirbsimamė 


Es. laiko neveik. dalyviai : 


dirbama 
dirbamos 
dirbamai 
dirbamą 
dirbama 
dirbamojė 
dirbamoji 
dirbamGūsios 
dirbamajai 
dirbamąją. 
dirbam4ja 
dirbamėjoje 


dirbta 
dirbtūs 
dirbtai 
dirbtą 
dirbta 
dirbtojė 
dirbtoji 
dirbtėsios 
dirbtajai 
dirbtąją 
dirbtąja 
dirbtūjoje 


Būs. laiko neveik. dalyviai : 


dirbsima 
dirbsimūs 
dirbsimai 
dirbsimą 
dirbsima 
dirbsimojė 


dirbami 
dirbamų 
dirbamiems 
dirbamus 
dirbamais 
dirbamuosė 


dirbamieji 
dirbamųjų 
dirbamiesiems 
dirbamuūosius 
dirbamaisiais 


dirbamuėčsiuose 


Būt. karltinio laiko neveik. dalyviai : 


dirbti 
dirbtą 
dirbtiems 
dirbtus 
dirbtais 
dirbtuosė 


dirbtieji 
dirbtųjų 
dirbtiesiems 
dirbtūosius 
dirbtaisiais 
dirbtuosiuose 


dirbsimi 
dirbsimų 
dirbsimiems 
dirbsimus 
dirbsimais 
dirbsimuosė 


dirbamos 
dirbamų 
dirbamėms 
dirbamas 
dirbamomis 
dirbamosė 


dirbamosios 
dirbamųjų 
dirbamėsio ms 
dirbamąsias 
dirbamūsiomis 
dirbamasiose 


dirbtos 
dirbtų 
dirbtoms 
dirbtas 
dirbtomis 
dirbtosė 


dirbtosios 
dirbtųjų 
dirbtosioms 
dirbt4sias 
dirbtūsiomis 
dirbtūsiose 


dirbsimos 
dirbsimų 
dirbsimėms 
dirbsimas 
dirbsimomis 
dirbsimosė 
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N. dirbsimasis dirbsimėji dirbsimieji dirbsimosios 

G. dirbsimojo dirbsimūsios dirbsimųjų dirbsimįąjų 

D. dirbaimajam dirbsimajai dirbsimiesiems dirbsimosioms 

A. dirbsimąjį dirbsimąją dirbsimūosius dirbsim4sias 

I. dirbsimūoju dirbsimąja dirbsimaisiais dirbsimūsiomis 

L. dirbsimžjame dirbsimūjoje dirbsimučsiuose dirbsimūsiose 
Keikiamybės dalyvis : 

N. dirbtinas dirbtinai dirbtini dirbtinos 

G. dirbtino dirbtinės dirbtinąų dirbtinų 

D. dirbtinam dirbtinai dirbtiniems dirbtinoms 

A. dirbtiną dirbtiną dirbtinus dirbtinas 

I. dirbtinu dirbtina dirbtinais dirbtinomis 

L. dirbtinamė dirbtinojė dirbtinuosė dirbtinosė 

N. dirbtinasis dirbtinėji dirbtinieji dirbtinosios 

G. dirbtinojo dirbtinčsios dirbtinųjų dirbtinųjų 

D. dirbtinėjam dirbtinajai dirbtiniesiems dirbtinėsioms 

A. dirbtinąjį dirbtinąją dirbtinuosius dirbtin4sias 

I. dirbtinūoju dirbtinąja dirbtinaisiais dirbtin6siomis 

L. dirbtinžjame dirbtin6joje dirbtinuGsiuose dirbtinūsiose 


Į atvertas tavo šviečiančias akis 


DALYVIŲ GAUSUMAS POEZIJOJE 


Mažo uosto švyturys 


mirguliuodamas iš lėto puola sniegas. 
Nuo žiūrėjimo į šmiokščiančias naktis 
pavargai. Norėtumei užmerkt akis bejėges. 


Nusibodo tau vienodas ūkavimas garlaivių. 
Jų smaluotas prakaitas ir aitrūs dūmai. 

Ir augštai stiebuos, tarp svyrančių virvių, 
girto jūrininko rėkiamų dainų graudumas... 


Žlegančiom grandinėm kojos prirakintos tau 
prie dumbluotių akmenų, susmigusių į jūrų dugną. 
Ir tiktai viena svajonė tavo veidą liūdną 


nušviečia kasnakt: Tu taip norėtumei išplaukt, 


džiūgaujančią vėliavą ugnies iškėlęs vėjam, 
nusigėrusiem, putojančia, bekrašte platuma, — 
tu norėtumei išplaukt, palikęs persunktą aliejum 
uosto vandenį, laivus ir sniegą, kvepiantį žeme.* 


* Henrikas NaGcvs, Saulės laikrodžiai, Chicaga 1952, 26 psl. (Dalyviai 
pabraukti mano — A. KI). 
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LIETUVIŲ KALBOS DALYVIAI SUDURTINIUOSE LAIKUOSE 


A. Veikiamoji rūšis : 


1. es. laikas H aš esu baręs... 
2. b. k. laikas į aš buvau baręs... 
3. b.d. laikas ; aš būdavau baręs ... 
4. būs. I. ; aš būsiu baręs... 
B. Vad. pradėtiniai (progresyvimiai) laikai : 
1. (aš esu bebarąs ...) 
2. aš buvau bebarąs... 
3. aš būdavau bebarąs... 
4. aš būsiu bebarąs... 
0. Neveikiamoji rūšis (pasyvumas) 
a. eigos (su es. laiko dal.) b. išdavos (su b.k. 1. dalyviu) 
1. aš esu baramas... aš esu bartas... 
2. aš buvau baramas... aš buvau bartas ... 
3. aš būdavau baramas ... aš būdavau bartas ... 
4. aš būsiu baramas... aš būsiu bartas ... 
5. aš esu buvęs baramas... aš esu buvęs bartas ... 
6. aš buvau buvęs baramas... aš buvau buvęs bartas ... 
7. aš būdavau buvęs baramas... aš būdavau buvęs bartas ... 
8. aš būsiu buvęs baramas ... aš būsiu buvęs bartas ... 
DALYVIAI NETIESIOGINĖJE KALBOJE 
Tiesioginė kalba : Netiesioginė kalba : 


Jonas sakė: « Mano tėvas serga». ———> Jonas sakė, jo tėvas sergąs. 
Jonas sakė: « Mano tėvas sirgo». -—— Jonas sakė, jo tėvas sirgęs. 
Jonas sakė: « Mano tėvas sirgdavo ».—> Jonas sakė, jo tėvas sirgdavęs. 
Jonas sakė: « Mano tėvas sirgs». ———— Jonas sakė, jo tėvas sirgsiąs. 


Rochester, N.Y. ANTANAS KLIMAS 


THE LITHUANIAN PARTICIPIAL SYSTEM AND ITS FUNCTIONS 
by 
ANTANAS KLiIMAsS 
Summary 


Lithuanian has a complicated participial system still in active use. 
All told, there are thirieen participles, or thirteen participial grammatical 
categories. Lithuanian has preserved all the inherited Proto-Indo-Euro- 
pean participles and, in addition to that, has developed several new 
participial forms, or categories. 

This is discussed here in the following chapters: 1. Introductory 
remarks. 2. Formation of the Participles. 3. Declension. 4. Syntax of 
the Participles. 5. Participles in indirect speech. 6. Participles in par- 
ticipial clausos. 7. Participles in progressive tenses. 8. Participles in 
poetry. 


The main conclusions : 


1. The Lithuanian participial system is very complex. 

2. Tts use is very widely spread. 

3. Of all the Indo-European languages, only Lithuanian has thirteen 
participles. 

4. The use of the participles in indirect speech is a very archaic and 
unigue feature of Lithuanian. 

5. Participles are used very widely in all levels and codes of the Li- 
thuanian language, even in poetry. 

6. Because of so many ancient features in the formation and use 
of the participles, one can venture to make a bold suggestion, 
namely that the participlė was most probably the very first part 
of speech developed in Proto-Indo-European, even earlier than the 
noun, or the verb. 
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PSICHOTERAPIJOS VAIDMUO RELIGINIAME 
ASMENS BRENDIME 


Senųjų seholastikų metodu sekdami, visų pirma griebsimės 
terminų paaiškinimo. Juk tokios plačios sąvokos kaip religija, bren- 
dimas, terapija yra įvairiai suprantamos. Privalu todėl žinoti, ką 
mes vadiname brandžia religija, subrendusia asmenybe, kad galė- 
tume parodyti terapijos įtaką žmogaus religiniam skleidimūuisi. 
Taigi šią temą ir lukštensime sekančia kryptimi: autentiškos religijos 
bruožai; psichologinio ir religinio brendimo sąlytis; dvasiniam 
brendimui kliūčių šalinimas psichoterapinėmis priemonėmis. Šiame 
pastarajame skyriuje pabrėšime ne tiek psichoterapijos būdus bei 
jos metodus, kiek psichologinių konfliktų įtaką dvasiniam asmens 
išsiskleidimui ir terapijos svarbą šių sankirtų sprendime. 


1. AUTENTIŠKOS RELIGIJOS ŽYMĖS 


Religiją, šioje studijoje, vadiname sudėtingą tikėjimų, laikyse- 
nos ir apeigų sistemą, susiejančią žmogų su dieviškąja Būtybe. Taigi 
religijos esmė yra asmens susitikimas su Dievybe, kad jos vienybėje 
protingasis gyvūnas rastų savo išganymą. Tas susitikimas įvyksta 
tikėjimo akte, Dievo malonės ir žmogaus laisvės sąlytyje, pasireiš- 
kiančiame dviem elementais: tikėjimu ir religija. Praktinėje plot- 
mėje šie elementai, tikėjimas ir religija, nėra išskiriami. Jie egzistuoja 
neišardomoje vienybėje. Katalikiškoji teologija, pabrėždama tikėjimo 
ir religijos neišardomą vienybę, vis dėlto vieną nuo kitos aiškiai skiria. 
Teologija tikėjimą vadina transcendentinės atvirybės Paslapčiai 
priėmimų. O tos atvirybės istorinė — kultūrinė išraiška gauna reli- 
gijos vardą. Pasak Leonardą Boffą, « religija yra išreikštas ir institu- 
cionalizuotas tikėjimas, o tikėjimas yra religijos esmė ir jos pagrin- 
das»1. Sociologinėje plotmėje tikėjimas pasireiškia kaip religija, 
pasirodanti instituciniais, papročių, sakralinės galios bei valdžios 


1 Leonard BoFF, Church: Charism and Power. Liberation Theology and The 
Institutional Church, vertė J. W. DriERCKSMEIER, New Yorkas 1985,, 97 psl. 
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pavidalais. Tikėjimas pasidaro regimas apeigose ir simboliuose. Jis 
įsišaknyja žmogaus jausmuose atliepdamas jo giliausiems troškimams : 
savęs atbaigimo, susitaikymo su savosios egzistencijos Pagrindu, 
laimės, nemirtingumo. Tikėjimas taip pat akivaizdina save etikoje, 
sudarydamas elgesio taisykles, privataus bei visuomeninio gyvenimo 
idealus. Intelektualinėje srityje jis išreiškiamas dogmomis bei tikė- 
jimų išpažinimais. Šitas tikėjimo regimas, «+ sumedžiagintas » išraiškas 
mes ir vadiname religija. Visos anos suminėtos išraiškos veikia kaip 
tikėjimo tarpininkai. Būdami patirtinės (empyrinės) tikrovės plotmėje 
jie yva prieinami moksliniams tyrinėjimams, taigi ir psichologinei 
analizei. Visai kitaip yra su tikėjimu. Mokslinių metodų pagalba jo 
apčiuopti negalime. Juk tikėjimas yra žmogaus laisvės atliepa paslap- 
tingajai Dievo dovanai. Užtat kaip neregima, dvasinė tikrovė jis 
negali būti sudaiktintas — padarytas mokslinio tyrinėjimo objektu. 
Vadinasi ir šitoje studijoje bus kalbama ne apie tikėjimo kaip tokio, 
bet jo išraiškų (religijos) są5ają su psichoterapija. Gi Žmogaus sielos 
labirintuose rūsenantį ar žėrintį tikėjimą tegali * išmatuoti ? tik pats 
Dievas. į 

Tarp tikėjimo ir religijos visuomet yra dialektinė įtampa. Tikė- 
jimas maitina religiją, o religija išreiškia, konkretizuoja ir apipavi- 
dalina tikėjimo istoriškumą psichologinėmis, sociologinėmis bei 
moralinėmis (elgesio) formomis. Tačiau praktiniame gyvenime ne 
visada pavyksta išlaikyti dialektinę pusiausvyrą tarp tų dviejų reli- 
ginės egzistencijos elementų. Konkrečiame tikinčiųjų gyvenime visada 
atsiranda iškraipų — religinės patologijos. Pavyzdžiui, galime rasti 
religiją be tikėjimo ir tikėjimą be religijos. Abi šios religinės egzi- 
stencijos formos yTa nesveikos (patologinės). Pirmuoju atveju manoma, 
kad išganymą galima atsiekti tik dalyvavimu pamaldose (šv. mišių 
klausymu, sakramentų priėmimu), įstatymų laikymusi (legalizmas) 
ir priklausymu religinėms grupėms (parapijoms). Tokiose 5ąlygo0se 
liturginiai simboliai neberodo ir nebeveda į Paslaptį, bet, sakytume, 
patys užima jos vietą. Bažnytiniai įsakymai, moralė, papročiai, 
apeigos, procedūros ... pasidaro patys savyje tikslu. Jie sudievinami. 
Tokiu būdu ir pakliūnama į pamaldžios stabmeldystės pinkles. 
Garbinama paveikslus, bet ne Dievą. Dar toliau. Religija suvedama 
į psichologinę funkciją (saugumo jausmą; baimės pašalinimą), užsklen- 
džiant duris į Dievo paslaptį. Intelektualiniu požiūriu stengiamasi 
Paslaptį įsprausti į formules ir abstrakčias dogmas, siekiant raidinio 
tikėjimo grynumo. Išganymo ieškoma beveik išimtinai išorine dora 
— sausu moralizmu. Bet «kuomet aš išgyvenu religiją moraliai, 
aistra darosi įtartina; mano gyvenimas išsigimsta į negyvą pamal- 
dumą, taip nuobodų pažiūrėti» — taikliai pastebi kun. Adrian 
Van Kaam, psichologijos profesorius ir dvasinio gyvenimo tyrinėto- 
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jas. Šitame iškraipos poliuje religija nustoja buvusi tikėjimo tarpi- 
ninke, Moralistinė religija neveda žmogaus į tikėjimo orbitą, į laisvę 
nei į transcendentinę Paslaptį. Iš tiesų tokiu atveju Freudas terapis- 
tas (ne Freudas filosofas) buvo visai teisus, laikydamas šitokią reli- 
gijos apraišką patalogijos simptomu. 

Kitame iškraipos poliuje užtinkame visai priešingą kryptį: reli- 
gija atmetama, kad pasilikus visiškai atviram paslaptingajam Dievui. 
Galvojama, kad religija, užuot apsaugojus Dievybę, ją sunaikina 
apsivilkdama objektyviais pavidalais. Kitaip sakant, paneigiama socio- 
loginė religijos dimensija : institucijos, apeigos, doktrina, bendrieji 
moralės principai (įstatymai). Beje, toks « grynas » tikėjimas užmiršta, 
kad asmens esmei priklauso ir jo kūniškumas (materialinis pasaulis). 
Be sociologinių pavidalų tikėjimas virstų beveiksmiu privatizmu ir 
savavališku individualizmu. Atmetus, pavyzdžiui, liturgijoje daiktinės 
apraiškas (apeigas ir simbolius), tikintysis žmogus pasidarys ikono- 
klastu ir agnostiku. Dogmų (tikėjimo doktrinų) paneigimas veda į 
nebekontroliuojamą subjektivizmą. Dieviškoji Paslaptis paliekama 
individų besikeičiančio skonio malonei. Pašalinus dorinį angažavimąsi 
žmogiškasis gyvenimas pakliūtų į chaosą ir visuomeninę neatsa- 
komybę. Vadinasi abu kraštutinumai: tikėjimas be religijos ir reli- 
gija be tikėjimo sužlugdo ir tikėjimą ir religiją. Brandžioje gi Teli- 
gijoje visada randame lygsvavą tarp tikėjimo ir religijos. Iš tikrųjų 
religija yra prasminga ir vaisinga tik tada, kai ji pasilieka vieny- 
bėje su tikėjimu. Tikėjimas, savo ruožtu įgauna reikšmės tik prasi- 
laužęs pro objektivacijos užtvaras: sociologines, intelektualines, 
emocines. Šitokią pusiausvyrą religijoje galėtume pavadinti autentiškų 
dvasingumu. Vienok dvasingumo sąvoka reikalauja kiek platelesnio 
paaiškinimo. 

Bendrąja prasme dvasingumas reiškia Žmogaus pajėgumą save 
peržengti, Eiti už savęs tiesos pažinimę, meilės santykiuose, laisvame 
angažavimesi yra žmogiškosios transcendencijos (savęs peržengimo) 
pavyzdžiai. Jei toks savęs peržengimas iššaukiamas šventos Būties 
(das Heilige), tuomet jau kalba eina apie religinį dvasingumą, kuriame 
žmogiškoji būtybė susitinka su dieviška Būtimi. Krikščioniškame 
dvasingume toji dieviškoji Būtis yra ne kas kita, kaip apreikštoji 
Trejybė: Dievas Tėvas, Dievas Sūnus ir Dievas Dvasia. Klasiškieji 
autoriai, kaip antai Kotryna Sienietė, Teresė Avilietė. dvasingumo 
siekiniu laiko draugystę su Dievu. Taigi, galima sakyti, dvasingumo 
siekis yra asmens ryšys su Dievu, savimi ir kitais. Santykis su savimi 


2 Adrian van Kaam, Personality Fulfillment in the Spiritual Life, Wilkes-Barre, 
Pa., 1966, 62 psl. 
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visų pirma reiškia prisiėmimą savo ribotumo. Santykis su kitais 
apsireiškia gailestingumu ir svetingumu (E. Larkin). O santykis su 
Dievu yra pasitikėjimas Juomi. Krikščioniškas triasmeninis Dievas, 
kuriuo mes visiškai pasitikime, ateina pas mus per kūno, bendruo- 
menės ir istorijos paveiktą patirtį bei simbolius. Tokiu būdu ir krikščio- 
niškas dvasingumas apima kiekvieną žmogaus gyvenimo aspektą. 
Todėl «krikščioniškas dvasingumas ir negali būti teisėtai sutapati- 
namas nei tik su viena siela, nei išimtinai surišamas su malda, misti- 
cizmu ar institucine religija »2. Apskritai, atviras (pripažintas) buvi- 
mas Dievybės akivaizdoje ir yra religinio, taigi ir krikščioniško 
dvasingumo pagrindas ir esmė. Tačiau kiekviena iš didžiųjų religijų 
tą esimą Dievybės akivaizdoje vis kitaip išreiškia. Žydas, pavyz- 
džiui, kalba apie buvimą Jehovos ir jo įstatymo akivaizdoje. Maho- 
metas mato savąjį esimą Allacho ir jo valios šviesoje. Krikščionis 
gi regi savo buvimą Kristaus ir jo meilės artumoje. Bet jie visi atsi- 
veria šventai sakralinei Tikrovei. Vadinasi pabudinti dvasinį gyve- 
nimą žmoguje reiškia pažadinti jame snūduriuojantį sakralinės 
Tikrovės ieškojimą. Dvasiai gi pabudus, keičiasi ir žmogaus laikysena 
ir jo veiksena. 

« Mano atsivėrimas šventajai Tikrovei visatoje, istorijoje ir kasdie- 
nos gyvenime įgalina mane Dievybės patirtyje sudėti visas kitas 
mano patirtis», — paaiškina jau mūsų minėtas van Kaam4. Anot 
jo, jei mes gyvename Kristaus akivaizdoje, mes įsigijame pagarbos 
jausmo visai mus supančiai tikrovei. Už paviršiaus apraiškų mes 
pajuntame jų gelmes: begalybę — baigtinume, beribę — ribo- 
tume, laikinybėje — amžinybę. Jei priimame kvietimą susijungti 
su giliausiu savo Pagrindu, pasiruošiame pagarbiai su nuostaba ir 
nusižeminimu traktuoti visa, ką tik sutinkame savo gyvenimo kelyje. 
Nenustembame, nesijaučiame pritrenkti ir nepuolame į paniką 
išvydę konkrečias žmonių silpnybes ir blogumus. Tokie dalykai jau 
nebeardo mūsų vidinės ramybės. Tiesa, liūdėsime dėl blogio pasaulyje, 
bet tas sielvartas nesugriaus dvasinės harmonijos mumyse. Juk mūsų 
pačių išsilaisvinimas prasideda tik atpažinus visą tikrovę esant 
Dievybės akivaizdoje, jos artumoje ir globoje. Šitokioje pažinsenoje 
žmogus gali autentiškai prisirišti prie pasaulio, žmonių, savo darbo 
(profesijos) ir savo uždavinių. Gyvendami krikščioniška egzistencija 
turėtume būti labiau atsidavę šiam pasauliui negu nekrikščionys. 


3 Joann WoLsk1 CoNN, Spirituality and Personal Maturity, sudėtiniame veikale, 
red. R. J. Wicks, R. D. PaRsowNs, D. Cares, Clinical Handbook of Pastoral Counseling, 
New Yorkas 1985, 38 psl. 

* Adrian van KaamM, Personality Fulfillment in the Spiritual Life, Wilkes-Barre, 
Pa., 1966, 17 psl. 
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Juk per Viešpatį ir Viešpatyje patiriame begalinę vertę visų savo 
atliekamų darbų kad ir mažiausių. Jie mat reiškia mūsų « dalyva- 
vimą laipsniniame žmonijos perkeitime prikeltos egzistencijos buvimo 
formos link » 5. 

Tokia yra autentiško dvasingumo, taigi ir brandžios religijos 
kryptis. Beje dvasinio gyvenimo iš šalies (iš lauko) mes suprasti 
negalime. Kiek ir kaip apie jį beskaitytume. vis tiek jis pasiliks tik 
žodžiai. Kartais teologiški, kartais poetiški ir gražiai skambantys, 
bet vis tiek tik žodžiai. Nei teologinėmis, nei psichologinėmis studijo- 
mis iš «lauko » krikščioniško dvasingumo suvokti nepajėgsime. Juk 
dvasinis, tai yra krikščioniškas gyvenimas nėra nei sistema, nei 
pasaulėžiūra. Nėra jis nei mintijimo ar elgesio stilius, o konkretus 
buvimas. O buvimą, ypač krikščioniškąjį tegalima suprasti tik jį gy- 
venant. Vis dėlto žodžiai gali mus kviesti dieviškon akivaizdon, 
kuri ir yra brandžios religijos esmė. Toji esmė konkrečiame tikin- 
čiojo gyvenime apsireiškia Tegimais pavidalais. Juose ir galime paieš- 
koti brandžios religijos savybių. 

Gordon Allport studijuodamas religijos paskirtį asmenybės bren- 
dime nurodo šešias brandžios religijos žymes: diferencijuotumą 
(skaidumą), dinamiškumą, nuoseklią moralę, apimtinumą, visapų- 
sišką platumą ir pagalbumą (heuristiką)9. Religinė dispozicija, 
sudėtinga forma ir turtinga turiniu, įsigyjama kritine (ne priešiška) 
laikysena. Kritinė proto laikysena yra lydima aiškiu sąvokų aptarimų. 
ir jų įjungimu į prasmingą pažinimo visumą. Religinės dispozicijos 
pažintiniam poliui rūpi tokie klausimai kaip sielos prigimtis, verty- 
bių tvarka gyvenime, laisvė, nuodėmė, nemirtingumas, malda, dok- 
trinos, tradicija. Brandus tikintysis su šiais klausimais privalo vienaip 
ar kitaip susidurti. Be to brandaus žmogaus religija sudaro stiprią 
motivacinę jėgą (ne fanatizmą) asmens gyvenime. Intensyvus tikė- 
jimas gali perkeisti ardančias elgesio formas (pavyzdžiui, alkoholizmą) 
į sveiką gyvenimo stilių. Brandus ir stiprus tikėjimas yra pajėgus 
net pertvarkyti tikinčiojo asmens charakterį, kaip kartais atsitinka 
su sociopatinėmis asmenybėmis (pavyzdžiui, latras ant kryžiaus). 
Aplamai tikėjimas į asmeninę Dievybę, pasak Allportą, tampa idea- 
lizmo šaltiniu maitinančiu tikinčiojo dorą. O savo apimtimi brandi 
religija patiekia prasmę ir kryptį visam Žmogaus gyvenimui. Dar 
toliau. Brandi religija yra plati savo žvilgsniu, optimistiška savo 
laikysena ir reali savo pažiūromis į pasaulį. Subrendęs tikintysis nerei- 


5 Ten pat, 188 psl. 
* Žr. Gordon W. ALLPoRT, The Individual and His Religion. A Psychological 
Interpretation, New Yorkas 1967, 64-65 psl. 
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kalauja absoliučios tikrenybės (įrodymo), kad jos tikėjimo objektas 
egzistuoja. Jis žino, kad absoliuti, mokslais paremta Dievo egzisten- 
cijos tikrenybė nėra galima. Jis pasitenkina * moksliškai ' tik Dievo 
egzistencijos galimybe. Tačiau Dievybė, priimta su tikėjimu ir meile, 
paverčia tą galimybę tikrenybe, kurios užtenka tikinčiojo gyvenimo 
vadovavimui. 

Allportas aprašydamas brandžios religijos žymes seka subrendusios 
asmenybės bruožus. Todėl jo aprašymas tinka visoms religijoms. 
Tuo tarpų psichologas Newton Malony, išstudijavęs G. Allport ir 
kitų (P. Pruyser, M. Jahoda, D. Duncombe) religijos tyrinėtojų 
veikalus, sudarė brandžios krikščioniškos religijos apibrėžtį. Jis laiko 
subrendusiais krikščionimis tuos, kurie «turi tapatybę (identity), 
integralumą (integrity), įkvėpimą (inspiration)»?. Krikščionio tapa- 
tybė glūdi tame, kad jis laiko save Dievo vaiku ; žino save esant 
Dievo sukurtą ir skirtą gyventi pagal Jo dieviškąjį planą. Charak- 
terio tiesumas (integralumas) rodosi tame, kad krikščionio kasdiena 
yra persunkta Dievybės artumo pajautimu. Jis supranta, kad jis 
buvo Dievo malonės išgelbėtas nuo nuodėmės ir kad jis gali laisvai 
atliepti Dievo valiai dabartyje (čia ir dabar). Įkvėpimas (inspiration) 
pasireiškia tuo, kad brandus krikščionis gyvena, žinodamas Dievo 
pagalbą, paguodą, padrąsinimą ir globą (vadovavimą) esant jam 
visada, kasdieniniame gyvenime, prieinamais dalykais. Šios visos 
trys brandžios religijos (krikščionybės) dimensijos rišasi su tikėjimu 
į Dievą Tėvą, Dievą Sūnų ir Dievą Šventąją Dvasią. Jos, tos trys 
religijos sklaistos, siejasi ir su kūrimo, atpirkimo ir pašventimo doktri- 
nomis. Jos taip pat duoda pagrindus praktiniam kasdienos gyvenimui. 
Ši brandžios veligijos apibrėžtis yra būdinga tuo, kad ji kreipia dė- 
mesį į tikėjimo turinį (į ką tikima), ne tik į tikėjimo stilių (kaip tiki- 
ma). Autoriams (Nelson, Malony) rūpi ir tai, į ką žmogus tiki (sub- 
stantyvinė religija) ir kaip jis tiki (funkcionalinė religija), tai yra, 
kaip jo tikėjimo tiesos pritaikomos ar panaudojamos kasdieniniame 
gyvenime. 

D. O. Nelson ir H. N. Malony žengė dar vieną praktišką žingsnį. 
Jie sukonstruktavo taip vadinamą «religinio stovio interviu » aprašą 
(Nelson — Malony Religious Status Interview) 8. Šioji apraša įvertina 
net 8-nias religinio gyvenimo apimtis: Dievo pažinimą, Dievo malo- 
nės ir jo tvirtos meilės priėmimą, atgailos ir atsakomybės dvasią, 


*" H. Newton MaLonEY, Assessing Religious Maturity, sudėt. veikale, red. E. M. 
STERN, Psycholherapy and the Religiously Commited Patieni, New Yorkas 1985, 28 


psl. 
s Ten pat, 26 psl. 
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Dievo vadovaujančios ir vedančios rankos pažinimą, įsitraukimą į 
organizuotą religiją, bendrystės patirtį, etiką ir, pagaliau, atvirybę 
tikėjime — norą augti savo tikėjime. Brandūs krikščionys pažįsta 
savo priklausomybę Tvėrėjui ir taipgi jaučia savo žmogišką galią, 
sugebėjimus ir laisvę. Jie tiki, kad Dievas juos besąlyginai myli, ir tas 
tikėjimas į Dievo meilę ir atlaidumą, jiems yra paskata atsakomingam 
veikimui ir naujam gyvenimui. Jie taip pat įstengia atrasti prasmę 
kančioje ir gyvenimo sunkenybėse. Brandžių tikinčiųjų laikysena 
atgailos atžvilgiu yra paremta konstruktyviniu gailesčiu, susirūpi- 
nusiu kaip esamą padėtį pataisyti. Jie turi pakankamai vidinės sti- 
prybės prašyti kitų atleidimo, jį priimti ir taip pat kitiems atleisti, 
neužsikabinant už apmaudos ar pagiežos jausmų. Brandūs religinin- 
kai reguliariai dalyvauja ir savaitiniame Dievo garbinime maldoje 
ir tarnyboje. Žinoma, jie lanksčiai, bet užsiangažavusiai ir atsako- 
mingai seka doros principus. Protu ir patirtimi (gyvenimu) jie nuolat 
gilina savo tikėjimą?. Gal būt dar būtų verta priminti ir žinomą 
faktą, kad religinis brandumas nebūtinai eina kartu su chronologišku 
amžiumi ar rangu ir užimama vieta religinėje bendruomenėje. Tas pats 
dėsnis tinka ir religinėms pratyboms. Ir jos nebūtinai veda prakti- 
kuojantį į krikščionišką subrendimą. « Dvasinis subrendimas nebū- 
tinai ateina su ilgų metų sakramentų praktika, malda, skaitymais, 
apsimarinimais » — pastebi domininkonų kunigas D.M. Hoffman 
O. P.10, 

« Religinės būklės interviu » autoriai mano, kad jis proto ir emoci- 
nės sveikatos profesionalams padės nustatyti, kiek jų klientų funk- 
cionalinė religija prisideda prie emocinio sutrikimo ir kiek ji gali 
padėti jų gydymui. Iš tiesų, kiek šis įrankis būs naudingas kliniki- 
nėje praktikoje, parodys tik ateitis. Tuo tarpu, šios temos kontekste, 
jis mus domina tik tiek, kiek jis padeda atpažinti («išmatuoti ») 
krikščioniško subrendimo žymes. Vis dėlio neužtenka pažinti brandaus 
religingumo savybes. Norint suprasti psichoterapijos pagalbą religi- 
niam asmens augimui, reikia panagrinėti paties brendimo eigą, jos 
kritiškus taškus (krizes), ir iškrypimus, kad pamatytume terapijos 
vaidmenį tų iškrypimų atitiesinime. Kitaip tariant, į religinį brendimą 
privalu žvilgterėti asmenybės raidos šviesoje. Juk religinis skleidi- 
masis nevyksta tuštumoje, bet gyvame žmoguje susijusiame su jį 
supančia aplinka. « Dvasinis augimas nėra atidalintas, bet vientisas 
su psichologiniu augimu ; jie yra į vieną tašką sueiną, griežtai tarpu- 


* Platesnis brandaus tikėjimo aprašymas randamas ten pat, 30-32 psl. 
10 Dominic M. HoreMaN, O. P., Maturing The Spirit. A Continuation of Spiritual 
Growth for Contemporary Men and Women, Bostonas 1973, 64 psl. 


370 ANTANAS PAŠKUS 8* 


savyje susiję procesai» — pabrėžia jėzuitas L. M. Rulla, S. J., 
sios srities žinovas?*!, Vadinasi religinę asmens raidą tegalime suprasti 
tik psichologinio vystymosi kontekste. 


2. PSICHOLOGINĖS IR RELIGINĖS RAIDOS SĄSAJA 


Paskutiniais dešimtmečiais pasirodė daug svarbių psichologinio 
vystymosi studijų. Vienos iš jų gvildena tik atskirų funkcijų plėtotę 
(J. Piagei, R. Kegan, L. Kohlberg). Kitos apsiriboja paskirais asmens 
gyvenimo periodais (B. Neugarten, G. Vailant, O. Levinson). Dar kiti 
beveik išimtinai savo dėmesį nukreipė į religinio vystymosi dimensijas 
(E. ir J. Whitehead, F. von Hūgel, J. Fowler). Bet Erik Ersiksono 
teorija, apimanti visą žmogaus gyvenimo raidą, bene geriausiai pasi- 
tarnaus, mūsų atveju, religinio ir psichinio vystymosi paralelei 
nušviesti. Kaip žinome, Eriksonas žmogaus psicho-socialinėje rai- 
doje randa 8-nias fazes!2. Kiekviena iš jų yra nužymėta kvitiškais 
sankirčiais (krizėmis). Nuo to, kaip tuos konfliktus pavyksta išrišti, 
dalinai priklauso ir tolimesnis vystymasis. Tačiau, pasak Eriksono, 
ankstyvosios raidos fazės neapsprendžia žmogaus likimo (charakterio) 
visam gyvenimui, kaip tai Freudas buvo linkęs manyti. Nedetermi- 
nuoja žmogaus būdo ir aplinka, o tik jį paveikia. Žinia, nei vienas iš 
mūsų neturėjome tobulų augimo sąlygų. Argi ne visi gimstame į 
nuodėmės pažeistą pasaulį? Vis dėlto ankstyvieji gyvenimo metai 
(iki 5-6) bene bus patys svarbiausi psichologinės raidos atžvilgiu, 
Juose mat užmetami apmatai, ant kurių vėliau audžiamas asmenybės 
audeklas. 

Eriksono nuomone psichologinės struktūros kertiniai akmenys 
įsigyjami ankstyvoje vaikystėje yra pasitikėjimas, autonomija ir 
iniciatyva. Neįsigijus pasitikėjimo pirmaisiais gyvenimo metais, 
vėlesniame amžiuje pasirodo polinkis į psichozę. Ši dispozicija iškrei- 
pia tarpasmeninės tikrovės pažinimą ir verčia individą arba iš jos 


11 Luigi M. Ruzia, S. J., et al., Psychological Structure and Vocation. A Study 
of the Motivation for Entering and Leaving the Religious Life, Dublinas 1978, 151 
psl. 

12 Štai jos: 1. pagrindinis pasitikėjimas — pagrindinis nepasitikėjimas (veržlu- 
mas ir viltis); 2. autonomija — gėda (savikontrolė ir valios jėga); 3. iniciatyva — 
kaltė (kryptis ir tikslas); 4. darbštumas — menkavertiškumas (metodas ir kompe- 
tencija); 5. tapatybės — vaidmens suplakimas (pasišventimas ir ištikimybė) ; 6. inty- 
mumas — izoliacija (prisijungimas ir meilė) ; 7. kūrybiškumas — stagnacija (produk- 
cija ir rūpinimasis); 8. ego integralumas — desperacija (išsižadėjimas ir išmintis). 
Plačiau žr. E. H. EnRiksoN, Childhood and Society, 2 laida, New Yorkas 1963, 
247- 274 psl. 
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trauktis, arba slysti į emocinį siūbavimą. Kartais pagrindinio pasiti- 
kėjimo stoka gali baigtis taip vadinama psichopatine asmenybe 
(sąžinės sklaidos stoka). Pažymėtina betgi, kad tie polinkiai, asmeny- 
bės sutrikimai dar nereiškia kad asmuo tokiu ir taps : kriminalistu ar 
psichotiku. Sakoma, kad, pavyzdžiui, Benedict Joseph Labre rodęs 
stiprių tendencijų į psichozę, bet psichotiku jis nebuvo. 

Antroje stadijoje (1-2 m.), nepasisekus įsigyti autonomijos (nepri- 
klausomumo), asmenybėje pasilieka gėdos ir abejojimo (savimi) jaus- 
mas. Šiuos bruožus galime pastebėti pas daugelį suaugusių asmenų. Jie 
visą savo gyvenimą vargsta su tais graužiančiais baimės ir bever- 
tybės jausmais. Dažnai šie žmonės būna rūpestingi kitiems, sąži- 
ningi ir daug nuveikią gyvenime. 

Prie trečiosios fazės (3-6 m.) prisikibę (fiksuoti) individai nepasižy- 
mi iniciatyva. Nevyksta jiems nugalėti kaltės jausmo ar įsigyti 
kryptį ir tikslą vėlesniame gyvenime. Neurotinių konfliktų, psicho- 
seksualinės saviardos šaknys dažnai paeina iš šios fiksuotos stadijos. 
Bet ir šios grupės individai gali pasiekti aukšto dvasingumo laipsnį 

+ (Simone Weil, Charles de Foucauld, St. John Neumann). Tikėjimas 

mat duoda jėgos, ryžto ir paguodos. « Bet, Allporto žodžiais — jis 
teikia paguodą ne mūsų, bet savo sąlygomis. Naštos negalima nei 
išvengti, nei jos krovinio sumažinti. Paguoda ateina su drąsių naštos 
prisiėmimu » 13, 

K:ip matėme šios trys fazės apima ankstyvos vaikystės laiko- 
tarpį, kuriame aiškiai išnyra ir religinių pergyvenimų ženklai, nebent 
vaikas išvis neturi jokio sąlyčio su religine aplinka. Apskritai vaikystės 
religija turi savitus bruožus. Normaliai raidos procese asmuo pereina 
į brandesnę religijos fazę, arba, raidai nepasisekus, pastoviai pasilieka 
vaikiškos religijos plotmėje. Friedrich von Hiūgel tvirtinimu vaiko 
religija yra jausminė, nes vaikas galvoja jausmais. Nors jo emocijos 
ir yra diferencijuotos, bet vis tiek tik viena emocija prasikiša bet 
kuriuo metu. Freudas teisingai įžvelgė, kad vyraujanti emocija 
žmonių psichėse yra baimė, neapibrėžta baimė (anxiety). Tai kažkokia 
nenusakyta beprasmingumo ir užmaršties baimė, siekianti pačias 
būties gelmes. Be abejonės ši baimė iššaukia konfliktą pirmoje psi- 
chologinės raidos fazėje. Vaikas labai anksti pastebi, kad yra apie jį 
jėgų, kurių jis neįstengia sukontroliuoti. Jei jis šiuo metu neturi 
pasisavinęs religinių metodų baimei kontroliuoti, jis gali pakliūti į 
neurotinius konfliktus. Išties psichologiniu požiūriu vaiko religija ir 


S G. W. ALeoRT, The Person in Psychology, Bostonas 1968, p. 150. 
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yra bandomas metodas kontroliuoti dieviškąją Būtį malda, prašymų 
ir gerais darbais. Žinoma, vaiko religinės išraiškos priklausys nuo jo 
turimo Dievo įvaizdžio: pikto ar mielo, baudžiančio ar mylinčio, 
apsaugančio ar persekiojančio Dievo vaizdo. Tačiau kokį Dievybės 
įvaizdį vaikas beturėtų, jo religija vis vien remsis guid pro guo (kas 
už ką) principu. Jei jis bus geras, tai Dievas jo nebaus. Jei atliks gerą 
darbą, tai Dievas jo nebaus už ankstyvesnį prasižengimą. Jei jis 
prašys, tai Dievas jam duos ir t.t. 14, 

Vaiko religijai atitinka ir dorinis protavimas, kurį būtų galima 
sulyginti su L. Kohlbergo teorijos pirm-įprastineė (preconventional) 
faze 15, Šioje stadijoje paklustama aplinkos taisyklėms ir kultūros 
rodyklėms, pasakančioms, kas yra gera ir kas bloga ; kas teisinga ir 
kas klaidinga. Tačiau šios normos aiškinamos veiksmo hedonistinių 
pasėkų perspektyvoje. Vadinasi, asmuo tokioje doros plotmėje pildo 
jam aplinkos pastatytus reikalavimus, norėdamas išvengti bausmės, 
gauti atpildo ar palankumo. Santykiuose su kitais pripažįstamas 
teisingumas ir abipusiškumas, juos interpretuojant fiziniu-pragma- 
tiniu būdu: «jei man padarysi tą ar tą, tai ir aš tau padarysiu tą ir 
tą». Louis Mondeno aprašyta etinio elgesio instinktyvinė plotmė, 
kaip ir Kohlbergo prieškonvencionalinė stadija, daugiau ar mažiau 
priklauso * vaikiškai ? religijos plotmei 19, Instinktų lygyje į įstatymą 
žiūrima kaip į visuomenės išlaukinį spaudimą. Aplinkos draudimai 
ir tabu, o ne jo paties įsitikinimai pažaboja jo impulsus. Jaučiama 
pareigą esant svetimą, individo instinktams priešišką reiškinį. 
Sąžinė veikia ne kaip šviesi įžvalga, bet kaip instinktų įspėjimas : 
«nedaryk, būsi nubaustas »; « neapleisk šv. mišių sekmadienį, nes 
bus mirtina nuodėmė ». Nuodėmė suprantama kaip * daiktinis ? drau- 
dimo peržengimas. Veikiančiojo intencija (gera ar bloga), tikslas, 
apsisprendimas (laisvas ar ne) neturi jokios įtakos kaltės jausmui. 
Asmuo jaučiasi, pavyzdžiui, nusikaltęs už šv. mišių praleidimą, nors 
tuo metu jis sirgo. Vadinasi, emocinė atliepa išplaukianti iš pra- 


14 Antai 7-8 metų mergaitė meldžiasi tik tada, kai jos šuniukas ar kačiukas 
suserga, arba kai ji nori, kad būtų graži diena. Ūkininkas skundžiasi, kad jo, tikinčiojo, 
javai yra daug prastesni už jo kaimyno, ateisto javus. Girdi Dievas jo maldų neišklau- 
sąs. Atrodo, kad daugumas Vakarų pasaulio krikščionių operuoja šiame religinio 
išsivystymo laipsnyje. Iš to dar neseka išvada, kad jie ne ryšyje su Dievybe. 

15 Žr. L. KonLBERG, Continuities and Discontinuities in Ghildhood and Adult 
Moral Development Revisited, sudėtiniame veikale, red. Baltes ScHarE, Life-Span 
Developmental Psychology : Research and Theory, New Yorkas 1975; L. KonLBERG, The 
Psychology of Moral Development: Moral Stages and the Life Cycle, New Yorkas 1983. 

16 Žr. Louis MoNDEN, S. J., Sin, Liberty and Law, vertė J. DoNcEEL, S. J., New 
Yorkas 1965, 4-12 psl. 
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sižengimo (tikro ar tariamo) yra ne sąmoningas kaltės pripažinimas, 
bet aklas jausmas; baimė, kad kokios tai paslaptingos galybės bus 
nubaustas už prasižengimą. Gailestis už nuodėmę taip pat pasilieka 
instinktų sferoje. Tai instinktyvus skatulys kaip galima greičiau 
pabėgti nuo prasižengimo pasėkų (super-ego veakcija). Paprastai 
vaikiškos doros plotmėje gailestis suvedamas į susitaikymo formules, 
apeigas, magiškus gestūus, kuriais tikimasi nuraminti užrūstintas galy- 
bes. Pažadas pasitaisyti nėra asmeniškas, apgalvotas sprendimas, 
bet baimės refleksų išraiška: «aš niekada nebedrįsiu tokio dalyko 
daryti... br... 17 p, 

Jaunuolio religija, James Fowler tikėjimo raidos teorijoje, apima 
du periodus: sintetinį-konvencionalų (3-ji pakyla) ir individuali- 
zuojantį-apmąstantį (4-ji pakyla). Psichologiniu požvilgiu šio periodo 
svarbiausias uždavinys yra tapatybės ir gebėjimo intymumui išvysty- 
mas. Intymumo sąvoka čia suprantama platesne, psichologine prasme. 
Ji pažymi asmens pajėgumą įgalinantį asmenį giliai dalintis savo 
jausmais (savimi) su kitais. « Šis pajėgumas pasireiškia ilgoje santykių 
grandinėje : draugystėje, bendradarbiavime darbe, bendruomeniniame 
gyvenime. Kur tiktai yra asmeninis atsidarymas ir savitarpiškumas 
ten įtraukiamas ir intymumas» — sako E. ir J. Whitehead. 17, 
Lytinis intymumas (artumas) kaip toks dar neveda į psichologinį 
— dvasinį intymumą. Priešingai, lytiniai santykiai gali būti panau- 
dojami tam, kad nuo tarpasmeninio intymumo pabėgus. Lytinė 
praktika pati viena irgi dar neatveda į psichoseksualinį brandumą. 
Juk žmogaus brendimas apskritai ir lytinės laikysenos brandumas 
skirtinai, glūdi daugelio asmenybės dimensijų sąveikoje, o ne tik 
biologinėje patirtyje ar romantiniame įsimylėjime. Tarp kitko ro- 
mantinis įsimylėjimas (infatuation) yra jaunatvės periodo apraiška. 
Jei asmuo prie šios fazės ir pasilieka, jis paliks per visą gyvenimą 
arba romantiku arba meile nusivylusiu. Pavyzdžiui, pas kunigus 
(užsiangažavusius celibatininkus) randame nepagydomai romantiškai 
nusiteikusių arba beviltiškai nusivylusių kitų žmonių moterystėmis. 
Žinoma, nūdienos lytiškame banalume pasinėrusiam pasauliui švel- 
nios ramantikos dozė būtų visai pravarti, 

Pajėgiame intymume yra vietos ir romantikai ir įvairiems ki- 
tiems bendravimo būdams, priklausantiems nuo asmenų ir nuo aplin- 
kos reikalavimų. Harry Sullivan mus išmokė, kad galime pasilikti 
veiksmingais ir viduje turtingais tik ryšyje su kitais. Intymumas 


17 E. E. WmirEnEAD «4 J. D. WaiTEnEAD, Christian Lije Patterns. The Psy- 
chologica Challenges and Religious Invitations of Adult Life, Garden City, N. J., 1979, 
73 psl. 
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lyg dirva sėklai yra būtina sąlyga ir dvasiniam augimui. Tiesa, inty- 
mumas nėra nei labdarybė (caritas), nei Dievo ar žmonių meilė. Jis 
yra tik «būdas paruošti individą dieviškos meilės priėmimui... Bet 
dvasingumas ir malda... gali augti ir skleistis dieviškos meilės link 
tik tame, kuris yva atviras, dosnus ir pažeidžiamas», kuris nėra 
apsitvėręs apgynos psichologinių mechanizmų tvora !š. Nelaimei, 
pertekliaus visuomenė su savo jūslinių malonumų pasiūla trukdo 
intymumo išsiskleidimui; dažnai jį visiškai užgniaužia. Iš viso da- 
bartinėje Vakarų kultūroje jaunuolio fazė dirbtinai pratęsiama, 
nespaudžiant jauną žmogų atsistoti ant savo kojų. Šiandien vakarie- 
tiškoji visuomenė yra pilna žmonių, kurie pasiekę jaunatvės raidos 
stadiją buvo hedonistinės kultūros sugadinti. Jie neišmoko sėkmingai 
atliepti brandiems (suaugusių) gyvenimo iššūkiams. Tokie psicholo- 
giniai neužaugos (amžinieji paaugliai) vengia suaugusio asmens 
atsakomybės ir metasi į visokius pseudomisticizmus, kultus (pa- 
vyzdžiui, Bhagwan Shree Rajneesh grupė) ir « dvasinius » dalykus. 
Beje, tie dvasiniai dalykai daugumoje yra paremti fantazija ir subli- 
macija — libidinių instinktų nukreipimu ar išliejimu visuomenei 
priimtais pavidalais. Ne retai geros, bet silpnos valios žmonės bergž- 
džiai studijuoja dvasines, religines knygas, norėdami save geriau 
pažinti. Deja, dvasinės knygos svarsto klausimus, kurie kaip tokie 
niekad neveda į konkretų veiksmą. O brandi ir sveika religija visuo- 
met išsireiškia konkrečiu veiksmingumu. 

Jaunuolio religiją galėtume pavadinti filosofo religija. Įsigijęs 
gebėjimą abstrakčiam galvojimui jaunuolis turimą vaikišką (kon- 
kretizuotą) Dievo įvaizdį pakeičia dvasine Dievo sąvoka. Jis Dievą 
supranta kaip visur esančią neregimą Būtį. Jaunuolis pasidaro tarsi 
kokiu spekuliatyviniu teologų. Tačiau šitoji spekuliacija kitokių 
poveikių įtakoje gali nustumti jaunuolį į abejones ar net į visišką 
netikėjimą. Apgultas išorinių sunkenybių ir vidinių konfliktų jau- 
nuolis dažnai ima rodyti įtužusią laikyseną Dievo ir visuomenės 
atžvilgiu. Laimei, tokie konfliktai gali duoti pradžią ir giliam atsi- 
vertimui. Aplamai, normaliu jei ne idealiu atveju, jaunuoliškoji 
“ filosofo * religija turėtų pasikeisti į subrendusią “ tikinčiojo * religiją. 
Vienok infantiliškos šeimos ir hedonistiškos kultūros poveikyje jau- 
nuolis gali šios religinės plotmės iš viso nepasiekti. Bet, jei ją ir 
pasieks, religingumas toliau nebebręs, šie žmonės vėlesniame am- 
žiuje pasidarys išsivadėję, pedantiški, irzlūs. Mat religija turi įtakos 
it Žmogaus asmenybei. 


18 Benedict J. GRoEsSCHEL, Spiritual Passages. The Psychology of Spiritual 
Development, New Yorkas 1984, 55 psl. 
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Jei vaiko religijos fazėje vyrauja instinktų etika, tai jaunuolis 
jau turėtų vadovautis protu paremta etika. Šią dorinę pakopą L. 
Monden vadina moraline etikos plokštuma. Šioje stadijoje jau pra- 
dedama suprasti, kad žmogaus, kaip dvasinės būtybės, laisvas ir 
autentiškas išsiskleidimas tegalimas tik sąlytyje su kitais ir vienybėje 
su absoliutinė Dvasia. Į įstatymą jau nebežiūrima kaip į išorinę 
prievartą, bet į tai, kas paeina iš žmogaus esminės priklausomybės 
Dievui. Pati žmogaus prigimtis laikoma pareigos šaltiniu. « Tai, ką 
žmogus patiria esant įstatymu, yra ne kas kita kaip pasiūlyta gali- 
mybė ir atliktinas uždavinys jo paties esminiam augimui ?? 5». Sąžinė 
interpretuojama giliausia žmogaus sąmonės galia, atskirianti veiksmus 
vedančius į autentišką savęs realizaciją (geri veiksmai) nuo tam 
savęs realizavimui kliudančių veiksmų (blogi veiksmai). Moralinė 
kaltė išplaukia tik iš laisvų prieš sąžinę nukreiptų veiksmų. Vadinasi, 
objektyviai blogas veiksmas, kurį sąžinė laiko geru, nėra moralinė 
kaltė. Objektyviai geras darbas, kurį sąžinė laiko blogu, yra moralinė, 
kaltė. Vadinasi, brandžios sąžinės balsas, ne išorinis veiksmas, yra 
kaltės (ne doros principų) norma. Ta pati sąžinė, ne kerštaujanti 
įžeista galybė, baudžia žmogų už jo blogus veiksmus. Gailestis šioje 
plotmėje pasireiškia kaip vidinis pripažinimas, kad blogas darbas yra 
savęs pažeidimas, savojo * Aš ' neigimas. Pasityžimas keistis daromas 
konkrečiuose moralinės egzistencijos rėmuose, įtraukiant į jūos ir 
žmogiškąją bendruomenę. 

Gyvenimo vidurio fazėje (40-65 m.) vienokia ar kitokia forma 
iškyla gyvenimo prasmės ir tikslo klausimai. Imamasi kritiškai įvertinti 
savo gyvenimą, derinti priešingumus ir dėti pamatus naujai gyvenimo 
struktūrai *0. Išnyra nauja gasdinanti introversija, kuri pergyvenama 
kaip vidurio amžiaus depresija. Pradedama jausti, kad gyvenimas 
yra pabaigą turinti kelionė. Darosi aišku, kad žmogus jau nebegalės 
savo gyvenimo pakartoti. Kas nuo šios augimo krizės bando pabėgti 
ir nepriima kvietimo į suvidėjimą ir savigrįžą, tas neišvengiamai 
pergyvena senstančio jaunuolio (ar paauglio) negandą. Dažnai tokie 
žmonės būna varginami desperatiškų seksualinių obsesijų. Jos juk 
simboliškai pavaizduoja individo desperatišką kovą prieš senėjimą. 
Priešingai, priėmęs prigimties kvietimą į vidinių vertybių pasaulį, 
žmogus gali dvasiškai atbusti, patirti dvasingumo renesansą. Susi- 
daro palanki psichologinė dirva ir brandaus tikėjimo diegams pasi- 
rodyti. Bet šiems daigams sužaliuoti reikia valingo pasiryžimo ir 


19 Louis MoNDEN, S. J., Sin, Lyberty and Law, New Yorkas 1965, 6 psl. 
20 Žr. Daniel LEvINSON et al., The Seasons of a Man's Life, New-Yorkas 1978, 
197-260 psl. 
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drąsaus apsisprendimo dirvos. Be jos pradės rodytis visiems pažįs- 
tamas abejingo ir drungno krikščionio vaizdas. Individo tikėjimas 
nebus sugriautas, bet jis pasidarys paviršutiniškas ir mechaniškas 
savo išraiška. Dvasinis augimas sulėtės arba visai sustos. 

Teoretiškai kalbant, šiame laikotarpyje jaunuolio religija pri- 
valėtų pereiti į brandų suaugusio tikėjimą. Tiesos mokytojas turėtų 
tapti tiesos mylėtoju. Vaikiškas impulsas kontroliuoti Dievą malda 
ir darbais privalo baigtis. Baigtis turi ir jaunuoliško proto pastangos 
kontroliuoti Dievą (jo veikimą mumyse) logine spekuliacija. Pagrin- 
dinė baimė, kuri pasireiškia vaiko ir jaunuolio laikysenoje Dievo 
atžvilgiu, reikia, kad būtų išrauta, o Dievo * priežiūra ' (manipuliacija) 
— pakeista pasitikėjimu. Intelektualinis veržimasis redukuoti 
Dievybę į minties kategorijas privalėtų užleisti vietą tikėjimo aktui. 
Kitaip sakant, reikia, kad įvyktų pasikeitimas individo širdyje (jaus- 
muose) ir jo galvoje (prote). Teologija moko, kad šitoks šuolis į 
tikėjimo aktą negalimas be tiesioginės Dievo pagalbos. Paprastai, 
psichologiniu požiūriu, toks didelis šuolis į tikėjimą ir pasitikėjimą 
negali įvykti dar prieš jaunuolio stadijos pabaigą. Kartais jis pada- 
romas gerokai vėliau gyvenimo eigoje. Vis dėlto į brandų dvasiškumą 
žmogus gali būti pažadintas ir žymiai anksčiau. Tokiu atveju reikia 
žiūrėti, kad asmuo nedavytų per anksti galutinių pasirinkimų. Per 
ankstyvas nors ir nuoširdus «sau mirimas» (užslopinimas vaiko 
tendencijų av jaunuolio konfliktų) gali žmogų palikti religinių kon- 
iliktų ir abejonių mišinyje verdančiame pasąmonės katile. 

Brandi religija savaime išsilieja kilnios doros sklaida, kurią Li. 
Monden pavadino krikščioniška-religine etika. Kai natūralus savęs 
išskleidimas per mylintį atsidavimą kitiems pakeliamas į dieviškos 
meilės intymumą, tuomet jau turime visai naują etikos plotmę — 
krikščioniškąją etiką. Monden'o žodžiais: « Pats šis intymumas pri- 
valo tapti žmogiškojo dalyvio, esančio dialoge su Dievu, vienintele 
naujo elgesio norma »2!. Tokias etines aukštumas pasiekus, įstatymas 
jau nebelaikomas tik vadovu į saviaugą, bet kvietimu susitikimui 
su Dievybė, pasidavimui jos meilei. Šiame lygyje patiriama, kad 
Dievas yra žmogui arčiau negu žmogus pats sau (intimior intimo 
meo). Jei taip, tuomet galima sakyti, kad atsidavimas dieviškai 
meilei veda į gilesnį ir aukštesnį savęs realizavimą — savęs sūdie- 
jau nebegalima vadinti pareiga, bet pašaukimu. Žinoma ir šiame 
lygyje specifiniai įsipareigojimai neišnyksta ; jie nepanaikinami, bet 
perkeliami į * palaiminimų nuo kalno? viršūnę. Sąžinė sprendžia 


21 Louis MoNDEN, S. J., Sin, Lyberty and Law, New Yorkas 1965, 8 psl. 
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apie veiksmo gerumą ar blogumą ne vien tik loginės įžvalgos pagalba, 
bet iš artumos su mylimuoju išplaukiančiu jutimu ir galvojimu. 
Kaltė ir nuodėmė slypi tikinčiojo ištarmėje — ne — Meilei. Tarp 
kitko, tik šiame etikos lygyje galime kalbėti apie nuodėmę tikrąja 
to žodžio prasme. Gailestis taipogi tampa meilės funkcija — neišti- 
kimybės pripažinimu ir išpažinimu. Religinis gailestis yra begaliniai 
aukščiau už instinktyvų saugumo ieškojimą, už loginį savęs pasmer- 
kimą. Religinis gailestis yra kreipimasis į mylimąjį prašant jo atlei- 
dimo. O atleidimas ir yra atsakymas į šį kreipinį. Susitikus Gailestin- 
gumui ir atgailai, užmezgamas naujas ir stipresnis meilės ryšys. 
Atgaila šiame moralinės brandos lygyje visuomet įtraukia Dievą, 
artimą ir save. Atitaisoma padaryta skriauda Dievui, artimui ir sau. 

Trumpai etinių plotmių aprašą suglaudžiant reikėtų priminti, kad 
instinktyvinę doros plotmę galėtume laikyti sąlygotų refleksų ar 
super-ego (psichoanalizė) dora. Šitoji doros pakopa normaliai pri- 
klauso vaiko religinės raidos fazei. Žinoma, chronologiškai subrendę 
krikščionys gali operuoti (ir dažnai operuoja) šiame lygyje. Moralinė 
etikos pakopa siejasi su jaunuolio religijos stadija. Psichologinių 
požiūriu ši stadija priderėtų Maslowo savęs aktualizacijos skalei. 
Filosofui gi atrodytų, kad šitoji etika prilygsta Kanto aprašytai proto 
religijai. Ogi krikščioniškos-religinės pakopos etika bazuojasi intymia 
Dievo meile. Apie ją kalbėti psichologijos mokslai nėra kompetentingi. 
Jų tyrinėjimo įrankiai šios tikrovės apčiuopti negali. Deja, atrodo, 
kad ir krikščionių daugumas prie krikščioniškos-religinės doros slenks- 
čio nepriartėja. Ne be reikalo dažnai stebimės, kodėl nėra daugiau 
šventesnių, tai yra religiškai subrendusių žmonių. Šiam klausimui 
«atsakymas yra tas, kad nėra daugiau tikrų žmonių» — tvirtina 
domininkonas D. M. Hoffman ?ž. Tš tiesų jei malonė reikalauja pri- 
gimties tai reikia manyti, kad iškreipta prigimtis ir pastoja kelią 
malonei. Terapija kaip tik iv pasiūlo savo priemones, kad asmuo 
galėtų pasidaryti tikru žmogumi. Psichoanalitine terminologija kal- 
bant, ji padeda išliuosuoti psichologinės raidos fazėse užtvenktą 
energiją. Ji taip pat pagelbsti nugalėti gyvenimo eigoje sutiktas 
išorines sunkenybes. 


3. PSICHOTERAPIJA RUOŠIA DIRVĄ MALONEI 
Psichoterapija nusakoma kaip specializuotų metodų pritaikymas 


protinių-emocinių sutrikimų gydymui ir kasdieninio prisitaikymo 


22 Dominic M. HorFMAN, O. P., Maturing the Spirit. A Continuation of Spiritual 
Growlh for Contemporary Men and Women, Bostonas 1973, 69 psl. 
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sunkenybių išrišimui. Šiauriausia prasme psichoterapijos terminas 
apima tik tuos metodus, kurie yra tos srities specialistų naudojami, 
kaip antai psichoanalizė, direktyviniai ar nedirektyviniai patarimai, 
kognityviniai, įžvalgos, behavioristiniai priėjimai, psiehodrama ir 
t.t. Platesne prasme psichoterapija vadiname neformalius pasišne- 
kėjimus su dvasiškiais, religiškais gydytojais, asmeniškus pokalbius 
su mokytojais, draugais ir +.4. Šioje studijoje psichoterapija supran- 
tama siauresne prasme, t.y. turima galvoje specialistų taikomus 
būdus protiniams, emociniams ir elgesio sutrikimams gydyti. Dar 
pabrėžtinas skirtumas tarp gydymo ir augimo psichoterapijos. Pirmo- 
sios uždavinys yra pagydyti protines ligas: psichozes, sunkias a8- 
menybės sutrikimų formas, kurios neleidžia žmogui normaliai funkei- 
jonuoti tikrovės pažinime, darbe, asmeniniuose santykiuose. Gi 
augimo psichoterapijos tikslas yra pašalinti kliūtis trukdančias as- 
menybės tolimesnei raidai. Ši pastaroji terapijos rūšis tiesiogiai 
prisideda prie religinio brendimo, «ištaisydama » asmens * prigimtį *, 
jo laikyseną jį supančios socialinės tikrovės atžvilgiu. Žinoma, tera- 
pija stebuklų nedaro — kentėjimų iš žmogaus gyvenimo nepašalina. 
Jos uždavinys yra ne tikrovę, bet patį Žmogų keisti. Pasak Carl G. 
Jungą « terapijos tikslas nėra atvesti klientą į neįmanomos laimės 
būklę, bet aprūpinti jį atsparumu ir filosofine kantrybe, kad jis galėtų 
kentėjimus pakelti » 23, 

Žinia, psichoterapijos veiksmingumas priklauso, tarp kitų dalykų, 
nuo terapisto kompetencijos (pasiruošimo, patirties, praktikos) ir jo 
asmenybės: pagarba žmogui, jo įsitikinimas ir tikras noras jam 
pagelbėti. Vadinasi terapistas vertindamas žmogų privalo vertinti ir 
jo kliento religinius įsitikinimus. Viktor Frankl primygtinai pabrėžia, 
kad «netikintis psichiatras niekada neturi manipuliuoti (klastoti 
A. P.) kliento religinius jausmus, pasinaudodamas religija kaip dar 
vienu naudingu įrankiu — drauge su kitais dalykais, kaip piliulės, 
injekcijos, šokai. Tokia praktika nuvertintų religiją ir degraduotų 
ją į paprastą priemonę protinės sveikatos pagerinimui »24, Iš kitos 
pusės, dvasiškis negali atsisėsti į psichiatro kėdę, tardamasis šv. Dvasios 
pagalba galįs pagydyti visus emocinius sutrikimus. Šios tikrovės 
atžvilgiu teologija, psichiatrija ar psichologija yra nepriklausomos 
viena nuo kitos ir todėl negali būti maišomos nei teorijoje, nei prakti- 
koje. Jos viena kitos pakeisti negali. Vis dėlto šiam principui buvo 
nusižengta ir tebėra nusižengiama. Bernard J. Tyrrell, S.J., christo- 


23 Carl G. JunG, The Practice of Psychotherapy, žr. C. G. Juxa, Collected Works, 
16 t. (Bollingen Series XX), New Yorkas 1954, 81 psl. 

*4 Viktor E. FRANKL, The Unconseciuos God, Psychotherapy and Theology, New 
Yorkas 1975, 74 psl. 
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terapijos kūrėjas mano, kad «šiandienos pastoralinių patarėjų dau- 
gumai pavojus slypi ne tame, kad jie linktų psichologiją pakeisti 
religija, ar dvasingumu, bet greičiau tame, kad jie gundosi religiją, 
keisti psichologija »25. Šiai pagundai pasidavus nepasitarnaujama nei 
psichės mokslams, nei teologijai, nei psichoterapijai, nei religijai, nei, 
pagaliau, pačiam klientui. Vienok šios sritys, ir būdamos nepriklau- 
somomis, viena su kita glaudžiai susiliečia ir viena kitai pagelbsti. 
Tas susiglaudimas ypač išryškėja terapisto ir kliento santykyje. 
Užtat, jei terapistas yra pats religingas žmogus, ir jei klientas spon- 
taniškai kelia tikėjimo klausimus, tuomet yra terapisto pareiga į 
juos atsiliepti. Tokiu atveju mat vienas tikintis asmuo susitinka su 
kitu tikinčių asmeniu. Vienok psichiatras kaip toks neturi teisės 
liesti savo kliento tikėjimo (ne elgesio), nebent jis pats būtų tikintis. 
Kitaip yra sielovadinėje terapijoje. Pastoracinio patarimo uždavinys 
juk ir yra pagelbėti klientui išrišti religinius konfliktus, iššaukiančius 
emocines problemas kliento asmenybėje ir elgesyje. Kiekvienu atveju 
* šventas psichologas? (šv. Augustinas) gali daug pagelbėti asmens 
dvasiniam brendimui, o * psichologiškas šventasis? emocinei tikin- 
čio sveikatai. 

Apskritai, psichoterapija religiniam brendimui pasitarnauja, saky- 
tume, netiesioginiu būdu. Pavyzdžiui, psichozės atveju visų pirma 
yra reikalinga naudoti chemoterapiją, kad atstačius ligonio kontaktą 
su tikrove. Chemoterapija padaro asmenį prieinamu psichoterapijai, 
kuri įvairiais metodais bando sustiprinti kliento motivaciją ir gebė- 
jimą pakelti savąją dalį. Antai religinio turinio haliucinacijos labai 
dažnai ženklina kunkuliuojantį psichoseksualinį koniliktą ligonio 
pasąmonėje. Užtat psichoterapija ir bandys šitą užkonservuotos 
energijos krovinį iškelti į sąmonės paviršių. Jei ligonis tiki ir priima 
Kristų, tuomet jo buitis pasirodys visai kitoje prasmės šviesoje. 
Tačiau būtų klaidinga laukti, kad Kristus jį iš psichozės pagydytų. 
Negalima laukti, kad Kristus pagydytų ir taip vadinamus asmenybės 
sutrikimus, kurie blokuoja individo religinę vaidą. Pats asmuo privalo 
juos atpažinti, pripažinti ir dėti pastangų tuos charakterio bruožus 
sušvelninti. 

Theodore Millon randa 8-nius lengvo asmenybės (charakterio) 
sutrikimo stilius: pasyvų-priklausomą (* nuolankų *), aktyvų-pri- 
klausomą (* histrionišką '), pasyvų-nepriklausomą (narcisistą), akty- 
vų-nepriklausomą. | (agresyvų-antisocialų), = pasyvų-ambivalentišką 


25 Bernard J. TyRRELL, S. J. Christotherapy: An Approach to Facilitating Psy- 
chospiritual Healing and Gromth, sudėtiniame veikale, red. R. J. Wrcks, R. D. PARSONS, 
D. Capes, Clinical Handbook of Pastoral Counseling, New Yorkas 1985, 63 psl. 
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(konformistinį-kompulsyvų), aktyvų-ambivalentišką  (pasyvų-agre- 
syvų), pasyvų-atsijungusį (asocialinį-schicoidą), ir aktyvų-vengiantį 28, 
Visi šie charakterio tipai yra * normalūs ' ta prasme, kad jų kontaktas 
su tikrove, įskaitant ir profesinį darbą, nėra sužalotas. Jų atstovai 
gali būti aukštos ar žemos inteligencijos, užimti aukštas ar žemas 
vietas visuomenėje ir profesijoje, neišskiriant nei dvasiškos. Vienok 
visi tie charakterio tipai turi savitas stipriąsias ir silpnąsias puses, 
kliudančias ar padedančias religinei raidai, Bet žmogaus ryžtas ir 
dieviškoji malonė gali ir tas kliūtis pralaužti ir išvesti jį į asmeninį 
ryšį su Dievybė. (Visi šie tipai turi iš savo tarpo kilusių šventųjų 
globėjų). Norėdami pavaizduoti, kokį patarnavimą psichoterapija 
galėtų duoti religinio augimo vyksmui, trumpai paanalizuosime tik 
du asmenybės stilius: “ nuolankųjį ' ir narcisistą. Visų 8 tipų 
aprašymas prasilenktų su studijos tema. 

Pasyvus-priklausomas charakteris dar nėra atsiekęs lygsvaros 
tarp priklausomumo-skirtingumo polių savo asmenybėje. Jis dar 
neturi savojo * aš? «nepriklausomo nuo to ar kiti žmonės jį mėgsta 
ar ne»?7. Jis nejučiomis, nesąmoningai ieško santykių, kuriuose jis 
galėtų atsiremti ant kitų pečių — patirtų meilės, saugumo ir vado- 
vavimą. Jam trūksta iniciatyvos ir savistovumo. Linksta save laikyti 
silpnu, trapiu, neveiksmingų; sumenkinti savo žinojimą, kompe- 
tenciją, sugebėjimus. Kitas asmuo jam yra būtinas, kad galėtų jo 
“aš? egzistuoti. Iš čia teka noras būti kitų mėgiamam. Jei kiti 
(bent reikšmingieji asmenys) jo nemėgs, tai jo “ aš", jo paties akyse, 
bus lygus nuliui. Šis tipas dar nėra pajėgus intymumui, nors galėtų 
atrodyti, kad jo elgesys yra intymus ir altruistiškas. Intymumas 
reikalauja, kad individas savąjį ' aš? dalintųsi su kitu. Beje, šis 
asmenybės stilius savojo * aš? dar neturi, todėl ir negali jį su kitu 
dalintis. Vietoje to jam “ kitas? yra reikalingas, kad jo “aš? išsi- 
laikytų. Užtat jis ir liejasi su ' kitu? savo altinistiško elgesio pavi- 
dalais, kurie atrodo žavėtinai krikščioniški. Toks asmuo leidžia savo 
gyvenimą rūpindamasis kitais, palenkdamas savo norus kitų porei- 
kiams ir interesams. Paviršutiniškai žiūrint, toks elgesys galėtų atro- 
dyti esant krikščioniška auka, intymia meile ar religiniu pasišven- 
timu. Tačiau, kas iš paviršiaus atrodo religiniu pasišventimu, tikru- 
moje gali būti nesubrendęs pasinėrimas kitų gyvenime. Todėl besą- 
lygiškai girti tokius asmenis reikštų suvėlinti, o gal ir iš viso su- 


26 Žr. Theodore MiLLoN, Disorders of Personality, DSM-I1I : Axis II, New Yorkas 
1981, 107-324 psl. 

2? Robert KEGamN, The Evolving Self. Problems and Process in Human Develop- 
meni, Cambridge, Mas., 1982, 96 psl. 


19* PSICHOTERAPIJOS VAIDMUO RELIGINIAME ASMENS BRENDIME 381 


trukdyti jų dvasinę raidą. Juk tikra (ištikima) religija yra autentiško 
savęs padovanojimas Dievui ir kitiems. Bet toks asmuo gali mažai 
ar visai savo psichologinio identiteto dar neturėti. Todėl jis ir privalo 
pirmiausia išsiugdyti psichinę savęs sąsają, darną. Tam tikslui tera- 
pisto diagnozė gali atkasti pasąmonėje pasislėpusius motyvus, reli- 
gines deliuzijas ar kompensacinius mechanizmus. Terapijos eigoje 
padedama su Šiais į jo sąmonės paviršių iškeltais mechanizmais 
susidoroti. 

* Nuolankios ? asmenybės stiliuje nėra vietos ir teisėtam pykčiui 
(* malonaus vaikino? sindromas). Neretai šis asmenybės tipas gali 
būti nepajėgus supykti ir net rūstybės reikalaujančioje situacijoje. 
Matyt, parodyti pyktį yra per rizikinga, kol savojo * aš? statyba 
vyksta visiškoje * kito" priklausomybėje. (Gal savojo * aš? stiprė- 
jimo vyksmas iš viso sustojęs). Supykti reikštų pasiskelbti, kad manojo 
*aš? pajautimas yra nepriklausomas nuo mano ryšio su tavimi; 
kad aš taip pat esu asmuo, turiu savus jausmus, savitus interesus, 
savo vertę, savo teises, norus. Pykčio parodymų aš taip pat pareiš- 
kiu, kad tu irgi esi atskiras, savistovus, nepriklausomas asmuo, 
kuris gali mano pyktį pakelti. Tiesa, yra šimtai priežasčių, kodėl 
žmonės nedrįsta savo pyktį parodyti, kai jie jį jaučia 2. Bet, atrodo, 
šio charakterio žmonės tebėra tokioje raidos stadijoje, kur ir paže- 
minanti patirtis jų nesupykdo. Galbūt jie dar savojo *aš?, šalia 
tarpasmeninių ryšių, dar nepajūnta. Jie yra įstrigę į tarpasmeninio 
buvimo liedinį. Jiems nepavyko Kegano teorijoje aprašytos tarpin- 
dividualinio balanso fazės pasiekti??. Pavyzdžiui, yra moterų, 
kurios savo vyrų kankinamos ir apgaudinėjamos neparodo piktumo. 
Vietoje to jos pergyvena stiprų liūdesį, jaučiasi pažeistos aT nepilnos. 
Tokia yra, pavyzdžiui, Sartre'o dramos Huis clos veikėjo Garcino 
žmona. Ji be priekaištų paduoda pusryčius savo vyrui ir jo meilužei 
dar tebesantiems lovoje. Garcino žodžiais: « Tai moteris, kurios 
pašaukimas yra kankinystė »90. Tai masochistinės priklausomybės 
ir konformistinės simbiozės išraiška. Kartais panašus elgesys (gal 
tik ne toks patologiškas) užgiriamas kaip « kantrybė », « kentėjimas », 
«kryžiaus nešimas ». Toks užgyrimas būtų žalingas asmenybės psi- 
chologinei ir religinei raidai. Mat, būtų šiam elgesiui priduodamas 


28 Plačiau apie pyktį, jo naudą ir žalą asmens gyvenime ir kaip su tuo pykčių 
susidoroti, rasime žinių House of Affirmation leidinyje Anger, Whitinsville, Mass., : 
Atffirmation Books, 1985. Taip pat, Carol Tavais, Anger: The Misunderstood Emotion, 
New-Yorkas 1982. 

2 Robert KEGAN, The Evolving Self. Problems and Process in Human Develop- 
ment, Cambridge, Mas., 1982, 103-110 psl. 

30 Jean-Paul SanTRE, Huis clos, suivi de Les mouches, Paryžius 1947, 53 psl. 
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toks motyvas, kurio ten iš viso nėra, užslepiant tikruosius, egocen- 
triškus pasąmonėje slypinčius motyvus. Žinia, neištraukus tų motyvų 
į sąmonės paviršių, negalima jų ir pakeisti. Vadinasi, tokių atveju 
patologiškas autonomijos trūkumas būtų pridengiamas religine 
skraiste. Anksčiau ar vėliau tokio “ šventojo? kantrybė išseks. Jis 
pradės jausti įtampą, nuovargį, jėgų išsekimą ; bus nelaimingas. Gi 
tokį asmenį atskyrus nuo * reikšmingo kito? (bendruomenės ar 
asmens), neišvengiamai pagauna panika, atsiskyrimo baimė ?!. Vienas 
jaunas kunigas, 6 mėnesiams po šventimų praėjus, paliko parapiją 
ir sugrįžo gyventi pas tėvus. Nebuvo įsivėlęs į jokią meilės aferą. 

Aplamai priklausomos, * nuolankios? asmenybės nesąmoningai 
ieško prisišliejimo prie * kitų ?. Tie * kiti? gali būti individai ar insti- 
tucijos : sekuliarinės kaip, pavyzdžiui, kariuomenė, ar religinės kaip, 
pavyzdžiui, vienuolijų bendruomenės. Neproporcingas skaičius jų 
ten ir pakliūna. (Be abejo, kariuomenėje sau vietos randa ir kitokios 
asmenybės). Pasąmonėje pasislėpę jausminės priklausomybės bei 
pastiprinimo-pagalbos poreikiai daro šitokiems charakterio tipams 
stiprios įtakos pašaukimo pasirinkime. Psichologiniai duomenys 
rodo, kad tie asmenys, kurių pasąmonės įreikiai nesiderina su jų 
pasirinkto pašaukimo vertybėmis ir kurių laikysena klauso labiau 
tų įreikių negu pašaukimo vertybių, turi rimtų sunkenybių su jų 
pasirinktu pašaukimu 3ž. Psichoterapijos uždavinys būtų pakeisti tų 
asmenų įprotį perdaug remtis kitais. Terapistas turi saugotis, kad 
tarp jo ir kliento nesusidarytų dominavimo-pasidavimo santykis. Ne- 
direktyvinis, humamnistinis priėjimas labiausiai puoselėtų kliento 
savistovumą ir savimi pasitikėjimą. Šio tipo klientui gali būti nau- 
dinga ir grupinė terapija. Kai kuriais atvejais bus reikalinga panaudoti 
psichodinaminį priėjimą (pavyzdžiui, psichoanalizę), kad * sutirp- 
dinus ? pasąmoninius prisirišimus prie reikšmingųjų “ kitų '. Kartais 
būtų patartina tokį klientą pamokyti ir savo teisių gynimo pro- 
cedūros. 

Narcistinė asmenybė («normali») pasižymi ne tiek egocentriš- 
kumu, kiek savęs pervertinimu. Jos meilė yra nukreipta į save — 
kartais ir labai subtiliuose pavidaluose — negu į kitus. Ji laukia, 
kad kiti ne tik pripažintų jos aukštą vertę, bet jai stengtųsi įtikti 
ir jai smilkalų nepagailėti. Narcisinis individas nėra piktas ar prie- 


31 Žr. Luigi M. RutLa, S. J., F. I. Imoba, S. J., Psychological Structure and 
Vocation. A Study of the Motivation, of Entering and Leaving the Religious Life, Dubli- 
nas 1978, 36 ir 188 psl. 

32 Žr. L. M. RuLLa, S. J., J. Riick, S. S. C., F. IMopa, S. J., Entering and 
Leaving Vocation: Intrapsychic Dynamics, Rome: 1976, p. 263. 
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šiškas, bet švelniai arogantiškas. Labiau « pagedę » narcisistai mano 
kad vien tik jų noras duoda jiems teisę turėti tai, ko jie nori. Jie 
vaizduojasi es23 vertingesni už kitus; jie eina per gyvenimą įsitikinę 
jų šventa ir neatimama teise į specialias paslaugas. Narcisisto savimi 
pasitikėjimas (ypatingai jei jis yra talentingas) žavi į išorę nusi- 
kreipusią mūsų visuomenę. Moterystėje jis renkasi priklausomą, nuo- 
lankų rūpestingą, vergišką partnerį. Narcisinio tipo talentingas vyras 
turįs gerą balsą, iškalbą ar išvaizdą bus supamas jaunesnių moterų. 
Jam mat visad reikia garbintojų. Jo išpūstas ego reikalauja, kad jis 
būtų mylimas, vertinamas ir kad juo būtų žavimasi. Beje narcisinio 
tipo emocinis gyvenimas yra seklus. Jam tikrumoje svarbu tik tie, 
kurie vienokia ar kitokia forma maitina jo nuolat alkstantį ego. Gi 
už patrauklaus ir žavaus paviršiaus jaučiamas jo * aš? šaltumas ir 
kietaširdiškumas. Dvasinėje-psichologinėje raidoje šiam asmenybės 
tipui labai sunku išpildyti religinio ir psichinio vystymosi pagrindinį 
dėsnį: paleisk iš rankų. «Jei kviečių grūdas nektis į Žemę ir neap- 
mirs, jis pasiliks vienas, o jei apmirs, jis duos gausių vaisių» (Jn 
12, 24). Narcisinei asmenybei, natūraliai kalbant, beveik neįmanoma 
apmirti. Ji nenori paleisti savo išpūstą (o vis dėlto silpną) ego, kuris 
vos pastebimai, bet nepajudinamai atsistoja tarp narcisinio * aš? iv 
Dievo. Tiesa toks asmuo gali būti sociologiškai religingas, pareigingas 
ir veiklus. Jis, būdamas vienuoliu ar dvasiškiu, gali parodyti daug 
sugebėjimo, darbštumo ir išradingumo pastoracijoje, bet ne apašta- 
liško veiksmingumo. Šis asmenybės tipas sunkiai savinasi (interna- 
lization) krikščioniškas vertybes, nors žodiškai jis lengvai jas išpa- 
žįsta. Be to, jo išpūsta savivertė neleidžia jo sėklai, * aš? apmirti. 
Kad įgalinus tokiai asmenybei dvasiškumo brandą (žinoma, jei ji 
jos nori), šalia dvasinio vadovavimo reikalinga panaudoti gelmių 
psichologijos metodus. Jie pagelbės išrauti egocentrinius elementus, 
blokuojančius asmens augimą į save, peržengiantį angažavimąsi 
krikščioniškam pašaukimui. 

Terapijos vaidmuo religiniame brendime bene geriausiai išryškėja, 
svarstant paskirus psichinius kompleksus ar psichologinės raidos 
procesus. Kaip žinome, pagrindinis psichinio skleidimosi dėsnis yra 
tas nepermaldaujamas įsakymas: « palik savo šalį». Tarp kitko, tas 
pats dėsnis tinka ir krikščioniškai religijai. Psichologinė vaida kviečia 
žmogų palikti vaiko fazę ir pereiti į jaunuolio stadiją; palikti 
jaunuolio periodą ir žengti į suaugusio pakopą. Pagaliau ir ją palikus, 
pereinama į senatvės plokštumą, kuri ir priveda žmogų prie mirties 
slenksčio — pakopą į amžinybę. Tačiau perėjimas į naują fazę yra 
kelionė į nežinomą šalį, sukeliančią nežinios baimę ir drauge nenorą 
apleisti gerai pažįstamą, įprastą psichologinį lizdą. Nežinomi ir ne- 
pažįstami dalykai mus visada gąsdina, o pasilikimas vietoje mus 
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kaltina. Taip, pasak Rollo May, žmogus atsiduria įtampoje tarp 
nežinios baimės ir egzistencinės kaltės. Vadinasi, jis išgyvena augimo 
krizę — kritišką perėjimo laikotarpį. Šios perėjimo krizės metu jis 
pasidaro lyg koks vagabundas: slankiojantis, psichologiškai (ne 
neurologiškai) išsiblaškęs, lyg pametęs orientaciją. Tokio vagabun- 
diško periodo metu asmens uždavinys yra atpažinti tai, kas pra- 
rasta ; tą praradimą priimti ir iš naujo interpretuoti savo gyvenimą, 
prarasto objekto pozityvią vertę pasilikus ir porsiorientavus naujam 
gyvenimo periodui. Augimo krizės momentais psichoterapija gali 
tuos vystymosi uždavinius padėti išpildyti. Tačiau raidos krizė gali 
išvirsti ir į neurotinę krizę, kai asmuo atisako priimti praradimo 
faktą (pavyzdžiui, senatvę ar mylimojo žmogaus mirtį ir t.t.), grie- 
biasi neigimo ar pabėgos mechanizmų. Bėgimas į kūno sierą apsi- 
reiškia įvairiais fiziniais simptomais (psichosomatika): kai kuriomis 
migrenos formomis, kraujo spaudimu, žarnų sutrikimu, piktažaizdėm, 
tikais... Galima bandyti bėgti ir į grynai abstraktų, intelektualinį 
pasaulį (be jausmų ir vaizduotės), į radikalią ekstroversiją (plokštų, 
perdėtą aktyvumą ar užsiėmimą elektroninių įtaisų pagalba). Tokių 
atveju psichoterapijos tikslas būtų išliuosuoti sielą (jausmus), percep- 
cijas iš sausų tarpasmeninio santykio, perdėto darbo ar grynai 
medžiaginės naudos siekimo spąstų. Išdžiovintai sielai privalu 
grąžinti gyvenimo poeziją. Kitaip juk «net ir Dievas negali tarpti 
psichologiškai nepakankamai maitinamoje žmonijoje » 38, 

Žinoma, augimo krizėje, kaip ir kiekviename kitame sankirtyje, 
galima įžiūrėti ir religinę prasmę. Minėjome, kad krizė pačia savo 
prigimtimi kviečia suaugusį žmogų, iš naujo gyvenimą persvarsčius, 
duoti jam naują kryptį. Evelyn ir James Whitehead'ai primena, 
kad. « žmogiško augimo stiliuose ir kritiškuose griovimų, praradimų 
ir laimėjimų laikotarpiuose tikintysis gali atpažinti specialias progas 
religiniam augimui »34. Krizės sąmyšyje tikintysis gali patirti Dievo 
įsibrovimą, kuris ima suabejoti, jei ne prieštarauti, įprastinėmis 
gyvenimo įžvalgomis ir planais. Krizėje ir skausme tikintysis gali 
patirti išsilaisvinimo malonę, įgalinimo dovaną naujam ir geresniam 
gyvenimui su Dievu. Vienok tikėjimas, kad kritiškos patirtys signa- 
lizuoja Dievo įsibrovimą į žmogaus gyvenimą, jau nebėra vystymosi 
psichologijos įžvalga, bet krikščioniškos vizijos išdava. Šios vizijos 
šviesoje tikintysis žvelgdamas į savo gyvenimo praeitį galėtų suprasti 


33 Josef Rubin, Psychotherapy and Religion, vertė E. REINECKE ir P. C. BAILEY, 
C. S. C., Notre Dame 1968, 171 psl. 

* Evelyn E. WHiTEKHEAD ir J. D. WaiTEHEAD, Christian Life Patterns. The 
Psychological Challenges and Religious Invitations of Adult Life, Garden City, N. J., 
1984, 58 psl. 
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specifiškai religinę krizės dinamiką, ištuštinančią suaugusio gyvenimą 
nuo jo visa kontroliuojančios ir valdančios valios. Tokiu būdu žmogui 
duodama erdvės, kurioje jis pajėgs įžiūrėti naujus savo buvimui 
planus ir galimybes. Taigi «sutrikimo potencialas » krizėje pakeičia 
sąmonės pažinimą, įgalinantį tikintįjį pajusti paprastai nepastebimą 
Dievo esimą ir veikimą. Tomis pačiomis «sutrikimo potencijos » 
akimis galime pažiūrėti ir į paskutinę gyvenimo (Erikson'o vadi- 
nama ego integracijos-desperacijos) atsižadėjimo ir išminties fazę. 

Svarbiausi suaugusio žmogaus klausimai: asmens vertė, gyve- 
nimo (mano) prasmė, kančia, praradimai, mirtis, visu savo egzisten- 
ciniu svoriu užgula žmogų senatvėje. Vienumos momentuose jie 
gali jį įkvėti, o desperacijos valandose persekioti jį kaip kokia šmėkla, 
Psichologiškai žiūrint, to amžiaus žmogus privalo atsiliepti į tris 
iššūkius: sustiprinti (ar susirasti) savivertės jausmą mažiau pri- 
klausantį nuo produktyvumo ar profesinės rolės, pasiekti savo gyve- 
nimo gilesnį prisiėmimą ir susitaikyti su senėjimo praradimais. Re- 
putacija, pasiekimai, grožis, įtaka, meilė, turtas yra svarbūs asmens 
vertės šaltiniai. Vienok individo tikroji tapatybė slypi kur kitur. 
Žmogus yra daugiau negu tai, ką jis daro ar ką jis turi. Šią tiesą 
teigia kiekviena religinė tradicija. Terapinė psichologija padeda 
šitą tiesą įsisąmoninti. Žinia, krikščionybė eina daug toliau, žmogaus 
vertės šaltiniu laikydama Dievo meilę. Vienok, kad senesnis žmogus 
įsitikintų savo gyvenimo stiliaus vertingumu ir prasmingumu, yra 
reikalingas kitų pagalbos ir pripažinimo. Senatvės psichologijos spe- 
cialistų paslauga galėtų būti labai pravarti. Individualūs patarimai, 
paramos grupės kaimynystėje, maldos grupės, pravedamos grupinės 
metodikos dėsniais, pasirodė esančios pagalbios žmonėms besigru- 
miantiems paskutinėje savo gyvenimo stadijoje 38. 

Šiojo gyvenimo fazėje asmuo pradeda netekti daug dalykų. Iš 
jų bene pats kritiškiausias (bent kai kuriems) yra išėjimas į pensiją. 
Ji ne tik atima darbą, pajamas, bet iki tol turėtą socialinę tapatybę : 
gydytojo, inžinieriaus, profesoriaus, lakūno, ir t. t. Vadinasi, pensi- 
ninkas jau nebegali save sutapatinti su turėta profesija. Jis jau, ypač 
vakarietiškoje kultūroje, pasidaro nebenaudingas. Šį nenaudingumo 
faktą reikia priimti. Užuot bandžius per jėgą seniesiems piliečiams 
surasti naują tapatybę (dalinį užsiėmimą, darbą, kitas roles), visuo- 
menė, ypač religinės organizacijos, privalėtų įprasminti savo senųjų 
narių «nenaudingumą ». Tš tiesų pensininkas dabar liudija, ką mes 
anksčiau žinojome, kad krikščioniško buvimo nereikia pateisinti 


3 Žr. Robert C. LEsLIE, Counseling the Aged, sudėtiniame veikale, red. J. B. 
Faanvy, R. P. BuLKA, W. S. SAHAKIAN, Logotherapy in Action, New Yorkas 1979, 
179-186 psl. 
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darbu, pasisekimais ar kredencialais, titulais ar užimama vieta. 
Gyvenimas savo pagrinde (esmėje) yra dovana. Bažnyčia šį gyvenimo 
laikotarpį turėtų pašventinti. Ji šventina gimimą krikštu ; puber- 
tetą — sutvirtinimų ; vedybas — palaiminimu. Ji galėtų palai- 
minti ir jos nario žingsnį į paskutinį gyvenimo laikotarpį, kad jam 
padėtų kompulsyviai nebegrįžti į praeitį ir praskleisti dabartinį 
desperacijos šydą. Tokios apeigos simbolizuotų laukimo pradžią 
« benaudiško » gyvenimo su Dievu. Išties « benaudiškumas », neiš- 
vengiamas netekimų prisiėmimas, atsisakymas savo gyvenimą kontro- 
liuoti yra būtina žmogaus kelionės Dievop sąlyga. Neatsisveikinus 
su vienu negalima pasisveikinti su Kitu. 

Apskritai, paskutinės gyvenimo fazės desperaciją tegalima paversti 
į išmintį, tik sėkmingai perėjus per ankstyvąsias fazes, psichologiškai 
nei prie vienos iš jų nepasilikus. Tarp visų tų stadijose įsigytų savybių 
savojo * aš ' įvaizdis yra pats svarbiausias. Žmogus su menka saviverte, 
pavyzdžiui, darosi perdėtai jautrus santykiuose su kitais ir savimi. 
Sakysime, kiekviena, kad ir nekalta pastaba ar kritika būs pergyve- 
nama kaip jo įžeidimas. To pasėkoje jis pradės vengti glaudesnių 
santykių su kitais. Kaip žmogus reaguoja į tuos, kurie jį žeidžia, 
taip jis bus linkęs atsiliepti į gyvenimo šaltinį, jei pats gyvenimas 
“sužeis? jį. Sakysime, jis nustos eiti į bažnyčią, jei kas jam blogo nutiks: 
artimųjų tragiška mirtis, nelaukta ir netikėta liga ir t.t. Iš tikro 
«jei mano savivaizdis yra toks menkas ir silpnas, aš esu visai užsiė- 
męs besigindamas, kad nebūčiau sužeistas kitų manęs atstūmimųu, 
tuomet aš taip pat būsiu linkęs save ginti (dažnai nesąmoningai) 
nuo intymumo su ta šventa Būtybe, kuri taip pat galėtų mane at- 
stumti »39, Vadinasi, žmogus Dievo įvaizdį sukerpa pagal savo turimą 
savęs sampratą. Jei aš save pergyvenu kaip laisvą ir savivaldų asmenį, 
tuomet aš privalau susirišti su tokiu Dievu, kuris mano laisvę patvir- 
tintų ir pastiprintų. Jei sakysime, mano ankstyvesnis auklėjimas 
man tokio Dievo įvaizdžio nedavė, tada aš arba atmesiu savo laisvės 
pajautimą, arba atmesiu Dievą, arba bandysiu kaip nors tuos 
prieštaraujančius įvaizdžius suderinti. Paskutiniuoju atveju inty- 
mumas su Dievu nebus galimas. Juk laisvas, suaugęs žmogus negali 
būti intymiuose santykiuose su autoritariniu Dievu. Tokių psicholo- 
ginių kompleksų akivaizdoje terapinė psichologija (gelmių ar kogni- 
tyvinė) gali labai veiksmingai padėti iškraipytus savęs ar Dievo įvaiz- 
džius ištiesinti. 


3 Joann WoLsk: CoNN, Spirituality and Personal Maturity, sudėtiniame veikale, 
red. R. J. Wicks, R. D. PaRsoNs, D. Capps, Clinical Handbook of Pastoral Counseling, 
New Yorkas 1985, 53 psl. 
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Josef Rudino, junginės psichologijos atstovo, nuomone, «+ Dievo 
įvaizdis yra pats slaptingiausias žmogiškos egzistencijos centras, 
nes pagal šį paveikslą žmogus, atrodo, yra sukurtas »37,. Per tūkstan- 
čius, jei ne per milijonus metų Dievo įvaizdis buvo galingiausiu pir- 
mavaizdžiu žmogiškos psichės konsteliacijoje. Šiame įvaizdyje kon- 
centruojasi daugiausia psichinės energijos. Aplamai žmogaus gyvė- 
nime įvaizdžiai turi daugiau įtakos nei atitrauktos sąvokos. Bet Dievo 
įvaizdžio įtaka žmogiškai sielai (psichei) dar didesnė. Beje, visai tei- 
singą, autentišką ir sveiką Dievo įvaizdį žmogui susiformuoti vargiai 
įmanoma. Nežiūrint kaip mes prie Dievo supratimo artinsimės : 
filosofo dialektika, poeto plunksna ar tapytojo teptuku, Rilkės žodžiai 
visada pasiliks galiojantys : 


Mes kaip sienas statome įvaizdžius prieš Tave, 
Ir taip jau tūkstantis sienų supa Tave. 

Mat pamaldžios mūsų rankos tuoj paslepia Tave, 
Kai tik mūsų širdys pamato Tave atsiveriant. 


Mūsų vankos Dievo paveikslą ne tik paslepia, bet jį ir iškreipia. 
O tų iškraipos formų yra daugybė: vienos dogmos Dievas, morali- 
zuojantis Dievas, magiškas ar demoniškas Dievas, rūstus sąskaiti- 
ninkas Dievas, tironiškas Dievas, nieko nebaudžiąs gerasis tėvelis 
Dievas, prietelius Dievas, ir t. t. ir 6. t. Tokie iškreipti Dievo paveiks- 
lai tampa ir žmogiškos psichės iškraipos šaltiniu. Užtat pastoralinėje 
terapijoje visad. reikia žiūrėti, ar kliento religinė patirtis skatina, ar 
kliudo jo psichologinę raidą ? Ar iškreipti Dievo įvaizdžiai nesupara- 
ližuoja kliento religijos, asmenybės ir elgesio? Ar jo krikščioniškoji 
pasaulėžiūra laiko emocijas ir žmogaus lytį «žemesne » Žmogaus 
prigimties dalimi? Ar jis jaučiasi patogiai tose moralinėse srityse, kur 
nėra aiškių, juodo-balto atsakymų ? Ar jo nuomone šv. Raštas duoda 
aiškų atsakymą kiekvienai gyvenimo situacijai? Ar kliento religija 
remia liguistą polinkį į darbą (darboholikas)? Ar perfekcionizmą 
jis laiko Evangelijos idealu ? Ar jo religija žiūri į krizes kaip į progas 
priartėjimui prie Dievo? Pastebėta, kad pastoralinės terapijos 
klientai (tikintys) dažnai laikosi įsikibę į vaikišką Dievo įvaizdį. Lai- 
mei, religiškai nusiteikę žmonės pozityviai atliepia į metaforas, para- 
doksus, palyginimus, įvaizdžius, paimtus iš šv. Rašto ir religijos isto- 
rijos. Jų pagalba, tokiu atveju, pavyksta suardyti infantilišką Dievo 
įvaizdį tikinčiojo psichėje. Bet « psichoterapijoje, kai Dievas keičiasi, 


5? Josef RuDIN, Psychofherapy and Religion, Notre Dame 1968, 156 psl. 


388 ANTANAS PAŠKUS 26* 


keičiamės ir mes»*8. Vadinasi, pakeitus Dievo paveikslą (įvaizdį) 
žmoguje, pradeda keistis ir pats žmogus. 

Jau minėtas Benedict J. Groeschel, kapucinas psichologas, tvir- 
tina, kad «brandus gyvenimui prisitaikymas (ne pasidavimas aplin- 
kai, A. P.), įskaitant ir teisingą žmogiškos prigimties supratimą, sti- 
priai prisideda prie asmens nuteikimo dvasingumui »3?. Tš tikro, ma- 
lonė remiasi prigimtimi — gratia supponit  mnaturam. Ypatingai 
malonės ryšys su prigimtimi darosi ryškus psichoseksualinėje asme- 
nybės dimensijoje. Gelmių psichologija aiškiai įrodė, kad užgniaužti 
instinktai, ypač seksualiniai-erotiniai, su kerštinga jėga grįžta į sąmonę. 
Jie sąmonėje pasirodo įvairių simptomų priedangoje: kompulsyvi- 
nėmis idėjomis-mintimis, depresija, skrupulais, neurozėmis, kaip 
paniekintos prigimties vientisumo pasėkos. Jei seksualiniai poreikiai 
reileksyviai nustumiami į pasąmonę (repression), užuot juos sąmo- 
ningai palenkus asmenybės raidai, tuomet jie apsireiškia netoleran- 
tiška, atkaklia ir net agresyvia laikysena. Pas “ religingus ? Žmones 
tokia laikysena dažnai pridengiama religiniais motyvais. Arba kar- 
tais atsisakoma žengti tolimesnį vystymosi žingsnį, reikalaujantį 
drąsos, atsakomybės ir savistovumo. Ne sykį pasiduodama ir pasy- 
viam nuolankumui, turinčiam sąžiningumo ir paklusnumo išvaizdą. 
Beje, toks paklusnumas paraližuoja asmens iniciatyvą. Įvyksta 
asmenybės raidos stagnacija vaiko fazėje. Psichoseksualinei asmeny- 
bės sklaidai nuskūrdus, sukliudomi ryšiai su Dievu ir su "kitais ?. 
« Mat mūsų lytiškumas, savo turtingiausia ir pilniausia prasme, yra 
pajėgumui mylėti fiziologinis ir psichologinis pagrindas »*9. Pilnutinė 
meilė apima visas žmogiškosios asmenybės dimensijas: eros, filta, 
agapė — kūną ir dvasią. Iš tokios meilės šaknų ir teka syvai, maiti- 
nantys žmogišką ir dievišką intymumą. Thomas Tyrell savo knygoje 
Urgent Longings įžvalgiai parodė kaip psichoseksualinės dimensijos 
pasiekusios brandumo padeda pagrindus religiniam augimui !. 
Brandžioje asmenybėje 6708 ir agapė integruojasi į vieną visumą. 
Pačios savyje tos jėgos nėra priešiškos. Viena duoda energiją, kita 
— meilės objektą. Tai gerai suprato ir senieji graikai. Pasak jų 


38 Albert S. RossI, Change in the Client and in the ClienP's God, sudėtiniame vei- 
kale, red. E. Mark STERN, Psychotherapy and the Religiously Committed Patient, New 
Yorkas 1985, 55 psl. 

3 Benedict J. GRoEscHuL, Spiritual Passages. The Psychology of Spiritual Deve- 
lopment, New Yorkas 1984, 94 psl. 

40 J. B. NErsoN, Embodiment: An Approach to Sexuality and Christian Theology. 
New Yorkas 1979, 8 psl. 

41 Thomas J. TyRRELL, Urgent Longings: Reflections on the Experience of Infa- 
tuation, Human Intimacy and Contemplative Love, Witinsville, Mass., 1980. 
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mitologiją, deivė Eros, pasigriebusi gyvybę nešančias strėles, pervėrė 
šaltą žemės krūtinę. Taip ji ir įliejo gyvybę į sudžiūvusią, uola pavir- 
tusią žemę. « Hros yra ta jėga, kuri traukia žmogų į dviejų individų 
vienybę; veržimasis, kuris skatina žmoguje ilgesį vienybei su tiesa; 
jėga, kuri įgalina žmogų siekti meilės objekto ; galia, kuri yra išreikš- 
ta Mūsų nuolatiniam dialoge su aplinka, gamtos pasauliu ir taip 
pat lygiai su asmenų pasauliu» — sako kunigas Charles C. L. Kao*, 
Reikia pastebėti, kad ev0s savo prigimtimi nėra egocentrinė jėga, bet 
toji meilės aistra, kuri mus išveda iš egocentrizmo. Agapė be eros 
yra kažkokia nenorom daroma savęs auka, legalistinis paklusnumas 
meilės įsakymui. Tokia meilė, toli gražu, dar nėra gyvenimas tikė- 
jime ir malonėje. Šioje agapės formoje nėra šilumos ir džiaugsmo, nes 
joje tebėra nuo savęs nutolimas (alienacija), vidinis konfliktas asmens 
sieloje. « Atskirti agapė nuo eros reiškia atskirti neatskiriamus daly- 
kus» — tvirtina jau minėtas Kao*š. Paneigiant ar bandant išrauti 
lytinius jausmus ir troškimus, nuslopinamas ir žmogaus potencialas 
psichologiniam ir dvasiniam intymumui. Taigi asmuo, neišskiriant nei 
tikinčiojo, kuriame eros atplėšiama nuo agapės, tampa sudžiuvusia 
nederlinga žeme, nors jis išoriškai, niurzgėdamas ir pildytų Dievo 
iv Bažnyčios įsakymus. Taigi ten, kur eros engiama pamaldumo sumeti- 
mais, ten pirminis pastoralinės terapijos uždavinys būtų pašalinti 
er0s represiją. Klientas visų pirma privalėtų susidraugauti su savo 
lytiškumu ; savo kūnu, savo lytiniais jausmais ir potraukiais. Papras- 
tai lytiškai palaidūs ir lytiškai užgniaušti asmenys nėra savo lytinių 
potraukių ir jausmų integravę į asmenybės struktūrą. Bet kaip tai 
padaryti, gali patarti tik psichoterapijos technika 44, 

Terapinės psichologijos vaidmuo religiniam žmogaus brendimui 
ypačiai išryškėja neurotinės kaltės gydyme. Etiniame vystymesi 
kaltės pajautimas yra esminis veiksnys. Kaltę reikia laikyti natūralia 
emocija, normaliu žmogiškuoju fenomenu. Tik sutrikusios asmenybės 
(pavyzdžiui, sociopatai) neturi kaltės pajautimo. Tokie žmonės yra 
«nepajėgūs būti lojaliais individams, grupėms ar visuomeninėms 
vertybėms. Jie yra didžiai savanaudiški, beširdžiai, neatsakomingi, 
impulsyvūs; nepajėgia kaltės pajausti bei iš patirties ar bausmės 
pasimokyti 945, Priešingai, realios kaltės pajautimas yra sveikos 


42 Charles C. L. Kao, Search for Maturity, Philadelphia 1975, 61 psl. 

43 Ten pat, 99 psl. 

4 Žr. Relalionships, red. Sean D. SamoN, Whitinsville, Mass., 1983, 100-105 psl. 

45 The Therapist's Handbook. Treaiment Methods of Mental Disorders, red. B. 
WoLmaN, New Yorkas 1976, 414-415 psl. 
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asmenybės ženklas. Juk pripažinta autentiškoji kaltė veda į emocinį 
augimą, savivertės atstatymą, savojo * aš? pastiprinimą bei į didesnį 
pajėgumą būti užjaučiančiu. Ne taip yra su neurotine kalte, kuri 
paeina iš pasąmonėje slypinčių vaikystėje įsigytų jausmų. Neurotinė 
kaltė visad maišosi su gėdos, pykčio ir priešiškumo jausmais. Papras- 
tai pyktis ar neapykanta yra nukreipiama prieš moralės šaltinį 
(Dievą ar bendruomenę) ir prieš save (kaltės subjektą). Blogiausia 
betgi, kai ji nesiduoda išpažinimo — atleidimo vyksmo paveikiama, 
ir nesiliauja persekiojusi kaltės subjektą — asmenį. Taipogi neuro- 
tinėje kaltėje dėmesys koncentruojamas į morališkai nereikšmingus 
mažmožius. Dažnai už tų etinių mažmožių slepiasi tikra kaltė (negy- 
vento gyvenimo, asmenį žalojančio elgesio) ar psichiniai konfliktai, 
paeiną iš neišrištų psichoseksualinių problemų. Tą užmaskuotą kaltę 
ar pasąmonėje glūdinčius koniliktus tegalima atidengti tik su analiti- 
nės terapijos pagalba. Jei normali kaltė savaime veda į elgesio ir 
laikysenos pakeitimą, tai neurotinės kaltės jausmai (nors ir masochis- 
tiški) įgalina žmogų pasilikti ten, kur jis yra — pasislėpusį už 
«<idealizuoto » (nė tikto) savivaizdžio priedangos. Vadinasi, neurotinė 
kaltė, užuot keitusi žmogaus moralinį elgesį, jį palieka tokį, kokiu 
jis yra. Ji net įgalina tą seną * nedorą * įprotį pasilaikyti. Mat, kaltės 
jausmai man sako, kad aš turėčiau būti visai padorus individas; jei 
aš jaučiuosi blogai dėl to, kad, esu ką negero padaręs. Taigi, iš vienos 
pusės esu apgailėtinas nusikaltėlis ; iš kitos gi pusės pats esu ir tei- 
sėjas, kuris tą nusikaltėlį smerkia. Taigi, aš turiu savyje kilnią dvasią, 
pasmerkenčią mano nusikaltimus. Vadinasi, manyje yra ir nusikal- 
tėlis papildąs blogus veiksmus, ir teisėjas nuteisiąs nusikaltėlį. Gėdos 
ir kaltės jausmai ir yra jam skirta bausmė. Šitokia pasąmonės logika 
įr įgalina neurotinį žmogų jaustis kaltu ir vis kartoti savo blogus 
veiksmus. 

Asmenims su neišsivysčiusiomis sąžinėmis trūksta deramo kaltės, 
atsakomybės ir baimės jausmo. Jų savikontrolė yra neveiksminga 
ir jų elgesys chroniškai neatsakingas. Jų jausmai — seklūs, o santy- 
kiuose su kitais jie naudojasi manipuliacija (apgaudinėjimu). Tokiems 
sociopatinio polinkio individams atlaidžia įžvalga paremta terapija 
nieko nepagelbsti. Behavioristinis prie jų priėjimas yra daug veiks- 
mingesnis. Gali būti veiksminga ir Glasserio realybės terapija *9. Jos 
metodiką sekant, visų pirma užmezgami glaudesni, pasitikėjimu 
paremti ryšiai tarp terapisto ir kliento. Suėjus į kontaktą, klientas 
pastatomas akistaton su jo paties tikrovę neigiančių ir jo asmenį 


4 Žr. William GLAsSER, Reality Therapy, New Yorkas 1965, Šiame veikale yra 
išdėstyti teorijos pagrindai ir realybės terapijos metodika. 
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žlugdančiu elgesiu. Terapistas atmeta šitokį kliento elgesį, bet pagar- 
biai priima jo asmenį ir jam angažuojasi. Neatsakingas elgimosi būdas 
užblokuojamas, o atsakingi veiksmai užgiriami. Klientui parodoma, 
kaip jis galėtų išmokti savo poreikius tenkinti visuomeniškai konstruk- 
tyviais ir į gyvenimo tikrovę atremtais būdais. Tyrinėjamos ir kliento 
aspiracijos, kad padėjus susidaryti realistiškus ateities planus. Psi- 
chiatro Jerome D. Franko nuomone, asmenims turintiems sunkeny- 
bių su impulsų kontrole reikia žinoti, kad terapisto jiems siūlomi 
planai ateičiai remiasi realistiškomis galimybėmis. Terapisto rūpestis 
geriausiai perduodamas stipriai atakuojant iškrypusią elgseną kaip 
nevertą kliento asmenybės. Toks puolimas pakelia kliento savivertę, 
nes jis išplaukia iš besąlyginės pagarbos jo asmeniui ir iš susirūpi- 
nimo jo padėtimi. Priešingai, visa leidžianti terapisto laikysena bus 
suprasta kaip abejingumo klientu išraiška. Visi žmonės, bet ypač 
sociopatinės asmenybės ar į sąžinės maišatį pakliuvę individai, privalo 
išmokti prisiimti kad ir skausmingas savo elgesio pasėkas. Jiems gali 
padėti tik terapija pagrįsta taip vadinama «kieta meile ». 

Kitaip yra su neurotinės kaltės apsėstais individais. Jiems reikalin- 
ga « minkšta meilė », atlaidi terapija. Mat jie ir taip jau be perstojo 
save griežtai plaka (kritikuoja) dėl menkų nukrypimų ar dėl « blogų » 
jausmų. Jie stengiasi sekti kietas vertybių sistemas ir savo “ idea- 
lizuoto? (ne idealaus) “aš? reikalavimus: «aš privalau», « būtinai 
turiu », ir t.t. (privalumų tironija). « Idealizuotas » savojo * aš ' įvaizdis 
yra ne kas kita kaip pasąmoninis įsitikinimas, kad esu toks, koks 
«privalau» būti — tobulas. Bet šis «tobulumo » įvaizdis neleidžia 
asmeniui priartėti prie tikrojo “ aš ?, prie kitų ir prie Dievo. Todėl 
pagrindiniu uždaviniu ir būtų kliento «idealizuoto» savivaizdžio 
sugriovimas. Taip darant, klientui privalu atpažinti ir susidraugauti 
su visais savo jausmais : negatyviais ir pozityviais. Dar toliau, 
sekant racionalinės-emotyvinės terapijos metodu, klientas privalėtų 
ieškoti «tylių» prielaidų, kuriomis remiasi jo idealizuotas savojo 
“aš? įvaizdis, maitinąs neurotinės kaltės jausmus*?. Sakysime, jis pri- 
valėtų savęs klausti, ar jis jaučiasi kaltas dėl to, kad neįstengia tapti 
tuo, kuo kiti norėtų kad jis būtų? Ar jis gyvena tam, kad išpildytų 
kitų norus, aspiracijas, skonį ? Gal jo kaltės jausmai kyla iš pasąmo- 
nėje susitvenkusio pykčio ? Jei taip, tai jis vėl privalo dairytis pasislė- 
pusių «tylaus galvojimo », neracionalių dėsnių, kuriais jis interpre- 
tuoja betarpiškos aplinkos įvykius. Apskritai, ir be psichės gydytojo 
specialisto pagalbos, paprastas kaltės jausmais pasidalinimas su Teikš- 


47 Žr. A. Paškus, Proto Psichologija. Kognityvinė terapija, žr. Aidai, 1983 m. 
1 nr., 27-35 psl. 
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mingu asmeniu (neieškant jo pritarimo ar paguodos) įneša didesnio 
objektyvumo perspektyvą, kurios poveikyje ir sumažėja jausmų 
intensyvumas. Žinia, yra daugybė įvairių būdų neurotinės kaltės 
gydimui. Klausykla, betgi, nėra vienas iš tų. Iš tiesų, išpažinties 
klausytojas turi saugotis, kad nepadidintų neurotinės kaltės jausmų 
nejučiomis duodamas penitentui suprasti, kad jo jausmų intensy- 
vumas esąs tikro pakaltinamumo matu. Tikrumoje vieni jausmai 
negali nuspręsti veiksmų morališkumo. Patys savyje jausmai nėra 
tikslūs gerumo ar blogumo, dorumo ar ydingumo matai. 


Baigiant reikėtų pridurti, kad neišsivysčiusi ar supainiota sąžinė, 
neurotiniai kaltės jausmai kliudo dieviškos malonės veikimui žmogaus 
sieloje. Įvairūs asmenybės sutrikimai (personality disorders), iškreipti 
savęs ir Dievo įvaizdžiai trukdo asmeniui pasiekti religinio brandumo. 
Tokiu atveju ryšiai su Dievu, savimi, ir * kitais ? neįgauna intymios 
artumos, kokios reikalautų brandi religija. Nuoširdžiomis asmens pa- 
stangomis, pagelbstint įgudusiam klinikinės psichologijos atstovui, kliū- 
tys dvasingumui gali būti pašalintos. Individo siela gali pasidaryti imli 
dieviškai Energijai. Žinoma, terapijos poveikį religiniam brendimui 
pilnai tesupras tik tas, kas pats jį praktiškai yra patyręs. Juk žmogaus 
gyvenime kognityvinis pažinimas tik sujungtas su praktine patirtimi 
priveda prie egzistencinio — gyvo tikrovės supratimo. O toji tikrovė 
yra ne kas kita, kaip žmogaus siela (ne vien tik teologinė prasme) 
su savo pasąmonės gelmėmis, tamsiais labirintais, begaliniais dvasios 
erdvių žvaigždynais. 


Keorny. N. J. ANTANAS PAŠKUS 


PSYCHOTHERAPY — A WAY OF ENHANCING CHRISTIAN 
SPIRITUALITY 


by 
ANTANAS PAŠKUS 
Summary 


In an attempt to elarify psychotherapy's function in personal growth 
toward Christian spirituality, this article will discuss the following gue- 
stions: (1) the concept of spiritual-religious maturity; (2) the relation- 
ship between Christian spirituality and psychological maturity ; (3) some 
paradigms of therapeutic counseling in order to illustrate therapeutic 
(healing) eftiicacy in enhancing religiuos commitment. 

From the methodological point of view, a theoretical distinetion was 
made between religion and faith. « Religion is expressed and institutio- 
nalized faith; and faith is the core and essence of religion » (L. Botf). 
While religion is open to scientific inguiry, faith, however, escapes scien- 
tific analysis. Being the fruit of freedom, faith cannot be defined obje- 
etively. Conseguently, this study deals with religion — social, ethical, 
and psychological (aifective, intellectual) expressions of faith. 

In G. Allport's view, mature religion is well difierentiated, dynamic 
in character, productive of consistant morality, comprehensive, integral, 
and fundamentally heuristic. More specifically, mature Christians are 
considered to be thoso who have identity, integrity, and introspection. 
They understand themselves as being children of God, live in the awa- 
reness oi being saved by God's grace, and have a sense of availability to 
God's help on a daily basis. 

The existence of a link between Christian spirituality and psychological 
maturity is based on the theological assumption that grace builds on 
nature; grace constantly works through human nature (Thomas Aguinas). 
Indeed, spiritual growth is continuos with psychological growth. These 
two convergent processes are strictly interdependent. Such interdepen- 
dency of spiritual and psychic processes becomes especially apparent in 
the Ericksonian theory postulating eight developmental stages. According 
to this theory, transition from one stage to another is followed by the 
developmental crisis. In cases of unsuccessful solutions to these crises, 
personality remains fixated at a certain developmental level, or at least 
at a certain dimension of this particular stage (psychosexual, ethical, 
interpersonal, etc.). Conseguently, the believer could remain arrested at 
one or another oi these developmentai Jevels or dimensions. This study 
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gave a brief description of childhood, adolescence, and mature levels of 
religious development, seeing them as growth in the awareness of one's 
self (who one is) and growth in the awareness of who God is. 

Finally, several paradigms of a therapeutic approach were illustra- 
ted by putting emphasis on growth therapy. For example, insight, beha- 
vioral, cognitive, reality, and depth therapy approaches were selected to 
demonstrate how these healing models can increase a person's psycho- 
logical autonomy and enable him/her to possess authentic selt-donation 
and genuine religious dedication. At times, one wonders why there are 
not more saintly people. The answer, given within this context, is that 
there are not more real people. Indeed, the task and the goal of the 
psychotherapy is to assist them (people) to become real, and thus, to 
increase their power, the aliveness of their faith, their values, and their 
contact with the loving Spirit of the universe. 


EPISTEMOLOGINĖS PROBLEMOS DABARTINĖJE 
PSICHOLOGIJOJE 


PSICHOLOGIJOS MOKSLŲ KRIZĖ 


Th. Leahey baigia savo Psichologijos Istoriją teigimu: « Psi- 
chologija turi ilgą praeitį, trumpą istoriją ir netikrą ateitį »1. Pirmieji 
du teigimai yra paimti iš H. Ebbinghaus ir tretysis yra autoriaus 
išvada, baigiant paskutiniųjų 25 metų psichologijos raidos nagri- 
nėjimą. Autorius sutinka, kad modernus gyvenimas stato psicho- 
logui labai sudėtingų problemų, bet iš antros pusės jų sprendimas 
yra daromas skirtingomis pažiūromis, vartojama skirtingos meto- 
dologinės technikos, ir todėl mažai pažengiama pirmyn. Užtat 
daug autorių atvirai kalba apie krizę dabartinėje psichologijoje. 
Tiesa, nors mokslinė psichologija jau turi daugiau šimto metų egzi- 
stencijos, bet per visą 63 laikotarpį visuomet buvo įvairių psicholo- 
ginių srovių bei mokyklų, kurios skirtingai aptardavo savo tyTi- 
nėjimo objektą ir vartojo skirtingus metodus bei technikas, bet 
paskutiniuoju metu atsirado — galėtume pasakyti — visiška suirutė 
ar chaosas. 

Paskutiniojo dešimtmečio metu taip periodinėje taip neperio- 
dinėje psichologijos spaudoje kalbama visai atvirai ir pagrįstai apie 
dabartinės psichologijos krizę : vieni dabartinį reiškinį vadina trumpai 
krize, kiti — mokslinės paradigmos keitimu, dar kiti — šį reiškinį 
vadina epistemologine problema. Šis faktas ypatingai pabrėžiamas 
nuo 1970 metų2. Jau netenka kalbėti apie tuos autorius, kurie 


1! Th. LEanEv, Historia de la psicologia: Las grandes corrientes del pensamiento 
psicolėgico, Madridas 1982, 554 psl. 

* « The feeling of crisis and change is persuasive» (N. WaRREN, Is a scientific 
revolution taking place in psychology, Science Studies, 1 t., 412 psl.). — « Psychology 
appears to be in a period of transition or crisis » (W. JARNOLD, (Ed.) Conceptual Foun- 
dation of Psychology, Lincoln 1976, VIII psl.) — « I am not entirely sure that * crisis * 
in the best word to use de describe current situation. Yet basically what I see it that 
the longestablished and respected assumptive view of the inherent nature of 
the profession is being severely challenged by a rather large number of essentially 
independent developments» (W. Davy, Contemporary behaviorism and the concept of 
Psychology, Lincoln 1976, 70 psl.). — «+ Psychology's crisis is theoretical» (A. 
GioRGI, Phenomenology and the foundations of psychology, žr. W. J., ARNOLD Concep- 
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plačiosios masės skaitytojams apie psichologijos neturtą, jos mise- 
riją ar visišką jos netinkamumą dabartiniams laikams yra žinomi, 

Kiti autoriai matydami tokią psichologijos padėtį kalba apie 
reikalą keisti mokslinę psichologijos paradigmą ž Th. Kuhn prasmėje, 
jeigu norima duoti atsakymą į sudėtingas psichologijos problemas š. 

Nors paskutiniais metais padidėjo balsai apie psichologijos pergy- 
venamą krizę, bet jos istorijoje tai nėra visai naujas dalykas. Netgi 
prieš mokslinės psichologijos gimimą buvo balsų, kurie skelbė tokią 
psichologijos padėtį. Taip 1874 metais (psichologijos gimimo data 
priimta laikyti 1879 metus) Fr. von Brentano rašė savo empirinės 
psichologijos įvade, kad vietoje (anuo laiku) daugelio psichologijų 
yra reikalinga viena gerai pagrįsta psichologija, kuri galėtų duoti 
atsakymą į visus gyvenimo statomus klausimus apie žmogaus elg- 
seną bei įvairius jos pasireiškimo būdus “. 


tual Foundations of Phychology, Lincoln 1976, 284 psl.). — « During the past decade... 
many social psychologists appear lost not only their enthusiasm but also their sense 
of direction and their faith in the discipline's future. Whether they are experiencing 
an, identity crisis, a paradigmatic crisis, or a crisis of confidence, most secm agreed 
that a crisis is at hand» (A. C. Erms, The crisis of confidence in social psychology, 
žr. American Psychologist, (1975) 30 t., 947 psl.). «+ Social psychology today, it seems 
to me, is in a state of profound dissarray » (K. RING, Experimental social psychology, 
in: A. G. MiLLER (Ed).. The social psychology of psychological research, New Yorkas 
1972, 54 psl.). « Social psychology is currently passing through a period a more 
than usual uneasiness » (W. J. McGuraE, The Yin and Yang of progress in social 
psychology, žr. Journal of Personality and Social Psychology, 26 t. (1973), 456 psl.). — 
+ We have yet to determine the level or levels for analysis of human behavior at which 
we can with high reliability observe regularities and arrive at scientifically expla- 
nations » (D. W. FiskE, The limits for the conventional science of personality, žr. Jour- 
nal of Personality, 42 t. (1974), 10 psl.). 

3 A. KossTLER, Die Armut der Psychologie. Der Mensch als Opfer des Versuchs- 
irrationale Verhalten mit rationaleėm Methoden beizukommen. Mūnchenas 1980. — 
K. KaErPPNER, Zur Problematik des Messens in den Sozialwissenschaften, Stuttgartas 
1975. 

* «At any rate, it seems to me... that social psychology is now in a “ crisis stage *, 
in the sense that Kuhn used this termin in his book The Structure of Scientific Revolu- 
tions. We seem to be somewhat at a loss jor important problems to investigate and 
models to employ in our research and theory. It is certainly time to take stock, 
to see where we are we should go» (M. D. SmiTH, Is experimental social psychology 
advancing, in: Journal of Experimental Social Psychology, 63 t. [1972], 86 psl.. 

5 D. S. PaLERMo, Is a scientific revolution taking place in psychology, žr. Scien- 
ce Studies, 1 t. 1971, 135-155 psl. —J. R. RoxcE, Psychology is multi-methodological, 
variale, epistemic, world view, systemic, paradigmatic, theoretic and disciplinary, žr. 
W. J., ARNOLD Conceptual Foundations of Psychology, Lincom 1976., ir daug kitų. 

“ « An der Stelle der Psychologien mūssen wir eine Psychologie zu setzen trachten ... 
Die Psychologie ... ist gegenwartig in einem Zustande, bei welchem diejenigen eine 
geringere Kenntnis von ihr verraten, welche viel in ihr zu wissen behaupten, als jene, 
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Netrukus po tokio Fr. von Brentano pasisakymo — M. G. 
Yaroshevsky teigimu? — pasirodė atskiru leidiniu R. Willy Psicho- 
logijos krizė (1898). Po pirmojo pasaulinio karo, 1927 metais plačiai 
visame psichologų pasaulyje pasklido Carl Bihler veikalas „Psicho- 
logijos krizėš iv po poros metų (1929) G. Politzer naujai pabrėžė 
tą pačią padėtį panaudodomas kitus argumentus. Šie trys autoriai 
daugiau kreipia dėmesio į netinkamą psichologijos materialinio 
objekto aptarimą, priešingai 1959 metais A. Wellek naujai kreipė 
dėmesį į egzistuojančią krizę psichologijoje, bet tokios padėties 
priežastimi laiko metodologinius argumentus?. Pagal A. Wellek, 
psichologija, pasitenkindama eksperimentiniu metodu beveik išim- 
tinai, palieka visai nuošaliai daug žmogaus elgsenos problemų, 
kurioms pažinti reikalinga yra vartoti kiti metodai bei technikos. 
Užtat dabartinė psichologija nagrinėja tik žmogaus elgsenos dalis, 
bet visai apleidžia elgsenos visumą. Neužtenka pažinti kaip žmogus 
reaguoja į vieną ar kitą akstiną, reikalinga yra pažinti kokią vietą, 
užima visumoje tokie paskiri pasielgimai. A. Wellek kreipia ypatingą 
dėmesį į kultūrinę žmogaus evoliuciją ir grįžta prie mokslinės psi- 
chologijos kūrėjo W. Wundt tezės, kad daug galima pasimokyti 
iš kultūrinės žmogaus elgsenos, reikia grįžti prie visumos psicho- 
logijos (Ganzheitspsychologie). 

Tokioje dabartinės psichologijos padėtyje kai kurie autoriai 10 
atsisako ieškoti tos krizės priežasčių bei jų pašalinimo ir pasitenkina 
įvairių sistemų ir mokyklų egzistavimu tuo pačiu metu. Bet ši 
rezignacija nepadeda tolimesniam psichologijos vystomuisi bei jos 
pažangai. Bendras psichologų balsas yra surasti šios krizės priežastis 
ir surasti priemones joms pataisyti. 


welche mit Sokrates bekennen: * ich weiss eines, nūmlich — dass ich nichts weiss * » 
(F. von BRENTANO, Psychologie vom empirischen Standpunkt, Hamburgas 1973, 
2-4 psl.). 

7 M. G. YaRosHEvsKY, La psicologia del siglo XX, Mexico 1979 — R. WiLLY, 
Psichologijos krizė, 1398. 

S C. BūnLER, Die Krise der Psychologie, Frankiurt a, M. 1927. 

* A. Wellek aiškiai pabrėžia, kad šalia dabartinėje psichologijoje taip dažnai 
vartojamo eksperimentinio metodo būtų taip pat naudojamas jau nuo W. Dilthey 
laikų pasiūlytas taip vadinamas * supratimo metodas * (verstehende Methode), kuris 
ypatingai reikalingas kultūrinėms vertybėms pažinti (A. WzLLEK, Das Rickfall 
in die Methodenkrise der Psychologie und ihre Ūberwindung, Gėttingenas 1970, 
7-11 psl.). 

10 S. Kocu, Language comunities, search cells and the psychological studies, žr. 
W. J. ARNOLD, Conceptual Foundations of Psychology, Lincoln 1976, 477-559 psl. — 
Th. HERRMANN, Die Psychologie und ihre Forschungsprogramme, Gėttingenas 1976. 
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PSICHOLOGIJOS KRIZĖS PASIREIŠKIMO FORMOS 


Dabartinės psichologijos krizės pasireiškimą bando charakterizuoti 
du mums žinomi autoriai: A. J. Staates!! ir W. Herzog: kiti 
minėti autoriai nurodo vieną ar kitą charakteringą bruožą, bet 
neturi jokios intencijos ją aptarti galimai visoje pilnumoje. 


Vienumo trūkumas psichologijoje. — Šiandien visi psichologai tūri 
aiškią sąmonę, kad psichologijoje nėra jokio vienumo, egzistuoja 
biheviorizmas šalia kognityvinės psichologijos ir šalia genetinės J. 
Piaget psichologijos; egzistuoja skirtingos srovės tarp jau anksčiau 
minėtų didesniųjų srovių. Kiekviena minėtų srovių skirtingai aptaria 
psichologijos objektą ir naudoja skirtingus metodus savo tyrinėjimo 
programoms pasiekti. Šis vienumo trūkumas reiškiasi taip pagrin- 
dinių problemų sprendime, lygiai taip pat pritaikomoje gyvenimo 
srityje. Kaip labai ryškų pavyzdį turime B. F. Skinner ir J. Piaget 
reiškimąsi pedagoginėje psichologijoje: jeigu pirmasis nori kontro- 
liuoti visą auklėjimą ir mokymą iš šalies, antrasis — visą dėmesį 
kreipia į auklėjamojo spontanišką pasireiškimą, kuris galutinėje 
išvadoje yra determinuotas biologiniais pagrindais. 

Tas pats nevienumas randamas taip klinikinėje psichologijoje, 
taip darbo ir organizacinėje psichologijoje. Užtat dažnai pačios 
pritaikomosios psichologijos technikos skiriasi kiekvienoje psicho- 
logijos sistemoje. Ir dar svarbiau, kad kartais vartojamos technikos 
yra grynai empirinio pobūdžio, nieko bendro neturinčios su psicho- 
loginių pagrindų tyrinėjimu. 

Kiekvienas psichologas šiandien gerai žino, kad toks nevienumas 
priklauso nuo skirtingų teorinių premisų ir nuo dėmesio nekreipimo į 
svarbius veiksnius, kurie duoda nepilną klausimo sprendimą. 

Psichologas visai nejučiomis priima kai kurias teorines prielaidas 
vos pradėdamas savo studijas universitete. Jeigu, pavyzdžiui, pra- 
deda eksperimentinį darbą biheviorizmo laboratorijoje, visai nesą- 
moningai pasisavina fizikinį modelį ir visuose tyrimuose jį taikins. 
Priešingai, jeigu pradeda dirbti su biologiniu modeliu, tas nejučiomis 
įeina į visą vėlybesnį darbą. Užtat ne kartą tame pačiame žurnale 
galime rasti visai skirtingų išvadų, kurios netgi gali prieštarauti B, 


11 A. J. STAATES, Psychology's crisis of disunity : Philosophy and method for the 
revolution to a uniffied science, New Yorkas 1983, 17-64 psl. 

12 W. HeERzoc, Modell und Theorie in der Psychologie, Gottingenas 1985, 25-56 psl. 

15 Geru pavyzdžiu galėtų būti Journal of Experimental Psychology, kur galima 
rasti daug eksperimentų, kurie nieko bendro neturi vienas su kitu, ir kartais vienas 
prieštarauja kitam. 
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Paviršutinumas kai kurių psichologinių tyrinėjimų. — Paviršu- 
tinumu suprantama ta mūsų pažinimo savybė, kad pats pažinimas 
pasidaro nesvarbiu nei psichologijos pagrindų pažinimui, nei jo tai- 
kymui praktiniame gyvenime. Pirmuoju atveju turime vidinį pa- 
viršutinumą ir antruoju atveju turėsime išorinį paviršutinumą 14. 
Tiesa, psichologija yra išdirbusi daug ir labai sofistikuotų technikų 
savo hipotezėms įrodyti, bet tos technikos dažnai netinka kai kurioms 
tyrinėjimo sritims, kitos gali būti taip pavartotos kad jomis galima 
įrodyti hipotezę kita prasme. 

Šiandien psichologijoje labai dažnai vartojamas eksperimentas iT 
įvairios statistinės technikos gautiems daviniams nagrinėti, bet ne 
kartą pačios problemos prigimtis ar gautieji rezultatai laboratorijoje 
negali būti nagrinėjami tomis technikomis. Užtat ne kartą tyrinė- 
tojas turi griebtis netinkamų davinių, stebėjimo būdų, pati problema 
imama iš išorinio taško, bet neliečiama problemos esmė. Be to, ekspe- 
rimentinė padėtis visuomet yra dirbtinė padėtis, imama nedidelis 
veiksnių skaičius kad būtų galima kontroliuoti ir paskui aiškinami 
rezultatai vien imtųjų veiksnių šviesoje. Be to, psichologiniame ekspe- 
rimente nuolatos turi įtakos eksperimentatoriaus realus buvimas, ko 
visai neatsitinka fizikos, chemijos ar net biologijos eksperimente. 
Tarpusavis santykis tarp eksperimentatoriaus ir eksperimentuoto 
visuomet yra tam tikros įtakos ryšys, ko nėra kitų gamtos mokslų 
srityje 15, 

Gamtos mokslų vartojamas metodas ir technikos įvestos į psi- 
chologijos praktiką ypatingai atsiliepia praktinėje srityje, nes didelis 
skirtumas tarp eksperimentinės padėties ir realaus gyvenimo sąlygų 
verčia psichologą imtis savaip suprantamo pritaikymo, kas dažniausiai 
reiškiasi improvizuotomis technikomis, kurios iškreipia technikos 
originalumą. Realaus gyvenimo sąlygos visuomet priklauso nuo 
istorinių ir kultūrinių kiekvienos bendruomenės įtakų, kurios yra 
visai skirtingos nuo laboratorijos sąlygų. Užtat nekartą sūsitinkama 
su visai improvizuotomis technikomis, kurios nieko bendro neturi 
su psichologijos pagrindų tyrinėjimu 18. Tr dar daugiau, nekartą prie 
kai kurių visai simplistinių technikų nejučiomis prisijungia visai 


14 Ą. IsELER ir M. PERREz, Relevanz in der Psychologie, Mūnchenas 1976, 11- 
53 psl. 

15 W. MascHEwskY, Das Experiment in der Psychologie, Frankfurtas 1977. 

16 Ą. Trimakas apžvelgdamas Š. Amerikos psichologijos raidą 1960-1980 m. duoda 
daug įdomių šiuo atžvilgiu davinių; nors autorius tik sumini daug naujų pažiūrų 
psichologijoje, bet jų nesiima vertinti. Daug tų naujų technikėlių kaip tik rodo psicho- 
logijos raidos paviršutinumą (A. TRrMaKaAs, Žvilgsnis į Amerikos psichologiją 1960- 
1980 m., žr. Aidai, 1980 m., 1 nr., 46-50 ir 98-104 psl.). 
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nemoksliški teigimai, kurie dažnai yra paremti klaidingomis filo- 
sofinėmis ar ideologinėmis idėjomis. Tada psichologija netenka savo 
mokslinio pavidalo ir tampa pasipelnymo priemone, kas nekartą 
visuomenėje yra aštriai komentuojama. 


Psichologijos kaip mokslinės disciplinos supratimas. — Kada 
XIX a. pabaigoje psichologija oficialiai atsiskyrė nuo filosofijos 
Leipzigo universitete, kada W. Wundt 1879 metais įsteigė pirmąją 
psichologijos laboratoriją — visam pasauliui buvo duota pažinti, 
kad psichologija, atsakydama į ano meto kai kurių fiziologų (I. M. 
Sechenov, J. Rush, F. A. Lange) reikalavimus, tampa nepriklausoma 
moksline disciplina, kuri ateityje seks ne filosofinėmis idėjomis, bet 
sieks tikru kitų mokslų keliu. 

Mokslinė psichologija pradžioje rėmėsi savo laiko psichofizikų 
atradimais ir juos papildė naujais atradimais, bet visi nauji paži- 
nimai apie žmogaus sąmonės veikimą buvo pagrįsti fiziologiniais 
daviniais'". Tr pats W. Wundt tyrinėjo daugiau fiziologinius pa- 
grindus žmogaus elgsenoje, nors paskutinėje savo gyvenimo pusėje 
atsidėjo išimtinai tos elgsenos tyrinėjimui kultūrinėse apraiškose 
(Vėlkerpsychologie). Šie paskutinieji tyrinėjimai padėjo psichologijai 
išsiliuosuoti iš fiziologijos globos. 

Leipzigo universiteto psichologijos laboratorija pasidarė viso 
pasaulio psichologijos centru, kur studijavo ir apgynė savo dokto- 
ratus daug žymių pirmųjų psichologų iš viso pasaulio; taip pereito 
šimtmečio pabaigoje net 15 Š. Amerikos psichologų įsigijo savo 
doktoratus pas Wundtą?8. Iš Lietuvos vienintelis kūn. Jonas Ste- 
ponavičius 1912 metais gavo savo doktoratą pas ano meto psicho- 
logijos garsenybę ??. 

Psichologija anuo metu buvo suprantama kaip žmogaus vidinio 
arba psichinio gyvenimo pažinimas (mokslas), vėliau ši samprata 
buvo kiek pakeista ir dabartiniu metu, ypač Š. Amerikoje, kur 


17 Pirmoji psichologijos laboratorija neatsitiktinai buvo įsteigta Vokietijoje, 
Leipzigo universitete; nes pati pirmoji chemijos laboratorija buvo įsteigta 1824 
metais Giesseno universitete ir 1828 metais Gėttingeno universitete. Vėliau per An- 
gliją laboratorijų steigimas prie universitetų perėjo į Š. Ameriką. (M. WERTHEIMER, 
A Brief History of Psychology, New Yorkas 1979, 20-22 psl., pataisytas leidimas). 

18 Pilną sąrašą galima rasti A. METGE, Doktoranden Wilhelm. in: Karl 
Marx Universitūt - Wissenschaftliche Wundis Zeitschrift, 1980, 29 t., 161-166 psl.). 

19 Iš Metge sužinome, kad kun. J. Steponavičius 1912 metais parašė disertaciją 
Untersuchung der Herstellung der subjektiven Gleichheit bei der Methode der mittleren 
Fehler unter Anwendung der Registermethode. Tais pačiais metais buvo atspausdinta 
W. Wundto redaguojamame žurnale Psychologische Studien, 44 psl. (A. METGE, 
ten pat, 165 psl.). 
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jinai yra aptariama kaip žmogaus ir gyvulio elgsenos (behavior) 
mokslas 20. Psichologija kaip mokslas turi virš 100 metų, bet ankščiau 
tuos pačius klausimus nagrinėjo filosofija. Gamtos mokslams pro- 
gresuojant buvo sudaryti jų specialūs metodai, kuriuos priėmė ir 
psichologija. Kadangi pradžioje gamtos mokslų metodų negalima 
buvo taikinti visoms psichologijos sritims, tai tie klausimai paprastai 
buvo apleidžiami. Bet, ypatingai Š. Amerikos psichologai, užuot 
ieškoję naujų metodologinių technikų, pradėjo naujai aptarti patį 
psichologijos objektą, ir taip per funkeionalinę psichologiją gimė 
taip vadinamas biheviorizmas, kūr nesidomima vidaus gyvenimu, 
bet pasitenkinama tik išorinės elgsenos studijomis. Tokiu atveju 
galima buvo pritaikinti gamtos mokslų metodus ir tuo būdu norėta 
iš psichologijos padaryti tikrą mokslinę discipliną. Šiai tendencijai 
ypatingai padėjo taip vadinamas loginis pozityvizmas, kuris nepri- 
pažįsta jokių teorinių terminų ir pasitenkina tik empiriniais ter- 
minais2!, (H. Reichenbach, R. Carnap, O. Neurath). Pagal loginį 
pozityvizmą mokslinis pažinimas turi pašalinti bet kokią metafiziką, 
visa turi būti pagrįsta logine mokslo kalbos analize. Ši analizė turi 
pažinti visų pozityviųjų mokslų struktūrą, pažįstant vien tai, kas 
“yra. betarpiškai duota?, vadinasi kas yra prieinama pojūčiams ; 
bet kurio mokslo teiginių turinį sudaro tik tai, kas yra betarpiškai 
pojūčiais pažįstama. Loginio pozityvizmo tikslas buvo suvienyti visus 
pozityvinius mokslus (fiziką, chemiją, biologiją, psichologiją), visi 
turi būti suvienyti taip savo turinio struktūra, taip vienu moksliniu 
metodu ?ž. Tokiame naujo mokslo suvienijimo procese psichologija, 
jeigu nori būti tikrai moksliniu pažinimu, turi būtinai panaudoti 
tokias sąvokas, kurios išreikštų “ betarpiškai duotą?, kas galima 
pasiekti racionalizuojant visus terminus. 

Taikant šiuos tariamai mokslinius principus biheviorizmas 
aiškina vidinį žmogaus elgsenos gyvenimą stimulo ir reakcijos Kore- 
liacija, kurią lengvina įgudis (habitus), jaudinimo ir slopinimo poten- 


20 M. V. MANKELIŪNAS, Origen y evolucion del concepto * psicologia*? žr. Revista 
de la Federacion Colombiana de Psicologia, 1985. 

21 H. REICHENBACH, R. CARNAP, O. NEuRaTAH, Psicologia en lenguoje fisicalista, 
žr. A. J. AvER, El positivismo lėgico, Mexico 1985. 

22 Šią idėją smulkiai išdėsto pirmieji ir geriausi loginio pozityvizmo atstovai 
O. NEuRATH, R. CARNAP, Ch. MoaRkRis, Eds. Foundations of the Unity of Science, Chi- 
caga-Londonas, 1970-71. Kas liečia psichologijos įkorporavimą į šį suvienytą mokslą, 
žr. E. BRUNSWIK, The concepiual framework of psychology, ten. pat., Vol. I, 655-760 
psl. — Pačios psichologijos turinį ir jos sąvokų sudarymą žr. R. CARNAP, Psicholo- 
gia en languaje fisicalista, žr. A. J. AvER, El positivismo lėgico, Mėxico 1985, 171- 
204 psl.). 
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cialas ir pan. Toks mokslinio pobūdžio siekimas palieka nuošaliai 
centrinę nervų sistemą ir visą vidinį pergyvenimą. Paskutiniu metu 
kai kurie bihevioristai tarp stimulo ir reakcijos mato ne tik laikinę 
koreliaciją, bet netgi tikrą priežastingumo pobūdį. 

Ant šių pagrindų neįmanoma sukurti jokios mokslinės teorijos, 
kuri apimtų visus organizmo elgsenos pasireiškimus, nes apleidžiama 
ar paliekama nuošaliai visa tai, kas organizme reiškiasi jo viduje. 
Tai aiškus fizikos dėsnių taikymas psichologinėms problemoms, už- 
tat nenuostabu, kad paskutiniu laiku ieškoma visokių aiškinimų 
koreliacionuoti stimulą su reakcija ; taip bandoma tai paaiškinti taip 
vadinama paslėpta elgsena. Be to, visai užmirštama, kad mokslinė 
pažanga kiekvienoje disciplinoje daug priklauso nuo kultūrinių 
veiksnių, žmonija nuolatos progresuodama — netgi nejučiomis įveda 
tuos veiksnius į kiekvieną mokslo sritį, ir nuolatos geriau ir tiksliau 
pažįsta savo studijų objektą. 

Kaip reakcija prieš tokį psichologijos moksliškumo supratimą 
paskutiniu metu. reiškiasi kognityvinė psichologija, kuri irgi ne vie- 
nodai yra suprantama Š. Amerikoje ir Europoje. Tai matysime kiek 
vėliau. 


Metodologinės problemos. — Dabartinėje psichologijoje yra nau- 
dojami įvairūs metodai ir technikos teorinėms premisoms pagrįsti. 
Kadangi pats elgsenos supratimas yra fizikinis, tai ir patys metodai 
yra tos pačios prigimties. 

W. Wundto pasiūlytas metodas pažinti žmogaus vidaus ar psi- 
chinio gyvenimo tyrimui — introspekcija lydima psichologinio ekspe- 
rimento — yra kritikuojamas dėl jo subjektyvumo. Todėl siekiant 
pilno mokslinio objektyvumo, pašalinama visa tai, kas yra intro- 
spekcija ir pasiliekamas vien tik eksperimentas. Čia kaip tik klaidingai 
buvo suprastas pats mokslinis objektyvumas teigiant, kad ekspe- 
rimento pagalba galima pasiekti pilna realybės kopija (loginis pozi- 
tyvizmas). Tiesa, kad pavienio tyrinėtojo pažinimas gali būti ir yra 
gana subjektyvus, bet objektyvumas jokiu būdu nereiškia kad pasie- 
kiama pilna psichinio gyvenimo kopija; objektyvumas vien reiškia, 
kad sulyginus įvairių tyrinėtojų pažinimus galima pilnai sumažinti 
ar net eliminuoti daugumą subjektyvumo žymių; tuo būdu nors 
laikinai ir negaunama realybės kopijos, tai bent prie jos prisiartinama. 
Iš vienos pusės, eksperimentas psichologijoje padeda nusivalyti nuo 
daugelio subjektyvinių pažiūrų, ir iš antros pusės — nuolatinė 
pažanga mokslinio metodo instrumentavime kaskart tobulesnėmis 
technikomis, mums atidaro kelią į paties psichinio gyvenimo esmę. 
Atitinkamų technikų pasirinkimas visuomet yra priklausomas nuo 
teorinio objekto supratimo, užtat čionai susitinkama su specialia 
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epistemologine problema; šiai problemai išspręsti metodologai yra 
išdirbę gana tikslius būdus ?š. Taip, pirmoje eilėje pati hipotezė 
turi būti išvesta iš teorinių principų logišku būdu, tarp studijuo- 
jamų veiksnių turi būti betarpiškas ryšys ir negali prieštarauti išvada 
jau pilnai įrodytiems daviniams. Šie žingsniai riboja tyrinėtojo 
filosofines ar ideologines pažiūras; toks procesas padeda išvengti 
tyrinėtojo dogmatizmo. Dažna psichologų problema yra jų nesą- 
moningas loginio pozityvizmo principų panaudojimas, nes nemato 
jų netikslumo ir nepažįsta atskirų mokslų epistemologijos pažangos. 
M. Bunge labai aiškiai nurodo tokius dabartinės psichologijos trū- 
kumus ir rodo, kaip juos galima visai nesunkiai pataisyti 24, 

Šalia teorinio psichologijos objekto konstrukcijos, metodologinis 
supratimas yra antrasis faktorius, kuris privedė šią mokslinę disci- 
pliną prie dabartinės kritiškos padėties. Užtat naujosios pažiūros 
šiuo klausimu yra ypatingai nagrinėjamos, nes visi jaučia šią nenor- 
malią padėtį ir nori iš jos kuo greičiau išeiti. Nustatyti priežastingumo 
ryšį tarp dviejų ar daugiau veiksnių yra kiekvienos mokslo šakos 
pagrindinis uždavinys, 


Kultūrinis psichologijos objekto sąlygotumas. — Žmogaus asme- 
nybės išsivystymas ne vien priklauso nuo biologinių veiksnių, bet 
lygiai nuo kultūrinių bei istorinių veiksnių. Didelė psichologų klaida 
kada nori surasti bendrus žmogaus elgsenos dėsnius, pasitenkina 
išimtinai fiziniais ar biologiniais veiksniais, bet visai nekreipia dėmesio 
į kultūrinius, kurie turi ypatingos reikšmės asmenybės susidaryme. 
Būsimoji asmenybė kartais pamėgdžiojant įkorporuoja tam tikras 
elgsenos formas, bet dažniausiai pasirenka vieną iš įvairių galimybių 
apspręsti savo elgsenos ir veikimo būdą. Užtat kas vienoje kultū- 
rinėje aplinkoje yra visai suprantama ir aiškų, tas pats gali būti 
visai svetima kitokioje kultūrinėje aplinkoje. Kiekviena asmenybė 
brendimo laikotarpyje susidaro savo vertybių skalę, kuri priklauso 
nuo kultūrinės aplinkos ir yra suprantama vienoje bendruomenėje, 
tai gali būti visai svetima kitokioje kultūrinėje aplinkoje. Kas Va- 
karų Europoje ar Šiaurės Amerikoje gali būti suprantama, tas pats 


28 L, Hildebrandt trumpai išreiškia: “ Ein kausaler Zusammenhang zwischen 
zwei Variablen x und y gilt als bestatigt : 1) Wenn die Variablen x und y miteinander 
kovariieren ; 2) Wenn zwischen x und y eine zeitlich asymetrische Beziehung herrscht ; 
3) Wenn die Beziehung zwischen x und y nicht durch eine dritte Variable hervorge- 
rufen wird; 4) Wenn der Zusammenhang zwischen den beiden Variablen iheoretisch 
begriindet ist', (L. HtLDEBRANDT, Kausalmodellė in der Konsumverhaltensforschung, 
žr. Handbuch der Psychologie, Gėttingenas 1983, 275 psl.). 

* M. BuNGE, Epistemologia, Barcelona 1930, 129-151 psl. 
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gali būti svetima, pavyzdžiui, Pietų Amerikoje. Kas buvo suprantama 
Wundtui kuriant mokslinę psichologiją, tai turėjo būti pakeista jo 
amerikiečių studentų, kada jie grįžo į savo tėvynę; užtat jau pir- 
mieji jo mokiniai Wundto visumos psichologiją (Ganzheitspsy- 
chologie) pakeitė pradžioje į struktūralizmą, vėliau funkcionalizmą 
ir galutinai į biheviorizmą. "Tai, kas priklauso nuo biologinių 
veiksnių ir nuo protingosios žmogaus prigimties yra bendra kiek- 
vienoje asmenybėje, bet tie veiksniai yra sąlygoti kultūrinė aplinka 
ir bendruomenės istorija. 

Dabartinė psichologija pastebėjusi, kad jos darbas turi gana 
didelių sunkumų, pradėjo ieškoti atramos kituose moksluose arba 
pačios mokslo teorijos supratime. Nuo pat psichologijos kaip moksli- 
nės šakos gimimo jos akys buvo kreipiamos į fiziką, biologiją, tizio- 
logiją, kartais buvo grįžtama prie filosofijos (humanistinė psichologija 
pasisavino daug prielaidų iš egzistencializmo) ar paskutiniu metu iš 
mokslo teorijos supratimo. Tačiau visi šie bandymai nedavė lauktų 
vaisių, nes pats- psichologijos objektas yra perdaug sudėtingas ir 
negalima į jį perkelti kitų mokslų nei terminologijos, nei metodų. 
Šie visi bandymai ieško psichologijos sistemų suvienijimo jai išori- 
niuose veiksniuose. Tačiau tie bandymai neišsemia visai psichologijos 
objekto; šiems bandymams pavyko dalinai išspręsti kai kuriuos 
klausimus, bet paties psichinio gyvenimo problema savo esmėje 
liko neišspręsta. Todėl nuo 1950 metų maždaug pradėta kreipti ypa- 
tingą dėmesį į mokslo modelių įvedimą į psichologiją. Po II pasau- 
linio karo prasidėjo didesnis bendradarbiavimas tarp atskirų kraštų 
mokslininkų ir šio bendradarbiavimo išvada — pasiūlymas ieškoti 
modelių realybei atkurti abstrakčiu būdu 23, 


MoODELIŲ VARTOJIMAS PSICHOLOGIJOJE 


Ši nauja tendencija, pradėta kitų mokslinių disciplinų srityje, 
greitai perėjo į psichologiją. Tai jau nėra psichologinio pažinimo 
atramos ieškojimas išoriniuose faktoriuose, bet jos pačios viduje. 
Tačiau pradžioje psichologija nesukūrė specialaus modelio savo 
sričiai, bet pasisavino iš kitų mokslinių sričių, kurios buvo labiau 
išsivysčiusios, ypatingai iš fizikos ir biologijos. Šiandien visose 
mokslo srityse kaskart dažniau yra naudojami modeliai, norint tiksliau 
pažinti studijuojamą realybę ar tos realybės dalį 26, 


2 M. BunxaE, Teoria y realidad, Barcelona 1972, 35 psl. 
26 H. STACHOWIAK, Allgemeine Modelltheorie, Wien, 1973, 56-62 psl. 
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Modeliu vadinama kurio nors objekto charakteristikų atkūrimas, 
kitų objektų specialiai padarytų joms kurti. Kartais tas atkūrimas 
yra kitas konkretus objektas, bet kitais atvejais yra panaudojama 
abstrakti simbolinė ar matematinė jo išreiškimo forma. Taip kasdie- 
ninėje kalboje kalbama apie orlaivio modelį, o kartais tai išreiškiama 
simboline forma. Taip imame vieną realiai egzistuojančią sistemą 
o kitu atveju sukuriame simboliškai (formaliai) tos sistemos cha- 
rakteringus bruožus išreikšdami mMaiematinėmis formulėmis. Taip 
konkrečiuose modeliuose, taip simboliniuose ne visos charakteringos 
žymės yra įvedamos į modelį; imamos tik pagrindinės žymės ir 
jos perkeliamos į modelį. 

Šias dvi sistemas galime išreikšti sekančiu būdu: 


SISTEMA A SISTEMA B 


SISTEMA A' 


ŽŽ 


. £ . 
Telinis homomorfizmas Isomorfizmas Dalinis homomorfizmas 


Dviejų sistemų modelio sudarymas 


Taip iš sistemos A norime padaryti modelį sistemai B, tada 
imame iš sistemos A jos pagrindines savybės ir perkeliame į sistemą 
A?, tarp jų dviejų yra dalinis panašumas (dalinis homomortizmas). 
Dabar iš sistemos A? perkeliamos savybes į sistemą B', kūri yra 
modelis sistemai B; tarp sistemų A? ir B' turi būti pilnas ati- 
tikimas (isomortizmas), priešingai gi tarp sistemos B? ir B yra tik 
dalinis panašumas. Užtat modelis neišreiškia pilnai panašumo tarp 
sistemos A ir B, vadinasi modelis yra nepilnas arba netinkamai 
padarytas; buvo sugretintos dvi sistemos, kurių panašumas jokiu 
būdu neišreiškia jų veikimo panašumo. Ne būtinai modelis šiuo 
atveju yra klaidingas, jisai yra tik nepilnas, nes atitinka tik dalinai 
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studijuojamai realybei; tai ypatingai gerai matysime nagrinėdami 
fizikalinį ir biologinį modelius, kurie pradžioje buvo paskolinti psi- 
chologijoje. 

Iš sistemos A galima imti fizines savybes (jų panašumą) ar jų 
funkcijas, žiūrint kuriam tikslui darome modelį. Lygiai galima tuos 
santykius išreikšti konceptualiai ar matematiškai, nuo to priklauso ar 
turime realinį modelį ar formalinį. 

Modelių metodo patogumas yra, kad jis universalūs visoms mokslo 
šakoms, lengvai pritaikomas, padeda vaizdžiai organizuoti daugybę 
davinių ir padeda išvesti logines išvadas iš didelio kiekio duomenų. 
Tam tikrus panašumus randame visose realybės srityse, Lik reikia 
surasti reikalingus santykius. 


Fizinis modelis psichologijoje. — Pirmasis modelis, kuris buvo 
panaudotas psichologijoje yra fizinis modelis, kuris vaizdingiausiai 
yra išreiškiamas mašinos žunkcionavime. Vadinasi, šis modelis yra 
visai mechanistinis, kur kiekvienai akcijai yra atitinkama reakcija. 
Taip jau Newtonas įsivaizdavo kosmoso sąrangą kaip didelę mašiną, 
Descartes teigė, kad visa kas yra medžiaga yva mašina, ir tik dvasia 
turi savo laisvą veiklą. Toks palyginimas ypatingai įsigalėjo, kada 
gamtos mokslai padarė tikrą revoliuciją kosmoso pažinime. W. 
Herzog teisingai pastebi, kad mašina yra geriausias pavaizdavimas 
aristotelinės logikos aksioma, kad jeigu mašina funkcionuoja — 
reiškia, kad gamtos dėsnių pažinimas yra tikras, yra toks, kaip 
žmogus yra pažinęs kurią nors realybės dalį *?. 

Psichologijoje labai dažnai šis buvo panaudojamas, bet kaip 
metodologinė priemonė pradėta žymiau vartoti prieš 30-40 metų. 
Taip jau S. Freud kartais pavaizduodavo psichinio gyvenimo veiklą 
kaip mikroskopą ar teleskopą. Dar aiškiau tokį panašumą įvedė 
biheviorizmas, kuriam kiekvienas organizmas atsako į išorinių 
veiksnių veikimą. Paskutiniu metu kai kurie kognityvinės psicho- 
logijos atstovai mato psichinio gyvenimo veikimą kaip kompiu- 
terio ; gauna didelį kiekį informacijos ir paskui nusprendžia atsakymą. 

Toks nuolatinis pasikeitimas psichologijoje, ieškant žmogaus 
elgseną sulyginti su mašina, priklauso, kad techninė pažanga nuolatos 
duoda naujų mašinų ir autoriai suranda didesnių panašumų su 
elgsenos pradais. Tačiau toks mašinos modelio panaudojimas psi- 
chologijoje išreiškia tik vieną realybės pusę, vadinasi yra atomistinis, 
dalinis. Psichinis gyvenimas yra sudėtingas, turi daug ir labai svarbių 
dalių, kurių mašinos modelis nėra pajėgus išreikšti. Antra, kiekviena 


27 W. HeRzoG, Modell und Theorie in der Psychologie, Gėttingenas 1984, 97 psl. 
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mašina savo veikimo jėgą ima iš šalies, iš išorinės pusės. Trečia, 
mašinos veikimas yra deterministinis, viena dalis veikia kitą, ir t.t. 
Mašina gali būti išdėstyta į dalis ir vėl sudėta, ko negalima padaryti 
su gyvu organizmų. Tr kas svarbiausia, mašinoje yra aiškus atsky- 
rimas subjekto nuo objekto, mašinoje nėra jokio vidinio santykio 
tarp asmens ir mašinos mechanizmo. Užtat mašina yra visuomet 
pasyvi išorinėms įtakoms. Nors mašina yra didelis žmogaus pagal- 
bininkas, bet niekuomet negalės pakeisti žmogaus veiklos, nes Žmogus 
visuomet savo elgsenoje turi intencionalumą, ko niekuomet neturės 
mašina kad ir tobuliausia. 

Mašinos modelio įvedimas į psichologiją priklauso nuo filosofinių, 
ideologinių ir socialiai kultūrinių sąlygų, kuriose taip buvo padaryta. 
Prisiminkime tik aną aplinką (Zeitgeist), kurioje gimė mokslinė psi- 
chologija: pereito šimtmečio antroje pusėje į akademinę aplinką 
veržėsi Materialistinė filosofija, socialinėje santvarkoje buvo perei- 
nama nuo feodalinės struktūros prie pramoninės, žmogus norėjo 
pasidaryti viso gyvenimo centru, ir vi a tai nuo pat pradžios lenkė 
psichologiją imti pavyzdį iš fiziologijos ir kitų griežtųjų mokslų. 
Todėl visai nenuostabu, kad šis fizikalinis modelis nuo pat pradžios 
užvaldė psichologų protus. Užtat pradžioje sutinkame psichologijoje 
sąmonės mechaniką (W. Wundt), vėliau elgsenos mechaniką (Watson, 
B. F. Skinner) ir dabar — kompiuterio mechaniką Žmogaus paži- 
nimo procese; panašiai susitinkame motyvacijos proceso pradžioje 
instinktų veikimą ir šiandien elgsenos aktyvavimo mechaniką. 

Nors šis tizikalinis modelis dalinai mums paaiškina kai kuriuos 
žmogaus elgsenos bruožus, bet negali išaiškinti pilnai žmogaus akty- 
vumo bei jo polėkių. Patys psichologai šiandien aiškiai tai mato ir 
ieško kitų modelių, kuriais galėtų pasinaudoti savo tyrinėjimo ir 
ypatingai profesionaliniame darbe. 


Biologinis modelis psichologijoje. — Biologinis modelis psicho- 
logijoje yra žymiai vėlybesnis negu fizinis ar mechanistinis modelis, 
nes pradžioje net biologija naudojosi fizikaliniu modeliu. Tik nuo 
Darwino laikų, kada moksliniame galvojime įsigalėjo evoliucijos 
teorija, pradėta taip pat galvoti apie organizmų gyvenimą ir ieškota 
savito modelio organizuoti duomenis. Darwino idėja, kad kiekvienas 
organizmas nori ar nenori turi prisiderinti prie savo aplinkos, jeigu 
nori gyventi, buvo paimta ir psichologijoje. Čia turi didesnės svarbos 
ne evoliucijos idėja, bet ekologijos principas : kiekvienas organizmas 
būtinai turi prisiderinti prie savo aplinkos, kuri jam yra įprasta ar 
būtina. Taip biologija, taip fiziologija pirmoje XIX šimtmečio 
pusėjo buvo statinė, ir tik nuo Darwino laikų pradėda kreipti dėmesį 
į dinaminę pusę; vadinasi biologinio pažinimo akcentas buvo nuke- 
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liamas į dinaminę pusę: organizmo gyvenimas yra galimas tik tam 
tikroje aplinkoje, aplinka apsprendžia, kas yra pajėgus gyventi ir 
kas nėra pajėgus. 

Biologinis modelis pripažįsta, kad kiekvienas organizmas yra 
aktyvus ir veikia kaip visuma ; organizmas yra organizuotas vienetas, 
kuriame visuma yra pagrindinis pažymys. Organizmo dalys randa 
prasmę tik visumoje, kiekviena organizmo dalis (organas) visuomet 
funkcionuoja viso organizmo labui. Nuosekliai, kiekviena dalis 
gauna savo prasmę ir veikimo būdą, pagal visumos sutvarkymą 28, 
Kiekvieno organizmo elgsena gauna savo prasmę tik tam tikrame 
pažymėtame kontekste. Tas pats organas dviejuose organizmuose 
gali turėti ir faktinai turi kiek skirtingą paskirtį, ir nuosekliai skir- 
tingą reiškimosi būdą. Čia kaip tik glūdi individualinių skirtumų 
pagrindas asmens elgsenoje. 

Biologinis modelis būtinai suponuoja tam tikros struktūros egzi- 
stonciją, nes kiekvieno organo funkcionavimas priklauso nuo jo 
organizminio principo. Organizminėje struktūroje jos dalys (elementai) 
nėra atskirti nuo energetinio dinamizmo. Ne taip kaip fiziniame 
modelyje, kur pačios mašinos dalys yra pasyvios ir visas dinamizmas 
yra gaunamas iš energetikos šaltinio. Priešingai gi, organizminė 
struktūra turi savo nuosavą dinamizmą, organizmas funkcionuoja, 
nes tarp struktūros ir funkcijos nėra atskyrimo. Organizminiai pro- 
cesai yra orientuoti išlaikyti organizmo struktūrą. Gyvame organi- 
zme negalime atskirti struktūros nuo funkcionavimo. Tiesa, kai kuriose 
psichologinėse sistemose specialiai yra pabrėžiamas vienas ar kitas 
elementas: taip, pavyzdžiui, bihevioristinėje psichologijoje spe- 
cialiai pabrėžiama funkcija (organizmas tik atsako į paskirus aplinkos 
akstinus), arba kitame kraštutinume — išimtinai pabrėžiama pati 
struktūra (Chomskio generatyvinė kalbos teorija). 

Pagrindinis organizmo — struktūra — funkcija — tikslas yra prisi- 
taikyti prie duotos aplinkos, pagrindinė organizmo pareiga yra pri- 
sitaikyti prie aplinkos. Taip J. Piaget genetinėje psichologijoje 
organizmas turi tam tikrų jau įgimtų mechanizmų prisitaikyti aplin- 
kai, bet šie mechanizmai yra labai primityvūs. Kiekvienas organizmas 
augdamas ir bręsdamas iš savo praktinio susitikimo su aplinka 
išmoksta kaskart geriau prisitaikyti. Šiuo principu vyksta ir gimusio 
vaiko prisitaikymas gyvenimo sąlygoms, šiuo pačiu principu J. Piaget 
grindžia visą savo pedagoginę psichologiją ir pačią pedagogikos 
praktiką. Užtat vaiko mokymo ir mokymosi procese turi ypatingos 


2 L. von BERTALANFFY, General system theory and psychology, žr. J. R. RoxcE, 
Toward Unification in Psychology, Toronto 1970, 213 psl. 
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reikšmės jo vystymosi sąvoka. Jeigu pradžioje kiekvienas vaikas 
pradeda prisitaikyti grynai praktiškais veiksmais, vėliau pamažu 
pereina nuo konkrečių veiksmų prie tų veiksmų formalinio supratimo, 
ir taip palengva įsijungia į žmonijos kultūrą. J. Piaget vaiko vysty- 
mosi sąvokoje pagrindinį vaidmenį vaidina aplinkos pažinimas, 
kuris kiekvieną kartą darosi protingesnis. 

Biologiniam modeliui suprasti šiandien daug padeda sistemų 
sąvoka. Jeigu visas pasaulis sudaro kosminę sistemą, mūsų gyve- 
namoji vieta žemėje irgi priklauso vienai subsistemai, kiekviena 
organizmų rūšis sudaro mažesnes subsistemas, kurių kiekviena turi 
savo ekosistemą. Užtat šiandien pabrėžiama, kad kiekviena orga- 
nizmų rūšis ne vien tik turi prisiderinti prie savo aplinkos, bet taip 
pat turi saugoti ir globoti savo aplinką, nes kitaip yra pavojus sunai- 
kinti aplinką, nuo kurios priklauso organizmo gyvenimas. 

Biologinis modelis psichologijoje yra labai naudingas žemesniųjų 
organizmų studijai ir šių studijų palyginimui su žmogaus elgsena, 
bet nėra užtenkamas žmogaus elgsenai studijuoti ir pažinti. Šiandien 
negalima paneigti biologinės evoliucijos, kurios viršūnėje randame 
žmogų biologinio organizmo išsivystymo atžvilgių, bet tuo dar nega- 
lime baigti žmogaus psichologijos. Žmoguje randame iš esmės skir- 
tingų elgimosi bruožų, kuriems pažinti nereikia religinių idėjų; 
žmogus savo kalba ir kultūra išsiskiria iš visų kitų organizmų skalės. 

Užtat labai teisingai H. von Ditiurth teigia, kad šiuo atžvilgiu 
mokslinis pažinimas ir religija neneigia vienas kito, nei nori vienas 
užimti kito vietą 29. Autorius nepasitenkina siaura evolucijos sąvoka, 
betją ima platesne prasme, kaip viso kosmoso evoliuciją. Švenčiant 
100 metų sukaktį nuo pagrindinio Ch. Darwin veikalo pasirodymo 
(1859), kai kurie specialistai pradėjo ieškoti darvinistinės evoliucijos 
pagrindų ir pradėjo ryškiai skirti tris evoliucijos laipsnius 30: neor- 
ganinė arba pre-biologinė fazė, organinė arba biologinė fazė iv 
žmogiškoji arba po-biologinė fazė. Kiekviena šių trijų fazių turėjo 
savo skirtingą laiką ir turi specialias žymes, kurių niekuomet nega- 
lima maišyti. Visos trys fazės sudaro vieną procesą, yra vienybė jūn- 
gianti tris momentus. 

Pirmoje fazėje, inorganinėje, susiformavo fiziko-cheminiai ele- 
mentai reikalingi antrosios fazės formavimui. Toks pirmasis elementas 
šiandien yra vadinamas citokromas c, kurio pagrindinė savybė yra 
transportuoti deguonį celės vidun. Po šios evoliucinės fazės yra 


2 H. von DirFuURTHE, Wir sind nicht nur von dieser Welt, Hamburgas 1983. 
30 J. HuxLEY, C. G. SIMPsSOoN, IRvING HaLLowELL, A et al., Evolution after 
Darwin, Chicaga 1960, 3 vol. 
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galimas organizmų atsiradimas ir jų gyvenimas. Antroje jau atsiranda 
gyvi organizmai, kurie gali prisiderinti prie išorinių gyvenimo sąlygų. 
Jeigu Darwinui šis galimumas išlikti gyvam priklauso išimtinai nuo 
natūralios atrankos, šiandien manoma, kad toks išlikimas dar dau- 
giau priklauso nuo organizmo gyvos celės cheminės sudėties. Tai 
aiškiai šiandien bando įrodyti B. Vollmert?!, gerai žinomas makro- 
molekularinis chemikas. Šis mokslinis atradimas nebuvo žinomas 
Darwino laikais, todėl nebuvo evoliucijos autoriaus panaudotas ; 
bet kai kurie darvinistai dar šiandien nenori to priimti. Taip atsi- 
radę organizmai nuolatos vystosi pasiekdami labiau sudėtingas 
rūšis. Pagaliau, trečioje fazėje (žmogaus evoliucija) pagrindinė 
žymė yra kultūrinis procesas, kuris vystosi daug greičiau negu pats 
biologinės evoliucijos procesas. Ši kultūrinė žmogaus evoliucija yra 
pats reikšmingiausias pažymys, kuris mums padeda pažinti visą 
žmogaus gyvenimą ir jo vidinio ar psichinio gyvenimo žymes 3, 


Antropologinis modelis psichologijoje. — Paskutiniojo dešimtmečio 
psichologai, matydami pozityvias ir negatyvias fizikinio ir biologinio 
modelio žymes, ir tuo pačiu metu remdamiesi antropologijos žinio- 
mis, pradėjo kurti antropologinį modelį psichologijoje. Šis bandymas 
yra gerai pradėtas, bet dar nėra užbaigtas: jis įjungia visas tris 
evoliucijos fazes, palygina žemesniųjų organizmų psichinį gyvenimą 
su Žmogaus gyvenimu, atrasdamas kai kurių panašumų, bet lygiai 
ir daug skirtingų pasireiškimų. Kadangi žmogaus psichinis gyvenimas 
yra sudėtingas, todėl reikalinga yra daug darbo ir laiko integruoti 
atskirus elementus. Šiam tikslui pasiekti daug padeda sujungimas 
atskirų elementų į sistemas ir šių pažinimas modernių technikų 
pagalba. 

Bendrus šio modelio principus gerai pateikia R. W. Schulz“, 
P. Fraisse34 (1982) ir gerai konkretizuoja J. A. Bueno3š ir W. 
Herzog 99, Pagal šiuos autorius, norint moksliškai pažinti žmogaus 
psichinį gyvenimą reikia pažinti visų pirma fiziškai-cheminį lygį, 
vėliau biologinį ir paskutinėje vietoje socialinį-kultūrinį lygį; tik 


31 B. VoLLMERT, Das Molekull und das Leben, Hamburgas 1985, 

3 J. C. EcenEs ir H. ZeErER, El cerebro y la menie: Reflexiones biologicas sobre la 
prehistoria, naturaleza y porvenir del hombre, Barcelona 1985, 166-176 psl. 

3 R. W. ScHuLz, The 1980's: The begining of psychology's second century. Presi- 
dencial Address to the Midwestern Psychological Association, May 1979. 

* P. Faaisse, Psychologie de demain, Paris 1982. 

3 J. A. BuENo, Ciencias del comportamiento : los nuevos paradigmas, žr. Ballus, 
1983, 73-105 psl. 

36 W. HeRzoG, Modell und Theorie in der Psychologie, Gottingenas 1984, 74-83 psl. 
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integruojant šiuos tris lygius, tikrai galima bus pažinti taip žmogaus 
elgsenos išorinį pasireiškimą, taip jo vidinį psichinį gyvenimą. Tiesa, 
tai yra teoriniai pasiūlymai spręsti psichologijos krizei bei išvengti 
epistemologinių problemų dabartinėje psichologijoje, kurias daugumas 
jaučia sąmoningai ir nori pateikti pilną ir struktūruotą psichinio 
gyvenimo studiją. Tenka džiaugtis pirmaisiais konkrečiais bandy- 
mais pateikti atitinkamus turinius. Pirmąjį bandymą mums rodo 
Belgijos ir Šveicarijos prancūziškai kalbantieji psichologai M. Ri- 
chelle ir R. Droz“?, Louvaino universiteto profesorius J. Nuttin 38 
ir D. Dėrner su H. Selg3?. Ši autorių grupė remiasi paskutiniais 
kitų mokslų tyrimo daviniais ir juos įveda į antropologinį modelį, 
parodydami, kad tuo būdu galima tikrai pažinti realų psichinį 
žmogaus gyvenimą. 

Žmogaus gyvenimas ir elgsena priklauso, nors ir ne vienodoje 
proporcijoje, nuo fiziškai —cheminių elementų, kurie sudaro pradžią, 
priklauso nuo biologinės organizmo struktūros ir jos reikalavimų, 
bet ypatingai priklauso nuo jo protingumo ir nuo jo kultūrinio lygio. 
Kiekvienas aukštesnis laipsnis žmogaus sąrangoje reguliuoja že- 
mesniojo laipsnio pasireiškimą, ir jo protingumas nustato pačios elg- 
senos kryptį ir jos energetizavimą. Norėdami pažinti tikrąjį žmogaus 
psichinį gyvenimą bei jo išorinę elgseną, negalime daryti galutinių 
sprendimų išeinant nuo pavienių dalių. Užtat pagal J. B. Watson, 
kuris pakreipė visą psichologiją biheviorizmo kryptimi, žmogaus 
elgsena turi būti studijuojama savo visumoje, negalima pasitenkinti 
vien išoriniais veiksmais 9. Vadinasi, pirmiausia reikia turėti galvoje 
pilnutinį individo funkcionavimą, neišleidžiant jokios organizmo 
žunkcijos ; antra, kiekviena elgsena prasideda su kiekvieno individo 
savo pasaulio sudarymu; ir trečia, turime realizavimo fazę, arba, 
veiksmą “daryti ką nors'. Tad kiekviena elgsena turi savo išorinį 
elementą ir vidinį. Todėl tikroji elgsena priklauso tai veiksmų 
kategorijai, kuri yra diriguojama kiekvieno organizmo iš vidaus, 
kur suplaukia visa informacija ir iš kur organizmas veikia, norė- 
damas sudaryti deramą sąryšį su aplinka. Iš elgsenos sąvokos 
negalima išstumti pažinimo proceso, organizmas būtinai turi pažinti, 
kokioje aplinkoje jis gyvena ir veikia, turi tą informaciją perdirbti 
pagal jo reikalavimus, ir tik tada atsakyti į savo aplinką. 


3 M. RicHELLE ir R. DRoz, Manuel de Psychologie, Bruxelles 1976. 

38 J. NuTTIN, Tache, rėussite et ėchec: Thėorie de la conduite humaine, Louvain 
1953. — Thėorie de la motivation humaine, Paryžius 1980. 

3? D. DėRNER ir H. SELG (DELG), Psychologie: Eine Einfūkhrung in ihre Grund- 
lagen und Anwendungsfelder, Stuttgartas 1985. 

*9 J. B. WaTsoN, Behaviorism, New Yorkas 1924, 15 psl. 
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Visiems yra aiškų, kad joks organizmas negyvena visiškai atsi- 
skyręs nei nuo materialinės aplinkos, nei nuo sau panašių, jis gauna 
iš visuomenės tam tikras elgsenos normas, jis jas padaro savomis, 
jis susidaro vertybių skalę. Ir tik tada kiekvienas žmogaus elgsenos 
aktas randa savo prasmę taip individo, taip visuomenės tarpe. 
Žmogus gauna informaciją iš aplinkos, taip fizinės, taip socialinės, 
bet jis informaciją perdirba pagal savo išsiauklėjimą ir savo darbą. 
Šiuo atžvilgiu, žmogaus informacijos perdirbimas nėra mechaninis 
kompiuterio veikimas, bet yra gyvas pasiruošimas atsakyti į savo 
kaip žmogaus reikalsvimus. Užtat kognityvinė psichologija, kuri 
supranta gautų žinių procesavimą pagal fizikinį modelį, nėra tikras 
žmogiškas pažinimas *!. 

Pagal antropologinį modelį žmogaus elgsena yra jo santykis su 
savita aplinka, kuri kiekvienam asmeniui turi savo prasmę. Tas 
pats išorinis objektas ne visiems turi tą pačią prasmę, ar tai būtų 
ekonominė vertybė ar mokslinė ar etinė ar meninė. Netgi tam pačiam 
asmeniui kartais- vienas objektas gali turėti vieną prasmę ir kitu 
atveju — kitą. Todėl kiekvieno asmens elgsena turi skirtingą aplinkos 
pažinimą ir skirtingą į ją reagavimą. 

Žmogus turi savo fiziškai-chemines, biologines, socialines bei 
kultūrines pareigas, nes jos turi patenkinti tuos reikalavimus ; tačiau 
patenkinimo būdas būs skirtingas kiekviename individe. Čia turime 
aiškiai skirti tą jėgą, kuri verčia asmenį taip veikti (emocija, moty- 
vacija) viena nustatyta kryptimi, kuri duoda energijos pasiekti 
tikslą, kuri jungia visas pajėgas vieno objekto link. Bet tas siekimo 
tikslas, tas siekimo objektas yra paties asmens pasirinktas, jis, pažin- 
damas konkrečiai savo aplinką, turėdamas savo siekimus, pasirinks 
tai, kas jam yra svarbiausia ; kas gal būt kitam asmeniui visai neat- 
rodys taip svarbu. Tai visai nereiškia, kad Žmogaus elgsenoje neda- 
lyvauja cheminės, fiziologinės, neurologinės jėgos, jos visuomet bus 
integruotos į struktūruotus veiksmus. Todėl teisingai tokią žmogaus 


*1 Labai teisingai J. F. Le Ny (1982) nagrinėdamas kognityvinės psichologijos 
objektą daro skirtumą tarp kognityvinės psichologijos ir kognityvizmo ; pirmuoju 
atveju psichologas keičia psichologijos studijų objektą * mokslas apie organizmų 
elgseną ', ir antruoju atveju be objekto pakeitimo sprendžia taip pat epistemologinę 
ir ontologinę problemą klausdamas: ar kada kalbame apie psichizmą, psichinį gyvė- 
nimą, pažinimo mechanizmus ar procesus — yra tik tuščia kalba, ar tikrai tokie daly- 
kai egzistuoja? Ar tie žodžiai ir išsireiškimai turi kokią nors prasmę žmogaus gyveni- 
nime ir tikrai egzistuoja subjekto viduje? Iki šiolei psichologija kalbėjo apie juos 
hipotetiniais terminais, bet dabartinė mokslinės metodologijos instrumentacija mums 
rodo realią jų egzistenciją, nors paprastomis akimis mes jų ir nematome (J. F. LE Ny, 
Psychologie cognitive et psychologie de Vaffectivitė, in: P. FRaISSE, (Ed.), Psychologie 
de demain, Paris 1932, 100-107 psl.). 
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elgseną ir jos studiją J. Nuttin vadina elgsena su «+ žmogaus veidu » 
(d visage humain) *?, 

Antropologinis modelis, nors dar ir nėra visai užbaigtas, turi 
visas pozityvias žymes biologinio modelio, ir jį papildo naujais 
elementais, kurie išreiškia pilną žmogaus egzistenciją ir duoda psi- 
chologijai tikrai žmogišką veidą; tai nereiškia, kad negali būti 
palyginamosios psichologijos arba naujai pasirodžiusios bio-psicho- 
logijos. 


GALIMYBĖ IŠSPRĘSTI EPISTEMOLOGINES PROBLEMAS PSICHOLOGIJOJE 


Epistemologinių problemų buvimas dabartinėje psichologijoje yra 
visiškai suprantamas, nes ši nauja mokslinė disciplina kūrėsi dalimis : 
nuo pat W. Wundto laikų kiekviena psichologų grupė pradėjo tyri- 
nėjimus nuo paskirų problemų, vadinasi, pradėjo pažinti atskiras 
pažinimo salas, ir tik vėliau bandė sujungti į vienumą, imant pa- 
grindu objekto supratimą (psichinis gyvenimas, sąmonė, išorinės elg- 
senos žymių stebėjimas, pasąmoninis gyvenimas, ir t.t.) ar mokslinio 
metodo pritaikymą (sistematiškas stebėjimas iš šalies, eksperimentas, 
ir t.t.). Toks vėlybesnis paskirų psichologijos duomenų integravimas 
negalėjo būti pilnas ir logiškai struktūruotas. Todėl apie 1930 metus 
atsirado psichologijos mokyklos, vėliau apie 1950 metus — siste- 
mos, ir po 1970 metų vadinamoji krizė ar reikalas keisti paradigmas. 
Naujų paradigmų ieškojimas pilnai suprantamas, nes daugumoje 
biheviorizmas apvaldė psichologų darbą ir kai kurie pajuto, kad. 
toks darbas nėra pilnai mokslinis darbas ir reikia tai pakeisti kuo 
nors labiau struktūruotu, kuris išreikštų pilnai tikrą žmogaus elgseną ; 
tik tada psichologija gali būti visuomenei naudinga ir net reikalinga. 
Tokia padėtis labai naudinga bendru darbu atrasti tikruosius postula- 
tus, kurie nors pradžioje nėra empiriškai pagrįsti, bet tolimesniu 
darbu gali būti patvirtinti, 

Juk visos mokslo šakos turi bendrus postulatus, nes kitaip būtų 
neįmanomas mokslinis realybės pažinimas ; vėliau kiekviena mokslo 
šaka sudaro savo specialius postulatus ir pradeda nuo jų dirbti. 
Lygiai tuo pačiu keliu turėtų dabar pradėti dirbti psichologija. 

Visų pirma reikia pastebėti, kad yra pozityvus reiškinys, jei 
patys psichologai turi sąmonę, kad yra nenormali padėtis, ir reikia 
imtis priemonių tokiai padėčiai pataisyti. 

Tačiau kai kurie autoriai mano, kad ši padėtis gali būti pataisyta, 


42 J. NuTrTIN, Thčorie de la motivation humaine, Paryžius 1980, 29 psl. 
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išeinant iš egzistuojančių pozicijų, doktrinų. Taip, R. Ardila siūlo 33 
vienyti visas psichologijos kryptis remiantis B. F. Skinnerio moky- 
mosi sąvoka, kuria pradedant galima bus sudaryti eksperimentinę 
sintezę (netgi pats terminas yra netiksliai sudarytas). Tokio sūsi- 
vienijimo pagrindu nori padėti exsperimentinį metodą, kuriuo galima 
lengviau išvengti subjektyvinių pažiūrų bet kokiu klausimu. Tačian 
apleidžia, kad eksperimentinis metodas nėra vienintelis mokslo 
disciplinai sukurti; sistematiniu stebėjimu galima pasiekti labai 
gerų ir objektyvių rezultatų. A. W. Staates, vietoje pirmojo pasiū- 
lymo, siūlo imti pagrindu socialinį biheviorizmą arba paradigmatini 
biheviorizmą, kuriame nieko naujo neįveda be kitų autorių kartotų 
minčių 44, 

Norint sudaryti pilnutinį antropologinį modelį, visų pirma reikia 
pilnai išdirbti teorinį žmogaus vaizdą, į kurį turi įeiti ne tik tie asme- 
nys, kurie yra studijuojami, bet ir tie kurie studijuoja žmogaus elgseną. 
Turi būti prisiminti bendrieji mokslo postulatai ir išdirbti nauji, savi 
psichologijai. Žmogus turi būti imamas ne vien fiziniu-cheminiu, 
fiziologinių, neurologinių, biologiniu atžvilgiu, bet taip pat ir huma- 
nistiniu atžvilgiu. Teorinis žmogaus vaizdas turi būti pilnutinis ir 
kiekvienas jo elgsenos atžvilgis turi būti savo vietoje: kas yra 
pirmaeilis — turi užimti tokią poziciją, ir kas yra atraeilis — tas 
turi palikti savo vietoje. Dabartinių mokslų pažanga šiandien leidžia 
susidaryti tokį žmogaus modelį, kuriame kiekviena dalis turi savo 
vietą, bet tarnauja visumai. Reikia taip pat turėti galvoje, kad 
žmogus yva daugiau negu visų sąnarių suma, žmoguje randame 
specialią struktūrą, kurioje kiekvienas narys turi savą ir visumos 
paskirtį. Vadinasi, reikia sudaryti pilnutinį antropologinį modelį, 
nes kiekvienoje psiehologinėje doktrinoje visuomet turime pažymėti 
ar tyliai priimti žmogaus modelį. Tai būtų pati pagrindinė sąlyga 
dabartinei padėčiai suprasti ir rasti iš jos išeitį. 

Sudarius integralinį žmogaus elgsenos modelį, nesunku inkorpo- 
ruoti visus darbus, kurie šiandien psichologų jau yra padaryti ar atrasti. 
Čia ypač gerai patarnauja W. Herzog patarimas 95, kad turėtų patys 
psichologai pagalvoti apie tai, ką jie yra padarę ir kaip galima visas 
šias žinias inkorporuoti į naują psichologijos sąvoką. W. Herzog vadina 


*3 R. AkpDiLA, The experimental synthesis of behavior, žr. Interamerican Psycholo- 
gist, 1983, 58 nr., 4-7 psl. — Psychological schools, psychological systems and the expe- 
rimental synthesis of behavior, žr. Interamerican Psychologist, 1984, 60 nr., 7-9 psl. 

* A. W. SraaTES, Psychology's revolution to unity: Paradigmatic behaviorism 
and “la sintesis experimental del comportamienio?, žr. Interamerican  Psychologist 
1985, 59 nr., 6-8 psl. 

*“ W. HzRzoG, Modell und Theorie in der Psychologie, Gėttingenas 1984, 80-83 psl. 
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šią fazę refleksyvine psichologija, nes tik pažinus tai, kas yra padaryta, 
galima bus nustatyti šio mokslo objektą ir metodus, kurie geriau- 
siai gali patarnauti šiam tikslui. 

Šiandieninės psichologijos teorijos skiriasi viena nuo kitos ne kuo 
kitu kaip modeliu apie žmogų ir jo elgseną. 

Jeigu kiekviena mokslinė disciplina priklauso vienokiu ar kitokiu 
atžvilgiu nuo filosofijos, juo labiau psichologija. Visos mokslinės 
disciplinos yra atsiskyrusios anksčiau ar vėliau nuo filosofijos ir 
pasidariusios nepriklausomomis disciplinomis. Psichologija daug 
vėliau (vos prieš 100 metų atsiskyrė nuo filosofijos kamieno) pra- 
dėjo gyventi nepriklausomą gyvenimą ir kurti savo mokslinio pažini- 
mo sritį, todėl negali visai atsisakyti ryšių su savo pagrindu. 

Mokslinis modelis dar nėra mokslinė teorija, modelis tik padeda 
pramatyti ir organizuoti empirinius elementus. Modelis gali tapti 
moksline teorija, kada visos modelio dalys yra moksliškai pagrin- 
džiamos realybėje. Pradžioje mokslinis modelis yra metodologinė 
priemonė ir išeities taškas tolimesniam darbui. Tik pradedant moks- 
liniu modeliu, galima vėliau pilnai nustatyti mokslinės disciplinos 
objektą, vien išeinant iš bet kurios realybės dalies, niekuomet nėra 
galima nustatyti mokslinės disciplinos objekto. Kada pradedama nuo 
realybės dalies nustatyti disciplinos objektas, dažniausiai bus kry- 
žiuojamasi su kitomis kaimyninėmis disciplinomis. Priešingai, gerai 
išdirbtas modelis padeda apibrėžti tiksliai savo darbo lauką, savo 
objektą. 

Integraliniai išdirbtas modelis turi būti sulygintas su realybe ar 
jos dalimi, kurią norima pažinti. Šiam tikslui pasiekti visos mokslinės 
disciplinos naudojasi moksliniu metodu. Moksliniu metodu laikoma 
tas kelias, kuris tikriausiai veda prie studijuojamos realybės pažinimo. 
Šiam tikslui paprastai vartojamas stebėjimas realybės reiškinių natū- 
ralioje apraiškoje, bet kai kurie realybės reiškiniai yra perdaug 
sudėtingi, ir tenka atkurti tą realybės dalį dirbtinėse sąlygose. Toks 
realybės dalies stebėjimas dirbtinėse sąlygose vadinamas eksperi- 
mentu. Šiose sąlygose galime daug geriau daryti stebėjimą, nes 
galime keisti sąlygas pagal mūsų norą, galime gana lengvai jas matuoti 
pagal nustatytas normas. Bet čia susitinkame su aplinkybe, kad tos 
dirbtinai sudarytos sąlygos nevisuomet išreiškia konkrečią realybę ; 
taip pat nevisuomet turime reikalingus matavimo parametrus, 0 
kartais net reikalingus instrumentus. Tokiose sąlygose kaip tik yra 
psichologija: pirma, eksperimentas neatitinka realias gyvenimo 
sąlygas; antra, psichologija neturi taip sutartų ir nustatytų mata- 
vimo vienetų, ir t.t. Bet tai jokiu būdu nereiškia, kad tokių dalykų 
negalima būtų sukurti, tik patys matavimo vienetai turi būti paimti 
iš psichinio gyvenimo realybės. 
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Taip sistematinio stebėjimo, taip psichologinio eksperimento tikslas 
yra objektyviai pažinti studijuojamą objektą. Paskiro mokslininko 
stebėjimas gali priklausyti nuo jo turimų idėjų ar nuo noro tiksliai 
pažinti realybę. Vadinasi, reikia subjektyvinį pažinimą padaryti 
objektyviniu, t. y., tokiu, kuris gali būti kitų patikrintas ir kaip 
toks pripažintas. Objektyvinis mokslo pažinimas nereiškia, kad jis 
nufotografuoja. realybę taip kaip jinai yra, jis reiškia, kad įvaicių 
mokslininkų pažinimas patikiintas ir bent dalinai atitinka realybei. 

Jeigu psichologija kaip mokslinė disciplina pradėjo savo nepri- 
klausom4 gyvenimą tuo metu, kai buvo įvestas eksperimentas į 
W. Wundto pirmąją psichologijos laboratoriją (1879), tai šiandien 
šalia jo randame įvairių technikų kompiuterio panandojimo psicho- 
logijoje. Kompiuterio įvedimas į psichologinius tyrinėjimus yra gal 
būt aatras svarbus žingsnis jos pažangoje. Taip kompiuterio simu- 
liacijos procesų panaudojimas, taip artificialinė inteligencia, yra labai 
naudingi instrumentai geriau pažinti psichinį gyvenimą. Kompiuterio 
naudojimas psichologijos tyrimuose nereiškia, kad panaudojame 
fizikalinį modelį ; šiuo atveju kompiuteris yra tik mokslinio metodo 
instrumentacija, kūri mums padeda tiksliau pažinti bai, ką norime 
sužinoti, patikslina mūsų žinias. Tuo būdu lengviau galime išvengti 
subjektyvinių spekuliacijų 46. 

Šiandien psichologija turi visas galimybes (mokslininkų £3monė, 
noras studijuoti žmogaus psichinį gyvenimą visoje pilnumoje, rei- 
kalingų metodologinių technikų buvimas, ir turi visus elementus 
tikram žmogaus modeliui sudaryti) duoti psichologijos mokslui 
tikrai «žmogišką veidą». Turint visus šiuos elementus yra tikra 
galimybė užtikrinti psichologijos ateitį. 


Bogotė, Kolumbija Kuw. PRor. DR. M. V. MANKELIŪNAS 


* Taip viena pagrindinių psichoanalizės doktrinos punktų yra Edipo kompleksas, 
kuriuo S. Freud remia savo doktriną: kiekvienas vaikas nori slaptai turėti lytinių 
santykių su savo motina, ir mergaitė — su tėvu. Slaptai vaikai nori papildyti incesto 
santykius. Tokią išvadą daro S. Freud remdamasis paviršutinių gyvulių gyvenimo ste- 
bėjimu: pagal jį kultūra žmoguje nori uždrausti tokius santykius. Bet N. Bischof 
12 metų studijavęs gyvulių gyvenimą priėjo priešingų išvadų: gyvulių šeimoje yra 
labai “ meilūs * santykiai tarp brolių ir seserų bei tėvų, bet kada vaikai subręsta — 
jie palieka galutinai šeimyninės sąlygas (N. BiscuoF, Das Raeisel Oedipus, Mūn- 
chenas 1985), 
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PROBLEMAS EPISTEMOLOGICOS DE LA PSICOLOGIA 
CONTEMPORANEA 


por 
Rev. PRor. DR. M. V. MANKELIŪNAS 
Resumen 


En el ūltimo decenio se oyen cada vez mAs voces sobre la crisis gue 
vive la psicologia, y por consiguiente se preocupan de su futuro incierto. 
Unos autores subrayan mas unas caracteristicas de esta crisis y otros 
— otras. Pero todos indican problemas epistemolėgicos subyacentes. 
Todos los problemas podemos resumir en, cinco : desuniėn en los marcos 
conceptuales, irrelevancia dė sus conocimientos para la vida real tanto 
individual como social, falta de una concepcion de psicologia como disci- 
plina cientifica, diversidad de mėtodos y tėcnicas metodolėgicas, y poca 
o nula incorporaciėn de variables culturales en el estudio del comporta- 
miento humano. 

La psicologia para alcanzar su status de una disciplina cientifica se 
apoyaba en la filosofia como en la mayoria de casos, en la fisica y las 
matematicas y utiliz60 modelos ajenos 2 su propio objeto de estudio : 
modelo fisicalista y biolėgico; pero no ha elaborado su propio modelo 
gue abarcare todos los factores del comportamiento humano. Eso es 
comprensible estudiando su desarrollo histėrico : la disciplina psicologica 
se desarroll6 por partes como islas casi aisladas, y en, su desarrollo han 
tenido mucha influencia factores histėricos. En 1a actualidad se necesita 
un modelo propio, gue debe abarcar todas las variables y en esta forma 
dar una vision integral del hombre. 

La psicologia contemporanea busca la integracion de todos los factores 
del complejo comportamiento humano y lo propone en forma de modelo 
antropolėgico. Toda ciencia elabora el objeto del estudio y luego propone 
sus mėtodos y tėcnicas del estudio. Nuestra disciplina tiene su punto de 
partida en los axiomas y postulados do toda ciencia y luego ineluye 
diversos niveles del comportamiento humano: nivel fisico-guimico, bio- 
lėgico, neurolėgico, psico-social y necesariamente debe incluir nivel cul- 
tural. Porgue si en los vivientes inferiores al hombre el comportamiento 
depende mas de niveles fisico-guimico y biologico, en el hombre — de- 
pende mas del nivel cultural, gue hace el mismo comportamiento mas 
ilexible. Con esta base no sėlo se incluyen todos los factores gue afectan 
de una u otra manera el comportamiento, sino gue se elimina tanto la 
desunion conceptual como la diversidad de mėtodos y tėcnicas meto- 
dolėgicas tanto en la investigaciėn basica del comportamiento como en 
sus aplicaciones en la vida (educaciėn, trastornos psiguicas y la acti- 
vidad laboral). 
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KOMP1UTERIS MOKYMO IR AUKLĖJIMO TARNYBOJE 


KOMPIUTERIS MOKYMO IR AUKLĖJIMO DARBE 
NAUJOS MOKYMO IR AUKLĖJIMO PRIEMONĖS 


Mūsų šimtmetis yra pasižymėjęs daugeliu ir svarbių išradimų, 
kaip radio, televizijos, video/audio, satelitų ir kitų. Vienas iš daug 
žadančių kultūrinei pažangai išradimų yra vadinamas kompiuteris. 
Kompiuteris yra labai mažytis, maždaug pusės kvadratinio centi- 
metro didumo, elektroninis instrumentas, turintis mechaninę atmintį 
ir galintis atlikti įvairias matematikos ir net logikos funkcijas. Tai 
išradimas, kuris savo veikimu bando prilygti žmogaus veiklai, 
galintis padėti jam spręsti įvairius gyvenimo ir mokslo uždavinius !. 

Kompiuteris, panašiai kaip rašomoji mašinėlė, gali užrašyti savo 
sistemoje įvairią informaciją, ją modifikuoti, parodyti rezultatus 
ekrane ir užregistruoti ją ateities reikalams. Taip, kompiuteris turi 
galimybę dokumentuoti įvairius raštus, knygų tekstus ir net enci- 
klopedinę informaciją ir ją lengvai ir greitai veikale surasti. Prie 
to, jis gali veikti kaip skaičiavimo aparatas, atlikti įvairias matema- 
tikos funkcijas net iki begalybės ir veikti nepaprastu greitumu, iki 
trilijoninės sekundės dalelytės ir išvengdamas paklaidų. Kompiuteris 
gali gelbėti spausdinimo, klasifikavimo ir adresavimo darbus. Jis 
gali kurti grafikas, vaizdus it muzikos kompozicijas ir tai daryti 
su mMenišku gabumu ir pagal operatoriaus intuityvinį talentą. Kom- 
piuteris gali atlikti įvairius žaidimus ir net gana komplikuotus, kaip 
pavyzdžiui, žaisti šachmatais, net lenktyniuojant su pasaulinio 
išsilavinimo meisteriais Ž. 

Kompiuteris operuoja Dbinarine sistema, digitariniu metodu, 
magnetinių impulsų pagalba. Jis gali sudalinti raidžių, skaitlinių, 
grafikų vaizdus ir balso garsus į mažyčius taškelius, jais operuoti 
norimu būdu ir juos vėl paversti vaizdais ir garsais, savo vartojimui 
arba perduoti kitam kompiuteriui, kuris gali būti už keleto tūk- 
stančių mylių ir gali priimti ir atsakyti į jo informaciją. 

Savo darbą kompiuteris gali atlikti labai greitai ir naudodamas 
labai mažą energiją. Tačiau jis yra reikalingas turėti įvairius pagal- 


1 John G. KEMENY, Man and the Computer, New Yorkas 1972, 151 psl. 
2 Donald H. SaNDERS, Computer in Society, New Yorkas, Londonas, Ham- 
burgas 1977, 1987, 622 psl. 
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binius imputo — informacijos patiekimo ir outputo — rezultatų 
gavimo prietaisus. Tie periferiniai aparatai gali būti įvairaus dydžio 
ir kartais reikalingi didesnio energijos kiekio. Jų dažniausiai vartojami 
yra: informacijos klaviatūra, ekranas, magnetofonas, spausdintuvas, 
rekordai, diskai, grafikos, Muzikos ir žaidimų prietaisai bei įrankiai, 
plateriai, telefono modulatoriai ir kiti. 

Dėl savo skaitlingų funkcijų, laiko ir energijos taupymo, kompiu- 
teris tapo labai plačiai vartojama kultūrinės pažangos priemonė 
privačiame ir šeimos gyvenime, įstaigose, mokyklose, komunikacijos, 
informacijos, administracijos ir mokslo srityse. Paskutiniuoju laiku 
yra steigiami kompiuterio pardavimo, taisymo ir studijų centrai. 
Kompiuterio išsiplatinimas kartu neša ir jo tobulinimą ir tikslesnį 
pritaikymą prie gyvenimo reikalavimų ir žmogaus prigimties, bei jo 
profesinių uždavinių. Taip randasi vis daugiau didesnių ir mažesnių 
modelių ir jie pradeda formuotis į tris ryškesnės grupės : privačiam ir 
mokykliniam vartojimui, profesiniam 1r institucijų darbui, ir mokslo 
bei administravimo reikalams 4. 

Kompiuteris gali atlikti didelį darbą žmogaus tarnyboje, bet jis 
turi būti atitinkamai operuojamas. Kai kurios jo operavimo taisy- 
klės būna įrašytos jo konstrukcijos metu, ir tai yra daroma atsižvel- 
giant į kompiuterio modelio paskyrimą jo vartojimo tikslams. Taip 
yra susidariusios tam tikros kompiuterio operavimo kalbos ar kodek- 
sai. Jie yra įvairūs ir skiriasi instrukcijų ar komandų žodžiais, 
ženklais, ir simboliais. Tie kodeksai yra žinomi įvairiais vardais ir 
daugiau vartojami yra: vadinamas Basic kodeksas, yra sudarytas 
ir gana tinkamas bendram vartojimui, mokymui ir šeimos gyvenimui, 
Cobol — prekybos ir pramonės reikalams, Fortram-Algol — skirti 
matematikams, Snobol — kalbų ir vertimų tikslams, Pascal — dau- 
giau pritaikytas mokslo uždaviniams. Šios kompiuterio operavimo 
sistemos yra specialistų sudarytos ir yra nelengvos paprastam varto- 
jimui: operatorius turi pirma jas studijuoti ir prie jų priprasti. Taip, 
šiam reikalui palengvinti kompiuterių specialistai ir įgudę vartotojai 
rašo ir platina specialias programas įvairiems kompiuterio darbams 
pagelbėti. Šiais laikais tų programų jau yra didelis pasirinkimas įvai- 
riausiais klausimais, tačiau reikalauja budrumo ir išminties tai pasi- 
rinkti, kad tai atitiktų vartotojų moralines, kultūrines, religines, ir 
pedagogines aspiracijas. Kompiuteris savo prigimtimi yra skirtas 
kultūrinei žmonijos pažangai, kaip ir kiti techniški išradimai. Iki 


* Robert PERRY, Owning your Home Computer, New Yorkas 1980, 224 psl. 
* BuNDERSON and FausT, Programing and Computer Assistance, New Yorkas 1972. 
5 H. J. BLUMENTHAL, Everyone's Guide to P. C. Balantin, 1983, 288 psl. 
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šiol šis išradimas pasitarnavo žmogaus tarnyboje labai teigiamai ir 
davė daug gerų vaisių. Jis pasirodė našus įvairiose gyvenimo srityse. 
Mokymo, auklėjimo, rekreacijos, informacijos, religijos, medicinos, 
ekonomijos, finansų ir išradimų darbe pasidarė labai naši ir nepamai- 
nuoma priemonė “, 


KOMPIUTERIO ĮVEDIMAS Į PEDAGOGINĮ DARBĄ 


Kai kompiuteris savo paskyrimu liečia rašymą, skaičiavimą, 
braižybą, kalbas, muziką ir kitus mokyklinius dalykus, tai nuo pat 
jo išradimo, buvo pradėta gilintis į kompiuterio panaudojimą mokymo 
ir auklėjimo darbe. Taip jau nuo 1945 metų buvo pradėta plačiau 
studijuoti čia ir įvairiuose kituose kraštuose, kaip daugiau ir tiksliau 
panaudoti kompiuterį mokyklos ir bendrai mokymo ir mokymosi 
tikslams. Pradžioje buvo pradėta praktiškai vartoti šiam reikalui ir 
buvo rasta, kad tai duoda gerų rezultatų. Tuojau specialistai moksli- 
ninkai pradėjo metodiškai studijuoti šį klausimą, ar kompiuteris yra 
visuotinai priimtina pedagoginė priemonė ir kaip jis galėtų būti 
tinkamiau pritaikytas tame darbe 7. 

Vienas iš pirmųjų šiame reikale pasirodė prof. Thomas Dwyer, 
kurs Pittsburghe su gimnazijos mokiniais ir mokytojais pradėjo 
sistematiškai studijuoti kompiuterio sėkmingumą mokymo srityje. 
Jis vartojo įvairius metodus ir bandė įvairius kompiuterio periferinius 
prietaisus nustatyti kompiuterio pajėgumą mokymui ir jo pagalbą 
mokytojui mokyti ir mokiniui mokytis, kooperuojant su kompiuterio 
mechaniška ir automatiška veikla. Jis rado, kad kompiuteris gali 
labai daug pasitarnauti mokytojui, duodamas jam galimybę taupyti 
laiką ir geriau pasiruošti baigiamajam pamokos rezultatų dialogui, ir 
padidinti mokinių interesą įsijungti į mokymosi darbą *. 

Panašiai, labai gerą studiją paruošė dr. Seymour Papert, Cambridge 
matematikos profesorius ?. Jis darbavosi su pradžios mokyklos moki- 
niais ir studijavo kompiuterio tinkamumą mokymui pagal Šveicarų 
pedagogą Piaget. Jis tyrinėjo, kaip kompiuterio veikla derinasi su 
vaiko galvojimu, kalbėjimu, žaidimu. Jis rado, kad apie 12 metų 
amžiaus vaikai labai pažangiai mokosi matematikos kompiuterio 
pagalba, išvysto galvojimo pažangą ir iniciatyvą. Jis tvirtai aptarė 
Piaget pedagoginių ir psichologinių reikalavimų suderinimą su me- 


S Peter LaURIE, The Joy of Computers, Bostonas 1983, 196 psl. 

* Robert TavLoR, The Computer in the School, New Jersey 1980, 274 psl. 
* Thomas DwyER, Basic and the Personal Computer, Reading 1978. 

* Seymour PaPERT, Computer and Education, Cambridge 1978. 
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chaninių mokymo priemonių vartojimu mūsų moderniškaisiais lai- 
kais 10, 

Prof. Patrick Supper, Stamfordo filosofas ir sociologas, studijavo 
kompiuterio veiklą su pradžios mokyklos mokiniais ir bandė nustatyti 
sėkmingumą įvairiais mokymo atžvilgiais L. Jis gilinosi į klausimą, 
kaip kompiuteris gali pasitarnauti individualiniam mokymuisi, ar 
jis gali pavaduoti mokytoją ir kaip derinti kompiuterio ir mokytojo 
akciją. Jis kėlė klausimą, ar yra galimas klasės darbas su kompiuteriu, 
bet be mokytojo, kaip mokytojas galėtų bendradarbiauti su kompiu- 
terių klase, kaip mokiniai veikliau įsijungtų į šį darbą. Visais klau- 
simais jis rado teigiamą atsakymą ir padarė specialių pasiūlymų, 
kad klasės galėtų dirbti individualiai ir net be mokytojo įsiterpimo, 
kad matematikos, kalbų ir kitų specialių kursų atveju kompiuteris 
galėtų būti mokinio instruktorius, mokytojui prižiūrint tik bendrus 
klasės reikalus 12. Jo programinės pamokos rado pritarimo; dar ir 
dabar jos yra pardavinėjamos asmeniniam mokymosi darbui, 

Prof. Arthur Luehrmann, Berkeley Universitete, Dartmouth, Calif. 
irgi pravedė reikšmingas studijas kompiuterio reikalu 14. Jis gilinosi 
į kompiuterio pritaikymą skaitymo, rašymo, rekordavimo ir doku- 
mentavimo srityse, bei muziejų operavimo darbe. Jis sukūrė kom- 
piuterio operavimo sistemą, pavadintą WAI (Writing-Assisted In- 
struciion), kuri vėliau virto plačiai žinoma CAT (Computer-Assisted 
Instiruction) sistema, kaip pagrindinė programa kompiuterio pritai- 
kymui mokymo tarnyboje 15. 

Taip, pralaužus pirmuosius kompiuterio pritaikymo mokymui 
ledus, pradėjo plėstis kompiuterio vartojimas ir kituose įvairiuose 
universitetuose ir didmiesčių mokyklose, kaip Illinois, Michigan, 
Pennsylvania, Texas, New Yorkas, Florida, Ohio. Praktiškas kompiu- 
terio vartojimas mokyklose parodė, kad tai gera priemonė ir tinkama 
visiems mokymo dalykams ar objektams pritaikinti. Šalia matema- 
tikos, kalbų ir grafikų dabar labai vykusiai yra vartojamas jis irgi 
istorijos, filosofijos, religijos, archeologijos, meno ir muzikos mokymui 
ir ugdymui. Iš sunkenybių sutinkamų šiame klausime yra neturė- 
jimas platesnės praktikos, programinės medžiagos, menkas pasirin- 
kimas ir finansinės sunkenybės. Čia iškyla klausimas geresnio susi- 
pažinimo sų pačiu kompiuterio išradimu, jo techniškų operavimu 


10 Seymour PAPERT, Mindsorms, Children Computer, New Yorkas 1980, 216 psl. 
1 Patrick SupPER, Compuler-Assisted Instruction, 1974. 

* Patrick SupPER, The School of ihe Future, Bostonas 1974. 

3 Patrick SuPPER, A Learning Environment, New Yorkas 1977. 

* Arthur LuEHRMANN, Should the Computer Teach, New Yorkas 1972. 

š Arthur LuEKHRMANN, Introductory Comp. Based Mechanics, New Yorkas 1967. 
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ir praktiško pritaikymo galimybėmis 15. Paskutiniuoju laiku, jau 
yra šiuo reikalu įvairių kursų, klubų, kompiuterio centrų ir litera- 
tūros leidinių. Ypatingai laukiama daugiau tvirtos, kilnios, auklė- 
jančios programinės medžiagos, kuri užimtų mokyklinių vadovėlių 
vietą. Nuo jos priklausys jaunimo ateitis ir visa švietimo pažanga. 


KoMrPIUTERIS MOKYMO IR AUKLĖJIMO DARBE 


Bendrai imant, kompiuterio įvedimas į mokymo ir auklėjimo darbą, 
jau yra gavęs visuotinį Mokslišką ir praktišką pritarimą. Pagal 
pedagogų ir psichologų studijas, ypač jų autoritetui prof. B. F. 
Skinner, Harvardo psichologui, pritariant, kompiuterio vartojimas 
švietimo darbe yra labai vertinamas !". Jis duoda naujos šviesos ne tik 
mokyklos darbe, bet ir šeimos ir visuomenės gyvenime. Jis, apimda- 
mas įvairias Žmogaus veiklos funkcijas, gali labai našiai pasitarnauti 
mokymui, auklėjimui, nuolatiniam pagilinimui asmeninio išsilavi- 
nimo, informacijos ir profesinio pasiruošimo pažangai 28, 

Mokymas kompiuterio pagalba pilnai derinasi su įvairiais mokymo 
metodais ir pedagoginiais-psichologiniais, moraliniais ir religiniais 
principais. Jis respektuoja intuityvinę indukcijos-dedukcijos eigą, 
vaizdingumo reikalavimus, darbo, intereso ir išgyvenimo metodus, 
aplinkos ir taip pat tautinius, religinius ir pasaulėžiūrinius aspektus 
ir dialogo, bei diskusijų naudojimą individualumo formavimui iv 
ugdymui. Pradžioje buvo prisibijota, kad kompiuteris gali labai 
sumechaninti įprastą, tradicinę mokymo sistemą. Tačiau stų- 
dijos i7 gyvenimo praktika įrodė, kad kompiuterio vartojimas ne 
tik nenaikina mokymosi intuityviškumo ir spontaniškumo, bet dar 
ji pagerina. Taip dabar visuotinai laikomasi nuomonės, kad šis 
mokymo procesas pilnai derinasi su jauniausiais Piaget pedagoginiais 
ir psichologiniais reikalavimais ir moksliškai priimtais žmogaus pri- 
gimties spontaniškumo principais 19. 

Kartu buvo pripažinta, kad kompiuterinis mokymas pilnai atitinka 
vaiko psichologiją. Tai plačiai aptaria Cornell Universiteto protesorius, 
psichologas Dr. Lee Salk?0. Jis nurodo, kad visai teisingai vaikai 
labai mėgsta kompiuterio veiklą, nes jis yra labai draugiškas ir greitai 
duoda savo sprendimą. Jis duoda vaikui galimybę galvoti, apsispręsti 


16 Jerome KaGcaN, Psychology and Education, New Yorkas 1978, 625 psl. 

1? B. Fr. SKINNER, Science and Human Behavior, New Yorkas 1966. 

3 B. Fr. SKINNER, Technology of Teaching, New Yorkas 1968. 

15 J. PIAGET, Science of Education 4 Psychology of Child, New Yorkas 1970. 

2 Dr Lee SaLk, MD., Computer and Child's Psychology, Family Computing, 
Clinton, IA., 1985. 
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ir pasakyti, kad jis tai padarė ar nuveikė, Kompiuteris skatina vaikus 
ir tėvus bendradarbiauti, kartu pralesti laiką ir spręsti įvairius gyve- 
nimo ir mokymosi uždavinius. Jis nurodo, kad tėvai turėtų pritarti 
vaikų prisirišimui prie kompiuterio ir nevartotų kaip bausmę, ati- 
mant kompiuterio vartojimą kuriam laikui. Šeimoje kompiuteris gali 
būti naudojamas pakartojimui klasės darbo rezultatų ir jų registra- 
vimui. Vaikai labai mėgsta vartoti kompiuterį žaidimui ir tai labai 
naudinga, nes tai ugdo bendradarbiavimą, respektavimą, iniciavyvą 
ir akciją. Jau vienerių metų vaikas gali naudingai draugautis su kom- 
piuteriu. Tėvų bendradarbiavimas tame reikale labai sveikas dalykas 
ir turėtų likti kaip nuolatinė praktika. Tai padėtų atstatyti normales- 
nius tėvų ir vaikų santykius. 

Gimnazijos mokiniai ir universiteto studentai irgi teisingai mėgsta 
kompiuterio studijas. Ši praktika pakreipia mokymą nuo verba- 
lizmo prie akcijos ir konkrečių gyvenimo uždavinių sprendimo. Tuo 
keliu einant studentas darosi ne pasyvus stebėtojas, bet veiklus 
bendradarbis mokymo procese. Kompiuteris skatina individualų 
darbo pasirinkimą. Jis yra kantrus bendradarbis, duodantis laiko 
pagalvoti, rasti tinkamą sprendimą, arba toliau studijuoti turimą 
klausimą. Šis mokymosi būdas skatina irgi namų studijų darbą, 
duodamas galimybę, grįžus prie šeimos, kai ką pakartoti, užsiregi- 
struoti, pagilinti, ar numatyti klausimus, kuriais reikėtų daugiau 
interesuotis 22. Tėvai yra skatinami sudaryti kompiuterinio mokymosi 
valandas namuose ir patys jose dalyvauti su visa šeima. 1) Tėvai 
turėtų būti patys susipažinę su kompiuterio operavimų ir padėti 
vaikams tame reikale, 2) įjungti visus vaikus į tą darbą, 3) kiek- 
vienam duoti veiklą pagal jo amžių ir reikalingą pažangą, 4) koordi- 
nuoti namų darbus su mokyklinė programa, 5) rūpestingai parinkti 
programinę medžiagą, kuri teigiamai veiktų mokymo ir auklėjimo 
linkme, 6) stengtis palengvinti ir suįdominti visą programą, 7) balan- 
suoti žaidimus ir rekreaciją su mokymosi ir auklėjimo reikalu, 8) su- 
daryti bendradarbiavimą su kitais vaikais ir tėvais, jeigu galima, ir 
bandyti kartu lavintis 28. 

Sėkmingai kompiuterinio ugdymo veiklai būtų labai svarbu, 
kad tėvai ir auklėtojai būtų plačiau susipažinę su kompiuterio mode- 
liais ir periferiniais aparatais, ją savybėmis ir pritaikymu mokymui, 
bei turima programine medžiaga įvairiems mokymo dalykams. 
Pavyzdžiui, firmos kaip IBM, Apple, Altari, Commodore, TRS-80 


*1 Christ EvaNs, The Micromillenium, New Yorkas 1973, 255 psl. 

22 Stanley RoTHMAN and Ch. MosMANN, Computers and Society, Chicaga, Toronto 
1972, 338 psl. 

* D. Z. MEiLacH, Practical Guide to Computer, New Yorkas 1982, 210 psl. 
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(Radio Shack) turi daug pasirinkimo aparatūros ir programinės 
medžiagos reikalu. Taip pat jau yra daug įvairių vadovėlių, žurnalų 
ir knygų kompiuterinio mokymo tikslu. Be to, visiems suinteresuo- 
tiems yra specialūs kursai, konferencijos, diskusijos su kompiuterių 
gamintojais, mokytojais ir vartotojais tėvais. Tėvai turėtų aktyviai 
dalyvauti šiame pedagoginiame darbe, reikšti savo pageidavimus ir 
net specialius reikalavimus, kad šis darbas nenueitų lengvo pasipel- 
nymo keliu, bet pozityviai pasitarnautų naujų kartų auklėjimui 
vertinga moraline ir kultūrinė linkme. 

Savo laiku, spaudos išradimo metu, buvo prisibijota, kad knyga 
gali pakenkti mokyklai, išstumdama atmintinę mokymą ir įnešdama 
naują, nebūtą sistemą mokymo ir auklėjimo darbe, bei paskleisdama 
nereikalingos laisvos skaitybos. Tačiau taip neįvyko. Geros valios 
žmonių dėka, knyga tapo labai gera mokymo priemone — mokymo 
vadovėliu, palengvindama mokytojų, mokinių, tėvų ir auklėtojų 
darbą ir kartu puoselėjimą bendrojo visuomenės švietimo ir kultūri- 
nės pažangos *4. Panašiai tikimasi, kad ir kompiuterio veiklos išplėti- 
mas neš labai daug gerų rezultatų dabar ir ateityje. Kompiuteris jau 
dabar yra labai pagalbingas žmogui įvairiose gyvenimo srityse. 
Mokslininkai ir kompiuterio žinovai numato jo veiklą dar daugiau 
praplėsti 2š. Didysis kompiuterio žinovas J. Kemeny yra pareiškęs, 
kad kompiuterio pažanga eina paraleliai su žmogaus pažanga ir tūri 
dar daug naujų galimybių. Taip šiuo laikų, mokslas deda pastangas 
dabar daugiau pritaikyti kompiutero veiklą žmogaus prigimties, jo 
proto, valios ir jausmų reikalavimams, kad jis būtų geras padėjėjas 
visose gyvenimo srityse, Dievo garbei ir žmonių gerovei. 


KomMPIUTERIO MOKYMAS GYVENIMO PRAKTIKOJE 


Paskutiniuoju laiku kompiuteris yra vis daugiau vertinamas, kaip 
mokymo ir auklėjimo priemomė *ė. Mokyklos vis daugiau jį vartoja ir 
mokiniai vis daugiau juo interesuojasi. Vaikai, dar prieš eidami į 
mokyklą, jau mokosi kompiuterio vaizduojamosios medžiagos pagalba. 
Spalvos, garsai ir akcija suburia šeimos narius vakarais ir įjungia į 
darbą net ir neaktyvius ir atsiliekančius vaikus. Suaugusieji irgi 
mėgsta įsijungti į kompiuterio veiklą. Taip teisingai yra sakoma, kad 
kompiuterio mokomosios galimybės yra beveik neišmatuojamos ir 
vaikams ir kartu suaugusiems 27, 


4 Joseph NEwMaN, The Computer, How it's Changing our Lives?, Washingtonas 
1969, 191 psl. 

25 Nigal HawkEs, The Computer Revolution, Londonas 1972, 216 psl. 

28 Compule, Home, Educational and Recreational Computing, New Yorkas 1985. 

7 F. M. Ms, Home Computers (Consumers Guide), New Yorkas 1982, 92 psl. 
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Bendrai imant kompiuterinis mokymas ir auklėjimas yra labai 
patrauklus ir produktingas vaikams, studentams ir visiems, suinte- 
resuotiems mokytis, gilinti profesines pažintis ir vartoti moderniškas 
priemones informacijos bei rekreacijos tikslams. Dabar kyla klausi- 
mas, kaip šis mokymas turėtų būti praktiškai atliekamas, kad. jis 
atsiektų savo paskyrimą. Čia susitinkame su visa eile procedūrinių, 
techniškų, padagoginių, psichologinių, moralinių, religinių, kultūrinių 
ir net ekonominių reikalavimų. 

Gyvenimo praktika sako, kad darbo priemonės bei įrankiai turi 
atitikti turimą tikslą ir uždavinius. Taip šis mokymas pirmiausiai 
reikalauja pasirinkti kiek galima tinkamesnį kompiuterinį mechaniz- 
mą. Čia yra labai svarbu turėti tinkamo pajėgumo kompiuterį, ar kele- 
tą jų, jeigu dirbama su klase ar besimokinančių asmenų grupe. Papra- 
stai mokymui yra vartojami nedideli, personaliniai, vadinami micro- 
kompiuteriai 2. Pageidautina, kad jie turėtų apie 16 K RAM atmintį, 
kas reiškia, 16 tūkstančių kirtimo vienetų raidėms, skaitlinėms ir 
kitiems ženklams šudaryti ir jais operuoti. Paprastai vieną vadinamą 
kirčių vienetą (byte) sudaro 8 įkirtimai, taškiukai (bits). Daug asmeninių 
kompiuterių gaminama su 4 K RAM, 8 K ir kitokių, bet tai mokymui 
nepakankami ir reikalingi padidinimo. Praktiškai norima turėti 
bent 16 K atmintį, nes dažniausiai mokymo programos turi apie 16 
tūkstančių vienetų, tai yra 131, 072 įkirtimų (bits). Didesnės atminties 
kompiuteriai, su 16 K, 32K, 48K, 64K, 96K ir kiti kainuoja daugiau, 
bet nereikalingi didinimo, kai priprantama juos vartoti dažniau ir 
didesniems darbams. 

Pasirenkant kompiuterį, iškyla irgi klausimas, kiek pastoviai infor- 
macijos yra firmos įmontuota sistemoje ir kokios talpos ??. Įmontuota 
„Basic ir kitokia informacija yra irgi apskaičiuojama kirčių vienetais 
(bytes), atžymint K jų tūkstančius ir ROM pastovią atmintį. Papra- 
stai vartojami kompiuteriai turi 8K ROM, 14K ROM, 16K ROM ir 
kiti, kai norima sujungti keletą informacijos kodeksų. Taip pagal 
ROM. suprantama kiek kompiuterio modelis turi pastovios kodekso 
informacijos. 

Pagrindinis įtaisas patiekti kompiuteriui veikimo operavimą yra 
klaviatūra, kuri yra panaši į rašomosios mašinėlės. Klaviatūra duoda 
veikimo informaciją raidėmis, skaitlinėmis, žodžiais ir kitais simboliš- 
kais, sutartinais ženklais. Kartais klaviatūra turi atskiras sekcijas 
raidėms ir skaitlinėms. Kai kada būna irgi grafikų spacialūs klavišai, 
kaip stačiakampiams, apskritimams ir kitoms figūroms, su galimybe 
lengviau kurti brėžinius ir kitas grafikas. Būna irgi atskiriamų kla- 


2 Thomas WokTH, Basis for Everyone, New Jersey 1976, 349 psl. 
2? Donald SANDERS, Computer and Management, New Yorkas 1981. 
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viatūrų nuo ekrano arba kartu uždaromų lengvesniam nešiojimui. 

Vienas iš svarbiausių pedagoginių sričių kompiuterio veikloje yra 
žodinis procesas 39. Šis mokymas tiesioginiai rūpinasi rašymu, skai- 
tymu, tekstų sudarymu, išplanavimu, pataisymu, priedų pridėjimu 
ir panaikinimu, bei rekordavimu ateities reikalams. Suplanuotą 
tekstą galima vienu mygtuko paspaudimu parodyti ekrane arba 
patalpinti dokumentavimui, o reikale jį vėl lengvai surasti, daryti 
nuorašus dideliais skaičiais perspausdinti. Dėl tekstų formos, galima 
pasirinkti įvairius, pagal turimus pavyzdžius ; dėl taisyklingo rašymo 
kompiuteris turi galimybę perspėti klaidas. Šis mokymo procesas 
labai palengvina ir pagreitina mokymo darbą. Tačiau reikalinga 
turėti pakankamo didumo ekraną, geros spalvos, pagal europiečių 
praktiką — gelsvos spalvos, pagal amerikietiškus — žalsvos spal- 
vos. Reikalinga tekstus akivaizdžiai išdėstyti, svarbesnius dalykus 
pabrėžti, vartoti daugiau pritaikytus spausdintuvus (printers), su 
aiškiai skaitomais ženklais ir šriftais. 


Grafinis mokymas yra antra aktualesnė mokymo ir auklėjimo 
sritis, kuri skatina braižymą, iliustravimą, piešimą, vaizdavimą, 
menišką kūrybingumą*l, Tai galima daryti klaviatūros pagalba, 
arba įvairiais specialiais prietaisais. Šiuo tikslu yra vartojami brėžyk- 
liai, kurie labai pagreitina darbą, šviesos pieštukai, kurie braižo 
tiesiog pagal programos instrukciją, braižybos lentos rankiniam var- 
tojimui ir grafteriai, brėžinių spausdintuvai, galį operuoti net 6 spal- 
vomis. Dailiam paveikslų demonstravimui gali būti vartojami vaizdų 
moduliatoriai 0 bendram ekrano darbui — spalvų kompiuteris. 


Muzika kompiuteriniame mokyme gali eiti kaip mokymosi ir 
kūrybos objektas, bet kartu ir kaip pagalbinis ir paįvairinimo dalykas 
ar priemonė kitiems mokymo dalykams. Kompiuteris gali turėti 
įmontuotą keletos gamų sistemą, kuri padeda mokytis ir kurti, bet 
galima vartoti prerekorduotą muziką 32. Paskutiniuoju laiku, bandoma 
įmontuoti kalbėjimo iunkciją, bet dar netoli nueita, nes žmogaus 
kalbėjimas turi daug tonacijų, niuansų, jausmų ir fantazijos pasireiš- 
kimų ir tuo reikalu turės būti daug pasidarbuota. Tačiau jau dabar 
neseniai pasirodė Polyphonic synthesizer su digital tone generator, 
kuris pasižymi muzikos talentu, turi 2000 natų atmintį, padeda kurti 
muzikas it vartoja kasetes savo darbe. 


20 Beckman HousE, Guide io Word Processing, New Yorkas 1984, 95 psl. 
21 William BARDEN, Jr., Color Computer, Fort Worth 1983, 294 psl. 
32 Creative Computing, Magazine of C. Applications, Philadelphia 1985. 
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Simuliacijų sistema irgi yra naudojama kompiuterinio mokymo 
darbe. Tai gana nauja pedagoginė procedūra planavimui ir įvairių 
uždavinių sprendimui. Šį klausimą plačiai studijavo George H. Mead, 
žinomas sociologas-filosofas, autorius Mind, Self and Society, Chicaga 
193438. Vėliau tuo klausimu rašė R. F. Barton, C. J. Seibner, R. Gagnoe, 
J. Coleman, J. Bablick, kaip pritaikyti simuliacijas prie kom- 
piuterio, ir Taylor, apie simuliacijas klasėje. Visi didžiai vertina, 
kad tai yra gyvenimo studijavimas, lavina galvojimą, planavimą 
įsigilinimą į tam tikrą gyvenimo klausimą ar reikalą ir rezultatų 
vertinimą. Kompiuteris gali labai vykusiai kooperuoti, pavaduoti 
mokytoją ir suaktyvinti studentų veiklą. 

Žaidimai, panašiai kaip simuliacijos, labai išsiplatino kaip kompiu- 
terio palydima mokymo priemonė ir rekreacijos bei poilsio užsiėmimas. 
Tai ugdo galvojimą, charakterio kontrolę ir socialų bendradarbiavimą. 
Kompiuterio rolę plačiai studijavo De Vries ir K. J. Edward, A. K. 
Gordon ir kiti. Ši akcija darosi labai dominuojanti vaikų ir moksleivių 
tarpe. Kartu plėčiasi komercializmas, kuris reikalauja geros prie- 
žiūros, turinio parinkimo ir išmintingo, platesnio mokytojų ar tėvų 
baigiamojo išaiškinimo 34, 

Profesinis ugdymas irgi artimai kooperuoja su kompiuteriniu 
mokymu. Kompiuteris, pakeisdamas rašomą mašinėlę bei kalkulia- 
torių, darosi šeimos, ofiso, ir darbovietės pagalbininkas, trumpai 
sakant, partneris, darantis didelės įtakos, įvairios informacijos keliu: 
vartojant įvairių profesijų programinę medžiagą arba modem telefono 
informacijos tinklą. 

Programinė veikla, reikalas turėti specialias operavimo instruk- 
cijas, skatina studijuoti pačią kompiuterio techniką, jo veikimą ir 
įsigyti bei kurti programinę medžiagą. Taip jau randasi tūkstančiai 
programinių instrukcijų įvairiems vaikų, mokinių, studentų ir pro- 
fesionalų reikalams ir įvairiems gyvenimo klausimams spręsti. Pats 
kompiuteris yra tapęs studijų objektu, galima tai studijuoti univer- 
sitetuose ir net daryti mokslinius laipsnius, bei kurti vis daugiau var- 
totinas programas didesniam žmonijos progresui 5. 

Iš lietuviškojo taško žiūrint, labai būtų gera, kad artimoje atei- 
tyje rastųsi daugiau asmenų, kurie daugiau susidomėtų šio naujojo 
išradimo klausimu. Būtų reikalinga plačiau pastudijuoti mūsų gali- 


33 George H. Mea», Mind, Self and Society, Chicaga 1934. 

* Family Computing, magazin, Boulder. Colorado 1985. 

35 BowKER/BauUTON, 1984 Complete Sourcebook of P. C., New Yorkas 1984, 

36 William NEwMmaAN, Principles of Interactive Compuler Graphics, New Yorkas 
1979, 541 psl. 
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mybes kompiuterio veikloje. Mes galėtume ne tik šviestis kompiu- 
terio pagalba, bet ir kurti daug ko lietuviško. Mūsų jaunimas dar 
turi lietuvišką širdį ir mielai įsijungtų į darbą lietuviškais klausimais, 
surištais su mūsų istorija, kalba ir papročiais, muzika, šokiais iT 
dainomis, drabužiais, rankdarbiais ir skulptūra, tautosaka, gražiais 
švenčių papročiais ir krikščioniškąja Vakarų kultūra. 


Puinam, Ct. JoNAS KRIVICKAS 


COMPUTER FOR EDUCATIONAL PROGRESS 
by 
JoNAS KRIVICKAS 


Summary 


One of the most sophisticated inventions of our times is the ele- 
ctronic digital device, so-called the computer. The computer operates 
in a binary system, it is able to write, to compute mathematics, graphics, 
even synthesizing oi the words and musics. Computer can help you to 
iigure and organize your budget, prepare taxes, write checks, letters, 
store information and perform many other functions. 

The computer is a most comprehensive and helpiul tool for impro- 
ving cultural progress. Therefore it is very important for everyone to 
obtain knowledge concerning the technical structure, functions and appli- 
cation of this device for educational, cultural and practical use in our 
modern and progressing life. 

The technical most important part of each computer is a fingernail 
size chip, containing tens of thousands microscopic transistors. It is the 
brain of the computer, which has a certain memory and microprocossor 
to perform different binary functions of mathematical and logical nature. 
This central unit has special input 6 output facilities and can be used 
with different peripheral devices: keyboard, video monitor, joystick, 
mouse, pellette, tape 6 disk recorders, printers, synthesizers, modems 
and other mechanisms. The circuitry activity of the computer can be 
figured out by thousands K(kilo)bits or bytes of stable memory(ROM) 
and movable memory(RAM). 

The computer is a very useful device in the educational fields. Its 
educational functions and facilities are almost unlimited. It can work 
like a typewriter, as a calculator, as an utensil for graphics, games, 
communicating information as telephone 6: telegraphe, acting as robot, 
synthesizing music and carrying out different other activities. The com- 
puter can be used as an educational tool for all the branches of the 
teaching, behavior formation and physical training. It can be used as a 
helper for student and teacher, as well as an educational tutor. Its 
capabilities in education were studied and tested by the scientific methods 
and found as very useful and productive in interest formation, time- 
saving and educational rezults. Computer is also a very recommended 
helper in the family life activities, child education, recreation, houshold 
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purposes and as a steady informer and professional partner. The growing 
programming software is still raising the computers' productivity in 
different aspects. There are thousands of printed applicational programs 
for each education matter, word processing, foreign languages, household 
business and oiiice work. In order to provide the right kind of mecha- 
nical and programming materials it is a large choice but you should 
bo careful in selection of right items in compatibility of firm and model, 
capacity oi memory, purpose of use and value in moral, religious and 
cultural aspect. 

The progress in technical and applicable development of the computer 
is Temarcable in our days. There are many powerful companies pro- 
moting the hardware and software: IBM, Apple, Commodore, Atari, 
TRS-80, Texas Ins., Timex, Panasonic and others. There is tendence to 
construct smaller, smarter, more automatic and easier operated new 
models, liko TV, as well as compact with build-in peripherals 85 inter- 
faces. The information storing, is also very advanced. You can save the 
texts oi books, even encyclopedias and find them in minutes. There 
are already established universal information centers, which can connect 
your personal computer for the use of different programs at any time. 
The computer age is creating the new ways 6 means of communicating 
the cultural progress of the individuals, the nations and all the peoples 
of good will. 
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Prof. Dr. Benedikto V. Mačiuikos studijos redakcija negavo. 


KRIMINALINIS PSICHIATRIJOS 
NAUDOJIMAS SOVIETŲ SĄJUNGOJE 


1983-jų metų liepos mėnesį Vienoje sušauktas Pasaulio Psichiatrų 
Sąjungos kongresas patvirtino neraminantį faktą, kad pasaulyje 
smarkiai didėja skaičiai ligonių, kenčiančių nuo įvairių psichinių 
sutrikimų, ypač nuo psichoneurozės ir psichozės. Neurasteninio 
pobūdžio reakcijos, depresija ir fobijos, nekalbant apie įvairius vidi- 
nės įtampos, nervuotumo ir isterijos reiškinius, žaloja žmonių sveikatą 
mūsų laikų moderniajame pasaulyje. Šizofrenija yra labiausiai pa- 
plitūsi, nors geriausiai diagnostikuota psichinio sutrikimo liga; ji 
sudaro apie ketvirtadalį visų tų, kurie yra reikalingi gydymo klini- 
kose ar psichiatrinėse ligoninėse. Vienos kongrese buvo plačiai disku- 
tuojamas ir psichiatrijos piktnaudojimo klausimas. 

Psichiatrija (iš graikiškų žodžių psychė — siela ir iatros — gydy- 
tojas) ir yra toji medicinos sritis, kuri tyrinėja ir gydo psichines ligas 
— minčių, proto, jausmų ir laikysenos sutrikimus — ir ieško būdų jų 
išvengti. 

Psichiatrinio gydymo pradžia siekia apie du tūkstančius metų 
prieš Kristų. Hammurabi kodekse (ca. 1950 pr. Kr.) buvo rekomen- 
duojamas opiumas ir alyvų aliejus psichiatriniams sutrikimams gydyti, 
kurie tais laikais buvo laikomi piktų dvasių apsėdimo reiškiniu. 
Graikų medicinos tėvas Hippocrates (ca. 400 pr. Kr.) jau galvojo, 
kad psichinio pobūdžio sutrikimai turi natūralias priežastis. Aulus 
Cornelius Celsus (ca. 25 pr. Kr.) paskelbė veikalą De medicina, kuriame 
terminas «išprotėjimas » buvo pavartotas pirmą kartą. 

Psichiatrijos mokslas pradėjo vystytis vėliau už kitas medicinos 
šakas. Proto ligos tapo labiau suprantamos tik su psichologijos ir 
sociologijos mokslų pažanga. Anksčiau psichiatrija tenkinosi psichi- 
nėmis ligomis sergančių žmonių globa ir stebėjimu ligoninėse, kurios 
buvo daugiau panašios į prieglaudas. Vėliau, psichobiologijai ir 
psichopatologijai padarius pažangą, ėmė reikštis « dinamiška psichia- 
trija », kurios tikslas ne tik psichinių ligų gydymas, bet ir jų profi- 
laktika 1, 


! Lietuvių Enciklopedija, XXIV, 181 ir 183 pusl. 


440 VYTAUTAS A, DAMBRAVA 2* 


Moderniosios psichiatrijos pradžia būtų galima laikyti 1792 metus, 
kada prancūzas Philippe Pinel (1745-1326), Picetre psichiatrinės 
ligoninės vyriausias gydytojas, traktavo pamišimą, kaip ligą. Emil 
Kraepelin (1856-1926) suformulavo psichiatrinės klasifikacijos si- 
stemą, išsilaikiusią iki mūsų dienų. Terminas «šizofrenija » buvo 
įvestas šveicarų psichiatro Eugen Bleuler (1857-1939). 


Toks tebūnie labai paviršutiniškas žvilgsnis į psichiatrijos vysty- 
mąsi istorijos bėgyje. Nežiūrint nuolatinės evoliucijos, šio medicinos 
mokslo pagrindinis uždavinys liko tas pats, kurio medikai ieškojo 
nuo seniausių laikų — palengvinti negalavimus, juos pagydyti. 
Sužeidimo rezultatai yra jaučiami kūno, ir negalavimas gali raikštis 
fiziniu skausmu ar nemalonių jausmų. Tačiau liga gali turėti sunkiai 
apčiuopiamas priežastis ir ligos reiškimosi formas, pažįstamas 
sunkiau suprantamais vardais, kaip depresija, neurozė, šizofrenija, 
paranoja ir kt. Psichiatrijos vieta modernioje medicinoje priklauso 
nuo prielaidos, kad gydymas to, kas rodosi neapčiuopiama, išski- 
riant metafiziką, gali būti išaiškinta natūraliu būdu ž. 


PSICHIATRIJOS PIKTNAUDOJIMAS MŪSŲ LAIKAIS 


Psichiatrijos  pikinaudžiavimo pradžia. — Milžiniškų  tebesi- 
tęsiančių pastangų kovoje su psichinėmis ligomis šešėlyje gimė 
demoniškos pagundos naudoti gydymo priemones žmogaus svei- 
katai palaužti ir net jam žudyti. Asmens naikinimas po medicinos 
priedanga tapo ypačiai pastebimas psichiatrijos srityje. 

Maždaug prieš penkiolika metų psichiatrų pasaulį sukrėtė pirmosios 
žinios apie psichiatrijos piktnaudojimą Sovietų Sąjungoje. Kadangi 
moderni psichiatrija atsiremia į žmogaus egzistenciją, paliesdama jo 
būseną — psichiatrine represija yra atakuojama individuali asmenybė 
ir pati žmogaus egzistencija 3. Psichiatrų ir net kitų profesijų grupės 
pradėjo pamaži organizuotis ir, veikdamos be jokio tarpusavio 
ryšio, kėlė balsą prieš psichiatrijos naudojimą ne vien grynai gydymo 
reikalui. Tos grupės pajėgė atkreipti viešosios opinijos dėmesį ir 
įspėti savo kolegas gydytojus ne tik patiems šalintis nuo nedoros 
profesinės praktikos, bet taip pat sekti ir protestuoti prieš bet kur 
vykdomą psichiatrinio gydymo priemonių piktnaudojimą. Atsirado 


* Plg. Encyclopaedia Britannica, Vol. XV, 141-148 ir 167-179 pusl. 
3 International Association on the Political Use of Psychiatry, Memorandum, 
vasaris, 1981. 
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reikalas telkti informaciją apie profesijos pažeidimus, nagrinėti 
psichiatrinės represijos atvejus savo tarpe ir skelbti spaudoje, kad 
apgynus profesinį garbingumą, nes didžioji dauguma psichiatrų 
griežtai laikėsi profesinės etikos, rodydami didelę asmeninio pasi- 
šventimo dvasią. Dar daugiau, daugelis psichiatrų juto, jog atėjo 
gyvas reikalas įsteigti tarptautinį organizmą, kuriam būtų pavesta 
formuluoti ir ginti psichiatrinės etikos normas ir, atsiradus reikalui, 
ginti pacientus nuo profesijos piktnaudotojų, kurie savo noru ar tam 
tikrų valstybės organų verčiami, galėtų įgytas mokslo žinias panaudoti 
žmogaus sveikatai griauti. 

Montrealyje įsteigta pasaulinė psichiatrų organizacija patvirtino 
pranešimus ir dokumentinius įrodymus 1961 metais apie Sovietų 
Sąjungoje vykdomą psichiatrijos naudojimą, kaip bausmės priemonę 
prieš režimui nepaklustančius asmenis, kurie taikiu ir Sovietų Sąjungos 
konstitucijai neprieštavaujančiu būdu drįso kelti balsą prieš grubius 
valdžios organų pažeidimus žmogaus teisių srityje, taigi politiniais 
ar ideologiniais motyvais. Iškilo sunki dilema: kaip turi laisvojo 
pasaulio psichiatrai kovoti prieš gydytojų prievartavimą naudoti 
savo profesines žinias nusikalstamam darbui vykdyti valstybės 
įsakymu ? 

Patys pirmieji organizuotai kėlę protesto balsą prieš politinį 
profesijos piktnaudojimą buvo Anglijos, Olandijos ir Kanados psi- 
chiatrai. 

Jau 1971-1972 metais minėtų trijų kraštų psichiatrai reikalavo 
skubios organizuotos akcijos. (JAV Psichiatrų Sąjunga nesiėmė 
akcijos iki 1976 metų). Nežiūrint šio spaudimo, pirminė laisvojo 
pasaulio psichiatrų reakcija buvo lėta, pasyvi, o kartais net negatyvi. 
Devintasis Tarptautinis Psichoterapeutikos kongresas, sušauktas 
Oslo mieste 1973 metais, atsisakė svarstyti ir spręsti tuo klausimu 
pateikiamus siūlymus ar rezoliucijas. Psichiatrijos piktnaudojimo 
klausimas nebuvo įtrauktas ir į 1971 metais Meksikos mieste įvy- 
kusio Pasaulio Psichiarų Sąjungos kongreso darbotvarkę. Buvo ne- 
norima neigiamai paveikti profesinių tarpusavio santykių tarp Rytų 
ir Vakarų bloko psichiatrų. 

Metais prieš Oslo kongresą Psichiatrijos ir Proto ligų Medicinos 
draugija Federalinėje Vokietijoje dėkingai vertino spaudoje keliamus 
psichiatrijos piktnaudojimo reiškinius, metančius gėdos šešėlį psichia- 
trijos profesijai ir ją praktikuojantiems gydytojams. 

1976 metais Paryžiuje įvykusiame psichiatrijos kongrese, svars- 
tymų metu psichologai ir psichiatrai aiškiai pasisakė prieš psichia- 
trijos piktnaudojimą Sovietų Sąjungoje ir kitose valstybėse. Iš Argen- 
tinos buvo siunčiami skundai apie gydytojų prisidėjimą prie pacientų 
kankinimo karinės diktatūros metais. Iš Čilės pasiekė įtarimai, kad 
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Allende administracijos vidaus reikalų ministro Josė Toha mirtis buvo 
iššaukta medicinos priemonėmis +. 


Psichiatrijos piktnaudojimo tema Honolulu kongrese. — 1917 
metais Honolulu mieste sušauktame Šeštajame Pasaulio Psichiatrų 
Sąjungos kongrese psichiatrinio piktnaudojimo problema jau buvo 
formaliai įtraukta į darbotvarkę. Šiame kongrese pirmą kartą griežtai 
pasisakė ir Švedų Psichiatrų draugija bei Federalinės Vokietijos 
Psichiatrijos ir Neurologijos draugijos atstovai. Kongrese pirmą 
kartą įsakmiai buvo minima Sovietų Sąjunga ir viešai smerkiama jos 
organų vykdoma psichiatrinės represijos politika. 

Vakarų Vokietijos psichiatrų draugijos garbės pirmininkas prof. 
Walter von Baeyer akcentavo savikritikos svarbą, pabrėždamas 
reikalą ir Vakarų valstybėms atidžiai peržiūrėti savo profesinę prak- 
tiką. Jis sakė, kad ir Vakarų Vokietijoje būtų galima surasti atvejų, 
kur nepageidaujami protestuotojai, ekonomiškai nuskurę ir sociališ- 
kai nusigyvenę asmenys, kad ir trumpam laikui, atsidūrė psichia- 
trinėse palatose. Tačiau jis rado reikalo pabrėžti, kad Vakarų Vokie- 
tijoje tokios klaidos gali būti bematant atitaisytos administratyviniu 
ar juridiniu keliu. Panašūs, labai retai pasitaiką reiškiniai neturi 
palyginimo su sovietiniais prasižengimais, kur pati valstybė siste- 
mingai piktnaudoja gydymo priemones, kaip psichoterapiją politi- 
niams ir ideologiniams oponentams nutildyti. « Prieš tokį nežmo- 
niškumą visi gydytojai turėtų griežčiausiai protestuoti, — kalbėjo 
prof. Baeyer, — nes psichiatrijos skraiste pridengtas neteisingumas 
diskredituoja ne vien psichiatriją, bet ir bendrąją mediciną, ir tai 
turėtų kelti visų gydytojų susirūpinimą » 5. 

Sovietų delegacija piktai neigė kaltinimus. Sovietų delegacijos 
pirmininkas, dr. Snežnevsky bandė visais įmanomais būdais pulti 
psichiatrinio piktnaudojimo faktus iškėlusias Vakarų delegacijas 
ir blokuoti kongrese svarstomas rezoliucijas tuo reikalu. 

Nežiūrint protesto, šeštasis kongresas priėmė dvi rezoliucijas. 
Pirmoji rezoliucija yra vadinama «+ Havajų deklaracija », dabar laikoma 
moraliniu psichiatrijos kodeksu. 

Ši rezoliucija skelbė: « Pasaulio Psichiatrų Sąjunga, kreipdama 
rimtą dėmesį į politiniais motyvais vykdomą psichiatrijos piktnau- 
dojimą, smerkia tokią praktiką visuose kraštuose, kur ji beatsirastų ; 
ji kviečia psichiatrų profesines organizacijas visuose kraštuose atsi- 
sakyti, smerkti ir šalinti bet kokio pobūdžio psichiatrinį piktnaudo- 


* Psiguiatria como represiėn, žr. El Nacional, Caracas 1983.XII.26. 
5 Deutsche Vereinigung gegen politischen Missbrauch der Psychiatrie, Rundbrief 
sausis, 1981. 


5* PSICHIATRIJOS NAUDOJIMAS SOVIETŲ SĄJUNGOJE 443 


jimą. Pasaulio Psichiatrų Sąjunga yra nusistačiusi vykdyti šią 
rezoliuciją, pirmoje eilėje turėdama dėmesyje gausius įrodymus apie 
sistemingai vykdomą psichiatrinę represiją politiniais tikslais Sovietų 
Sąjungoje». Rezoliucija specifiškai įspėjo sovietus susilaikyti nuo 
psichiatrinių priemonių naudojimo, nukreipto prieš politinius disi- 
dentus bausmės sumetimais. 

Antrąja rezoliucija pasaulinis kongresas įsteigė Investigacijos 
komitetą politiniam psichiatrijos piktnaudojimui tirti. Jam buvo 
pavesta rinkti informaciją, papildomus įrodymus, asmenų liudijimus 
ir naudoti visus kitus šaltinius tiesai konstatuoti, o taip pat rekomen- 
duoti Pasaulio Psichiatrų Sąjungos Egzekutyviniam komitetui korek- 
tyvinę akcijos programą. Tyrimų rezultatai turėjo būti pristatomi 
Sąjungos pirmininkui. Buvo nustatyta, kad tariamų ligonių bylose, 
jei jos kelia abejojimų, Investigacijos Komitetas turi ieškoti papil- 
domos informacijos, akivaizdinių liudijimų, 0 taip pat pravesti 
vietoje inspekcijas, kur tai įmanoma padaryti, kad nustačius, ar 
skundai turi pagrindą ir kas darytina esamai padėčiai pakeisti. Komi- 
tetas buvo įpareigotas veikti nešališkai, o taip pat užtikrinti, kad abi 
šalys turėtų lygų atstovų skaičių. 

Prancūzijos Psichiatrų draugijos delegacija labai stipriai rėmė 
abi rezoliucijas, reikšdama viešą pasipiktinimą nusikalstamu psichia- 
trų elgesiu Sovietų Sąjungoje. Delegacija įsakmiai pabrėžė, kad jos 
daromas stiprus spaudimas yra grynai etinio pobūdžio ; ji neturinti 
jokių politinių — ar antikomunistinių — užkulisinių minčių. Cha- 
rakteringa, kad ir Prancūzijos Komunistų partijos vadas Georges 
Marchais griežtai pasmerkė psichiatrijos piktnaudojimą *. 

Kongreso nutarimų dvasioje, Šveicarija ratifikavo įstatymą, 
liečiantį protiškai sergančių ligonių administravimą ir jų priežiūrą 
psichoterapijos institucijose. Įstatymas nurodo, kad psichiatrinis 
gydymas privalo turėti grynai medicininį pobūdį. Jokio tipo asme- 
ninis individualus elgesys ar laikysena negali būti pakankamas 
pateisinimas asmens internavimui. Tik pilnutinis įsitikinimas protinės 
ligos buvimu, pagrįstas laisvai pasirinktų gydytojų psichiatrinės 
ligos nustatymų, gali būti laikomas pakankama priežastimi sergan- 
čiam perkelti į psichiatrinę ligoninę. 


Psichiatrinės investigacijos komiteto veikla. — Honolulu kongreso 
metu įsteigtasis komitetas politiniam psichiatrijos piktnaudojimui 
tyrinėti formaliai pradėjo veikti tiktai 1979 metų lapkričio mėnesį. 
Kanadietis psichiatras dr. J. Y. Gosselin buvo išrinktas pirmininku. 


“S Ten pat, spalis 1981. 
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Komiteto nariai atstovavo Brazilijos, Čekoslovakijos, Egipto, Indijos 
it Norvegijos psichiatrų draugijoms. 

Pirmiausia Investigacijos komitetas nustatė du procedūrinio 
pobūdžio principus. Komitetas priims tyrinėjimo prašymus tik iš 
nacionalinių psichiatrų draugijų; jie privalo būti siunčiami per tų 
draugijų pirmininkus. Antras principas: Komitetui priėmus investi- 
gacijos pravedimo prašymą, pirmiausia bus kreipiamasi į paliestojo 
krašto psichiatrų draugiją, prašant pareikšti savo nuomonę dėl 
medžiagos, įrodančios psichiatrinio piktnaudojimo kaltę. 

Metų laikotarpyje Komitetas gavo bylas dėl psichiatrijos pikt- 
naudojimo Sovietų Sąjungoje iš sekančių nacionalinių draugijų: 
iš Anglijos Karališkosios Psichiatrų kolegijos — penkias bylas; 
iš Australijos ir Naujosios Zelandijos Karališkosios Psichiatrų kole- 
gijos — tris bylas; iš Japonų Psichiatrų draugijos — devynias 
bylas; Iš Prancūzų Privačios Praktikos Psichiatrų sąjungos — vieną 
bylą; iš Vokiečių Psichiatrų ir Neurologų draugijos — vieną bylą; 
iš Švedijos Psichiatrų sąjungos — vieną bylą ir iš Kanados Psichia- 
trų sąjungos — penkiolika bylą, liečiančių psichiatrijos piktnaudo- 
jimą Sovietų Sąjungoje, vieną bylą, liečiančią piktnaudojimą Rumu- 
nijoje, ir vieną bylą — piktnaudojimą Tanzanijoje ?. Laikui bėgant, 
bylų skaičius tolydžio augo. 

Turint dėmesyje tarptautinio pobūdžio aspektus, pravedant 
psichiatrinio piktnaudojimo tyrinėjimus, ir komplikuotas, sunkiai 
įgyvendinamas, nelanksčias Komiteto veiklos taisykles, darbo veiks- 
mingumas buvo pernelyg ribotas. Negelbėjo nė Pasaulio Psichiatrų 
Sąjungos pirmininko siunčiami paraginimai Sovietų Sąjungos Visasą- 
junginei Neuropatologų ir Psichiatrų draugijai. 

Visasąjunginė Sovietų draugija atsisakė pripažinti Honolulu 
Kongreso įsteigtą Investigacijos komitetą tyrinėjimams pravesti. 
Reikėjo laukti iki 1982 metų, kol sovietai sutiko pareikšti nuomonę 
šešiose bylose. Viena byla «išsisprendė», kai ukrainietis Josip M. 
Terelja 1931 metų lapkričio mėn. pabaigoje buvo paleistas po dešim- 
ties psichiatrinio internavimo metų. 1972 metais jis buvo uždarytas 
į specialią psichiatrinę ligoninę, laikantis baudžiamos procedūros, 
«už antisovietinę agitaciją ir propagandą». Maskva niekuomet 
neįsileido Komiteto narių pravesti tyrinėjimą Sovietų Sąjungoje *. 

1983 metų pradžioje susilaukta antro atsakymo, liečiančio Lenin- 
grado inžinierių Anatoly Ponomarjov. Jis buvo laikomas psichiatri- 


* International Association on the Political Use of Psychiatry, Information Bulletin 
Nr. 2, rugsėjis, 1981. 
S Dienraštis Le Matin, Paryžius, 1983.11.28. 
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nėse ligoninėse net šešiais atskirais atvejais ir ten išbuvo dvylika metų. 
Jis tebėra laikomas psichiatrinėje ligoninėje. Pirmą kartą jis buvo 
suiratas ir internuotas už platinimą Solženytsino laiško, rašyto Sovietų 
Sąjungos visasąjunginiam rašytojų kongresu. Sovietų atsakymo 
turinys nebuvo paskelbtas. 


Tarptautinė Sąjunga psichiatrijos piktnaudojimui tirti. — Psi- 
chiatrinio piktnaudojimo bylų skaičiui tolydžio augant ir Pasaulio 
Psichiatrų Sąjungos Investigacijos komiteto veiklą sovietams igno- 
ruojant ir boikotuojant, atskirų kraštų psichiatrų draugijos ėmėsi 
naujos iniciatyvos: jos pačios steigė specialias institucijas psichia- 
trijos piktnaudojimui tirti. Tų kraštų pavyzdžiu pasekė ir kai kurie 
Sovietų Sąjungos psichiatrai, sudarydami Maskvoje Darbo komitetą 
psichiatrijos politiniam naudojimui tirti. 

Savo ruožtu, atskirų kraštų psichiatrų draugijos ir nepriklauso- 
mos Žmogaus teisių gynimo grupės, tyrinėdamos politinės repre- 
sijos reiškinius, priėjo vienigos nuomonės — steigti centrinį organą 
investigacijos darbui koordinuoti. Joms buvo aišku, kad Honolulu 
Kongreso įsteigtas Investigacijos komitetas yra daugmaž bejėgis 
savo darbui atlikti. 

1980 metų gruodžio mėnesio 20 dieną Paryžiuje buvo įsteigta 
Tarptautinė Sąjunga Politinio Psichiatrijos naudojimo tyrimui. 
Šiai naujai tarptautinei organizacijai priklausė psichiatrai ir šiaip 
suinteresuoti mokslo žmonės bei septyniuose kraštuose formaliai 
įsteigtos nacionalinės politinio psichiatrijos piktnaudojimo tyrimo 
institucijos — Prancūzijoje, Anglijoje, Vakarų Vokietijoje, Olandijoje, 
Šveicarijoje, JAV ir Graikijoje ?. 

Amnesty International dar 1975 metais skelbė surinkęs detalią 
informaciją nuo 1969 metų apie 120 psichiatrinio piktnaudojimo 
atvejų. 1977 metais buvo sąrašan įtraukta 110 naujų asmenų, prie- 
varta internuotų sovietų psichiatrinėse ligoninėse ne gydymo, o poli- 
tinės bausmės tikslu; 1980 metais buvo paskelbtas naujas «sąžinės 
kalinių» sąrašas su šimtu naujų pavardžių, kai 1983 metais Amnesty 
International turėjo informacinę medžiagą dar apie 85 naujus psichia- 
trinio piktnaudojimo atvejus 19. Didelis skaičius pasmerktųjų psichia- 


* Prancūzijoje: Comitė de Psychiatres Francais contre Vutilization de la psy- 
chiatrie 4 des fins politigues ; Anglijoje: Working Group on the Internment of Dissen- 
ters in Mental Hospitals; Vakarų Vokietijoje: Deutsche Vereiningung gegen den 
Missbrauch der Psychiatrie; Olandijoje: International Podrabniek Fond (Stiching 
Comitė Vladimir Boekovski) ; Šveicarijoje: L'Association Suisse contre les abus de la 
psychiatrie A des fins politigues. 

10 Political Abuse of Psychiatrie in the USSR, žr. Amnesty International USA, 
Forward, kovas 1983. 
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triniam + gydymui» buvo pasiųsti į specialias psichiatrinės ligonines 
(tai sunkiausia psichiatrinės bausmės vieta); taip pat daugeliui 
«švelnesnės formos pacientų» teko būti internuotiems ne vieną, 
o kelis kartus. 


TEORINIAI SOVIETŲ PSICHIATRINIO PIKTNAUDOJIMO PRINCIPAI 


Sovietų oficiali procedūra prievartiniam internavimui. — Nežiūrint 
sąmoningų nukrypimų praktikoje, Sovietų Sąjunga turi oficialią 
procedūrą, liečiančią psichiškai sergančius ligonis. Principas yra toks, 
kad į psichiatrines ligonines asmenys gali būti uždaryti prieš savo 
valią tiktai tuo atveju, kada jie sudaro aiškų pavojų sau ir kitiems. 
Taigi, prievartos internavimo matas yra socialinis pavojingumas. 
Jei sovietų organai šį savo principą respektuotų, neteisingas politinių 
ar sąžinės disidentų internavimas būtų labai retas dalykas. Šimtais 
priverstino suėmimo ir internavimo atvejų, sovietinė valdžia ir ypačiai 
sveikatos organai nė patys netvirtino, kad internuojamieji būtų 
buvę kenksmingi sau ar kitiems. Ir nuolatiniuose politinio psichia- 
trijos piktnaudojimo paneigimuose, atvejų atvejais, jie nesistengė 
įrodinėti, kad suimtieji ir internuotieji būtų buvę sau ar kitiems 
pavojingi. 

Tiek dėl oficialios procedūros. 

Kormali procedūra yra dvišakė : civilinė ir kriminalinė. Yra ir trečio 
tipo procedūra: ji liečia nuteistuosius už kriminalinį nusikaltimą, 
kurie betgi dėl sovietų organams težinomų priežasčių perkeliami 
tolimesniam bausmės vykdymui į psichiatrinę ligoninę. 


Civilinė procedūra. Ji taikoma asmenims, nepadariusiems krimi- 
nalinio nusikaltimo. Ji yra išdėstyta direktyvoje, pavadintoje « Inter- 
navimas skubaus reikalo atveju protiškai sergančiųjų, kurie sudaro 
socialinį pavojų». Direktyvą paskelbė Sovietų Sąjungos Sveikatos 
Reikalų ministerija 1971 metų rugpjūčio mėn. 26 d. Direktyvos teks- 
tas nebuvo viešai paskelbtas ir yra sunkiai gaunamas. Joje pažy- 
mima, kad. protinėmis ligomis sergą asmenys gali būti internuoti į 
psichiatrinę ligoninę be jų pačių ar jų šeimos narių leidimo, jeigu 
jų stovis sudaro aiškų pavojų sau ar kitiems. Policija autorizuojama 
padėti skubiai vykdyti internavimą, jeigu manoma, kad internuo- 
jamas asmuo galėtų priešintis, ar jo šeima nesutiktų su jo patalpi- 
nimu į psichiatrinę ligoninę. 

Direktyva mini eilę simptomų, kurie sudaro kriterijų prievartos 
internavimui. Simptomų sarašą smarkiai kritikavo užsienio psichia- 
trai ir psichiatrinio piktnaudojimo oponentai pačioje Sovietų Sąjun- 
goje vien dėl medicininės precizijos stokos. Direktyva nė paviršu- 
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tiniškai nepaaiškina, ką ji supranta « socialiniu pavojumi ». Toji pati 
direktyva, matyt, atliepdama režiminę sovietų psichiatrų teoriją apie 
kurią teks vėliau užsiminti, pažymi, kad protligės simptomai gali 
būti labai ilgai « paslėpti » dėl išviršinės normalios paciento laikysenos 
ar ligos požymių slėpimo — disimuliacijos. 

Pagal civilinę procedūrą, nutarimą internuoti padaręs gydytojas 
turi paintormuoti šeimos narius ar gimines, o psichiatrinėje ligo- 
ninėje 24 valandų laikotarpyje ligonis turi būti egzaminuojamas trijų 
psichiatrų komisijos, kuri sprendžia, a7 internavimas turi būti prail- 
gintas ir kuriam laikui. Būdinga yra tai, kad Sovietų Sąjungoje iš 
psichiatrinės ligoninės išrašytas asmuo yra privalomai įtraukiamas 
į specialų sąrašą; jis yra įpareigojamas imti « sistemingą preventyvų 
gydymą » iš vietos psichiatrinio dispanserio. 

Civilinės procedūros pažeidimai yra labai dažni: giminės būna 
nepainformuojami, žmonės suimami darbovietėje arba tiesiog gatvėje 
(aišku, be jokių psichiatro egzaminų); daugeliu atvejų suimtieji ir 
ligoninėje psichiatrinio sveikatos patikrinimo neturi. 

Į civilinio internavimo procesą nėra įvelti nei teismai, nei jokia 
kita teisinė institucija. Taisyklės nieko nekalba apie suimtojo « ligonio » 
teisę reikalauti advokato. Taigi, šalia psichiatrinės tarnybos, tiktai 
policija turi formalią funkciją, kurią ji vykdo pagal Vidaus Reikalų 
ministerijos organų instrukcijas. Į tuos organus įeina ir KGB. 

Laikymas «specialiuose sąrašuose» iš psichiatrinės ligoninės 
paleistų asmenų « preventyviam gydymui » psichiatrijos dispanseriuose 
yra labai pavojingas disidentams. Kilus mažiausiam įtarimui, jie vėl 
gali būti siunčiami į psichiatrinę ligoninę, neturėdami jokių legalių 
gynimosi priemonių. 


Kriminalinė procedūra. Ši priverstinio internavimo procedūra 
taikoma asmenims, padariusiems kriminalinį nusikaltimą, bet dėl 
kurių protinio stovio kyla klausimas. Proceso taisykles nustato kiek- 
vienos sovietinės respublikos baudžiamasis procesas. Kaip taisyklė, 
kaltinamasis ar nuteistasis praranda visas procedūrinės teises; jam 
belieka «pasyvi teisė » tikėtis sąžiningo psichiatrų pravesto sveikatos 
patikrinimo ir nešališko teismo sprendimo. 

Ar kaltinamajam privalomas psichiatrinis egzaminas — šį klausimą 
sprendžia tardytojas (prokuratūra), Vidaus Reikalų Ministerija ir 
saugumas — KGB organai. Kaltinamąjį rekomendavus psichiatri- 
niam sveikatos patikrinimui, psichiatrų komisija nustato, ar tasai 
asmuo turi protligę. Radus jį nenormaliu, kaltinamasis ar nuteistasis 
tampa už savo veiksmus neatsakingas. Psichiatrų komisija daro 
išvadas su rekomendacija teismui, kokių gydymo priemonių ir psi- 
chiatrinės priežiūros yra reikalingas tasai asmuo. 
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Teismas svarsto, ar asmuo yra socialiai pavojingas, ar priimtini 
psichiatrinės komisijos tyrimai ir jų išvados dėl asmens neatsakin- 
gumo, ir gydymo priemonių patvirtinimas. Kaltinamasis neturi 
teisės žinoti nei sveikatos patikrinimo rezultatų, nei psichiatrų reko- 
mendacijos, nei teismo nutarimo; jis taip pat praranda teisę būti 
painformuotas apie naujai iškylančius, papildomus kaltinimus. 
Kaltinamasis taip pat nėra painformuojamas apie už akių vykdomą 
tardymą ir teismą ; jis neturi specialios teisės būti namiškių lankomas. 
Pagal dabartinę praktiką, politiniai disidentai gali tikėtis šeimos 
narių vizito tik pusmečio ar metų laikotarpyje. 

Sąžinės kaliniai, išskyrus labai retus atvejus, negali dalyvauti 
posėdyje, kuriame sprendžiama, ar jis yra protiškai (ir jucidiškai) 
atsakingas. Tačiau šiuo atveju baudžiamasis procesas numato 
paskyrimą privalomo gynėjo, nors ir šis nuostatas yra dažnai 
teismo organų pažeidžiamas. Šeimos nariai neturi jokio balso 
advokatą parenkant, nei teisės su juo pasitarti; visa yra atliekama 
«tarnybos keliu ». 

Sovietų teisnmi kuone automatiškai priima ne tiktai psichiatrinės 
komisijos diagnozę, bet ir ją rekomendacijas dėl internuotųjų likimo. 
Teismas svarsto tris galimybes: patikėti kaltinamąjį paskirtam 
globėjui, internuoti nuteistąjį į reguliarią psichiatrinę ligoninę neri- 
botam laikui, ar laikyti jį neribotą laiką specialioje psichiatrinėje 
ligoninėje !!, 

Amnesty International tyrinėjimų, nė vienas sažinės kalinys 
nebuvo paliktas giminių ar kurio nors atsakingo asmens globai. Tai 
yra reikšminga, turint galvoje bylas politinių disidentų, kurie papras- 
tai net nebūna kaltinami smurto naudojimu, ar kokiais kitais 
baudžiamojo pobūdžio aktais. Specialios psichiatrinės ligoninės 
yra tiems, kurie sudaro specialų pavojų visuomenei. Pagal dabartinę 
sovietinių teismų praktiką, disidentai paprastai yra siunčiami griež- 
tam režimui į specialias psichiatrinės ligonines, lyg jie sudarytų spe- 
cialų pavojų visuomenei. 


Snežnevskis ir jo teorija. — Tenka trumpai susipažinti su Serbsky 
Psichiatrijos Instituto Maskvoje nustatytais principais, kuriais vado- 
vaujantis vykdomas psichiatrinis gydymas ir psichiatrinė represija. 
Ypačiai tenka kreipti dėmesį į dr. A. V. Snežnevskio samprotavimus. 
Jis yra vadovaujantis instituto psichiatras, Sovietų Sąjungos Mokslų 
Akademijos narys ir Korsakovo neurologijos ir psichiatrijos žurnalo 
vyriausias redaktorius. Jis artėja į 80 metų ir jam daromi priekaištai, 


11 Ten pat, 5-6 psl. 
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kad jis bando visa laikyti savo rankose, monopolizuodamas visus 
su psichiatrija susijusius reikalus. 

Snežnevskis sukūrė latentinės, lėto vystymosi šizofrenijos teoriją. 
Tai proto liga be pastebimų simptomų. Snežnevskis neigia faktą, 
kad sovietų piliečiai galėtų būti neteisėtai ir be jokio reikalo inter- 
nuojami psichiatrinėse ligoninėse dėl politinių, ideologinių, ar kitų 
nieko bendra su liga neturinčių priežasčių. Jis tvirtina nežinąs nė 
vieno atsitikimo, kad sveikas žmogus Sovietų Sąjungoje būtų buvęs 
patalpintas į psichiatrinę ligoninę. Jo profesiniu išmanymų, tai ligo- 
nys, tik jų liga nerodo simptomų 12, 

Snežnevskio lėtoji ir paslaptingoji šizofrenijos rūšis gali būti 
diagnostikuota remiantis charakteristikomis, kurios Vakarų pasauly 
būtų laikomos normaliomis 13, Ši psichiatrijos piktnaudojimui paranki 
diagnozė yra taikoma nesuskaičiuojamais atvejais, kad pateisintų 
disidentų baudimą psichiatrinio internavimo bausmėmis. 

Snežnevskio teorija buvo ir tebėra smarkiai kritikuojama pačių 
sovietų psichiatrų. Jų nuomone, tokios rūšies diagnozė atidaro duris 
profesinei savivalei ir psichiatrijos piktnaudojimui ; ji stabdo ir psi- 
chiatrijos mokslo tolimesnį vystymąsi. 

Snežnevskio kolega Serbsky Institute dr. Kaznec kritikavo Snež- 
nevskio teoriją. Jo manymu, Snežnevskio kriterijai yra « pertempti ». 
Sekant jo metodu, daugeliu atsitikimų diagnozė būna netiksliai 
nustatyta, pacientai « perdiagnostikuojami ». Viso to pasėkoje dau- 
gelis pacientų reikalingi naujų tikrinimų ir egzaminų, nes padidinta 
ir «išpūsta » diagnozė ir jos pasėkoje gydymo nereikalingų pacientų 
laikymas psichiatrinėse ligoninėse, ar iš ligoninių išėjusių laikymas 
«+ sąrašuose » preventyviniam gydymui, sudaro tikrą grėsmę indivi- 
dualinėms žmogaus teisėms 14, 

Dr. Kaznecio straipsniui su virš išdėstyta Snežnevskio teorijos 
kritika pasirodžius užsienyje, jis buvo atleistas iš turėtųjų pareigų 
Serbsky Institute. 

Snežnevskis ilgai figūravo tarptautinėje psichiatrijos arenoje, 
gindamas savo stiliaus psiehiatriją ir sovietinio gydymo metodus. 
Dar 1971 metais Meksikos mieste vykusiame pasauliniame psichiatrų 
kongrese, kuriame Vakarų psichiatrai pirmą kartą kaltino sovietus 
dėl psichiatrijos piktnaudojimo, sovietų delegacijai vadovavęs dr. 
Snežnevskis įniršusiai gynė sovietinę psichiatriją ir liko beveik švarus. 


12 Ten pat, 9 psl. 

3 Dr. Walter Reicu, The World of Psychiatry, žr. New York Times Journal, 
1983.1.30, 

M Archives of General Psychiairy, American Medical Association, 1979. 
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Kadangi tame kongrese psichiatrijos piktnaudojimo reiškinys buvo 
pirmą kartą viešai keliamas, jokia sovietams nepalanki rezoliucija 
nebuvo priimta. Snežnevskis sovietų vykdomos psichiatrinės represijos 
kaliinimus apšaukė «šaltojo karo manevrais, įvykdytais tam tikrų 
ekspertų rankos». 

1977 metais Honolulu kongrese Snežnevskis vėl gynė sovietinę 
psichiatrijos praktiką. Šį kartą kaltinimai buvo gausūs, stiprūs ir 
dokumentuoti ; jie iššaukė pasauliniame kongrese aštrią nacionalinių 
delegacijų reakciją. Kaip jau minėta, dvi sovietams nepalankios rezo- 
liucijos buvo priimtos. Snežnevskis grįžo Rusijon politiškai ir profe- 
sionaliai «sužeistas». Šį kartą sovietinės delegacijos nariai kaltę 
vertė «sionistams ». 


Oficialūs komunistų pareiškimai psichiatrijos pikinaudojimo klau- 
simu. — Kraštutinai prorežiminius pareiškimus darė Sovietų Sąjun- 
gos Sveikatos reikalų ministerijos vyv. psichiatrė dr. Zoja Serve- 
brjakova 1981 metų gegužės mėnesį vykusiame Septintame Visasą- 
junginiame neuropatologų ir psichiatrų kongrese. Jos pareiškimai ne 
vien rėmėsi Snežnevskio teorijom. Serebrjakova drįso kongrese pasa- 
kyti, prisipažindama, jog esą « visiškai priimtina » siųsti psichotera- 
pijai į ligonines asmenis, kurie «per dažnai nepagrįstai skundžiasi » 
ar daro šmeižiančio turinio užmetimus. Dr. Serebrjakova pateikė 
statistiką, kurioje nurodoma, jog 1,29, visų sovietų piliečių, patal- 
pintų į psichiatrinės ligonines, buvo į jas pasiųsti tik dėl to, kad jie 
erzino valdžią. Tačiau šie asmenys (vėliau) ėję patys savanoriškai 
į psichiatrinės klinikas gydymosi tikslu. Kyla logikos klausimas : 
kuriam galui sovietų pilietis skųsis, kad po to eitų į psichiatrinę 
kliniką gydytis ... savanoriškai ? 

Vakarų Vokietijos dienraštis Die Welt tuo laiku informavo, 
kad Maskvos kongreso svarbiausių organizatorių tarpe figūravo 
Serbsky Instituto pareigūnai. Šį institutą, tiesiogiai priklausantį 
nuo Sveikatos reikalų ministerijos, kuris yra laikomas psichiatrinio 
piktnaudojimo centrų, Sovietų Sąjungos disidentai vadina « dešiniąja 
KGB ranka». 

Viešajai pasaulio opinijai stebintis tokiais pareiškimais, sovietų 
vyriausybės organai patys pamatė, kad Serebrjakova ėjo per toli. 
Todėl sekančiais metais Stockholme sušauktame Trečiajame Biologinės 
psichiatrijos pasauliniame kongrese dalyvavo Sovietų Sąjungos psi- 
chiatrinės tarnybos pirmininkas dr. Edvard Babjan, kuris Serebrja- 
kovos pareiškimus visu griežtumu paneigė. Jis davė spaudai labai 
ilgą pasikalbėjimą, neigdamas Serebrjakovos kiek anksčiau padarytus 
teigimus, vadindamas juos «fantastiškais ir absoliučiai nepagrį- 
stais ». 
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Daugelį nustebino Rumunijos Komunistų partijos generalinio 
sekretoriaus ir režimo prezidento Nicolae Ceausescu pritarimas 
psichiatrinės represijos politikai. Kalbėdamas studentams, jis reiškė 
nuomonę, jog ne vien medicinos kriterijus sudaro vienintelį legalų 
pagrindą priverstinai psichoterapeutikai; sprendimą darant įeina ir 
socialiniai bei politiniai motyvai. Jis sakė: « Niekas negali abejoti 
socializmo jėga ir (komunistų) solidarumu Rumunijoje. Aišku, gali 
atsirasti keletas lunatikų ... Mūsų socialistinė visuomenė turi reikiamas 
priemones sutvardyti. Mes plačiai išplėtėme specialių vaistų gamybą. 
Šie lunatikai modernių metodų pagalba bus tais vaistais suvaldomi — 
taip, kad nebereikės vartoti psichiatrinių prievartos marškinių jiems 
laikyti 15, 

Nežiūrint Ceausescu pareiškimų, Amnesty International, ištyręs 
psichiatrijos piktnaudojimo reiškinius Rumunijoje, rado, kad disi- 
dentų psichiatrinis internavimas Rumunijoje nuo 1979 metų visuo- 
met buvo trumpalaikis — nė vienu atveju netrukęs ilgiau šešių 
savaičių. Atrodo, kad. rumunų komunistų vadas, viešai grasindamas, 
neleido psichiatrijos piktnaudojimui įsikeroti. Be abejo, jam buvo 
žinomas laisvojo pasaulio psichiatrų nusistatymas dėl psichiatrijos 
piktnaudojimo politiniais ar ideologiniais motyvais. 

1985 m. Tarptautinė Sąjunga Politiniam Psichiatrijos Naudo- 
jimui Tyrinėti Paryžiaus sesijoje kėlė klausimą apie psichiatrinį 
įkalinimą 22 metų amžiaus čeko Milan Vik už Jan Palach plakatų 
platinimą, kuris 1969 m. susidegino, protestuodamas prieš sovietinę 
Čekoslovakijos okupaciją. Taip pat ieškoma 1982 m. dingusi rumunė 
psichiatrė Aurelia Nestor, kuri atsisakė bendradarbiauti su komuni- 
stine policija ir duoti psichiatrinius vaistus bausmės tikslų. 

Taip pat buvo gautos žinios iš Lenkijos, kad ten teismo organai 
uždarė į psichiatrinę ligoninę komunistinį režimą kritikavusį Soli- 
darnošė prezidiumo narį Waszkiewicz. Spauda mini ir kitą atvejį: 
keturi lenkai buvę uždaryti į psichiatrinę ligoninę Zgierz misste 16. 


SOVIETŲ PSICHIATRINIO PIKTNAUDOJIMO PRAKTIKA 


Psichiatvinė repvesija disidentams. — Peržvelgus Sovietų Sąjun 
gos juridinių ir sveikatos organų nustatytas normas ir psichiatrijoje 
vadovaujančių asmenų pareiškimus, kyla klausimas: kokio juridi- 


15 Lą Roumanie sur la voie de parachėvement de Vėducation socialiste. III, Buca- 
Test 1969. 
16 Frankjurter Allgemeine Zeitung, 1983.11.11. 
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nio preteksto pakanka sovietiniams teismams pasmerkti prievartos 
psichiatriniam internavimui sveikus asmenis, įtariamus ar apkal- 
tintus politinę intolerancija, tikėjimo ir religijos principų, ar žmogaus 
teisių gynimu Sovietų Sąjungoje ? 

Susipažinkime su keliomis psichiatrinio gydymo bausmei nuteistų 
lietuvių bylomis — taip, kaip jos buvo oficialiai pristatytos Tarp- 
tautinei Sąjungai, tiriančiai politinius psichiatrinės represijos reiš- 
kinius. 

Arvydas Čekanavičius, gimęs 1949 metais, medicinos studentas, 
buvo apkaltintas antisovietine propaganda. Padarius kratą, rasta 
ir konfiskuota įo parašytos poemos, Amerikos Balso ir Vatikano 
radijo programų įrašymai į magnetofonines juosteles. Čekanavičius 
buvo rastas nesveiko proto ir nuteistas šešeriems metams į specialią 
psichiatrijos instituciją Černiachovske. Išleidus jį iš psichiatrinės 
ligoninės, jis kreipėsi į Maskvoje neoficialiai įsisteigusį Darbo komi- 
tetą politiniam psichiatrijos naudojimui tirti. Jis turėjo parašęs 
savo išgyvenimus apie jam duotą « gydymą » psichiatrinėje ligoninėje. 
Įteikus juos Darbo komitetui 1979 metų balandžio mėnesį, už poros 
mėnesių jis vėl buvo suimtas ir toliau kankinamas neuroleptiniais 
vaistais psichiatrinėje ligoninėje. Tą metų rugpjūčio mėnesį jis buvo 
paleistas, tačiau lapkričio mėnesį vėl grąžintas ligoninėn psichiatrinei 
represijai tęsti. Šį kartą jam buvo primestas «nusikaltimas » už 
įvedimą telefono ne savo vardu... prieš aštuonerius metus. 

Liūtauras Kazakevičius, gimęs 1953 metais, žmogaus teisių 
gynėjas, 1978 metais buvo trumpam laikui suimtas prie teismo pa- 
stato, kur tuo laiku vyko kito lietuvio teismas už režimui nepriimtiną 
politinę laikyseną. 1979 metų spalio mėnesį buvo padaryta krata jo 
bute, surastos trys Lietuvos Katalikų Bažnyčios Kronikos laidos 
ir konfiskuotos. 1980 metais jis buvo vėl suimtas (kuo kaltinamas — 
ligi šiol nežinoma) ir kitą mėnesį išsiųstas prichiatriniam patikrinimui. 
1980 metų lapkričio mėn. 3 dieną, matyt, teismo sprendimu, Kazake- 
vičius buvo uždarytas į Vilniaus psichiatrinę ligoninę ir joje išlaikytas 
iki 1981 metų liepos mėnesio. 

Petras Lukoševičius, gimęs 1915 metais, buvo suimtas už politinę 
veiklą ir nuteistas 25 metams kalėjimo; amnestuotas 1955 metais. 

1975 metais į KGB rankas pakliuvo nuorašas jo atsiminimų 
apie išgyvenimus darbo vergų stovykloje (Lukoševičius bandė savo 
atsiminimus pasiųsti į užsienį). 1978 metais, padarius kratą, rasta 
samizdat literatūros lietuvių kalba ; ji buvo konfiskuota. KGB majoras 
Urbonas grasindamas užtikrino, kad jis bus baudžiamas psichiatri- 
niu būdu. Taip ir įvyko. 1980 metų balandžio mėnesio 15 dieną, 
įvykdžius antrukart kratą, jis buvo internuotas į Vilniaus psichia- 
trinę ligoninę. 
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Valdemaras Karoliūnas, gimęs 1953 metais, sąžinės kalinys. 
Buvo uždarytas į Černiachovsko specialią psichiatrinę ir joje prie- 
varta «gydomas» amenazinu ir tizerisinu, kuriuos jam buvo pri- 
rašęs psichiatras Berner. Vienu metu buvo pažadėta jį perkelti į 
reguliaraus gydymo psichiatrinę ligoninę, tačiau duotas žodis nebuvo 
išlaikytas. Gydytojai sakė giminėms esą nepatenkinti jo laikysena, 
nes Karoliūnas, lietuvis katalikas, «visą laiką meldžiasi ir sako 
gyvensiąs taip, kaip Dievas nori». 

Dr. Algirdas Statkevičius, psichiatras, gimęs 1923 metais. 1951 
metais jis buvo nuteistas 25 metais už kolaboracinę veiklą karo metu. 
Po penkerių metų bausmė buvo dovanota. Ilgą laiką dirbo Lietuvos 
Finansų ministerijoje, sociologinio tyrinėjimo biure. 1970 metais jis 
buvo suimtas už parašymą Komunisių Manifesto kritikos. Vilniaus 
teismas pripažino jį esant protiškai neatsakingu, ir tų pačių metų 
lapkričio mėnesį internavo Lukiškių kalėjimo ligoninės psichiatri- 
niame skyriuje. Vėliau jis buvo perkeltas į Vilniaus psichiatrinę ligo- 
ninę, iš kurios buvo paleistas 1971 metų pabaigoje. 1979 metais dr. 
Statkevičius prisidėjo prie lietuvių grupės, stebinčios Helsinkio nuta- 
rimų vykdymą žmogaus teisių srityje. Jis pasirašė kelis pareiškimus 
politiniais ir kultūriniais klausimais. Po kelių kratų, 1980 metų vasa- 
rio mėn. 15 dieną jis buvo apkaltintas antisovietine propaganda. Kitų 
metų kovo mėnesį jis parašė laišką psichiatrui, kurio priežiūrai jis 
buvo patikėtas, įrodydamas, kad jis nėra nei agresyvus, nei pavojin- 
gas sau ar kitiems. Gydytojas — psichiatras Statkevičius sakė 
neprašąs nieko daugiau, tik jo traktavimo humanistinės medicinos 
dvasioje, nepasiduodant KGB prievartavimui. 

1980 metų gegužės mėnesį jį egzaminavo psichiatrų Komisija. 
Gyd. Šlapelienė laikėsi nuomonės, kad šis profesijos kolega yra 
neatsakingas asmuo. Diagnozė: šizofrenija ir megalomanija. Nutarta 
tęsti jo «gydymą » reguliarioje psichiatrinėje klinikoje. 

Teismo posėdyje, kuriame jam nebuvo leista dalyvauti, į atostogas 
išvykusią gyd. Šlapelienę atstovavo gyd. Naujokaitytė. Ji tvirtino, 
kad pacientas buvęs agresyvus ir kad jis turįs būti perkeltas į spe- 
cialią psichiatrinę kliniką. Po Aukščiausio teismo sesijos, vykusios 
tų metų rugpjūčio mėnesio 11 dieną, psichiatrinių gydymu baudžiamas 
gyd. Statkevičius kreipėsi į Lietuvos Tarybų Sąjungos prezidentą 
protesto laišku, kurį jis motyvavo galiojančiais potvarkiais ir direk- 
tyvomis. Laiške jis klausė: « Kieno įsakymu psichiatrinė komisija 
įvykdė kriminalinį aktą, pagriežtindama teismo sprendimą manęs 
net neapžiūrėjus? Aš buvau neteisingai suimtas ir baudžiamas. 
Esu protiškai visiškai sveikas, tačiau esu prievarta laikomas specia- 
lioje psichiatrinėje ligoninėje. Tai yra nemoralu aukščiausiame laips- 
nyje»! Dr. Statkevičius skundėsi, kad niekas niekad jam nebuvo 
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pasakęs, kokių «antisovietinių melų » jis buvo prirašęs. Atrodytų, 
kad į jo « kaltes » buvę įrašyti jo pareiškimai apie pašlijusią jaunimo 
sveikatą ir apie problemas norinčių emigruoti vokiečių kilmės lietuvių. 

Dr. Statkevičius reikalavo patraukti atsakomybėn jį nuteisusį 
teisėją ir KGB agentus, kurie šmeižė jį ir Helsinkio grupės narius. 
Jis reikalavo panaikinti jam neteisingai uždėtą psichiatrinės represijos 
bausmę ir leisti išvykti pas savo seserį, gyvenančią Jungtinėse 
Amerikos Valstybėse. 

Daug dr. Statkevičiaus giminių atvyko į teismo posėdį, bet tiktai 
jo žmona buvo įsileista. Laukiančius gimines ir draugus prie teismo 
pastato, policija jėga išvaikė. 

Gydytojas — psichiatras Algirdas Statkevičius buvo ištremtas 
Černiachovsko specialion psichiatrinėn ligoninėn tęsti bausmės. Kada 
jis siuntė iš ligoninės laišką, prašydamas jį gelbėti, dr. Statkevičius 
buvo perkeltas į celę, kurioje buvo apgyvendinti keturi žmogžudžiai. 
Dr. Statkevičiui buvo grasinama uždarymu į specialią celę ir ten jo 
«gydymu» prievartinėmis injekcijomis, jeigu pas jį bus surastas 
nors mažiausias rašomojo popieriaus gabalėlis. 

Nežiūrint visų grasinimų, trys stambūs rankraščiai pasiekė Vaka- 
rus: Sofiokratija ir geoetniškos bazės (1979 m., 279 pusl), Balsas iš 
laisvės kapo (1968 m., 192 pusl.) ir Vergija prie Lenos (1955 m., 
249 paūsl.) 17, 

Tai tik kelios lietuvių pavardės, bylojančios likimą sveikų žmonių, 
kuriems sovietų organai pritaikė psichiatrinės represijos bausmes. 
Šiais vardais psichiatrijos piktnaudojimu baudžiamų lietuvių sąrašas 
toli gražu nesibaigia. Tai tik pavyzdžiai, iliustruoją skirtumą tarp 
sovietų teorijos ir praktikos, tarp nusikaltimo ir bausmės. 

Amnesty International mini Zitą Salasevičiūtę, atsidūrusią psichia- 
trijos ligoninėje už nešimą plakato su įrašu: « Aš reikalauju teisės 
emigruoti»; Zitą Kirsnauskaitę, pasiskundusią bloga medicininė 
priežiūra ir gydymo standartais ligoninėje, susirgus jai chroniškų 
inkstų uždegimu (nefritu); Zubavičių, uždarytą į Serbsky Instituto 
psichiatrinę ligoninę ir Algimantą Žiprę, 1980 m. vasarą perkeltą 
į centrinės ligoninės psichiatrinį skyrių Mordovijos priverčiamojo 
darbo stovykloje 18. 

Lietuvos Katalikų Bažnyčios Kronikoje taip pat daugėja įrodymai 
apie tikinčiųjų grasinimą ir baudimą psichiatrinės represijos bausmė- 


17 International Association on the Political Use of Psyciatry, Information 
Bulletin, kovas 1982; Deutsche Vereinigung gegen politischen Missbrauch der Psy- 
chiatrie, Rundbrief, vasaris 1981; Menschenrechte, lapkritis-gruodis, 1980. 

15 International Association on the Political Use of Psychiatry, Information Bulle- 
tin, gegužė ir rugsėjis, 1981. 


17* PSICHIATRIJOS NAUDOJIMAS SOVIETŲ SĄJUNGOJE 455 


mis. Pavyzdžiui, tikėjimo kankinės Nijolės Sadūnaitės brolis Jonas 
Sadūnas, po 1932 metais spalio mėnesio 11 dieną padarytos kratos, 
po savaitės buvo dviem savaitėm internuotas Naujosios Vilnios 
psichiatrinėje ligoninėje. Teisme Sadūnas pasakė, kad jeigu vieton 
kalėjimo jis būsiąs internuotas psichiatrinėje ligonėje — « žinokite, 
kad aš ten būsiu atsidūręs, nesutikdamas su tebesitęsiančia Lietuvos 
okupacija ir demokratinių laisvių pažeidimu». Atsisakius duoti 
parodymus dėl to, kad teisėjai patys grubiai pažeidžia elementarines 
tikinčiųjų teises, garantuotas Sovietų Sąjungos konstitucija ir 
Universalinė Žmogaus Teisių Deklaracija, jis protestavo prieš 
sufabrikuotą bylą ir sakė nepadėsiąs kriminalistams vykdyti 
nusikalstamojo darbo. « Už tai mes uždarysime tave į psichiatrinę 
ligoninę, — grasino KGB pulkininkas leitenantas Petruškevičius, — 
ten bus šimtą kartų blogiau, kaip kalėjime » 19, 


Kriminalinis psichiatrijos piktnaudojimas prieš invalidus. — Jung- 
tinės Tautos yra paskelbusios dešimtmetį (1983-1992) invalidų globai 
pasaulyje. Sovietų Sąjunga yra valstybė, grubiai pažeidusiinvalidų de- 
šimtmečio dvasią, naudodama psichiatrinę represiją prieš Žmogaus tei- 
sių gynėjus — invalidus. Sovietų Sąjungoje nuo 1925 metų veikė 
invalidų federacija, kuri 1956 metais be regimos priežasties buvo 
uždaryta. 

Iliustracijai pateikiame vieną pavyzdį. 

1978 metais Novosibirske sovietų karo invalidas, padedamas 
trijų suparaližuotų (parailegikų) draugų, pradėjo vykdyti akcijos 
programą padėti invalidams. Jiems neatėjo mintis, kad jie darytų 
ką nors neleistino, juoba, kad Sovietų Sąjungoje veikė globos draugija 
akliems ir kurtiems. Ši maža grupė ir jai pritariantieji tikėjosi page- 
Trinti savo padėtį, išrūpinant invalidams lygias teises į darbą, specialų 
apmokymą, galimybę aktyviau dalyvauti kultūriniame gyvenime 
ir sporte, steigiant rehabilitacijos centrus ir gerinant medicininę prie- 
žiūrą. Šioji grupė taip pat pasisakė prieš KGB nelegaliai vykdomas 
kratas, knygų ir laiškų kontiskavimą, mušimus, grasinimus mirtimi, 
deportacija ar psichiatrinė represija. 

1983 metų birželio mėnesį Vaily Petrušin buvo policijos suimtas. 
Smarkiai primuštas, jis buvo nugabentas į psichiatrinę ligoninę Novo- 
sibirske. Diagnozė: socialinio teisingumo manija. KGB pasakė, jog 
jis gali išvengti psichiatrinės bausmės, jeigu jis pasirašys melagingą 
pareiškimą, implikuodamas kitus asmenis. Atsisakius, jis buvo per- 
keltas į toli nuo šeimos esančią specialią psichiatrinę ligoninę prie 
Alma Ata. 


15 Lietuvos Katalikų Bažnyčios Kronika, 56 nr. 
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Taigi, Sovietų Sąjunga padarė dar vieną neįtikimą žingsnį: spe- 
cialiai kenkti jau sužalotų žmonių — invalidų sveikatai, taikant ir 
jiems psichiatrinės represijos bausmes ?0. 

1983 metais Mūnchene Amnesty International paskelbė politinių 
kalinių sąrašą — 903 asmenis, suimtus tais metais. Į tą sąrašą buvo 
įtraukti 63 invalidai ar sunkiai sergą asmenys. Jų laikymas kalėji- 
muose, priverčiamojo darbo stovyklose ar psichiatrinėse ligoninėse 
sudaro tiesioginį pavojų tų žmonių gyvybei 2, 


Medicininės psichiatrinės represijos priemonės. — Netenka daug 
aiškinti apie įtaką ir pasekmes, kurias daro kenksmingi stiprūs 
vaistai, duodami sveikam žmogui: sveiki psichiatrinių ligoninių 
įnamiai yra sąmoningai palengva žudomi. 

Pateikiame kelis psichiatrijos kalinių parodymus apie jų «gydymą». 

Vladimir Curikov, 35 metų amžiaus darbininkas iš Krasnojarsko, 
pasakojo, kad jam buvo duodama po dvi tabletes triftazin ir aminazin 
triskart į dieną, o taip pat jam būdavo suleidžiamos penkios suliazin 
injekcijos. Jis keritė psichiatrinio gydymo bausmę, nes buvo rastas 
protiškai nesveikas dėl «emigracinio kliedėjimo ». 

« Gydymo » rezultatus jis aprašo taip: « Triftazin man deformavo 
kojų kaulus — taip, kad aš praradau galimybę vaikščioti. Be to man 
buvo labai sunku save kontroliuoti; sujudėjus jutau nepaprastą 
skausmą užpakalinėje kūno dalyje — tai sulfazino įtaka. Prasi- 
dėjo alpimai ir jie dažnai kartojosi. Kartą parkritęs, pats nesuvok- 
damas kodėl, daužiau galva į grindis, kitais kartais — į sieną. Skaus- 
mas neleido miegoti ir valgyti, nustojau daug svorio. Nuo sulfazino 
temperatūra kilo iki 40 laipsnių ir ten laikėsi ilgesnį laiką. Krėtė 
šaltis ; kartais nesuprantamai laikiau liežuvį iškoręs. Ši baisi situacija 
tęsėsi visą savaitę. Kartą, išvedus mane pas medicinos studentus, 
tie pasigailėdami davė anti-Parkinsono vaistų, ir aš pradėjau geriau 
jaustis, nors vis kenčiau nuo sulfazino ». 

Viktor Viktorovič Davydov (Ryžov), 29 metų amžiaus, teisės 
mokslų studentas. Atsidūrė psichiatrinėje ligoninėje už dalyvavimą 
neoficialiai suorganizuotoje žmogaus teisių gynimo grupėje, už 
samizdat rašinius apie Staliną ir už sovietinės sistemos kritiką. 

Šis « pacientas » kasdien gaudavo po 30 tablečių psychopharma- 
con mayeptil, nežiūrint maldavimų, kad jam, turinčiam inkstų ligą, 
tie vaistai buvo nepaprastai žalingi. Jis visą laiką skundėsi inkstų 


20 Walter PaRčoMENKO, Disabled Veteran — Soviet Prisoner, žr. The Wall 
Street Journal, 1985.V.21. 
21 The Wall Street Journal, 1985.V.25. 
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skausmais (nefralgija), buvo labai suliesėjęs ir be laiko visiškai pra- 
žilęs. Buvo rimtas pavojus prarasti gyvybę. Pasiskundus gydytojai 
dėl nežmoniško traktavimo, ji perpykusi pasakė galinti padidinti dozę 
iki 200 tablečių. « Mes turime metodus tokiems pacientams gydyti » — 
jam atkirto. 

Psichiatrai jį baudė, kalbėdami apie Snežnevskio tipo «+ pamaži 
nepastebimai įsitvirtinančią šizofreniją», efektyvumo stoką, nesu- 
gebėjimą būti kritiškų savo paties atžvilgiu ir tendenciją ginčytis. 

Vladimir Dimitrjevič Kaliušny — 34 metų artistas, atsidūrė 
psichiatrinėje ligoninėje už nelegalų sienos peržengimą. Jis buvo ver- 
čiamas imti sulfazino injekcijas ir tuo pačiu laiku didelę dozę aminazin 
(chlorpromazin), vėliau 90 mg. triftazin (trifluoperazin). Fizinė 
kančia buvo nepakeliama: reumatinio pobūdžio smarkūs skausmai, 
diegliai, sąnarių sukimas. Kaliušny pasakojo, kad jo akys, išsivertę 
į viršų, spazmiškai trukčiojo ir jis praktiškai buvo laikinai praradęs 
regėjimą 22. 

Ukrainietis angliakasys Aleksej Nikitin, bandęs kovoti už antva- 
landžių mokėjimą sekmadienį dirbantiems darbininkams, atsidūrė Tal- 
garo psichiatrinėje ligoninėje Kazachstane. 1972 metų sausio mėn. 
13 dieną jis buvo suimtas ir kalinamas iki birželio mėnesio, tada jis 
buvo perkeltas į kalėjimą Dniepropstrovske. Maža. celė buvo prigrūsta 
įnamių su iškreiptais veidais, pageltusia oda, deformuotais kaulais. 
Kai kurie sėdėjo liežuvius iškorę, žiūrėdami nežinion. Oras buvo užnuo- 
dytas netveriamu dvokimu. Jam davė stiprias dozes sulfazino, kuris 
labai kelia kūno temperatūrą. Jis turėjo skausmus ir jūto, lyg koks 
grąžtas būtų sukamas į kūną. Vaistų davimas tęsėsi mėnesiais, padė- 
tis kaskart blogėjo, siekdama fizinio ištvėrimo ribą. 

Kalėjimo + gydykloje » jisai susipažino su daugybe kalinių — «pa- 
cientų ». Jų tarpe buvo išprotėjusių žmonių, bet daugelis — visiškai 
sveikų, kaip ir jis pats. Ten « gydėsi » vienas sovietų karys, tarnavęs 
Egipte ir bandęs pereiti sieną į Izraelį; studentas, demonstravęs, 
nešdamas laisvos Ukrainos vėliavą; baptistų tikintieji — už reli- 
ginio turinio atvirlapių platinimą; emigrantas, grįžęs Rusijon iš 
Australijos, bet vėl persigalvojęs vykti Australijon, ir daugelis kitų. 

1976 metų kovo mėnesį buvo paleistas iš specialios psichiatrinės 
ligoninės. 1977 m. vasario mėn. 22 d. jis nuėjo į Norvegijos ambasadą 
prašyti politinės globos. Norvegai nesutiko jo priinti. Nikitin vėl 
buvo sulaikytas ir grąžintas Dniepropetrovskan psichiatriniam 
gydymui. 


22 Deulschė Vereinigung gegen politischen Missbrauch der Psychialtrie, spalis 1981 ; 
International Association on the Political Use of Psychiatry, International Memorandum, 
« Interned at Present», vasaris 1981. 
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Paleidus antrukart 1930 metais, jis kreipėsi į Maskvos Darbo 
komitetą politiniam psichiatrijos naudojimui tirti. Jį egzaminavo 
Darbo komiteto psichiatrijos pirmininkas dr. Korjagin. Jis pasakė, 
kad Nikitin buvo gydomas, būdamas visiškai sveikas. Pasikalbėjus 
amerikiečių korespondentui su juo ir korespondentui nuvykus į 
Dniepropetrovską tyrinėti darbininkų darbo ir gyvenimo sąlygų, 
po dvylikos dienų, vos spėjus tam žurnalistui išvykti iš Sovietų 
Sąjungos, Nikitin buvo areštuotas ir Dniepropetrovske trečiukart 
gydomas sulfazinu. 

Negalėdamas pakęsti tokio psichiatrijos piktnaudojimo, dr. 
Korjagin Charkove viešai paskelbė, kad Nikitin buvo nekalta 
psichiatrinės represijos auka, nes jis buvęs visiškai sveikas. Kaip 
vėliau matysime, dr. Korjagin neliko nenubaustas 23. 

Dar vienas atvejis liečia Ivan Kareišo, 44 amžiaus disidentą. 
Užsienio radijui paskelbus žinią apie jo suėmimą 1979 m. gruodžio 
mėnesį, jis buvo tuojau internuotas psichiatrinėje ligoninėje. Jo 
«liga» — protestas prieš jo atleidimą iš kolchozo. Psichiatrinės 
ligoninės gydytojai Vitebske jam visą savaitę be pertraukos davė 
neuroleptinių vaistų injekcijas. Papildomos « gydymo » formos buvo 
insulino — šoko (shock) psichoterapija, ir vaistai, iššaukią lengvos 
formos pamišimą (fiksaciją) ir kai kurių kūno dalių suvaržymus — 
imobilizaciją. 

Kiti sąžinės kaliniai sakėsi buvę smarkiai mušami specialiose psi- 
chiatrinėse ligoninėse, kur palatų prižiūrėtojai buvo kriminaliniai 
nusikaltėliai. Nikolai Baranov, internuotas Alma Ata specialioje 
psichiatrinėje ligoninėje buvo taip sudaužytas, kad du mėnesius 
negalėjo atsikelti iš lovos. 

Dar vienas charakteringas psichiatrinio « gydymo » metodas buvo 
politinis «pacientų » įtaigojimas išsižadėti savo įsitikinimų, kaip 
sąlyga «greičiau pagytio. 

1980 metais laisvąjį pasaulį pasiekė žinios apie Černiachovsko 
specialios psichiatrinės ligoninės ketvirtoje sekcijoje kilusį maištą 
prieš gydomąjį personalą. Jie protestavo prieš prievarta duodamas 
stiprias neuroleptinių vaistų dozes. Užsibarikadavę maištininkai laikė 
pasigrobę kelis ligoninės personalo narius. Įkaitai buvo paleisti, 
psichiatrui pulk. Rybkin davus žodį jų skundus ištirti. Rybkin 
žodžio nesilaikė, o maištininkai buvo nežmoniškai primušti ; vienas 
kalinys prarado akį 24, 


23 David SATTER, Treating Soviet Psychiatric Abuse, žr. The Wall Street Journal, 
1983.VIL8. 
* Financial Times, 1981. IV. 1. 
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DARBO KoMiTETAS PSICHIATRIJOS PIKTNAUDOJIMUI TIRTI 


Maskvos Darbo komiteto veikla psichiatrijos pikinaudojimui 
tirti. — Drauge su laisvojo pasaulio psichiatrų pastangomis tyrinėti 
psichiatrijos piktnaudojimo atvejus, 1977 metais buvo Maskvoje 
sudarytas Darbo komitetas politinio psichiatrijos naudojimo tyTi- 
nėjimui. Nors jų darbas buvo motyvuojamas grynai profesinės 
etikos sumetimais, sovietų organai į Komiteto darbą žiūrėjo visai 
kitomis akimis: jie buvo laikomi sovietinės sistemos griovėjais. 

Komitetas gyvavo tiktai ketverius metus, tačiau psichiatrijos 
piktnaudojimo tyrinėjime atliko didelį ir svarbų darbą sunkiose 
sąlygose. Per tą laiką Darbo komitetas paskelbė 1.500 lapų doku- 
mentaciją apie psichiatrinę represiją Sovietų Sajungoje. Medžiaga 
buvo paskelbta 24-se labai kruopščiai ir detaliai paruoštuose Infor- 
macijos Biuleteniuose. Gydytojai Korjagin ir Volašanovič paruošė 
50 psichiatrinio tyrinėjimo nuomonių. 

Darbo komitetas Maskvoje buvo pasistatęs sau trigubą uždavinį : 
1) skelbti atvejus, kur žmonės be jokio medicininio reikalo, taigi netei- 
sėtai, internuojami psichiatrinėse ligoninėse prieš jų pačių norą, ir 
padėti jiems skubiai išsilaisvinti; 2) gelbėti neteisėtai internuotus 
asmenis psichiatrinėse ligoninėse ir padėti jų šeimoms ; 3) kovoti už 
žmoniškesnes sąlygas ligoninėse, kur yra uždaromi asmenys, bau- 
džiami psichiatrine represija. 

Komitetas netvirtino, kad visi asmenys, kurių išleidimo jis siekė, 
neturėjo jokių psichinių sutrikimų ar buvo visiškai sveiki. Komitetui 
Tūpėjo tas faktas, kad jie tose ligoninėse atsirado ne bazuojantis 
ligos simptomais ir medicinine diagnoze, o dėl politinių ar ideologinių 
motyvų 25, 

Sovietų organai visais įmanomais būdais trukdė ir galiausiai 
nutraukė produktyvų ir atsakingą Komiteto darbą. Visi Darbo 
komiteto nariai buvo suimti ir nuteisti arba ištremti iš krašto. 


Darbo Komiteto narių likimas. — Vjačeslav Bakhmin, gimęs 1947 
metais, kompiuterių specialistas. Šis Darbo komiteto narys buvo 
suimtas už «sovietinės sistemos niekinimą». Konkrečiai, jis buvo 
kaltinamas surinkęs informaciją dvidešimt vienam informacijos 
biuleteniui. Net ir juodraščiai buvo konfiskuoti ir pasiųsti prokura- 
tūrai bei Sveikatos reikalų ministerijai. 

Bakhmin buvo nuteistas trijų metų kalėjimo bausme. 


25 Soviet Political Psychiatric Oponents in the USSR, (brošiūra), Londonas 1980. 
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Dr. Leonard Ternovsky, gimęs 1933 metais, medikas-radiologas, 
dirbęs Pirmajame Medicinos institute Maskvoje, buvo kaltinamas 
paskelbimu penkių Darbo komiteto informacijos biuletenio numerių 
apie politinį psichiatrijos naudojimą ir suredagavimu Darbo komi- 
teto principų deklaracijos. 

Teisme dr. Ternovsky pasakė: « Būdamas mediku, jūtau atsako- 
mybę už tuos dalykus, kurie vykdomi medicinos vardu. Aš įsitikinau, 
kad psichiatrija (Sovietų Sąjungoje) yra piktnaudojama, ir kad reikia 
ką nors daryti prieš šitokią dalykų padėtį. Būčiau buvęs daug Jai- 
mingesnis, jei mano darbas ir pareiškimai Darbo komitete nebūtų 
buvę reikalingi ». 

Dr. Ternovsky buvo pasmerktas trims metams kalėjimo. 

Dr. Aleksandr Padrabniek, gimęs 1953 metais, kariuomenės 
chirurgas. 1977 m. jis išleido samizdat keliu 265 puslapių knygą 
Baudžiamoji medicina. Tris metus jis asmeniškai tyrinėjo psichiatrijos 
piktnaudojimą, važinėdamas po ligonines, kalbėdamasis su medi- 
cinos personalu ir su internuotais asmenimis. Jis ištyrė « gydymą » 
200 psichiatrinės - represijos aukų, analizavo procesinio pobūdžio 
aspektus psichiatrijos piktnaudojimui sumažinti ir suvaržyti. Galiau- 
siai jis sudarė « juodą sarašą » 102 psichiatrų ir gydytojų, vykdančių 
psichiatrinę represiją sovietų ligoninėse. Dr. Padrabniek buvo nutei- 
stas trims metams kalėti priverčiamojo darbo stovykloje. 

Irvina Grivina, gimusi 1945 metais, programų specialistė, buvo 
teisiama 1981 m. liepos mėn. 14-15 d.d. Maskvoje «už sistemingą 
rinkimą informacinės medžiagos nelegaliems biuleteniams, Kuriuose 
tendencingai atrinkta medžiaga buvo paskelbta šmeižimo dvasioje ». 
Šeši psichiatrai liudijo prieš ją. Grivina sakė dirbusi sąžiningai. Jos 
komentaras : « Baisu įsivaizduoti, koks nuostolis būtų buvęs padarytas 
pasaulio kultūrai, jeigu psichiatrai būtų buvę nusiteikę gydyti Čada- 
jevą, Dostojevskį, Van Gogh ar Maupassant ». Savo pareiškimą teisme 
ji taip baigė: « Nesuprantu, kaip paskelbimas akį veriančių nusikal- 
timų, liečiančių gydytojų ir jų pagalbininkų tiesiogines pareigas 
(ir aš nekalbu apie galimas klaidas), galėtų pakenkti visos valstybės 
politinei sistemai, nebent, aišku, pati valstybė yra tos antihumani- 
stinės veiklos variklis ». 

Teismas ją nuteisė penkeriems metams kalėjimo ir ištrėmimo. 

Feliks A. Serebrov, specializuotas darbininkas, gimęs 1930 metais. 
Šis Darbo komiteto narys buvo teisiamas 1981 metų liepos mėn. 
20 ir 22 dienomis. Jis buvo kaltinamas rašymu, pasirašymu ir plati- 
nimu informacinės medžiagos ir tiesioginiu dalyvavimu informacinių 
biuletenių paruošime nuo dvylikto iki dvidešimt antro numerio. Šeši 
režimo psichiatrai liudijo prieš jį. 
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Serebrov buvo pasmerktas ketveriems metams sunkaus darbo 
priverčiamojo darbo stovykloje ir penkeriems metams ištrėmimo. 

Dr. Aleksandr Volšanovič talkininkavo Maskvos Darbo komitetui, 
kaip medicinos konsultantas. Jis buvo Visasąjunginės neuropatologų 
ir psichiatrų draugijos narys; dešimtį metų dirbo profesinį darbą 
Maskvoje. Dr. Valšanovič ištyrė 40 asmenų sveikatą. Apžiūrėtieji 
asmenys buvo daugiausia «+ nekonformistai »: vieni jų priklausė neofi- 
cialiai sudarytai profesinei sąjungai, vienas pacientas buvo disidentas 
baptistas, kiti Ortodoksų Bažnyčios tikintieji ir t. t. Visi jie prašė 
patikrinimo, nes vieni bijojo internavimo psichiatrinėse ligoninėse, 
kiti — grąžinimo į jas. Jis priėjo išvadą, kad nė vienas jų nebuvo 
reikalingas prievartinio psichiatrinio gydymo, ir 1978 metų rugpjūčio 
mėnesį jis tą viešai paskelbė Maskvoje. 1979 metais jis atsistatydino iš 
oficialių pareigų, protestuodamas prieš politinį psichiatrijos naudojimą 
bausmės tikslu. 

Ir šį Darbo komiteto talkininką būtų ištikęs toks pat likimas, kaip 
ir visus kitus Darbo komiteto narius, tik jis turėjo laimės 1980 metais 
išvykti iš Sovietų Sąjungos. 

Dr. Anatolij Ivanovič Korjagin, gimęs 1938 metais, Darbo komi- 
teto pirmininkas politinio psichiatrijos naudojimo tyrinėjimui. Baigęs 
Krasnojarske mokslus ir parašęs disertaciją apie šizofreniją, buvo 
Charkovo mieste Ukrainoje regionalinės psichologinės-neurologinės 
klinikos psichiatras. 

Dirbdamas Darbo komitete, jis sutiko egzaminuoti visus disi- 
dentus, kurie arba jau buvo prievarta uždaryti į beprotnamius, arba 
kuriems grėsė ar buvo grasinama psichiatriniu internavimu. Maskvoje 
jis išegzaminavo penkiolika «+ nekonformistų » internuotų psichiatri- 
nėse ligoninėse. Vienas pilietis, bandęs peržengti sieną be oficialaus 
leidimo ; asmenys, atsisakę sovietų pilietybės ; dar vienas asmuo netei- 
singai išmestas iš kolchozo ir kiti. 

Dr. Korjagino nuomone, visi jo egzaminuoti pacientai buvo 
sveiki ir normalūs; jie tiktai kalbėjo apie dalykus, kurie Sovietų 
Sąjungoje laikomi antisovietiniais. Kai kurie jų tapo psichiatrinės 
represijos aukomis, nors kai dr. Korjagin juos egzaminavo, nė vienas 
nerodė psichinės ligos žymių, psichinių defektų ar psichopatijos. 

Viename straipsnyje dr. Korjagin rašė : « Kliniška termino reikšmė 
“ socialiai pavojingas? reiškia, kad asmuo yra pavojingas ir gali 
atlikti veiksmus, kurie sudarytų pavojų jo paties sveikatai ar kitiems 
asmenims, esantiems su juo. Tačiau, kalbant apie asmenis, kuriuos 
Aš egzaminavau, man nebuvo kilę net klausimo, kad jie šia prasme 
būtų buvę pavojingi sau ir kitiems. Taigi, kiekvieną kartą, kada buvo 
padarytas arbitrarinis sprendimas internuoti kurį nors asmenį, kli- 
niškoji socialinio pavojingumo reikšmė buvo pakeista, sąmoningai ar 
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nesąmoningai, jos juridinė reikšme: užteko to, kad tas asmuo galėjo 
pažeisti socialinę sistemą, kaip visumą ». 

Dr. Korjagin paskelbė savo tyrinėjimų išvadas 1981 metų sausio 
mėnesį Maskvoje sušauktoje spaudos konferencijoje. Sekantį mėnesį 
jis buvo suimtas. Jo profesinis darbas buvo rastas « kenksmingų 
valstybei». Prieš suimant, jo bute buvo triskart padaryta krata. 
Teismas vyko 1981 metų liepos mėn. 3 ir 5 dienomis. Dr. Korjagin 
drąsiai pasakė: «Surasti fizinių ar psichinių negalavimų priežastis 
yra mano profesinis darbas, ir tai gali diskutuoti tiktai kompetetingi 
ekspertai, o ne KGB, prokuratūra, ar teismas ». 

Dr. Korjagin buvo nuteistas septyneriais metais kalėjimo ir 
penkeriais metais ištrėmimo. Manoma, kad bausmės sunkumu buvo 
norima įbauginti kaskart didėjantį būrį sovietų psichiatrų, kurie 
priešinosi politiniam psichiatrijos naudojimui, ar kuriuo nors būdų 
rėmė Darbo komiteto veiklą Maskvoje 29. Pasaulio Psichiatrų Sąjungos 
kongresas Vienoje 1983 m. kalinį dr. Korjagin paskelbė savo garbės 
nariu. : 


Reakcija prieš Darbo komiteto narių nuteisimą. — Pasipiktini- 
mas Darbo komiteto likvidavimu ir jo narių nuteisimu buvo visuo- 
tinis laisvajame pasaulyje, ypač psichiatrų tarpe. Pasaulio Psichiatrų 
Sąjunga pasiuntė protesto notą tūuolaikiniam Sovietų Sąjungos pre- 
zidentui Leonid Brežnevui; ją pasirašė šimtai psichiatrų, jų tarpe 
daugelis pasaulinio masto mokslininkų. Visi jie pareiškė remią Darbo 
komitato atliktą darbą ir reikalavo greito nekaltai kalinamų kolegų 
išlaisvinimo. 

1981 metais vykęs vokiečių medikų kongresas irgi pasisakė pil- 
niausiai remiąs įkalintus savo kolegas, kurie, nežiūrint valdžios repre- 
sijų, gynė mediciną nuo piktnaudojimo ir psichinio sveikų žmonių 
sužalojimo. Jie atkartojo įspėjimą, kad joks gydytojas negali būti 
verčiamas imtis akcijos, kuri prieštarautų jo giliausiems įsitikinimams 
ir profesinės etikos principams. 

Anglijoje Karališkoji Psichiatrų kolegija pasiuntė protesto raštus 
Sovietų Sąjungos Visasąjunginės neuropatologų ir psichiatrų drau- 
gijos pirmininkui prof. G. Morozovui ir vyriausiam prokurorui R. A. 
Rudenko. Karališkoji kolegija pažymėjo, kad jeigu dabartinė psichia- 
trijos piktnaudojimo praktika bus ilgiau tęsiama — tai neišvengia- 
mai prives prie tarpusavio santykių blogėjimo. Kiek vėliau, ši orga- 


* The misuse of psychiatry in the USSR, Vol. I, 41-45 psl. U. S. Government 
Publication; taip pat Deutsche Vereinigung gegen politischen Missbrauch der Psychia- 
trie, vasaris ir spalis, 1981 įr Amnesty International USA, kovas 1983, 8 psl. 
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nizacija pasisakė už Visasąjunginės draugijos išmetimą iš Pasaulio 
Psichiatrų sąjungos. 

Šveicarų Psichiatrijos draugija ir Šveicarijos Gydytojų federacija 
pasiuntė Serbsky Instituto direktoriui ir Visasąjunginės neuropato- 
logų ir psichiatrų draugijos pirmininkui prof. Morozovui raštus, 
reikšdamos pasipiktinimą nuteisimu, prašydamos išlaisvinti drauge 
ir tuos, kurie gynė juos ir jų darbą. 


VAKARŲ PSICHIATRIJOS EKSPERTŲ NUOMONĖS APIE PSICHIATRIJOS 
PIKTNAUDOJIMĄ SOVIETŲ RUsIJOJE 


Psichiatrinės vepresijos aukų pasisakymai laisvajame pasaulyje. — 
Po Šeštojo Pasaulio Psichiatrų Sąjungos kongreso 1977 metais Hono- 
lulu mieste, kurio metu buvo priimta Havajų Deklaracija — mora- 
linis psichiatrijos kodeksas ir įsteigtas Investigacijos komitetas psi- 
chiatrijos piktnaudojimui tirti, eilė atvejų psichiatrijos piktnaudoji- 
mas galėjo būti nuodugniai patikrintas, represijos aukoms pavykus 
išvykti iš Sovietų Sąjungos. Nors Sovietų Sąjunga Investigacijos 
komiteto narių neįsileido, kai kuriems Vakarų psichiatrams pavyko 
psichiatrinius patikrinimus pravesti Maskvoje. 

1978 metais Britų Karališkos psichiatrų kolegijos narys dr. Gary 
Low-Beer lankėsi Maskvoje. Ten devyni sovietų piliečiai, kurių 
pažiūros buvo režimui nepalankios, nekonformistinės, prašė dr. 
Low-Beer juos išegzaminuoti. Jie bijojo, kad anksčiau ar vėliau 
sovietinė valdžia gali juos uždaryti į beprotnamį. Sovietai leido 
pravesti sveikatos patikrinimą, uždrausdami apžiūrėti dešimtąjį 
asmenį — Evgeny Nikolajev, nors jis to prašė. 

Apžiūrėjęs pacientus, jis paskelbė savo išvadas: «Trijų dienų 
laikotarpyje aš išegzaminavau devynis pacientus. Mano nuomone, 
nė vienas jų neturėjo jokios protinės ligos simptomų. Penki apžiūrė- 
tieji buvo visiškai sveiki. Keturi rodė kai kuriuos nukrypimus, bet 
mano kriterijus arba teisingumo matas pilnam normalumui nustatyti 
buvo labai aukštas: užteko mažiausio depresijos ženklo, ar despe- 
ratiško gesto, skundžiantis, pavyzdžiui, dėl ilgo atsiskyrimo nuo savo 
šeimos, ir aš jau žymėjau, kaip nukrypimą nuo visiškai normalios 
būsenos. Ir tačiau nė vienas tų keturių mano apžiūrėtųjų pacientų 
nebuvo tokiame stovyje, kad aš būčiau galėjęs rekomenduoti ar 
pateisinti psichiatrinį internavimą mano patikrinimo metu, ar kada 
nors anksčiau. Mano profesinė nuomone, jeigų šie asmenys būtų 
uždaryti į psichiatrines ligonines — jie būtų jose laikomi ne dėl 
psichinių sutrikimų, bet dėl visai kitų, nieko bendra su psichiatrinė 
liga neturinčių motyvų ». 
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Nežiūrint šios autoritetingos profesinės nuomenės, trys iš patik- 
rintųjų buvo suimti ir internuoti psichiatrinėse ligoninėse; kitiems 
dviems pavyko išvykti iš Sovietų Sąjungos, o dar vienas, nežiūrint 
Dr. Low-Beer patikrinimo išvados, buvo antrukart internuotas 
«už antisovietinę agitaciją ir propagandą »2?. 


Įdomus yra Pjotr Grigorenko atvejis; jį psichiatrai apžiūrėjo 
New Yorke, Grigorenko, Sovietų armijos generalmajoras, buvo suim- 
tas 1969 metais — po to, kai jis viešai gynė Krymo totorius, depor- 
tuotus karo metu, ir jų teisę grįžti į savo gimtinės. Grigorenko buvo 
suimtas, rastas neatsakingu už savo veiksmus ir patalpintas į specialią 
psichiatrinę ligoninę, laikantis kriminalinės procedūros. Jis buvo 
išlaikytas ligi 1974 metų. Vienas sovietų psichiatras, nesutikęs su 
oficialia Grigorenko ligos diagnoze, buvo dr. Semjon Gluzman. Jis 
buvo areštuotas ir 1972 metais nuteistas dešimčiai metų kalėjimo ir 
ištrėmimo už «antisovietinę agitaciją ir propagandą ». 

Į Grigorenko egzaminavusių psichiatrų komisiją New Yorke, 
1979 metais, įsijungė Amerikos Psichiatrų draugijos pirmininkas 
prof. Alan Stone. Jo išvada. : « Padarius ir patikrinus mūsų padarytus 
tyrimus, pasikalbėjus su pacientu ir baigus įvairius kitus medicini- 
nio patikrinimo egzaminus, mes neradome jame jokios protinės ligos 
žymės. Iš jo ligos istorijos mes taip pat neturime jokio įtarimo, kad 
jis būtų galėjęs sirgti protlige kada nors praeityje » 28. 


1980 metais pavyko iš Sovietų Sąjungos išsprukti kalbininkui 
Evgeny Nikolajev, kitai psichiatrinės represijos aukai. Jis turėjo 43 
metus. Penkis kartus paguldytas į beprotnamį be ligos simptomų, 
jis buvo laikomas «specialiai pavojingu ». Paleidus iš psichiatrinės 
ligoninės po ketvirtojo internavimo, jis buvo apžiūrėtas Maskvos 
Darbo komitete dirbančio specialisto dr. Volšanovič. Jo išvada: 
nebuvę jokio pateisinimo prievartiniam paciento internavimui nei 
patikrinimo metu, nei anksčiau. Nežiūrint to, 1978 metais jis vėl 
buvo grąžintas į beprotnamį ir išlaikytas septynis mėnesius. Pasku- 
tinis jo internavimas buvo įvykdytas mėnesiui praėjus po jo suteiktos 
talkos neoficialios Darbo unijos organizavimui Maskvoje. 

Nežiūrint sovietinių nuostatų, tvarkančių prievartinį «įligonini- 
mą», jis nebuvo psichiatro ligoninėn pasiųstas, psichiatrų grupė jo 
neapžiūrėjo ligoninėje, jis nebuvo patikrintas psichiatrų komisijos, 
o ji kas mėnuo patikrina visus pacientus. Ligoninėje jis buvo prie- 


* Amnesty International USA, 1983 m. kovo mėn., 8 pusl. 
2 The New York Times, 1979.V.13. 
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varta « gydomas » aminazin ir aloperidol vaistais; taip pat jis buvo 
baudžiamas stelazin ir cyclodol injekcijomis. Gydytojai ligoninėje 
klausė, ar jis dar vis laikosi užsispyrimo reformuoti sovietinę visuo- 
menę*? Jie siūlė jam negalvoti, kad Honolulu ar Helsinkio pasauli- 
nių psichiatrų kongresų nutarimais jis bus išgelbėtas. 

Psichiatrinės bausmės metu, Maskvos Darbo komitetas ir Helsinkio 
nutarimų stebėtojų grupė Maskvoje siuntė apeliacinius skundus 
ligoninės direktoriui, reikalaudami jį paleisti. Abiejų grupių atstovai 
lankėsi ligoninėje i* kalbėjosi su medicinos personalu. Žmona kreipėsi 
į Pasaulio Psichiatrų Sąjungą, prašydama gelbėti jos vyrą. 1978 
metų rugsėjo mėnesio 12 dieną jis, paleistas iš psichiatrinės ligoninės, 
išvyko iš Sovietų Sąjungos. 

Laisvajame pasaulyje jis paruošė 54 puslapių raportą apie jo 
«gydymą» Kaščenko psichiatrinėje ligoninėje. Jis rašė, kad jo 
nelaimės prasidėjusios po jo atsisakymo dalyvauti priverčiamuose 
minėjimuose Lenino šimto metų gimtadieniui atšvęsti. Kada vokiečių 
kilmės sovietų piliečiai atvyko Maskvon reikalauti teisės grįžti į 
savo kilmės kraštą — Vokietiją ir apsinakvojo Nikolajevo bute, jis 
vėl buvo patalpintas į psichiatrinę ligoninę. Nikolajev buvo nuolat 
tardomas dėl savo politinių įsitikinimų ir įkalbinėjamas pakeisti savo 
politinį nusistatymą. 


Prieš sovietų vykdomą psichiatrijos piktnaudojimą drąsiai pasisakė 
sovietų psichiatras Dr. Jurij Novikov, pirmasis Sovietų Psichiatrų 
draugijos sekretorius, šešerius metūs vadovavęs psichiatrinės teismo 
medicinos skyriui. 

Prieš išvykdamas iš Sovietų Sąjungos, jis padarė sekantį 
pareiškimą : 

« Politinis psichiatrijos piktnaudojimas vyksta Sovietų Sąjungoje. 
Čia nesvarbu svarstyklės, kad tiksliai nustačius piktnaudojimo laipsnį ; 
svarbu patsai faktas... Psichiatrijos piktnaudojimas yra pasibaisė- 
tina brutali praktika, net jeigu ji būtų taikoma vienam asmeniui. 
Nėra jokios abejonės, kad Sovietų Sąjungoje vyksta psichiatrijos 
piktnaudojimas. Daug kitų asmenų liudijo šį faktą prieš mane. 
Dabar atėjo mano eilė patvirtinti, kad taip yra o». 

Dr. Novikov laisvajame pasauly paliudijo, kad generalmajoro 
Grigorenko psichiatrinė diagnozė buvo suklastota, kad pateisinus 
jo neteisėtą uždarymą į psichiatrinę ligoninę prieš užsienio psichiatrus 
ir žurnalistus, kurie tuo metu lankė Serbsky Institutą Maskvoje. 

1978 metais dr. Novikov parašė detaliai paruoštų straipsnių 
seriją, pavadintą Pagrindinis liudininkas prieš KGB; ją atspausdino 
Vakarų Vokietijos savaitinis žurnalas Stern. 
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Kova prieš psichiatrijos piktnaudojimą tęsiasi; sovietai išsioja 
iš Pasaulio psichiatrų sąjungos. — Prieš Septintąjį Pasaulio sąjungos 
psichiatrijai kongresą, kuris įvyko Vienoje 1983 metų liepos mėnesį, 
pasaulinė organizacija buvo užpilta motyvuotais skundais prieš 
tebesitęsiančią ir tebesiplečiančią politinę-psichiatrinę represiją Sovietų 
Sąjungoje. 

Tikslus psichiatrijos piktnaudojimo aukų skaičius Sovietų Sąjun- 
goje nėra žinomas, tačiau kelios psichiatrinę represiją tyrinėjančios 
tarptautinės organizacijos pateikė savo statistinius davinius. 

Amnesty International Londono centras tvirtino, kad per paskuti- 
nius 14 metų sovietai psichiatriniam baudimui prievarta internavo 
mažiausiai 300 asmenų. Tarptautinė Sąjunga politiniam psichiatrijos 
naudojimui tirti (organizacijos centras yra Ženevoje) skelbė, kad 
nuo 1962 metų mažiausiai 500 disidentų buvo uždaryti į psichia- 
trines ligonines dėl jų taikiu būdu vykdomos kovos už žmogaus 
teises ir tikėjimo bei sąžinės laisvę. Ženevoje vykusiame šios organi- 
zacijos posėdyje buvo tvirtinama, kad šiuo metu Sovietų Sąjungoje 
jau yra «apie 3.500 » psichiatrinės represijos aukų. Turimais duome- 
nimis, daugiausia jų esą Ukrainoje. Psichiatrijos piktnaudojimo 
reiškiniai taip pat pastebimi sovietų kontroliuojamuose satelitiniuose 
kraštuose. 

Pasaulio psichiatrus įžeidžiančiai piktino sovietų ciniška laikysena 
ir nekreipimas dėmesio į jų reikalavimus pasiaiškinti dėl konkrečiai 
keliamų piktnaudojimo atvejų. Per visą laiką sovietai pateikė tik 
dvi « nuomones » dėl jų vykdomos psichiatrijos piktnaudojimo poli- 
tiniais — ne gydymo motyvais. Tai buvo tik lašas tuščiame van- 
dens kibire. 

Spauda labai atidžiai sekė ir raportavo psichiatrijos piktnaudojimo 
reiškinius. Atsirado platesnės apimties mokslinės studijos šiuo reikalu. 
Londono Ekonomijos mokyklos profesorius Peter  Reddaway 
drauge su psichiatru S. Bloch analizavo sovietinę politinės-psichia- 
trinės represijos sistemą ir savo tyrinėjimų išvadas paskelbė veikale : 
Disidentas — ar beprotis? Dar 1973 metais buvo išleista Viktor 
Bukowski knyga: Opozicija — nauja proto liga. Bukowski irgi buvo 
patalpintas į psichiatrinę ligoninę. Jis rašo: « Psichiatras Sovietų 
Sąjungoje yra tik vienas elementas visoje sistemoje ; jis negali sakyti: 
aš nerandu jokių ligos simptomų pas šį pacientą ... Jis negali laikyti 
disidento normaliu, žinodamas dabartinę sovietų vidaus politikos 
tikrovę. Jei kitaip galvotų — jis pats taptų disidentu » 29, 


2? Bernard PouLET, žr. Le Matin, Paryžius, 1983.11.28. 
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Tarptautinė Sąjunga politiniam psichiatrijos naudojimui tirti 
paskelbė specialią deklaraciją, kurioje ši savo akcija labai išgarsėjusi 
organizacija atnaujino įsipareigojimą pagrindinai ištirti ir pasmerkti 
psichiatrijos piktnaudojimą, kreipdama specialų dėmesį į Žmogaus 
teisių gerbimą. Deklaracijoje nurodama, kad nors politinės galvo- 
senos manipuliavimo strategija yra labai paplitusi Sovietų Sąjungoje, 
pasaulio psichiatrai psichiatrijos kriminalinio piktnaudojimo neto- 
leruos ir dirbs vieningai tol, kol šis blogis nebus pašalintas 30, 

JAV psichiatrų grupė, pasiūliusi Vienos kongresui suspenduoti 
Visasąjunginę neuropatologų ir psichiatrų draugiją, išsirinko jauną 
sovietų psichiatrą dr. Semjon Gluzman savo garbės nariu. Šis psichia- 
tras tebėra internuotas koncentracijos stovyklos psichiatrinėje ligo- 
ninėje už atsisakymą pasmerkti laisvojo pasaulio psichiatrų dėl jų 
reikalavimo ištirti politiniais motyvais vykdomą psichiatrinę represiją. 
Amerikiečių psichiatrai pabrėžė, kad Maskvos Darbo komiteto veikla 
ir dr. Gluzmano laikysena atspindi medicinos tradiciją ir profesinius 
standartus aukščiausiame laipsnyje. Šie asmenys turėtų būti sovietų 
vyriausybės įvertinti, o ne pasmerkti. 

Sovietinis psichiatrijos piktnaudojimas buvo pasmerktas ir dau- 
gelio kitų tautinių ir tarptautinių organizacijų, jų tarpe — Pasaulinės 
Protinės Sveikatos federacijos. 

Vokiečių psichiatrai pabrėžė, kad Sovietų Sąjungoje psichia- 
trijos piktnaudojimu yra puolama pati žmogaus egzistencija ir to 
toleruoti niekas negali, 

Britų ir Kanados psichiatrų nacionalinės organizacijos buvo 
paruošusios Vienos Kongresui formalias rezoliucijas, reikalaudamos 
Sovietų Sąjungos Neuropatologų ir Psichiatrų draugiją pašalinti iš 
Pasaulinės psichiatrų sąjungos. Ir prancūzų psichiatrai reikalavo 
sovietų Visasąjunginę draugiją pašalinti, kol krašte nesiliaus režimo 
vedama psichiatrinės represijos politika politiniais tikslais. Nauja- 
zelandiečiai ir šveicarai taip pat laikėsi panašaus nusistatymo. Buvo 
aišku, kad. sovietų psichiatrų politiniam manevravimui ateina galas. 

Nematydama jokios išeities, Sovietų Sąjungos Visasąjunginė 
neuropatologų ir psichiatrų draugija 1983 metų vasario mėnesį, 
taigi penki mėnesiai prieš pasaulinio psichiatrų kongreso sušaukimą 
Vienos mieste, pranešė iš Pasaulio Psichiatrų sąjungos pasitraukianti. 
Sovietų pavyzdžiu pasekė Čekoslovakija, Bulgarija ir Kuba. 

Tarptautinė Sąjunga politiniam psichiatrijos naudojimui tirti 
padarė išvadą, kad savo išstojimu iš pasaulinės psichiatrų organiza- 


3 International Association on the Political Use of Psychiatry, Memorandum, 
vasaris, 1981, 
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cijos, sovietai prisipažino, kad turimi kaltinimai dėl psichiatrijos 
piktnaudojimo politiniams tikslams yra tikri3l, 


Psichiatrinio piktnaudojimo pašalinimas — ateities  perspekty- 
v0s. — Vienos kongreso metu, psichiatrijos atstovai pasaulyje 
nesistebėjo Sovietų Sąjungos Visasąjunginės neuropatologų ir psi- 
chiatrų draugijos pasišalinimu iš jų tarpo. Slėpdami kaltės jausmą, 
sovietai savo išstojimu parodė nusistatymą laikytis savo psichiatri- 
jos mokyklos, kuri išrado sindromą be simptomų. Psichiatrinė dia- 
gnozė taikoma disidentams : jie yra šizofrenikai be ligos simptomų, 
išskyrus jų opoziciją režimui. 

Norėdamas pailiustruoti, ką tokia psichiatrijos praktika reikštų 
laisvajame pasaulyje, Tarptautinės Sąjungos politiniam psichiatrijos 
naudojimui tyrinėti sekretorius dr. Blės, kalbėdamas Briuselyje 
kolegoms psichiatrams, padarė tokį palyginimą. Jis siūlė įsivaizduoti, 
kad nuo tam tikros kalendorinės datos visi opozicijos lyderiai Pran- 
cūzijoje iš karto tampa protiškai nenormalūs. Tie betgi užsispyrusiai 
gina savo nuomones, tvirtindami savo įsitikinimų rimtumu ir teise 
juos viešai skelbti. Maža to; jie drįsta kritikuoti vyriausybę ir jos 
vedamą politiką. Pagal sovietinį principą, visi opozicijos nariai turėtų 
būti paranoiniai ar šizofreniniai bepročiai, 

Tokioje padėtyje yra atsidūręs žmogus Sovietų Sąjungoje. 

Ne be reikalo Prancūzijos psichiatrai priėmė Psichiatrijos Chartą, 
kuria «psichiatrija iškilmingai pasisako nekreipsianti dėmesio į 
jokį išorinį spaudimą, kuris galėtų sudaryti grėsmę fizinei ar dvasinei 
psichiatrams patikėto sergančio asmens būsenai — nesvarbu, ar 
pacientas tai jaučia, ar ne. Psichiatrija turi sergantiems užtikrinti 
gyvenimo vertą dabartį, atstatydama jo sveikatą ... Psichiatrija turi 
padėti sergančiam žmogui rasti ar atgauti savo vidinę laisvę, pilną 
savarankiškumą ir asmeninio atsakingumo jausmą » 32, 

Šioje dvasioje pasaulio psichiatrai yra nusistatę iš pagarbos 
profesijai ir pareigos jausmo tęsti kovą prieš psichiatrijos piktnau- 
dojimą Sovietų Sąjungoje. Daug kelių yra atvirų tolimesnei jų vei- 
klai. Pirmiausia — Jungtinės Tautos ir Pasaulinė Sveikatos Organizaci- 
ja, po to — veikiant per savo vyriausybes, įsipareigojusias užtikrinti 
Helsinkio nutarimų vykdymą žmogaus teisių srityje. Taip pat lieka 
atviri keliai privačiam bendradarbiavimui su atsakingais sovietų 
psichiatrais. Tarpusavio pokalbiai, tylūs ir atviri, kartais kalbant 
pašnabždomis, irgi gali duoti pozityvių rezultatų. Be abejonės, ir 
ateityje telegramos ir protestai pilte užpils sovietų vyriausybę ir 


32 U.S. Information Agency Newsbrief ARF 834, 1933.VI1.6. 
32 Charte de la Psychialrie, Nantes 1980. 
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režimo sveikatos įr teisingumo organus, reikalaujant sustabdyti 
psichiatrinę represiją. Sovietų Sąjunga yra bejėgė nuslėpti psichia- 
trijos piktnaudojimą ; ji yra neatskiriama vidaus politikos dalis sovie- 
tinėje sistemoje. Naujoji administracija Kremliuje turi laisvas rankas 
mesti klitišką žvilgsnį į save ir panaikinti buvusio KGB viršininko 
Andropovo išrastą kriminalinį politinės represijos būdą. Jau ir dabar 
esama įrodymų, kad sovietų valdžios organai Maskvoje daug mažiau 
vartoja šią šiurpią bausmės formą prieš viešai žinomus disidentus — 
pagrindinių žmogaus laisvių gynėjus. Psichiatrinės bausmės praktika 
dabar perkeliama iš Maskvos į provinciją, kur į psichiatrinės ligo- 
nines politinėms bausmėms talpinami mažiau žinomi disidentai. 
Provincijoje išvengiama laisvojo pasaulio diplomatų ir budrios užsie- 
nio korespondentų akies 33. 

Pats faktas, kad režimo pareigūnai gali uzurpuoti sau teisę naudoti 
psichiatrinės bausmės priemones pagal momento reikalą ar sadistinius 
įgeidžius, diskredituoja bet kokį moralės supratimą eilinio sovietų 
piliečio akyse, išmušdami iš po kojų bet kokį padorumo pagrindą. 
Ligšiolinė sovietų praktika meta ilgą bauginantį šešėlį į ateitį. 

Virš suminėtas pavyzdys rodo, kad sovietų vyriausybė darosi 
jautresnė kai kuriems tarptautinės viešosios opinijos aspektams, 
ypač mokslininkų nuomonei, kuri ir sovietiniame pasaulyje yra pri- 
pažįstama ir vertinama. Sovietų Sąjungos kontroliuojamuose 
satelitiniuose kraštuose irgi gausėja ir aštrėja kritikos balsai prieš 
sovietų vykdomą psichiatrijos piktnaudojimą, nežiūrint, kad jie yra 
priversti savo «vyresniam broliui» pataikauti. Jau 1977 metais 
Honolulu vykusiame pasaulio psichiatrų kongrese kai kurios sovietinio 
bloko delegacijos aklai nepritarė Sovietų Sąjungai. O tąsyk padėtis 
nebuvo jautri ir aštri, kokia ji yra virtusi šiandien. Yra žymių, kad 
pati sovietų vyriausybė jaučiasi labai nepatogiai dėl savo pasirinktos 
psichiatrinio baudimo politikos, tačiau ligi šiol sovietų vyriausybės 
represinė politika ne vien kovoja prieš didėjančią opoziciją: ji 
ugdo piliečiuose nepasitikėjimą ir nepasitenkinimą, pažeisdama pa- 
grindinės žmogaus teises ir asmens laisves, garantuotas Jungtinių 
Tautų Chartija, Universaline Žmogaus Teisių Deklaracija ir irašytas 
į pačią Sovietų Sąjungos Konstituciją. Valstybė negali leisti įstatymų 
tam, kad atėjus momento reikalui, juos ignoruotų ar pažeistų. 
« Psichiatrija yra medicinos, ne baudžiamo kodekso šaka » 34. 


38 Irena BaEžNaA, Politischer Missbrauch der Psychiatrie, žr. Neue Zuercher Zeitung 
1985.X1II.12. 

32 Margret WREsCHNER-RusTow kalba prof. Gluzman pagerbti, San Francisco, 
1980.V.5. 
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Esama skirtingų nuomonių, kodėl sovietinis režimas ir toliau nau- 
doja psichiatriją, kaip politinės represijos instrumentą. Vienos pažiūros 
atstovai tvirtina, jog tai yra brutaliai efektyvus būdas politinei 
opozicijai įbauginti ir jai sutvardyti. Antra pažiūra — tai sovietų 
pastangos ciniškai slėpti nuo Vakarų pasaulio tikrąją politinės- 
kriminalinės represijos apimtį jau vien dėl to, kad kaltinamiesiems 
neleidžiama dalyvauti jų pačių teisme. Tai kraštutinė manifestacija 
konformiškos visuomenės, kurioje individas, drįstąs kritikuoti poli- 
tinę režimo liniją, automatiškai yra nesveikaprotis ir tokin turi būti 
traktuojamas. Drauge tai yra kraštutinė manifestacija totalitarinės 
sistemos, kurioje individas yra visiškai pajungtas režimo savivalei. 

Pasaulio psichiatrai, kovodami prieš savo profesijos piktnaudo- 
jimą, neužmiršta atsišaukimo, kurį iš darbo vergų stovyklos jiems 
pasiuntė dr. Anatolij Korjagin: « Mūsų profesinė pareiga reikalauja 
rūpintis kitais. Kviečiu jus, mano kolegos, nė akimirkai neužmiršti 
tų, kurie stojo ginti pagrindinių žmogaus teisių ir laisvių ; jų žmonės 
yra taip reikalingi. Už savo kilnias pastangas jie dabar kenčia pasmerk- 
ti baugiame, sveikam žmogui pasibaisėtiname psichiatriniame palatų 
pasaulyje. Būdami fiziškai naikinami, jie daro visa išlaikyti gyvą 
savo dvasią psichiatrinių kankinimų akivaizdoje. Prisiminti juos 
ir daryti visa, kas tik įmanoma, jiems išlaisvinti, yra kiekvieno mūsų 
pareiga ». 

Laisvojo pasaulio medicinos gydytojų šeima nuo pat pirmųjų kri- 
minalinio psichiatrinjos piktnaudojimo ženklų pasirodymo, laikėsi 
įsitikinimo, kad esamoji padėtis turi būti atitaisyta. Ji privalo būti 
atitaisyta. Klausimas yra tiktai kada — ir kuria kaina ? 


Caracas (Venecaela) VyTAUTAS A. DAMBRAVA 


EL USO CRIMINAL DE LA PSIĘUIATRIA EN LA URSS 
por el 


VxTauUTAS A. DAMBRAVA 


(Resumen) 


Hace unos tres lustros, el mundo de 13 psiguiatria se estremecio con 
las primeras noticias de la utilizaciėn de esa ciencia en 14 Uniėn So- 
viėtica como instrumento de destruccion. Se fuo acumulando un creciente 
nūmero de denuncias y de pruebas de gue la psiguiatria estaba siendo 
empleada en e86 pais como forma de castigo contra los opositores al rėgi- 
men, personas gue por medios pacificos y amparados en la constitucion 
sovičtica intentaban protestar contra el modo en gue los organismos 
gubernamentales violaban los derechos humanos. 

Naci6 entonces un dilema dificil de elucidar : con guė medios conta- 
ban los psiguiatras del mundo libre para luchar contra la utilizaciėn con 
fines politicos de los conocimientos del psiguiatra para Ilevar a cabo 
actos criminales ordenados por un rėgimen autoritario ? 

Mientras tanto, la necezidad de gue los psiguiatras dispusiesen do un 
organismo mundial se habia hecho imperante. El 5 de junio de 1961, 
durante el Tercer Congreso Mundial de Psiguiatras, fue establecida la 
Asociacion Mundial de Psiguiatria en Montreal, Canada. Esta asociaciėn 
reemplazė a la Sociedad para 12 Organizacion de los Congresos Mundiales 
de Psiguiatras, inaugurada en 1950 en Paris y registrada en Suiza. La 
Asociaciėn Mundial de Psiguiatria organizė su primer congreso en 1966 
en Madrid, Espaiūa. 

Los primeros en protestar a travės de sus gremios en contra del 
denunciado estado de cosas en 12 Union Soviėtica fueron los psiguiatras 
de Gran Bretaūa, Holanda y Canada, los cuales exigieron una accidn 
urgente y coordinada al respecto en el congreso de 1a Asociacion Mundial 
de Psiguiatria celebrado en Mėxico en 1971. A pesar de ello, las primeras 
respuestas de los psiguiatras del mundo libre fueron lentas y a veces 
hasta negativas. 

Fue en el congreso de la Asociacion, Nevado a cabo en Paris en 1976, 
donde, tras amplias deliberaciones, los participantes condenaron abierT- 
tamente 13 malpractica de 1a psiguatria en la Union Sovičtica y en algunos 
otros paises con regimenes autoritarios. Pero fue en el sexto congreso de 
la Asociaciėn, celebrado al afo siguiente en Honolulū, donde el tema de la 
malprėctica de la psiguiatria figuro abiertamente en 13 agenda. 
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En el congreso de Honolulė, se pronunciaron por primera vez con 
toda claridad sobre el problema 1a Asociacion Psiguiatrica de Suecia y la 
Asociaciėn de Peiguiatria y Neurologia de Alemania Federal, siendo con- 
denada abiertamente la politica de represion por medio de 1a psigniatria 
puesta en practica por la Union Sovičtica. Los delegados sovičticos en 
el congreso reaccionaron con ira ante las acusaciones y negaron los cargos, 
y su jeie, el Dr. Snezhnevski, hizo grandes esfuerzos para impedir gue la 
asamblea se pronunciase al respecto. 

A pesar de las protestas soviėticas, el congreso de Honoluli adoptė 
dos decisiones: 13 primera, Ilamada Declaraciėn de Hawai, fue ceonsi- 
derada el codigo moral del psiguiatra ; las segunda cre6 un Comitė In- 
vestigador del uso con fines politicos de 13 psiguiatria, encargado de recabar 
informaciėn, pruebas y testimonios asi como de utilizar todas las fuentes 
de informaciėn para dar con los hechos. 

El Comitė Psiguiatrico de Investigacion, destinado a investigar 
formalmente el uso criminal de la psiguiatria con fines politicos, creado en 
el Congreso de Honoluli de 1977, sėlo epezo su labar en noviembre de 
1979. El psiguiatra canadiense Dr. J. Y. Gosselin fue electo presidente 
del Comitė, cuyos demas integrantes eran representantes de las Asocia- 
ciones de Psiguiatria de Brasil, Checoslovaguia, Egipto, India y Noruega. 

En un aūo, el comitė recibio guejas relativas a la practica criminal 
de la psiguiatria en la Union Sovičtica del Colegio Real de Psiguiatras 
de Gran Bretaūa (5); del Colegio Real de Psiguiatras de Australia y 
Nueva Zelandia (3); de Ja Asociacion de Psiguiatras del Japon (9); 
de la Asociaci6ėn del Ejercicio Privado de la Psiguiatria en Francia (1); 
de la Asociacion de Psiguiatras de Canada (15). Sin embargo, la Aso- 
ciacion de Psiguiatras de la URSS se nego a 1econocer la validez del 
Comitė Investigador. 

A medida gue crecia el nūmero de denuncias conceretas acerca de la 
practica criminal de la psiguiatria y ver gue las gestiones del Comitė 
Investigador tropezaban con la indiferencia y boicot soviėticos, las aso- 
ciaciones de diversos paises comenzaron 3 crear sus propios comitės de 
investigacion. Su ejemplo iue seguido inclusivo por algunos psiguiatras de 
la Uniėn Sovičtica, guienes crearon on Moscū un comitė de trabajo desti- 
nado a investigar la malprūctica de la psiguiatria. 

Por otra parte, las asociaciones nacionales de psiguiatria y grupos 
independientes de defensa de los derechos humanos, dedicados unos y 
otros a la investigacion de la represion politica, Uegaron a una misma 
conelusiėn : era preciso crear un 6rgano central encargado de coordinar 
las labores de investigaciėn puesto gue el comitė creado en el Congreso 
de Honoluli no podia cumplir su cometido debido a la obstruccidn 
sovičtica. 

El 20 de diciembre de 1980, guedė constituida en Paris la Uniėn 
Internacional para la Investigacion de la Malpractica con Fines Politicos 
do la Psiguiatria, integrada por numerosos psiguiatras y  cientificos, 
personas preocupadas por el tema, e institutiones nacionales oficialmenteė 
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registradas de Francia, Inglaterra, Alemania Occidental, Holanda, Suiza, 
Estados Unidos y Grecia. 

Mientras tanto, Amnistia Internacional habia venido publicando 
informaciėn detallada de la malprėtica de la psiguiatria sobre numerosos 
casos, 2 los guė agrego en 1977 el nombre de 110 personas encerradas 
por la fuerza en hospitales psiguiatricos soviėticos como castigo politico ; 
en 1980 publico 100 nombres mas dė « prisoneros de conciencia »; Y en 
1983 reccpilė informaciėn acerca de otros 85 nuevos casos de malpractica 
de la psiguiatria. Muchos de los condenados al « tratamiento » psiguiatrico 
eran personas enviadas a hospitales psiguiatricos especiales. 

En la Uniėn Sovičtica existe un procedimiento institucional relativo 
a los enfermos psiguicos, el cual estipula gue s0lo pueden ser internados 
en contra de su voluntad en una institucion psiguiatrica los individuos 
guo presenten un peligro para si mismos 0 para otras personas ; de alli 
gue el criterio gue priva al decidir si una persona debe ser internada 
Tadica en el grado de peligrosidad social del individuo. Si esta premisa 
fuese realmente valida, seria casi inexistente el arbitrario internamiento 
forzado de disidentes politicos 0 de presos de conciencia. 

Es preciso ver ahora los principios gue rigen en el Instituto Serbski 
de Moscū, y segūn los cuales se Ieva a cabo 13 represion psiguištrica. 
Segūn el Dr. A. V. Snezhnevski, principal mėdico psiguiatra del Instituto 
y autor de la teoria de la esguizofrenia latente, ėsta es una enfermedad 
mental sin sintomas visibles cuyo diagnostico se logra anotado las caracte- 
risticas del individuo. En el mundo occidental, esas caracteristicas son 
consideradas las de una persona normal. Ese tipo de diagnostico, tan 
cėmodo para fomentar la malprūctica de la psiguiatria, se aplica en 
innumerables casos en gue hay necesidad de amparar con argumentos 
mėdicos el castigo infligido a los disidentes internados en instituciones 
psiguiatricas. 

Snezhnevski tuvo durante aūos un papel importante en el mundo 
internacional de la psiguiatria, defendiendo continuamente su estilo de 
enfocarla asi como los mėtodos soviėticos para el tratamiento de enfermos. 
En el congreso de Mėxico de la Asociacion Mundial de Psiguiatria de 
1971, Snezhnevski, jefe de la delegaciėn sovičtica, defendiė con tanta 
vehemencia la psiguiatria soviėtica de las primeras acusaciones de mal- 
practica gue salio casi indemne de la discusiėn. Sin embargo, en 1977, en 
el congreso de Honolulū, las acusaciones contra el uso de 13 psiguiatria 
como medio de represiėn politica fueron numerosas y bien documentadas, 
y aungue Snezhnevski volvi6 a defender la prūctica de la psiguiatria 
en su pais, la asamblea acabė aprobando dos mociones destavorables a 1a 
Union Sovičtica. 

Pero las declaraciones mas extremas en defensa de Ia linea oficial 
sovičtica fueron emitidas en mayo de 1981 en el sėptimo Congreso S0- 
viėtico de Neuropatologia y Psiguiatria. Alli, la docetora Zoya Serebrya- 
kova, psiguiatra jefe en el Ministerio de Salud, no solo se amparė en las 
teorias de Snezhnevski sino gue las ampiė al explicar a sus colegas sovič- 
ticos gue es totalmente aceptable enviar a instituciones psiguiatricas a 
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personas « gue se guejan con demasiada frecuencia y sin razon» 0 gue 
incurren en actos de difamaciėn. El estupor gueo produjo en la opiniėn 
puūblica occidental lo dicho por la Dra. Serebryakova Ilevė a las autori- 
dades sovičticas a considerar gue habia ido demasiado lejos por 10 gue, 
21 afo siguiente, Edvard Babyan, presidente del Colegio Soviėtico de Psi- 
guiatras, negė rotundamente los planteamientos formulados anteriormente 
por ella. 

Al mismo tiempo gue se hacian esfuerzos en Oocidente para investigaTr 
la malprūctica soviėtica de la psiguiatria, en Moscu se habia formado 
en 1977 un Comitė de Trabajo para la Investigacion de la Malpractica 
de la Psiguiatria motivado ūnicamente por preocupaciones profesionalos 
de orden ėtico, pero el rėgimen vio en ėl una fuerza destructora del sistema 
soviėtico y pronto habia de actuar en consecuencia. 

El Comitė de Trabajo existio solo cuatro aūos, pero logro cumplir en 
condiciones extremadamente dificiles una importante y extensa labor, 
presentando 1.500 paginas de documentos altamente profesionales, pre- 
cisos y detallados en 24 boletines informativos. ios doctores A. I. Koryagin 
y A. Voloshanovich presentaron 50 evaluaciones mėdico-psiguižtricas 
apoyadas en una extensa labor de investigacion. Los organismos oficialos 
soviėticos, gue trataron por todos los medios de impedir la acci6n del 
Comitė, finalmente lograron acabar con esta encomiable labor mėdica, al 
arrestar, encarcelar 0 exiliar a todos sus integrantes. 

La indignacion en los medios psiguiatricos del mundo libre por el 
juicio y condena de los miembros del Comitė de Trabajo de Moseū fuo 
un4nime. La Asociacion Mundial do Psiguiatria enviė una nota de pro- 
testa al entoces Presidente de la Union Soviėtica, Leonid Brezhnev, 
firmada por centenares de psiguiatras, muchos de ellos cientificos de fama 
mundial. Ademas de las protestas de asociaciones y colegios nacionales, 
el Colegio Real Psiguiatrico de Inglaterra solicito de 13 Asociacion Mun- 
dial de Psiguiatria la expulsiėn de ese organismo de la Asociacion Sovičtica 
de Nauropatologia y Psiguiatria. 

Despuės de sexto Congreso Mundial de Psiguiatria celebrado en Hono- 
luli en 1977 Uegaron a Occidente varias victimas de la represion, psigui4- 
trica sovičtica con fines politicos, 10 gue permitio comprobar con mayor 
precision los casos de malprūctica psiguiatrica. Por otra partie, aungue 
la Union Soviėtica no permitio nunca la entrada en ese pais a miembros 
del Comitė Investigador designado en Honolulū, algunos psiguiatras 
occidentales lograron verificar sin embargo ciertos datos en Moscū. Con- 
cretamente, el doctor Gary Low-Beer, del Colegio Real Britanico de Psi- 
guiatria, examinėo 3 nueve ciudadanos soviėticos cuyas conviceiones 
politicas eran contrarias al rėgimen y gue tenian gue tarde o temprano el 
gobierno soviėtico los encarcelara en. un manicomio. Despuės de examinar 
a los pacientes, el Dr. Low-Beer presento sus conelusiones diciendo : « En 
mi opinion, niguno de ellos presentaba sintomas de enfermedad mental ... 
Mi opinion profesional es gue si estas personas son recluidas en un hospital 
psiguištrico, esto no se debe A su estado mental sino a motivos total- 
mente distintos, y gue nada tienen gue ver con enfermedades mentales ». 
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A pesar de esta opinion profesional, tres de los examinados fueron arre- 
stados e internados en hospitales psiguiatricos, y otro mas fue internado 
por Begunda vez en un psiguiatrico «por actividades antisoviėticas y 
propaganda ». 

El caso de Piotr Grigorenko es digno de special atencion, puesto gue 
este paciente fu6e examinado por una comision de psiguiairas en Nueva 
York en 1979, la cual contė con la presencia del presidente del Colegio de 
Psiguiatria de los Estados Unidos, el Dr. Alan Stone. Grigorenko, general 
del ejėrcito sovičtico, fue arrestado en 1969 despuės de elevar su voz 
en defensa de los tartaros de Crimea, deportados durante la Secunda 
Guerra Mundial, guienes exigian el derecho a volver a su tierra de origen.. 
Grigorenko fue declarado irresponsable de sus actos y encerrado en un 
hospital psiguiatrico especial hasta 1974. La conelusi“ėn de la comision 
de psiguiatras gue 10 examinė cuando Negė a Occidente fue la de gue 
no presentaba «ningūn rasgo de alguna clase de eniermedad mental ; 
su historial mėdico tampoco permite sospechar gue el paciente haya 
tenido en el pasado alguna dolencia mental». 

El doctor Yuri Novikov, primer sacretario de Ja Asociacion de Psi- 
guiatras de la URSS y durante seis aūos encargado de asuntos de me- 
dicina legal psiguištrica, fue Muy valiente al deseribir la malprūctica 
de la psiguiatria en su pais. Antes de abandonar 14 Union Soviėtica, 
declaro lo siguiente : « En la Union Soviėtica existe el uso indebido de la 
psiguiatria con žines politicos. Poco interesą medir el grado en gue esto 
ocurre ; lo importante ės gue ocurre... Muchas personas testimoniaron 
esto ante Mi, y ahora me toca a mi testimoniarlo yo tambiėn». El Dr. 
Novikov fue testigo de gue el diagnėstico del general Grigorenko habia 
sido falsificado para justificar su encierro en. un hospital psiguiatrico, 
ante psiguiatras y periodistas extranjeros cuando ėstos visitaron el Insti- 
tuto Serbski de Moscu. 

Antes de celebrarse en Viena, en 1983, el sėptimo congreso de la 
Asociaciėn Mundial de Psiguiatria, este organismo internacional habia 
recibido una avalancha de denuncias acerca de la continua y creciente 
represion psiguiatrica Ilevada a cabo en 13 Union Sovičtica. La Uniėn 
Internacional para la Investigacion de la Malpršctica de la Psiguiatria 
para Fines Politicos, con sede en Ginebra, anuncio gue desde 1962, por 
lo menos 500 disidentes sovičticos habian sido recluidos en instituciones 
psiguiatricas como castigo por luchar pacificamente en pro de los derechos 
hūumanos y de la libertad de culto y de pensamienito. 

Enirentada a las numerosas denuncias y pruebas gue surgian de 
todas partes, en forma precisa y detallada, la Asociacion Sovičtica de 
Neuropatologia y Psiguiatria anuncio en febrero de 1983, o sea cinco 
meses antes del Congreso do Viena, gue se Tetiraba de 12 Asociacion Mun- 
dial de Psiguiatria. Su ejemplo fue seguido de inmediato por Checos- 
lovaguia, Bulgaria y Cuba. La Uniėn Internacional para la Investiga- 
cion de la Malprūctica de la Psiguiatria Nego a la eonelusiėn de gue el 
repliegue y silencio de los sovičticos confirmaban gue las pruebas acu- 
muladas contra la Union Sovičtica eran irrefutables. 
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En Viena, los delegados acudidos del mundo entero al Congreso no se 
sorprendieron de la ausencia de los soviėticos. Lia asociacion sovičtica, al 
retirarse de 12 Asociacion Mundial, ademas de ocultar su sentimiento de 
culpa, confirmaba gue seguiria dentro de su propia escuela de peiguiatria, 
la cual habia inventado un sindrome sin sintomas y el diagnėstico pai- 
guiatrico de los disidentes : son unos esguizofrėnicos gue no tienen sintomas 
de esguizofrenia, a no ser gue su oposiciėn al rėgimen sovičtico sea el sin- 
toma gue se busca. 

Los psiguiatras del mundo entero contiūan luchando contra el uso 
eriminal de 13 psiguiatria y tienen muy presente la exhortaciėn gue les 
mandė dsde un campo de concentracion soviėtico el doctor Anatoly 
Koryagin, guien presidio en Comitė de Trabajo de Moscū y fue conde- 
nado a siete aūos de prisiėn y a cinco aūos de exilio interno : « Nuestra 
profesiėn nos exige preocuparnos por los demas. Los invito, colegas, a no 
olvidar un solo instante a los seres gue salieron en defensa de los dere- 
chos humanos y de 12 libertad — dos cosas de enorme importancia para 
la humanidad. Estos defensores de los derechos humanos fueron con- 
denados a sufrir horribles castigos en un mundo escalofriante para el 
hombre sano, el de las salas de manicomios. Se les destryue fisicamento 
y, Sin embargo, tratan de mantener vivo su espiritu a pesar de las tor- 
turas psiguiatricas gue se les inflingen. Recordarlos y hacer todo lo 
gue podamos para devolverles la libertad es tarea de cada uno de 
NOSOtros ». 
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Atidarydamas šią sesiją, noriu išryškinti turtingą lietuvių praei- 
ties palikimo istoriją. Nesu buvęs Lietuvoje, bet įvairiomis progomis 
domėjausi Lietuvos istorija ir išeivijos gyvenimu. Šia proga bandysiu 
nurodyti Lietuvos valstybės sukurtas vertybes žmogaus teisių sTityje, 
kurias laikau būtina paskleisti amerikiečių tarpe. 

Reikia pažymėti, kad ankstyvieji Lietuvos demokratiniai Žmo- 
gaus teisių pagrindai buvo įtvirtinti jau prieš 450 metų valsty- 
bės teisėje — Lietuvos Siatutuose. Tie senieji demokratiniai pa- 
grindai buvo išskleisti Nepriklausomos Lietuvos pirmojoje ir vėles- 
nėse konstitucijose ir sudaro reikšmingą praeities paveldėjimo žydintį 
gėlių buketą.. 

Paradoksalu, kartu reikšminga, kad paskutinioji Europoje seno- 
vinės religijos šalis — Lietuva — vėliausiai priėmusi krikščionybę, 
yra vienintelė šalis Europoje, kuri paliko šešioliktojo amžiaus krikš- 
čioniškomis etinėmis vertybėmis pagrįstą rašytine teisę. Tai 1529- 
tų, 1566-tų ir 1588-tų metų Lietuvos Statutai. Tai išsamūs teisynai, 
kurių 1529-44 metų parengime buvo 243 straipsniai; 1566-14ų — 368 
straipsniai, ir 1588-44 — 488 straipsniai. Statutai buvo parengti 
Lietuvoje. Pirmasis Statutas parengtas sostinėje Vilniuje, valstybės 
kanceliarijoje. Tuomet jai vadovavo Albertas Goštautas. 

Gyvenimas penkioliktame, o ypač šešioliktame amžiuje pradėjo 
sparčiai vystytis neseniai galutinai įvestos krikščionybės įtakoje. 
Įsistiprinus krikščionybei, Lietuvai plačiau atsidarė durys į Vakarus. 
Krašte pradėjo plisti vėlyvųjų Viduramžių ir Renesanso kultūra. 
Viena iš labai svarbių Lietuvos Didžiosios kunigaikštijos funkcijų 
buvo laiduoti teisingumą daugiatautėje valstybėje. Kad geriau apsau- 
goti teisėtumą ir teisingumą, Lietuvos teisė buvo sukodilikuota ir 
suvienodinta visoje didžiulėje valstybėje. Maža to, Lietuvos teisė 
buvo toliau tobulinama ir kuriama dar keletą dešimtmečių, kas ir 
surašyta antrojoje (1566-4ų metų) ir trečiojoje Statuto (1588 metų) 
redakcijose. 

Statutą parengti įtakojo daugybė Lietuvos valstybinio ir visuo- 
meninio gyvenimo faktorių bei jos įtakingų ir talentingų žmonių. 
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Bet Statutas formaliai skelbiamas Karaliaus ir Didžiojo Kunigaikščio 
vardu. Parafrazuojant 1529 metų Statuto įvadą, pabrėžtina, kad 
valdovas apdovanoja krikščioniškais įstatymais visus kilminguosius 
ir pareigūnus, visą visuomenę ir valdinius, Lietuvos didžiosios kuni- 
gaikštijos žemių čiabuvius gyventojus, kokio luomo ir kilmės jie 
bebūtų. Valdovas asmeniškai prisiekdamas Šventąja Evangelija, 
įsipareigoja tų įstatymų laikytis ir juos saugoti, kartu palikdamas 
galiojančiomis visas anksčiau šviesaus atminimo karalių ir didžiųjų 
kunigaikščių suteiktas bažnytines ir pasaulietinės privilegijas. 

Čia būtų ne į temą analizuoti atskirus Statuto skyrius, juo labiau 
paragratus. Pasitenkinsime paminėdami tik bendruosius to meto 
visuomenės teisinius humanizacijos principus: Statutas įvedė naujoviš- 
kas tam laikui žmogaus, kiekvieno valstybės gyventojo, teises iT 
pareigas, pagrįstas tiesa ir teisingumu. Melagingas įskundimas Statute 
sutramdytas. Už vagystes — griežčiausios, net mirties bausmės. 
Už tėvo ar motinos nužudymą, taip pat brolio ar sesers nužudymą 
— mirties bausmė. Už moters išprievartavimą — mirties bausmė. 
Statute plačiai yra aptartos moterų teisės. Jų teisės surašytos gana 
archaiškai ir išeinant iš krašto gyvenimo tikslų. Pavyzdžiui, bevaikei 
našlei Statutas numato tik trečdalį mirusio vyro turto. Didžioji turto 
dalis atitenka giminėms, kad šie atliktų prievoles valdovui. Nors 
merginoms laisvo pasirinkimo galimybė šeimos partnerystei yra 
apribota, bet vis dėlto Statutas draudžia našles ir merginas, nesant 
jų sutikimo, prievarta ištekinti, išleisti už vyro. 

Turint omenyje tai, kas anksčiau pasakyta, ir žinant, kad Statu- 
tas — jo trys redakcijos — galiojo 311 metų, galima teigti jog jis 
šeimoje, visuomenėje ir Lietuvos valstybėje įteisino krikščioniškas 
gyvenimo normas. Tai buvo pirmoji, gana ankstyva, ir sėkminga 
krikščioniško demokratėjimo banga. 


Antrą kartą Lietuvoje krikščioniškosios etikos vertybės ypač 
ryškiai išsiskleidė devynioliktojo amžiaus viduryje. Tai Europinės 
revoliucijos ir Karlo Markso veiklos metai. Betgi rusų pavergtoje 
Lietuvoje tuo metu iškilo ryški ir įtakinga krikščioniška asmenybė — 
vyskupas Motiejus Valančius. Karlas Marksas čia buvo tik nulio 
vietoje, lyginant su šiuo atkakliu ir išmintingų žemaičių. 

Per klaidą Rusijos carui pasiūlius, popiežius Pijus IX 1849 metų 
rugsėjo 26 dieną Žemaičių vyskupu paskyrė Motiejų Valančių, kilusį 
iš paprastų žemdirbių luomo. Caras Mikalojus nedelsdamas, 1850 
metų sausio 4 dieną, paskyrimą patvirtino. Netrukus, 1850 metų 
vasario 24 dieną, Valančius Petrapilyje buvo konsekruotas vyskupu, 
o jau tų pačių metų balandžio 9-tą dieną, Varniuose įvyko vyskupo 
įvedimo pareigoms iškilmės. 
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Tuomet jau kuris laikas kaip buvo labai paaštrėjusi rusų okupacinė 
priespauda Lietuvoje. Tai pasireiškė carui Mikalojui 1825 metais pe- 
rėmus valdžią, ypač po 1831 metų sukilimo. Tuojau buvo uždarytas 
Vilniaus Universitetas, uždaryti katalikų ir unitų vienuolynai, jų 
mokyklos, atimtos žemės. Vilniškė Romos Katalikų dvasinė akademija 
1842 metais perkelta į Petrapilį. 

Lietuvos Statutas panaikintas 1840 metais. Daugiau kaip 240 
metų buvusi atskira Unitų Bažnyčia buvo prijungta prie Pravoslavų 
Bažnyčios. Panaikinta Vilniaus generalgubernija, panaikintas Lietu- 
vos vardas, kuris ir taip jau buvo išlikęs tik Lietuviškųjų gubernijų 
pavadinime ; įvesta naudosenai svetima Šiaurės-Vakarų krašto sąvoka. 

Prieš pradedant Motiejui Valančiui eiti Žemaičių vyskupo parei- 
gas, Vatikanas ir carinė Rusija 1847 metais pasirašė konkordatą. 
Pagal konkordatą, Žemaičių vyskupijai buvo paskirtos Kauno guber- 
nija (didžioji dalis Lietuvos) ir Kuršo gubernija (Vakarų Latvija). 
Tad Valančius pradėjo vyskupauti pagerėjus Rusijos santykiams su 
Vatikanu, nors sunkinančių aplinkybių nestigo. Kaip pažymi S. Gir- 
nius, 25-rių Valančiaus vyskupavimo metų laiką galima suskirstyti 
į du tarpsnius: 1850-tų iki 1862-74 metų sukilimo išvakarių tarpsnį, 
kai Vyskupo Valančiaus santykiai su rusų okupacine valdžia buvo 
palyginti geri, kai Vyskupas daug atsiekė ištikimų kunigų išauklėjimo, 
moksleivių švietimo ir gyventojų pasitikėjimo srityse. 

Tuo tarpu 1863-čių iki 1875-tų metų tarpsnis, iki pat Vyskupo 
mirties, pasižymėjo dideliais rusų valdžios suvaržymais. 

Mums rūpimu klausimu vyskupas Motiejus Valančius, 25-rius 
metus valdydamas Žemaičių vyskupiją, turėjo didelę įtaką jo laikų 
Lietuvai. Joks kitas lietuvis neturėjo tiek įtakos, kiek Valančius, kuris 
per kunigus galėjo tiesiog kreiptis į vargstančią liaudį ir būti įtakus 
į turtinguosius. Tuo laiku jau nebuvo Lietuvos valdovų, kunigaikščių. 
Tad akivaizdu, kad vyskupas Motiejus Valančius buvo neoficialus 
lietuvių vadas. Vyskupo veikla buvo ganytojiška ir švietėjiška 
aplinkraščiais ir knygų raštais, nukreipta mokyklų steigimui, nuola- 
tinių asmeniškų ryšių su parapijomis plėtimui, visuotinės blaivybės 
įtvirtinimui. Šios daugiarūšės sutelktinės pastangos buvo apvaini- 
kuotos įsitvirtinusios krikščioniškos etikos gausa. Šiandien nuostabą 
ir pasigėrėjimą kelia, esant panašioms nelaimėms tėvynėje, vyskupo 
Valančiaus įtaka ir populiarumas tautoje. Nuostabiausia, kad blai- 
vybės brolijos taip išsiplėtė. Jeigu 1858-4ų metu pabaigoje Žemaičių 
vyskupijoje buvo tik pora parapijų, kur buvo įsisteigusios blaivy- 
bės brolijos, tai 1860-44 metų pradžioje jau 8494 vyskupijos katalikų 
priklausė brolijoms. Dėl to degtinės gamyba sumažėjo 8-nis kartus, 
o valdžios iždas per keturis, penkis metus neteko penkių milijonų 
rublių. Tai ryškūs Lietuvos nelaimių metais krikščionybės atsiekimai, 
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kuomet dar Karlo Markso pagrindiniai darbai buvo blankūs ir dulko 
stalčiuose. 

Motiejaus Valančiaus vyskupavimo Lietuvoje (Kauno guberni- 
joje ir Kurše) metai sutapo su 1848-tų metų Europos kraštų revoliu- 
cija ir tęsėsi 25-ris metus tuoj po jos. Toji demokratėjančios Europos 
revoliucija išreikalavo iš savo kraštų monarchų konstitucijas ir dar 
labiau paspartino demokratėjimo procesą. 

Bręstant minėtai revoliucijai ir jos išvakarėse, Karlas Marksas 
buvo 25-7ių metų amžiaus ir dar nieku nesiskyrė iš eilinių raštingų, 
maištingai nusiteikusių to meto triukšmadarių. Nors Marksas kartu 
su Engelsu parengė ir 1848-tais metais atspausdino Komunistų Mani- 
fesią, bet šis mažos apimties spaudinys platesnės apčiuopiamos, prak- 
tiškos reikšmės tuomet neturėjo, ir Markso pramonėjančios Europos 
darbininkų judėjimo lyderiu nepadarė. Dar prireikė 50-ties metų, 
kol Marksas, įsisavinęs iš radikalių pirmtakų, iš Blango, klasių kovos 
taktiką ir 1875-tais metais parengtame darbe, pavadintame « Gothos 
programos kritika », nusakęs « proletariato diktatūros » esmę ir užda- 
vinius, XIX-jo amžiaus pabaigoje Rusijos revoliucionierių buvo 
išaukštintas. Tai atsitiko po to, kai trijų tomų pagrindinis Markso 
veikalas Das Kapital vokiečių kalba buvo pirmą kartą atspausdintas 
1867-tais metais (I-mas tomas), 1885-tais ir 1895-tais metais, II-ras 
ir III-čias tomas, ir Kai jo veikalų žinovų ir šalininkų atsirado kituose 
kraštuose, įskaitant ir Rusiją. Tuo mes oponuodami K. Skrupskelio 
tvirtinimui, kad Karlas Marksas savo koncepcijų politinę įtaką 
išplėtė 50-čia metų anksčiau negu krikščionybė, norime pažymėti 
du dalykus: visų pirma, ano meto netobulos komunikacijos salygo- 
mis, pirminė Markso įtaka visuomenėje buvo silpna, nes jo tariamą 
stiprybę ir didelę įtaką galina įžiūrėti tik žvelgiant atgal per šių laikų 
prizmę, o ne iš to meto sąlygų. 

Ir antra, popiežiaus Leono XIII 1878-tų ir 1903-čių metų tarpsnis 
sutampa su Markso išpopuliarėjimo laiku, bet ketteleriškoji Mainco 
vyskupo (Ketteler, 1811-1877) ir kitų pagrįstoji Popiežiaus enciklikos 
Rerum Novarum socialinio teisingumo doktrina, ar kukliau koncepcija, 
sėkmingai lenktyniavo su karinguoju klasių kovos diktatūriniu 
marksismu, ir daugelyje Europos kraštų, įskaitant ir Lietuvą, mark- 
sizmą aplenkė. Išimtį sudarė tik skurde ir karo suirutėje nugrimzdusi 
Rusija. 

Minėtam lenktyniavimui sėkmę lėmė tai, kad vyskupo Motiejaus 
Valančiaus tautos švietimo, blaivinimo bei tautinio ir katalikiško 
sąmoningumo ugdymo epochos pabaiga maždaug sutapo su popie- 
žiaus Leono XIII laikmečio pradžia. Toje Valančiaus epochoje 
Lietuvą sukrėtė 1863-čių metų sukilimas. Sukilimo programa skelbė, 
jog visi piliečiai bus lygūs prieš įstatymus, be luomo, tautos ir reli- 
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gijos skirtumo; valstiečiams atiduodama nuosavybėn jų dirbama 
žemė ir nuo tos dienos niekas neturi klausyti rusų valdžios, nes rūsų 
įstatymai nustoja galioję. 

Visi kviečiami ginti tėvynę ir numesti rusų jungą. Pašauktieji 
gyveną iš darbo — gausią mažiausiai tris margus žemės, baudžiava 
bus panaikinta, ko jau seniai siekė Lietuvos bajorai. Lietuvos sukilėlių 
atsišaukimas baigiamas žodžiais « Į kovą už tikybą, laisvę ir nepriklau- 
somybę». Nuostabų pasišventimą sukilimo idealams kelia tai, kad 
vienas pagrindinių sukilimo vadų Lietuvoje tapo buvęs Kijevo uni- 
versiteto studentas ir Varnių dvasinės seminarijos auklėtinis kunigas 
Antanas Mackevičius, kuris 1863-čių metų rudenį buvo pagrindinis 
sukilimo vadas. Sukilimo pradžioje žmonės sveikino keliais žygiuojan- 
čius sukilėlius, o dvasininkai juos sutikdavo su procesijomis. Suki- 
limą numalšinus, jo vadas buvo paimtas nelaisvėn ir 1863-čių metų 
gruodžio 26-tą dieną, per Kalėdas, Kaune buvo pakartas. Rusų 
teroro siautulyje dar kiti penki kunigai buvo sušaudyti (Išoras, 
Žemackis, Noreika, Gargasas ir Račkauskas), ir 122 kunigai iš Vil- 
niaus ir Žemaičių vyskupijų ištremti į Sibirą. Akivaizdu, kad šie 
dvasininkai, sukilimo pralaimėjimo aukos, lygiai kaip ir jų parapijie- 
čiai sukilėliai, nesinaudojo Markso formule. 

Taigi, vyskupo Valančiaus epocha, išugdžiusi žmonėse krikš- 
čioniškas etines vertybes atsispirti Maskvos priespaudai, sukilimo 
ir jo pralaimėjimo sūkuriuose patyrė sunkių praradimų, bet tos 
epochos vertybių nešėjai nepalūžo. Pagaliau, išlikę gyvi žiaurių per- 
sekiojimų kankiniai, 1874-tais metais susilaukė caro amnestijos ne 
iš jo malonės, o susikomplikavūs Rusijos tarptautiniams santykiams. 
Tai įtampa ir karas su Turkija (1877-1878), kiek vėliau « Trijų Impe- 
ratovių Susivienijimo » (Vokietijos, Austro-Vengrijos, ir Rusijos) 
žlugimas, ir nukreiptos prieš Rusiją « Trilypės Sąjungos » (Vokietijos, 
Austro-Vengrijos ir Italijos) atsiradimas; Sąjungos, kuri išsilaikė 
iki pat I-jo pasaulinio karo. 

Minėtų įtampų laikais, dėl tarptautinių ir naminių priežasčių 
įsiliepsnojęs Vokietijos kanclerio Bismarcko konfliktas su katalikais 
aprimo. Jie kancleriui priešinosi per savo partiją — Centrą, įsteigtą 
1871-mais metais. Santaiką lėmė nuolankesnis ir naujoms idėjoms 
atviras popiežius Leonas XIII (1878-1903). Naujas popiežius pra- 
skynė kelius pasitarimams ir įtikino Bismarcką nusileisti. 

Minėta Vokietijos Centro partija — tai Krikščionių Demokra- 
tų partijos pirmtakas. Centro partijos ištakos eina iš 1848-tų metų 
revoliucijos laikais sukurto Vokietijos Katalikų Susivienijimo. Cen- 
tro partija išvystė energingą kultūrinio sąjūdžio kovą prieš karišką 
kanclerio Bismarcko politiką, ir t4ą kovą laimėjo. Daugumas antika- 
talikiškų Vokietijos įstatymų buvo atšaukta. Centro partija tapo 
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žymi konstruktyvinė jėga Vokietijos politikoje, parlamente, ir vyk- 
domojoje valdžioje. 

Pagaliau, 1890-tais metais «+ geležinis kancleris » Bismarckas buvo 
atleistas. Centro partija, koalicijoje su kitomis partijomis, 1917-tais 
metais priėmė taikos rezoliuciją. Ji turi didelių nuopelnų ir Lietuvos 
nepriklausomybei, nes priešinosi visuotinei Lietuvos aneksijai. Centro 
partijos pirmininko filosofo ir kanclerio Georgo von Hertlingo valdymo 
metais (1917-1918), Vokietija pati pirmoji pripažino Lietuvos nepri- 
klausomybę. Partijai remiant, Vokietija suteikė prisikeliančiai Lietu- 
vai paskolą. Nacional-Socialistams Vokietijoje atėjus į valdžią, Cen- 
tro partija 1933-čiais metais buvo uždaryta ir daug jos vadų nuken- 
tėjo. 

Europos kraštų revoliucijos įtakoje, 1848-tais metais ir vėliau, 
atsirado revoliucinio galvojimo ir priešingų krikščionybei darbininkų 
vadų. Bet krikščioniškos srovės atstovų tarpe ypač daug buvo šviesių 
žmonių, kurie ryžosi lyginti išsiskyrusių socialinių luomų santykius, 
keliant uždavinį įveikti skurdą. 

Šių žmonių grupei priklauso mūsų vyskupas Motiejus Valančius, 
kurio veiklos tikslai atitiko vietos sąlygoms, Dar konkretesni krikščio- 
nių balsai pasigirdo pramonėjančioje Europoje, ypač Prancūzijoje. 
Enciklikos Rerum Novarum pagrindimui didelės reikšmės turėjo ne 
tik Vokietijos, bet ir Prancūzijos katalikų mąstytojų ir politikų 
darbai. Tai Fribourgo unijos mokslinės pastangos (Katalikų ekono- 
minės ir socialinės laikysenos unija). Šios unijos atstovai įvairiais 
požiūriais, moksliškai išanalizavo skurdo priežastis ir darbininkų 
būklę, ir tuo pasitarnavo enciklikai. 

Prancūzijos krikščionių demokratų pirmtakai buvo labai ankstyvi, 
pasireiškė dar prieš 1848-4ų metų revoliuciją. Bet jie neturėjo tokių 
katalikiškų intelektualinių pajėgų kaip Vokietijoje. Paskutiniu metu 
krikščionių demokraių srovei Prancūrijoje atstovauja MRP (Mouve- 
ment Republicain Populaire), kuris prasidėjo 1912-tais metais kairiu 
sąjūdžiu. Šveicarijoje krikščionių demokratų pirmtakai pradėjo 
reikštis 1889-tais metais, iv jų veiklai popiežius Leonas XIIL-sis 
skyrė daug dėmesio. 

Belgijoje krikščionių demokratų žodžio tėvu laikomas Prof. 
Helleputte. Anksčiau jie veikė Katalikų partijos vardu, o 1945 
metais, pasivadino Krikščioniškąja Tautos Partija. Austrijoje artima 
krikščionims demokratams partija susidarė 1880-tais metais, pasiva- 
dinusi Krikščionimis socialais. Ji kovojo už federalizmą, socialinį 
teisingumą, plačias tautinių mažumų teises. Vokiečiai 1938-tais 
metais okupavę Austriją šią partiją uždarė ir daugelis jos vadovybės 
nariu buvo persekiojami. 1945-tais metais ši Austrijos krikščionių 
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demokratų partija, veikusi pogrindyje, viešumon išėjo Austrų tautos 
partijos vardu, vokiškai — Osterreichische Volkspartei. 

Iš pateiktos trumpos apžvalgos matome, kad krikščionių demo- 
kratų sąjudžiams atstovaujančios partijos nesivadino Krikščionių 
demokratų partijomis, nors jos tokios ir buvo. Jos vadinosi vietos 
kalbų ir sąlygų pagimdytais vardais, Išimtį sudaro Lietuva ir Italija. 
Lietuvoje, kaip vėliau matysime, Krikščionių demokratų partijos 
vatdas pirmą kartą dokumentuose panaudotas 1905-tais metais, 
bet oficialiai įtvirtintas tik 1917-tais metais. Italijoje Krikščionių 
demokratų veikla išryškėjo 1887 metais. Bet dėl Vatikano ginčų 
su Italijos valdžia, popiežius buvo uždraudęs katalikams dalyvauti 
rinkimuose. Todėl krikščionims demokratams nebuvo progos pasireikš- 
ti. Tad atskira krikščionių demokratų partija Italijoje susidarė 
1919-tais metais Partito Popolare vardu, kuri tik 1943-čiais metais 
oficialiai pasivadino Democrazia Cristiana. 

Atskiros įvairiais vardais krikščionių demokratų partijos reiškėsi 
ir buvusios Austro-Vengrijos imperijos valdose jau nuo XX amžiaus 
pradžios. Krikščionių demokratų partija veikė ir Lenkijoje, kur ji 
vadinosi — Lenkų Katalikų demokratų partija. 


Trečioji krikščionių etinių vertybių pasklidimo banga išsirutuliavo 
Suvalkijoje. Tai ta Lietuvos dalis, kurioje Napoleonmečio įtakoje 
baudžiava buvo panaikinta 53-mis metais anksčiau. Ankstyvesnis 
baudžiavos panaikinimas sąlygojo ir ankstyvesnį žemdirbių luomo 
sąmonėjimą ir visuomeninį aktyvumą. Tai liečia visus žemdirbių 
sluoksnius, pradedant mažažemiais ir baigiant dvarininkais. Būdinga, 
kad suvailkietiškoje Užnemunėje beveik nebuvo sulenkėjusių ūkininkų. 
Taigi, anksčiau panaikinus baudžiavą — anksčiau ir ryžtingiau 
buvo įkurtos privačios katalikiškos mokyklos, ir greičiau atsirado 
reikmė mokytis. Dėl to Suvalkijoje anksčiau ir skatlingiau gyvenimas 
pažadino Lietuvos atgimimo sąjūdžio veikėjus. Nors ir patriotiškai 
nusiteikę, jie žengdami ankstyvosios moksleivystės keliais, dar net 
nesuvokė savo išskirtinės misijos Lietuvai, kol nepateko į didžiuo- 
siūs gyvenimo sūkurius. Tai augantis priešinimasis rusų priespaudai, 
1905-tų metų Rusijos revoliucija, Rusijos parlamentarizmo (Dūmų) 
eksperimentai, karo grėsmė ir I-sis pasaulinis karas. Dalis minėtų 
moksleivių pateko į Rusiją ir užsienio universitetus ir pasiruošė 
visuomeniniam ir politiniam darbui. 

Atskirai paminėtina grupė lietuvių studentų, slaptai siekusių 
aukštojo mokslo Fribourgo tarptautiniame katalikų universiiete, 
įsteigtame 1889-tais metais, popiežiaus Leono XIII laikais, katalikų 
mokslo ir organizacinio judėjimo mieste ir židinyje. Nuo 1895-tų 
metų ir kiek vėliau čia studijavo pirmieji lietuviai J. Stankevičius, 
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M. Gustaitis, J. Matulaitis, Pr. Būčys, T. Totoraitis, V. Visgirda, 
Ig. Čižauskas, A. Maliauskis, V. Petrulis, Pocius, Ad. Sabaliauskas 
ir kiti. Apie 1905-tus metus ir vėliau čia ėjo mokslus P. Augustaitis, 
V. Bartuška, P. Bielskus, V. Borisevičius, A. Grigaitis, N. Raštutis, 
S. Šultė ir kiti. Daugelis jų pasirinko dvasiškio kelią, bet buvo ir pasau- 
liečių. Maždaug pusė minėtų studentų buvo kilę iš Suvalkijos, nors 
Suvalkija sudaro mažą dalį Lietuvos. 

Dar kartą žvelgiant atgal, pažymėtina, kad visa vyskupo M. 
Valančiaus veikla buvo pagrįsta krikščioniškai demokratiškais dėsniais 
— tautybė, demokratiškumu ir krikščionybe. Ilgainiui, jau vyskupui 
mirus, pakilus tautinei sąmonei ir kovingumo dvasiai, prireikė turėti 
krikščionių demokratų įdėjas lietuviškoje visuomenėje skleidžiantį 
laikraštį. Bet lietuviška spauda buvo uždrausta. Kunigai buvo 
pirmieji krikščioniškos demokratinės spaudos leidėjai. Tilžėje 1889-tų 
metų pabaigoje buvo pradėta leisti Žemaičių ir Lietuvos Apžvalga, 
kurios vienas iš uždavinių buvo ginti katalikybę nuo pravoslavijos 
ir lietuvybę nuo surusėjimo. Apžvalga jau kėlė Lietuvos nepriklauso- 
mybės įdėją ir stipriai kirtosi su kairiosios srovės Varpo leidėjais. 
Bet, 1896-tais metais pradėjus eiti Tėvynės Sargui, Apžvalga 
sustojo ėjusi ir srovinės įtampos žymiai atslūgo. Tie du laikraščiai 
sužadino krikščionių demokratų organizacinę veiklą ir, su spaudos 
draudimo pabaiga, užbaigė krikščioniškosios demokratijos poten- 
cialųjį laikotarpį. 

Tą laikotarpį J. Tumas apibūdina kaip dvasinę krikščionių demo- 
kratų sąjungą, kuri neturėdama parašytos ir priimtos programos 
vieningai visoje Lietuvoje veikė. Be to, J. Tumas pažymi kad oficia- 
liai programa ne tik būtų varžiusi veiklą ir skatinusi neveiklumą, 
bet ir būtų reikalavusi slaptos organizacijos. Tai buvo neįmanoma 
rusų okupacinės valdžios atžvilgiu, ir nepriimtina bažnytinei vado- 
vybei. Buvo bandymas paruošti konstitucinių demokratų programą, 
sumanytą vyskupo Roppo, bet Žemaičių dvasiškoji vyriausybė ją 
atmetė. Kai kur dvasinė krikščionių demokratų sąjunga įgavo « vie- 
tinės » reikšmės programinę išraišką, ir jos iniciatoriai buvo tardomi, 
persekiojami. Tai patyrė jau minėtas J. Tumas 1905-ių metų pabai- 
goje, Naujamiesčio valsčiuje subūręs Lietuvių krikščionių demokratų 
sąjungos Vadaktų kuopą ir paruošęs kuopos priimtą 19-kos punktų 
politinės, socialinės ir kultūrinės programos nutarimą. Kai kurie 
punktai buvo labai griežti, be išlygų reikalaujantys visiškos valsčių 
savivaldos ir lietuvių kalbos įvedimo įstaigose ir mokyklose, kelian- 
tys keistinus žemėvaldos neteisingumus. Dauguma tų punktų, kaipo 
Naujamiesčio valsčiaus nutarimai, buvo pirmą kartą į knygas įrašyti 
lietuviškai ir rusiškai. Dvarininkų ir jų kumečių socialinių santykių 
srityje buvo priimtas 15-kos punktų susitarimas. 
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Viename iš punktų susitarta, kad susirgę darbininkai du mė- 
nesius gaus pilną algą, o sekančius du mėnesius pusę algos. Ligai 
toliau užsitęsus, ligomis bus priimtas labdaros globon tol, kol įsi- 
galios negalės (invalidumo) ir senatvės drauda. Septintuoju punktų 
nustatomas kumečiams uždarbis, kaip privalomas minimumas. 
Aštuntuoju punktu susitarta, kad kumečių žmonos darbadienių vel- 
tui nedirbs. Kviečiant jas į darbą — bus apmokama atskirai. Toks 
tad buvo lokalinis enciklikos KRerum Novarum atgarsis Lietuvoje, 
1905-t4ų metų revoliucijos tarpsnyje, neieškant socialinių receptų 
marksizme. 

Pagaliau prieš 1905-t4ų metų Didįjį Vilniaus seimą, Petrapilio 
Dvasinės Akademijos profesoriai, kan. Jonas Mačiulevičius (Maironis), 
kun. Aleksandras Dambrauskas ir kun. Pranciškus Būčys, paruošė 
Lietuvių Krikščionių Demokratų susivienijimo programos projektą. 
Programa turi platoką įvadą, aštuonis skyrius ir 53-is paragrafus. 
Įvade vaizdžiai paaiškinta, kad susivienijimo pagrindan klojamas 
krikščionių mokslas ir kad. demokratai visiems žmonėms siekia lygių 
teisių ir rūpinasi Lietuvos žmonėms visko, kas gera ir teisinga, sten- 
giantis pašalinti skurdą. Programoje, esamomis sąlygomis, vengiama 
siekti nepasiekiamų tikslų — užpuolimo daug galingesnio ir atsisky- 
rimo nuo Rusijos. Krikščionių demokratų jėga — dvasios stiprybė, 
nes kovojama už tiesą ir teisingumą. Ateityje buvo numatyta pro- 
gramą papildyti ir išplėsti. Bet šiuokart programos projektui dar 
nebuvo lemta tapti krikščionių demokratų veiklos programa, nes dar 
nebuvo ryžtasi oficialiai įsteigti viešą Lietuvių Krikščionių Demokratų 
partiją. 


Pagal chronologišką seką čia specialiai pažymėtina, kad suval- 
kiečių vienas iš krikščioniškos veiklos centrų buvo Seinuose, kur buvo 
kunigų seminarija — katalikiškos inteligentijos židinys. Čia 1906-tų 
metų kovo mėn. išėjo katalikiškas savaitraštis Šaltinis, kurį nuo tų 
metų rudens, maždaug aštuonis ir pusę metų redagavo ir leido kunigas 
Juozas Vailokaitis. Šaltinis ėjo iki 1925-4ų metų vasaros ir buvo 
plačiai skaitomas ne tik Zanavikijoje. Pradžioje Šaltinio paraštėje 
buvo pažymėta, kad tai « Iliustruotas savaitraštis, skiriamas Lietuvos 
visuomenei », 0 nuo 1907-44 metų pirmo numerio jau buvo užrašyta, 
kad tai « Iliustruotas Lietuvių Krikščionių Demokratų savaitraštis ». 
Šis laikraštis buvo labai kovingas ir dažnai užsitraukdavo Tusų okūupa- 
cinės valdžios rūstybę. Laikraštis nušviesdavo įvairiausias gyvenimo 
puses ir ryžtingai kovojo su socialistais. Pastarieji klaidindamiesi 
prisilaikė rusų socialdemokratų taktikos, kurie, kovodami prieš caro 
patvaldysnę, kartu kovojo ir prieš Pravoslavų Bažnyčią, nes jos vy- 
riausiu popu buvo irgi caras. 
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Betgi Lietuvoje Katalikų Bažnyčios padėtis buvo visai kita negu 
Rusijoje. Lietuvoje Katalikų Bažnyčia jau nuo vyskupo Valančiaus 
laikų organizuotai kovojo su caro patvaldyste ir visomis rusų prie- 
spaudos formomis. O praėjusio ir šio amžiaus sąvartoje, kaip jau 
minėjome, Lietuvos katalikų «Dvasinė Sąjunga» mūrų stovėjo 
skersai kelio Rusijos pravoslaviškai kolonijinei politikai. Bet Lietu- 
vos socialistai, šabloniškai elgdamiesi Rusijos socialdemokratų pavyz- 
džių ir kovodami su caro patvaldyste, buvo neįžvalgūs, ryždamiesi 
kovoti su Romos Katalikų Bažnyčia Lietuvoje. Opozicija sulenkėju- 
siems kunigams irgi buvo nepakankamas argumentas visuotinai 
kovai, nes lietuvių dvasiškija ryžtingai kovojo su kunigų lenkiškumo 
apraiškomis ir lenkinimu. 

Apgailėtina, kad socialistai Lietuvoje griebdavosi net teroro, 
kaip matyti to meto katalikiškoje spaudoje. Šiandien, ypač esant 
čia Amerikoje, neįmanoma tų faktų patikrinti. Bet, pavyzdžiui, minė- 
tas Seinuose ėjęs laikraštis Šaltinis 1906-44 metų rugpiūčio 1 d., 
18 nr., labai aštriai puola įtakingą socialistą V. Kapsuką, vėliau 
tapusį Lietuvos Komunistų partijos pirmininkų, už socialistų teroro 
veiksmus Suvalkijoje. Straipsnyje nurodama, kad socialistai vien tik 
Pilviškių apygardoje — cituoju — «šiais metais užmušė keletą 
žmonių (Griškabūdžio Bliuvą, Žardelių Urbanavičių, Gražiškių 
Jurkšą, Pilviškių Naujoką, Šiugždą) ». 

Straipsnio autorius Pašeimenis atmeta socialistų prielaidą, kad 
tie žmonės esą buvę šnipai. Beje, vėliau nustatyta, kad tą straipsnį 
parašęs Pašeimenis yra kunigas Juozas Vailokaitis, už trijų mėnesių 
tapęs Šaltinio redaktoriumi, o 1917-tais metais pirmuoju Lietuvių 
Krikščionių Demokratų partijos pirmininku. 

Iš Seinų laikraščio Šaltinio redaktoriaus ir leidėjo kun. Juozo 
Vailokaičio straipsnių konkrečiai paaiškėja, kad dėl jau minėto anks- 
tesnio 53-mis metais baudžiavos Suvalkijoje panaikinimo, šios 
agrarinės šalies žmonės jau buvo geriau apsišvietę ir susitelkę į krikš- 
čionių demokratų puoselėjamas švietimo ir ūkines organizacijas, 
negu kitur Lietuvoje. Taip, 1906-tų metų sausio 6 d. buvo įsteigta 
Lietuvių Krikščionių Draugija Žiburys, švietimo ir labdaros reikalams. 
Šios draugijos iniciatyva 1906-tų metų lapkričio 11 dieną buvo įsteigta 
ir sėkmingai veikė Lietuvių Krikščionių Draugija Žagrė — ūkiniams, 
prekybos reikalams. Vien Marijampolėje, neskaitant kitų miestų, 
Žagrės draugija 1910-tais metais turėjo šešis šimtus narių. Palygi- 
nimui pažymėtina, kad čia socialistų globojama, silpnai gyvuojanti 
panašios paskirties Ūkininkų Draugovė turėjo tik 60 narių. 

Minėta Žiburio draugija veikė taip pat labai sėkmingai. Ji 1910- 
tais metais Užnemunėje jau turėjo 54-is skyrius ir apie 3600 narių. 
Draugija iš nario mokesčio ir kitų pajamų išlaikė eilę lietuviškų 


11* KRIKŠČIONIŲ DEMOKRATŲ IDEOLOGIJOS KILMĖ LIETUVOJE 489 


mokyklų, Marijampolės Žiburio mergaičių progimnaziją, vakarinę 
mokyklą, įvairius vakarinius kursus suaugusiems, knygynus ir skai- 
tyklas, meninės saviveiklos vienetus, prieglaudas beturčiams vaikams 
ir seneliams. Tarp kitko, 1910-tais metais Žiburio draugija stambiau- 
sią (tūkstantį rublių) auką švietimo reikalams gavo iš Amerikos Lietu- 
vių Katalikų Susivienijimo. 

Savaime suprantama, kad visų anksčiau išvardintų švietimo, 
kultūros ir labdaros vienetų galimybės buvo gana ribotos, bet labai 
svarbios sunkią priespaudą nešančiai tautai. Kartu tai parodo lietu- 
vių krikščionių demokratų veiklos kryptis ir kilnias svajones. 

Kun. Juozas Vailokaitis, slapivarde Skrebenius, 1906-44 metų 
lapkričio 8 d. Šaltinyje iškėlė sumanymą, kad Žiburio draugija apimtų 
visas gyvenimo sritis ir turėtų tris savarankiškus skyrius : 1. gailes- 
tingąjį, šviečiant vargdienius — pagerinti jų būvį, 2. ūkiškąjį, 
keliantį ūkininkų gerovę, ir 3. darbininkų — keliantį jų būvį. Tai 
nebuvo tiesiogiai įgyvendinta, bet buvo siekiama padaryti įvai- 
riais kitais bendresniais anksčiau minėtais keliais. 

Šiuose Suvalkijos siekiuose sėkmingai darbavosi baigę, studijavę, 
arba bent pabuvoję Fribourgo katalikų universitete Šveicarijoje 
šie gana įtakingi žmonės : kun. dr. P. Bielskus, kūn. dr. M. Gustaitis, 
kun. J. Krištolaitis, M. Pečkauskaitė, kun. dr. J. Stankevičius, kun. 
istorikas J. Totoraitis, agr. V. Totoraitis, kun. bankininkas J. Vailo- 
kaitis. Visi jie suvalkiečiai, išskyrus M. Pečkauskaitę. Ši žemaitė, 
mokytojavusi Marijampolėje ir susipažinusi su fribourgiečiais, studi- 
javo Fribourge 1905-1907 m. Būdinga, kad Suvalkijos krašte tautos 
švietimo ir kultūrinimo baruose tuomet darbavosi daugybė suvalkie- 
čių kunigų, baigusių kunigų seminariją. Mat, tais laikais pašaukimas 
kunigystei kaip niekad gerai sutapo su pasišventimu lietuvių tautai. 
Esmė čia tame, kad baigusius, pavyzdžiui, inžineriją, mediciną, net 
pedagogiką — caro valdžia išsiųsdavo dirbti Rusijos gilumon. Tuo 
tarpu išsimokslinę ir įšventinti kunigais jaunuoliai sugrįždavo darbui 
į gimtąjį kraštą. 

Devynioliktojo šimtmečio pabaigos naujuosius Vatikano poslin- 
kius, Rerum Novarum enciklikos principus, pagrindęs Fribourgo 
tarptautinis katalikų universitetas, stipriai įtakojo ne tik Su- 
valkijos šviesuomenę. Petrapilio Dvasinės Akademijos profesoriai 
1905-tais metais paruošė Lietuvių Krikščionių Demokratų Susivieni- 
jimo programos projektą. Vienas iš trijų projekto rengėjų buvo 
Fribourgo universiteto auklėtinis, beje suvalkietis, kun. dr. P. Būčys, 
vėliau vyskupas ir Marijonų vienuolijos generalinis viršininkas. 

Ypač reikšminga, kad minėtos Dvasinės Akademijos sociologi- 
jos ir dogmatinės teologijos profesoriumi buvo Fribourgo universiteto 
auklėtinis, beje taip pat suvalkietis, Varšuvos it Kauno socialinių 
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kursų dėstytojas, kūn. dr. Jurgis Matulaitis, vėliau arkivyskupas, 
pirmasis Marijonų vienuolijos generolas, Dievo Tarnas. Matulaičio 
sociologinės paskaitos, pagal prel. M. Krupavičių, įtaigojo Lietuvos 
žemės reformą. 

Kad pobaudžiavinė 100-to metų švietėjiška ir kultūrinė veikla 
Suvalkijoje anksčiausiai atnešė reikšmingų vaisių — liudija didžiau- 
sias iš to krašto kilusių Lietuvos tautinio atgimimo sajūdžio kovo- 
tojų, visuomeninių, ūkinių, politinių veikėjų skaičius. Šiame sąjūdyje 
ypač stipriai reiškėsi krikščioniškoji demokratinė srovė. Tai patvir- 
tina ir 1907-44 metų rinkimų rezultatai į carinės Rusijos antrąją 
Valstybinę Dūmą (parlamentą). 

Tiesa, toji išrinktoji Dūma nieko neišsprendė, nes dėl stiprios 
opozicijos carui greitai buvo paleista. Bet minėti rinkimai parodė 
atskirų Lietuvos vietovių gyventojų politinį aktyvumą, aiškiai suval- 
kiečių, be to, krikščionių demokratų naudai. Rinkimai buvo netie- 
sioginiai: gyventojai rinkdavo apskrities rinkėjus, šie gubernijos 
rinkėjus, o pastarieji — Dūmos atstovus. Deja Vilniaus gubernijoje 
nei lietuviai, nei gudai valstiečiai nieko nelaimėjo, nes buvo nesusior- 
ganizavę ir snaudė. Dėl to į Dūmą buvo išrinkti vien lenkų dvarinin- 
kai. Nedaug geresnė padėtis ir Kauno gubernijoje, nors čia vietoje 
lenkų dvarininkų buvo išrinkti lietuviai dvarininkai. Be to, dvasiškių 
ir valstiečių gėdai, tik gal aštuntadaliui dalyvavus rinkimuose, visi 
Kauno gubernijos atstovai į Dūmą buvo išrinkti socialistai. Tuo 
tarpu Suvalkų gubernijoje, kur stiprūs socialistai ir trečdalis guber- 
nijos gyventojų lenkai — rinkimus laimėjo lietuviai krikščionys 
demokratai. Tai naujųjų krikščioniškos Žiburio draugijos ir Seinų 
krikščionių demokratų laikraščio Šaltinio nuopelnas. 

Kartu matyti neabejotina Fribourgo naujosios katalikiškos 
tradicijos, įkūnytos Vatikano Kerum Novarum enciklikoje, apraiška. 
Lietuviai krikščionys demokratai net Seinuose laimėjo prieš lenkus, 
deja, apsnūdusioje lietuviškoje Kalvarijos apskrityje — pralaimėjo 
socialistams. 

Krikščionių demokratų Seinuose laikraštis ir jo redaktorius kun. 
Juozas Vailokaitis, atlaikęs tris rusų caro valdžios 1908-4ų, 1909-tų 
ir 1910-44 metų bylas, išvengė laikraščio uždarymo ir kalėjimo. 
Tačiau po ketvirtos bylos, įvykusios 1910-44 metų pabaigoje, — Te- 
daktorius kun. J. Vailokaitis atsėdėjo keturis mėnesius kalėjime. 
Bet laikraštis Šaltinis, pavadintas 1870-tais metais Seinų kunigų 
seminarijos klierikų įsteigtos slaptos organizacijos vardu, ėjo toliau. 
Deja, 1914-44 metų viduryje pirmojo pasaulinio karo veiksmai 
sutrikdė šio Seinų laikraščio leidybą, o 1915-tų metų viduryje laikraš- 
tis dėl karo veiksmų sustojo ėjęs jau Vilniuje. Tuo nutrūko plačiau- 
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siai Lietuvoje skaitomo laikraščio žodžio gija, krikščioniškosios 
demokratinės minties srautas. 

Šaltinio redaktorius, kun. J. Vailokaitis, vis daugiau gilinda- 
masis į ūkio ir finansų politiką, išvyko į Maskvą ir netrukus, 1916- 
tais metais, persikėlė į Petrapilį. Čia jis išvystė įvairiapusę politinę 
ir organizacinę veiklą ir leido savaitraštį Vadas. Jis sėkmingai įsteigė 
revolucinei situacijai pritaikintą kultūrinę krikščionišką organizaciją 
Liaudies Sąjungą. Jos tikslas — reikalauti Lietuvai pilnos nepri- 
klausomybės, šviesti ir socialiai orientuoti lietuvius katalikybės 
pagrindais, ruošti galimybes visiems grįžti į tėvynę. 1918-tais metais 
Sąjunga Rusijoje turėjo daugiau kaip šešiasdešimt skyrių ir buvo 
subūrusi 50-60.000 narių — lietuvių. 

Todėl 1917 metų Petrapilio lietuvių seime krikščionys demokra- 
tai jau labai aktyviai rėmė rezoliuciją, reikalaujančią Lietuvai 
nepriklausomybės. Nesėkmingai seimui pasibaigus, prasidėjo krikš- 
čionių demokratų konferencija, kuri iš trijų pateiktų programos 
projektų, karo metu sudarytų įvairiose lietuvių kolonijose, sudarė 
vieną partijos programą. 

Konferencijoje buvo išrinktas partijos Centro komitetas, o partijos 
pirmuoju pirmininku buvo išrinktas kun. J. Vailokaitis. Dėl pavojingos 
revoliucinės situacijos ir kitų sunkumų, Krikščionių demokratų parti- 
jos Centro komitetas ilgai nedelsdamas persikėlė iš Petrapilio į Voro- 
nežą. Bet ir Voroneže netrukus visa gyvai išvystyta krikščionių 
demokratų veikla buvo bolševikų užgniaužta, o naujai išrinktasis 
kitas partijos pirminkas, kun. M. Krupavičius, už akių buvo nuteistas 
mirti. 

Tuo tarpų vokiečiams 1915 metais užėmus Lietuvą, lietuvių 
politinės veiklos ir pabėgėlių globos centras susiformavo Vilniuje. 
Čia vispusišką, sunkiai įmanomą karo salygoms veiklą išvystė nese- 
niai Vokietijoje agronomijos mokslus baigęs Aleksandras Stulginskis. 
Šis baigęs Žemaičių dvasinę seminariją Kaune, politinis veikėjas, 
būvo paprašęs dvasinę vadovybę atidėti kunigystės šventimus. 
Išvykęs studijuoti į Austro-Vengrijos ir Vokietijos universitetus, 
kunigystės jis atsisakė, bet nepaneigė krikščioniškos pasaulėžiūros 
vertybių. Priešingai, minėtuose universitetuose, A. Stulginskis giliai 
susipažino su naujaisiais krikščioniškosios demokratijos siekiais ir 
idealais. Prieš pat karą grįžęs į Lietuvą, karo metais gyvendamas 
Vilniuje, A. Stulginskis subūrė Lietuvos Krikščionių Demokratų 
partiją ir 1917 metais buvo išrinktas tos partijos Centro Komiteto 
pirmininku. 

Paskelbus Lietuvos Nepriklausomybę, iš suirutės ir revoliucijos 
siaubiamos Rusijos sugrįžo ten įkurtos Lietuvių Krikščionių Demo- 
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kratų partijos Centro komiteto pirmininkas kun. M. Krupavičius 
ir daugumas tos partijos narių. Tuo Lietuvos Krikščionių Demokratų 
partija pradėjo sunkų bet garbingą istorijos tarpsnį savoje sūvę- 
renioje valstybėje. 


Apibendrinant tai, kas sakyta, galima išryškinti tris krikščionių 
demokratų ideologijos kilmės versmes Lietuvoje, trijuose laiko 
tarpsniuose. Pirmosios dvi versmės, ypač pirmoji, krikščionių demo- 
kratų ideologijos požiūriu yra neapibrėžtos, beformės, atsiradusios 
Lietuvos valstybės ir lietuvių tautos gelmėse, jeigu, žinoma jau ga- 
lima krikščionybę laikyti sava religija. Pirmoji versmė — tai Lietu- 
vos Didžiosios kunigaikštijos teisė visoje 1529, 1566, ir 1588 metų 
Lietuvos Statutų 311 metų galiojimo epochoje, kol ta teisė 1840 
metais Rusijos buvo paminta. Tai pasaulinės reikšmės unikalus 
krikščioniškos teisės paminklas, kokio kiti kraštai neturi. Minėti 
teisynai laidavo visų luomų žmonėms lygias teises, globojo šeimą 
ir užtikrino moterų teises. Teisynų atsiradimui turėjo įtakos beplin- 
tanti vėlyvųjų viduramžių ir renesanso kultūra. Betgi kiti kraštai 
tokios rašytinės teisės, humanizuojančios visuomenę, nesukūrė. 

Antroji vis dar beformė krikščionių demokratų ideologijos versmė 
prasiveržė iš pavergtos tautos ir engiamo lietuvio sielos, ir yra sietina 
su 1850-1875 metų Žemaičių vyskupo Motiejaus Valančiaus epocha. 
Tai tautos dorinimo ir krikščioniško demokratėjimo epocha, praėjusi 
Europos 1848 metų revoliucijų įtakoje ir 1863 metų sukilimo išvakarių 
ir pralaimėjimų tarpsnyje. Ji padėjo pagrindus lietuvių tautiniam 
atgimimui. 

Trečioji krikščionių demokratų konstruktyviosios ideologijos 
versmė išplaukia iš lietuvio dvasios laisvėjimo, panaikinus baudžiavą 
ir apima tautinio atgimimo epochą, ypač jos antrąją pusę. Suval- 
kijoje, kur Napoleonmečio įtakoje pusę amžiaus anksčiau buvo panai- 
kinta baudžiava, krikščionių demokratų konstruktyviosios ideologi- 
jos našūs pradmenys, formuojami Šveicarijos Fribourgo tradicijos, 
lėmusios KRerum Novarum enciklikos atsiradimą, išsiskleidė pasigėrė- 
tinai veržliai. Tai ypač daug stiprybės suteikė Lietuvių tautinio 
atgimimo sajūdžiui. 

Visa tai sunkiausiomis karo ir revoliucijos sąlygomis pagimdė 
Lietuvos Krikščionių Demokratų partiją. Ši partija rinkimų keliu 
1922 metais atėjusi į valdžią nuveikė daug reikšmingų darbų Lietuvos 
valstybei, lietuvių tautai ir tautinėms mažumoms. 


Chicaga INž. ANTANAS RUDIS 


15* KRIKŠČIONIŲ DEMOKRATŲ IDEOLOGIJOS KILMĖ LIETUVOJE 493 


LITERATŪRA 


Didžiosios Lietuvos Kunigaikštijos 1529 metų Statutas, Chicaga 1971. 

S. GrRNIUS, Valančius ir jo laikų Lietuva, žr. Draugas, Antroji dalis, 1985, 234 (44) nr. 

Sukilimas, žr. Lietuvių Enciklopedija, 29 t., Bostonas 1963. 

Mara, Karl Heinrich. žr., Lietuvių Enciklopedija, 17 t., Bostonas 1959. 

K. SKRUPSKELIS, Krikščionybės ir marksizmo konfrontacija, žr. Draugas, Antroji 
dalis, 1985, 180 (330) nr. 

Krikščionys Demokratai, žr. Lietuvių Enciklopedija, 13 t., Bostonas 1958. 

Vokietija, žr. Lietuvių Enciklopedija, 34 t., Bostonas 1966. 

Heriling, Georg von, žr. Lietuvių Enciklopedija, 8 t., Bostonas 1966. 

J. Tumas, Lietuvių Krikščionių Demokratų Veikimas, žr. Draugija, 1907 nr. 3 nr., 
257-266 psl. Straipsnis perspausdintas Tėvynės Sarge, 1951 nr., papildant jį 
Lietuvių Krikščionių Demokratų Susivienijimo programos 1905 metų projektu 
ir Lietuvių Kriščionių Demokratų Partijos Programa. 

J. SaKAs-SaKEviIčIUS, Kunigas Juozas Vailokaitis: Žurnalistinė, visuomeninė, politinė 
ir ekonominė veikla, Chicaga 1985. 

Šaltinis, Iliustruotas Lietuvių Krikščionių Demokratų Savaitraštis, Seinai, 1906-1915. 

Fribourg, žr. Lietuvių Enciclopedija, 6 t., Boston 1955. 

Matulaitis, Jurgis, žr. Lietuvių Enciklopedija, 17 t., Boston 1959. 

S. YLa, Jurgis Matulaitis, Asmenybės apybraiža, Putnam, Conn., 1977. 

V. BAGDANAVIČIUS, Vienuolinis gyvenimas arkivyskupo Jurgio Matulaičio sam- 
pratoje. Vedamosios minties ir dvasios sklaida, Putnam, Conn., 1975. 

A. Kučas, Arkivyskupas Jurgis Matulaitis-Matulevičius, Gyvosios krikščionybės 
apaštalas, Chicaga 1979. 

Stulginskis, Aleksandras, žr. Lietuvių Enciklopedija, 29 t., Boston 1963. 


GAMTOS IR MATEMATIKOS MOKSLŲ SERIJA 


BIRUTĖ SALDUKIENĖ, M. S. 


AR NOJAUS TVANAS SIEKĖ LIETUVĄ? 


INž. ANTANAS GIRNIUS 


ŽEMĖS POLIAUS JUDĖJIMAS 


Birutės Saldukienės, M. S., studijos redakcija nesulaukė. 


ŽEMĖS POLIAUS JUDĖJIMAS* 


Tarp daugelio astronominių ir geofizinių problemų susijusių su 
aukštos precizijos geodeziniais uždaviniais rišasi Žemės sukimosi 
greičio ir Žemės momentinio poliaus pozicijos kitimai. Laserio! ir 
kitų elektroninių matavimo instrumentų dėka matavimus galima 
atlikti labai dideliu tikslumu. Globalinės apimties nuotolių mata- 
vimams atlikti būtina žinoti precizišką laiką ir Žemės sukimosi 
greitį. Žemė sukasi kaip žiroskopas2. Jos ašis aprašo precesijos ir 
nutacijos kūgius. 

Preciziniai poliaus stebėjimai vykdomi nuo praeito šimtmečio, 
tačiau ir šimto metų stebėjimo laikas yra pertrumpas ilgalaikiam 
Žemės poliaus slinkimui nustatyti. 

Žemės sukimosi ašis nėra fiksuota Žemės paviršiuje, ji juda 
periodiškai 0,7 lanko sekundės amplitudėje, taip pat pastebimas 
sekuliarinis slinkimas. 

Tarptautinė poliaus judėjimo tarnyba (International Polar Motion 
Service — TPMS3) ir jos pirmtakė Tarptautinė platumos tarnyba 
(International Latitude Service — ILS 4) nustatė fiksuotą referencinį 


* SANTRUMPOS: 


BIH — Bureau Internationale de YHeure — Laiko biuras 

DMA — Defense Mapping Agency — Gynybos žemėlapių agentūra 
IGY — International Geophysical Year — Geofizikos metai 

ILS  — International Latitude Service — Platumos tarnyba 


IPMS — International Polar Motion Service — Poliaus tarnyba 
PZT — Photographic Zenith Tube — Fotografinė zenito tuba 


UTC — Universal Coordinated Time — Universalinis laikas 
UTo — UTC be poliaus koregavimo 
UT1 — UTo koreguotas dėl poliaus judėjimo — Pagrindinis laikas 


VLBI — Very Long Base Interferometry — Ilgabazė interferometrija 


1 L. AanpooM, Earth Rotation and Polar Motion from Laser Ranging to the 
Moon, žr. OSU Report, 1978, 280 nr., 19-28 psl. 

*? F. KLEIN ir A. SOMMERFELD, Uber die Theorie des Kreisels, 1397-1910 ; naujas 
leidimas 1965 m. 

3 IPMS, Monily Notices of the IPMS by the Central Bureau of the IPMS, Mizusa- 
washi, Japonija. 

4 L. CARNERA, Le variazioni di latitudine ed il movimento del polo, žr. Bulletin 
Gėodėsigue, 1949, 13, 267-273 psl. — CECCHINI G., Il movimento del polo di rotazione 
terresire, žr. Bulletin Gėodėsigue 1951, 21, 275-297 psl. 
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polių, kuris yra vidutinysis 1900-1905 m. periodo polius, trumpumo 
dėliai vadinamas 1903 m. polius arba Konvencinė tarptautinė pradžia 
(Conventional International Origin — C1O). Nuolatiniais astronomi- 
niais stebėjimais nustatoma Momentinio poliaus pozicija nuo CIO, 
rezultatai skelbiami kaip x, y koordinatės lanko sekundėmis. Ašis 
x orientuota į Greenwich, ašis y orientuota link 2709 ilgumo. 

Kada stingama rašytinių duomenų, pradedama ieškoti, kas pačios 
gamtos užrašyta. Išsivystė keletas gamtos senovę tiriančių mokslo 
šakų: paleomagnetizmas, paleogeofizika ir su ja glaudžiai susijusia 
paleogeodezija. 


1. POLIAUS JUDĖJIMO NUSTATYMAS 


a. Poliaus standartiniai stebėjimai. — Žemės ašių judesiai > Viena 
aktuali dar pilnai neišaiškinta geodezijos problema yra Žemės poliaus 
judesiai. XVIII 3. pastebėta, kad geografinė platuma Jaikui bėgant 
svyruoja-keičiasi. Po keleto metų žvaigždžių stebėjimo buvo nusta- 
tyta, kad tai vyksta todėl, kad Žemės sukimosi ašis nesutampa su 
Žemės figūros ašimi. Tas Žemės svyravimas nėra didelis — kelio- 
likos metrų ribose, tačiau, siekiant didesnės Žemės matavimo pre- 
cizijos, svarbu tą judėjimą tiksliai apibrėžti — duoti Žemės poliaus 
judėjimo koordinates. 

Kosminė geodezija, nustatydama pasaulinės vientisos geodezinių 
kontrolės taškų sistemos š koordinates, susiduria su Žemės judesių 
problema. Nors Žemės judesiai moksliškai pradėti tirti 19 amžiaus 
gale, jie buvo daugiau akademinėje plotmėje, negu praktiškame 
pritaikyme. 

Žemės kaip planetos judesius galime suskirstyti į keturias pa- 
grindinės grupes. 

1. Žemės gravitacijos centro, įsivaizduojant ją sukoneentruotą 
į tašką, skriejimas aplink Saulę, atliekamas per vienerius metus. 
Šis judesys yra grynai astronomijos objektas, apibrėžiamas Žemės 
orbitos elementais. 

2, Antra grupė yra Žemės sukimosi ašies judesiai. Žemė taip 
kaip žiroskopas 9 rėžia kūgį. Tas kūgis aprėžiamas per vadinamus 
Platono metus (25.800 paprastų metų). Šis reiškinys vadinamas 
precesija. Žemė veikiama Saulės, Mėnulio ir planetų traukų, kurios 


5 E. NacEL, Die Bezugssysteme der Satelliiengeodesie, Deutsche Geod. Komission, 
Reihe C, Dissertationen, Heft Nr. 223, Mūnchenas 1976. 


5 F. KLEIN ir A. SOMMERFELD, Uber die Theorie des Kreisels, 1897-1910. 
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nėra iš pastovių taškų, todėl susidaro jėgų dvejetai, kurie stengiasi 
Žemės ašį atitiesti — gauname ašies pozicijas, aprėžiančias mažesnį 
eliptiškai suspaustą kūgį per 18,6 metus — nutacija 7. 

3. Trečią Žemės judesių grupę sudaro Žemės poliaus judesiai, 
šimtmetinis slinkimas, metinis skriejimas ir Chandlerio plazdenimas 
su 430 dienų periodu. Jo priežastis yra Žemės inercijos ir sukimosi 
ašių nesutapimas. Griežtai tariant, kiekvienu momentu turime kitą 
Žemės poliaus poziciją. 

4. Ketvirto tipo Žemės judesiai yra lokalinio pubūdžio, asi- 
metriniai, staigūs — žemės drebėjimas *, lėti — žemės plutos kilimas 
ar dubimas. 

Žemės poliaus judesiai yra išdava vandens masių persimetimo 
(potvynis ir atoslūgis), žemės masių metinių pasikeitimų pasiskirs- 
tymo, veikiant meteorologiniams reiškiniams, masių pasiskirtymo 
Žemės viduje ir dėl dar pilnai neišaškintų kitų priežasčių. Momentinis 
polius apsisuka aplink vidujinį polių per 14 mėnesių. Šis judėjimas 
pirmiausia pastebėtas šveicaro Leonardo Euler?. Eulerio periodas 
yra lygus 305 dienoms, skirtumas tarp Chandlerio periodo — 434 
dienų — ir Eulerio periodų yra Žemės elastiškumo išdava: Euleris 
ėmė Žemę kaip neelastišką, (rigid body) kas, geofiziškai imant, 
neatitinka tikrovės. 

Žemė sukasi aplink savo ašį 455 m/sek (ekvatoriuje). Jos suki- 
mąsi stabdo daug jėgų, kurių pasėkoje Žemės sukimasis lėtėja apie 
1 milisekundę per šimtmetį. Žemė skrieja aplink Saulę 29,8 km 
per sek. (66.675 mylias per valandą). 

Geografinės platumos kitimo nustatymui nuo praeito šimtmečio 
galo daromi astronominiai poliarinių žvaigždžių stebėjimai. Momen- 
tinio Žemės poliaus poziciją duoda Tarptautinė poliaus judėjimo 
tarnyba (IMPS1!9 — International Polar Motion Service). Pagrindinis 
jos biuras yra Japonijoje. Chandlerio judesiai yrą lydimi šimtmetinio 
Žemės poliaus slinkimo, kuris gali būti tikras (Markowitz!!) arba 


7 A. Letck, The Observability of the Celestial Pole and its Nutation, žr. OSU Report, 
262 nr., 1978. 

* D. E. SMyLIE ir L. MaNsINHA, Earihguakes and the Observed Motion of the 
Rotation Pole, žr. Journal Geophys. Res, 73 t., 24 nr., 1968 gruodžio 15, 7661-7673 psl. 
? Euler Leonard (1707-1783), žr. Lietuvių Enciklopedija, VI t., 106-107 psl. 

19 IPMS, Montly Notices of the IPMS by the Central Bureau of the IPMS, Mizu- 
sawa-shi, Japonija. 

11 Wm. MaRkowiTz, Latitude and Longitude, and the Secular motion of the Pole, 
žr. Method and Technigues in Geophysics, išleido S. K. RuNcoRN, Interscience Publ. 
1960. 
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tariamas (Orlov1ž — dėl observatorijų pozicijų keitimosi ir kitų 
neišaiškintų priežasčių). Daugelio reiškinių nejuntame, kokiose di- 
mensijose jie vyksta. Todėl Žemės plutos svyravimai gali būti di- 
desni, negu spėjame. 


Beieškant Žemės poliaus stebėjimų senajame Vilniaus universitete : 

Ankstyviausius Žemės poliaus stebėjimus randame Anglijoje. 
Vilniaus observatorijos direktorius Martynas Počobutas, S. J., kelis 
kartus lankęsis Anglijoje ir iš ten bei iš Prancūzijos užsisakęs astro- 
nominių instrumentų, stebėjo poliaus judėjimą. Įdomu pastebėti, 
kad to laiko visuomenė, neaplenkiant ir moterų, domėjosi mokslu. 
Cituojame iš Istorijos šaltinių : 


1753 M. GAMTOS MOKSLŲ PLITIMAS VILNIAUS AKADEMIJOJE. 


Fizikos pasiekimų demonstravimas Lietuvos did. kun. tribunolo suva- 
žiavimo metu. 


Didysis etmonas, painformuotas daugelio ponų, kurie kas dieną susi- 
važiuoja į matematikos muziejų įvairių įdomių bandymų pasižiūrėti ... 
lankėsi tame pat čionykštės akademijos muziejuje, Lietuvos did. kun. kar- 
dininko, Anykščių seniūno, Vilniaus tijūno ir daugelio kitų ponų lydimas, 
kur žiūrėjo įvairias ir naujai išrastas elektrizavimo prašmatnybes. Žiūrėjo 
ir kitus, gana įdomius, eksperimentinės fizikos ypatingumus, kaip antai : 
pastovių kūnų ištirpinimą, taip pat iš dioptrijos srities, catoptrijos, hidro- 
statikos reiškinių... Gi ponių malonumui, kurios troško matyti tiek 
elektrizavimo, tiek ir kitus bandymus, tam tikros kolegijos buvo atgabenta 
į akademijos salę mažesnioji elektros mašina ir kiti tiek matematikos, 
tiek ir eksperimentinės filosofijos prietaisai. Gegužės 16 dieną daugelio 
ponų lydimos atvyko žiūrėtojos : Pacionė, Žemaičių kaštelionienė, Chrepta- 
vičienė, Bresto kaštelionienė, su dukra, Tiškevičienė, Vilniaus tijūnienė, 
Savonievskienė, Lietuvos didžiosios kun. karužienė, Oginskienė, Darsū- 
niškio seniūnienė, Chreptavičienė, Virbalio seniūnienė ir daugelis kitų... 
1762 metų liepos mėnesį deputatams ir dignitoriams susirinkus įvyko 
akademijos observatorijoje spalvų, pompų, elektros ir kt. bandymai! 
(Lenk. — VBPrz p. 56—57) 8, 


1766 M. VASARIO MĖN. VILNIAUS ASTRONOMIJOS OBSERVATORIJOS DARBAS, 
NUSTATANT VILNIAUS GEOGRAFINĘ ILGUMĄ IR PLATUMĄ. 


Žinia iš Varšuvos laikraščių. 


(Observatorija) gavo šiuo metu iš Paryžiaus du didžiulius misingi- 
nius instrumentus, kuriuos pagamino Prancūzijos garausis amatininkas, 
ponas Čanivet, vienam didžiausių Europos astronomų, jo malonei ponui 
de Ja Lande, karališkajam akademikui Paryžiuje, vadovaujant. Vienas tų 


12 A. OkRLov, Pole coordinates 1891.5-1940.0, žr. Comptes Rendus de V Acadėmie 
des Sciences de V URSS, 1942, 37 t., 9 nr., 269-273 psl. 
13 Lietuvos LTSR istorijos šaltiniai, I t. (1955), 336 psl. 
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instrumentų — sekstantas (šešta rato dalis), kurio spindulys yra šešių 
Paryžiaus pėdų, pagamintas pagal pavidalą ano, kuriuo pagarsėjęs 
Tabbė de la Caille buvo daręs žinomus visam pasauliui stebėjimus. Antras 
stebėjimo instrumentas tinka meridianu judančioms žvaigždėms ir pla- 
netoms *ekti. Čionykščiai astronomai tikisi tais instrumentais galėsią 
ypatingai tiksliai ir preciziškai nustatyti du reikalingiausius elementus 
Vilniaus padėčiai išspręsti : ilgumą ir platumą. Tuo tarpu, palyginant Pa- 
ryžiaus ir vietinio meridiano skirtumą, nustatė tenkantį šiam mėnesiui 
mėnulio užtemimą ... pagal gerai stebėtą tiek mūsų mėnulio, tiek ir Jupi- 
terio užtemimą, nustatoma meridianų diferencijacija, vadinasi ir vietovės 
ilguma, be kurios, kaip ir be platumos, negali būti nustatyta miestų ir 
kraštų padėtis, be ko negalima turėti ir gerų geografijos žemėlapių. Todėl 
dabartinio užtemimo aplinkybės buvo atidžiau sekamos ir, pritaikant 
laiką ir kitiems meridianams: Varšuvos, Krokuvos ir Dancigo, buvo 
paskelbtos spaudoje, kas labai reikalinga mūsų krašto observatorijai ! 
(Lenk. — VSPrz p. 106—107)4 


Ankstyvieji poliaus stebėjimai : 


Metai | Vieta Vykdytojai | Instrumentai 
1726-1797 | Kew, England | 
1727-1731 * Wanstead "Bradley 
1767-1770 į Vilnius | Počobutas 15 16 pėdų refr. teleskopas 
1808-1813 | Dublin " Brinkley | 
1820-1824 | Karaliaučius | Bessel | Reichenbach cirele 
1822-1838 | Dorpat ; Struve, Madler 
1837-1875 | Greenwich | ! Refl. Zenith tube 
1841-1843 | Dorpat "Peters „ Vertical cirele 
1842-1844 Karaliaučius Bessel : Repsold circle 
1845-1846 | Berlin Weyer, Brunnow | Prime vertical 
1845-1846 | Washington į Asaph Hall i Prime vertica ] 
1851-1865 | Greenwich | Transit circle 
1863-1884 ! Melbourne 
1866-1887 | Washington ; Transit circle 
1884-1885 | Berlin Kūstner 


| 
1891-1892 į Honolulu £ Berlin 


Marcuse ' Zenith telescope 


4 Ten pat, 337 psl. 
15 M. PoczoBuT, Dangaus poliaus stebėjimas Vilniuje 1771 m. žr. Paryžiaus Aka- 
demijos memuarai, 370 psl. 
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Vidurinysis ir momentinis poliai : Vidurinis polius turėtų būti 
Žemės inercijos polius. 

Ilgą laiką buvo naudojamas vidurinysis slenkantis polius kaip 
referencinis polius. To poliaus judėjimas buvo apibrėžiamas koordi- 
natėmis x pagal Greenwich observatorijos meridianą ir y pagal 
ilgumą 909 V. Nuo 1967 m. naudojamas vidutinysis 1903.0 (1900 — 
05 m.) polius vadinamas naujos Cecchni1lŠs sisiemos viduriniuoju 
poliumi, pavadintas Konvencine tarptautine pradžia (Conventional 
International Origin — CIO). 

Momentinis polius apibrėžiamas aukščiau minėtomis koordina- 
tėmis x ir y. 

Poliaus judėjimas susideda iš dviejų komponenčių: 1. metinė 
komponentė dėl atmosferos ir okeanų masių persimetimo, 2. laisvas 
Eulerio Žemės svyravimas, kurio periodas prailgintas elastiškomis 
įražomis (strain) neelastiškos Žemės, veikiant perturbacinei centri- 
fiuginei potencialo jėgai (W). 


1 
W= 5 0212 (x cos) 4- ysin)) Z2sin0 


kur 
« — Žemės sukimosi greitis 
x, Y — Mmomentinio poliaus koordinatės 
x — ilguma 
60 — platumos papildymas 
r — atstumas iki masės centro 


Geografinės platumos tarnyba : Iki preciziškų Kūstner matavimų 
dėl instrumentų netobulumo Žemės poliaus aukščio svyravimai buvo 
daugiau nujaučiami, negu matavimais apčiuopiami, todėl su Kūstnerio 
1885 m. atliktais astronominiais stebėjimais, galima sakyti, prasidėjo 
Žemės poliaus judėjimo nustatymas, tad šįmet sukanka 100 metų 
nuo precizinio poliaus matavimo pradžios, nors pirmuosius Žemės 
poliaus matavimo bandymus aptinkame 1726 m. 

XIX amžiaus gale Repsoldo mikrometrų panaudojimas įgalino 
astronomus matuoti deklinaciją vienos lanko sekundės tikslumu ; 
poliaus judėjimo amplitudė neperžengia 0,77. Geodezijos sąjunga 
(Association of geodesy) 1899 m. suorganizavo Tarptautinę platumos 
tarnybą (International Latitude Service — TLS), kuri buvo pirmoji 
pasaulinė mokslinio kooperavimo organizacija. 


16 G. CECCHINI, II movimento del polo di rotazione terrestre, žr. Bulletin Gėodėsigue 
1951, 21 nr., 275-297 psl. 
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Nuo Tarptautinių geofizikos metų (International Geophysical 
Year — IGY) 1957-1958 m. Žemės poliaus koordinatės buvo su- 
randamos didesne precizija, naudojant Danjon neasmeninę astro- 
labiją, fotografinę zenito tubą (PZT) ir kitus didesnio tikslumo 
instrumentus, negu buvo naudota anksčiau, Koordinatės buvo suran- 
damos naudojant ne tik platumą, bet ir ilgumą: 1. iš 5 fundamentalių 
ILS stočių, 2. 14 astrolabijų, 3. 10 PZT, 4. Vizualinių zenito tele- 
skopų. Žemės poliaus suradimo tarnyba pavadinta — Tarptautinė 
poliaus judėjimo tarnyba (International Polar Motion Service — 
IMPS). 

Suradus, kad Žemės sukimosi ašis ir jos figūros ašis nesutampa, 
pradėta nustatinėti jų skirtumo kvantitatyvinės reikšmės, ge0- 
grafinių koordinačių koregavimui. 

Iki I pasaulinio karo Žemės platumos tarnyba (ILS) buvo vokie- 
čių rankose. ILS rezultatai buvo paskelbti Berlyne 1903-1916 m.““, 
Rezultatai nuo 1912, o iki 1922,7 išleisti Potsdame — B. Wanach 
it H. Mahnkopi rūpesčiu; 1932 m. Tarnybą perėmus japonams, iš- 
leista VII t. 18, 

Nuo sausio 1936 m. ILS vadovavimą perėmė italai, Capodimonte 
astronominė observatorija, prof. Carnera!? kaip egzekutyvas, vado- 
vaujant prof. Cecchini?0, Pino Torinese observatorija, netoli Turino. 
Duomenys buvo skelbiami italų kalba labai mažu tiražu. 

Nuo 1962 ILS vadovavimą vėl perėmė japonai. Kadangi poliaus 
judėjimas lietė ne tik platumą, bet ir ilgumą, buvo įtraukta daugiau 
observatorijų. Tarnyba pavadinta «International Polar Motion 
Service — IMPS2,. Duomenys buvo skelbiami anglų kalba ir siun- 
tinėjami suinteresuotoms įstaigoms kas mėnuo. Gale metų išleidžiama 
Annual Keporis of IMPS, Mizusava, Japan. 

Pradedant 1975 m. poliaus koordinates pradėjo parūpinti JAV 
Gynybos žemėlapių agentūra (Defense Mapping Agency, Topographic 


37 Resultale des Internationalen Breitendienstes, I t. paruošė Th. Albrecht; II, 
III ir IV t. — Albrecht ir Wanach, V t. — Wanach. 

18 Results of the International Latitude Service from 1922.7 lo 1931.0, VII t. 
By Hisashi Kimura, Mizusawa 1935. 

29 L. CARNERA, La variazione di latitudine ed il movimento del polo, žr. Bulletin 
Geodėsigue, (1949), 13 nr., 267-273 psl. 

20 Bureau Central des Telegrammes, Astronomigues Circulair No 1804, 1962 (Coor- 
dinates supplied by G. Cecchini, Torino). — G. CEccHINI, II movimenito del polo di 
rotazione terrestre, žr. Bulletin Gėodėsigue, (1951), 21 nr., 275-297 psl. 

2 IPMS, Montly Notices of the IPMS by the Central of the IPMS, Mizusawa-shi, 
Japonija, 


504 ANTANAS GIRNIUS 8* 


Center). Koordinatės nustatomos iš satelitų stebėjimų 2. U S Naval 
Observatory Publication, T serija, 386 nr. 1975 V 22. 


Pagrindinės Žemės poliaus stebėjimo stotys : 


p A H 
1. Mizusawa, Japonija 1410 077 54" 300 087 03.7 602 61 m 
2. Kitab, Uzbek SSR 66 52 54 01. 850 658 
3. Carloforte, Sardinija 8 18 42 08. 941 18 
4. Gaitherburg, Maryland 77 11 54 13. 202 155 
5. Ukiah, California 123 12 36 12. 096 200 


Įki 1969 m. atlikta 651.807 žvaigždžių porų stebėjimai, nau- 
dojant Herbow — Talcott metodą 28. 


Metai Lanko sek. 
Metinis judėjimas dėl meteorologinių priežasčių 1.0  0“.06 — 0“.10 
Laisva nutacija Chandlerio plazdenimas 12 0“.08 — 0.18 


Laiko ir geografinės ilgumos nustatymas : Tarptautinė laiko tarnyba 
(Bureau International de VHeure — BIH) buvo įkurta 1912 m. 
Paryžiaus astronominėje observatorijoje. Nuo 1965 m. jos direkto- 
riumi yra Bernard Guinot. (Prieš jį buvo N. Stoyko). Pagrindinis 
BIH uždavinys buvo suvienyti astronominius laiko stebėjimus 
gautus daugelyje observatorijų. Nuo 1955 m., kada buvo pradėta 
naudoti atominiai laikrodžiai (standards), ūniversalinio laiko mata- 
vimai galėjo būti palyginami su bendra labai vienoda laiko skale. 
BIH galėjo duoti laiko skirtumą tarp universalinio laiko ir atominio. 
Tas skirtumas yra geras Žemės sukimosi nereguliarumo matas. Uni- 
versalinis laikas UTo, koregavus dėl poliaus judėjimo, vadinamas 
UTL. Taigi. BIH turėjo pasirūpinti poliaus koordinates pirmiau, 
negu ILS galėjo parūpinti. BIH naudojo visų astronominių obser- 
vatorijų Žemės sukimosi duomenis, kur tik galėjo gauti. Pradžioje 
buvo naudojami tik astrometriniai duomenys. Nuo 1972 m. pradėta 
gauti iš DMA (Defense Mapping Agency) poliaus koordinate, išvestas 
iš satelitų stebėjimų 24. 

Preliminariniai penkių dienų poliaus koordinačių x, y ir UT1 — 
UTC duomenys buvo parūpinami nuo 1967 m., jie skelbiami BIH 


22 Defense Mapping Agency, Topograpic Center, žr. US Naval Observatory Pu- 
blication, 7 serija, 386 nr., 1975 V 22. 

23 J. C. BHATTACHERJI, Modijication of Talcott's method of observation for lati- 
tude variation, žr. Bulletin Gėodėsigue, (1965) 77 nr. 

* R. J. ANDERLE, Polar motion determination by US Navy Doppler satellite obser- 
vations, 1970. 
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aplinkraščiuose D kas mėnuo ir veltui siuntinėjami suinteresuotoms 
įstaigoms (apie 8300). Patikslinti laiko ir poliaus judėjimo duomenys 
skelbiami metiniuose raportuose. 

Poliaus koordinačių precizija: ILS stočių 4 60 cm, AST (astro- 
metrinių stočių) - 20 cm, DMA (Gynybos žemėlapių agentūros) 
> 10 cm. 


Poliaus koordinačių klaidos : Poliaus judėjimas, kuris yra skirtin- 
gas nuo precesijos ir nutacijos, buvo įvairių observatorijų netiesio- 
giai stebimas kaip platumos kitimas. Pažymėję observatorijos stoties 
poziciją Žemės fiksuotoje pozicijoje F ir jos poziciją momentinėse 
koordinatėse M, randame skirtumus: 


M =AMM —AF = tan O (x sin) — y cos A) 


A+ = DOM — OP (x c0SA — y sin A) 
Ars = AD sin O 
kur 
X, y = poliaus koordinatės 
T, | = atstumas nuo Žemės sukimosi ašies iki stoties. 


Poliaus judėjimas rišamas su laikų, kadangi UT1 yra pagal defi- 
niciją gaunamas iš žvaigždžių stebėjimo duomenų (UTo), įvedus 
poliaus korekcijas. 


1 
UTI = UTo + 1 (tan O (x sin A — y cos ))) 


Greenwicho observatorija pranešinėja kas minutė Universalinį 
koordinuotą laiką. Naudodami trumpų bangų radio priimtuvą, 
galime kiekvienu paros metu girdėti laiko pranešimus: At the tone: 
HH hours MM minutes Universal Coordinaied Time. 


Poliaus koordinačių palyginimas: Kada poliaus koordinatės buvo 
gaunamos tik iš vienos įstaigos (ILS), ir jomis domėjosi daugiausia 
tik akademiniai tyrėjai, bandydami atsakyti įvairius geofizikos 
klausimus, — jie neturėjo galimybės tas koordinates patikrinti. 
Pasirodžius satelitams ir pradėjus praktiškai naudoti poliaus koor- 
dinates vienos Pasaulinės geodezinės sistemos *5 sudarymui, pradėta 
intensyviau stebėti poliaus koordinates, pradėjo dalyvauti daugiau 
astronominių observatorijų. Tuomet atsirado galimybė poliaus koor- 


5 Į. I. MuELLES, Reference coordinate systems and frames, žr. Bulletin Gėodėsigue, 
(1985) 59 t., 2 nr., 181-188 psl. 
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dinates iš įvairių šaltinių palyginti?“ Žinoma, rasta, kad jos nesu- 
tinka, — pradėta ieškoti to nesutikimo priežasčių, ieškant naujų 
metodų poliaus koordinačių nustatymui. Pagerinimai buvo galimi, 
nes jau buvo nustatytas tikslesnis gravitacijos lauko modelis, pa- 
gerintos stočių koordinatės, išrasti tobulesni instrumentai. 

Belyginant poliaus koordinates, prisiminta kraštai, kurių moksli- 
niai duomenys nebuvo prieinami arba ignoruojami. 

Kievo astronominė observatorija naudojo poliaus koordinates 
pradedant 1846 m. « Gosstandard» nustato UT1 naudodama duo- 
menis iš 21 instrumento. Tie duomenys skelbiami Vsemirnaja Vremja 
(serija E). Nors jų organizacija — rašo B. Guinot — nepergeriau- 
sia, bet ji turi nepertrauktų poliaus koordinačių 27 ir UT1 stebėjimų 
duomenis; vertėtų atkreipti dėmesį, ieškant naujų šaltinių. 

Peking observatorija *š, naudodama poliaus stebėjimus nuo 1825 m. 
iki 1899 kaip geografinės platumos kitimus, apskaičiavo poliaus 
koordinates, pritaikydama Orlovo vienos stoties metodą, išvardina 
b0 stebėjimų serijų iš 45 observatorijų. 


b. Poliaus naujieji stebėjimai. — Poliaus nustatymas satelitų 
pagalba: JAV Laivyno mokslininkai 1969 metais pradėjo nustatyti 
poliaus koordinates satelitų pagalba ??. Pradžioje jos buvo suran- 
damos 0,5 — 1,0 m tikslumu. Skirtumas tarp optinių astrometrijos 
nustatytų koordinačių ir surastų satelitų pagalba buvo nedidesnis, 
negu tarp skirtingų astrometrinių grupių surastų koordinatų (IBH 
ir TMPS). Specialių radio priimtuvų (Geoceivers) stebėjimai buvo 
paverčiami dažnio (freguency) matavimais ir po įvairaus kalibravimo 
bei filtravimo buvo surandamos poliaus koordinatės. Mažųjų kvadratų 
metodu orbitų skaičiavimuose gravitacijos lauko koeficientai ir 
stočių koordinatės buvo fiksuojamos. Nežinomaisiais parenkama: 
šeši orbitos elementai, skalės faktorius, dažnis ir dažnio slinkimas 
(drift). 

Paskutiniais metais radio teleskopų ilgabazė interferometrija 
(VLBI) pralenkė netik optinės astrometrijos, bet ir satelitų ste- 
bėjimų metodus. 


* M. A. GRaBER, Polar Motion Spectra Based upon Doppler, IPMS and BIH 
Data, žr. Geophys. J. R. astr. Soc., (1976) 46, 75-85 psl. 

“7 L. V. RykHLova, Motion of the Earth's pole 1846.0-1891.5 from obs. at Pulkovo, 
Greenwich and Washington, žr. Sov. Astron., 1968 45 t., 5 nr. 

28 LIZHI-SEN, XuUHUI-FANG, LIN Bo-SEN, Coordinales of the Earth's Instantaneous 
Pole from 1825.0 to 1897.9, Peking Obs. Academica Sinica. 

2 R. J. ANDERLE, Polar motion determination by US Navy Doppler satellite obser- 
vations, 1970. 
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Tarptautinės poliaus judėjimo tarnybos observatorijos Gaither- 
sburge, Maryland, ir Ukiah, Kalifornijoje, 1982.V.28 d. sustabdė 
veiklą užbaigdamos National Geodetie Service dalyvavimą 83 metų 
tarptautinėse pastangose. Per tuos metus daugiau negu 4.850 žvaigž- 
džių porų buvo stebėta Gaithersburgo observatorijoje ir virš 5.250 — 
Ukiah. Visi stebėjimų duomenys perduoti Centriniam TPMS biurui 
Mizusava, Japonijoje 30, 


Poliaus judėjimo prognozė (pagal Chao): Prognozė yra koordinatų 
ekstrapoliavimas, parūpinant duomenis ateičiai pagal dinaminės 
sistemos vyksmą. Kai kurios sistemos yra deterministinės, todėl 
pilnai prognozuojamos, kaip jūrų potvyniai, saulės tekėjimas ir 
leidimasis. Kitos sistemos yra didesne dalimi statistinės ir dažnai 
klaidžios, kad būtų galima tiksliai prognozuoti, kaip antai, oro pra- 
nešimas. 

Žemės poliaus judėjimas randasi tarp tų dviejų ekstreminių 
atvejų. 

Skaitmeninės prognozės procedūra susideda iš trijų dalių: modelio 
identifikavimo, parametrų parinkimo ir ekstrapoliavimo. Modelio 
nustatymui poliaus judėjimas suskaldomas į tris Kkomponentes: 
Poliaus judėjimas = Sekuliarinis judėjimas 4 metinis plazdeni- 
mas 4- COhandlerio plazdenimas, 

Skaitmeninis prognozės modelis išreiškiamas abiem komponentėms 
ilgoka lygtimi. 

Aštuoni «laisvi» parametrai parenkami, naudojant nelinearinį 
mažųjų kvadratų įvertinimą (Pstimator). 

Ekstrapoliavimui parenkama norimas laiko intervalas, paprastai 
0,05 metų. 

Prognozės paklaida būna mažesnė kas 6 metai, kada metinis 
poliaus judėjimas sutampa su Chandlerio poliaus judėjimu. Žinoma, 
klaidos didėja, augant metų skaičiui. 


c. Žemės poliaus tyrimo chronologija : 


1687 I. Newton pirmąkart aprašo Žemės ašigalių judėjimą. 

1726 Pirmieji geografinės platumos kitimo stebėjimai Kew obser- 
vatorijoje. 

1745 James Bradley atrado periodinį Žemės ašies švytavimą. 

1754 Imanuelis Kantas mini paros ilgio kitimą (Karaliaučiuje). 


3 JoHN G. GERGEN and CHARLES T. WHALEN, Control Surveys, žr. Reviews 
of Geophysics and Space Psysics, 21 t., 3 nr., 523-528 psl. 
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1767 
1808 
1820 


1842 


1858 
1885 
1891 
1893 
1899 
1910 


1912 


1934 
1950-57 
1953 
1955 
1957 
1960 
1960 
1960 
1962 
1965 
1970 


1974 
1975 
1982 


1985 
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Leonardas Euleris nustato momentinio poliaus periodą (305 
dienos). 

M. Počobuto dangaus poliaus stebėjimai Vilniuje. 

W. Brinkley platumos kitimo stebėjimai Dubline. 

F. W. Besselis Reichbacho ratu matavo platumos kitimą, 
Karaliaučiuje. 

F. W. Besselis Repsoldo ratu matavo platumos kitimą, 
Karaliaučiuje. 

Joseph Liouville formulavo Žemės sukimosi dėsnius. 

F. Kūstnerio Žemės poliaus stebėjimai Berlyne. 
Astronominė ekspedicija į Honolulu, Hawaii, poliaus stebėti. 
J. Milne ieško žemės drebėjimų ryšio su poliaus judėjimu. 
ILS — International Latitude Service pradeda veiklą. 

H. Poincarė duoda elegantišką sprendimą Žemės branduolio 
ir mantijos ryšiui (coupling). 

Įkurta BIH — Bureau Internationale de VHeure — Laiko 
tarnyba.: 

Pradėta naudoti PZT — Photographice Zenith Tube. 
Ištobulinta Danjon astrolabija. 

E. W. Woolard astronominė teorija. 

Pradėti naudoti atominiai laikrodžiai. 

Tarptautiniai geofizikos metai (IGY). 

W. Markowitz 24 metų Žemės poliaus judėjimo periodas. 
Munk and MacDonald Rotation of the Earth. 

Poliaus judėjimo simpoziumas Helsinkyje. 

IMPS — International Polar Motion Service pradeda veiklą. 
B. Guinot BIH direktorius (prieš jį būvo N. Stoyko). 

L. Mansinha, D. E. Smylie 6 A. E. Beck Earihguake Disepla- 
cement Fields and the Rotation of the Earth. 

J. Verhoogen atgaivino klampios disipacijos teoriją. 
Poliaus koordinatės, gautos satelitų pagalba, iš DMA. 
JAV ILS stotys sustabdo veiklą (Gaithersburg, MD ir 
Ukiah, CA). 

Chao: Chandlerio plazdenimo priežastis tebėra misterija. 


2. POLIAUS JUDĖJIMO SĄRYŠIS SU KITAIS ŽEMĖS REIŠKINIAIS 


a. Astronominiu požiūriu. — Žemės polius ir klimato kitimai : 
Tarptautiniais geofiziniais metais (IGI 1957-58) buvo matuojamos 


3 Cnao, FonG B., Predictability of the Earth's polar motion, žr. Bulletin Gėodėsigue, 
59 (1985), 81-93 psl. 
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daugelio Žemės rutulio taškų koordinatės ryšium su poliaus svy- 
ravimu geografinio ilgio ir pločio kitimams išaiškinti. « Periodiniai 
geografinio poliaus padėties svyravimai yra susiję su meteorologiniais 
ir hidrologiniais (atmosferos ir vandenynų srovės) reiškiniais. Poliaus 
padėties ir Žemės sukimosi greičio pakitimai Žemės paviršiuje sukelia 
svorio jėgos pasiskirstymo pakitimus. Svorio jėga jau matuojama 
mažai tirtose ekvatorinėse srityse, taip pat Antarktikoje ir kai kuriose 
vandenynų salose. 

Antroji problema — tai vietovės laiko ir ilgio nustatymas. Bus 
labai tiksliai nustatyti svarbiausių pasaulio astronominių observa- 
torijų ilgių ir pločių skirtumai ir ištirti jų pakitimai. Tai leis page- 
rinti laiko tarnybą ir patikslinti mūsų žinias apie Žemės sukimosi 
netaisyklingumą. Šie matavimai duos medžiagos žvaigždžių katalogui 
ištaisyti »32, 

Žemės sukimosi ašis yra pasvirusi į orbitos plokštumą 230 277. 
Tas pasvirimas kinta nuo 209 027 iki 240 30' per 41.000 metų. Žemės 
orbitos forma pasikeičia nuo apskritiminės iki ištęstos elipsės. La- 
biausiai ištęsta ta elipsė būna kas 413.000 metų. Žemės sukimosi 
ašis per 26.000 metų aprėžia dangaus skliaute 23927 spindulio 
apskritimą. « Visų šių persiklojimas turi sukelti periodiškus klimate 
svyravimus » (Sviderskienė). 

Jugoslavų astronomas ir geofizikas Milutin Milankovič (1879- 
1958) matematiškai pagrindė klimato kitimo teoriją. Tiriant okeanų 
dugno nuosėdas surasta, kad 26.000, 41.000 ir 413.000 metų perio- 
dais yra buvę žymių orų pasikeitimų. 

Žemės apledėjimo prognozė: « Dabar gyvename palyginti ramiu, 
nors ir vėsiu laikotarpiu. Žemės orbita šimtmetis po šimtmečio 
darosi vis labiau apvali. Vasaros Šiaurės pusrutulyje dėl to bus vis 
šiltesnės. Tačiau tuo pat metu mažėja planetos sukimosi ašies polin- 
kis; dėl to ašigaliai mažiau beatsigręžia į Saulę gauna mažiau šilumos. 
Antarktidos ir Arktikos ledai ilgainiui ims storėti ir plėstis. Taigi 
pagal Milankovičiaus teoriją išeitų, kad esame pakeliui į sekantį le- 
dynmetį. Astronominė orų prognozė skambėtų maždaug šitaip: 
prieš 6000 metų prasidėjęs atšalimas maksimumą pasieks maždaug 
po 5000 metų. Apie 15.000 metus bus nedidelis atšilimas, kurį vėl 
nutrauks šaltasis periodas, vedantis į apledėjimą apie 60.000 me- 
tus » 33, 


32 B. STyRA, Tarptautiniai geofiziniai metai, Vilnius 1957, 25 psl. 
33 Zina SvIDERSKIENĖ, Astronominė orų prognozė, žr. Tiesa, 198 nr., 1983, 4 psl. 
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b. Geofiziniu požiūriu. — Geodinaminiai Žemės sukimosi aspek- 
tai“: Su Žemės poliaus ašies judėjimu glaudžiai siejasi Žemės 
sukimasis bei paros ilgio kitimas, apie kurį 1754 m. rašė Immanuelis 
Kantas (1724-1804). Leonardas Euleris (1707-1783) paskelbė (1758) 
Du Mouvemeni de vrotation des corps solides ... Jo teorija aprėpė Žemės 
sukimosi apytikrį nustatymą. Joseph Liouville (1809-1882) formulavo 
(1858) Žemės kaip elastiško kūno sukimosi dėsnius. Žemės sukimosi 
geofizinės studijos tarp kitų buvo atliktos Lord Kelvin (1824-1907) 
ir Sir George Howard Darvin (1845-1912). Munk and MacDonald 
1960 m. paskelbė išgarsėjusią monografiją The Rotation of the Earth: 
a Geophysical Discussion 35. Tiksliausia astronominę teoriją paskelbė 
E. W. Woolard (1953) ir H. Kinoshita (1977). Kurt Lambeck 
1980 paskelbė puikią Žemės sukimosi apžvalgą 39. 

Žemės sukimasis skirstomas į tris dalis: a. Žemės sukimasis 
trumpame laikotarpyje (iki 100 metų), žvelgiant iš geodezinio astro- 
nominio taško, nustatant Žemės poliaus judėjimo koordinates ir 
nutacijos teoriją; b. Chandlerio poliaus investigavimas tiriant jo 
keitimąsi dešimtmečių bėgyje ir besirišą įvykiai, žvelgiant iš geofizinio 
interpretavimo taško; c. Paleorotacijos investigavimas: Poliaus 
slinkimas, ilgalaikis paros ilgio kitimas milijonų metų bėgyje, žvelgiant 
iš paleofizikos, Žemės tektonikos bei kosmologijos taškų. 

a. Iki šiol daug atlikta tiek teorijos tiek stebėjimų srityse. Astro- 
metriniai metodai Žemės nereguliaraus sukimosi nustatymui, atrodo, 
pasiekė precizijos ribas, stambesni pagerinimai galimi tik panaudojant 
visai skirtingą techniką. Ši nauja technika turi duoti didesnę preciziją, 
geresnį išskyrimą ir ilgalaikį stabilumą šimtmetinių ilgo periodo 
svyravimų su mažesniu dviprasmiškumu negu dabartiniai stebėjimai 
nustatymau. 

Programa MERIT yra suorganizuota preliminariniam eksperimen- 
tavimui. Paskutiniaisiais metais išvystytos trys pagrindinės ste- 
bėjimų šakos: satelitų sekimas, laserinis Mėnulio atstumų mata- 
vimas ir ilgabazė interierometrija. Helmut Moritz Ohio univ. pra- 
nešimų serijoje paskelbė Poliaus judėjimo apžvalgą3'. Primintina, 
kad pagrindiniai teorijos modeliai buvo išvystyti Poincare (1910) 


3 H. KAUTZENLEBEN, Geodynamics aspecls of Earth's rotation, žr. Proc. of the IAG 
symposia ai Hamburg, OSU 1983, 3-11 psl. 

35 W. H. MuNkK ir G. J. F,. MacDoNaLD, The Rotation of the Earth, Cambridge 
1960. 

3 K, LAMBECK, Progress in Geophysical Aspects of the Rotation of the Earth, 
žr. OSU Report 280 nr., 1978, 1-11 psl. 

3 H. MokiTz, Theories of Nutation and Polar Motion, žr. OSU Reports 303 nr. 
(1980), 318 nr. (1981), 342 nr. (1982). 
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ir Molodenskij (1953). Dar paminėjus Kinoshita (1977) darbą apie 
neelastiško kūno sukimąsi bei Wahr (1981) apie elastiško kūno 
korekcijas, turime pakankamai gerūs referencinius rėmus, svarbiau- 
sias ašis poliaus judėjimui ir nutacijai nustatyti. Teoretiškai galima 
apskaičiuoti precesijos, nutacijos, priverstinio poliaus judėjimo ir 
Žemės siūbavimo (Earth tides)38 parametrus. 

b. Geofizinis aspektas. Iki šiol dar negalime prognozuoti nei 
Chandler poliarinio judėjimo, nei sezoninių kitimų dėl atmosferinių 
ir okeaninių procesų bei dekadinių svyravimų dėl reiškinių Žemės 
viduje. Tš kitos pusės žvelgiant, turime virš šimto metų stebėjimo 
duomenų. 

Chandler poliaus judėjimas, atidengtas 1891 m., tebėra vis dar 
tiek pat kontraversiškas šiandien, kaip buvo atidengimo metu. 
Tebėra pilnai neatsakyti klausimai: Ar galima paros ilgėjimą api- 
brėžti kvantityviai? Kur išsklaidoma sukimosi energija? ir kt. 
Skirtumas tarp 435 dienų Chandler periodo ir 305 d. stangrios 
Žemės Euler modelio priskiriamas mantijos elastiškai deformacijai 
ir išsisklaidymui, skysto branduolio judėjimui ir neekvilibriškam 
poliaus siūbavimo su energijos išsisklaidymu okeanuose. Analizuojant 
teoretinį Chandler poliaus judėjimo periodą mantijai ir branduoliui 
priskiriama 405 dienos, mantijos neelastiškumui 5 d., okeanų siū- 
bavimui 28 d. Viso 438 dienos. Stebėjimais surasta 434,2 Ą- 2,2 
dienos. 

Geografinės platumos ir paros ilgio stebėjimų sezoninius kitimus 
galima gerai išaiškinti, nors palyginimas tarp teoretinių ir stebėjimo 
duomenų nėra patenkinamas. Šie nesutikimai gali būti duomenų 
nepakankamumo pasėka. 

Geotizinė šių dekadinių svyravimų kilmė yra daugelio diskusijų 
objektas. Žemės branduolys yra pakankama judanti Žemės dalis su 
didelė mase Žemės sukimuisi dekadų skalėje modifikuoti. Elektro- 
magnetinis sujungimas atrodo labiausiai patikimas išaiškinimas. 

e. Paleorotacija yra jungiama su potvynių trintimi ir poliaus 
slinkimo koncepcija. Šios abi koncepcijos rišasi su Žemės geologijos 
istorija: paleomagnetiniai reiškiniai su kitais geofizikos duomenimis 
vedė prie plokščių tektonikos hipotezės, moderniško atitikmens A. 
Wegenerio kontinentų slinkimo modelio. Hipotezė teigia, kad plokš- 
tės/kontinentai geologiniais amžiais slinko didelius atstumus. Da- 
bartinėje plokščių teorijoje poliaus slinkimas nėra būtinas. Poliaus 
slinkimo atskyrimui nuo plokščių tektonikos judėjimo reikėtų prie- 


3 PauL MzELcHoR, Earth Tides and Polar motion, žr. A. R. RiTsEMA (Ed) 
The Upper Manile, žr. Tectonophysics, 13 t., 1-4 nr., 361-372 psl. 
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dinių sąlygų. Iki šiol nei geodezinių nei astronominių įrodymų nėra 
nei kontinentų slinkimui nei poliaus keliavimui *?. 


Poliaus judėjimas ir Žemės drebėjimas: Žemės drebėjimų sąryšį 
su poliaus plazdenimu įtarė Milne 1893 metais. Larmor ir Hills 
1906 metais apskaičiavo, kad staigus 107 kūbinių mylių medžiagos 
permetimas 10 pėdų ant Žemės paviršiaus pakeistų poliaus plazde- 
nimą tik 0,0037. Larmor 1909 m. teigė, kad žemės drebėjimas 
paviršiuje yra nepakankamas paveikti poliaus plazdenimą, bet 
stiprūs povandeniniai žemės drebėjimai galėtų veikti polių. Vėlesni 
autoriai (Cecchini, Lambert, Stoyko, Munk and MacDonald) atmetė 
seisminį poliaus judėjimo iššaukimą. 

Kanadiečiai L. Mansinha ir D. E. Smylie*9 1970 metais atgaivino 
hipotezę, kad Chandlerio plazdenimas priklauso bei yra sukeliamas 
didelių žemės drebėjimų (M)7,5). Jie tyrė poliaus judėjimą nuo 
1957 m. iki 1968 m. Jie net netiesiogiai sugestijonavo, kad pagal 
poliaus plazdenimą būtų galima prognozuoti žemės drebėjimą. 
Juos kritikavo kimiečiai*! teigdami, kad kanadiečiai ėmė pertrumpą 
laikotarpį. 


Chandler plazdenimas ir Žemės branduolio klampumas (viscosity): 
J. Verhoogen 1974 metais atgaivino klampios disipacijos prie bran- 
duolio ir mantijos ribos hipotezę, pagal kurią prie tos ribos energija 
krinta, stabdydama Chandler plazdenimą. Jis ima disipaciją D ties 
branduolio ir mantijos riba kaip 


D =pV?ž(vojž 


kur p — tankis, V — branduolio greitis, v» — kinematinis klampumas, 
« = kampinis greitis. 
M. G. Rochester 42 nurodo Verhoogen suklydimus, iškeldamas H. 
Jeffreys ir R. O. Vincente skaičiavimus. 
Plazdenimo energijos disipacijos sparta (rate) F branduolio ir 
mantijos riboje 
F—=4xpatoža? (v0)ž 


6 = 5 „3 = ribos spindulys 


3 H. KAUTZENLEBEN, Geodynamics aspects of Earth's rotation, žr. Proc. of the IAG 
symposia at Hamburg, OSU 1983, 3-11 psl. 

0 D. E. SmvLiE ir L. MansiNHA, Earthguakes and the Observed Motion of the 
Rotation Pole, žr. Journal Geophys. Res. 73 t., 24 nr., 15 gruodžio (1968), 7661-7673 psl. 

41 LizHI-SEN, XUHUI-FANG, LIN Bo-SEN, Coordinates of the Earth's Instantaneous 
Pole from 1825.0 to 1897.9, Peking Obs. Academica Sinica. 

12 M. G. RocHEsTER, Chandler wobble and viscosity in the Earth's core, žr. Nature, 
225 t., 1975, birželio 19, 


17* ŽEMĖS POLIAUS JUDĖJIMAS 513 
Mantijos plazdenimo energija E, 


E, = (1/2) AL LCa — Am)! Cal ožaž; 
« = mantijos plazdenimo amplituda 


Naudojant vėliausiūs poliaus nustatymo duomenis, poliaus stab- 
dymo (damping) faktorius G = 50. 

Rochester užbaigia kritiką teigimu, kad nepanašu, jog Chandler 
plazdenimas būtų stabdomas branduolio klampumo. 

Su Žemės branduolio klampumu rišasi Žemės svyravimas 3 
(oscillation). Skirstoma į laisvą ir priverstinį Žemės svyravimą. 
Natūralūs periodai apibrėžiami kaip radialiniai, sukimosi (iorsional) 
ir sferoidiniai tipai. Naudojama keletas modelių: homogeninis, skysto 
branduolio ir kiti. Benoiff tyrinėjo 1952 m. Kamčiatkos žemės 
drebėjimo seismogramas. 


Žemės siūbavimas (Earth tides) *4: Žemės siūbavimo fenomenas yra 
elastiškai tąsaus Žemės kūno reagavimas į Saulės ir Mėnulio traukos 
potencijalą. Šis siūbavimo potencialas skirstomas pagal veikimą į 
zonines, sektorines ir teseralines bangas. 

Zoninės bangos iššaukia Žemės suplotumo keitimąsi ir keičia jos 

sukimosi greitį. 

Sektorinės bangos iššaukia sekuliarinį Žemės sukimosi lėtėjimą 

dėl vidinės trinties. 

Teseralinės bangos tvarko precesiją ir nutaciją. 


Nustatoma : 
Vertikalinė komponentė (gravimetrais) 
Horizontalinė > (horizontalinėmis svyruoklėmis) 
Įražos (sirain) (extensiometrais) 


Geoido siūbavimo amplitudė = 78 cm. 


Chandlerio periodas 7 yra antrojo Love numerio k funkcija 


45 Z. ALTERMAN, H. JaRoscH, C. L. PEKERIS, Oscillation of the Earth, žr. Royal 
Soc. Proc. Math. « Phys., 1959. 

4 PAauL MELcHIoR, Earih Tides and Polar motion, žr. A. R. RiTrsEMA (Ed.), The 
Upper Mantle. Tectonophysics, 13 t., 1-4 nr., 361-372 psl. 


514 ANTANAS GIRNIUS 18* 


kur 
S = wža/2g 
, š C-A - 
To — (Eulerio periodas) = E E « = 305 dienos 
e — (geometrinis suplotumas) = 1/298.25. 
k = 0.316 > 0.010 (pagal požemio Žemės siūbavimo matavimus) 


0.336 +- 0.028 (pagal satelitų perturbacijas). 


Imant k = 0,32, Chandlerio periodas būtų 460 dienų. Mes turė- 
tumėme pridėti okeanų potvynių įtaką, tai prailgintų periodą dar 30 
dienų. Pagal turimų duomenų analizę periodas svyruoja tarp 414 
ir 440 dienų. 


3. ŠIMTMETINIS POLIAUS SLINKIMAS 35 


a. Poliaus slinkimo faktas. — Priėmus 1900-1905 metų poliaus 
judėjimo svorio centrą, kaip Konvencinę tarptautinę pradžią (CTO) 
nustatyta, kad polius ne tik cikliškai plazdena ratu, bet ir pamažu 
zigzaguodamas slenka. Tas slinkimas yra labai nereguliarus, todėl 
ilgą laiką buvo abejojančių * tuo poliaus slinkimu (Orlov). 

Necikliškam poliaus slinkimui nustatyti yra svarbu gerai išana- 
lizuoti senuosius geografinės platumos kitimų stebėjimus. Nuo 
pačių pirmųjų 1727-1731 metų Bradley stebėjimų Wansteade iki 
1808-1813 Brinkley stebėjimų Dubline yra 81-82 metų spraga. 

1766 metais Vilniaus observatorija gavo šešių pėdų sekstantą 
ir instrumentą «meridianu judančioms žvaigždėms ir planetoms 
sekti». Tie instrumentai buvo skirti geografinės platumos ir ilgumos 
nustatymui, M. Počobutas domėjosi platumos kitimais, jo geogra- 
Tinės platumos stebėjimų duomenys būtų svarbūs aukščiau minėtos 
spragos užpildyme. 

Markowitz *7 1960 m. surado, kad šalia šimtmetinio poliaus slin- 
kimo 0,003 * per metus 600 V, dar yra 24 metų periodas su amplitudė 


45 A. OnLov, Lomonosovo Polar motion and Separation of Continents, žr. Izbrannie 
trudy, II t., 282-284 psl. — E. PROoVERBIO ir V. OuEsADA, The Secular Variation longi- 
tudes and Plate Tectonie motion, žr. Bulletin Gėodėsigue, (1974), 187-212 psl. — T. 
SoLER ir I. I. MuzLLER, Global plate tectonics and secular motion of the pole, žr. Bulletin 
Gėodėsigue, 1978, 52 t., 1 nr. 39-57 psl. — R. O. VINCENTE ir R. G. CuRRIE, Maximum 
Entropy Spectrum of Long-Period Polar Motion, žr. Geophys. J. R. astr. Soc. (1976), 
46 t., 67-73 psl. 

*4 M. W. McELHiNNY, Do the Pole wander? Comments of Earth Sciences, žr. 
Geophysics 2 t., 4 nr., 99-106 psl. 

* Wm. MaRkowITZ, Latitude and Longitude, and the Secular motion of the Pole, 
žr. Method and Technigues in Geophysics, išleido S. K. RUNCORN, Interscience Publ. 1960. 
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0,02 * pagal 589 V meridianą. Iki šiol dar nėra pakankamai duomenų 
tam Markowitz plazdenimui patvirtinti; spėjama, kad tas slinkimas 
iššaukiamas kieto vidinio Žemės branduolio slūgstančio skystame 
išoriniame branduolyje. 


b. Poliaus judėjimo teorijos. — Geodeziniams, geodinaminiams 
bei astronominiams tikslams reikia dviejų pagrindinių koordinačių 
sistemų: inertinės (nejudančios) ir terestrinės (besisukančios) sistemos. 
Tos dvi sistemos rišamos per precesiją, nutaciją ir poliaus judėjimą. 

Tų sistemų preciziškam surišimui reikia ne 1ik moderniškų sofi- 
stikuotų stebėjimų metodų: kaip doplerio, mėnulio laserio, ilga- 
bazės interferometrijos, bet ir labai tikslios teorijos, kuri atsižvelgtų 
į Žemės mantijos elastiškumo bei skysto branduolio įtaką. 

Kadangi Žemės vidaus sąranga nėra preciziškai žinoma, moksli- 
ninkai vysto teorijas, naudodami įvairius požiūrius, pvz., Poincare 
ėmė neelastišką mantiją, skystą branduolį, Molodenskio modelis 
turi elastišką mantiją, bet taip pat skystą branduolį. Imant Žemę 
kaip neelastišką kūną, preciziškiausią teoriją yra išvystęs H. Ki- 


ŽEMĖS ROTACINIS JUDĖJIMAS 
| 


(Geofizinis) (Astronominis) 
Žemės sukimasis Precesija, Nutacija 
(be išorinės jėgos momento) (Luni-solarinis jėgos 


momentas, susiejęs su 
Poliaus judėjimu) 


| | 


| 


Poliaus judėjimas Dienos ilgumas (LOD) 
(x, y-komponentės) (z-komponentė) 
Sekuliarinis judėjimas Plazdenimas (Wobble) : 
(Poliaus slinkimas) Metinis 
Chandler 


(Susiejęs su svyravimu-Sway) 


Terminologijos hierarchija (pagal Chao) 


EOS Vol. 66, No. 46, Nov. 12, 1985, 766 psl. 
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i | 
| Zenitiniai Zenitiniai | Doplerio priimtuvai i | Radio teles- 
| teleskopai teleskopai, | .TRANSIT satelitai kopai 
| Tranzitiniai | 
i 9=39008' instrumentai, | Geoceiver | VLBI 
Astrolabijos, | 
! Fotografinės | 
| zeniti tubos | 
Į 
| 
|! 5 75 20 Instrumentų | 100 
| | 
Ss 
4 ji > r 
| | 
Tarptautinė | Tarptautinė Tarptautinė Gynybos 
Platumos Poliaus Laiko žemėlapių 
tarnyba | : judėjimo t. tarnyba agentūra 
ILS | IPMS BIH —| DMA 
x.y X, Y x.y, UT1 X, y 
1899 m. | | 1962 m. 1912 m. | 1972 m. 
K Alis L | | 
DUOMENŲ PLAUKIMO DIAGRAMA (Data flow) 
noshita, kietos neelastiškos Žemės teoriją — MeOlure. Austras 


Helmut Moritz, dirbdamas Ohio State universitete pas Urho A. 
Uotilą ir JAV Orinių pajėgų mokslininką Bela Szabo, Hanscom 
AFB, Bedford, Massachusetts, paskelbė trijų dalių studiją Theories 
of Nutation and Polar motion. Trečioji dalis išleista 1982 m. Jo nuo- 
mone tiksliausios nutacijos, parinio (paros) laisvo plazdenimo, Chandler 
periodo ir Love numerių reikšmės duodamos labiausiai sofistikuotoje 
Wahr teorijoje *8. 

Precesija, nutacija ir poliaus priverstinis judėjimas yra teore- 
tiškai išspręsti ir juos galima gerai prognozuoti. Tačiau laisvo (Chan- 
dler) poliaus judėjimo koordinates iki šiol tegalima rasti empiriškai, 
prognozė nėra pakankamai tiksli. 


* Ph. D. WanR, The Tidal motions of rotating, alliptical, elastic and oceanless 
earth, Department of Physics, University of Colorado. Jis paskelbė straipsnių, žr. 
Geographys J. R. Astr. Soc., 1981, 64 t., 651-727 psl. 
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Radijo teleskopas (Harvard). 
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Poliaus judėjimas, kaip geografinės platumos kitimas, pradėtas 
stebėti 1726 metais. Nuo 1885 metų stebimas su specialiais astro- 
nominiais instrumentais. Penkios observatorijos, parinktos ant 390 087 
paralelės bei daugelio kitų astronominių observatorijų, esančių 
įvairiose Žemės vietose. Pririnkta virš 900.000 žvaigždžių stebėjimo 
duomenų. 

Naujausi Radio teleskopų preciziški matavimai, atrodo, atstios 
daugelį optinių observatorijų stebėjimus. Tačiau BIH direktorius 
Bernard Guinot įspėja, kad spontaniški eksperimentiniai stebėjimai 
neatstos nuolatinių nusistovėjusių poliaus ir laiko stebėjimų tarnybų. 

Daug geofizikų bandė įvairiai interpretuoti poliaus judėjimo 
reiškinius. Tačiau ir dabar, po šimto metų žvaigždžių stebėjimo 
nepaaiškėjo, kas sukelia Chandlerio plazdenimą. «Chandlerio plazde- 
nimo sukėlimo priežastis tebėra misterija » 29, 


Eoslindale, M A. ANTANAS GIRNIUS, 
Dipl. geod. inž. 


LITERATŪRA 


AARDOOM L., Earth Rotation and Polar Motion from Laser Ranging to the Moon, žr. 
OSU Report, 280 (1978), 19-28 psl. 

ALTERMAN, Z. JAROSCH H., PEKERIS C. L., Oscillation of the Earth, žr. Royal Soc. 
Proc. Math. £ Phys, 1959. 

ANDERLE R. J., Polar motion determination by US Navy Doppler satellite observations, 
1970. 

BHATTACHARJI J. C., Modification of Talcott's method of observation for latitude variation, 
žr. Bulletin Gėodėsigue, (1965) 77. 

BoMmroRbD G., Geodesy, Oxford 1980. 

Bureau Central des Tėlėgrammes, Astronomigue Circulair No 1804, 1962 (Coordinates 
supplied by G. Cecchini, Torino). 

CARNERA L., Le variazioni di latitudine ed il movimento del polo, žr. Bulletin Gėodėsi- 
gue, 13 (1949), 267-273 psl. 

CECCHINI G., Il movimento del polo di rotazione terrestre, žr. Bulletin Gėodėsigue, 21 
(1951), 275-297 psl. 

Cuao, FoxG B., Predictability of the Earth's polar motion, žr. Bulletin Gėodėsigue, 
59 (1985), 81-93 psl. 

GRABER M. A., Polar Motion Spectra Based upon Doppler, IPMS and BIH Data, 
žr. Geophys. J. R. astr. Soc., 46 (1976), 75-85 psl. 

IPMS, Monily Notices of the IPMS by the Central Bureau of the IPMS, Mizusawa-shi, 
Japonija. 

JoRDAN, EGGERT, KNEIssSL, Vermessungskunde, 1969. 

KaAuUTZENLEBEN H., Geodynamics aspects of Earth's rotation, žr. Proc. of the IAG sympo- 
sia ai Hamburg, OSU 1983, 3-11 psl. 


* CHao, Eos, 66 t., 46 nr., 1985.XI.12, 769 psl. 


520 ANTANAS GIRNIUS 24* 


KLEiN F. und SoMMERFELD A., Ūber die Theorie des Kreisels, 1897-1910. (Reprinted 
1965 m.). 

LAMBECK K., Progress in Geophysical Aspecis of the Rotation of the Earth, žr. OSU 
Report, 280 nr., 1978, 1-11 psl. 

Lzrck A., The Observabiliiy of the Celestial Pole and its Nutation, žr. OSU Report, 
262 nr., 1978. 

LiZHI-SEN, XuHui-FANG, LiN Bo-sEN, Coordinates of the Earth's Instantaneous Pole 
from 1825.0 to 1897.9, Peking Obs. Academica Sinica. 

MaRKowITZ Wm., Latitude and Longitude, and the Secular motion of the Pole, žr.Method 
and Technigues in Geophysics, išleido S. K. RuNconRN, Interscience Publ. 1960. 

McELHINNY M. W., Do the Pole wander? Comments on Earth Sciences, žr. Geophysies, 
2t., 4 nr., 99-106 psl. 

MeELcHroR Paul, Earth Tides and Polar motion, žr. A. R. RirsEMA (Ed.), The 
Upper Mantle. Tectonophysics, 13 t., 1-4 nr., 361-372 psl. 

MokiTZ H., Theories of Nutation and Polar Motion, žr. OSU Reports: 309 (1980), 
318 (1981), 342 (1982). 

MUELLER I. I., Reference coordinate systems and frames, žr. Bulletin Gėodėsigue, 59 t., 
2 nr., (1985) 181-188 psl. 

MuNK W. H. ir MacDoNaLD G. J. F., The Rotation of the Earth, Cambridge 1960. 

NaGEL E., Die Bezugssysteme der Salellitengeodesie, Deutsche Geod. Komission, Reihe 
C, Dissertationen, Heft Nr. 223, Mūnchenas 1976. 

ORLov A., Pole coordinates 1891.5 -—- 1940.0, žr. Comples Rendus de V Acadėmie des 
Sciences de VURSS, (1942) 37 t., 9 nr., 269-273 psl. 

ORLov A., Lomonosovo Polar motion and Separation of Continents, žr. Izbrannie trudy, 
II, t. 232-284 psl. 

PRovERBIOo E. ir OuEsADA, V., The Secular Variation longiludes and Plate Tecionic 
motion, žr. Bullelin Gėodėsigue (1974) 187-212 psl. 

RocHEsSTER M. G., Chandler wobble and viscosily in the Earth's core, žr. Nature, 255 t., 
1975, birželio 19. 

RykHLova L. V., Motion of the Earth's pole 1846.0-1891.5 from obs. at Pulkovo, 
GREENWICH and WasHINGTON, žr. Sov. Asiron. 45 t., 5 nr., 1968. 

SHENG-YUAN Zuu, Prediction of Polar Motion, žr. OSU Report, 320 nr. 1981, ir Bulletin 
Gėodėsigue 56 t., 3 nr., 258-273 psl. 

SmyLIE D. E. ir MaNsINHA L., Earthguakes and the Observed Motion of the Rotation 
Pole, žr. Journal Geophys. Res, 73 t., 24 nr., (1968) gruodžio 15, 7661-7673 psl. 

SoLER T. £ MuzELLER I. I., Global plate tectonics and secular motion of the pole, žr. 
Bulletin Gėodėsigue, 52 t., 1 nr. (1978), 39-57 psl. 

SvIDERSKIENĖ Zina, Astronominė orų prognozė, žr. Tiesa, 198 nr., 1983, 4 psl. 

VINCENTE R. O. ir CURRIE R. G., Maximum Entropy Spectrum of Long-Period Polar 
Motion, žr. Geophys J. R. astr. Soc, (1976) 46 t., 67-73 psl. 

VINCENTE R. O., Geodetic and geophysical implications of the homogeneous reduction of 
pole coordinates, žr. Bulletin Gėodėsigue 56 (1982), 1-8 psl. 


EARTH'S POLE MOTION 
by 
ANTANAS GIRNIUS 
Summary 


On the occasion of 100 years of the systematic Polar Motion surveying 
and research and also research of its relation with other Earth's scien- 
ces and geophysical branches, the process of Polar Motion observations 
and results (pole coordinates) are reviewed. In order to determine the 
precise geographical coordinates, especially latitude, the motion of the 
instantaneous pole is encountered, the results of which are the variation 
of the geographical coordinates. 

Latitude variation was noticed in the middle of the 18th century. 
Martynas Počobutas of Vilnius observed the Celestial pole. In the Pul- 
kovo astronomical observatory latitude variation was observed by Peters 
(1842) and Nyren (1871). Clark Maxwell (1851-58) also observed lati- 
tude changes in the Greenwich observatory. However, instrumentation at 
that time was not accurate enough to determine minute variations. 

Preciss measurements in Berlin in 1885 by Kustner confirmed 
latitude variation. An expedition was sent to Honolulu, Hawaii (1891-92) 
to observe latitude simultaneously with the Berlin astronomical observa- 
tory. The results proved latitude variation. 

A. Chandler collected all latitude variation data available at that 
time, exhaustively studied them, and published the data in « Astrono- 
mical Journals » (1891-1902). Five astronomical observatories were sele- 
ceted at the North latitude 399 08'. The Earth Measuring Bureau (Zen- 
tralbureau der Internationalen Erdmessung) was established. 

Beginning in 1982 the optical Earth's pole observations were replaced 
by that of Radio astronomical observatories, the results of wbich are ten 
times more accurate, and are obtainable without delay. However, optical 
observations continue to have value, because the Instantaneous pole 
rotates around the Mean pole, which zigzags erratically westward. This 
secular pole motion is important in geophysical research. The conference 
held in July, 1985 at Ohio State University was attended by over 80 
scientists irom 14 countries who discussed the MERIT (Monitor Earth 
Rotation and Intercompare the Technigues) Program. Proceedings are 
available fromt the Department of Geodetic Science and Surveying. 


ARCHITEKTŪROS IR MENOTYROS SEKCIJA 
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LIETUVIŲ SODIEČIŲ SKULPTŪRA IR JOS STILIAI 


ARcH. EDMUNDAS ARBAS 


ARCHITEKTŪROS REIKŠMĖ TAUTŲ KULTŪRAI 


LIETUVIŲ SODIEČIŲ SKULPTŪRA IR JOS STILIAI 


Lietuvių sodiečių kūryba pasireiškė daugelyje šakų — architek- 
tūroje, skulptūroje, metalo dirbiniuose, tapyboje, grafikoje, teksti- 
lėje. Sodiečiai buvo religingi, todėl žymi dalis jų kūrybos buvo skirta 
religinei dailei, itin architektūrai — kryžiams, koplytėlėms, tapybai 
bei liaudies raižiniams. Mažojoje sodiečių architektūroje — koplytė- 
les buvo paprotys puošti dievadirbių kūryba — medinėmis stovylė- 
lėmis. Daugelis lietuvių Haudies meno dirbinių yra gilios proistorinės 
praeities IX-XII a., nes tų dirbinių gabalų arba jų likučių atkasama 
piliakalniuose bei senkapiuose. Daugiausia surandama metalinių — 
bronzinių papuošalų, keramikos, vienas kitas namie austas raštuotas 
tekstilės gabalas ir nemažai gintaro dirbinių. Lietuvių liaudies meno 
tyrinėtojams kyla klausimas, kiek senos praeities yra sodiečių skulp- 
tūros papročiai? Medinė skulptūra negalėjo ilgus amžius išsilaikyti 
senkapiuose, bet visgi senovėje būta skulptūrų, nes yra atkasta nedi- 
delių gintarinių stovylėlių Lietuvos pajūrio kapinynuose iš IX a. 
Taip pat surasta viena kita senų laikų akmeninė stovylėlė. Tuo 
tarpų dar negalima nustatyti lietuvių liaudies skulptūros raidos 
amžių tėkmėje, o itin senosios lietuvių religijos laikotarpio. 


KoOPLYTĖLĖS IR STOVYLĖLĖS 


Koplytėlių ir dievadivbių laikai Lietuvoje. — Lietuvių liaudies 
skulptūros suklestėjimo pradžia prasidėjo maždaug XVIII a., nes 
Žemaitijoje surasta ir dokumentuota keletas dievadirbių kūrybos 
medinių religinių stovylėlių. Dievadirbių skulptūros darbymetis 
tęsėsi ištisą XVIII-XIX a. ir visiškai išnyko po pirmojo pasaulinio 
karo. Tais laikais, itin Žemaitijoje buvo paplitęs paprotys statyti 
koplytėles su šventųjų stovylėlėmis kapinėse, kryžkelėse, prie tiltų, 
darželiuose šalia gyvenamojo namo arba net ir laukuose. Būdingiausia 
senoviškų koplytėlių vieta tai kaimo kapinaitės šalia kelio ant smėlio 
kalnelio, greta svyruojančių berželių ar liepų. Dar XIX a. pabaigoje 
tose kapinaitėse būdavo po keletą pasvirusių aptrūnijusių koplytėlių 
su medinėmis stovylėlėmis. Koplytėlei išvirtus, sodiečiai surinkdavo 
tuos « dievuliukus » ir užkeldavo ant gyvenamojo namo lubų. Mies- 
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telių kapinėse apipuvusių — išvirtusių kryžių, koplytėlių stovylėles 
zakristijonas sunešdavo į koplyčios palubę. Kaip įprasta, tie dievukai 
visada būdavo šventinti, todėl jas sodiečiai saugodavo arba sudegin- 
davo. Laidojimo paprotys be kunigo patarnavimo kaimo kapinaitėse 
išnyko, kai klebonai paragino mirusius parapijiečius laidoti miestelių 
kapinėse su religinėmis apeigomis !. 

Sodiečiai statė kryžius bei koplytėles įvairiomis progomis. Pirmiau- 
sia ant mirusių šeimos nario arba giminių kapo. Bet taip pat ir kitais 
atvejais, pavyzdžiui, kai pakelėse ant tilto ištikdavo nelaimė — susi- 
žeisdavo arba ir mirdavo, laukuose kad javai gerai užderėtų. Statė 
koplytėlę prie gyvenamo namo sodelyje kūdikio krikštynų proga 
arba gyvenamo namo apsaugojimui nuo gaisro. Koplytėles bei kryžius 
padirbdavo pats šeimininkas, nagingi sodiečiai, staliai arba dievadir- 
bis. Koplytėlės stilių nusižiūrėdavo į kitų meistrų pastatytas, o taip 
pat pagal savo išmonę arba savininko — užsakytojo pageidavimą. 

Kai šimtai savamokslių kūrė ir statė koplytėles, tai visoje Lietu- 
voje susidarė gausybė labai savitų ir įvairių stilių, o dievadirbiai joms 
suteikė brandų turinį jų kūrybos stilingas medines skulptūrėles. So- 
diečiai itin domėdavosi kaimynų naujai pastatytomis koplytėlėmis ir 
jose esamomis stovylėlėmis. Vieni «sumesdami» maldelę, o kiti 
pasiteiraudami koks dievadirbis sukūręs tuos « dievuliukus ». 


Dievadirbiai skulptoriai. — Dvidešimtojo amžiaus pradžioje Lietu- 
voje dar tebegyveno keletas senukų « dievadirbių »2. Su jais teko 
šio rašinio autoriui įsikalbėti apie tų skulptorių gyvenimą ir kūrybą. 
Jų teigimu XIX a. pradžioje tų dievadirbių buvę retokai ir jie ypač 
savo jaunystėje keliaudami pas sodiečius į namus iš anksto žmonių 
pasiteiraudavo, kas rengiasi statyti arba jau pastatė naują koplytėlę, 
o tik trūksta dievukų. Dievadirbis su savimi gabendavosi keletą 
reikalingiausių medžio apdirbimo įrankių: piūklą, striūgą, vieną 
kitą kaltą, brūžuoklių, oblių, o taip pat ir peilį bei skaptuką. Tuos 
įrankius pagamindavo patyrę sodiečiai kalviai. Žemaitijos vainutiškis 
kalvis Juozas Mažeika pasakojo, kad jis pats buvęs kalvystės dieva- 
dirbis, nukaldavęs metalines kryžmas, o taip pat gerai pažinojo 
dievadirbio amatą ir pagamindavo jiems specialius gero plieno skulptū- 
rai-drožybai įrankius. Be dievadirbio atsineštinių įrankių dar būtinai 
buvo reikalingas ožys drožiamo-skaptuojamo dievuko kaladėlei 
priveržti, bet tokius ožius turėdavo kiekvienas ūkininkas gaminda- 
mas medinį apavą. 


1 J. Basanavičius, Lietuvių kryžiai archeologijos šviesoje, įvadas į A. JaROšEVI- 
čiaus knygą Lietuvių kryžiai, Vilnius 1912, 12 psl. 
32 XX a. Lietuvių dailės istorija, 1900-1940, I, Vilnius 1982, 79 psl. 
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Dievadirbiui būdavo itin svarbu gauti tinkamą stovylėlėms 
skaptuoti medį, gerai išdžiūvusį, neskylantį, be šerdies. Beržas, liepa 
bei klevas geriausia tiko skulptūravimui, nes jie neskylinėjo ir buvo 
lengvai išpiaustomos visos skulptūrinės detalės. Pūšinis ir eglinis medis 
netikdavo, nes jie skylinėjo, o kietmedžiai — ąžuolinis ir uosinis 
sunkiau apdirbami ir žymiai ilgiau užtrukdavo pats darbas. 

Koplytėlės savininkas su dievadirbiu aptardavo kokių šventųjų 
stovylėles teks daryti, nes nuo to priklausys ir medžio gabalo dydis. 
Pati didžiausia kaladėlė buvo reikalinga šv. Jurgio figūroms, kiek 
mažesnė Pietai, Rūpintojėliui, o ploniausios kaladėlės šv. Antanui, 
šv. Kazimierui, šv. Barborai. Be to, kai kurie dievukai ar jų grupės 
buvo dažnai iš kelių medžio gabalų, pvz. Jonas Krikštytojas, Pieta, 
šv. Rokas ir kt. Bemaž visada koplytėlių savininkai jau iš anksto 
būdavo numatę kokius « dievuliukus » jie pageidautų turėti savo 
koplytėlėse. 


DiEVADIRBIŲ SKULPTŪRŲ STILIAI 


Lig šiol daugelyje leidinių aprašant ir paveikslais atvaizduojant 
jie grupuojami pagal šventųjų vardus, jų statistiką, ikonografiją, 


3* LIETUVIŲ SODIEČIŲ SKULPTŪRA IR JOS STILIAI 527 


Dievadirbis Antanas Deveikis 104 m. amžiaus iš Vareikių km. Utenos apskritiaes. 
A. Tamošaičio foto 1928 m. 


Dievadirbiui būdavo itin svarbu gauti tinkamą stovylėlėms 
skaptuoti medį, gerai išdžiūvusį, neskylantį, be šerdies. Beržas, liepa 
bei klevas geriausia tiko skulptūravimui, nes jie neskylinėjo ir buvo 
lengvai išpiaustomos visos skulptūrinės detalės. Pušinis ir eglinis medis 
netikdavo, nes jie skylinėjo, o kietmedžiai — ąžuolinis ir uosinis 
sunkiau apdirbami ir žymiai ilgiau užtrukdavo pats darbas. 

Koplytėlės savininkas su dievadirbiu aptardavo kokių šventųjų 
stovylėles teks daryti, nes nuo to priklausys ir medžio gabalo dydis. 
Pati didžiausia kaladėlė buvo reikalinga šv. Jurgio figūroms, kiek 
mažesnė Pietai, Rūpintojėliui, o ploniausios kaladėlės šv. Antanui, 
šv. Kazimierui, šv. Barborai. Be to, kai kurie dievukai ar jų grūpės 
buvo dažnai iš kelių medžio gabalų, pvz. Jonas Krikštytojas, Pieta, 
šv. Rokas ir kt. Bemaž visada koplytėlių savininkai jau iš anksto 
būdavo numatę kokius « dievuliukus » jie pageidautų turėti savo 
koplytėlėse. 


DIEVADIRBIŲ SKULPTŪRŲ STILIAI 


Lig šiol daugelyje leidinių aprašant ir paveikslais atvaizduojant 
jie grupuojami pagal šventųjų vardus, jų statistiką, ikonograiiją, 


528 ANTANAS TAMOŠAITIS 4* 


o tik užsiminta apie technikinį atlikimą ir meninę vertę. Šio rašinio 
autoriaus uždavinys panagrinėti lietuvių dievukus pagal jų stilių 
ir meninę kūrybą. Lietuvos muziejuose ir privačiuose rinkiniuose yra 
sukaupta keli tūkstančiai savamokslių sodiečių dievadirbių sukurtų 
stovylėlių XVIII ir XIX a. Taigi, yra pakankamai medžiagos jų 
studijoms. Nors tie lietuviai dievadirbiai ir buvo paprasti kaimiečiai, 
be bendrojo išsilavinimo. Gal vienas kitas iš jų ir mokėjo skaityti ir 
rašyti, bet dailės srityje jie buvo savamoksliai, nelankę jokių meno 
mokyklų ir nedirbę pas profesionalius dailininkus-skulptorius. Kiek- 
vieno dievadirbio buvo ne tik skirtingi prigimtiniai gabumai, bet 
skyrėsi jų pažiūros į dailės kūrinį. Vieni jų kūrė pagal savo fantaziją, 
neprisilaikydami natūralizmo. Kiti savo skulptūrose mėgino išreikšti 
religingumą bei mistinę nuotaiką, treti atsidėję sekė gamtines formas, 
jas kopijuodami iki mažiausių smulkmenų. Ketvirtieji dievadirbiai 
gamtą stilizavo, penktieji — ieškojo gyvybės judesių, šeštieji — 
prisižiūrėję bažnyčiose esamų stilingų baroko ar gotikos skulptūrų, jas 
imitavo arba net'ir kopijavo. Visgi visumoje +3 lietuvio dievadirbio 
kūrybą būtų galima mėginti suvesti į tam tikras grupes, t. y. į savitus 
meninius stilius. 

Bemaž kiekvienoje kultūringoje tautoje yra profesionalių daili- 
ninkų skulptorių ir savamokslių. Be to, ir savamokslių skulptorių 
kūryboje yra dideli skirtumai tarp atskirų tautų, pasireiškią savitu 
tautiniu bruožu. O primityviųjų laukinių genčių, sakysime afrikiečių 
savamokslių skulptorių darbus kiekvienas meno mylėtojas atpažins 
kaip afrikietiškus, aziatiškus, eskimiškus, indijoniškus ir t. £., nors 
visų tų tautų būtų viena tema. Taigi ne tematika, bet tautinis dailės 
braižas išryškina kiekvienos tautos dailę. Dar kaipo pavyzdį palygin- 
sime dviejų krikščioniškų tautų religinę dailę — lietuvių liaudies 
tapybą ir bizantinišką vaizduojančią tą pat temą — Dievo motiną 
su kūdikėliu. Taigi be jokių žodiškų paaiškinimų atskirsime tautinius 
stilius. 

Lietuviai dievadirbiai nesukūrė ir neišugdė savo skulptūrėlėse vie- 
no bendro ir Lietuvai būdingo tautinio stiliaus, nes neturėjo bendros 
meninės mokyklos, o be to, tie dievadirbiai buvo pasisklaidę pavieniai 
po įvairias krašto vietoves ir nesekė vienas antro kūrybos. Dabar iš 
to gausaus « dievukų » aruodo mėginsime suvesti juos į būdingus 
stilius. 

Primityvusis stilius (pav. 1, 2, 3, 4 ir 5). — Šį stilių dar būtų 
galima pavadinti naiviuoju. Kai dievadirbis nepaiso natūralizmo 
drožinėdamas žmonių pavidalo figūrėles, kuriose neprisilaikoma kūno 
dalių proporcijos, anatomijos arba galvos bei veido bruožų, o taip pat 
kai neboja drabužių sukirpimo, pasiuvimo, jo dalių bei klosčių sugrupa- 
vimo. Kartais savaip naiviai bei vaikiškai ir primityviai vaizduoja 
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kokio nors šventojo stovylėlę be judesių, iškraipytom kūno dalių 
proporcijom lyg tai būtų iš sniego nulipdyta figūra. Be to, primi- 
storulės, sodietiškai tariant «kaip pelų maišai». Primityvinio sti- 
liaus teigiama savybė toji, kad impulsyviai išreikšta bendras vienin- 
gas ištisos figūrėlės formų stilius. Primityvistas dievadirbis, drožinė- 
damas-skaptuodamas dievuką, turi bendrą mintį išreikšti dvasinį 
pradą arba charakteringą pozą bei judesį, nekreipdamas dėmesio į 
jokias taisykles ir nesigilindamas į smulkmenas. Tokiame primityvizme 
yra monumentalumas ir tikras dievadirbio kūrėjo nuoširdumas. 
Šioji naivi kūryba plaukia iš dievadirbio širdies, jo prigimto indivi- 
dualaus talento. Tai ir yra pati nuoširdžiausia kūryba. 

Primityvusis stilius turi ir antrąją medalio pusę, kai išreikšta ne 
kūryba, bet tik nesugebėjimas ką nors atvaizduoti. Kartais net sunku 
atskirti, kur yra nuoširdi talentinga kūryba, o kur yra nemokšiškumas. 
Be to, dar pasitaiko tokių atvejų, kai išsimokslinęs dailininkas sten- 
giasi pamėgdžioti primityvizmą «beždžionavimu ». Tas pats dėsnis 
taikomas ir pasauliniams primityvistams tapytojams, vienų darbai 
talpinami į Louvrą3, o kitų atmetami. 

Tarp daugelio lietuvių primityvaus stiliaus dievukų yra nemaža 
tikrų dailės šedevrų vertų ištatyti į garsiausius pasaulinius 
muziejus 4. 


Ornamentalinis dievukų stilius (pav. 6, T, 8 ir 9). — Ornamen- 
talinis stilius visiškai priešingas primityvizmui. Kai primityvistas 
dievadirbis išvengia smulkmeniško detalaus apipavidalinimo, tai 
ornamentistas visa tai pabrėžia. Ornamentaliniame stiliuje žmonių 
figūros ištęstos, dalinai primenančios gotiško stiliaus bruožus. Be to, 
dar grioveliais, dantytai ritmiškai išraižytos. Tas pasikartojantis 
išraižymas žmonių plaukų, drabužių raukšlių organiškai ir meniškai 
jungiasi su visa skulptūra ir pabrėžia bei charakterizuoja patį stilių. 
Labai būdinga tam stiliui tai giliais grioveliais ritmiškai išskaptuotos 
drabužių klostės, išpiaustyta dantuotai marškinių rankogaliai bei 
apykaklės pakraščiai lyg ir banguotu vainiku apjuostas kaklas. 
Ornamentaliniu dievukų stiliumi išreikšta taisyklingumas ištisoje 
skulptūroje ir ritmiškai pasikartojantis ornamentalumas itin drabužių 
pakraščiais. 


* P. REkLaiTIsS, Rousseau Henri (1844-1910), žr. Lietuvių Enciklopedija, 26 t., 
Bostonas 1962, 21-22 psl. 
* P. Galaunės žodžiai pasakyti liaudies meno rinkėjui A. Tamošaičiui, 1926 m. 
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Šis ornamentalinis dievukų stilius itin savitas ir lengvai atpažįsta- 
mas tarp kitų sodietiškos skulptūros stilių. Dievadirbiai sugebėjo 
išugdyti šį stilių tęsdami liaudies meno būdingą ornamentalumo pa- 
protį įjungiantį į skulptūrų dailę. 

Nėra atvejų, kad būtų medinės skulptūrėlės paviršius vien orna- 
mentais išraižytas be jokios prasmės ar formos logikos. Pagrindinės 
ornamentalinio stiliaus žymės medinių dievukų skulptūroje — tai 
to stiliaus statiškumas ir skulptūrinių griovelių ritminis pasikarto- 
jimas. Šį stilių galėtume pavadinti lietuvių liaudies skulptūros klasiku 
dėl jo paprastumo, taisyklingumo bei estetiškumo. 


Naitūralistinis dievukų stilius (pav. 10, 11 ir 12). — Kiekvienas 
savamokslis sodietis dievadirbis drožinėjo-kūrė šventųjų stovylėles 
iš atminties, dalinai prisilaikydamas ikonografinių nuostatų — jų 
apsirengimo bei kitų tam šventajam būdingų atributų. Patardavo 
dievadirbiams ir klebonai, kaip kurį dievuką atvaizduoti. Tais laikais 
nebuvo prieinamos dievadirbiams paveikslinės šventųjų knygos, 
o tik vienas kitas mažas paveiksliukas būdavo atspausdintas malda- 
knygėse. Patikimiausias šaltinis būdavo tai didesnių parapijų bažny- 
čiose esantys paveikslai. Drožinėjant stovylėles iš atminties natū- 
ralistiniame stiliuje atsirado teigiama savybė lituanistikai. Šventųjų 
veidų bruožai dievukuose sulietuvėjo. Tas pats atsitiko ir su apsiren- 
gimu, t. y. šventieji išeiginiais sodietiškais drabužiais būdavo aprengti. 

Dievadirbiai, kurie turėjo gabumų kurti iš atminties natūralistiš- 
kai, jie sugebėjo ir mažose stovylėlėse meistriškai skulptūriškai 
išreikšti ne tik fizinius veido bruožus, bet taip pat perduoti dvasinę 
nuotaiką — rimtį, kančią, širdgėlą. O kai dievadirbis drožinėjo 
velniuko stovylėlę, tai į jo lūpas įdiegė « velnišką » šypseną, maišančio 
katile verdančią smalą 5. Natūralistinio stiliaus dievukai buvo itin 
sodiečių mėgiami. Juose buvo lengva atpažinti įvairius šventuosius. 
Betgi lituanistinės dailės atžvilgiu natūralistiškai išdrožinėti dievukai 
neturi būdingų stilistinių bruožų, t. y. mažai kūrybos, o tik «+ sausas » 
natūralizmas. Patys dievadirbiai didžiavosi sugebėdami tobulai ir 
meistriškai išdrožinėti dievukus. 


Baroko bei gotikos įtakų dievukų stilius (pav. 13, 14, 15 ir 16). — 
Sodiečiui savamoksliui dievadirbiui nebuvo galimumų matyti ir 
studijuoti didžiųjų pasaulinių skulptorių kūrinių. Dievadirbiui vienin- 
telis studijų šaltinis tai bažnyčiose esančios šventųjų stovylos, atvež- 
tos iš Vakarų Europos kraštų. Tarp daugelio standartinių komerci- 


5 Dail. A. Žmuidzinavičiaus Velnių muziejaus rinkiniuose Kaune. 
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nės gamybos statulų, pasitaikydavo viena kita savitesnė dailės 
atžvilgiu barokinių arba gotinių bruožų. Į jas nusižiūrėję dievadirbiai 
mėgindavo savo darbo dievukus subarokinti arba sugotinti. Kai 
kurios didžiosios mūrinės Lietuvos bažnyčios buvo taip pat barokinės 
arba gotinės, o kartais tik jų vidaus architektūra ir dekoravimas tų 
didžiųjų stilių bruožų. Tie europėjiniai stiliai kai kurių dievadirbių 
kūrybai įtaigojo. Dailėje bet kokia imitacija nors ir meistriškai 
išpildyta mažiau meniškai vertinga, negu originali kūryba nors ir 
primityviame dievadirbio stiliuje. Barokinis banguotumas arba gotinis 
figūrų pailginimas visada gan lengvai atpažįstamas dievukuose. 


Visi mano suminėti dievukų stiliai dailės atžvilgiu yra įdomūs 
kaipo lietuvių sodiečių kultūros apraiška. Kiekviename iš jų yra 
stilistinių užuominų bei pradų, kuriuos gali įžiūrėti ir studijuoti dailės 
tyrinėtojai. Visumoje liaudies menas, įskaitant ir dievukus, yra mėgėjų 
kūryba, kurioje tarp labai aukštos estetinės vertės kūrinių visada pa- 
sitaiko ir menkaverčių. Yra taisyklė, kad bemaž kiekvieno mėgėjo 
dailės darbas tuo skiriasi nuo profesionalo menininko kūrybos, kad 
nėra visos kūrinio dalys vienodai stilistiškai išpildytos ir nesudaro 
ištisumo. Todėl ir dievadirbio kūryboje yra būtina atranka, kurie 
dievukai aukštos meninės stilistinės bei estetinės vertės ir kurie tik 
paprasti drožiniai. 


Darant išvadas kyla klausimas, kodėl mėgėjų dievadirbių medinės 
stovylėlės renkamos į muziejus ir meno teoretikų vertinamos kaip 
dailės kūriniai. Reikia pažymėti, kad kiekvienos tautos kūrybos 
pradžia — jos šaknys glūdi liaudies kūryboje, ir laiko tėkmėje tautos 
kultūrai augant, išbujoja į aukštąjį — grynąjį profesionalų meną. 
Toji taisyklė pritaikoma visoms liaudies kūrybos šakoms : tautosakai, 
liaudies dainoms, liaudies menui, laudies šokiams ir kit. Liaudies 
kūryboje yra pagrindiniai tautinės kūrybos pradai, nes toji kūryba 
šimtmečiais laiko tėkmėje visos tautos sodiečių yra išugdyta ir puose- 
lėta. Didysis lietuvių menininkas M. K. Čiurlionis yra pasakęs : « Liau- 
dies menas turi būti mūsų meno pamatas, iš jo turi iškilti savotiškas 
lietuvių stilius, jis yra mūsų pasididžiavimas, nes tas gražumas, kurį 
turi savyje, yra grynas, savotiškas ir išimtinai lietuviškas » 9. 


* Vilniaus Žinios, 1908 m. 863 nr. 
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Lietuvių koplytėlėmis bei kryžiais susirūpinta dar XIX a. viduryje, 
kai kun A. Jucevičius Vilniuje 1840 m. paskelbė straipsnį Žemaitijos 
charakteristika. Vėliau, 1903 m. lietuvis V. Šukevičius žurnale Wisla 
rašė apie Vilnijos kryžius ir nurodė jų tipus piešiniais 7. Pagaliau 1912 
m. Lietuvos dailės draugija išleido Antano Jaroševičiaus kryžių- 
koplytėlių piešinių albumą Lietuvių kryžiai su dr. J. Basanavičiaus 
įžanga. 

Pirmosios žinios apie lietuvių dievukus pasirodė Žemaičių vyskupo 
A. Tiškevičiaus 1752 m. išleistame Synodus Mednicensis seu Samogitiae, 
kur apie tas mūsų liaudies dirbamas stovylėles sakoma, kad. daugelyje 
Žemaičių krašto vietų yra « skulptorių », kurie žemina šventųjų garbę, 
vaizduodami juos biaurios išvaizdos, neturinčios nieko bendro su šven- 
tąja tradicija, nusakančia šventųjų išorinę išvaizdą ir veido bruožus. 
Todėl jis ir įsako savo dvasininkams kaltuosius be pasigailėjimo bausti 
ir jų darbo statulėlių neleisti statyti. Iš to rašto matome, kad vyskupas 
Tiškevičius pažiūrėjo į mūsų liaudies skulptūrą neigiamai dėl josios 
«biaurios išvaizdos», neatitinkančios krikščioniškos ikonografijos š. 

Vyskupo Ant. Tiškevičiaus ir vėliau kitų dvasiškių neigiami 
pasisakymai lietė vien religinę pusę, nes jų žvilgsniu mediniai primi- 
tyvūs buvę negražūs. Iš tiesų jie stiliumi bei dailės atžvilgiu yra tikras 
lituanistinis dailės pradmenų šaltinis. O be to prisimintina, kad Vaka- 
rų Europos meno teoretikai tik XIX a. viduryje pripažino, kad sodie- 
čių dailės dirbinius reikia laikyti meno kūriniais, ir tik tada pradėta 
steigti liaudies meno muziejus ?. 

Praktiškas dievukų rinkimas į parodas ir muziejus prasidėjo su 
Lietuvių Dailės draugijos veikla ir pirmąja dailės paroda Vilniuje 
1906 m. Bet tada nebuvo susirūpinta didesne jų kolekcija moksli- 
nėms bei meninėms studijoms. Kai buvo įsteigta M. K. Čiurlionio 
galerija Kaunė 1921.XII.14 d., tai jos direktorius P. Galaunė siste- 


7 P. GALAUNĖ, Lietuvių liaudies menas, Kaunas 1930, 132-133 psl. XI, XII 
lent. Čia patiekiu ir lotynišką tekstą vyskupo Ant. Tiškevičiaus knygoje: 
+ Plurimis in locis per Samogitiam divagantur imperitissimi sculptores, an verius 
Iconoclastae et Iconomachi, gui propio marte efiigies Sanctorum moliantur, in 
papyro eformant, non tam speciem Divorum, guam monstra Lernaea ab omni 
sacra traditione, habitu, gestugue, ex toto se abhorrentia, vili autem pretio 
simplicioribus obtrudentes graviter eis imponunt, unde optata pullulat materia 
multis vicinorum sectariorum cachinnis. Parochi locorum arguant, increpent tales 
et confiscent, nisi specialem A Nobis produxerint licentiam» (Synodus Mednicensis 
seu Samogitiae +», 1752 m.). 

S J. BasaNavIčius, Lietuvių kryžiai archeologijos šviesoje, įvadas A. JAROŠEVI- 
čiaus Lietuvių Kryžių albumui, Vilnius 1912, 28 psl. 

? MaMIE HaRMoN, Folk Art, žr. Encyclopedia of World Art, 1961, 454 psl. 
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mingai, bemaž kasmet, pasiųsdavo ekspedicijas į tolimesnes Lie- 
tuvos apylinkes rinkti sodiečių dailės dirbinių — liaudies meno, o 
ypač dievukų. Viena ekspedicija vyko į Žemaitiją 1926 m. Ją sudarė 
Kauno Meno mokyklos studentai: Rimtas Kalpokas, Juozas Mikėnas 
ir Antanas Tamošaitis, kurie tarp kitų Haudies meno dirbinių parvežė 
į galeriją ir keliasdešimts žemaitiškų dievukų. Sekančiais 1927 m. 
ekspedicija vyko į Utenos aps., kurioje taip pat dalyvavo šio rašinio 
autorius. Muziejininko Novelėse 1967 m. P. Galaunė rašo: «+ Dar 
didesnė ekspedicija surengta 1928 m. Jai vadovavo dail. A. Tamo- 
šaitis. Ji medžiagą rinko Biržų-Pasvalio aps. ir, gal būt, surinktų 
eksponatų skaičiumi buvo pati gausingiausia. Surinkti eksponatai buvo 
parodyti vietos gyventojams surengtoje parodoje Biržų gimnazijos 
patalpose. Paroda labai pasisekė. Nemaža lankytojų akivaizdžiai 
pamatė, kokios rūšies liaudies meno eksponatais jų kraštas turtingas, 
kokius to meto objektus reikalinga saugoti ir išlaikyti būsimoms 
kartoms »!9, Ekspedicijos metu surinkta nemažai Biržų-Pasvalio die- 
vadirbių stovylėlių. 

Liaudies menui rinkti ekspedicijas rengė taip pat Vytauto Didžiojo 
Kultūros muziejus it Žemės Ūkio Rūmų Oro muziejus (vedėjas A. 
Tamošaitis). Taigi, tarp 1920-40 metų buvo surinkta keli tūkstančiai 
dievukų. Be to, 1923-1935 m. daugelyje apskrities miestų įsteigti 
vietiniai kraštotyros muziejai, kurie greta įvairių liaudies meno 
dirbinių rinko ir dievukus. 

Mokslinį-meninį liaudies meno tyrinėjimą pradėjo Vytauto Di- 
džiojo universiteto prof. P. Galaunė, parašęs veikalą Lietuvių Vaudies 
menas (1930 m). Žemės Ūkio Akademijoje Dotnuvoje apie liaudies 
meną Skaitė kursą A. Tamošaitis, o studentės rašė iš liaudies meno 
diplominius darbus. Žemės Ūkio Rūmai 1931-1939 m. išleido 8 Sodžiaus 
meno knygas, parengtas A. Tamošaičio. Katalikų Mokslo Akademija 
išleido Dr. Jono Griniaus veikalą Lietuvių kryčiai ir koplytėlės (1970). 
Dr. M. Gimbutienė išspausdino Ancient Symbolism in Lithuanian 
Folk Art. Dr. Jurgis Gimbutas parašė eilę studijų apie lietuvių liau- 
dies meną į Lietuvių Enciklopediją it Encyclopedia Lituanica. Taip 
pat įvairūs kiti autoriai Lietuvoje išleido keliolika liaudies meno 
veikalų, o tarp jų du stambius albumus liaudies skulptūrų su dail. 
Juozo Mikėno?! įr prof. P. Galaunės įžangomis 12, Tuo klausimų ne- 
mažai išleista knygų ir paskelbta eilė straipsnių žurnaluose (žr. 
bibliografiją). 

Lietuvių liaudies meno populiarinimui buvo surengta keliolika 


10 P. GALAUNĖ, Muziejininko novelės, Vilnius, 1967, 150 psl. 
1 Lietuvių liaudies menas. Skulptūra I, Juozo Mikėno įžanga, Vilnius 1963. 
22 Lietuvių liaudies menas. Skulptūra II, P. Galaunės įžanga, Vilnius 1965. 
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parodų užsieniuose — Latvijoje, Estijoje, Švedijoje, Paryžiuje ir 
Monzoje (Italijoje). Tų kraštų meno teoretikai yra parašę būdingų 
liaudies meno įvertinimų. Monzos parodos metu vienas italų teore- 
tikas Tašo: « Puoštinės medžio statulėlės yra nepaprastai įdomios 
tiek meno, tiek etnografijos atžvilgiu. Jų atidirbimo naivumas yra 
aiškiame priešingume, aiškiame kontraste su jų išreiškimo galia. 
Gilus jausmas vedė šituos drovius bevardžius dailides, kuriuose 
atsispaudė visos rasės siela, Naivus kaimiečio drožiko menas tuose 
pirminiuose plastikos reiškiniuose prisistato nesulaikomos sąjudos 
pavidale. Tais vaidiniais stovime pirmiausioje meno brėkštoje : 
lietuvių gentės statulėlės, kuriose vaizduojami šventieji bei madonos, 
yra pirmasai tautos gyvenimo pasireiškimo skyrius, kurio retenybių 
bei naujenybių mėgėjai naujalaikiškame mene ieško su dideliausiu 
karščiu. Iš tikrųjų, tenka pabrėžti, kad, tarp kitko, besižavint tomis 
lietuvių primityvų statulėlėmis, dar giliai stebina ir tas jų požymis : 
jose glūdi daugelio motyvų, daugelio nuotaikų pradžia, iš kurios 
plaukia nltramodernistinis stilius, išsiliedamas į tas geometrinės lytis, 
kurios vainikuoja paskutiniuosius mūsų gadynės laimėjimus 13, 

Lietuvių kultūros tyrinėtojai, meno istorikai bei dailininkai stu- 
dijuoja ir analizuoja sodiečių dievadirbių kūrybą ir jose suradę bei 
atpažinę lituanistinio stiliaus pradus, juos kaupia į bendrą tautinės 
kultūros lobyną, kad ateities menininkai galėtų jais pagrįsti savąją 
kūrybą. 

Toronto, Kanada ANTANAS TAMOŠAITIS 
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LITHUANIAN FOLK SCULPTURE AND ITS STYLES 


by 
ANTANAS TAMOŠAITIS 
Summary 


Since ancient times, Lithuanian farm people have been creative in 
various art forms. They artistically decorated folk art objects fashioned 
in wood, metal, ceramice, textile and other media. Archeologists have 
discovered bronze, iron and amber jewelry in gravesites dated as early 
as the ninth century. 

Researchers stury the sources and compare the various monument 
and tombstone constructions relative to their rtimes in Lithuania. Undou- 
btedly wooden monuments were built in the distant past, but they are ne 
longer extant. However, some wooden monuments from the 18th and 
19th century still exist, such as graceful crosses and wayside shrines 
ineluding wooden carved statues of the saints. During that period, farmers 
erected richly ornamented wooden crosses and. shrines in cemeteries, at 
ro2dsides, in forests and farmyards to commemorate events such as the 
death of relatives, christenings, harvest dedications, and to seek protection 
against mistortune and fire. The «+ gods » within the shrine were the 
afents of the protection, as their main purpose was the home's guardian- 
ship and serive in the struggle against evil. The handerafted cross or 
religuary was itself an ornament to the graveyard, crossr02d or farm, and 
the construction or completion of the monuments was an occasion for 
a friendly social event for family and neighbors. 

The crosses and shrines were made by talented farmers, carpenters 
and carvers. The patrons of these monuments determined for which 0cca- 
sion and where they would be built, and chose their form. Almost every 
farm, especially in the lowlands (Samogitia), had several crosse/shrines. 
Competition even developed as rival farms admired and imitated each 
other's artworks. 

Not many carvers were skilled enough to fashion these wooden statues. 
Such seli-taught sculpors were called « god-makers ». They lived near the 
towns or travelled the country roads carving their « gods ». Particularly in 
the mid-19th century in Samogitia there were many such itinerant wood- 
carveIs, and they sold or traded their handiworks for foodstutis and other 
provisions in the villago markets. 

Finally during the early 20th century the practice of building these 
cross/shrines disappeared. Since the mid-19th century historians and 
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artists had begun to value the folk arts, collect their examoles for museums, 
conduct academic research, and organize art exhibits in Lithuania and in 
neighboring countries. There was a specific interest in the sculpture of 
the «+ gods » because it was most closely allied with fine art seulpture. 
Inspite of the primitiveness of those figures carved by self-taught artisans, 
the sculptures were uniguely compelling in a stylistic sense, because a 
«shool » of Lithuanian seulpture could be formulated from their styles. 

By the mid-20th century in Lithuania, several thousand of the « god- 
statues » could be found in miseum collections. They are the rather 
primitive production of self-taught cervers and they cannot be categorized 
within one characteristice style. Until now, various researchers have di- 
scussed the sculptures according to the saints depiceted and considered 
their styles only peripherally. In the early years of the 20th century, 
it was my mission to collect several hundreds of these statues for muU- 
seums and study them carefully, so I will try to classify them into 
several distinctive styles. 


1. The Primitive Style 


This style we could also label «+ naive », because there is little respect 
for human anatomy and proportion or understanding of clothing types 
and their construction. The figure of the saint is without vitality or mo- 
vement, but it expresses a general idea or mood. The face reflects grief, 
pain, and sorrow. Even though the statues of that style are primitive, 
they are singularly monumental and unified in their design without di- 
stracting details. They are truly sincere and personal carver's creations. 


2. The Ornamented Style 


This style is the antithesis of the primitivism. Here the destails are 
highlighted and become the ornamentation. Such decorativeness is the 
most characteristic expression of all the folk art forms. For example, a 
person's hair is conceived as a patterned ornament. The folds of clothing 
and drapery are formed as parallel waves. The collars of shirts, adges of 
sleeves, and hems of capes and other garments are ornamented with 
rhythmical zigzags. This rhythm and symmetry of the «god statue» 
design is the hallmark of Lithuanian folk art. 


3. The Naturalistic Style 


The carves of the naturalistically-styled statues were talented seli- 
taught sculptors. They understood how to carve not only anatomically 
correct human body parts but also accurate facial expressions. They 
knew little of Christian inconography, but carežully observed the figures, 
clothing and facial types of the farm people and ascribed these features 
to the saints. In this style we can find masterful craftsmanship, but little 
creativity. 
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4. The Influence of Barogue and Gothic Styles 


The intent of this style was to depict the various saints and all their 
attributes in appearance and duties as accurately as possible. Since self- 
taught artisans were unable to acguaint themselvos with the saints as 
represented in graphic arts and their reproductions, they carefully studied 
the sculptures and paintings by noted foreign artists that had been brought 
from other countries to barogue and gothic churches in the larger Li- 
thuanian cities. The local artisans copied or imitated these artworks. 
Sculptures done in these imported styles display little evidence of indi- 
vidual creativity or native Lithuanian style. 

The Lithuanian « god-statute » seulptors contributed not only to the 
treasury of Lithuanian folk art, but also to the whole of European folk 
art with their unigue creations. 


translated by Victoria Matranga 
July 1986 


ARCHITEKTŪROS REIKŠMĖ TAUTŲ KULTŪRAI 


Gerbiami dvasiškiai, mieli Katalikų Mokslo Akademijos dalyviai. 
Šioje paskaitoj trumpai peržvelgsiu į architektūros vystymosi 
priežastis ir ką žada ateitis, 

Žmonijos egzistencija prasidėjo tūkstančius metų prieš Kristų ; 
atskiros grupės ar gentys kūrėsi įvairiose gamtinėse ir klimatinėse 
aplinkose. Pradiniai pastatai — urvai olose, ar iš medžio šakų 
supintos pastogės apsisaugojimui nuo klimatinių pasikeitimų ir žvėrių. 
Gentims besiplėtojant, nepakako urvų, reikėjo iš aplinkoje esančios 
medžiagos pastogių, kurios keitė dydį ir išvaizdą. 

Architektūrinės išraiškos vystymosi pagrindinės savybės yra: 

1. Geografinės, 2. Geologinės, 3. Klimatinės, 4. Religinės ir 
5. Socialiai istorinės. 

Tautų architektūrinės išraiškos analizę sudaro: 1. Pagrindinis 
plano išdėstymas, 2. Pastatuose sienų konstrukcija ir apipavidalini- 
mas, 3. Sienose atvirų erdvių charakteristika, 4. Stogo konstrukcija 
ir apipavidalinimas, 5. Kolonų išdėstymas pastate, jų konstrukcija 
ir dekoratyviniai elementai, 6. Fryzų ir moldingų forma bei jų deko- 
ratyvinė išraiška ir, 7. Ornamentai pastatuose. 

Paminėti elementai ir nustato tautų architektūros vystymosi 
charakteristiką, išsiskiriant į istorinius stilius, turėjusius įtakos į 
pasaulio architektūrą ir regionalinius, — neturėjusius istorinės reikš- 
mės; pavyzdžiui, Kinų, Japonijos, Indijos, akstyvasis Amerikos ar 
mūsų lietuviškoji architektūra, atsijusi nuo įtakos į vėlyvesnius pasau- 
lio architektūrinius stilius. 

Architektūrinė evoliucija, prasidėjusi nuo Egipto, sekė — aukštes- 
niame lygyje — Graikijoje ir vėliau — Romos imperijos valdovų 
teatrais ir grandiozinėmis arenomis. 

Pastatų architektūrinė išraiška keitėsi su tautų religiniais bei 
politiniais siekiais, socialine santvarka bei kultūrinė pažanga. Ir tų 
tautų kūrybiniai genijai paliko savo pėdsaką architektūriniuose 
pastatuose, — ar tai būtų Egipto, Graikų, Romos, Viduramžių, ar 
Renesanso laikų. 

Žmonijos vystymosi istorijoje architektūra, kaip menų motina, 
sukūrė maldos namus, žmonijos pastoges ir mirusiems paminklus. 
Egipto architektūra siekia 5000 m. prieš Kristų: vadinama faraonų 
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gadyne; senovės pavadinimu Kemi arba juodoji žemė. Pagrindinė 
medžiaga pastatuose, — akmuo ar alebastras, — buvo naudojamas 
ne tik statyboje, bet ir vidaus apyvokoje. 

Vakarų Azijos, Babilonijos ir Sirijos (Tigro-Eufrato slėnyje) archi- 
tektūra siekia 4000 metų prieš Kristų. Pagrindinė medžiaga — sau- 
lėje džiovintos molio plytos. Graikų architektūra siekia 3000 pr. 
Kr. Pagrindinė medžiaga marmuras. Graikijos architektūra turėjo 
didelės įtakos į vėlyvesnę Vakarų pasaulio architektūrą. Archeolo- 
giniais daviniais, labai aukšto lygio pasiekta Kretos saloje. Ne vienas 
esame girdėję apie Akropolį Atėnuose, ar Dionizo teatrus. Graikijos 
marmuro klodai, rasti Hymettus ir Pentilicus kalnuose netoli Atėnų, 
įgalino graikus sukurti nepaprastai gražias ir didingas šventyklas 
išlikusias iki šių dienų. Graikų kolonų pagrindiniai stiliai, kaip dorėnų, 
joniečių ir korintijos, vienas nuo kito skyrėsi ar kapitelių ir pjedestalų 
apipavidalinimu, ar kolonų aukščio bei diametro proporcijomis. 

Romėnų architektūra įgalino Romos imperiją primesti savo kultū- 
rinę įtaką ne tik Europoje, bet ir Vakarų Azijoje ir Šiaurinėje Afrikoje. 
Jos įtaka plėtėsi „užkariavimais ir savo galios primetimu, pagal jų 
teisę, ir tuo pačiu — kultūros ir meno tradiciją. Geologiškai — Ro- 
mos imperija skyrėsi nuo Graikijos savo mineraliniais resursais. 
Be marmuro naudojo akmenį, degintas plytas ir terra-cotta. 

Romoje tikėjimas nebuvo toks stiprus, kaip Graikijoje garbinant 
antgamtinius apsireiškimus; tuo tarpų Romėnų imperatoriai buvo 
garbinami ir jų šlovei buvo sukuriami dievai stabų pavidaluose. 

Romos pirmieji gyventojai — etruskai (750-100 pr. Kr.) buvo 
gabūs statytojai; jio davė impulsą ne tik vėlyvesnei Romos, bet ir 
Vakarų pasaulio architektūrai. 

Tame laikotarpyje ir lietuviškos gentys VI amž. prieš Kristų 
iš Dunojaus stepių regiono nusikėlė į miškingąjį Pabaltijį. Nuo to 
laikotarpio ir lietuviškoji architektūra (kad ir neišlikusi gyvais pavyz- 
džiais) gavo savo pradmenis, 

Ankstyvasis Kriščionybės laikotarpis (nuo IV iki XII šimtmečio) 
prasidėjo su šv. Petro ir Povilo misijomis Romoje, išplito ne tik Romos 
imperijoje, bet ir visame pasaulyje, pasisavindamas tuolaikinį Romos 
meną ir moditikavosi pavergtuose kraštuose pagal geografinę padėtį, 
kaip Sirijoje, Mažojoje Azijoje, Šiaurinėje Afrikoje ir Egipte. Istoriš- 
kai — jokia kita religinė srovė neturėjo tokios milžiniškos įtakos 
į kultūringo Vakarų pasaulio pastatus, kaip kad krikščionybė, davusi 
pradžią ir inspiraciją istoriškai didžiausiems architektūriniams pa- 
minklams. 

Šv. Povilo apaštališkos kelionės po Viduržemio kraštus, — Siriją, 
Afriką, Graikiją ir Italiją, įspaudė milžinišką pėdsaką naujose bažny- 
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čiose, kurios buvo statomos maldininkams, o ne atskiriems dievams, 
kaip Graikijoje. 

Konstantinas Didysis Milane (313 m.) išleido potvarkį suteikiantį 
krikščionybei lygias teises su kitomis religijomis. Ir jis pats priėmė 
krikščionybę, kuri (323 m.) tapo Romos Imperijos valstybine religija. 

Prie Julijono Didžiojo (360-363 m.) krikščionybės galios įtaka 
sumažėjo ir tik popiežius Grigalius su Konstantinopolio imperijos 
armija (590-604) išvadavo Romą nuo valdžiusių Langabardų. Prie 
popiežiaus Adrijono I ir Leono III Bažnyčios galia ir įtaka labai 
sustiprėjo. Tai davė pradžią Šv. Romos imperijai. 

Pradinė — ankstyvoji Romos bažnytinė architektūra gavo prad- 
menis nuo individualinių namų, kuriuose buvo praktikuojamos pamal- 
dos. Krikščionybės įtaka į architektūrinį vystymąsi buvo labai 
reikšminga, turtinga religiniais paminklais, kaip šv. Klemenso (1084- 
1108), šv. Petro ir Povilo bazilikos Romoje ir daugybė mauzoliejų, 
su įvairiomis religinėmis meno apraiškomis. 


Bizantinė architektūra (iki XV a.). — Pradžią gavo Konstan- 
tinopolyje, pakeitus vardą iš Bizantijos (330), Romos Imperijos 
sostinėje. 


Bosforo sąsiauris skyrė Europą nuo Azijos ir prekybos vandens 
kelią jungė tarp Juodosios ir Viduržemio jūros. Bizantijos menas 
paplito Rytinėje Romos imperijoje per prekybinius santykius su Grai- 
kija, Rusija, Mažąja Azija, Šiaurinė Afrika. 

Konstantinopolis neturėjo monumentalinių resursų statybinės 
medžiagos ; ją reikėjo importuoti ; buvo naudojamasi vietinę medžiage 
— plytomis ir kalkakmeniu — rišamai medžiagai. Nuo to laiko, 
kai Konstantinas Didysis krikščionybę padarė valstybine religija, 
Romos imperijoj (323) prasidėjo ir bizantinė architektūra : su kupo- 
liniais — svogūniniais stogais pastatai, kaip simbolis graikų bei 
rytų apeigų, arba pravoslavų religijos. Pažymėtina viena iš gražiausių 
ir žymiausių savo dekoratyviniu puošnumu — šv. Sofijos bazilika 
Konstantinopolyje, šv. Morkaus — Venecijoje (XII-XIII šimtm.), 
šv. Apaštalų — Salonikuose. 

Bizantinė architektūra, prasidėjusi XI-XII a., Lietuvoje nepri- 


gijo. 


Romaniškoji architektūra Europoje VIII-XII a. Romos imperijai 
silpnėjant, Vakarų Europoje pradėjo reikštis naujas architektūrinis 
stilius, romaniškasis, tai yra, mišinys Romos ir bizantinės architektū- 
rinių stilių. Pradžią gavo Venecijoje, Ravennoje ir Marseilies krikščio- 
nybės religiniuose pastatuose. Prancūzijoje romaniškas stilius paplito 
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VIII-XII a.; iš pažymėtinų paminklų Vokietijoje Kėolne Apaštalų 
bažnyčia, Wormso katedra, pažymėtina Dievo Motinos bažnyčia 
Triere. 


Gotika Europoje XII-XVI a. Prancūzija, Ispanija, Italija, 
atsipalaidavusios nuo Romos imperijos valdžios, pasiskelbė karali- 
jomis. Vienintelė Vokietija liko —kaip tvirtovė Šv. Romos imperijos. 
XIII šimtmetyje Šv. Tėvo autoritetas buvo labai efektingas, skiriant 
karalius ar valdovus įvairiems kraštams. Prasidėjo naujoji smailių 
skliautų ir aukštų stogų bažnytinė architektūra. Tas laikotarpis 
paliko nepaprastai gražius bažnytinius paminklus, kaip Notre Dame 
katedra Paryžiuje ir Reimso katedra. Šv. Stepono katedra, Vienoje — 
Austrijoje, Ulmo katedra — Vokietijoje, Antverpeno katedra — Bel- 
gijoje, Milano katedra — Italijoje. 

Į Lietuvą gotikas atkeliavo XIII 2. pabaigoje, palikęs vieną 
iš gražiausių Rytų Europoje — Šv. Onos mūrinę bažnyčią Vilniuje, 
Rokiškio bažnyčią ir kitas. 


Renesanso architektūra XV-XIX amž. Su spaudos atsi- 
radimu prasidėjo reikštis revoliucinis entuziazmas, atsipalaiduojant 
nuo nusistovėjusių feodalinių dogmų kaip mene, literatūroje, taip 
ir architektūroje. Intelektualinis laisvių manifestas prasidėjo su 
Dante (1265-1321), Petrarku (1304-1374) ir Boccaccio (1313-1375), 
Naujoji klasikinė literatūra paruošė revoliucinę dirvą prieš Vidu- 
ramžių meną ir feodalines tradicijas. 

Wycliffui (1324-1384) Anglijoje ir Liuteriui (1483-1546) Vokietijoje 
atskilus nuo Romos įtakos, renesanso laisvės sąjūdis formavo ir archi- 
tektūrinį stilių skirtingai kiekviename krašte, prisitaikant tų kraštų 
geografinėms ir klimatinėms sąlygoms. Pradžią gavo Italijoje, iš 
ten paplito Vakarų Romos imperijoje. 

Jėzuitų ordinas, išėjęs prieš reformaciją, buvo didelis puoselė- 
tojas religiškai —architektūrinio stiliaus Italijoje, Prancūzijoje, Vokie- 
tijoje, Belgijoje ir Olandijoje. Ispanija ir Vokietija, su specifine reli- 
gine įtaka, veikė skirtingai ir į architektūrinį stilių. 

A Historų of architecture autorius Sir Banister Fletcher baroko 
(XVII-XVIII a.) ir rokoko stilius priskiria renesanso periodui. 

Lietuvoje baroko stilius prasidėjo XVII a. Architektūrinio stiliaus 
puoselėtojas buvo Jėzuitų ordinas. Lietuvos barokas buvo itališkas, 
nes visi projektai buvo ruošiami Romoje. Pažymėtina — labai 
turtinga skulptūromis Šv. Petro ir Povilo bažnyčia Vilniuje, pastatyta 
etmano Paco 1668-1676 m., Kauno rotušė — «Baltoji Gulbė», 
Pažaislio bažnyčia it kitos. Prancūziškas rokoko stilius Lietuvoje 
neprigijo, išskyrus vidaus papuošimus. 
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Renesanso architektūra suartėjo su žmonėmis ir jų reikalavimais. 
Pažymėtinos Italijoje Pazzi koplyčia ir San Lorenzo bažnyčia, taip 
pat Riccardo Strozzi rūmai Florencijoje, šv. Morkaus bažnyčia Veneci- 
joje. Nepaprastai graži šv. Petro bazilika Romoje; Prancūzijoje — 
Louvre, Versalio (Versailles) rūmai, Triumfo arka (Arc de Triom- 
phe, L'Etoile) (1806-1830) ir Operos rūmai Paryžiuje. 

Vokietijos renesanso pavyzdžiai — Heidelbergo pilis, Branden- 
burgo vartai Berlyne. Belgijos ir Olandijos — miesto rotušė Antver- 
pene (1565), Teisingumo rūmai Briuselyje (Bruxelles) (1866-1888); 
Ispanijos — rūmai Madride; Anglijos: — Baltieji rūmai, šv. 
Povilo katedra ir šv. Stepono bažnyčia; Renesansui galima priskai- 
čiuoti ir kiti pastatai Londone: Yorkshire pilis, Blenheim rūmai 
Oxon ir Kedlestone Hale, Derbyshire, Hampton rūmai, Westminster 
rūmai ir kita. 


Klasicizmas XVIII ir XIX a. pabaigoje. Tai nauja meno srovė, 
kilusi iš baroko, siekianti klasikinio santūrumo. 

Vienas iš ryškiausių klasikų Lietuvoje skaitomas Laurynas 
Stuoka-Gucevičius (1753-1798). Pažymėtini jo kūriniai: Verkių 
rūmų ansamblis, Vilniaus katedros portikas ir dar kita. 

Amerikos architektūra prasidėjo su pirmaisiais kolonistais, atvy- 
kusiais į Ameriką. Nuo to ir gavo vardą: Colonial or Georgian. Tęsėsi 
nuo 1607 m. iki Amerikos revoliucijos (1775-83). Amerikos architek- 
tūrai pagrindus davė architektai: Sir Christopher James Gibbs ir 
Sir William Chambers; iš pradžių dominavo ispanų renesansas. 

Po revoliucijos sekė Post Colonial arba Nacionalinis periodas 
(1775-1783). To periodo pažymėtini architektai Andrew Hamilton, 
suprojektavęs Bostono senąjį Kapitolių (1728), Carpenterių Hale 
(1724) ir Nepriklausomybės Salė (Independance Hall, (1732-1752) 
Philadelphijoje. William Thornton (1761-1828) — pradininkas Washing- 
tono Kapitolijaus, vėliau James Hoban Kapitolių praplatino 1729 m. 
Be to, dar pasireiškė Charles Bulifinch (1763-1844). Bostono Rotušė, 
New Yorko Miesto Rotušė; Jahn Mac Comb (1763-1853) ir kiti. 


Su Bauhaus sąjūdžiu, kilusiu Vokietijoje 1919 m., ir Prancūzi- 
joje Beaus-Arts prasidėjo modernizmas, paplitęs po visą pasaulį. 
Į Ameriką atkeliavo su iš Europos pasitraukusiais architektais : 
Marcel Breuer ir Walter Gropius (1883-1969), Bauhaus sąjūdžio 
pradininkais Vokietijoje. Eero Saarinen — suomis (1910-1961). 
Ludwig Mies van der Rohe (1886-1969) — plieno ir stiklo dango- 
raižių tėvas. 

Architektas-filosofas Buckminster Fuller (1895-1983) — geode- 
zinių sferų, paplitusių po visą pasaulį, pradininkas. Le Corbusier 


lui a 


Atžymint šv. Kazimiero 500 metų Jubiliejų, Los Angeles šv. Kazimiero parapijos 
bažnyčioje, šv. Kazimiero statula papuošta karūninė koplytėle pagal architeto 
Edmundo Arbo projektą. 


Lietuvių liaudies stiliuje šv. Jono lauko kopltėlė. Projektas arch. Edmundo Arbo. 
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(1887-1965) — prancūzas, autorius Jungtinių Tautų rūmų New Yorke, 
skaitomas XX amžiaus pradininku ir moderniosios architektūros tėvu. 
Louis Kahn ir daugelis kitų. 


Nepriklausomos Lietuvos modernizmo periodas apibūdinamas 
kaip ieškojimas ryšio su tautine praeitimi periodas. 

Kur mes, lietuviai, randamės pasaulio architektūroje? Nenoro- 
mis turime prisipažinti, kad Lietuva neužaugino genijų, kurie būtų 
įspaudę ženklą, ar būtų davę istorinę kryptį pasaulinėje architektūroje. 

Priežasčių ieškojimas būtų daugiau istorikų darbas. Lietuvos 
tautinė architektūra priklauso regionalinei srovei; kaip ir nemažai 
didžiųjų valstybių, neturėjusių istorinės reikšmė architektūroje. 
Viena iš pagrindinių priežasčių, kad neturėjome pastovios staty- 
binės medžiagos, kuri būtų amžiais atspari klimatinėms sąlygoms, 
kaip kad Graikijos ar Egipto marmuras bei granitas, panaudoti 
piramidėms ar šventykloms, išsilaikusioms nuo senovės iki šių dienų. 
Taip pat neperdavėme savo kultūros užkariautiems ir valdomiems 
kraštams. 

Lietuviškoji architektūra irgi yra sena, gimusi su pirmais lietu- 
viškų genčių statiniais. Archeologų nuomone, tos pradžios reikia 
ieškoti du tūkstančius metų prieš Kristų. Pradmenys siekia mezolitą 
arba akmens amžių. Herodotas savo raštuose mini apie lietuvių gentį, 
kilusią iš Neurs, gyvenusią aukštutiniam Dunojaus stepių regione, 
kurie apie 513-512 m. prieš Kristų nusikėlė į šiaurinę miškingąją sritį. 
Dabartinės Lietuvos, Prūsijos, Latvijos pirmieji statiniai buvę 
mediniai, vieno kambario, sienos sukonstruotos statmenų stulpų 
sustatytų dviem eilėm ir tarpas užpildytas plūktu moliu. Stogas 
paremtas keliais stulpais. 

Lietuvos architektūros raida rišama su viduriniais amžiais. Gedi- 
minas savo buveinę XIV amžiuje iš Trakų perkėlė į Vilnių, pasta- 
tydamas Vilniaus pilį, apjuosdamas ją apsaugos siena. Statiniai 
daugiausia buvę mediniai. Akmuo ir degintos plytos buvo naudo- 
jamos religinės ar ginamosios paskirties pastatams. 

Pažymėtina — Kolozos cerkvė Gardine XII a., Trakų, Vilniaus, 
Kauno pilys. Zapiškio bažnyčia, statyta Vytauto Didžiojo laikais. 
Istorikai konstatuoja, kad Lietuvos pastatų konstrukcija ir archi- 
tektūra skyrėsi savo originalumu nuo kitų kaimyninių kraštų. 


Kur mes dabar esame ir ką Žada ateitis? Modernizmo amžius 
išsisėmė, subanalėjo — nuobodžiai tipiniais užstatymais. Modernistai 
siekė žmoniją socialiai suvienodinti. Gi skirtingi žmonės su savita 
kultūra ir papročiais siekia ir skirtingos išraiškos jų gyvenamuose 
pastatuose. Žengiame į kompiuterinį post-modernizmą. Pasaulis 
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Arch. Edmundo Arbo projektas « Laisvės aukuras » Post-modernizmas 
architektūroje. 
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Post-modernizmas architektūroje. Lietuvos konsulato rūmai Brazilijos sostinėje 
Brazilia. Architekto Edm. Arbo konkursinis proojektas laimėjęs pirmą premiją. 
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pergyvena nerimastį dėl gamtinių resursų ribotumo. Šiandieniniai 
urbanistiniai pastatai yra kaip neekonomiškai veikiančios mašinos, 
išnaudojančios didelį kiekį energijos ir teršiančios ekologinę aplinką. 
Individualūs pastatai ar miestai turės labiau susiglaudinti ir inte- 
gruotis su produkcija. 

Ateities industrinė revoliucija iš pagrindų keis kaip socialinį, 
taip ir technologinį būvį, pritaikius kompiuterinius robotus, lazerius 
ir kitą technologiją. Kompiuterinės priemonės sumažins pareikala- 
vimą įvairių sričių darbininkų. Numatoma, kad 2000 metuose Ame- 
rikos industrijoje dirbs apie 50.000 robotų. 

Post-modernistai save laiko expresionistais, nesiskaitančiais su 
niekuo, aiškindami, kad architektūra yra socialinis menas, išreiškiąs 
abstraktinę estetiką. Architektūros kai kurie kritikai pesimistiškai 
analizuoja gamtinių šaltinių trūkumus ir naujas apraiškas architek- 
tūroje, kaip paukštinių dėžučių, be jokių papuošimų, tik kad apsi- 
saugojūs nuo lietaus ir oro atmainų, taupant aplinkos erdvę ir staty- 
bines medžiagas. 

Pagal anglų ekonomisto-demografo Thomas Matthus teoriją, 
nekontroliuojamas žmonijos prieauglis yra daug spartesnis, nei 
ekonominės produkcijos pažanga, ir riboti geologiniai resursai pri- 
vesią žmoniją prie savęs susinaikinimo. Statybinių medžiagų pasidarys 
didelis trūkumas. Geležies rūdos šaltiniai mažėja. Žmonijai daugėjant, 
miškai nepatenkins namų statybos reikalavimų. Smėlio ir žvyro klodai 
bus išnaudoti. Pritrūks gėlo vandens. Apskritai imant, sekančiuose 
dešimtmečiuose žmonijos padaugėsią per du milijardus. 

Arch. Buckminster Fuller nuomone, žmogaus protas ir energija 
yra didžiausi neišsemiami ateities kūrybiniai šaltiniai, kurie visad 
triumfuosią gėrio ir kultūros pažanga ir rasią priemonių išgelbėti 
žmoniją nuo savęs susinaikinimo. 

Vienaip ar kitaip technologiniai resursai turės įtakos ir į 
ateities pasikeitimus. Didelis susirūpinimas — išnaudoti ir pri- 
taikinti gyvenime saulės energiją ir naujus užstatymus, pritaikinti 
daugeriopoms funkcijoms. 

Tuo tarpu lietuviški nauji ar seni statiniai, kaip kad bažnyčios, 
salės, mokyklos, atitinkančios tik vienai funkcijai. 

Individualinės rezidencijos turės užleisti vietą apartamentiniams 
kondominiumams. Žmonės turės susiglaudinti ir gyvenamų butų 
erdvė turės sumažėti. Ateinančiuose dešimtmečiuose būsianti tenden- 
cija sugrįžti į europietinių miestų tvarką, kuriuose žmonės gyvena, 
apsiperka ir įvairiausios biznio, mokslo ir įstaiginės funkcijos ten pat 
atliekamos. 

Gi optimistiniai architektūros kritikai į post-moderniają erą žiūri 
kaip į žadančią žmogui daug estetiškesnes gyvenvietes su skulptū- 
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romis ir dekoracijomis. Ateities technologija žada daugiau gėrybių, 
ilgesnį gyvenimą ir daugiau laisvo laiko malonumams. Galvojama, 
kad naujoji architektūra vesianti žmoniją į funkcionalinę estetiką : 
idealizuojant žmogaus gyvenimo būdą, jo tautinius siekimus ir išraiškos 
laisvę. Tikiu, kad ir mūsų tautinė ar liaudies architektūrinė išraiška 
bus priimta ir panaudota plačiai išeivijos lietuviškų susigrupavimų 
statiniuose. 

Gera architektūra sukuria žmonijai geresnę ir patogesnę aplinką, 
padidina pastato vertę, suteikia žmogui džiaugsmo ir sužadina jame 
dvasines bei kūrybines aspiracijas. 

Savo paskaitoje kalbėjau apie architektūros vystymosi raidą nuo 
priešistorinių laikų, tame laikotarpyje įvairių architektūrinių stilių 
apraiškas bei šių laikų ir ateities technologinės pažangos įtaką į 
visuomeninę struktūrą ir į post-moderniąją architektūrą, priimant, 
kad architekto kūrybiniai darbai privalės būti bendri ir artimi žmoni- 
jos kultūrinės bei technologinės pažangos bendrakeleiviai. 

Amžių bėgyje iš architektūrinių pastatų stilių išraiškos spren- 
džiama apie tos tautos kultūrinį vystymąsi ir pažangą. Architektūra 
yra kaip veidrodis tautos kultūrinės pažangos. 


Santa Monica, EDMUNDAS ARBAS, AIA ARCHITECTAS 
Californija 
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ARCHITECTURE AS THE MIRROR OF A NATION'S CULTURE 
by 
E»MuND ARBAS, AIA ARCHITECT 
Summary 


Thousands of years before Christ, Civilization began and mans indi- 
vidual and tribal need to protect himself from his harsh environment 
began to envolve. The changing solutions to this need throughout history 
have manifested themselves in architecture. The active ingredients in 
this form of expression are: 

Geographic, Geologice, Climatic, Social and Religious. 

In the evolution of a Nation's architecture, certain elements are 
considered : 


1. The fundamental layout, 

Construction. methods, 

„ Characteristics of open spaces in walls, 
„ Roof construction, 

Columns and their decorative elements, 
Decorative moldings and friezes, 

7. Ornaments in buildings. 


S S PB 


These, signifying elements, help to establish the architectural cha- 
racteristics of certain historical periods in their far reaching and regional 
impact. They also tell us about people's lives; their social structure, 
cultural advancements and political and religious beliefs. 

In general, architecture is considered to be the « mother of arts ». 

Specifically we can trace architectural beginings in Lithuania to 
512 B.C., the Stone Age, when the Lithuanian tribes moved from the 
prairies of the Denup to the north, a heavily forested region. 

Unfortunately, wood was used as the primery building material, 
we have no monuments to the architecture of that time. Archaeo- 
gical excavations show that Lithuanian art, building styles and con- 
struction were different from neighboring countries. 

In the advent of Christianity, St. Paul's crusades throughout middle 
Europe caused tremendous strides in the development of the church 
architecture, and the change in focus from shrines, dedicated to different 
gods to churches, constructed to accomodate people, gathering to pray. 

Christianity as a movement, inspired great architectural monumets 
throughout the world, notably in St. Clements (1084-1108) and the 
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Basilics of St. Peter and Paul in Rome as well as in countless regional 
interpretations. 

In Lithuania, although the Byzantine and Romanesgue styles did 
not catch, on the Gothic style is immortalized in one of the most beau- 
tiful churches in Eastern Europe — St. Annes church in Vilnius. 

In the 17th Century, the Barogue style was brought to Lithuania 
by the Jesuit order from Italy. The church of St. Peter and Paul in 
Vilnius is richly distinguished by its beautiful seulptures and the City 
Hall in Kaunas, nicknamed the « White Swan » and Pažaislis Church are 
also fine examples of this style. 

The Rococco style in Lithuania is evident only in interior decorations. 

The Classic period in the 18th and 19th Centuries was a derivative 
oi Barogue, and was expressed in Lithuania by Laurynas Štuoka-Guze- 
vičius in his project for Verkiai palace, and the Vilnius Cathedral Portico. 

During the Modern period, while Europe and America were widely 
impacted by the Bauhaus school and its many brilliant proponants, 
Tithuania's architecture at this time was characterized by its search for 
ties to its own national roots. Regrettably Lithuanian national archi- 
tecture has little of its own historical impact, and for several reasons : 
primarily it was influenced by regional developments ; secondly, the lack 
of lasting building materials, had devastating effect on existing buil- 
dings ; thirdly the socialization of the world in recent times, has created 
a monotony in architecture, devoid of regional flavor. The period of 
Lithuania's occupation has furthered that monotony. 

Looking forward, in a global view, the future of architecture predicts 
to return to a European style of city planning, in which people will live, 
learn, shop, and work in close proximity. Ideally, with developing techno- 
logy, longer lives, and more leisure time. Architecture will lead man to 
a functional aesthetic; reflecting his chosen lifestyle, ethnic aspirations 
and expressions of freedom. 

It is my hope that in keeping with these predictions, that the best 
oi Lithuanian architectural expression will be adopted by Lithuanians 
in their communities throughout the world as a mirror of their culture. 


SUVAŽIAVIMO DARBŲ BIGA 


XIII AKADEMIJOS SUVAŽIAVIMO DARBŲ EIGA 


Po Akademijos suvažiavimo Floridoje sekantį Akademijos Su- 
važiavimą Centro Valdyba sušaukė tolimiausiame Jungtinių Ame- 
rikos Valstybių vakariniame krašte, prie Ramiojo vandenyno krantų, 
Los Angeles mieste. Suvažiavimas įvyko Ambassador viešbutyje 
ir Šv. Kazimiero parapijos salėse, 1988 metų gruodžio 26-29 d., 
duodant vietos lietuvių kolonijai progą atsigaivinti dvasiškai, šiai 
2000-3000 mylių nutolusiai lietuvių kolonijai nuo kitų lietuviškųjų 
centrų. 

Programa rūpinosi Centro valdybos pirmininkas kun. A. Liuima, 
S. J., o techniniais reikalais vietoje Suvažiavimo rengimo komisija, 
kuriai vadovano inž. Jonas Motiejūnas. Dalyvių įsiregistravo iš 
viso 124, nors, kaip ir kitais kartais, buvo dalyvių nedrįstančių 
registruotis. Pagrindiniame baigiamajame pilnaties posėdyje Lietuvos 
Krikšto jubiliejaus minėjime dalyvių buvo per 400. Darbai vyko 
sekcijose, kurių buvo 10. Iš 124 įsiregistravusių Akademijos narių 
buvo 27 (21,27 94): 


Kun. Dr. Leonaradas Andriekus, O. F. M., 
Mons. Dr. Vytautas Balčiūnas, 
Menotyr. Rita Bureikienė, 

Prel. Dr. Petras Celiešius, 

Vysk. Dr. Antanas Deksnys, 

Inž. Antanas Girnius, 

Prof. Dr. Aldona Šlepetytė-Janačienė, 
Prel. Dr. Vytautas Kazlauskas, 

Prof. Dr. Antanas Klimas, 

Kunigas Kazimieras Kuzminskas, 
Istorikas Bronius Kviklys, 

Kun. Antanas Liuima, S. J., 

Prof. Dr. Benediktas Mačiuika, 

Dr. Rasa Mažeika, 

Inž. Jonas Motiejūnas, 

Archit. Rimas Mulokas, 

Inž. Kazys Pabedinskas, 

Prof. Dr. Feliksas Palubinskas, 
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Kun. Dr. Antanas Paškus, 

Kun. Prof. Dr. Paulius Babikauskas, S. J., 
Kun. Prof. Dr. Povilas Ragažinskas, 
Inž. Julius Raulinaitis, 

Kun. Prof. Antanas Rubšys, 

Inž. Antanas Rudis, 

Geologė Birutė Saldukienė, 

Dokt. Andrius Valevičius, 

Prof. Dr. Juozas Zaranka, 


KETVIRTADIENĮ, gruodžio 26 d. 


14 val. pradėta atvykstančių Suvažiavimo dalyvių registracija 
The Ambassador viešbutyje. 

16 val. šv. Mišios į Šventąją Dvasią. Vysk. Dr. Antano Deksnio 
lėktuvui pavėlavus, šv. Mišias į Šv. Dvasią atlaikė ir žodį tarė kun. 
A. Liuima, S. J., Esantieji kunigai koncelebravo. 


ATIDAROMASIS PILNATIES POSĖDIS 


17 val. 30 min. Los Angeles Akademijos Židinio ir Suvažiavimo 
rengimo Komisijos primininkas inž. Jonas Motiejūnas pasidžiaugė, 
kad Akademijos Suvažiavimas vyksta Los Angeles lietuvių kolonijoje 
ir sudarė prezidiumą pakviesdamas pirmininką, vicepirmininką ir 
sekretorių. 

Prezidiumo pakviestas Akademijos pirmininkas kun. Antanas 
Liuima, S. J., pasveikinęs susirinkusius į X Akademijos Suvažiavimą 
tremtyje ir, įskaitant įvykusius Lietuvoje, jau XIII-jį. Pirmasis 
Suvažiavimas tremtyje įvyko 1957 m. Romoje. Apie jį prof. dr. 
Juozas Eretas išsireiškė : Jei nebūtų Akademijos, ją reikėtų dabar 
įkurti. Akademija laikėsi tradicijos kas treji metai šaukti Akademijos 
suvažiavimus, vis naujoje vietoje, kur tik yra didesnė lietuvių 
kolonija, kad toks suvažiavimas vietos inteligentams būtų dvasinis 
atsigaivinimas. Tad buvo pereitos didžiosios lietuvių kolonijos — 
Akademijos suvažiavimai įvyko Chicagoje, New Yorke Fordhamo 
universitete, Vasario 16 gimnazijoje (Vokietijoje), Toronte, Bostone 
jėzuitų Universitete, Detroite —Southfielde, antru kartu Chicagoje, 
St. Petersburge Horidoje, prie Atlanto, pagaliau Pacifiko pajūryje, 
Los Angeles mieste. 

Tada pirmininkas priminė Akademijos narius, mirusius po pasku- 
tinio Akademijos suvažiavimo St. Petersburge (82.XI.24 d.), išskai- 
čiuodamas juos pagal mirimo datą : 
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Dr. Balys Paliokas, mirė 1982.IT1.29 d., 

Dr. Antanas Vasaitis, 1933.11.11 d., 

Dr. Petras Kazlas, 1983.III.15 d. (laidojimo diena), 

Kun. prof. Stasys Yla, Akademikas, 1983.II1.24 d., 

Mons. Dr. Jonas Aviža, 1988.X.17 d. 

Teisininkas Antanas Balčiūnas, 1983.XII.20 d., 

T. Dr. Viktoras Gidžiūnas, Akademikas, 1984.1.30 d., 

Prof. Dr. Juozas Eretas, Akademikas, Garbės narys, 1984.III. 

13 d. 

Rašytojas Pranas Naujokaitis, 1984.VIII.12 d., 

Kun. Vladas Budreckas, 1985.II.1 d., 

Pedagogas Antanas Rinkūnas, 1985.III.30 d., 

Pedagogė Alicija Rugytė, 1985.VI.20 d., 

Dr. Bronius Povilaitis, 1985.VII.17 d., 

Prof. Simas Sužiedėlis, Akademikas, 1985.IX.22 d., 

Dr. Juozas Jerome (Jankauskas), 1985, 
Už juos rytojaus dieną buvo atlaikytos šv. Mišios. 

Jų vieton per tą laiką priimti 26 nauji nariai. Iš viso yTa 
260 Akademijos narių. 


Toliau pranešė, kad prel. Juro didelės reikšmės Akademijai 
dovanotoji ALKA, baigus patalpų statybos darbus, kuriais rūpinosi 
ypač Dr. Antanas Matukas ir teis. Juozas Vembrė su kitais, bei 
kun. Rapolai Krasauskui ir dr. Juozui Kriaučiūnui sutvarkius 
eksponatus, iš sandėlio pasidarė žymi mokslo įstaiga. 

Prof. Dr. Birutė Ciplijauskaitė įkūrė savo motinos Elenos Ci- 
plijauskienės vardo stipendijų fondą. Iš jo kasmet skiriama 1500 
dolerių suma studentui ar studentei ruošiantiems doktoratą iš Lie- 
tuvos istorijos. 

Po pirmininko kun. A. Liuimos kalbos įvyko pilnaties posėdžio 
pagrindinė įvedamoji mons. Vytauto Kazlausko paskaita Žmogaus 
teisių teologinis pagrindas (žr. 3-24 psl). Įsiregistravo 41 dalyvis. 


Vakare, 19 val. 30 min. šv. Kazimiero parapinės mokyklos 
salėse įvyko įvairių parodėlių atidarymas. Jas atidarė ir jų rengėjūs 
pristatė žurnalistas ir meno kritikas Pranas Visvydas. Akademijos 
leidinių ir Akademijos narių parodėlę suruošė prof. dr. Feliksas 
Palubinskas. Bronius Kviklys iš Chicagos daug atvežė iš savo 
gausaus rinkinio: didžiosios Lietuvos kunigaikštystės iš XIII 
amžiaus iki pat unijinės valstybės žlugimo, tada sukilimo meto 
pinigų bei banknotų, unijinės Lietuvos ir nepriklausomybės meto 
gausų medalių rinkinį. Trijų menininkių Inos Leškienės, Ramunės 
Motiejūnaitės-Sarup ir Onos Dokalskaitės-Paškevičienės meno darbai 
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buvo išdėstyti trijose salėse. Inž. Edmundas Kulikauskas ir Laimis 
Venckus išstatė keliolika senų ir retų istorinių Lietuvos žemėlapių, 
o Kazys Karuža filatelinį Lietuvos pašto ženklų rinkinį. Visos paro- 
dos per keturias dienas buvo gausiai lankomos. 


PENKTADIENĮ, gruodžio 27 d. 


Diena pradėta koncelebruotomis šv. Mišiomis Ambassador 
viešbučio salėje. Paskaitos pradėtos 9 val. ryto ir po piet 13 val. 
po dvi sekcijas paraleliai. 


TEOLOGIJOS MOKSLŲ SEKCIJA 


9 val. 15 min. Regency salėje prasidėjo teologijos darbų sesija, 
vadovaujama mons. dr. Vytauto Balčiūno. Sekcijoje įsiregistravo 19 
dalyvių, kurie su dėmesiu sekė paskaitas ir įsijungė į diskusijas. 

Pradžioje mons. dr. Balčiūnas supažindino su paskaitininkais: 
prel. dr. Petru Celiešiumi ir Tėv. prof. dr. Antanu Liuima, S. J. 
Kadangi prel. Celiešius šiuo metu negaluoja, jo paskaitą perskaitys 
inž. Jonas Motiejūnas. Sekretoriauti pakvietė kun. Antaną Rubšį. 

Mons. Balčiūnas savo įvadiniame žodyje (žr. 111-112 psl.) aptarė 
teologijos uždavinį — tikėjimo pastangas protu suprasti tai, kas 
tikima, t.y., Katalikų Bažnyčios pastangas galvoti tikėjimu. 
Priminė, kad į Dievo Apreiškimą atsakoma tikėjimu, o tikėjimas 
atveria protui duris į Dievo akiratį. 

Po to konstatavo, kad nūdien išgyvename tiesos krizę. Tiesa 
nūdien yra perdėm suasmeninta, o tiesos krizės išsprendimas yra 
raktas į visų kitų — asmeniškų, politinių, ekonominių, socialinių 
krizių išsprendimą. 

Išgyvename taip pat ir nūdienės teologijos krizę. Teologija 
apsiribojūsi žmogaus protu tampa perdėm antropocentriška, t. y., 
teologai apsiriboja savo protu. 


9:25 val. ryto prel. P. Celiešiaus paskaitą perskaitė inž. Jonas 
Motiejūnas. Paskaitos tema Dievo ir Žmogaus sąveika Apreiškime 
(žr. 113-122 psl). 

Dievas apsireiškia per kūriniją, sažinę, malonę, tikėjimą, įvykius, 
būties davimą ; toliau per savo žodį — Šv. Raštą. Pranašai yra 
žodinis rūbas minčiai. 

Žmogaus vaidmuo Apreiškime — Šv. Rašto įkvėpime. Šv. Raštas 
atspindi tikėjimo poreikius ir įkvėptojo autoriaus savitumus bei 
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gabumus. Visas Šv. Raštas yra įkvėptas, bet ne visa, kas Šv. Rašte 
užrašyta — yra apreikšta. 

Paskaita baigiama skaityti 9 val. 50 min. Mons. Balčiūnas tarė 
nuoširdų žodį abiem — paskaitos autoriui prel. Celiešiui ir paskaitos 
skaitytojui — inž. Motiejūnui. 

Prel. Jonas Kučingis klausė ar ne per daug pabrėžiama graikiš- 
kasis logos ir nuvertinamas žodis kaip žodis. 

Dr. Juozas Zaranka klausė apie žodį gua significans (kuris 
išreiškia) ir gua significatum (kaip prasmės išreiškimas). 

Juozas Kojelis džiaugėsi paskaita, nes joje išryškintos apreiškimo 
ir įkvėpimo sąvokos. 

Tėv. Paulius Rabikauskas, S.J., pabrėžė reikalą išlukštenti 
mintį, kurią perduoda žodis ar žodžiai. 

Į klausimus iš dalies atsakė mons. V. Balčiūnas, iš dalies kun. 
A. Rubšys, nes pats prelegantas dėl neseniai nugalėtos ligos, to 
padaryti nepajėgė. 

Diskusijos baigtos 10 val. 25 min. Sekė 15 minučių pertrauka. 


Antroji paskaita prasidėjo 10 val. 40 min. Ją skaitė pats auto- 
rius — kun. prof. dr. Antanas Liuima, S. J. Paskaitos tema : Šv. 
Pranciškaus de Sales optimistinės pasaulėžiūros teologinis pagrindas 
(žr. 123-148 psl.). 

Paskaita baigta 11 val. 30 min. 

Tėv. dr. L. Andriekus pridūrė ir apie tai, kas galėjo būti 
Dievo plane. Dievo planas galėjo būti gerumas. Primena teologą 
Duns Scotus. Tėv. Andriekui rūpi teirautis, kodėl Dievo planas 
buvo pakeistas. 

Pradžioje atsakė prel. Balčiūnas. Dievo planas nebuvo pakeis- 
tas. Dievo gimimas žmogumi būtų įvykęs ir be žmogaus nuodė- 
mės. Tik nebūtų buvę reikalo Dievo Sūnui mirti ant kryžiaus. 
Nukryžiuotas Dievo Sūnus yra Dievo gerumo atveikis į žmogų 
nuodėmėje. 

Atsakė ir Tėv. Liuima : 

Kalbėti apie tai, koks galėjo būti Dievo planas — o jų galėjo 
būti didelė gausybė, pavyzdžiui, kuriame, kaip sako Augustinas, 
Judas išganomas, o Petras pasmerkiamas, — nėra jokios prasmės, 
nes neturime jokių duomenų Apreiškime ; tai būtų tik grynas mūsų 
vaizduotės padaras. Apie realųjį Dievo planą turime duomenų Šv. 
Rašte. Apreikštajame Dievo plane nėra jokio pakeitimo. Vienintelis 
realusis Dievo planas — įsūnyti žmones ne tik juridiškai, bet per 
malonę sudievinti juos, padaryti savo gyvenimo dalininkais per 
Žodžio — Antrojo Švenčiausios Trejybės Asmens Įsikūnijimą, pasi- 
liko be jokio pakeitimo, be jokių pataisų, nežiūrint žmogaus gim- 
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tosios nuodėmės. Ji gi buvo pramatyta pačiame Dievo plane, kaip 
laisvos žmogaus valios pasėka. Pagal tai ir Išganytojo kančia, mirtis 
ir prisikėlimas. Aš Dievas, ne žmogus, sako Viešpats per pranašą 
Ozėją ; žmogaus neištikimybė nedaro Dievo neištikimu, sako apašta- 
las Paulius laiške Romėnams. 

Dr. Juozas Zaranka klausė, kiek yra pasaulyje humanizmo rūšių ? 
Pavyzdžiui, Augustinas ir Pelagijus. Kaip pavadinti šv. Pran- 
ciškaus Salezo humanizmą ? Teocentriniu? Jeigu taip, tai ar iš 
viso įmanoma kalbėti apie humanizmą ? 

Atsakė Tėv. Liuima. Šv. Pranciškaus Salezo humanizmas yra 
krikščioniškasis. Tiesa, humanizmų yra daug, ne tik vadinamasis 
antropocentrinis ir teocentrinis, bet gana didelė jų daugybė su 
įvairiausiomis atošvaistėmis iki pat bolševikinio «humanizmo ». 
Tik visi jie sukirpti pagal savo vaizduotės kurpalį. Tikrasis gi huma- 
nizmas tėra tik vienui vienas — pagal Dievo planą — Dievo vaikų 
orumo, kilnumo, šventumo humanizmas. Šalia Dievo turimos žmo- 
gaus sąvokos realizavimo humanizmo, visa kita yra prasilenkimas su 
tikruoju humanizmu. Ne žmogus pats save sukūrė, bet Dievas, jis davė 
jam ir prigimtį ir tikslą — pašaukimą. To išskaitymas iš Apreiškimo 
bei realizavimas ir yra tikrasis humanizmas, jo pagrindinės gairės. 


Sekcijos vadovas mons. dr. V. Balčiūnas padėkojo paskaiti- 
ninkams ir dalyviams. Teologijos mokslų sekcija savo posėdį pa- 
kilia nuotaikia baigė 11 val. 47 min. 


GAMTOS IR MATEMATIKOS MOKSLŲ SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo inž. Antanas Girnius. Darbas prasidėjo 9 val. 
Pirmą paskaitą skaitė geologė Birutė Saldukienė tema Ar Nojaus 
tvanas siekė Lietuvą? Prelegentės teksto redakcija nesulaukė. 

Antroji paskaita buvo inž. Antano Girniaus tema Žemės poliaus 
judėjimas (žr. 497-521 psl.). 

Sekcijoje įsiregistravo 21 dalyvis. 


LIETUVIŲ LITERATŪROS SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo prof. dr. Aldona Šlepetytė-Janačienė. Sek- 
cijos paskaitos prasidėjo 13 val. Sekcijoje įsiregistravo 39 klau- 


sytojai. 
Pirmą paskaitą skaitė kun. prof. dr. Povilas A. Ragažinskas 
tema Esietinė įžvalga Jono Kossu Aleksandravičiaus — Aisčio kū- 


ryboje. Autoriaus 100 puslapių studija pramatyta išleisti atskirai. 
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Antroji paskaita buvo prof. dr. Aldonos Šlepetytės-Janačienės 
tema Pulgis Andriušis — Aukštaitijos sūnus. Autorės teksto redak- 
cija nesulaukė, 

Prof. dr. Elena Tumienė skaitė studiją Pranašystė Aleksandro 
Bloko poemoje «Dvylika» ir Bernardo Brazdžionio ankstyvesnėje 
poezijoje (žr. 321-338 psl.). 

Paskutinę paskaitą skaitė rašytoja Alė Rūta — E. Veronika Ar- 
bienė tema Pažintinė erdvė novelėse, K. Barėno « Dvidešimt viena 
Veronika » ir Vl. Dautarto «Senojo gluosnio pasaka » (žr. 295-320 
psl.). 

LIETUVIŲ KALBOS SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo prof. dr. Antanas Klimas. Sekcijos darbas 
prasidėjo 13 val. Sekcijoje įsiregistravo 17 klausytojų. 

Prof. dr. Antanas Klimas skaitė pskaitą tema Lietuvių kalbos 
dalyvių sistema ir jų funkcijos (žr. 341-360 psl.). 


POLITINIŲ IR EKONOMINIŲ MOKSLŲ SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo inž. Antanas Rudis. Sekcijos darbas prasi- 
dėjo 14 val. 30 min. Sekcijoje įsiregistravo 23 dalyviai. 

Prof. dr. Vytautas Vardys skaitė paskaitą tema Nepriklausomos 
Lietuvos politinės kultūros bruožai. Autorius savo paskaitos teksto 
redaktoriui neatsiuntė. 

Inž. Antanas Rudis skaitė savo studiją tema Krikščionių demo- 
kratų ideologijos kilmė Lietuvoje (žr. 479-491 psl.). 


PaRoF. DR. STASIO ŠALKAUSKIO MINĖJIMAS 


19 val. įvyko prof. dr. Stasio Šalkauskio minėjimas. Išsamią, gerai 
dokumentuotą studiją Prof. dr. Stasio Šalkauskio mokslinis pali- 
kimas (žr. 25-88) paruošė Juozas Girnius. Autoriui dėl nesveikatos 
negalėjus atvykti, jo studijos pagrindinė dalis buvo išklausyta iš 
juostelės. Minėjime buvo 20 dalyvių. Minėjimui vadovavo kun. 
Antanas Liuima, S. J. 

Buvo išnagrinėtas vieno didžiausių mūsų filosofų mokslinis — 
filosofinis ir pedagoginis — palikimas. Tai buvo mūsų tautos filosofo 
bei religinio ideologo Šalkauskio minėjimas. 


ŠEŠTADIENĮ, gruodžio 28 d. 


Studijų diena pradėta 8 val. koncelebruotomis šv. Mišiomis 
Ambassador viešbučio salėje. Dvi sekcijos turėjo paskaitas prieš 
piet ir trys sekcijos po piet. Vakare 7 val. įvyko pokylis. 
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PSICHOLOGIJOS IR PEDAGOGIKOS MOKSLŲ SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo kun. dr. Antanas Paškus. Sekcijoje dalyvavo 
32 asmenys. Dr. Anatolijus Matulis, turėjęs skaityti paskaitą Nauji 
žmogaus smegenų tyrinėjimai ir jų svarba mūsų ateičiai, aplinkybių 
sutrukdytas į Suvažiavimą neatvyko. 

Kun. dr. Antanas Paškus skaitė paskaitą tema Psichologijos 
vaidmuo religiniam asmens brendimui (žr. 363-394 psl). Po lite- 
ratūros sekcijos, ši sekcija daugiausia sutraukė klausytojų. 

Kun. Jonas Krivickas, pats nedalyvaudamas Suvažiavime, 
atsiuntė paruoštą paskaitą Kompiuteris mokymo ir auklėjimo tarnyboje 
(žr. 423-435 psl). 

Kun. prof. dr. Vytautas Mankeliūnas, negalėdamas pats atvykti, 
atsiuntė savo studiją Epistemologinės problemos, dabartinėje psi- 
chologijoje (žr. 395-420 psl.). 


" FILOSOFIJOS MOKSLŲ SEKCIJA 


Prof. dr. Juozas Zaranka skaitė studiją tema Pikto problema 
pagal Platoną (žr. 151-157 psl.). 

Dr. Vincas Vyčinas, negalėjęs atvykti į Suvažiavimą, atsiuntė 
paruoštą studiją Žmogaus prasmė aisčių mitinės kultūros fone (žr. 
251-191), kuri buvo sekcijoje perskaityta. 

Doktoranto Andriaus Valevičiaus paskaita buvo Emanuelis Le- 
vinas ir kito žmogaus teologija (žr. 193-201 psl). 

Sekcijoje dalyvavo 29 asmenys. 


IšTORIJOS MOKSLŲ SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo kun. dr. Paulius Rabikauskas, S. J. Sekcijos 
darbas prasidėjo 13 val. Dalyvavo 27 asmenys. 

Dr. Bronius Makauskas iš Varšuvos lenkų vizos negavo, bet at- 
siuntė paruoštą studiją Lietuvių mokyklos Vilnijoje ir Pietų Suval- 
kijoje 1920-1939 metais (žr. 221-280 psl.), kuri buvo vienos Vil- 
nietės perskaityta. 

T. dr. Leonardo Andriekaus, O.F.M., pranešimas buvo Kultūros 
Žurnalo «+ Aidų » 40 metų kelionė per tremtį. Žvilgnis į praeitį, dabartį 
i7 ateitį (žr. 281-291 psl.). 

Doktorantė Rasa Mažeika numatytą studiją Lietuvos didžiųjų 
kunigaikščių Algirdo ir Kęstučio laikysena krikščionybės atžvilgiu, 
apribojo vienu Algirdu: Lietuvos didžiojo kunigaikščio Algirdo 
laikysena krikščionybės atžvilgiu (žr. 205-219 psl.). 
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SOCIALINIŲ IR TEISĖS MOKSLŲ SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo prof. dr. Benediktas Mačiuika. Darbą pradėjo 
13 val., dalyvavo 23 asmenys. 

Dr. Vytautas A. Dambrava savo studijos temą Psichiatrijos piki- 
naudojimas Sovietų Sąjungoje patikslino į Kriminalinis psichiatrijos 
naudojimas Sovietų Sąjungoje (žr. 439-476 psl.). Autoriui neatvykus, 
jo studija buvo perskaityta vieno dalyvio. 

Prof. Benediktas V. Mačiuika skaitė paskaitą tema „Lietuvos 
miestų demografinės ir socio-ekonominės kryptys 1944-1984 metais. 
Autorius savo paskaitos teksto redakcijai neatsiūntė. 


ARCHITEKTŪROS IR MENOTYROS SEKCIJA 


Sekcijai vadovavo archit. Edmundas Arbas. Sekcijos pradžia 14 
val. 45 min. Įsiregistravo 16 klausytojų. 

Dail. Antanas Tamošaitis kalbėjo tema Lietuvių liaudies skulptūra 
(žr. 525-558 psl). 

Architektas Edmundas Arbas skaitė paskaitą Architektūrinės 
išraiškos vertybės tautų kultūroje (žr. 555-566 psl.). 


POKYLIS 


19 val. Ambassador viešbučio Venetian salėje įvyko iškilminga 
vakarienė, kurioje dalyvavo apie 150 asmenų : abu vyskupai Pau- 
lius Baltakis ir dr. Antanas Deksnys, visi paskaitininkai, profe- 
soriai ir iškilūs lietuviai svečiai. Vakarienės pradžioje dalyvius 
pasveikino inž. Jonas Motiejūnas, Los Angeles židinio pirmininkas. 
Meninę programą atliko Los Angeles lietuvių kvartetas vadovaujamas 
Aloyzo Jurgučio. Šiam ir dr. Emanueliui Jarašūnui neatvykus, kelio- 
lika lietuvių kompozijų kūrinių sudainavo trio Rimtautas Dapšys, 
Antanas Polikaitis ir Bronius Seliukas, sulaukdami klausytojų didelio 
dėmesio ir pritarimo. 


SEKMADIENĮ, gruodžio 29 d. 


Šios dienos programa trumputė: iškilmingos šv. Mišios, bai- 
giamasis pilnaties posėdis — Lietuvos krikšto minėjimas ir Su- 
važiavimo uždarymas. 


TŠKILMING0S Šv. MIšIOS 


Lietuvių Katalikų Mokslo Akademijos suvažiavimas buvo baigtas 
10 val. 30 min. iškilmingomis šv. Mišiomis šv. Kazimiero parapijos 
bažnyčioje. Šv. Mišias koncelebravo vysk. Paulius Baltakis, vysk. 
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dr. Antanas Deksnys ir 9 kunigai. Pamokslą pasakė vysk. Paulius 
Baltakis. Gražiai giedojo labai darnus, gerai paruoštas parapijos 
choras, vadovaujamas kompozitoriaus B. Budriūno. Dar giedojo 
solistai Antanas Polikaitis ir Rimtautas Dapšys. Sklandžiu pamaldų 
pravedimu rūpinosi buvęs parapijos klebonas prel. Jonas Kučingis ir 
dabartinis klebonas prel. dr. Algirdas Olšauskas. 


BAIGIAMASIS PILNATIES POSĖDIS 


12 val. 30 min. šv. Kazimiero parapijos salėje įvyko baigiamasis 
pilnaties posėdis, Lietuvos krikšto minėjimas. Salė buvo pilnutinė 
klausytojų — apie 400. Minėjimą sklandžiai pravedė Rimtautas 
Dapšys. Pagrindinį kalbėtoją kun. prof. dr. Paulių  Rabikauską, 
S. J., publikai pristatė Antanas Polikaitis. Įdomi paskaita Lietuvos 
krikštas ir krikščionėjimas, kurios temą galutinai suformulavo: Lie- 
tuvos krikšto aplinkybės (žr. 89-107 psl.) susilaukė nuoširdaus klau- 
sytojų pritarimo. 

Po trumputės pertraukos buvo atlikta koncertinė dalis. Sunegala- 
vus solistei Vitalijai Polikaitytei-Vilkienei, žinoma pianistė Raimonda 
Apeikytė pateikė keliolika lietuvių kompozitorių ir pasaulinės muzikos 
kūrinių. Įgudusios pianistės koncertas susilaukė pelnyto klausy- 
tojų pritarimo. 


SUVAŽIAVIMO UŽDARYMAS 


Užbaigos žodį tarė Lietuvių Katalikų Mokslo Akademojos pir- 
mininkas kun. prof. Antanas Liuima, S. J., Jis pasidžiaugė, kad buvo 
graži proga Los Angeles lietuviams dvasiškai atsigauti. Kartu apgai- 
lestavo, kad mažai vietiniai inteligentai pasinaudojo suteikta gali- 
mybe, nors parodos buvo gausiai lankomos. 

Baigdamas dėkojo Los Angeles židinio valdybai, atlikusiai visus 
paruošiamuosius darbus, prel. Jonui Kučingiui ir prel. dr. Algirdui 
Olšauskui, globojusiems šį suvažiavimą, paskaitininkams, dalyviams 
ir visiems, kurie vienu ar kitu būdu prisidėjo prie Suvažiavino pasi- 
sekimo. 

Suvažiavimas baigtas Tautos himnu. 


Prierašas. Apie Suvažiavimą, nors su kai kuriais netikslumais, rašė. L. AN- 
DRIEKUS, O. F. M., Po Mokslo Akademijos suvažiavimo, žr. Darbininkas, 1986 m. 
sausio 31 d., 5 nr.; 1. valk. [Leonardas VaLIUKas|, Žmogus — didžiausia pasaulio 
vertybė, žr. Tėviškės Žiburiai, 1986 m. sausio 21 d., 4 nr.; Bronius KvIKLYS 
LKM Akademijos XIII suvažiavimas, žr. Draugas, 1986 m. sausio 7 d. ir Europos 
Lietuvis, 1986 m. sausio 24 d., 4 nr.; b. kv. [Br. KvikLYsĮ, Amžinieji darbai 
Lietuvai. L. K. M. Akademija, žr. Draugas, 1986 m. sausio 14 d. ir Tėviškės Aidai, 
(Australija), 1986 m. sausio 16 d., 2 nr. 
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Dizvo MoTINA žr. ŠVENČIAUSIOJI 
MeERGELĖ MARIJA 

Dievo Motinos bažnyčia 'Triere, 
Vokietijoje 558 

DirrNkEY Wilhelm 397 

DimirRAs Doniškis, Maskvos did. 
kunigaikštis 96 

DimsTĖ mitologinė sodybų deivė 
169 

DioGNRTAS 12 

Dionizas, gr. mitologija 174 

Dionizo teatras 556 

DioNxsSI0OS, Thraxas  (Trakietis) 
graikų gramatikas, 341 

DiRGĖLA P. 296 

Disidentai 450, 451, 466, 469 

Disna, aps. Vilnijoje 224 

DirFURTH H. von 409, 417 

Drucošas Jonas, Dlugosz Jan 101, 
102, 104, 210 

DwmiTRIJ Ivanovič 97 


doc. 40 


Dniepropetrovsk, mst. Ukrainoje 
457, 458 
DoBRoGosTAS, Gniezno arkivysk. 


101, 102 
Dosšzvičius Benediktas 32 
DoKALSKAITĖ-PAŠKEVIČIENĖ 
dail. XIII, 571 
Domininkonai 25, 27, 30, 57 
DoNIELA V. 45 
DoNki1šOTAS, isp. Don Guijote 66 
Dono upė 164 
DoNsxKIs I. 37 
DoRNER D. 411, 417 
Dorpat (Tartu), mst. Estijoje 501 


Ona, 
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DosToJEVSK1IS, DosroJEVSKIJ Feo- 
dor Michailovič 194, 199, 324, 
460 


Dotnuva 549 

DovybvaiTIs Pranas 25, 36-40, 46, 
48, 49, 53-55, Tl, 78, 82 

Draugas, JAV liet. katal. 
raštis 120, 290, 493, 578 

Draugija, katalikų žurnalas Lietu- 
voje 35, 36, 57, 62, 493 

DRėmMA V. 264 

Daoz P. 411, 418 

Dubysa 96 

Dubysos sutartis (1382 m.) 95 

Dublin, Airijos sost. 501, 508, 514 

DurouURNET A. 124 

DuNxcomBE D. 368 

DuNDULIENĖ P. 264 

Dunilavičiai, mst. Vilnijoje 224 

Dunojaus stepės 556 

Dunojus, 561, 565 

Duns SkoT, DuNs ScoTUS Johan- 
nes 30, 31 

Dvidešimtas Amžius (XX Amžius) 
40, 86, 87 

DwyzR Thomas, prof. 425 

Dzausas žr. ZEUSAS 

DziaLYXSKI Adam Tytus 105 


dien- 


EBBINGHAM Hermann, psichologas 
395, 417 

EBERLEIN G. 417 

EccLes John C. 16, 410, 417 

EcxERTAS Liudvikas 224, 231, 232, 
234-236, 240, 242, 260, 269 

Edipo kompleksas, psichoanalizė 416 

Edukacinė Komisija 26, 30, 32 

EpwaRD K. J. 432 

EccERT 519 

Egiptas 118, 140, 326, 444, 457, 472, 
555, 556, 561 

Erms A.C. 396, 417 

E:zaiETA, karaliaus 
sesuo 98 

Enciklika “ Humani generis“' 19; 

— “ Pacem in terris'' 3, 4, 24; 


Kazimiero 


[ST] 


— “ Rerum Novarum“'' 482, 484, 
487-490, 492 

ENcINA Juvėnal žr. JUuvĖNAL En- 
cina, pal. 

Encyclopedia Lituanica 92, 549 

EwGELs Friedrich 43, 482 

EPIKTETAS 6 

Eranus, žurnalas Kaune 37, 38 

ERETAS Juozas, 38, 40, 51, 59, 63, 
65, 66, 69, 75-78, 570, 571 

EkRikKSOoN Erik A. 370, 385, 395 

Erlangen, mst. Bavarijoje 33 

ERNsT Wilhelm 6, 7, 10 

Eros 389 

EscoBEDOo H. 417 

EsmaiTis, slapyvardis; žr. 
JOŠAITIS Stasys 

Estija 161, 172, 188, 550 

Etruskai 556 

Eucharistija 68, 117 

EvLER Leonard, šveicarų fizikas 
502, 508, 510, 511, 514 

EuRiPIDAS 153 

Europa 8, 95, 161, 171, 172, 188, 
189, 281-285, 334, 402, 479, 482, 
484, 492, 500, 556-559, 566 

Europos Lietuvis 89 518 

Europos Saugumo ir Bendradarbia- 
vimo Konferencija 5 

EvsracHIJUS, Vilniaus 
92-94, 215, 216 

Evangelija 6, 7, 130, 387, 480 

Evangelikai 112 

Evans Christ 428 


MaT- 


kankinys 


FaBRv J. B. 385 

FAULKNER William 299 

YFaUsT 424 

Federacinė Vokietija žr. Vokietija 
Federacinė 

FzGER H. 419 

FicHTE Johann Gottlieb 45 

FiLIoNI PF. 198 

FiLoTEOS, patriarchas 94 

FINK Eugen 160, 186, 187 

FiskE D. W. 396, 417 
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FLETcHER Banister 558, 564 

Florencija, Firenze 559 

Florida, JAV 426, 569, 570 

FoNG B. 508, 519 

FoRsTER K. 7 

Formsus, Maskvos metropolitas 93 

FovucauLo Charles Eugėnė de, kun. 
371 

FowLkeR James 370, 373 

FaRaIsSSE P. 410, 412, 417 

FRANK Jerome D. 391 

Frankfurt am Main 31 

FRANKL Viktor E. 378 

FREUD Sigmund 18, 370, 371, 406, 
416 

FREUD, terapistas 365 

Fribourg, mst. Šveicarijoje 59-61, 
64-67, 69, 82, 484, 485, 489, 
490, 492, 493 | 

Fribourgo universitetas 57, 58, 64, 
489 

Faos Henry 93 

FvLLER Buckminster, archit., filos. 
559, 563 


Gabija, mitologijos deivė 167, 169, 
190 

Gagarin, vietovė prie Dono upės 164 

GaGcNOo R. 432 

GAIDA-GAIDAMAVIČIUS Pranas, kun. 
45 

GAIDELIONIS Povilas 253 

Gaipys H. 44, 47 

Gaitherburg, Maryland (JAV) 504, 
507, 508 

GaIžUTIS H. 43 

GALAUNĖ A. 254 

GALAUNĖ Paulius 534, 548-550 

Galdiko Adomo vardo dailės paroda 
290 

Gamta 161, 162, 164, 165, 170, 171, 
177-180, 182, 184, 185 

GaRCIA R. 418 

Gardinas 227, 237, 240, 241, 269, 
275, 561 

Gardino aps. 225 

GaRGASAS Antanas, kun. 483 


GARRIGUES J. M. 21 

GĄsIOROWSxI A. 101 

Gaučys Povilas 282 

“ Gaudium et Spes'', Vatikano II 
Susirinkimo konstitucija 4, 5, 11, 
12, 14, 24 

GEDIMINAS, D.L. K. 92, 98, 207, 
270, 561 

Gedimino bokštas Vilniuje 271 

Gedimino gatvė Vilniuje 255 

Genėve 64, 466, 475 

GENZELIS B. 44, 49 

GERGEN John G. 507 

GozTHE Johann Wolfgang 332 

GiBBs Christopher James 559 

GipžiūNAS Vincas Viktoras, 
O.F. M. 92, 
571 

GizEDROYĖ Michal! 208 

Giesseno universitetas Vokietijoje 
400 

GiLL Susan 564 

GimBUTAS Jurgis 285, 549 

GIMBUTIENĖ - ALSEIKAITĖ 
177, 181, 549, 550 

Gimtasis Kraštas 48, 50 

GiIoRGI A. 395, 417 

GIRNIUS Antanas, inž. XII, XIV, 
519, 521, 569, 574 

GiRNIUS Juozas, dr. VII, IX, XIV, 
XV, 45, 88, 151, 152, 282-285, 
287, 290, 575 

GiRNIUS Kestutis, dr. 45, 46 

GiRNIUS Saulius, dr. 481, 493 

GIRNIUVIENĖ-PAKALNIŠKYTĖ M. 45 

GyLxs Antanas, prof. dr. 254 

GLassER William 390 

GLuUzMAN Semjonov, dr. 464, 467, 
469 

Gniezno mst. Lenkijoje 100-103 

« Goano», rabinų mokykla 194 

GosIs J. 37 

GocoL Nikolaj Vasiljevič 324 

GoLTz H. 93, 214 

GozuUoHOwSKI Jozef 33 

Gomora, mst. Kanaane 87 

GoNzaLEs M.T. 418 


kun. 
104, 205-208, 211, 


Marija 
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GoRDoN A. K. 432 

GoRGIJAS, graikų filos. 153 

GoRRES A. 417 

GOSSELIN J. Y., dr. 443, 472 

GošTAUTAS Albertas 479 

GošraAUTAS Andrius 207 

GošTAUTAS Petras 207, 208 

Gottingeno universitetas 400 

GRABER M. A. 506, 519 

GRABSKIS, Grabski Stanislaw, 224, 
225 

Graikija 5, 93, 94, 161, 169, 171, 
174, 177, 439, 445, 473, 555-557, 
561 

GRAJAUSKAS A. 254 

Gracijano dekretų rinkinys 7 

GRATRY A. 68 


GRaUsSLYS Steponas  Bernardinas, 
kun., 0. PF. M. 285 
Graždiškiai (senovės Graužiškiai), 


bkm. Vilkaviškio aps. 488 

Greenwich 498, 501, 502, 506, 520, 
521 

Gregorianwum 3, 4, 6, 9, 10, 12, 14, 
16, 17, 20, 21 

GREGORIJUS Šv., pop. 557 

GRIGAITIS A. 486 

Grigaliaus universitetas Romoje 4 

GRIGORENKO Pjotr, generalmajoras 
sov. armijoje 464, 465, 475 

GRINIENĖ Alina VII 

GRINIUS Jonas, dr. 249, 282, 285, 
556 

GRINIUS Kazys, dr. 40 

Griškabūdis, bkm. Šakių aps. 488 

GRivINA Irvina 460 

GROEBEN N. 417 

GRoEsSCHEL Benedict J. 374, 388 

GRorPIUs Walter, arch. 559 

GRUNDMANN Herbert 917 

GRušaASs Juozas 298 

GuUpėNAS M. 256 

Gudija 33 

GUILLAND R. 214 

GvuINoT Bernard 504, 506, 508, 519 

GusTaITIS Motiejus, kun., dr. 486, 
489 


Gustino kronika 207-209 
Guščius A. 319 


GuTAUSKAS Jonas, kun. dr. VII 
Hadas, požemio karalystė 174 
Haina, mst. netoli Minsko 106 
Haličo-Volinijos žemės 98 

HaLL Monly 327 

HaLLowELL Irwing 409, 418 
HamzL Ed., S. J. 3 

HaMILTON Andrew 559 
Hammurabi kodeksas 439 

HaRMOoN Mammie 548 

Harpijos, gr. mitologija 177 
Harvardo kolegijos observatorija 


JAV 518 

HavussIG Hans W. 161 

Havajai, Pacifiko salynas 472, 508, 
521 

Havajų deklaracija 442, 463 

HawkEs Nigel 429 

HreaTHER N. 417 

HEzGcEL Georg Wilhelm Friedrich 
38, 44, 45, 195 

HezipEGGER Martin 44, 160, 168, 
179-182, 185, 186, 191, 194, 195 

Heidelbergo pilis 559 

Hrzinz A. 264 

HzLLEPUTTE, prof. 484 

HezLLo Ernest 55, 64, 65 

Helsinkio grupė 454 

Helsinkio nutarimai 453 

Helsinkis, mst. Suomijoje 5, 465, 
508 

HzwRikAS IV, Prancūzijos karalius 
S, 125 

HENRY O. 297 

Herbow-Talcott metodas 504 

HERMaNsS F. 125 

HezRoDoTAS 561 

HERRMANN Th. 397, 417 

HERTLING Georg, von 484, 493 

HERzoG W. 398, 406, 410, 414, 417 

HeEsiopnAS, gr. poetas 153 

HzssEN Johannes 193 

HiLDEBRANDT L. 403, 417 

HiLLs 512 
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HiLToN 299 

HiPPOCRATES 439 

HrsasHhiI Kimura 503 

Hymettus (Hymettos), kalnai Grai- 
kijoje 556 

HoBAN James 559 

HorFrMAN Dominik M., O. P. 369, 
377 

HoLANDA žr. Olandija 

HėLDERLIN Johann Christian Frie- 
drich 179, 180 

Hollywood (JAV) 327 

IHomERAS 152 

Honolulu, Havajų sostinė 463, 465, 
469, 471-474, 501, 508, 521 

Honolulu kongresas 442-445, 450 

HoRoDINIČIENĖ M. 264 

Hovsz Beckman 431 

HNūczL F. von 370, 371 

HussERL Edmund 193, 194 

HuxLEY J. 409, 418 


Izva 128, 133, 136 

Ilijada 152 

Illinois (JAV) 426 

Imopa F.I., S. J. 382 

Indija 86, 444, 472, 555 

Indoeuropiečiai 16, 168, 169, 171, 
190, 360 

Indoeuropiečių kalbos 341, 346 

Ingolstadt, mst. Bavarijoje 26 

Inkvizicija 7 

ImocENTAS IV pop. 91 

ImocENTAS VI pop. 92 

Investigacijos Komitetas politiniam 
psichiatrijos piktnaudojimui tirti 
443-445, 463 

IRLE M. 418 

IseLER A. 399, 418 

įsikūnijimas 573 

ĮsIKūNIJIMO MARIJA, MARIE de UIy- 
CARNATION — Mme AcARIE, 125 

Ispanija 161, 558, 559 

Išeivija 47, 50, 57, 281, 282 

Išganytojas žr. Jėzus KRISTUS 

IšoRas, kun. 483 


Italija VI, 161, 483, 485, 556, 558, 
559, 566 

IvinsKIS Zenonas, prof. dr. 92, 95, 
97, 98, 101, 102, 104, 205, 282, 
285 

Izraelis 115, 118, 327, 457 


YAROSHEVSKY M.G. 397, 418 
YLA Stasys, kun. 40, 493, 571 
YLa Stasys, kun. prof. 571 


JADVYGA, JADWIGA d'ANJOU, Jo- 
gailos pirmoji žmona 98, 100-102 

JaHoDA M. 368 

JAKIMAVIČIUS R. 264 

JAKNAVIČIUS J., S. J. 28 

JakšTAS Adomas (slapyv.); žr. DAM- 
BRAUSKAS Aleksandras, prel. 

JAKšŠTAS Juozas, dr. 205 

JAKUBĖNAS K., poetas 41 

JaMEs William 45 

JANULAITIS A. 254 

Japonija 472, 499, 503, 504, 507, 
555 

Japonų psichiatrų draugija 444 

JARAŠŪNAS Emanuelis, dr. XVI, 
577 

JARNOLD W. 395 

JaROSCH H. 513, 519 

JAROŠEVIČIUS A. 526, 548, 550 

JasAS 209 

JasPERS Karl 44, 46 

Jaunimo Draugas, Vilnijos laikraštis 
1926 m., 246, 252, 258, 261, 262 

Jedžejovičiaus įstatai 223 

JEFFREYS H. 512 

JEHOVA (JAHVE) 326, 366 

JENNECKS Charles 564 

JEREMIJAS, pranašas 115 

JEROME (JANKAUSKAS) Juozas dr. 
571 

Jeruzalė 119, 330 

Jėzuitai 25-30, 32, 125, 566 

Jėzuitų kolegija de Clermont Pa- 
ryžiuje 123 

Jėzuitų kolegijos spaustuvė 27, 28 
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Jėzuitų Vilniaus 
mija 25, 26 
Jėzus 11, 93, 112-113, 117, 128- 
132, 134, 323-325; 327-329; žr. 

KaiIsSTUS 

JoANA, Algirdo duktė, Kazimiero 
IV, Štetino kng.,, žmona 217, 
218 

JoBAs 119 

JocarLA, D.L. K., lenkų karalius 
89, 95-102, 104, 105, 107, 205, 
207, 210, 211 

Jogailos universitetas 
263 

JokūŪBAS, 

Jonas, Vilniaus kankinys 
215, 216. 

Jonas VIII, PALEOLOGAS, 
tijos imper. 94 

Jonas XIII, pop. 24 

Jonas XXIII, RoNcALLI Angelo 
Giuseppe, pop. 3 

Joxas Pauzius II, Karol Wos1yxzA, 
pop. 4, 11, 14, 24 

Joniškis, mst. Šiaulių aps. 50 

JoNYNAS Ignas, prof. dr. 254, 285 

Jordanas, upė 118, 519 

Jotvingiai 107 

J6zkwskI Henryk 226 

JucEvičius A., kun. 548 

JucEvIčiUs F., kun. dr. 45 

Jučas M. 106 

Judaizmas 195, 197 

JubiTA 118 

Jugoslavija 509 

JUKNEVvIčIUS Antanas 258 

JuLijoNA, Tvėrės kunigaikštytė, Al- 
girdo II-oji žmona, Jogailos mo- 
tina 96, 97, 107, 208, 209 


kolegija akade- 


Krokuvoje 


ALGIRDO sūnus 210 
92-94, 


Bizan- 


JuLrisoNA, Vitebsko kunigaikštytė 
207 

JULIJONAS FLAVIUS  CLAUDIUS, 
imper. 557 


JuNG Carl Gustav 378 
Jungtinės Amerikos Valstybės 279, 


288, 445, 454, 467, 506, 508, 510, 
569 

Jungtinių Amerikos Valstybių lie- 
tuvių katalikų Motinėlės stipen- 
dija 57 

Jungtinių Amerikos Valstybių Pai- 
chiatrų Sąjunga 441; 

Jungtinių Amerikos valstybių uni- 
versitetai 75 

Jungtinių "Tautų Organizacija 3, 
5, 455, 473, 475, 561 

Juodoji jūra 557 

Jupiteris 501 

JuRas Pranciškus, prel. 283, 288, 
571 

JuRGĖLA Kostas Rudaminas 205 

JURGĖLA-JURGELEVIČIUS Petras 256 

JuRGuUTIS Aloyzas 577 

Jukkša, iš Gražiškių 488 

JuRkus Paulius 282 

Juška A., dr. 41 

JuvėNAL Encina, pal. 125 


KaaM Adrian, van 364-366 

KaGaN Jerome 427 

KanN Louis, arch. 561 

KaiRIŪKŠTIS J., prof. dr. 41 

KaAIRIŪKŠTIS Juozas, pedagogas 246 

KaiIRIŪKŠTIS Vytautas 258 

Karkus Mikalojus 550 

Kalėdos 101, 330, 483 

Kalifornija (JAV) 507 

Kališas, mst. Lenkijoje 264 

Kaciušyy Vladimir Dimitrjevič 457 

KaLPoKAS Rimtas 549 

Kaltinėnai, mstl. Tauragės aps. 271 

Kalvarijos aps. 496 

Kamčiatka 513 

Kanada 441, 467, 471, 
288, 308 

Kanados Psichiatrų Sąjunga 444 

Kananas, 116, 120, 328 

KaN7TAS, KaNT Immanuel 17, 33, 
38, 45, 194, 199, 377, 507, 510 

Kao Charles C. L., kun. 389 

KaPsSUKAS V. žr. MICKEvIČIUS-KaP- 
SUKAS Vincas 


472, 283, 
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Karaliaučius 501, 507, 508 

Karališkoji Psichiatrų Kolegija An- 
glijoje 462 

KaRaALIŪNAS Vacys 325 

KaRALIŪNAS Valdemaras 453 

KaRazIija P. 251 

KaRzIšo Ivan, disidentas 458 

KARELIN S. 324 

KakiBUTAS, Jogailos brolis 96, 103 

KaRys J. K. 285 

Karl Marx universitetas 400 

KaRoL1Is IV, vokiečių imper. 217 

KaRoL1Is RoBERTAS, Vengrijos kara- 
lius 98 

KaRosasS J. 260, 277 

Karpatai 161, 172, 188 

KaRuža Kazys XIII, 572 

KaAsPERAVIČIŪTĖ D. 265 

Katalikų kalendrorius-žinynas 81 

KaricIškIs Marius 47, 318 

Kaunas 27, 52, 69, 98, 106, 194, 
200, 229-231, 243, 249, 256, 260, 


265, 273, 299, 335, 483, 489, 
491, 539, 548, 549, 558, 561, 
566 

Kauno gubernija 481, 482, 490 


Kauno kunigų seminarija 42, 491 

Kauno Meno mokykla 549 

Kauno Rotušė Baltoji Gulbė 558, 
566 

Kauno tvirtovė 97 

Kauno universitetas 25, 325, 365 

KavPas Antanas, kun., dr 36 

KaUTZENLEBEN H. 510, 512, 

Kazachstanas 457 

KazAKEvVIčIUS Liūtauras 452 

KazimrERAs III Didysis, Lenkijos 
karalius 91, 98 

KazIMiERAS IV, Štetino kng. 217, 
218 

KazLas Petras, dr. 571 

KazrauskAs Jonas 342 

KazLAUsKAS Vytautas, mons., dr. 
IX, XIII, 1, 23, 24, 569 

KazxEcC dr. 449 

KEcaN Robert 370, 380, 381 

Kelias 247 


519 


KzrIuUoTIS Juozas 42, 50, 82 

KEmENY John G. 423, 429 

KzEmišis Fabijonas, kan., prof. dr. 
42 

Kennebunkport, 
290 

KEPaLAs K. 255 

KgĘsTUTIS, D.L. K. VII, XV, 95, 
205, 208, 218, 252, 576 

KETTELER Wilhelm Emmanuel, 
Mainzo vyskupas 482 

Kew, vietovė Anglijoje 501 

KGB 447, 450, 452-455, 462, 468, 
469 

Kholmorgoskio metraštis 209 

Kijevas 90, 93, 194, 506 

Kijevo universitetas 483 

Kinai 555 

KinosaiITA N. 510, 511, 

Krieppas J., 8. J. 78 

KIRSNAUSKAITĖ Zita 454 

KisivLis 285 

Kitab, Uzbek. SSR 504 

KLEIN F. 497, 498, 420 

KLzErINAS Danielius 341 

KLEITONIENĖ Magdalena 288 

Kiimas Antanas, prof. dr. 
XIV, 339, 358-360, 575 

KLimas Petras 254 

Kros B. M. 212 

KwrzISSL 519 

KocH S. 397, 418 

KoEzsLER A. 396, 418 

KoHLBERG L. 370, 372 

KoszLAvIČIUS A, S.J. 28, 29, 
31, 211 

Kolnas 558 

Koložos cerkvė Gardine 561 

Komunistas 47 

Komunistų Manifestas 453, 482 

Komunizmas 84, 85, 87 

KoNčius Ignas, prof. dr. 550 

Konstancos Visuotinis Susirinkimas 
103 

KoNSTANTINAS I Didysis 557 

Konstantinopolio imperija 557 

Konstantinopolio patriarchas 217 


mstl. JAV 283, 


515, 516 


XI, 
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Konstantinopolis 93, 94, 213, 214, 
216, 217 

KonNsTkKEvIČIŪTĖ Irena 556 

KoRJAGIN Anatolij Ivanovič, dr. 
461, 462, 470, 471, 476 

KosmaxN M. 100 

KošcIALKOwWSKI Št., prof. dr. 258 

Koščenko psichiatrinė ligoninė 465 

KozcovskIs Mikalojus, prof. dr. 
104 

KRAEPOLIN Emil 440 

KRaILER Chr. 418 

KRAJEWSKI, inspektorius 239 

Krakių valsė., Kėdainių aps. 51 

KRaAKOVIAN E. T. 227 

KRasauskas Rapolas, kun. 571 

Krasnojarskas, mst. Sibire 456, 461 

KRausjaLIis Petras, kun., prof. dr. 
251, 263, 269, 277, 278 

Kražiai 27, 52 

Kremlin 23, 469 

KREPPNER K. 396, 418 

Kreta, sala 164, 169, 188, 556 

Kretingos aps. 547, 541 

Krėva, Kriava, mst. Ašmenos aps. 
100, 103, 106 

KkRivė-MickEvIčIUS Vincas, 
dr. 40 

Krėvos unija, Kriavos aktas — 
1385.VIII.14, 99, 106 

KaraučiūkNAS Juozas, dr. 571 

Kriavas žr. Krėva 

Krikščionybė VII, 9, 10, 15, 90, 
94, 107, 140, 203, 205, 213 

Krikščionys-demokratai XI, XIV, 
477, 479, 473-488, 490-493, 575 

KRiIsTUS 7, 14, 21, 24, 36, 68, 93, 
107, 111, 112, 114, 117, 119, 
127, 135, 136, 139, 161, 163, 
168, 171, 284, 326-328, 330-332, 
338, 366, 379, 439, 535, 538, 546, 


prof. 


555, 556, 561, 565; žr. JĖzZUS 
KairšToLATIS J., kun. 489 
Kkivickas Jonas, kun. XI, XV, 


421, 433, 434, 576 
Krivis 173, 191 
Krivūlė 107 


Krymo totoriai 464 

Kryžiuočiai 91, 96-98, 101, 106 

Krokuva 25, 94, 100, 102, 104, 105, 
263, 501 

Kronika Litovskaja, Žmojitskaja 209 

KRūcER H. 217 

KRuGLEC; žr. JoNAS, Vilniaus kan- 
kinys 

KkRupPavičius Mykolas, prel., prof. 
dr. 490-492 

KRuUTULIS A. 251, 256-258 

KaRzYwIcKI L., prof. dr. 51 

Kūba, Antilų sala 467, 475 

KusiLIUs Jonas, 8. J. 45 

Kučas Antanas, dr. 208, 218, 285, 493 

KučiNGis Jonas, prel. 573, 578 

KučiNSKAS A.; žr. Kučas Antanas 

KubaBa Č. 264 

KubaBa V. 264 

KupiRkA Vincas 297 

KuUDZINOwWSKI Česlaw 264 

KvunN Th. 396, 418 

KuLrikAUSKAS Edmundas XIII, 572 

Kultūros barai 50, 258, 299 

« Kultūros » draugija Vilnijoje 266, 
268, 270, 272, 279 

KumEcC; žr. ANTANAS, Vilniaus kan- 
kinys 

Kunavičius (KūNaiITIsS), Petras dr. 
269 

Kunigų Seminarija Seinuose 271 

KuRainis Pranas, kun., prof. dr. 
34, 36-38, 42, 48, 50, 55, 59 

KuRAITYTĖ-VARNIENĖ M. 56 

KuRczawskKI J. 105, 106 

KūkRėjas 118; žr. Dievas 

Kuršo gub. 481, 482 

Kurtuvėnai, mstl. Šiaulių aps. 52 

KūsTNER F. 501, 502, 508, 521 

KuTRZEBA Štanistaw 99 

KuzmaiTė Jūratė 238-244, 
248, 267-269 

Kuzmickas B. 44, 48 

KuzMINSKAS Kazimieras, kun. 569 

KvikLYs Bronius 569, 571, 578 


246- 


LaABRE Benedict Joseph, šv. 371 
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Laikinasis Vilniaus Lietuvių Komi- 
tetas 229, 230, 239, 247, 248, 250- 
252, 261, 266, 268, 271, 275, 276 

LiaIma, mitologinė deivė 174, 175, 
177, 180-184, 190, 191 

Laisvoji mintis 41 

LAKTANCIJUS, Lucius Caecilius Fir- 
manus LACTANTIUS 12 

LawmBEcK Kurt 510, 512, 520 

LaNDE de la, astronomas 506 

LanGE F. A. 400 

LANKUTIS Jonas, kritikas 310 

LaPšys Ignas VI, VIII 

LARKIN E. 366 

LARMOR 512 

Latvija 174, 175, 177, 188, 550, 361 

Latvių kalba 341 

LAURIE Peter 425 

Lawrence, mst. JAV 283 

LazDYNŲ PELĖDA, slapyv. (LAS- 
TAUSKIENĖ-IVANAUSKAITĖ Marija) 
297 

LAZERSONAS V. 40 

LeAHEY Th. 395, 418 

LreaEDYS Jurgis 28, 29 

LE  CoRBUSIER  Charles-Edouard 
archit. 559, 561 

LEIBNITZ Gottfried Wilhelm 152 

LEicK A. 499, 520 

Leipzigo universitetas 400 

LENINAS, LENIN-ULJANOV Vladi- 
mir Iljič 43, 465 

Leningradas 444 

Lz Nyv J.F. 412 

Lenkija VII, 31, 33, 66, 90, 91, 96, 
98-105, 194, 222-224, 226, 230- 
233, 235-239, 243, 244, 247, 249- 
251, 256-260, 262-267, 269, 271- 
275, 277-280, 481, 485 

Lenkų okupacija 253 

LzoNas III, šv.; žr. Šv. LEONAS 
III, pop. 

LaoxAs XIII, po. 482-485 

LrzoNas Petras, teisininkas 35, 37, 38 

LasLIE Robert C. 385 

LEšŠKIENĖ Ina, dail. XIII, 571 

Levi Gertrude Rachel 162, 164 


LEvINAS Emmanuelis X, XV, 149, 
193-199, 201, 576 

LeviNE M. 418 

LeviNsoN Daniel 375 

LiEvINSON O. 370 

LEwIN K. 418 

Lewis C. S. 19 

Liaudies Sąjunga, krikščionių orga- 
nizacija Lietuvoje 491 

LIAUKSMINAS Žygimantas, S. J. 31 

Lietuva VII, XI, XIV, XV, 18, 
25, 26, 29-34, 36, 38-52, 57, 65, 
66, 69, 73-75, 81, 82, 86, 87, 89, 
91-104, 106, 107, 170, 188, 191, 
194, 201, 205-207, 209-214, 216, 
218, 221-223, 226, 227, 229, 230, 
233, 235-238, 243, 244, 249, 251, 
253, 254, 256, 257, 259-262, 265, 
267, 270-274, 277, 279, 280, 283, 
284, 286, 287, 296, 300, 304, 305, 
307-309, 314, 316-318, 320, 325, 
331, 336, 400, 453, 477, 479-488, 
490-492, 495, 500, 525, 526, 528, 
543, 549, 551-553, 556-562, 565, 
570, 574-578 

« Lietuva », lietuvių spaudos biuras 
Berne 65 

Lietuvai ultimatumas 253, 257 

« Lietuviški varpai», leidinys Vil- 
nijoje 258 

Lietuviškos mokyklos Vilnijoje 221- 
280 

Lietuvių bendruomenė 288 

Lietuvių draugijos nukentėjusiems 
nuo karo šelpti 57 

Lietuvių Enciklopedija 45, 92, 95, 
100, 101, 151, 152, 207, 221, 289, 
318, 439, 493, 499, 534, 549 

Lietuvių Fondas 288 

Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 
mija III-V, 25, 89, 161, 206, 
288, 549, 555, 578 

Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 
mijos archyvas ALKA Putname 
571 

Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 
mijos Centro Valdyba 569 


ASMENVARDŽIŲ IR VIETOVARDŽIŲ RODYKLĖ 


Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 
mijos leidiniai XIII, 571, 578 
Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 

mijos Suvažiavimai : 
III Suvažiavimas Kaune (1939 


m.) 34; 

IV Suvažiavimas Romoje (1957 
m.) 570 

V Suvažiavimas Chicagoje (1961 
m.) 570 


VI Suvažiavimas New Yorke, 
Fordhamo universitete (1964 
m.) 570 

VII Suvažiavimas Romuvoje, Va- 
sario 16 gimnazijoje (1967 m.) 
570 

VIII Suvažiavimas Toronte (1970 
m.) 570 

IX Suvažiavimas Bostone univer- 
siteto patalpose (1973 m.) 570 

X Suvažiavimas Southtielde prie 
Detroito (1976 m.) 46 

XI Suvažiavimas Chicagoje an- 
tru kartu (1979 m.) 470 

XII Suvažiavimas St. Petersbur- 
go, Floridoje (1982 m.) 570 

XIII Suvažiavimas Los Angeles, 
Californijoje (1985 m.) III-V, 
XIII, 570, 577, 578 

XIII Suvažiavimo darbų eiga 
569, 578 

XIV Suvažiavimas antru kartu 
Romoje (1988 m.) 570 

Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 
mijos Suvažiavimo Darbai: 

t. II (1936, 21973 m.) 78; 

t. VI (1969 m.) 205; 

t. VIII (1974 m.) 206; 

t. XIII (1989 m.) III, V, 88 

Lietuvių Katalikų Mokslo Akade- 
mjos Židinys Los Angeles, Cali- 

fornijoje VII, 570, 577, 578 

Lietuvių labdarybės draugija 261, 

271, 272 

Lietuvių mokyklos X, XV, 576 
Lietuvių mokytojų seminarija 226 
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Lietuvių Mokslo Draugija 255 

Lietuvių Opera 289 

Lietuvių studentų draugija Mask- 
voje 53, 54 

Lietuvių Tautos Praeitis 206, 208 

Lietuvių ūkininkų draugija 268, 
272 

Lietuvių žinios, Pittaburghe 290 

Lietuvos Aidas 299 

Lietuvos bajorija 104, 105 

Lietuvos Bažnytinė provincija 103 

Lietuvos Brasta 27 

Lietuvos dailės paroda 548 

Lietuvos Didžioji Kunigaikštystė 
27-30, 571 

Lietuvos himnas XVI, 572 

Lietuvos kankiniai 93 

Lietuvos Kaialikų Bažničios Kro- 
mika 452, 454, 455, 488 

Lietuvos Kelias 240 

Lietuvos Krikščionių-demokratų 
Susivienijimas 489 

Lietuvos krikštas VII, IX, 89, 95, 
100-102, 107, 205 

Lietuvos krikšlo minėjimas XVI, 
569, 577, 578 

Lietuvos masonai 76 

Lietuvos Metraštis, red. J. JASAS 
100, 207, 209 

Lietuvos metropolitas 217 

Lietuvos mokykla T8, 81 

Lietuvos Mokslo draugija 66 

Lietuvos Mokslų Akademijos biblio- 
teka Vilniujo 93 

Lietuvos okupacija 118, 300, 455 

Lietuvos pašto ženklų paroda 572 

Lietuvos ponai 105 

Lietuvos Statutas 8, 65, 479, 480, 
481, 492, 493 

Lietuvos unija 73 

Lietuvos Universitetas 36, 37, 69 

Lietuvos vyskupija 40 

Lietuvos žemėlapių ir monetų pa- 
roda XIII, 572 

Lietuvos žemės reforma 490 

Likija, senovės M. Azijos kraštas 177 
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Lin Bo-SEN 506, 512, 520 
LiovuviLLE Joseph 508, 510 
Literatūra iv Menas 297, 319 
Literatūros Panorama 297, 319 
Lituania, studentų draugija Fri- 
bourge 64 
Lituanistikos baruose 29 
Lituanistikos katedra Chicagoje 288 
Lituanus 205, 341, 342, 343 
LiuBARTAS Gediminaitis 207 
LiuBavskI M. 206 
Liublinas 217, 218 
Liublino Unija 106 
LiupvikAS, Lenkijos karalius 98 
Liviuma Antanas, kun., prof. dr., 
8. J. V, VIII, IX, XIII, XIV 
109, 112, 121-148, 572-575, 578 
LivurERIS Martynas 558 
Liuvenas žr. Louvain 
Liverpulis (Liverpool), 
glijoje 335 
Livonijos ordinas 89 
Liza:-SEN 506, 512, 520 
Lyda, mst. Vilnijoje 237, 241 
Logos 37, 38, 56, 57, 60, 62, 176, 
78-81, 114, 115, 122 
Lomonosovo Polarmotion 514 
London 57, 466, 559 
Los Angeles V, VII, XIII, 569, 578 
Los Angeles šv. Kazimiero parapija 
560 
Lossowsk: Piotr 230, 249 
Louvain, mst. Belgijoje 55, 411 
Louvre 534, 559 
Low-BozR Gary, dr. 463, 464, 474 
LowENHERZz Henryk 225 
LowmIAKsKI Henryk, prof. dr. 264 
LozuRaITIS A. 43 
LuBoMIRSKIS 218 
Luckas, mst. Ukrainoje 101 
Lucko konferencija 226 
LuckREcIUS, Titus LUCRETIUS CARUS 
45 
LUEHRMANN Arthur, prof. dr. 436 
Lukiškių kalėjimas Vilniuje 453 
Lukoševičius Petras 452 
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LukšiENĖ M. 107 
Lvovas 103 
Lvovo arkivysk. 103 


MeCLURE 516 

Mc Coma John 559 

Mc DoNaLD G. J. F. 508, 510, 512, 
520 

Mo ELHINNY M. W. 514, 520 

Mc GumRE W.J. 396, 418 

MACGEINA Antanas, prof. dr. 37, 40, 
45, 46, 48, 50, 64, 70, 76, 82, 
83, 120, 130, 151, 195, 282 

MACKEVIČIUS Antanas, kun. 483 

MacvLEvIčiuUs MačIULIS Jonas žr. 
Maironis-Mačiulis 

MAČERNIS M. 40 

MaAčIoNIS A. 252, 264 

Mačiuika Benediktas, prof. dr. 
XV, 437, 438, 569, 577 

MAčIULIS Jonas žr. MAIRONIS-MA- 
ČIULIS Jonas 

MaADAJCZYK Ūz. 225, 226 

Madridas 5, 471, 559 

MAHNKOPF H. 503 

MaAIER EH. 9 

MAIMONAS Salomonas 194 

Mainz 482 

MAIRONIS-MAČIULIS Jonas, kun. 35, 
43, 115, 301, 487 

Maišiogala 106 

May Rollo, psichologas 336, 337 

MAKARII 206 

MAKAUSKAS Bronius, dr. X, XV, 
203, 278, 279, 576 

MALDER 501 

MALIAUSKIS Antanas, kun. 36, 37, 
486 

MaLoNyx Newton, psichologas 368 

MANDELEJEV Dmitrij, chemikas 324 

MANKELIŪNAS M.V., kun., prof. 
dr. XI, XV, 361, 401, 416, 418, 
420, 576 

MaNN Tomas 310 

MaNsFIELD Katherina 297 

MANSINHA L. 499, 508, 512, 520 
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MANTvYDAS Pr. 38, 39 

MARCHAIS Georges 443 

MARCINKEVIČIUS Justinas 12, 18, 
22, 277 

MaARCUS AURELIJUS  ANTONINUS, 
Romos imperatorius 6, 45 

MARCUSE 501 

MaRIE de YVIncarnation; žr. 
KŪNIJIMO MARIJA, pal. 

Marienverderis 98 

MaRIija Vitebskaitė, 95 209, 211 

Marijampolė 269, 488, 489 

Marijinsk 42 

Marijonų vienuolija 489, 490 

Marijos Dangun Ėmimo šventė VIII 

Marijos Sodalicija 125 

MARITAIN Jacgues 17, 18, 20 

Maryland 507 

MaRKOwWITZ Wm. 499, 508, 514, 
515, 520 

MaRksAsS Karolis 17, 18, 480, 482, 
483 

Marksizmas 19, 42, 43, 46, 324 

Markučiai, Vilniaus priemiestis 271 

Marseille 557 

MARTINKĖNAS Vincas 231, 232, 245, 
268, 275, 277, 278 


Įs1I- 


MaRTYNAS legendarinis  pranciš- 
konų kankinys 92 

MARVAN Tri 343 

MascHEwsKY W. 399, 418 


Maskovskaja letopis 212 

Maskva 42, 43, 53-55, 92-97, 213, 
215, 335, 444, 448, 450, 452, 
459-465, 469, 472, 483, 497 

Maskvos Darbo Komitetas psichia- 
trijos piktnaudojimui tirti 445, 
458, 461, 465, 467 

Maskvos universitetas 53, 54, 56 

MasLov 377 

Massachusetts 516 

MašioTAS Pranas 35 

MAŠIOTIENĖ-BRAZAUSKAITĖ Ona 253 

MaTHuUs Thomas 563 

MarsošaiTIS, slapyvardis (Esmaitis 
Stasys) 255, 258 

MATRANGA Victoria 553 


Matriarchatas 173 

NaTUKAS Antanas, dr. 571 

MaATULAITIS JURGIS, arkiv., 
486, 490, 493 

MarTuULIOoNIS Povilas 35 

MaTuLIs Anatolijus, dr. XV, 360, 
362, 576 

MAUERSBERG S. 224 

MAUPASSANT Guy de 297, 260 

MAxwELL Clark 521 

MazaLaiTĖ Nelė 285 

MAŽEIKA Juozas 526 

MažEIKA Rasa, dr. X, XV, 92, 203, 
218, 219, 569, 576 

Mažeikių aps. 542 

Mažoji Azija 177, 556, 557 

Mažoji Lenkija 105 

Mažoji lietuviškoji tarybinė enci- 
klopedija 47, 319 

MEAD George H. 432 

MaDEINĖ, mitologinė miškų deivė 
169, 190 

MzpERER I. N. 210 

Medininkai 106 

MrEeiLAcH D.Z. 428 

MEYENDORFF John 93, 213-217 

Meksika 140, 441, 449, 471, 473, 476 

Melbourne 501 

MzLcHIoR Paul 511, 513, 520 

Meno ir literatūros draugija 66 

Meškauskas E. 43 

Me7rcz A. 400 

Metmenys 45, 46 

Michigan 426 

MiciūTĖ O. 264 

MickEvIčIUS Adomas 65 

MickEvIčiUs-KaPsUKAS Vincas 488 

MickūNAS A. 45, 46 

MičiuLis J. 40 

MiEs VAN DER RoHE Ludwig 559 

MiEškAS I, Lenkijos kunig. 90 

MicNE Jacgues Paul, kun. 214 

MikaLoJUs, NikoLAI PaAVLOvIČ I, 
rusų caras 480, 481 

MikėNAS Juozas 549, 550 

MikLosIcH F. 213, 214 

« Milda » almanachas 258 


pal. 
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« Mildos» dailės 
Vilniuje 256 
MiLLER A. G. 396 

MiLLET G. 93 

MiLLoN Theodore 379, 380 

MiLNR J. 508 

Mizosz Czeslaw 264 

Milūnai, km. Vilnijoje 269 

MiLuTIN Milankovič 509 

Mius F. M. 429 

MiNDAUGAS, D.L. Karalius 89-91, 
208 

Ministrų Taryba 223-225 

MINKRAVIČIUS J. 43, 44 

MisrūNAS Romualdas, dr. 206, 209, 
211 

MisiŪRA J. 254 

MIšKINIS P. 277 

Mizusava, Japonijoje 504, 507 

MyKOLAITIS-PuTINAS Vincas 58, 70, 
297 

MLODZIANOVSKIS Kazimieras 225 

Mockus A. 152 

Mokslas ir gyvenimas 49 

Mokslų Akademija 43, 49 

Moldavija 105 

MoLLAT G. 218 

MoLoDENSKIJ 511, 515 

MoNbEN Louis, S. J. 372, 375, 376 

Montreal 200, 471 

Monza, mst. Italijoje 556 

Mordovijos priverčiamojo darbo sto- 
vykla 454 

MokRITZz Helmut 510, 516, 520 

MoRKŪNAS Petras 264 

MoRkKŪNAS Pranas 264 

MoORKŪNIENĖ J. 125 

MoRozov G., prof. 462, 463 

MoRRIS Ch. 401 

MosMANN Ch. 428 

MoTIEJŪNAITĖ-SARUP Ramunė, dail. 
XIII, 571 

MoTIEJŪNAS Jonas, inž. 569, 570, 
572, 578, 577 

« Motinėlė », stipendijų fondas stu- 
dentams 57 

Mozė 113, 115, 


mėgėjų kuopelė 


118 


Mozūrai 105, 218 

Mozūrų kunigaikščiai 102 
MucaNIcH Helen 323, 324 
MuELLER I. I. 505, 514, 520 
MūuLLER I. 213, 214, 217 
MūLLER M. 125 

MuLokas Rimas, arch. 569 
Miinchen 282, 456 

MuUNK W.H. 508, 510, 512, 
MUNNYCK Mare, de 57 
Miinsteris 151 

MuUREIKA J. 44 

Mūsų senovė 67, 80, 82 


520 


NaGkaL E. 498, 520 

NaGxs Henrikas 352, 358 

NAKAITĖ ; žr. ARBIENĖ 

NaRBuUT T. 207, 209 

NaRBuUTAS Kazimieras, pijoras 32 

NATKEVIčIUS V. 45 

Naugardukas 225, 236 

Naujalis J. 254 

Naujamiestis, mstl. Panevėžio aps. 
486 

Naujasis Testamentas 118 

Naujienos, dienraštis 82 

Naujoji Zelandija 444, 472 

Nausokainis Pranas, rašyt. 

NAUJOKAITYTĖ, gyd. 453 

Naujosios Vilnios psichiatrinė ligo- 
ninė 455 

NavickAS Juozas, prof. dr. 45 

Nazaretas, mstl. Galilėjoje 335 

NreLsoN D. 0. 368 

NELsoN J. B. 388 

Nemenčinė 106 

Nemunas 52, 96-98, 305, 306, 309 

Neris 97 

NzsTroR Aurelia, psichiatrė 451 

NzsToRAS, stačiatikių kun. 94, 215 

NEuGAaRTEN B. 370 

NEzuUMANN John St. 371 

NEevRaATE O. 400, 401 

Neurs 561 

Nevėžis 309 

New York 93, 289, 426, 464, 475, 
488, 561 
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NEewMwAN Joseph 429 

NEwMAN William 432 

NeEwToN I. 406, 507 

NEžiLo, Vilniaus 
EuUsTAFIJUS 

Niagara, krioklys 308 

« Nida», knygų leidimo klubas 299 

NizrzscHE Friedrich 186, 199 

Nikanorovskio metraštis 213 

NIKEPHORAS GREGORAS, istorikas bi- 
zantietis 214 

NiKITIN Aleksej 457, 458 

NikoLAJEvV Evgeny 464, 465 

Nikono kronika 209-213 

NykaA-NiLIŪNAS Alfonsas 285 

NyxyREN Magnus, švedų astronomas 
521 

Nobelio premija 16 

Nojaus tvanas XIV, 574 

NoREIKA Izidorius, kun. 483 

NoRIMANTAS, II-sis Gedimino sūnus 
207 

Norvegija 444, 457, 472 

Novgorodo kronika 209-213 

NovIkov Jurij, dr. 465, 475 

Novosibirskas 455 

NucaITIS Pr. 254 

NupieER O. 418 

NuUTTIN J. 411, 413 


kankinys žr. 


Obolčiai, vietovė Gudijoje 106 

OctcxIs Dimitras P. 93, 94, 215, 
216 

OGINSKIENĖ, Darsūniškio seniūniene 
500 

O'HzNRY 320 

Ohio 426, 510, 516, 521 

OnLMs Georg 341 

Oka, Sibiro upė 172 

Olandija 75, 441, 445, 471, 473, 
558, 559 

OLELKAVIČIAI, ALGIRDO palikuonys, 
kunigaikščiai 210 

OLELKAVIčIUS Aleksandras 210 

OLERKO ir OLELKO, ALELKA, Kije- 
vietis, 210 

Ocšauskas Algirdas, prel. dr. 578 
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OxaA, tariamas vardas pirmos Al- 
girdo žmonos 209; žr. MARIJA 
Vitebskaitė 

OxA, Jono VIII (Paleologo) žmona 
94 

Ordinas, kryžiuočių 95-99, 218 

ORLov A. 500, 506, 514, 520 

Ortodoksų Bažnyčia 461 

Oslo 57, 441 

Oslo Kongreso Psichiatrijos ir Proto 
ligų Medicinos draugija 441 

OsTROŽSKIS Jonas 310 

OTREMBSKIS Jonas, prof. dr. 257, 
263, 264 

Ottava 5 

OvERHAGE P. 20 

Oxford 26, 27 

Oxon 559 

Ozėjas, pran. 574 

OzoLAs R. 44 


Pabaltijys 95, 556 

PABEDINSKAS Kazys, inž. 569 

Pacas Mykolas Kazimieras 558 

PACIENĖ, žemaičių kaštelionienė 500 

Pacifico jūra (Romusis vandenynas) 
569, 570 

PADRABINIEK Aleksandr, dr. 460 

Paduva, Padova, Italijos mst. 124 

PasJAUJIS Jonas 262 

PAKALNIŠKYTĖ žr. Girniuvienė-Pa- 
kalniškytė M. 

PakšTAS Kazys, prof. dr. 76, 77, 
285 

PaLacH Jan 451 

PaLERMOo D.S. 396, 418 

Palestina 116 

ParIoKAS Balys, dr. 571 

PALIONIS J. 341 

PALTAROKAS Kazimieras, vysk. 351 

PALUBINSKAS Feliksas, prof. dr. 
XIII, 569, 571 

Pandros mitas 153 

Panemunys 98 

Panevėžio Balsas 299 

Panevėžys 231, 260, 299, 538 

PAPERT Seymour 425, 426 
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PAPLAUSKAS-RAMŪNAS Antanas 45 

PARČOMENKO Valter 456 

PaRISOT V. 214 

Paryžius 27, 57, 65, 123-125, 194, 
254, 441, 445, 451, 471, 500, 
501, 504, 550, 558, 559 

PaRsoNs R. D. 366, 379, 386 

Pasaulinis karas I 51, 255, 279 

Pasaulinis karas II 404, 475 ; World 
War II 188 

Pasaulio Psichiatrų Sąjunga 439, 
443-445, 463, 465, 467 

Pasaulio Psichiatrų Sąjungos Kon- 
gresas 441, 462 

PascAL Blaise 18 

PASTERNAK Boris Leonidovič 323, 
324 

Pasvalys 549 

PaszkKIEwICZz Henryk, istorikas 211, 
217, 218 

PAšŠAKAUSKIS J., S. J. 28 

PAŠEIMENIS (slapyv.); žr. VAILO- 
KAITIS Juozas, kun. 

PaškuUsS Antanas, kun. dr. XI, XV, 
45, 130, 361, 391-393, 418, 570, 
576 

PašuTA V. 210 

Patriarchatas 173 

PATRIMPĖ, mitologinė deivė 167, 
169, 190 

PAULIUKAS PAULIKONIS A. 83 

PavLiUs VI, Giovanni Battista 
MoONTINI, pop. 4 

Paus A. 9 

PAvILIONIS R. 43 

Pažaislis 566 

PAŽEMECKAS (PažEMĖNAS) Juozas 
285 

PEČKAUSKAITĖ (ŠATRIJOS RAGANA) 
Marija 140, 297, 489 

PEKERIS C. L. 513, 519 

Pekingo observatorija 506 

PELAGIJUS 574 

Pelkių Žemynos epocha 163, 165- 
167, 174, 179, 184 

PENKAUSKAS J., doc. 40 

Pennsylvania 426 
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